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El6sz6 a gorog népek torténetéhez.

klasszikus népek czim alatt két kotetben adjuk az
O0-kor torténetének azt a részét, amelyet a kozonség az
»0-kor  elnevezés  alatt rendesen  keres: a = gorogoknek
¢s romaiaknak torténetét. Ezzel a két kotettel teljesen szol-
galni akartuk azt a czélt, amelyet ez a vallalat kitlizott maga
elé, hogy a miveltség konyve legyen, hogy ennek a munka-
nak az elolvasdsa utan a nagy kozonségnek ne legyen még
kiillon segédkonyvekre sziiksége. igy fontosnak, a kozdnség
érdekét szolgdlonak tartottuk gor6g mitologiat is adni  a
munkdban; a vallds ismertetésénél beillesztettik a gorég mi-
tolégianak minden olyan mondajat, amit a mivelt k&zonség-
nek ismernie kell.

Ennek a kotetnek a szovegénél mindig szem el6tt tartotta
a szerz6 azt, hogy oly dolgokat vegyen fel, ami a ko6zon-
ségnek szorakoztatdban adja meg azt a miveltséget, ami egyéb-
ként csak nehéz, hosszii tanulmanyok altal érhetd el, de ami
a lélek nemesbiiléséhez okvetlen sziikséges.



Ezt a két kotetet mar nem egyetlen szerz0 irta, mint az
elsdt, hanem ebben tobben dolgoztak.

Mikor pedig az olvas6 ezt a kotetet kinyitja, tegye 1ugy,
hogy a szabadsd» meg a «fiiggetlenség» szeretetnek és a nép-
jogoknak biblidgjat nyitja ki, mert kiilondsen a gorogdk torténete
tar elénk orokidokre szolo, népeket oktatd nagy tanulsdgokat.

A gorogok torténetében a mitologidt a munka szerkesz-
téje, a torténelmi részt pedig Fekten Kaéroly ¢és a szerkesztd
egyiittesen irta.

Budapest, 1906.

Aszerkesztd.
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Helyreigazitas.

Az 573-as oldalon a ,,Trakhiszi nok* teknikai tévedésbol az Euripi-
dész tragédiai kozé kertilt. Nehogy ez megtévesztést idézzen eld, ideiktat-
juk a  helyreigazitast, hogy a  ,,Trakhiszi nok“-et Szofoklesz irta  ¢és nem
Euripidész.
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A GOROG NEPEK TORTENETE.



,,G0rogorszag nem  halt meg, tovabb
¢l minden fogékony Ilélekben és a lang-
lelkti gorog fiak, mint az égi csillagok,
orokké szorjak sugaraikat, melyek a fo-
gékony szivben csillogé fényt tamasztanak
és a szépnek ¢és nemesnek csirdit kivira-

goztatjak.

Jacobs.
ulhatatlan dicsbségii néprol szol most az
ének. Az eddig ismert népeknél sokkal

fiatalabb, sokkal késobben kifejlodott, is-
mereteket, tudast sokkal késobben szerzett
népekrol szol most a torténelem, de neviiket arany
betiikkel jegyezte fel, mert ismeretekben, tudasban,
szellemi nagysagban tulszarnyaltak mestereiket, az

addig éIt miivelt népeket, a tanitokat: a keleti népeket.

Egyptom mar harmadik hanyatlasat élte meg, amikor a gorogék még
semmivel sem voltak kiillonbek a nomad, miiveletlen népnél; Assziridban,
Babilonidban mar konyvtarak allottak, amikor a gorogdk még irni sem
tudtak, mégis, mihelyt megismerték a keleti miveltséget, mihelyt megtanul-
tak az irds mesterségét, egyszerre szarnyra kelt a gorog népek szelleme
és néhany szdzad alatt megtanulta mindazt, amit mesterei évezredek alatt
teremtettek, alkottak a mivel6édés terén és mihelyt eljutott oda, ahol azok
voltak, mar tal is szarnyaltdk azokat. A friss, erds, gazdag gordg szellem
tokéletesitette mindazt, amit tanult és olyan alkotasokkal remekelt, hogy
azok oOrok iddkig, maig és amig szellemi élet csak lesz e f6ldon mintaul,
tanitasul szolgalnak.

A gbOrog nép halas tanitvany volt €s lerotta kotelességét. Amit a keleti
népek évezredeken at szellemi kincseket gyujtottek, azt a gorogok atvették



és még tetézték, csinositottak, tokéletes becslivé tették és ugy hagytak
tovabb az utokorra.

fgy nem veszett el az emberiségre az emberi szellem fejlodésének,
ismereteinek kincshalmaza soha, mert egyik nép atadta a masiknak és az
ismét tovabb szarmaztatta. Ebben a hivatisban a gorég nép fényesen tel-
jesitette kotelességét, mert tokéletesitett, finomitott alakban 1jja gyurta az
elotte letint évezredek miveltségét €és mint hatalmas szellemi Orokséget
hagyta a gorog tudast és miivészetet a késdbbi népekre.

De nemcsak a tudas-, a miivészet-, az ipar-, a lathatdo és foghatdo isme-
retekben lett a gorog nép nagy s hagyott reank nagy kincseket, a mindennapi
¢élet tudasat, a tarsadalmi élet és rend kitiné szabéalyait, -igazsagait, a nem-
zeti érzés apolasanak kotelességét, a szabadsagszeretetet, a nemzeti filigget-
lenség irant valoé torhetetlen ragaszkodasnak, honfiti aldozatkészségnek,
hazat védé hdsiességnek hervadhatatlan dics6ségét, a lelkesiilés roppant
hatalmu erejének tanito példajat.

Nagyszerli, fenséges a gor0g népek torténete, mert annyi nagysagot,
dicsoséget, kivaldsagot, erényt Oriz, hogy magéanak a gordg torténelemnek
megismerése megnemesbiti a lelket. Ha csak kissé fogékony lelktiiét lapozza
at a goOrog torténelmet, hatasat érezni fogja, mert torekedd lesz az ifju,
erényes a leany, fenkolt gondolkozasu & nd és aczélos a férfi akarata, ki-
tartasa, ereje.
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A Parnasszus hegye.

A GOROG TORZSEK ES FOLDJUK.

Aszia szivébol, mikor az arja népek nagy torzsekre szakadtak, elvaltak

¢s mas-mas iranyban indultak el 0j hazat, uj fOidet keresni, akkor
indult el a tobb nemzetségb6l allott nagy néptérzs, melyet ma
gorog népeknek hivunk.

A gOrdg néptdrzs utja az Osi foldrol egészen a mai hazajaig ismeret-
torténelem el6tt, nem tudjuk merre, hogyan és mennyi idd alatt jottek.

Valoszinilileg tobb szdzad éven 4t tartott a vandorlas, mert kozbe le-le
telepiiltek, amit az mutat, hogy kiilonb6zé nemzetségek nem egyszerre
értek Eurdpaba; mikor az egyik letepiilt torzs jolétének hire eljutott az ut-
kozben letelepiiltekhez, amelyek sem megfeleld, sem nyugalmas helyet nem
talaltak, utana koltoztek a mar elébb, régebben Europaban megtelepiilt
torzsnek és annak a szomszédsagaban talaltak uj hazat.

A legrégibb gorog torzs elnevezése az: ahdjoszok ¢és amikor a tobbi
torzskozt az volt a legnagyobb, akkor az Osszes gordg népet ahdjoszoknak



nevezték, a késObben altalanossa lett ,hellének® elnevezése is valamikor
csak egyik torzsnek a neve volt.

A ,,gorogok” elnevezés a legfiatalabb és a latinok elnevezésébdl szarma-
zik, amely egyik gor6g varosnak ¢és megyéjének a nevébdl alakult. Azt a
varost Graia-nak hivtak; annak a varosnak a lakoival érintkeztek a latinok
el6szor, talan kivandoroltak és a latin foldon kerestek hazat s azontil
minden népet, amely a Graiakkal rokon volt graiknak, latinosdn g r a e c i-
nek nevezték. EbbOl a névbdl lett azutan a ,,gorogok™ elnevezés, mely alta-
lanossa valt.

A vandorlo gorog torzsek a Balkan félsziget déli részét foglaltak el és
elsé megtelepiilésik Dodona tajékan lehetett, Dodona volt a gorogok leg-
régibb és legtekintélyesebb josdaja. Azokat a nemzetségeket, melyek ott
telepiiltek le e 6 1 o k nak hivjak, a edlok utdn nem sokara érkez0 nemzeti-
ségeket j 6 n oknak nevezik. Ennek a két nemzetség csoportnak a letelepii-
lése utan sokkal késébben jottek a d 6 r o k nemzetségei.

A nagy teriilet, melyen idével a gordg torzsok elhelyezkedtek sok
apro allamocskara oszlott. Az a fold, melyen Dodona allott, ahol az elso
megtelepiilések alkottak orszagot az Epirusz volt, mellette fekiidt Tesszalia.
Ez a két nagyobb teriilet foglalta el Eszak-Gorogorszagot.

Ko6zép-Gordgorszagban mar tobb vidék volt: Akarnania, Etodlia,
keleti és nyugati Lokrisz, Doérisz, Fokin, Bdoczia és Attika,
melynek févarosa volt Athén, melynek kozéppontja a hires Akropolisz fel-
egvar; végillMegarisz.

Dél-Gorogorszagban vagy Peloponnezuson a kovetkezd kis allamok
voltak: Korinthia, Szikonia, Flidizia, Argolisz, Lako-
ttia, fovarosa Sparta, Messzenia, Arkadia, Elisz, Ah4aja.

A gordg tengeren tele vannak szigettel, melyeknek mindegyike egy-egy
kis allam volt, melyen a gorog nép érdekes ¢lete ép {iigy folyt, mint a
szaraz f61don.

A szarazfoldrol és a szigettengertdl délre fekszik Kréta szigete, mely
igen tekintélyes, hatalmas sziget, hossza 280 kilométer. A gorog szigetekre
azonban sok bevandorl6 érkezett Fonikiabol.

Fonikia nem volt nagy orszag, de annal tobb zaklatast kellett elszen-
vednie egyptomiaktol, assziroktol, babilonoktol, perzsaktol, igy a kivandorlas
gyakori volt. A legszivesebben a gorog szigeteket keresték fel, amit a
gorogoknek nem volt okuk megbanni, mert az 6 révikon jutott az egyp-
tomi, a keleti miiveltség legnagyobb része a gdrogokhez.

Egyik-masik szigeten még gyorsabban haladt a miiveltség, mint magaban
Gorogorszagban, de sajnos, legtobbszor a szigeteken a mivelédés, az is-
meretek és az érzékek finomulasa elfajulasokat sziilt, amit féleg az erkolesi
¢élet sinylett meg; a gordg szigettengerben egy-egy varosban olyan erkdlcsok
harapoztak el, melyek kozmondasossa tették egyik-masik sziget nevét.
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Az athénl fellegvar és a Thezeus_temploma.

A GOROG ISTENEK VILAGA.

A gorogok vallasukat az 6s hazabol hoztak magukkal, az 6 isteneik

Ose, akitdl a tobbi isten is szarmazott, az €g, a mindent atfogd ég
volt: Uranosz, mint a hinduknal Varuna.

Az id6k kezdetében, a gor6g hitrege szerint, alaktalan, zavaros,
nagy gbzkorben, ziirzavarban, a kaosz-ban lebegett a fold, a Gea, ez a
kaoszbol 1étre hozta az eget, Urdnoszt; a roppant hatalmi és szép Ura-
noszba maga Gea szerelmes lett és egybekelt vele. Ebbol a hazassagbol
szarmaztak a természetnek, az égnek ¢és a foldnek az Gserdi, az istenfiak.

Az istenfiak haromfélék voltak: Uranosz legszebb gyermekei, azok voltak
a titanok, azokat az atyjuk utan Uraniddknak, Uranoszfiaknak is nevezik.
Az Uranoszfiak hatan voltak. Koiosz, Kreiosz, Hiperion, Japotosz, Okeanosz
és Kronosz. A hat hatalmas istenfiunak hat névére is volt. Thei, Rhea,
Mneemozine, Phoibe, Thétisz, Thémisz.

A hat testvérpar utan, harom egyforma fii kovetkezett, ez volt az isten-
fiak masodik csoportja, a hekatonkeirek, vagyis a szazkezli lények.
Ezek az istenfiak harman voltak: Kottos, Briareosz és Gigesz. Ezek voltak
a haborgo tengerek, hullimok roppant erejének istenei.



Uranosz fiainak harmadik csoportja, a K i k I o p s z fitk voltak; elsd
Brontesz a mennydorgésnek, a masodik Sztereopesz, a villam és a harmadik
Argesz a villam fényének istene volt.

A kiklopszok ¢6ridsok voltak és csak egyetlen szemiik volt a homlokuk
kozepén. Ezek az istenfiak voltak a viharos, villimos felhdknek az istenei.
Lakéasuk a tlizhanyokban volt, kiilondsen az Etna hegyében.

Uranosz fiai mind roppant hatalmtiak voltak és atyjuk Urdnosz maga
is megdobbent, mikor oOriasi ereji fiait latta, végre is félt€kenység vett rajta
er6t, féltette hatalmat a fiaitdl, ezért letaszitotta Oket az alvilagba, a Tarta-
roszba és ott bortonbe zarta oket.

A gyermekeit szeretd6 anyja, a fold, Gea azonban nagyon busult fiai
utan és elhatarozta, hogy inkabb Uranoszt aldozza fel, de kiszabaditja fiait.

Gea maga készitett kiillonds érczsarlot és azt oda adta Krénosz fianak,
aki a sarléval kezében megtdmadta atyjat Uranoszt, és azt halalosan meg-
sebesitette. Uranosz vére radmlott a foldre és minden csepp vér megter-
mékenyitette azt és igy sziilettek Uranusz vércseppjeibdl a gigaszok, a
sarkanylabu oriasok; azonkiviil a bosszuallo, iildozé szellemek, a e r i n 1 -
¢z ek, vagy latin neviikkon a furidk.

A furidk voltak az apagyilkosok ild6z6i, jelképéiil annak, hogy Ok is
apagyilkossagbol szarmaztak.

Az iildoz6 szellemektdl, az erinniszektdl a gorogok roppantul féltek és
félelmiikben elnevezték azokat jéakaroknak: eumeniddknak.

Mikor Kronosz atyjat megolte, kiszabaditotta valamennyi testvérét ¢&s
minden titdn feleségiil vette egy-egy ndvérét €s nagy istencsaladdal népe-
sitették be az eget.

Kronosz, aki a testvéreit kiszabaditotta, atvette az istenek felett a kor-
manyzast és egybekelt Rheaval. Az isteni hazassdgbol hat istengyermek
szarmazott, még pedig hdrom ledny és harom fia. Hesztia, Demeter ¢és
Héra volt a harom leany, Hadesz, Pozeidon és Zeus volt a harom fiu.

Kronosznak azonban azt jovendolték, hogy az egyik fia ép ugy meg
fogja fosztani az uralomtdl 6t is, mint ahogy & tette atyjaval, Uranoszszal.
Ez a joslat roppantul felhdboritotta Kronoszt és sorba felfalta a gyerme-
keit; amikor azonban Rhednak a hatodik gyermeke, Zeusz sziiletett, aki
valamennyi testvérénél tokéletesebb volt, az anya cselfogashoz folyamodott,
hogy legkisebb fidt megmentse. Mikor Kronosz kovetelte, hogy adja at a
fiat, hogy lenyelhesse, Rhea nagy kovet podlyazott be és azt adta oda
Kronosznak, aki dithében azt hitte, hogy lenyelte a legfiatalabb gyermekét is.

Mihelyt Rhea megmentette a kis Zeuszt, azonnal elvitte Kréta szigetére,
ahol a Dikte nevil hegynek a barlangjaban elrejtette.

Ott azutan az erdd tiindéreit, a nimfakat és az allatokat kérte meg, hogy
taplaljak, apoljak a kis istenfiat. Az allatok és a nimfak szivesen vallal-
koztak. A méhek hordtdk a mézet, a sas hordta az istenek kiilonleges ételét,



Zeusz a girbeBk ibistenc.

A rednk maradt leghiresebb Zeusz-szobor, jelenleg Romiaban o Vatikdinban Orzik,



az ambrozidt; Amaltheia, a kecske, pedig szoptatta a kis Zeuszt.
Nehogy a csecseméisten sirasa felhallassék Kronoszhoz, Rhea a szolgait
rendelte a csecsemd koré ¢és azoknak a kis Zeusz koriil folyton larmat
kellett csinalniuk, tanczolni, zenélni, pajzsaikkal zajt iitni, hogy ez a larma
elnyomja a kis isten sirasat.

Idovel a kis Zeusz felndvekedett és amikor erds ifji lett, szovetkezett
vele az anyja és ketten kényszeritették Kronoszt, hogy az elnyelt gyermekeit
adja ismét vissza és Kronosz kénytelen volt a felfalt 6t gyermekét ismét
kiadni.

Zeusz azutan a testvéreivel egyesiilten megfosztotta atyjat, Kronoszt az
uralomtol €s az istenek tronjat 6 maga foglalta el.

Csakhogy az 0j uralommal meg Kronosz fivérei, Uranosz fiai, a titdnok
nem voltak megelégedve és fellazadtak Zeusz ellen. Az istenek két taborra
szakadtak, az Uranoszfiak és a Kronoszfiak partjara. Zeuszhoz, tehat a
Kronoszfiak partjahoz, ugyan tobb titan is csatlakozott, mégis nagyon nehéz
¢s hosszu kiizdelem dult a két istentabor kozott.

A két istentabor két hegyen allott. Zeusz tdbora az Olimposz-hegyen,
a lazado titanok pedig Japétosz vezérlete alatt a Othrisz hegyen allottak.

Zeusznak a titdnok koziil rendithetetlen hive volt Okeanosz, akinek a
leanya Sztix és négy fia Zelos, a heviilés; Kratosz, az erd; Bia, az erdszak
¢és Niké, a gy6zelem lankadatlan harczos volt.

Japétosz azonban roppant hatalmas ellenfél volt és a hosszi harczban
végre ugy fordult a kiizdelem, hogy mar-mar gy6znek a titinok és Zeusz
elveszti a dontd csatat és azzal az uralmat. A kiizdelem valsagos oraiban
Zeusz kiszabaditotta a bortoniikbél Uranosznak a Kiklopsz és Hekatonkeir
fiait, akiket Kronosz nem szabaditott ki.

A kiszabadult istenfiak magukkal hoztak roppant fegyvereiket, azokkal
Zeusz taboraba allottak és megkezdték a harczot a titanok ellen villammal,
menydorgéssel, tlizzel, foldrengéssel; a Hekatonkeirek oriasi szikladarabokat
hajigaltak a titanokra, melyek lezuztak azokat.

Ezeknek az Oriasi isteni erdknek a kiszabaduldsa és roppant tamadasa
eldontotte a harczot, a titanok elbuktak és a Kronoszfiak lanczokba verték
Oket és az alvilagba sotét érczbortdonbe zartak, ahol azodta Zeusznak egyik
leanya, a sotétség istenndje, He k até Orzi az érczborton ajtajat.

Zeusz maga is hdsiesen harczolt; ellene a titanok rettenetes szdrnye,
Tifon indult, melynek az ereje ellenalhatatlan volt. Tifon Geanak és az
alvilagnak volt a fia. Zeusz hatalmas villamcsapasokkal teritette le a rea
tamado Tifont, amig az is tehetetlen lett és lekeriilt Orokre az alvilagba.
Zeusz diadalmat ilt s 6rokre biztositotta maganak az istenek tronjat.

Kronoszban a gorogdk az idot és a természetnek érleld erejét szemé-
lyesitették meg. Benne lattak azt az erét, mely 0j életet hoz létre, azt érleli,
de azutan el is pusztitja és Ujra Uj ¢élet tamad a meglévé helyén. Maga



az istenek harcza is megszemélyesitése volt azoknak a természeti atalaku-
lasoknak, amelyek tomboltak a f6ldon, miel6tt az ember azon megjelent.

Amikor az egész fold csupa forrongas, foldrengés volt, amikor tlizha-
nyok kitorése, foldrészek tamadadsa ¢€s siilyedése egyre mas és mas alakot
adtak a foldnek, azt a korszakot, amikor a f6ld szinét a benne rombold
er6k még egyre megvaltoztattak, azt a kort személyesitették meg a gdorogok
az istenek harczaban.

Az emberi képzeletnek igen szép kolteménye az, hogy, mikor a fold
olyan roppant valtozasokat szenved, amikor sziklak, hegyek tinnek el a
fold mélyébe €s masutt a puszta sikon bérezek tdmadnak, hegységek sza-
kadnak ketté, tengerek nyomulnak oda, ahol szarazfold wvolt, ezeket az
oriasi természeti harczokat istenek kiizdelmének tartja.

Rhedat a gordg nép mint az wuralkodd istenek anyjat tisztelte; de

iranta valo tisztelet megkozelitdleg sem volt olyan nagy, mint a tdle
szarmazo uralkodo istenek irant.
' A gbrogok foistene az istenek felett valé ural-
kodast megszerzett diadalmas Zeusz volt, akit mas-
kép Kronidesznek, vagyis Kronosz fianak neveztek
Zeusz a titanok felett aratott gydzedelem utan
megosztotta a vilag feletti uralmat testvéreivel.

A harom fiatestvér Zeusz, Pozeidon ¢és Hadesz
igy osztozott a vilagon: Zeusz marad az ¢ég és a
fold feletti vilagnak az wura, Pozeidon a tengerek-
nek és az Osszes vizeknek lesz az istene, Hadesz
pedig az alvildgnak. Maga a fold mind a harom
istenfiinak ko6zods tulajdona, de Pozeiden és Ha-
desz elismerik Zeusznak a fels6bbségeét.

Zeusz szolgalatdban all a villam, a mennydor-
gés, a vihar, az esO, tehat & tOle jon az aldas is
a foldre, amint 6 kiildi a bintetd tiizet is a villam
alakjaban. A legrégibb id6kben mint a jotékony
esO adojat tisztelték kiilondsen.

Zeusz els6 felesége egyik titannak, Okeanosz-
nak volt a leanya, Metisz. Zeusz azonban megtudta,
hogy Metisztdl roppant okos gyermekei lesznek ¢&s
ejyik fianak akkora ereje lesz, hogy megfosztja 6t
a trontol.

Zeusz ekkor elnyelte Metiszt, miel6tt elsé gyer-

Pallsse ‘Attiéae meke, akit mar szive alatt hordott, megsziiletett
Zeusz fejébdl sisakkal, pdn- , , i X | ,
czélosan pattant ki. A hasi volna. igy azutin a nagy észbeli tulajdonsagok
icpecamalc, & Ladfsmak, snfive- mind Zeusz hatalmat erGsitették, gyarapitottak.

szetnek, az emberi miivelt- . | , . ,
ségnek az istenndje. Mikor pedig Zeusz érezte, hogy Metisz gyermeké-
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nek meg kellene sziiletnie, hatalmas kalapacsiitéseket méretett a homlokara
mire Zeusz fejébdl hirtelen kipattant teljes fegyverzetben Athéné istennd.

Zeusz azutan sajat novérét, Hérat vette feleségiil, akit6l harom isten
gyermek szarmazott, Hébe, Aresz és Hefaisztosz. Zeuszt azonban a hit-
mondak igen kikapés férjnek 4abrazoljak, aki gyakran csapodarkodott és
azzal igen féltékenynyé tette Herat" aki késobb folyton o6rkodott férje felett;
Zeusz azonban ugy keriilte ki Héra éberségét, hogy kiilonbozo alakokat
oltott.

Ezekbél a szerelmes kalandokbodl azutan félistenek, h6sok szarmaztak.

Thézeusz templgrﬁa
A gorog templomok mind ehhez hasonlok voltak, ha nagysagra, oszlopfékre el is térlek

A foistennek, az ég uranak ez a csapodarsidga legtobbszor a természet
jelenségeinek megszemélyesitésére koltott hitrege volt.

Ilyen példaul Zeusz szerelme a masik ndvére, Demeter irant. Demeter
volt a term6foldnek az istenndje, 6 tanitotta az embert a foldmivelésre, 6
adja a gabonat, a fold gylimdlcseit. Nos, a termd foldnek, az égnek és a
aldasos esé istenének, Zeusznak a szerelmébdl sziiletett a biibajos Perze-
fone, a tavasz istenndje.

A hitregék a Zeusz-kalandok egész sorat mondjak el.

Elobb az égben szerelmeskedett; Demeter utdn Uranosznak masik led-
nyaval, Themiszszel valé szerelmébdl szarmaztak a rendnek, a torvényes-
ségnek, a jogossagnak, az idOszakoknak az istenndi. Mnemozinéval, aki
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szintén Uranosz lednya volt, szintén szerelmeskedett és ebbdl a szerelem-
bol szarmaztak amuzsak.

A haland6 szépségekkel vald kalandjaindl mindig mas-mas alakban
jelent meg. Mint hattya lepte meg Lédat, Tindareiosz kirdly leanyat, mint
aranyes6 hulott Danaé oOlébe, Europat, a szép fonikiai leanyt bika
alakjaban rabolta el.

Ezek a szerelmes torténetek azonban legkevésbé sem rontottdk le Zeusz
tekintélyét, azért az emberek minden sziikségiikben 6 hozza fordultak, mint
a mindenség urahoz, a vilag kormanyzdjahoz, aki a szegény, elhagyott,
nyomorusagos embernek szeretd atyja, partfogdja, ¢ a tarsadalmi rendnek,
az allamnak, a kirdlyoknak a védelmezdje, ¢ hint a folre minden aldast, 6
ontozi az emberek vetéseit, 6 védelmezi az utast, 6 6rkodik a vendégsze-
retet felett.

Zeusz sokszor megjelent a foldon és egyarant felkereste szegények és
gazdagok lakasat.

Zeusz egyszer ember alakban Frigiaban jart — beszéli egy gordg monda
— ¢és mindeniitt vendégszeretetlen, durva lelkli, rossz szivii embereket

talalt. Végre egy Oreg hazasparhoz tért be.
o A férfit Filemonnak, az asszonyt Bodcisznak
e hivtak.
Y Zeusz masodmagaval latogatta meg az
Oreg hazaspart, amely szivesen, igaz vendég-
szeretettel fogadta a szegény vandor képé-
ben érkezd isteneket. Az Oregek megosztottak
a vandorokkal mindeniiket.

Zeuszt a két Oreg jamborsdga igen meg-
hatotta és megismertette magat eldttilk. A két
: Oreg elamulva tekintett az egyszerre atvaltozo
o ragyogo istenre. Zeusz pedig elmondotta ne-
kik, hogy megakarja Oket jutalmazni, amint
megbiinteti az egész tartomanyt, ahol kiviilok
mas igazlelkiit nem talalt, hanem csak durva,
rossz lelksi, isteneket nem tisztel6 lakosokra
akadt.

Csakhamar pusztitdé vizar boritotta el az
egész tartomanyt, csak az a hely, ahol File-

[ . 3 mon ¢és Bocisz ¢lt, emelkedett fel és a kis

1] \, hajlék magas dombon allott, ahova az ar
_L 3 nem ért.

Héra, Zeusz felesége A csoda azonban azzal nem ért véget,

igy abrazoljak, mint az mert Zeusz a két Oreg hazikdjat ragyogd
ég kiralyndjét. , , s r
templomma valtoztatta, melynek papjaul és
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az Oreg hazaspart tette meg.

Ekkor meg azt mondta nekik, hogy
kivanjanak valamit, barmi legyen is az,
teljesiteni fogja. A két oOreg csak azt
kérte, hogy amikor elérkezik valamelyik-
nek az utolsd6 oraja, akkor a masik is
haljon meg, vagyis egyszerre haljanak ©
meg.

Zeusz teljesitette ezt a kivansagukat
és amikor halaluk ordja elérkezett, File-
monbol a templom eldtt tolgyfa lett,
ugyanakkor a templomajtdé masik olda-
lan Bociszbol harsfa. A két fa lombja
a templomkapu felett Osszeborult és sok-
sok évtizeden at virult.

Zeusz tiszteletére minden gorog varosban
allott templom; valamennyi k6zott a legszebb,
legékesebb temploma allott Olympia mezején.

A templomban Zeusznak aranybdl és ele-
fantcsontbol faragott szobra allott. Ez a szo-
bor az 6kor egyik csodaja volt.

Zeusz tiszteletére leginkabb bikat aldoz-
tak, kiilondsen nagy tiinnepségek, rendkiviili
haladldozatoknal egyszerre szaz bikat vagtak
le, az ilyen aldozatot hekatombé -nak
nevezték.

Heéra istenasszony.

A szobraszok Zeuszt mindig szakallas,
fiirtos, duas hajzata férfitinak abrazoltak, ar-
czan a fenség, josag ilt. Kezében villamkéve vagy kirdlyi pa'cza volt,
labanal il szent madara, a sas.

Templomai, josdai koriil és minden neki szentelt helyen tolgyfaknak
kellett zoldelnitik, mert a tolgyfa Zeusz szent fja volt.

Héra, Zeusz felesége, kiralyndje volt az égnek és a f6ldnek.

Héraban egyesiilt a néi szépség a méltosaggal, tekintélylyel. Szép és
nagy szemekkel abrazoltak; kiilonds elismerésiil ¢és tiszteletil az Okor-
szemll istennének neveztek.

Héra volt a hazastarsi életnek az Ore, szigoran biintetett minden hiit-
lenséget és Uldozte azokat, akik az erényesség ellen vétettek. Kiilondsen
iildozte azokat, akik irant Zeusz szerelemre lobbant, s6t még a gyermeke-
ket is, akik Zeusz szerelmének voltak zalogai. A legjobban {iildozte Herak-
lest, Alkméne kiralyleany fiat, akinek atyja szintén Zeusz volt.

Héra néha oly szertelen lett iildozéseiben, hogy Zeusz kénytelen volt
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megbiintetni; egy alkalommal arany bilincsekbe verte Héra kezeit, labara
sulyokat kotott és igy kiakasztotta az ég ablakan.

Egyébként a hitrege azt mondja, hogy Zeus kitlintetd figyelmességben
részesitette Hérat mindég, kiilonosen, ha az égben mindenfeldl 0Osszegytl-
tek az istenek; Zeusz ilyenkor az ég kiralynéjaval, az isteni vendégek hazi-
asszonyaval a ,fenséges, uralkodo, nagyszemii, fehérkara Héraval“ szem-
ben teljesen méltdan viselkedett

Annak a jellemzéséiil, hogy a legkitiinébb asszonyban is, barmilyen
komoly és értelmes gondolkozasu legyen is, mégis lakik hilsag, asszonyi
uralkodasvagy. Hérat nemcsak féltékeny, uralomra vagyd istennének tar-
tottak, hanem hitnak is, aki nem tlri azt, ha valaki magéit néla szebbnek
tartja, aki résztvett a szépség dijaul kitizott aranyalmaért valdé versenyben
két masik istenndvel, koztiik a szépség istenndjével, Afroditevel (Vénusz.)

Héra volt az anyja a fiatalsag istenndjének H é b é-nek, a hadistennek
Aresznek (Mars)ésvégilHefaisztosznak.

Hefaisztosz sziiletésének a torténete igen érdekes.

Hérat nagyon bantotta az, hogy Zeusz Onmagabdl létre hozta Pallasz
Athénét; 6 sem akart férje mogoétt maradni és anélkiil, hogy fogadta
volna férjét, éietet adott Hefaisztosznak. A sziiletett istenfii azonban igen
kicsiny, igénytelen volt és Héra megszégyeniilését latta benne, mert amig
Péllasz Athéné pompdsan, teljes fegyverzetben, szépen pattant ki Zeusz
fejébdl, addig az 6 maga létrehozta fia ilyen nyomorusagos, igénytelen
csecsemd; a szégyenében felhaborodott istennd megtagadta anyai érzését
és kegyetleniil ledobta a kis Hefaisztoszt az égbdl a foldre.

A csecsemO isten a tengerbe esett, de azért mégis megiitotte magat
ugy, hogy oOrokre santa maradt. A tengerben két istennd felfogta és sze-
retettel vitte a tengeri istenek palotajaba, ahol felnevelték.

Hérat mindég kiralyi fejdiszszel szoktdk abrazolni, kezében a kiraly-
néi palczaval, ha mint az ég kiradlynéjat akartdk megtestesiteni, akkor
hajat csillaggal behintett fatyollal boritottdk. Szentelt madara a pava volt.
Héra legszebb szobra az argoszi templomban 4allott, melyet az olympiai
templomban levé Zeusz-szobornak megfeleléen elefantcsontbol és aranybol
faragott a mestere. Az a szobor mint isteni tronjan 6 alakot abrazolja,
egyik kezében a kiralyi palczat, a masikban granatalmat tart, a termékeny-
ségnek a jelképét.

Héranak bizalmas titkarja, kdvete volt irisz, a szivarvany istennéje. Ha
valahol a szivarvany megjelent, ott jelen volt az ég kiralyndje, Héra. irisz az
isteneknél lakott a menyben és mert hatalmas és kdnnyu ivével Osszekototte
a foldet az éggel, mint hirkdzvetitd is szerepelt és levitte a foldre az
embereknek az istenek lizenetét.

Miel6tt  elsorolnék a tobbi istent, elmondjuk az ember szarmazasat,
amim azt a gorog hitrege beszélte.
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Japetosz, még miel6tt Zeusz letaszitotta volna Kronoszt a tronrdl, fele-
ségiil vette Okeanosz titannak a leanyat, Kliménét ¢és négy fia sziiletett
Menoitiosz, Atlasz, Prométheusz, az 6vatos és Epimétheusz, a szeleburdi.

Prométheusz a foldet beakarta népesiteni €16, cselekvd ¢€s gondolkozo
lényekkel, tehat agyagbol formalta meg az elsé embereket és Athéné lelket
lehelt beléjiik.

Poibusz
Apollon

A muzsak kirdlya

¢ A delfdi josda

N. P. G. felvétele. T istene

Ezek az emberek még igen esetlenck, fejletlenck voltak, azt a szellemi
képességet, amit az Athéné altal bel¢jiik lehelt lélek magaban foglalt, még
nem tudtak érvényre hozni.

Legnagyobb sziikségiik lett volna fejlodésiikhoz a tlizre, de tiiz még
akkor a foldén nem volt és Zeusz nem akart az embereknek tiizet adni,
mert féltékenyen nézett Prométheusz teremtményeire és nem akarta, hogy
azok az isteni tlizzel gazdagodjanak.

Prométheusz azonban nagyon szerette teremtményeit és elhatarozta, hogy
megszerzi szamukra a tlizet; titkon fellopozott az égbe ¢és Zeusz égitlizébol
ellopott egy szikrat, azt levitte a foldre és meggyujtotta vele az emberek
tlizhelyét.
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Mais hagyomany azt mondja, hogy Prométheusz az égi tlizet nem Zeusz
tlizhelyérdl, hanem a napbdl lopta és ugy vitte le a foldre.

Amikor Zeusz észrevette, hogy lent a foldon fellangoltak az elsd tliz-
helyek, tehat az ember megkapta az ¢égi tlizet, a legnagyobb kincset, melynek
segitségével azontul egyre tobbet és tobbet fog elérni, g6gds meg biiszke lesz,
az istenekt6él el fog fordulni, elhatarozta, hogy Prométheuszt megbiinteti,
az embereket pedig megrontja.

Prométheuszt a Kaukazus-hegység egyik legmagasabb, meredek szikla-
jéhoz  lanczoltatta,  ahonnan nem  szabadulhatott el. A  meg-
lanczolas nem volt a teljes biintetés; Zeusz hatalmas sas-
keselytit kiildott Prométheuszhoz és a keselyli kivagta a
meglanczolt titan-fitnak a majat, azt marczangolta, felfalta
elszallott. Prométheusz maja azonban madasnapra Ujra kin6tt,
ekkor a keselyli wjra megjelent és Ujra kivagta, marczangolta,
megette és azontil az mindennap megismétlodott. Promé-
theusz maja mindég kitjult és a keselyli naponként kivagta.

Ez volt Prométheusz biintetése; hatra  volt
még az embereknek a megrontasa.

Zeusz ~ meghagyta  Hefaisztosznak,  hogy  ké-
szitsen agyagbol n6éi emberi alakot, azt azutan
Zeusz ellatta az emberek minden erényével és
hibajaval, de azonkivill isteni szépséggel is éke-
sitette. ~ Minden isten meg istenné  ajandékozott
valamit a szép alaknak ¢és egyszerre oly [bjjos,
szép, gyonyoriiséges nd nyert életet az  égben,
. hogy  maguknak az isteneknek is  Oromik  telt
benne.

Az istenek a  gyonyori  lednyt  elnevezték
Pandoranak, mindennel megajandékozottnak.

Ezt a szépséges leanyt Zeusz elvezettette a
foldre Epimetheuszhoz, ajandékba kiildte neki
a szép leanyt, akinek egy csukott szelenczét
adott hozomanyul.

Epimetheusz a  foldon  lakott; batyjaval  Pro-
metheuszszal még akkor koltézott a  foldre, mi-
kor az megteremtette az embereket. Prométheusz
allandéan az emberek kozt lakott, mert folyton
tanitotta, nevelte Oket.

Prométheusz mindég intette, ovta Ocscsét,
hogy Zeusztol soha semmiféle ajandékot ne fo-
Pallasz Athéné orids-szobra~ gadjon  el, mikor azonban  Zeusz kiildotte, Her-
athéni Akropoliszon, a honnan 2z MESZ  elhozta  neki a  gyOnyoriiséges Pandorat,
tengerre mértfoldekre ciigtszott  1NESZ elhozta neki a  gyOnyoriséges  Pandorat,
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akkor nem tor6dott batyja intelmével, hanem oOrommel fogadta hdzaba a
szépséges leanyt és hamarosan feleségiil is vette.

Epimetheusz elvette Pandoratdl a szelenczéjét is, de Pandora hataro-
zottan megtiltotta Epimetheusznak, hogy azt kinyissa. A szeleburdi az inte-
lemmel megint nem térédott, hanem felnyitotta a szelenczét, abban a pilla-
natban kisiivoltott beldle a foldi élet minden nyomorusaga, minden baj,
csapas, betegség, dogvész, halal.

A megrémiilt Epimetheusz hirtelen visszacsapta a szelenczére a fedelet,
de mar csak a bajok egyetlen vigasztalojat, a reményt zarhatta vissza a
szelenczébe, ami rossz a szelenczében volt az mind elterjedt a fo6ldon az
emberek romlasara.

Ez a monda jelképe annak, hogy az emberiség minden szenvedésének
egyetlen vigasztaldja mindig megmarad, attol nem
foszthatjdk meg, az:aremény.

Ez a monda némi kozosséget mutat a bibliai
hitregével, mely azt mondja, hogy a blnt, a rom-
last, a bajt az asszony hozta a vilagra és itt is,
gyonyoriséges nd hozta a kezében azt a szelen-
czét, melybdl szarmazott a vilagra minden szen-
vedés és nyomorusag.

Az emberek azutdn az égbdl lopott tiiz erejével
egyre gyorsabban fejlodtek, mivelédtek
és amig sajat  tudasuk  és  képességiik

biiszkévé, g6g0sse, Onhitté tette Oket,
addig a sok szenvedés ¢és csapas, mely
Pandora szelenczéjébol reajuk szakadt,

makacscsd, daczossd, haragossa rontotta ter- /ui
mészetiiket és nem csak nem torédtek az
istenekkel, de elleniik folyton vétkeztek.

Zeusz  idovel annyira  felhaborodott az
emberek buinos cselekedetein, istentelen éle-
tén, hogy elhatarozta az egész emberi nem
kiirtasat.

Elzarta az 0Osszes szeleket, kivéve a déli
szeleket, azokat azonban mind szabadon bo-
csatotta és megparancsolta nekik, hogy a
vilag minden felh6jét tereljék Ossze és azutan
meginditotta a rettenetes zaporest, a vizek ¢és
tengerek  istenéhez  pedig elkiildte  koveté®
hogy Dbocsassa szabadon, kényiikre a foldi
vizeket.

Minerva, harczi felszerelés nélkiil.

Pozeidon teljesitette Zeusz kivansagat, és napolyi miuzeumban.
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a foldi vizek mind elhagytdk helyliket, a tengerek bombdlve tortek ki a
partokra €s elontottek mindent.

A viz egyre emelkedett a fold szinén, egymasutan Olte meg az em-
bereket, hidba menekiiltek a legmagasabb hegyekre, az altalanos egyetemes
pusztulasbol senki sem menekiilt meg, csakis Promotheusz fia Deu ka-
lion ¢és annak felesége Pirrha Epimetheusz leanya. Ez a hazaspar az
Oket vivo barkan megmenekiilt a pusztulastol.

A megmaradt emberpar barkaja, amikor a vizek apadni kezdtek, fenn-
akadt a Parnasszus hegyen, ahol Themis; istenndnek a josdaja allott.

A megmaradt emberpar lesujtottan, szomoruan ment a josdahoz és ta-
nacsot kért, hogy mitevo legyen €s joslatot kért a jovore.

A josda azt felelte, hogy az 6 hivatasuk lesz a foldet Gjra benépesi-
teni, még pedig Ugy, hogy eltakart arczczal dobaljak hatuk mdgé az anyjuk
csontjait.

Az emberpar boldogan, de aggodalmasan is tavozott a josda szent
helyérdl.

Deukalion és Pirrha tudtdk, hogy 6k fogjak a
foldet Gjra benépesitenti,
tehat boldogsag szallott sziviikkbe, mert nem
marad lakatlan a fold; de azutan aggodalom tol-
totte Oket el, a joslat masik része miatt, hogyan
értsék azt, hogy az anyjuk csontjait dobaljak
hatuk mogé; de csakhamar megfejtették a jos-
latnak ezen a szavait is: az anyjuk volt a fold
¢s annak a csontjai bizonyosan a kdvek lesznek.

Deukalion és Pirrha hiven kovették a josda
szavait, elfedt¢k az arczukat, hogy ne lathassak,
mikép megy végbe a nagy atalakulas, azutian
egyenként a vallukon at hatuk mogé dobaltak
a nagy halomba 6sszehordott kavicsokat.

Mikor mar a koveket mind maguk mogé
dobaltak, még jo ideig varakoztak s csak azutan
vették le fejiikrdl a takarot és néztek koriil.

Ekkor mar egészen uj emberi nemzedék volt
korilottok, melynek kemény szive volt, vészszel,
viharral batran szembeszallot, nem rettent meg
semmi veszedelemtdl, tengerre kelt és beha-
jozta azt. EbbOl az embersarjbol hds, veszede-
lemmel daczold, halallal szembeszalld harczias

% nép lett.
Apollon a lanttal, Az 10j nemzetségnek Deukalion haldla utin
mint a mizsak kirdlya. fia, Hellén lett a kirdlya és rola nevezték el

N. P. G. felvétele. ’ , ’
az egész nemzetséget helléneknek.
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Hellénnek harom fia volt Ailosz, Doérosz ¢és
X ut h os z Xuthosznak szintén két fia volt J 6 n és
Ahajosz.

Ailosz, Dorosz, Jon ¢és Ahdjosz kés6bb felosztottak
maguk kozt az wuralmat és igy tamadt a gordg népnek
legnagyobb, legelokelobb torzsei, a aiolok, a doérok, a
jonok és ahajok.

Ez a gordg hit rege szerint az els6 emberek torté-
nete egészen a négy gordg néptdrzs
kiilonvalasaig.

Térjlink most vissza a gordog hit-
rege tobbi istenéhez.

Pallasz Athénérdl  tudjuk,
hogy 6 Zeusz fejébdl pattant ki.

Mikor Zeusz a homlokara a hatal-
mas kalapacsiitéseket mérette ¢és Athéné

¥
Klio,Pa torténetiras

muzsaja. . -
N.P. G. felv. kipattant fejébdl zengett az ég, a fold
a tenger Kkicsapott partjain, az egész
mindenséget megrezegetette az istennd

sziiletése. Fején sisakkal, mellén panczéllal, kezében paizs-
zsal jott Athéné a vilagra.

Mar a titanok elleni istenek harczaban is részt vett;
hdsiesen kiizdott és a diadalban része volt; kés6bb azutan
a foldi hosoknek a tdmogatdja, segitdje lett. Athéné a
harcz ¢s kiizdelem istenndje, de nem a haborté, hanem By -
minden harczé, amely valamely jog-  Euterpeazene,adal
kivivasaért, biintetés kimérésért, igaz- N";,“’éa’filv
sag kereséséért, szent kotelességért
fog fegyvert és amelynek a vége az
igazsadg-osztas, a jonak ¢és nemesnek diadadala, a
béke és a helyreallitott rend.

Athénét, nem anya szilte és igy szive hideg
maradt minden szerelmes szenvedély irant; tisztasag,
szelidség, tudomany az 6 Iénye.

O tanitotta az embereket a szép megismerésére,
a mivészetekre, a tudomanyra, a bolcseségre, a sz0-
vés, fonas miivészetére; O oktatta az anyakat a
csecsemo apolasara.

Pallasz Athéné az emberek miveltségének és foly-
tonos miivelodésének az istenndje.

A szerelem irant semennyire sem fogékony istennd,
aki csakis 4ldasosan szerepel és minden tette az embe-
Taliaa vigiaek mizsija rek hasznat szolgalja, egyik néi gyarlosag aldl még
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sem volt ment, ez a néi hitsadg. Sokat tartott szépségére
a szépsagdijul kitlizott arany-almaért  is versengett.
Aki hitsadgat megsértette, azt megbiintette.
Dy Volt harom titokzatos testvér, mindhdrom az alvilagi 1¢-
‘\!’1 nyek kozé tartozott, a harom testvért egyiitt Gorgdknak hivtak.
Ezeknek félig ember, félig allattestiik volt. Kettot koziiliik
. halhatatlannak tartottak, a harmadik, a legfiatalabb, akinek

[: ; igen szép arcza volt, az a halandok kozé tartozott, és
_ _4 Meduazanak hivtak.
[ i " Meduza egyszer Athéné templomaban azzal kérkedett
A / - 1hogy Pozeidon isten beleszeretett, mert
p / - /| 8 is olyan szép, mit Pallasz Athéné.
/ Athéné ezért a kérkedot azzal biin-

e - valtoztatta. Azontdl Medtza tekintete
Poliimnia. a 165l 141795710 és veszedelmes volt, mert aki

himnusz muzsdja.

N.P.G felv.  meglatta és arczaba tekintett, az iszo-

. .| tette, hogy szép, duas hajat kigyokka

s\

L

(‘
-

P
o
Pallasz a tudasara, mivészetére is hit volt és azt s =
sem volt szabad megsértenie senkinek. : }
Lididban ¢élt az Ardhné nevii ledny, aki mesterien v
szOtt, késObb annyira elbizakodott, hogy hivalkodva #+ Fhi
azt hangoztatta, hogy szebben tud sz6ni, mint maga | J
Pallasz Athéné, sét hogy ezt bebizonyitsa, vakmeréen '® J
W

N
<o

versenyre szolitotta fel.

Athéné ezért konyortelentil meg- i
biintette; a szép leanyt csuf pokka ; ' '
valtoztatta, hogy orokké szovoges- Y [
sen, fonogasson. Lia
Allandoan Attika foldjén lakott az istennd, mert az az Melpomene,
6 foldje, annak a fovarosa t6le kapta a nevét: Athén; o
ott az & tisztelett¢ felette allott minden mas isten
tiszteletének.
Pl Pallaszt mint kiilonds véddistenndjiiket tiszteltek
@‘;\ rtrojaiak is. Tréjaban volt az istenndnek a faszobra, mely

van, addig a varos bevehetetlen.
KésGbben azonban tobb varos allitotta azt,

Terpszikore,
a tincz muzsdja.
N. P, G. felv.

41 a monda szerint az égbSl esett le a varosba.
szobrot Palladionak nevezték és a hit gyokeresedett
meg a trojaiak szivében, amig a Palladion a véarosban

Azt a

3 hogy az
\» & Pallasz szobra az igazi Palladion és az esett le az



Ur4nia, a csillaga-
szat mizsaja.
N.P. G. felv.

minden
¢és kérmenetben

Lt

6, a szerelmes Koltészet
saja. — N. P. G- felv.
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Ebbol a Palladion névbdl szarmazott késdbb a palladioi
fogalom, mely alatt mindég olyan targyat értettek, melynél
valami védelmezd, megovo szent ereje volt.

Athénban allott Athéné két leghiresebb szobra ugyanattdl
a mestertél, aki Zeusz és Hera hires szobrait faragta. Athéné
egyik szobra elefantcsontbol és aranybol a Parthenon tem-
plomban allott, a masik, mely oriasi érczszobor volt, a felleg-
varban a szabad ¢ég alatt ragyogott, a gordg hajok a partrdl
6t mértfoldnyire mar lattdk az istennd ragyogd sisakjat és
landzsajat. (1. 16. ol.)

Athéné tiszteletére  kiillonosen  Athén  ren-
dezett nagy lnnepségeket. Voltak linnepek,
melyeket minden évben megiiltek, de voltak
Athéné tiszteletére nagy, orszagos iinnepek,
melyeket csak minden negyedik évben tar-
tottak meg. Azokon az iinnepeken egész
Attika részt wvett. Az Unnepélyre Attikanak
vidékérdl, minden varosabol felsereglett a nép

vonult fel Athéné szobrahoz, ahova

hatalmas himzett palastot vittek fel,

melyet az athéni nok és lednyok

himeztek. Azon az iinnepségen részt

vett Athén legel6kelobb polgarsaga-

tol kezdve mindenki, iinnepldben ¢

i jelent meg  ur, katona, szegény  egy-

arant. Az Unnepség  versenyekkel  volt Kalliope,
kapcsolatos, még pedig Athénének  ahisksttészet mizsija.
megfelelden volt: sport, atlétamérko- NP G felv.

zés ¢€s szellemi torna, koltéi és zenei versengés. A dij
Athéné szent olajfajanak lombjabol kotott koszor

és a szent fabol wval6 olaj, melyet killon az iinnep-
ségre késziilt edényben adtak at a gyézedelmesnek.

Az  Unnepélynek  szertartdsa ~ utan  néplakomak  vol-
tak;  Attikdnak minden vidéke, mely feljott az iinnep-
ségre  Athénbe egy-egy Okrot hozott magaval, azt a
néplakoman megsiitotték és elosztottak.

Amilyen  nagy,  altalanos  tiszteletnek  Oriilt  Athéné
Attikaban, ¢ép oly elterjedt wvolt a tisztelet GoOrogorszag
déli részében, a Peloponéziison Fobusz Apollon
irant.

Apollon Zeusznak és Letonak, a sotétségnek
a fia volt.
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Hera megtudta, hogy Zeusz szerelmes szivvel meglatogatta Letot és hogy
az gyermekkel fogja az istenek kiralyat megajandékozni.

Letonak ekkor menekiilnie kellett, mert Héra roppant sarkanynyal iil-
dozte, a folddel pedig megfogadtatta, hogy nem nyujt Letonak sehol sem
helyet, ahol gyermekének életet adhatna. Let6 végigbolyongott minden
vidéken, amig végre Délosz uszoszigetére keriilt. Az a sziget akkor nem
volt a folddel kapcsolatos, hanem szabadon uszott a tengeren. Amikor
azonban Leté gyermeke megsziiletett, abban a perczben megalldit a sziget
és szilardan Osszeforrott a folddel. A sziget koriil nagy fényesség tamadt,
szent hattyuk vették koriil és idvozolték az Gjsziilott Apollont.

Apollon azonban nem egymaga sziiletett, hanem ikertestvérével Arte-
miszszel egylitt.

Apollon a napnak, a vildgossdgnak, a szépségnek, a fiatalsdgnak az
istene. Mellékneve Foibosz: ragyogd, ami az & lényének a kifejezdje, mert
amint a nap fényessé ragyogoéva tesz mindent, nagy partfogdja ¢ mindenek
a mi szép, fenséges, tiszta, nemes, erényes ¢és méltd arra, hogy a nap
fényes sugarai ovezzek.

Mikor Apollon felnevelkedett, bejarta a foldnek sok helyét, sok orsza-
gat és igy jutott el a kies delfoi volgybe, melyet akkor a vilag kozepének
tartottak.

Hz a hely megtetszett az ifju istennek és elhatdrozta, hogy ottan fog
az embereknek joslatokat mondani, mert atyja, Zeusz, kiilonosen a joven-
dolés isteni erejével ajandékozta Ot meg, tehat hivatasa volt, hogy az
embereknek joslatokat mondjon.

Az a hely Themisz istenn6é volt, aki Apollont nagyon kedvelte és
szivesen atengedte neki a volgyet, de Tifon, a soOtétség sarkanya meg
akarta hilsitani Apollon szandékat, nem akarta, hogy ott letelepedjek. A
rettenetes sarkany megtamadta, de Apollon batran szembe szallott vele;
megfeszitette eziist ijjat, ratette csodas ereji nyilat és megdlte Tifont.

A vilagossag istene gyo6zedelmeskedett a sotétségen; ez jelképes kiiz-
delme az éjnek és a napnak, amely kiizdelemben a fényes nap a dia-
dalmas.

Ebben megegyezik az egyptomi Horuszszal; az is az istenek fia és le-
gy6zi Szet-et, az ¢jszakat.

Habar a sotétségen diadalmaskodd fényesség istene a legrégibb keleti
népektdl szarmazott a gorogokhez, Apollon egyébként egészen gordg isten,
teljesen a gorog szellem alkotasa.

Miutan Apollon megolte Tifont, teljesen birtokaba vette Delfoit, ahol
azontll az egész vilag szamara joslatokat mondott.

Apollon hatalmas nyila, melylyel Tifont megélte, egyuttal a csendes
halalnak szelid nyila is volt. Akinek a végzet szép, csendes fajdalom nélkiil
valo halalt szant azt Apollon névérével, Dianaval egyiitt eziist nyilaval
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sziven l6tte és az illetd nem érzett semmi fajdalmat, meghalt csendesen,
mintha elaludt volna.

Apollon a fuvola feltalaloja, egylttal a zene istene ¢és mint véddje
mindennek, ami sz€p, tehat kiralya a muzsaknak is.

A muzsak Zeusz ¢és Mnemozinénak, az emlékezet istenndjének
leanyai, ami koltdien azt jelenti, hogy a muzsdk vagyis a miivészetek a
gondolatnak és az isteni teremtd erdnek a leanyai.

A muzsak kilenczen voltak:

1. K1io a torténelemirds muzsaja, aki marvanylapra, vagy pergament-
tekercsre szilinetleniil irja az emberek torténetét.

2.Euterpe azene muzsjja.

3.T halia a vigjatéknak, a tréfas koltészetnek a muzsaja, 1ényének
kifejezéséiil kezében vig alarczczal abrazoltak.

4. Melpoméne a tragédianak, a szomort koltészetnek a muzsija;
6t a komoly, a tragikus alarczczal abrazoltak.

5.Terpszikore atancz muzséja.

6. Erato aszerelmes koltészet miizsaja, koszoru disziti a fejét.

7. Polihimnia a hoési himnusz, a dicséré ének, a magasztalds, a
lelkesedés muzsaja.

8. Uréania a csillagaszat muzsaja, bal kezében gdmbdt tart s tekin-
tetét az égre szegzi.

9.Kalliop e ahdsikoltészetnek a muzsaja.

A muzsak kedves lakasa a Parnasszus, Pindusz és Helikon hegyeken
volt, kiilonGsen a Parnasszus t6vébol fakado Kasztiliai forrasnal.

A muzsak tanitjak a koltoket az égi dalokra, mennyei énekekre, tanit-
jak oOket a berkekben, ligetekben, erd6kben, forras fakadasanal, csendes
volgyekben ¢és aki az O tanitdsuk irant fogékony, annak szivébdl kihal min-
den b1, gond, szomorusag, az mindig vigasztalast talal.

A muzsakat egykor versenyre hivtak a szirének, akik azzal kérkedtek,
hogy 6k is tudnak oly szépen dalolni, énekelni, mint a muzsak.

Aszirének valamikor nimfak voltak és jatszotarsai Demeter lednyanak,
Perzefonénak, de mikor azt az alvilag istene elrabolta, a szirének nem
siettek segitségére ¢és Demeter emiatt tengeri szOrnyekké valtoztatta félig
madartesttel, félig n6i alakkal.

Ezek a szirének hivtdk versenyre a muzsdkat, de azok jatszi konnyi-
séggel diadalmaskodtak felettik és biintetésiikiil kitépték szarnyaik legszebb
tollait és diadaljelvénytil viselték azutan.

A muzséknak mesteriik, kiralyuk, isteniik Apollon.

Apollon még a pasztoroknak is az istene; 6 aldotta meg mindég a nyajat;
a pasztorokon kiviil véddjiiknek, isteniiknek tartottdk Apollont a tengerészek,
a hajosok. Mint a hajosok istenének a jelképe a delfin, mely az emberre
rokonszenvez0, baratsagos hal és kitlind hallasa van.
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Még igen szép tisztet tulajdonitottak Apollonnak; az engesztelést. Ot
tartottak a blinhddés, a vezeklés, az engesztelés istenének, aki felmenti a
blinh6ddket a borzaszté biinhddések végigszenvedése alol.

Amde nemcsak a lélekbetegségét gyogyitia meg, de meggyogyitia a
testi fajdalmakat, 6 adja az embernek a gydgyitd novényeket; 6 még a haz-
kiiszob védoje is.

Amily jo és kegyes a fénynek ez az aldast osztd istene, oly szigori és
biintetd is tud lenni, ha megsértik, megbantjak.

Volt Gorogorszagban egy kedvelt, hires lantos, Amfionnak hivtak. Az
is Zeus fia volt; annak az Amfionnak a felesége Niobe volt, akinek tizen-
négy szép gyermeke sziiletett: hét fia és hét leanya.

Niobe kérkedbéleg hasonlitotta Ossze magat Letoval, Apollon anyjaval,
és kiilonb, jobb anyanak tartotta magat; neki tizennégy gyermeke volt,
Letonak csak kettd.

Alig hangzottak azonban el sérté szavai, Apollon azonnal folszolitotta
hagat, Artemiszt, hogy egyiitt blintessé¢k meg a kérked6 asszonyt.

Artemisz ¢és ’'Apollon megfeszitették eziistijjukat és Niobe szép gyer-
mekei egymasutan hullottak el.

Niobe kétségbeesetten konyorgott, de hasztalan, mind a tizennégy szép
gyermeke meghalt. A kérkedé anya konyei csak gy szakadtak, igy, két-
ségbeesetten, jajongdan, konyei ontasa kozt kové valtozott és a lidiai
Szipilusz-hegyen, mint az anyai fajdalom kéemléke egyre ontdtte konyeit.

A lesujto, rettentd hir hallatira Amfion, Niobe férje, a tizennégy gyermek
atyja megolte magat.

Apollont tobbféleképen abrazoltak, amint sokoldali istenségének vala-
melyik erejét kiilon akartak feltiintetni.

Mint a mivészetek istenét, hosszt kdpenyben, lanttal abrazoljak, ha
mint a kitlind 16v6t, akkor ij, nyil van a kezében, tegez a vallan.

Szentelt faja a babérfa wvolt, aki a pithdi versenyeknél gydzelmet
aratott, az diadala jelélil Apollon szent ligetéb6l valé babérkoszorut kapott,
innen maradt fenn mai napig a mivészet jutalmaul, mint legszebb ajandék
a babérkoszoru.

Szentelt allatai voltak: a szarvas, az 0z, a farkas, az énekes
hattyu és a delfin.

Apollon bar a napnak, a nap hatasainak, melyeket a foldre gyakorol,
volt az istene, maganak a napkorongnak a megszemélyesitéje Héliosz volt,
akinek kocsijaval tlizet lehel6 fehér paripak szaguldanak végig az égbolto-
zaton, egy nap alatt végigrohan azon és estére kifaradtan, kimeriiltén bele-
meriil az oczean hiis hullamaiba és ott Thetisz palotajaban tolti az éjszakat.

Apollon névére, Artemisz volt a hold fényének istennéje, a hold
vilagitasanak aldasa az 6 jotéteménye.

Artemisz megkérte Zeuszt, hogy ajandékozza meg Ot az Orok szlizies-
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séggel s azota legnagyobb gyonyoriisége, kezében ijjaval végigszaguldani
kiséretével a hegységeken, elejteni a vadakat és amikor a vadaszat izgal-
maiban kifaradt, visszatér batyjdhoz Apollonhoz Delfoiba; ott elvegyil a
muzsdk meg graczidk hazaba és felszolitja Oket, hogy énekeljenek Letonak,
az 0 anyjanak a tiszteletére.

Artemisz, aki az erkdlcsos hajadon életnek is az istenndje volt, szigo-
ruan blntette azokat, akik ellene vétettek. A Kkiséretében volt Kalliszté nimfa,
aki Zeusz udvarlasinak nem tudott ellene allani és szerelemre lobbant
iranta. Artemisz ezért 6t sulyosan megbiintette: a szép nimfabol medve lett.

Zeusz azutan késébb mint csillagzatot felvitte az égre, 6 a medve-
csillag.

Aktaion vadasz egyszer meglepte Artemiszt flirdés kozben; az istennd
emiatt annyira felhdborodott, hogy a vadaszt biintetésbdl szarvassa valtoz-
tatta, amikor Aktaion ilyen alakban visszafutott kutydihoz, azok nem ismerték
meg ¢és szEetszaggattak.

Paliasznak egyik templomaban a papné megfeledkezett a hajadonsag
fogadalmarol és a szentélyben magaban adott szerelmes ifjanak légyottot.

Artemisz ezért jarvanynyal, dogvészszel sujtotta az egész vidéket, amig
a lakossag magat a fiatal szerelmes part nem aldozta fel neki.

Artemisz istennd tisztelete messzire elterjedt és Kis-Azsiaban is tisztelt
istennd volt, ahol azonban alakja megvaltozott, ott nem mint a hajadon
istenndt tisztelték, hanem minden embernek az apoldjaul, taplaldjaul, ezért
épen mint anyat abrazoltak sok taplalo kebellel.

Mint ilyen istenndnek vilaghiri temploma 4allott Efezuszban, melyet a
legpazarabb diszitések, fest6i, szobraszati remek-munkak tettek ékessé,
csodassa.

Efeszozban ¢élt Herosztratesz, aki minden aron valami nagyot akart tenni,
amiért azutan hiressé valjék, neve Orokké fennmaradjon. Nagy, dicséséges
dolgot azonban nem tudott mivelni, tehat gaz dolgot kovetett el és fel-
gyujtotta Artemisz templomat.

Valoban igaza volt, neve madig fennmaradt és aki megvetésre valo,
rombolo, karositd, szégyenletes nagy dolgot kovet el, azt még most is
Herosztratosznak nevezik.

Artemisznek allandé kiséréje volt az iindszarvas. Alakja magas, karcsu,
ruhdja rovid, hogy a vadaszatban ne akadalyozza.

Amint Apollon sem a napkorong istene, iigy Artemisz sem a hold
tanyérja, 6 csak a hold aldasos hatasanak istenndje, mig magéanak a szeli-
den haladé holdtanyérnak az istenndje Szelene.

Atyai szarmazasrol testvére Apollonnak és Artemisznek az istenek hir-
néke, Hermész.

Hermész eredetileg a szelek istene, aki gyorsan szaguld a vilag egyik
sz¢lér6l a masikra, aki az istenek hirvivéje. Labain a gyorsasdgnak a szél-
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nek szarnyait viseli, fején pedig a szarnyas kalpa-
got, amely lathatatlanna teszi, amikor a foldon jar.

A gyorsan szallo, jar6 Hermész istene lett a
kozlekedésnek és azutan a kereskedelemnek, a
talalékonysagnak, a fortélynak, a csalafintasagnak, a
rabesz¢lés és végiil a pajkos tolvajsagnak, amelyet
valaki olyan iigyesen, vakmer6én hajt végre, hogy
még a megkarosultat is mosolygasra inditja.

A hitrege azt tartotta, hogy Hermeszben mar

kis csecsemd koraban nagy isteni
erd rejlett, kiilénosen a turpissag,
a csalafintasag, fortélyossag vol-
tak istenségének legelso megnyi-
latkozasai.

Sziiletése napjan délben mar
kilopézott ~a  bolcsob6l  és  amikor a
kiisz6bon kilépett, tekndsbéka koze-
ledett feléje; elso pillanatra kitalalta,
hogy annak a tekn6jébol pompas

muzsikald szerszamot csinalhatna.
Azonnal megszolitotta a teknOosbékat:

Artemisz, Apollon névére.

,,Ha te kimulsz, akkor fogsz csak kez-
deni dalolni.
A tekndsbéka elhitte a csalfa hizel-

gést, kinyujtotta fejét, hogy Hermész megolhesse, amit a kis csecsemd meg
is tett; azutan kiiiresitette a béka tekndjét, elél hét hurt feszitett rea és kis
botjaval megprobalt azon mindenféle hangokat kiverni. A hangok a béka-
teknében szépen rezegtek, csengtek és Hermész dalolni is kezdett, megé-
nekelt mindent, amit latott, megénekelte atyjanak, Zeusznak a szerelmét
Maiahoz, az 6 anyjahoz.

Estére pedig elszokott a magas hegységbe, ahol Apollon marhacsordai
legeltek. Még az este ellopott Apollon marhacsordajabol Gtven darabot és
azt Killene hegyének barlangjaban rejtette el, de el6bb kett6t a maga tisz-
teletére utkdzben felaldozott. Ennek az aldozatnak a nyomat is eltiintette.
Apollon hasztalan kutatta hova lett a csorda, nem tudott rajéonni. A kis
Hermész minden nyomot el tudott tiintetni, a barlangnal pedig hattal be-
fel¢ huzta be a barmokat a barlangba, Ggy azutdn olyannak latszottak ott
a nyomok, mintha abbdl a barlangbo6l ép kijott volna a csorda.

Butthosz pasztor azonban latta a kis Hermeszt és elarulta Apollonnak,
aki felhaborodottan kereste fel a kis tolvajt, de az akkor mar visszalopozott
a bolcs6jébe, hona alatt a lanttal alvast szinlelt.

Apollon szigortian raszélott ¢és azzal fenyegette, hogy rogton ledobja
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a Tartaruszba, ha azonnal eld nem adja az elhajtott és elrejtett marha-
csordat.

A kis Hermész igen ravaszul valaszolt:

— Latona fia, milyen durvan tamadsz ram, kis fiucskara, aki csak tegnap
sziletett, aki még egészen mas dolgokra gondol, mint csorda el hajtasra,
aki még az édes almot ¢és az anyatejet Ohajtja, akinek sokkal gydngébb
és puhabb ldbacskai vannak, hogy durva hegyi Osvényeken jarhasson. En
akar megeskiiszOm atydmra, Zeuszra, hogy sem magam nem tulajdonitottam
el a csordat, sem a tettesr6l nem tudok semmit.

A viszaly elintézése czeljabol Apollon megjelent Hermeszszel Zeusz elott.

A ravasz kis Hermész podlyaban éallott oda; Apollon elmondta pana-
szat, Hermész pedig igy védekezett:

— Hat olyannak latszom én, mint valami erds férfi, aki képes arra,
hogy egy marhacsordat elhajtson. Am haidd meg te, atyam, tlem az igaz-
sagot. Edes alomban szenderegtem, hazunk kiiszobén 4t nem léptem; hisz
te magad is tudhatod, hogy én binds nem vagyok, de kész vagyok a leg-
nagyobb eskiivel is megerGsiteni szavaimat; az ellenem szort vadért majd
annak idején boszut allok, most azonban atyam, fogd a gyongébbnek a
partjat.

Mialatt Hermész ezt elmondta, oldalt hamisan hunyorgatott, pislantott
Zeusznak.

A csecsem( isten atyja mosolygott, hogy fia ilyen szépen és okosan
tudja letagagni a lopast és meghagyta neki, mutassa, hova rejtette a csor-
dat. Hermész azonnal engedelmeskedett Zeusz parancsanak, amire Apollon
is mindjart megbékiilt.

A kibékiilés Oromére Hermész megmutatta Apollonnak a talalmanyat, a
lantot és jatszott rajta.

Amikor Apollon hallotta, hogy a lanton mily szépen meg lehet szodlal-
tatni az Oromet, a szerelmet, a vidamsagot, egyszerre megszerette a kis
Hermeszt és elragadtatva mondta, hogy ez a taldlmany megéri az Otven
marhat.

Hermész erre Apollonnak ajandékozta a lantot. Apollon azonban meg-
kérte a kis Hermeszt, hogy fogadja meg iinnepélyes eskiivel, hogy a lantot
tole soha tobbé elvenni, elcsenni nem fogja, hanem az Ordkre az O tulaj-
dona marad.

Hermész készségesen fogadalmat tett, amire Apollon arany palczat
adott Hermesznek, mely a szerencse és a meggazdagodas varazsbotja volt.

A két testvér isten Osszedlelkezett €és azontul szent, testvéri baratsag-
ban éltek.

Hermész késobb is elkdvetett egy-egy csinyt az istenek ellen, de
azért mindég megint kibékitette Oket. Egyszer ellopta Zeusztél annak
kormanypalczajat, masszor Appolontdl az ijat és a nyilakat.



Apollon
A Vatikanban levd szobor, melyet a belvederi Apollonnak neveznek.
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Hanem ha meg is tréfalta az isteneket, viszont mindég készségesen
szolgalatukra allott, mikor szilikségiik volt rea, kiilonosen, ha atyja Zeusz
bizta meg valamivel, azt nagy leleményességgel végezte és Zeusz mindég
meg volt vele elégedve.

Okeanusznak volt a fia Indkusz, akinek gyonyorGi szép leanya volt 16.
A szép leanyba szerelmes lett Zeusz és szerelmes talalkdra jart hozza;
féltette azonban 16t Héra haragjatol, tehat tehénné valtoztatta.

Héra hamar rajott a turpissagra és mérges nagy bogolyt kiildott a
tehénné valtoztatott lora, aki menekiilésében orszagrol-orszagra bolyongott.
Hogy azonban Zeusz ne juthasson, a kozelébe elkiildte Héra 16hoz a szaz-
szeml szornyeteget: Argoszt.

Zeusz megakarta a szegény 1ot a borzasztd Ort6l szabaditani és ezzel
a feladattal Hermeszt bizta meg, mert a feladat igen nehéz volt. A szdz-
szemil szOrnyeteg barmily mélyen aludt, legfeljebb csak Gtven szemét hunyta
le, a masik 6tven nyitva volt.

Hermész felkereste Argoszt és kedves, hizelgd beszéddel megnyerte
bizalmat s végre furulydjan szép dalokat fujt neki; a dalok oly édesek
voltak, hogy Argosz szemei egymasutan lecsukodtak, végre mind a szazat
lezarta.

Mihelyt Argosz utols6 szemét is becsukta, Hermész azonnal megolte
és az Or nélkil maradt Jo6t megszoktette és elvitte Egyptom foldére, ahol
16 szép fiut sziilt: Epafuszt, aki Zeusznak a fia volt.

Epafusztol két fin szarmazott: Agenor és Bel6sz; az utobbinak ismét
kétfiavolt: Egyptosz és Danaosz.

Egyptosznak volt otven szép, derék fia, Danaosznak O&tven gyonyori
leanya. Egyptosz fiai beleszerettek Danaosz lednyaiba ¢és feleségiil akartak
venni. Danaosz ekkor elmenekiilt otven leanyaval ¢és eljutott Argoszba,
ahol a kirdly baratsagosan fogadta, a nép is szivesen latta, sét annyira
megszerette, hogy amikor kirdlya meghalt, Danaoszt tette meg Argosz
kiralyaul.

Egyptosz Otven fia azonban Argoszba is eljott az oOtven leanyért-
Danaosz latta, hogy nem szabadul meg a fiuktdl, tehat beleegyezett a
hazassdgba, de leanyait ravette, hogy a naszéjszakdn mindegyik Olje meg
a férjét.

Danaosz kegyetlen akaratat az Otven leany koziil negyvenkilencz meg-
fogadta ¢és a naszéjszakara virradé reggel holtan taldlta Egyptosz negyven-
kilencz szép fiat.

Az Otvenedik leany: Hipermnesztra azonban megmentette férjét:
Likeuszt.

A borzalmas tettért a negyvenkilencz lednyt az alvilagban 06rokos biin-
tetés érte. Az a feladatuk, hogy egy feneketlen hordoba addig hordjanak
vizet, amig az egyszer megtelik. A feladatot persze nem tudjak elvégezni
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és igy orokké hordhatjak bele a vizet a hordoba, melyet elneveztek a
Danaidak hordéjanak.

Hermesznek sok hivatasa kozt, gyonyorli szép feladata a lélekvezetés;
0 vezeti a halottak lelkét az alvilagot a foldtdl elvalasztd Styx folydhoz,
ahol Karon a csolnakjan atviszi a lelkeket az alvilagba, ott Hermész az
alvilag istene elé vezeti a lelkeket s 0 maga visrzatér a vilagossagba.
Mint I¢lekkisérd teljesen megfelel Thotnak, az egyptomi istennek, aki az
elkoltozottet hosszu atjan elkiséri.

Hermeszt a gorogok kétféle képen abrazoltak; legrégebben szakallas,
izmos férfitinak, késobb azonban csupasz arczu,

karcsu ifjnak, fején a
szarnyas kalappal, kigyos bottal, 1aban szarnyakat.
Ha azonban mint az
utak és a vandorok istenét abrazoltak, akkor
labairol hianyoztak a
szarnyak.

A r e s z, Zeusznak és Heranak a fia, a ha-
boru istene volt. A jogos kiizdelemnek, a nemes
mérkézésnek, a hdsi harcznak istenndje: Paliasz
Athene mellett nagy kiilombségiil all a habora
istene: Aresz, akinek a hdboriban, mint pusz-
titd, 61dokld, rombold veszedelemben telik kedve,
aki szivesen segiti hol az egyik, hol
a masik hadakozé  felet, csak  azért,
hogy a habori, a csatdk zaja minél
tovabb tartson.

Hogy Aresz valdoban «csak a vesze-
delem, a rombolds istene, azt mutatja
az 0 kisérete.

Az & kocsija elott jaro  Frisz, a
viszalykodds istenndje; vele jar a rettegés, a
félelem.

Areszt a gordg nép sohasem kedvelte ¢és
egyetlen varosnak vagy orszagrésznek sem volt
véddistene.

Aresz — atyjahoz hasonloan — szerette a

szerelmi kalandokat, elcsabitotta Hefaisztosznak

Artemisz, Apollon névére. a feleségét: Afroditét — a szépség istenndjét —
is, de a szerelemben is allhatatlan volt, mint a

haboruban a harczi szerencse kedvezésében.
A f r o d 1 t e  (rébmaiaknal Vénusz) a  szere-

lem és a szépség istenndje, tiszteletét a foni-
kiaiak hoztak Gorogorszagba, Asztarte oltarai-
val. El6észor Kiprosz szigetén, majd folebb a

gordg szigetvilag varosaiban honositottak meg
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a szépség istenndjének tiszteletét, mely azutan egész GoOrdgorszagban
elterjedt.

Afrodite szdrmazasanak legelterjedtebb mondaja az volt, hogy a tenger
hullamaibol emelkedett ki és azért a tengerparti varosokban, mint a hajo-
zasra aldast hozo istennot tisztelték.

Altalanosan  azonban a természet leghatalmasabb, ellentéllhatatlan
erejének: a szerelemnek az istenndje volt, aki még az istenek szivébe is
ontott a foldi szépségek irant.

Afrodite volt az istenndje a szerelmesek hazassaganak, az allami
életnek; 6 gondozta a mezok, erd6k virdgait; O tette tavaszszal ékessé,
illatossa, szerelmessé a foldet.

Az istennd nemcsak az emberek szivében tamasztott szerelmet, lobogo
szenvedélyt, hanem maga is szerelmes volt és szerelmeskedett istenekkel
¢és emberekkel egyarant.

A szerelem a legcsunyabb embernek ép olyan tulajdona, mint a leg-
szebbnek és a csodaszép Vénusz felesége lett a santa, csunya Hefaisztosz
istennek, aki az FEtndban lakik. Csakhogy a szép Afrodite hamar hitlen
lett Hefaisztoszhoz és Aresz irant gyuladt szerelemre, akit azontul titokban
légyottokon fogadott.

Hafaisztosz, a finom miivész, rajta akarta érni Afroditét a hiitlenségén,
tehat nagyon finom, alig lathatd, de elszakit-
hatatlan halot sz6tt és abban megfogta Afroditét,
amikor az Areszszel szerelmeskedett.

A hadisten irant érzett szerelme sem volt
allando és a foldi halandok felé fordult, kedvese
lett Ankizesz trojai fénemesnek. Ebbol a szere-
lembdl szarmazott Eneas, a romaiak 6satyja.

A legforrébb és felejthetetlen szerelemmel
csiingott a szép pasztorfiin, Adonis z-on.

Adonisz, a mezdk, ligetek lakosa volt az 6
legforrobban szeretett kegyencze, de a szép
ifjat megolte az erdon egy dithés vadkan.

Jajgatva borult az istennd a szép ifju holt-
testére, atolelte és nem akarta tobbé elbocsatani,
az istenek végre azzal vigasztaltdk meg, hogy
az ifju azontil minden évben, tavaszszal vissza-
térhet a foldre, a tavaszt ¢s a nyarat Afrodite-
nél toltheti.

Ez a torténet a természetnek a tavaszi meg-
ujulasat, a szerelem uj életet ado erejét jel-
képezi. A tavasz és a nyar a szerelemnek, az
iffusagnak: az életnek az iddszaka.

A vadaszé Artemisz a szent 6zzel.
N. P. G. felv.
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A szépség és szerelem istenndjét haromféleképen abrazoltak.

Mint a tenger hullamanak leanyat, egészen mezteleniil abrazoltak; mint
a természetnek, az 10j ¢let fakadasanak anyja, konnyl, foldig érd leplet
visel, csak eldl a melle marad szabad; mint a szerelem és szépség isten-
ndje, mely mindent legy6z, meztelen felstesttel — hoditdo tartasban —
all a szemlélo elott.

Vilaghirti szobra a hires miloi Afrodite v. Vénusz. A szobrot 1820-ban
talaltak Milo szigetén, onnan kapta nevét.

Afrodite kdrnyezetéhez tartozik, maganak a szerelem erejének, a tdmado
érzelemnek, a szivet hatalmaba ejt6 érzésnek legyOzhetetlen ereji istene:
Erosz. (Altalanosan a rémai nevét ismerik: Amor.) Erosz a legfiatalabb,
legszebb isten, de az O hatalma a legerdsebb, mert megtorhetetlen, ellen-
allhatatlan.

Eroszszal egyiitt Afrodite kiséretében jart: Anterosz a viszontszerelem,
Himerosz a vagyodo és Pothosz az epedd szerelem. Nagytekintélyl volt
az Afrodite kiséretébol vald isten: Himen, a hazassagnak, a naszéneknek
az istene.

Himenrdél azt mondja a rege, hogy eredetileg ember volt és csak késObb
lett isten.

Himen szép, ifji volt; arcza oly tiszta, oly lednyos volt, hogy batran
leanynak 6ltozhetett, elhitték, hogy leany.

Himen szerelmes volt Athén egyik gyonyorii szép leanyaba, de mert 6
szegény fiu volt, a leany pedig eldkel6 polgar leanya, nem volt semmi
reménysége, hogy a szép lednyt valamikor feleségiil kaphassa. Hogy a
ledny kozelébe juthasson, Demeter-iinnepén lednyruhdba o6lt6zott és a
leanyok menetéhez csatlakozott.

Mikor a lednycsapat Athénb6l az Eleuziszbe vive szent uton ment,
leselked6 kalozsereg rontott a leanyokra, azokat rabul ejtette, a hajora
czipelte és elvitorlazott velilk. A hajé puszta szigeten kotott ki, ahol a
kalozok, jo zsdkmanyuk feletti 6romiikben lakomat csaptak és annyit ittak,
hogy teljesen lerészegedtek és elaludtak. <

Himen ekkor ravette a leanyokat, hogy a kalézokat — mindegyiket a
sajat kardjaval — 0Oljék meg. Himen vezette a leanyokat, akik egyszerre
— adott jelre — mego6lték a kaldzokat.

Himen most a hajéval hazatért Athénbe, ahol az egész varos nagy
szomorusagban volt; a csaladok elveszett leanyukat sirattak.

Himen elmondta, hogy megmentette a leanyokat és valamennyit haza-
hozza sértetleniil, ha a polgarsdg megigéri neki, hogy azt a lednyt, amelyikbe
6 szerelmes, hozza adjak feleségiil.

Himen feltételét persze elfogadtak és linnepélyesen megigérték neki.

Himen erre visszafordult a hajoval és hazahozta a lednyokat. Athénben
nagy {nnepséggel fogadtdk, valasztottjat feleségiil adtdk hozza. Himen
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olyan boldog csaladi életet ¢€lt, hogy minden hézassdgkotésnél megemlé-
keztek rola, magasztaltak s végiil 6 lett a hazassagok védo istene.

Afrodite kiséretéhez tartoztak a Kariszok (rémai neviik: Graczidk). A
Kériszok szép, fiatal, hajadon leanyok voltak. Ok voltak a béajnak, a kel-
lemnek tiindérei.

Rendesen a ,Kariszok™ neve alatt harom tiindért értenek, elsé Agléja,
a masik Fufrozina, a harmadik Thaleja

Afrodite egyszer azt tapasztalta, hogy templomait egyre ritkabban lato-
gatjak, a szent szertartdsokat, az aldozatokat elhanyagoljak, az istennd
szobrait nem koszoruzzak meg, az oltarokon kilobban a tiiz.

Afrodite csakhamar megtudta ennek az okat.

Kréta szigetén a kirdlynak harom lednya volt s azok kozil a legfiata-
labb oly rendkiviil szép volt, hogy azt leirni sem lehetett. Az a hir jarta
be a messze foldeket, hogy a fold 0j Afroditét teremtett, hogy mint ember
jarhasson az emberek kozt és Afrod itének ez az alakja a kirdly csodaszép
leanya: Pszike volt.

A valddi Afroditét egyrészt a mell6zés, masrészt az, hogy foldi halandot
nala szebbnek taldlnak és hogy az a leany wvaldban oly gyonyorid szép,
annyira bantotta, hogy elhatarozta Pszikét megbiintetni.

Afrodite azonnal maga elé hivta fiat, Eroszt és igy szolt hozza:

,Ha igazan szereted anyadat, bossziid meg o6t. Allj bosszat azon a
vakmero szépségen, biintesd meg 6t, ez legyen legfontosabb kotelességed.

Gyujts olthatatlan szerelmes langot annak a leanynak a szivében a
fold legaljasabb, nyomorult férfia irant, akinek a sors olyan nyomorasagot
szant, amelynek nincsen parja az egész foldon.*

Csokolgatta, simogatta kedves fiat és annak meg kellett igérnie, hogy
teljesiti anyja ohajat.

Pszike, bar szépsége Afroditével versenyzett, nem élvezte szépségének
gyimolcsét, mert senki sem mert azzal az Ohajtassal 1épni a kiraly elé, hogy
adja neki feleségiil a gyonyoriiséges leanyt.

A szép Pszike atyja elment a josdahoz és joslatot kért lednya jovendo-
belijérol.

A joslat azt mondta, hogy a kirdly Oltoztesse leanyat menyasszonyi
ruhaba és vigye fel a magas hegyoromra és ne remélje soha, hogy foldi
halandé lesz az unokaja. Mert a leany férje a léget jard, roppant ereji
sarkanyivadék lesz, akinek erejével szemben még Zeusz is tehetetlen.

Az atya, a kirdly leverten tért haza, elmondta lednyanak a joslatot €S
megparancsolta neki, hogy késziiljon, mintha naszt kellene iilnie.

A kirdlyi palotdba bekoltozott a szomortisag, a banat és Pszike leverten,
halvanyan o6ltott magara a menyasszonyi ruhat. Nagy iinnepi menet kisérte a
leanyt, mintha eskiivore menne, de azért 6 ugy érezte, mintha az temeto
gyaszmenet volna.
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fgy kisérték fel Pszikét a magas hegyoromra, ahol magara hagytak; a
kiséret hazatért, a sziilok szobaikba zarkoztak és sirattak leanyukat.

A bus Pszike magara maradt a hegyormon, ahol egyszerre koriilvette
Zefirosz, a lagyan fuvald szelld, felemelte és elvitte kies, pazsitos helyre,
ahol a puha flire letette.

Az izgalmakat végig szenvedett, kimeriilt Pszike a fivon elalszik; mikor
felébred és koriilnéz, akkor latja, hogy koriildtte gyonyord liget van és
kozel pompas, szép épilet all, mely elsé pillanatra azt hirdette, hogy azt
csak az istenek épithették.

Pszike elobb félénken szemléli az épiiletet, azutdn jobban neki batoro-
dik, egyre kozelebb jon a kapuhoz, végre atlépi a haz kiiszobét. Amit a
palotaban beliil 1at, még jobban meglepi, mint a kiilseje.

A palota beliil csupa arany és ékesség, mindenféle kincsek dragasagok;
a legfeltlin6bb volt az, hogy mindennek nem volt ore.

Egyszerre megszolal valaki, de Pszike csak a hangjat hallotta, magat a
beszél6t nem latta: ,Ne csodalkozzal urnénk, minden, amit itt latsz a tied.
Lépj beljebb, ott van szobad, firdéd. Kivanj barmit, mi kivansagaidat
azonnal teljesitjiik.*

Pszike kovette a hang tanacsait: elébb pihent, azutan flird6it, majd
evett és ivott.

Az ebéd utan valaki zenélt, énekelt, de Pszike nejn latott senkit. Mikor
a nap elmult s leszalloit az €j, Pszike aludni tért.

Ejszaka, a sotétben egyszerre édes hangokon suttogott valaki a fiilébe.
Pszikét atolelte a, férje, aki naszt Ult Pszikével, de akit a sotétben Pszike
nem latott és aki hajnalhasadés el6tt ismét eltiint.

Amig ez tortént, Pszike nOvérei megtudtak, hogy htuguk nyomtalanul
eltint onnan, ahol magara hagytdk. Ko6zolték a hirt a kiralylyal és elhata-
roztak, hogy ki fogjak kutatni, hova lett Pszike.

Az ismeretlen, nem latott férj masnap ismét eljott és igy szolt: ,,Draga
feleségem! Halalos veszedelem fenyegett téged, novéreid keresésedre indul-
tak és bizonyosan el fognak jutni a hegyoromrél ide is. Ha meghallod
szavukat, jajongasukat, ne hederints reajuk, ne torédj veliikk, mert magadnak
fogsz azzal nagy szomorusagot okozni.

Pszike megfogadja ezt a férjének, akit még mindig nem latott.

Az ismeretlen férj hajnal el6tt ismét eltiint és Pszike egyediil maradt.
A napot sirassal toltotte, fajt szivének, hogy fényes bortonében még csak
nem is lathatja ndvéreit, akik 6t keresik.

Késé ¢éj volt, Pszike még mindig konybe labadtan iilt halétermében;
amikor férje megérkezett, szemrehanyasokkal illette a szép fiatal asszonyt,
amiért igy emészti magat.

Pszike azonban kérlelni kezdte és addig nem tagitott, amig a férje
meg nem engedte, hogy Pszike novérei eljohessenek rdovid latogatoba a
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kastélyba, s6t Pszike meg is ajandékozhatja Oket. Azt azonban nagyon a
lelkére kototte Pszikenek, hogy ne hallgasson névéreire, ha azok esetleg
fel akarjak benne kelteni a kivancsisagot és raveszik, hogy kutasson, lesel-
kedjék férje utan. Ova intette, hogy sohase legyen kivancsi és ne akarja
0t meglatni, mert azzal Orokre szétrombolnd boldogsagat és férje sohasem
johetne el tobbé hozza.

Pszike szerelmes lelkesedéssel mondta, hogy inkadbb szdzszor haljon
meg, minthogy szerelmes férjét elveszitse. Forron szeretlek — szolt Pszike
barki vagy is €s egy sorba helyezlek Eroszszal.

Pszike még arra is kérte férjét, hogy hozza el a szikldrdl ndvéreit,
mint 6t hozta el Zefirosz.

Masnap Pszike elvitette magat oda, ahol a
hegyormon 6t otthagytak és amikor ndvérei ott
keresték ¢és jajongva emlegették nevét, elblépett
rejtekébol és szolt ndvéreinek, hogy akit siratnak
ott van. A két novér meglepetésébol még fol sem
ocsudott, Pszike mar szoélitotta Zefiroszt, aki ura
parancsabdl a vendégeket is elvitte fuvalatan Pszike
lakasa elé.

A no6vérek boldogan olelkeztek, Pszike be-
vezette névéreit az aranyos kastélyba, = <
ahol a lathatatlan  szolgdk a  vendége-%e N
ket is  kiszolgaltdk. = Megkinalta a két_' g
névért az illatos, his fiirdovel, pompas "
ételekkel.

A két n6vér a  roppant
lattdra ~ mar  irigykedni  kezdett  és
denféle  kérdés  kozt  végre  azt
ték, hogy ki az ura mindennek a mesés
gazdagsagnak, s6t azt is megkérdeztek
Pszikétol, milyen ember a férje.

Pszikének eszébe jutottak férje
sza-
vai s azt mondta, hogy férje magas,
deli,  korszakallas  férfi,  aki
idejét majdnem folyton  vada-
szattal  tolti. Hogy  valamiké-
pen el ne szdlja magat, meg-
ajandékozta  dragasagokkal a
két novért, szolitotta Zefiroszt
¢s hamar elvitette két nénjét.

A két névér szivét azon-
ban az irigység mar teljesen

oy
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megmételyezte, az irigység gonoszsagra valt benniikk és elhataroztdk, hogy
kieszelnek valami modot, melylyel megrontsak Pszike boldogsagat. A sziileik-
nek nem szoltak Pszike boldogsagarél semmit, mert azt tartottdk, az a
boldogsag, melyrdl masok nem tudnak, nem is igazi boldogsag.

Az éjjel Pszike férje aggodalmasan mondta el, hogy a ndvérei gonosz,
sziviiek, ellene, boldogsdga ellen tornek, irigyen meg akarjdk rontani; ha
azonban szivének nem tud ellentallani és mégis latni akarnd ndvéreit, hat
ujra 6Ovja Pszikét, hogy fOleg arra ne csabittassa el magat, hogy kivancsi
legyen és 6t meglassa.

— Feldlem ne is beszélj velik. Ha meg tudod o6vni titkunkat, akkor
a gyermek, akinek ¢életet fogsz adni, istenfii lesz, ha vétkezel titkunk
ellen, csak kdzonséges halando lesz.

Pszike megigérte férjének, hogy nem lesz kivancsi és nem lesz oka
rea neheztelni.

A két gonosz lelkii testvér ismét eljon a sziklaoromra és onnan meg-
gondolatlanul a magasba tort; Zefirosznak azonban parancsa volt, hogy a
két novért, amikor jonnek vigye Pszikéhez, tehat felolelte Oket és elvitte
az arany-kastélyba.

A novérek tettetett testvéri szeretettel Olelték magukhoz Pszikét, elhal-
moztak hizelgésekkel, majd sziiletend6 gyermekérél beszéltek és teljesen
megnyerték gyanutlan bizalmat.

Pszike ismét elhalmozza &ket a kastély mindenféle kellemességeivel,
pompasan megvendégelte Oket, azalatt fuvola, czitera szolt. A két gonosz
névérnek azonban folyton gaz tervén jart az esze ¢€s megkérdezték Pszi-
kétol beszéd kozben, hogy ki is az 6 férje, miféle szarmazast?

Pszike azonban mar elfelejtette, hogy multkor mit mondott és azt felelte,
hogy férje a szomszéd tartomanybol valdo kereskedd ember, aki mar
tal van a java koran, s6t mar Osziilni is kezd. Azutdn roviden mas dologra
terelte a beszédet, megajandékozta ndévéreit dragasagokkal és elkiildte oOket
Zefiroszszal.

A két ndévér Pszike ellentmondd feleletén sokaig gondolkozott és végiil
azt mondtak, valoészinii, hogy Pszike maga sem ismeri a férjét és ha az
ugy van, akkor bizonyosan valamelyik istennek lett a felesége.

Erre a felfedezésre a novérek még irigyebbek lettek és végleg elhata-
roztak, hogy most mar rovidesen megfosztjak Pszikét a boldogsagatol.

Masnap mar koran ott voltak a sziklaormon és Zefirosz elszallitotta
Oket a kastélyba.

Amig oda értek nyomkodtak a szemiiket, hogy konnyek jojjenek beldle
és ravaszul, aggodalmas hangon igy szoltak:

— Szegény Pszike, te gondatlanul élvezed a boldogsagot €s nem sejted,
micsoda veszedelem vesz korill és fenyeget. Mi megtudtuk, hogy é&jente
borzalmas, mérges torkd, undok golyvas szornyeteg jon hozzad. Emlékezzél
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a joslatra, az is azt mondta, hogy sarkanyivadék lesz a férjed. A vadaszok
is mondjak, hogy lattak esténkint a rettenetes szornyet; azt is mondjak,
hogy az 6 kedvessége, melylyel téged itt tart, nem olyan artatlan, mert
hizlalni akar, amig jo6 kovér leszesz és akkor fel fog falni. A szegény,
gyanutlan Pszike megrémiilt ezek hallatara és bevallotta, hogy bizon 6
nem latta a férjét és az mindég mondta neki, hogy ne akarja Ot latni.
A két névér azt tanacsolta Pszikének, hogy amikor ¢éjjel férje mar elaludt,
0 gyujtsa meg a lampat, nézze meg a férjét és a teremben levd kétéli
karddal vagja ketté a sarkany nyakan azt a csomot, amely a fejet és a
testet 0sszetartja. -
Pszike  megigérte, hogy  kovetni fogja a  ndvérei &‘i‘\:’%

tanacsat, amire azok eltavoztak; Pszike azonban & ¥
megtett minden elokésziiletet, hogy a tanécsot
kovethesse.

Mikor ¢jjel férje megjott és édes  szeretkezés

utan elaludt, Pszike felkelt, meggyujtotta a
készen  4ll6  olajlampat, magdhoz  vette a  két-
éli  kardot és  odalopozott  férje  nyughelyéhez,
hanem, amikor az olajlampa fénye megvila-
gitja az alvot, egyszerre a legszebb, legbdjo- A4 1
sabb latvany  tarul eléje, az 4gyban  szunnyadt
Afrodite szép fia, a szerelem istene, Erosz.
Pszike szeme nem tud betelni a = gydnyorl
képpel, kezébdl kihull a fegyver ¢és 0 elbi-
vOlten csodadlja a szép ifjit, nem tud Dbetelni
annak  szépségével.  Kivancsian  nézi  azutan a
mellette a foldon fekvé f{jjat, tegezt ¢és nyilakat,
majd kezébe veszi az egyik arany nyilat vélet-
leniil megsebzi vele az ujjat; azzal Orokre Erosz
hatalmaba  keriilt ¢és egyre jobban és  jobban
langolt érte a szive.

A gydnyOriségtdl  reszketve  nézte a  szép
alvét ¢és amint jobban f6léje hajolt, a lampabol
egy csepp olaj a szép Erosz alabastrom-vallara
serczent ¢és  sebet ejtett azon. Erosz  felszokott
helyérél, abban a pillanatban kitalalta, mi tortént
és sz06 nélkiil, nyomban tavozott.

Pszike  atakarta  Olelmi  térdeit, de  csak @ fa-
radtan rogyott a foldre, mig a szerelem istene
kirdppent. Egy cziprusfa tetején megalloit és onnan szolt:

’ , , Hermész, a kereskedelem
— O, Pszike, daczoltam az anyam parancsa- az utak és a hiradds istene
N. P. G. felv



val, aki azt akarta, hogy
a  vilag legutolso,
nyomorusagos férfia
irant ébreszszek ben-
ned szerelmet, hogy
ahhoz kelljen feleségiil
menned, ehelyett
magam jottem hozzad,
én lettem férjed, én — a

hires nyilas —
magamat talaltam,
feleségemmé tettelek és
te —  viszonzésul
f mindezért — szornye-
tegnek tartottdl engem,
akit megakartal

6lni! Mindig oOvtalak
attol, hogy utanam
leselkedjél, hogy latni
akarj; de a te gonosz
tanacsadoidat meg-
blintetem azonnal, a
te buntetésed csak az
legyen, hogy tavozom
tdled.

Afrodite.
A miidi Afrodite-szobor meilrésze.

Pszike még sokaigutana nézett tovare-pilé férjének és  ami-
kor az végkép eltlint,odarohant a kozeli fo-lydohoz ¢és annak ma-
gas partjardl a vizbe vetette magat. A folydazonban lagyan fogtafel 61én és a szelid
habok 6lel6 karjaval megint kitette a viragos partra, a pazsitos flibe.

A parton ott ilt ép Pan, a kecskeszarvu, baklabu isten, a pasztorok
istene, vigasztalta Pszikét €s azt mondta neki, ne busuljon, hanem igye-
kezzék Eroszt kiengesztelni.

Pszike istent illet6 tisztelettel adozott Pannak, de nem szolt semmit,
hanem elindult vandoratra. Utjaban eljutott abba a vérosba, ahol az egyik
névérének a férje uralkodott. Elment a palotdhoz, ott bejelentette nénjénél,
hogy itt van és beszélni akar vele.

Pszikét azonnal névére elé vezették és amikor az kérdezte, hogy miért
jott el hozza, Pszike azt mondta, hogy kovette az O tanacsat, megakarta
Olni az allitdlagos szornyeteget, de amikor a lampaval megvildgitotta, akkor
latta, hogy az Erosz isten. Egy csopp olaj a vallara feccsent, arra felébredt,
meglatta kezemben a kétéli kardot, azonnal elkergetett és azt mondta:
,»-most majd a ndvéredet veszem el feleségiil“ és téged nevezett meg.

Pszike n6vére diadalmasan azonnal utra kelt, felment a hegy-
oromra és ott — amint addig is szokasa volt — elugrott a sziklarol azzal



41

a kialtassal: ,,vigyél Zefirosz uradhoz“. Zefirosz azonban nem fogta fel;
a gonosz novér lezuhant a mélységbe €s a sziklakon Gsszezuzta magat.

Pszike, ndvére udvarabol mindjart tavozott, amikor megmondta neki
balsorsat. Nemsokara eljutott masodik névéréhez, annak ugyanazt mondta,
amit az elsének. Az is ép olyan gonosz volt, mint a masik; az is rohant
fel a sziklahoz és elbizakodottsagadban az is a sziklakon lelte halalat. Mind-
kettojiik holttestét a keselylik és hiénak pusztitottak el.

Pszike vandorolt vérosrol-varosra; mindeniitt Eroszt kereste, az pedig
égési sebével anyja aranypalotijaban fekiidt, amig anyja a tengeren id6zott.
Epen fiirdott, amikor siraly-madar csapott le elStte s hiriil adta neki, hogy
fia betegen fekszik és kérdés, folépil-e még. Afroditére és Eroszra pedig
neheztelnek az emberek, mert amidta ez a hegyekben szerelmeskedik,
Afrodite pedig a tengeren id6zik, az emberek kozt nincs semmi Orém. A
sirdly-madar még rosszabb szinben festett mindent, mint valéban volt.

Afrodite felhaborodott, amikor hallotta, hogy fianak kedvese van ¢és
kérdezte, ki az, aki fiat elcsabitotta, melyik nimfaja, melyik gracziaja lehet
az. A sirdly megmondta, hogy az a haland6 Pszike. Ez a hir azutan teljesen
felingerelte Afroditét €s azonnal hazasietett aranypalotdjaba, ahol csakugyan
betegen talalta fiat.

A szép Erosznak fajdalmas sebével nem t6r6dott, hanem elhalmozta
kemény szidalmakkal, elszedte nyilait, ijat, tegezét, s6t azzal fenyegette, hogy
lenyirja szarnyait €és hajat. Azzal otthagyta és kiment a palotabol. Kint
Héraval és Demeterrel talalkozott, akiknek felhaborodottan panaszolta el a
torténteket.

A két istennd azonban semmi rosszalni valét sem talalt az esetben,
hanem azt mondta, hogy furcsanak tartja, hogy Afrodite, aki mindeniitt
szerelmet, szenvedélyt {iltetett a szivekbe, aki a szerelem rabjaiva teszi az
egész vilagot, a sajat hazabol kilizi azt €s a fiat el akarja attol tiltani.

Afrodite latta, hogy a két istennd kineveti, hat otthagyta oOket és a ten-
gerre ment ismét.

Pszike ezalatt folyton vandorolt és bujdosott, mert azt is tudta, hogy
Afrodite keresi. Felkeresett minden templomot, igy eljutott Demeter tem-
plomaba. Ott 4jtatosan konyorgdtt az istennéhez, hogy segitsen rajta és
engedje meg, hogy szentélyében par napig elrejtézhessék, amig kipiheni
magat ¢és tovabb bujdosasra ismét erdt gyujt.

Demeter azt felelte, hogy sajnalja a szegény Pszikét, szivesen segitene
is rajta, de nem teheti, mert nem haragithatja maga ellen Afroditét és fel-
szolitotta Psizkét, hogy tavozzék gyorsan és érje be azzal, hogy nem fogja
el és nem adja at a haragos Afroditének.

Demeter templomabdl Héra istenasszony szentélyébe jutott el a szegény,
agyonfaradt Pszike és ott buzgéon konyorgétt az istennd oltaranal, hogy
szénja meg Ot és segitsen nyomorusagan 6, a hatalmas istennd, aki a



veszedelemben forgdkon segiteni
szokott.

Héra is  joindulattal  fogadta
Pszikét, de azt mondta hogy 6
sem teheti, hogy menye, Afrodite
akarata ellen tegyen érte valamit
Mikor a szegény Pszike még
Héra szentélyében sem kapott se-
gitséget, pedig az volt az utolsd
reménysége, akkor kétségbeesése-
ben elhatdrozta, hogy maga fut
ildozéje kezei kozé ¢és elmegy
férje anyjanak, Afroditének a szen-
télyébe.

Afrodite  ezalatt ~mar  minden-
felé kereste, kutatta Pszikét, de
nem talalta, tehat nagy dijat tlizott
ki a fejére.

Amint Pszike Afrodite templo-
maba be akart lépni, az istennd-
nek ép egyik szolgija, a szokéas
allott ott, aki azonnal megismerte
és durvan behuzta a szentélybe és
Afrodite elé allitotta.

— Ah, végre eszedbe jut, hogy
tisztelegj az anyo6sodnal — szolt
rd Pszikére haragosan Afrodite —
talan a férjedet akarod meglato-
gatni, akit megsebesitettél és most
betegen fekszik. No én majd jo
anyoshoz illéen fogadlak.

Azzal a gondot és a szo-
morusagot hivatta maga elé s
atadta nekik Pszikét, akit a két
szolgdl6 megkorbacsolt s azutan
ismét Afrodite elé vezetett.

—  Szanalmat akarsz = bennem
kelteni irdntad — szo6lt gunyosan
Afrodite — igen, amiért nemsokara
nagyanya lesz beldlem; nagyon
boldog vagyok, hogy ilyen korban

Afrodite a szépség istenndje. nagyanya lehetek!
N. P. G. felvétele.
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A szegény Pszikét erre ismét durvan bantalmazta s azutan rabszolgandi
kozé sorozta. Osszekevertetett buzat, kolest, makot, borsot, lencsét, babot,
arpat ¢és megparancsolta neki, hogy estig minden fajtdt szedjen kiilon; 6
maga pedig elment valami lakodalomba.

Pszike szomoruan, banatosan ilt a nagy halom 0Osszekevert szem mellett"
hozza se nyult.

A kis falusi hangya, aki ugyancsak hozzaszokott a munkdhoz, meg-
sajnalta szegény Pszikét és nagyon felhaborodott az anydsanak kegyetlen
banasmodja felett és elhatarozta, hogy segit Pszikén. Gyorsan Osszehivta a
kozeli hangyakat, melyek nagy csapatokban siettek Erosz feleségének segit-
ségére; széthordtak a szemeket, kiilon osztalyoztak €s azutan ismét eltlintek.

Afrodite este bosszlsan latta, hogy a Pszikére bizott munka kész.

— Ez nem a te mlved, hanem az¢, aki a magad s az 0 maga romla-
séra beléd szeretett.

Afrodite azutan elzarta Erosz szobajat, ugy, hogy az onnan ki nem
johetett, sem hozza senki be nem juthatott.

Masnap reggel Afrodite 1j munkat adott Pszikének.

— Latod ott azt a berket — szolt Pszikéhez és a folyon tal, Afrodite
lakasaval szemben levd berekre mutatott — ott aranygyapjas birkak legel-
nek, hozzal nekem abbol a gyapjubodl egy pehelyt.

Pszike azonnal elindult, de nem azért, hogy a parancsot teljesitse, hanem,
hogy a sziklas hegyrdl levesse magat a mélybe, a folyoba.

Amikor Pszike a folyohoz ért, ott megszolalt a nad tiindére és ezt
mondta:

— Pszike, ne essél kétségbe, ne zavard meg tiszta vizemet haldloddal,
hallgasd meg tanacsomat.

Azutan elmondta neki, hogy ne kozeledjék az aranygyapjas nyajhoz,
mert veszedelmébe rohan, hanem lesse meg a nyajat a folyonal — ahol
vizet isznak — ¢és amikor a kozeli tiiskebokornal elmennek és nekidorzso-
16dnek, szedje 6ssze a bokron maradé aranygyapja-pelyheket.

Pszike megfogadta a tandcsot és délutdn mar elvihette Afroditének a
kért aranypelyhet.

— Ez sem a te miived — szdlt Afrodite — hanem majd most meg-
latom, csakugyan olyan ligyes és bator vagy-e?

Azzal megparancsolta neki, hogy a kozeli hegybdl fakadd vizbol hozzon
neki egy csOppet és atadott neki egy szép, kristdly bilikomot. Abbol a
hegybdl, fekete forrasbol fakadt, Sztix folyot taplalta vizzel.

Az a folyd valasztotta el az alvilagot a felvilagtol. Ahhoz a forrashoz
jutni lehetetlen volt. A hegyrdl — melyen fel kellett volna jutni — roppant
meredek falon, oridsi erdvel zadult le nagy vizzuhatag, mely a szomszéd
volgybe Omlik. De még ahhoz sem lehetett kozel jutni, mert borzalmas,
hosszunyaku sarkanyok Orizték.
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Pszikét a feladat Iehetetlensége szinte megdermesztette, amikor egy-
szerre eléje szallt Jupiter sas-madara.

Jupiter megkonyoriilt Pszikén, még pedig Eroszra valé tekintetbél, mert
az is tett neki mar szolgalatokat, tehat 6 is megakarta segiteni kedvesét.

A sas megvigasztalta Pszikét, elvette téle a bilikomot, felszallott a
magasba ¢s a felzaduld sarkanyokat lecsendesitette azzal, hogy Afrodite
parancsara merit vizet a bilikomba.

A tele bilikommal visszaszallott Pszikéhez, aki azt hamar elvitte a haragos
Afroditéhez. De ennek a feladatnak a végrehajtasa sem békitette meg az
istennGt, aki azt mondta:

— Ugylatszik boszorkany vagy, hogy ilyen gyorsan teljesited parancsaimat,
nos tehat, még egy parancsomat teljesitsd: Eredj le az alvilagba és kérd
ott meg Prozerpinat, hogy adjon ebbe a szelenczébe a szépség kendcsébol
annyit, amennyi egy napra vald, mert a fiam dapoldsa kozben igen sokat
vesztettem szépségembdl, de siess, hogy még ma este visszaérj, mert
mikorra elmegyek hasznalni akarom a kendcsot.

Ekkor ugy érezte Pszike, hogy elérkezett a vége, mert hisz az alvilagba
kellett mennie. Azonnal elindult és a magas toronytetére akart felmenni,
hogy onnan levesse magai ¢s igy a legrovidebb uton az alvilagba jusson.

Amikor a toronyhoz ért, az megszolalt: ,Miért akarod magadat megdlni;
ha egyszer a lelked elvalt a testtdl, tobbé nem térhet oda vissza, le jut-
hatsz te igy is az alvilagba.

A torony azutan elmondta Pszikének, hogy a kozeli varos mellett van
a lejarat az alvildgba; utasitotta, hogyan menjen be, de miel6tt az utra
indul, vegye magahoz a sziikséges dolgokat.

Mindenik kezedben legyen arpakalacs mézzel, a szadban pedig tarts két
pénzdarabot. Amikor majd az alvilaghoz vezetd uton fogsz menni, talalko-
zol vén, béna, fahord6 szamarral és ép olyan hajtcsarral; arra fog kérni,
hogy emeld fel s tedd a szamarra a par lehullott fadarabot. Te azonban
valasz nélkiil, szotlan menj tovabb. Amikor a Stixsz folyohoz érsz, ott az
oreg Kéron at fog vinni a folyon, de elébb oda kell neki adnod az egyik
pénzdarabodat; Ggy nytjtsd neki, hogy 6 maga vegye ki a szadbol. Mialatt
a vizen at fog vinni, a vizen Uszé Oreg ember holttestével fogsz talalkozni
és kérni fog téged, hogy vedd be a csolnakba, de nem szabad kérését tel-
jesitened. Amikor azutan a foly6d tulsé partjan Kéron kitesz, egy csomo
oreg fond asszony kérni fog, hogy segits nekik kissé, de te rajuk se hall-
gass, mert azt is, mint minden mas kisértést, Afrodite kiild eléd és csak
arra vald, hogy a kaladcsot a mézzel kitedd a kezedbdl, pedig ha azt el-
ejted, nem térsz tobbé vissza az alvilagbol, mert Prozerpina ajtaja el6tt
fekszik Kerberusz, a rettenetes haromfejii kutya, aki ugyan a halottak lelkét
dorgd ugatassal fogadja, de azoknak mar nem tehet semmit, téged azonban
széttépne, tehat add oda neki az egyik kaldcsot, amire sértetleniil bebocsat



Améloszi Afrodité.
A ,Miloi Vénusz“ néven az egész vilag ismeri ezt a szobormii remeket. Mélosz szigetén 1820-ban talaltak meg.
Most Périsban a Louvreban 6rzik.



Prozerpindhoz, aki majd
szivesen fogad és megkér,
hogy 1iilj asztaldhoz ¢és
koltsd el vele pompas
reggelijét, de te mondd,
hogy csak a foldre akarsz
ilni és fekete kenyeret
kérsz. Azutan mondd el,
miért jottél; Prozerpina
azonnal teljesiteni fogja
kérésedet, te pedig indulj
vissza. Kimenetnél add
oda a Kerberusznak a
masik darab kalacsot és
ismét el fog bocsatani, az
oreg hajosnak add oda a
masik pénzdarabot s a
folyon tal jere vissza
ugyanazon az uton, ame-
lyen oda mentél.

Amde intelek, hogy k;
ne nyisd a szelenczét és
meg ne nézd, mit hozol.

Pszike megfogadta a
torony tanacsat és indult
a kozeli varosba, ott reg
is talalta az alvilagba vivo
lejaratot és foldalatti utat.

Utjaban csakugyan ta-
lalkozott a szaméarhajcsar-

Az efezuszi Artemisz. (1. 26. old.)

ral, de szavairanem he-
deritett; a Stix folyon atvivé oOreg révésznek oda adta az egyik pénzdara-
bot, a vizen Usz6 holttest kérését nem teljesitette, a szové asszonyokra nem
hallgatott, a haromfejii kutydt az egyik kalacscsal megszeliditette és igy
szerencsésen bejutott Prozerpinahoz, aki szivesen fogadta. Pszike sem a
szé€ket, sem a pompas ételeket nem fogadta el, a foldre ilt s egy darab
fekete kenyeret kért s azutan elmondta Afrodite tizenetét.

Prozerpina elvette a szelenczét, a szomszéd teremben megtoltotte ¢&s
ujra bezarta azt s Ugy adta oda Pszikének, aki azonnal ismét utnak eredt;
a masik kalacscsal ismét megszeliditette Kerberuszt, a haromfejii kutyat, a
masik pénzdarabért az oOreg révész atvitte a folyon és 6 a foldalatti uton
ismét a felvilagra jutott. Mikor megint a foldon volt, ellenallhatatlan dére
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kivancsisag szallotta meg, hogy megnézze a szelencze tartalmat és maga
is hasznaljon beldle.

Pszike kinyitotta a szelenczét, de a szelenczében semmiféle szépitszer
nem volt, hanem nehéz, rettentd alvilagi alom; az rogton meglepte Pszikét,
akinek minden tagja zsibbadni kezdett, aléltan lerogyott a foldre s mint
valami halott fekiidt a fiiben.

Ezalatt Erosz teljesen meggyogyult; mar nem birta el tovabb Pszikéje
tavollétét, hat az ablak keskeny résén kibujt és elroppent a tehetetleniil
fekvo Pszikéhez.

Azonnal eliizte kedvesérdl a csuf, alvilagi almot és kényszeritette, hogy
ismét zsugorodjék a szelenczébe, melyet azutdn razart. Nyilaval felébresz-
tette az alvo Pszikét és igy szolt:

— A kivancsisaigod mar masodszor dontott
volna romlasba; most siess anyamhoz, hogy meg-
bizasat teljesitsd és add at neki a szelenczét, a
tovabbiakrol majd magam gondoskodom.

Pszike azonnal folytatta utjat Afrodit¢hez,
Erosz pedig gyorsan felszallott az égbe Zeuszhoz,
ahol elmondta tigyét és kérte, hogy tamogassa 6t.

Jupiter megsimogatta Eroszt, megcsokolta ¢€s
azt mondta neki, bar Erosz kis haszontalan, aki
soha sem tisztelte Zeusznak legf6bb hatalmat,
hanem a maga erejével még rajta is erdt vett,
mégis segiteni akar rajta, hogy mindég eszébe
jusson, milyen kegyes volt iranta.

Zeusz azonnal parancsot adott Hermesznek,
hogy valamennyi istent hivja el az égbe.

Az istenek ¢és istennék mind megjelentek,
Zeusz elmondta Erosz szerelmét és azutan Afro-
ditéhez fordulva igy szolt:

— Ne bantson téged az, hogy a meny-
asszony nem isteni szarmazasi, majd egyen-
ranguva teszem Ot veled.

Azzal intett Hermesznek, aki azonnal fel-
hozta az égbe Pszikét és Zeusz elé vezette.

Az istenek kirdlya nektarral telt serleget
nyujtott Pszikének. Nektar volt az isteneknek
¢s a halhatatlansagnak itala.

Hlgyal Pszike — sz0lt Zeusz — hiséges,
kitarto szerelmedért 1égy halhatatlan ¢és Erosz
i sohase partolhasson tdled el; a ti frigyetek

N. P. G. felyétele, orokkétarto lesz.
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A nasziinnepség azonnal elkezdddott,
az istenek gyonyorkodtek a szép fiatal par-
ban ¢és mikor Pszike gyermekkel ajandé-
kozta meg Eroszt, az leanyka volt: az
orom.

A haztlzhelynek az istenndje volt
Hesztia; Kronosznak és Rheanak volt
a lednya. Apolld is meg Pozeidon is
feleségiil akarta venni, de Hesztia meg-
eskiidott Zeuszra, hogy soha sem megy
férjhez. Zeusz ezért azzal karpdtolta, hogy
a haztlizhely, a csaladiassag istenndjéiil
tette meg és igy minden csaladban aldoz-
tak neki, 6 maga 6rokké, allanddan az iste-
nek orszagaban, az Olimpuson élt. ' "

Hesztianak a névére, Demeter o
volt a foldi termésnek és a gabonanak
istennéje” az emberek taplaloja. A jo, aldast N B G lely.
0szto Demetert egykor nagy
szomorusag érte; egyetlen, gyOnyorliséges leanya, Perzefone egyedil jat-
szadozott kies, virdgos volgyben és onnan elrabolta az alvildg istene, Hadesz.
Az alvilag istene megkérte a foldet, Geat, hogy fakaszsza Perzefone koriil
a legszebb viragokat és hoditsa el azoknak illataval.

Perzefone nimfak, szirének tarsasidgdban tinczot lejtett, egyszerre
koriltik gyonyorti virdgok festettek; Perzefone otthagyta a nimfakat és
viragot szedett, hogy koszoriba fiizze; amint szedegetett egyre szebb meg
szebb virdgokra akadt, igy folyton tavolabb jutott jatszotarsnditol, végre
mar nem is latta Oket, egyediill volt egészen. Ekkor hirtelen dorej hallat-
szott s megnyilt elétte a fold; a mélybdl biiszke paripak aranyos kocsival
robogtak eld, a kocsin ott allott Hadesz az alvilag istene, aki gyorsan le-
ugrott a kocsirol, derékon kapta a megddbbent Perzefonet és magahoz
emelte a kocsiba s a kovetkezd pillanatban Hadesz kocsija elrobogott a
szép prédaval.

Perzefone hasztalan sikongott, senki sem hallotta hangjat, senki sem
tudta, hogy vele mi torténik, csak Heliosz, a napkorong istene latta.

Demeter hasztalan varta vissza leanyat; keresésére indult, de sehol
sem talalta, senki sem tudott neki utbaigazitast adni. Végre felment a
magasba Helioszhoz, kocsija el¢ allott és ugy kérdezte: Hova tett a
leAnyom?

Heliosz megmondta, hogy Hadesz elrabolta, de hozzatette, hogy Zeusz
is tudott a dologrol, s6t az 6 engedelmével tortént. Egyben azonban vigasz-
talta is Demetert, hogy leanyanak méltdo férje van, mert hisz Hadesz ¢ép
oly kiralya az alvilagnak, mint Zeusz az égnek.
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A vigasz nem fogott Demeteren, mert mit ér neki az, hogy leanyanak
kivalé férje van, hogy igy 6 az alvilag kirdlyndje, amikor tobbé latni nem
fogja, mert hisz ami egyszer lekeriil az alvilag birodalmaba, az onnan nem
tér vissza soha tobbé.

Demeter szivét elfogta a keseriiség: ha 6 nem lehet boldog, ne legyen
az senki a foldon és terméketlenség atkaval sujtotta a foldet; elvonult,
elrejtézott s azzal megsziint a foldon minden alddsos élet. A novények
elhervadtak, a vetés elszaradt, Gj mag nem csirazott tobbet, hasztalan volt
minden munkéssag, kopar maradt minden, nem zoldéit tobbé a fii, a fa,
nem virult a virdg, nem termett semmi.

Az emberiséget mar az éhhalal fenyegette, ekkor Zeusz modot talalt
rea, hogy Demetert kibékitse. Kiegyeztette Hadeszt és Demetert félvesz-
teségre; azontil az évnek a felét Perzefone a foldon toltdtte anyjanal, a

masik fél évet pedig férjénél, Hadesz-
nél az alvilagba.

Perzefone visszatérésére Demeter
ujra elboritotta a foldet virulassal,
¢és azontl a fél év alatt, amig Perze-
fone a foldon volt, virult, minden,
amikor visszatért az alvilagba, akkor a
természet pompdja is eltlint. Perzefo-
nét Demeterrel egyiitt tisztelték; 6
személyesitette meg a tavaszt, amely,
mikor a foldre tér,

virul a természet és
amikor a foldet is-
mét elhagyja, meg-
jon a tél.

Kréta szigetén a
hitrege azt mondta,
hogy volt Demeter-
nek masik gyermeke

i, de az nem Zeusz-
tol, hanem Jaziontol
szarmazott, azt Plu-
tosz - nak hivtak,
az volt a gazdagsag
istene.

A természet gyl-
molcstermeld erejé-

nek istene Dionizosz

Vénusz, mint a tengeri hullam leanya és fia Erosz. - ...
Neue Photografische Gesellschaft felvétele Berlinben.
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szO016t6 virulasdnak és a gazdag szélotermésnek volt az istene. Dionizosz
Zeusznak és Szemeiének, Szadmon kiraly leanyanak a fia.

Szemele oly szép volt, hogy Zeusz is szerelmes lett bele és emberi
alakban meglatogatta 6t és megmondta neki, hogy 6 Zeusz. Szemele
mondhatatlan boldog volt, hogy 6 az istenek kirdlyanak szivében szerelmet
tudott ébreszteni.

Szemele boldogsaga még fokozodott azzal, hogy remélhette, gyermekkel
fogja megajandékozni Zeuszt.

Héra azonban megtudta Zeusz Ujabb szerelmét és megakarta biintetni
Szemeiét. Mint szolgdld ment Szemele hazdba ¢és hamar bizalmasa lett;
ekkor azt mondta neki, hogy gy6z6djék meg,
vajjon kedvese valdban Zeusz-e és nem csak
valami haland6; hogy errédl meggy6z6dhessék:
kérje meg kedvesét, hogy jelenjék meg elbtte
ugy, ahogy Héra el6tt szokott megjelenni, de
miel6tt ezt kéri téle, eskiidtesse meg, hogy ké-
rését teljesiteni fogja.

Szemele megfogadta a tandcsot. Mikor Zeusz
legkozelebb meglatogatta Szemeiét, a leany meg-
fogadtatta Zeuszszai, hogy teljesiti kivansagat.'
melylyel hozzd fog fordulni. Zeusz megeskiidott
és Szemele elmondta kivansagat, melyre Héra
— mint szolgalé — tanitotta.

Zeusz megdobbent és rdakarta venni Szeme-
iét, hogy vonja vissza kivansagat, de minél
jobban-jobban kérte erre Zeusz, Szemele annal
jobban ragaszkodott kivansagahoz. Zeusz tehat
megigérte, hogy legkozelebb mint Zeusz fog
megjelenni.

Ugy is volt. Dorgés, villamlas, égi habort
elézte meg a hatalmas isten érkezését ¢€s egy-
szerre ott allott teljes égi fényességében, sugar-
zOan, amitdl a szegény Szemele porra égett, de
még mialatt égett, megsziiletett gyermeke, akin
csak a halandosagot égette el a tliz, maga a
kis istenfiu sértetlen maradt.

Zeusz a kis fiu nevelését rabizta Szemele
testvérére: 1 n oO-ra és annak férjére: A t h &-
m 4 s z kirdlyra. Héra azonban a kis fiut is
ildozte és ezért szenvednie kellett a kiraly és
kiralynénak is. Erosz és Pszike

Héra Oriiltséget  bocsatott Athamaszra, aki N.P.0. felv.
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Oriiltségében meg is fojtotta egyik fiat. Felesége Ino, kétségbeesetten futott
masik gyermekével a tengerparthoz és ott — hogy megmenekiiljon — a
hullamokba vetette magat.

A tenger istene felfogta és elvitte tengeri palotdjaba, ott Zenkothéa
néven a tengeri istenndk kozé keriilt és hajotordttek segitdje lett.

Zeusz, hogy Héra iildozése el6l megmentse fiat, kecskévé valtoztoztatta

Erosz megesokolja a felébredé Pszikel. N. r.G. felv.

és Hermeszre bizta, hogy vigye el jo helyre. Hermész elvitte a Niza
hegyére, ahol a nimfak vették apolas, gondozas ald. A Niza hegyt6l kapta
afiatnevétis: Dionizo s z, akit maskép Bakkusznak is neveznek.

Mikor Dionizosz felnevelkedett, Zeusz az Oreg Szilenoszt adta melléje
neveld6il.

Szilénosz kopasz, kovér, esetlen, mindég jokedvii oreg volt, akit haja-
ban két kis szarvacskaval is szoktak abrazolni.

Mikor Dionizosz felnevelkedett, bejarta a foldet, hogy aldasat minden-
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felé osztogassa. Megtanitotta az embereket szOl6t iiltetni, miivelni, sziire-
telni, a sz6l6bol bort préselni. Majdnem mindeniitt 6rommel, dicséitéssel
fogadtak.

Dionizosz kisérete vig tarsasig volt. Allanddan vele voltak: a M a e -
n & d o k, vagyis a bakkansnék. Ezek a boros, jokedvii ndék fejiikon
borostyankoszorat hordtak, vallukrol kutyaprém logott le, keziikkben pedig
atirzoszt tartottak.

A tirzosz borostyannal koriilcsavart bot volt, melynek tetején fenyo-
toboz ¢keskedett, de amelyben vashegy rejlett.

Dionizosz mindenkit megjutalmazott, aki iranta és tanitdsa irant tisz-
telettel wvolt, ellenben megbiintette, aki vagy Ot bantotta meg vagy a
sz616miivelést nem apolta, s6t vétett az ellen.

Volt Trakidnak egy gonosz, kegyetlen lelkli kiralya, Likurgusznak hiv-
tak. Ez ellensége volt a szblotermelésnek és amikor Dionizosz és kisérete
az orszagaban jart, elfogatta az egész kiséretét és bebdrtdonozte azt.

Dionizosz ezért Orjongést bocsatott red, amire a kiraly szolétokéket
akart nyesni, vagni, donteni; de olyan nagyon kitort rajta az Orjongeés,
hogy sz6l6tének nézte fiait, gyermekeit — ¢&s leiitotte azoknak a labat.
Azonkiviil az egész orszagra nagy inség jott. Mikor
azutan a nép a josdahoz fordult tanacsért, a josda azt ;
mondta, hogy csakis a kirdly halalaval érhet véget az
inség.

A nép azonnal felczipelte a kiralyt egy magéanos,
sziklas helyre, ahol vad csikokkal szétszaggattak.

Mikor Dionizosz eljott Niza hegyérdl ¢és
Beocidban a szO6lomlvelést tanitotta, ott a &
kiradly: Pentheusz és sajat rokonai, az anyja- *
nak: Szelenenek ndvérei kicsufoltdk ¢és csalo-
nak mondtak, amiért azt allitotta, hogy Zeusz
fia, s6t Pentheusz megfogadta, hogy Dionizoszt —
egész tarka kiséretével egyiitt — megdli. Dionizosz
ezért biintetésbdl 6rjongést bocsatott a kirdly anyjara
¢és annak névéreire, akik vadul, érjongden rohantak
fel s ala. A kiraly utanuk ment, de anyja 6t vad-
allatnak nézte és megolte, széttépte. Mikor azutan
magahoz tért, latta mi tortént, a lelkiismeret-furda-
lasok, az erinniszek iildozték, ugy, hogy elhagyta az
orszagot.

Dionizosz egyszer Naxosz szigetén allott a tenger-
parton; italiai kal6zok hajoztak arra és mikor meg-
lattak, azt hitték, hogy valami kirdlyfi és jo valtsag-
dij reményében rajtatitottek és elfogtdk. Dionizosz Perzeloue. N. P. G. id v.




Heliosz az 6 tiizes paripaival.

ovta Oket, hogy ne kovessenek el ellene erdszakossagot, hogy bebizonyitsa
istenvoltat, lehullott kezérél minden kotelék.

A kormanyos azonnal intette a hajosokat, hogy hagyjanak abba dére
dolgukkal, de nem engedelmeskedtek, hanem tjra megkotdzték Dionizoszt,
a hajora czipelték és kifeszitett vitorlaval siklottak tova.

Dionizosz azonban rdvidesen megbiintette Oket. Egyszerre oOriasi szOl6td
novekedett a hajéo kozepén és az oly magasra szokott fel, mint amilyen
magas volt a legmagasabb arbocz. A venyige tele volt szolofiirttel. Az
evezOk mind kizoldeltek és az egész hajot elontdtte a boraradat. Dionizosz
maga két alakban jelent meg: mint orditd oroszlan a fedélzeten és mint
vad, tombolé6 medve a hajo belsejében. A hajo kapitanyat szétszaggatta.
A hajosok rémiiletikben a tengerbe vetett¢ék magukat s ott delfinekke
valtoztak.

A kormanyost nem érte semmi baj, s6t jutalomban részesiilt.

Aki Dionizosz vagy kisérete irant készségesen viselkedett, azt a venyige
sz&p ifjl istene meg is jutalmazta.

Az Oreg Szilénosz egyszer nagyon is becsipett, eltévedt és valahol az
ut mentén elaludt. Parasztok talaltdk meg és elvitték urukhoz, Midasz ki-
ralyhoz, aki igen szivesen fogadta Szilénoszt és elkisérte Dionizoszhoz.

A jokedvii isten azt mondta, hogy megakarja a kirdlyt jutalmazni,
még pedig azzal, hogy teljesiti egy kérését, barmi legyen is az. Midasznak
legfébb vagya mindig csak a kincs, arany volt, tehat azt mondta, hogy
amihez nyult az mind aranynyéa valtozzék.

Dionizosz mosolyogva teljesitette Midasznak a kivansagat és valoban,



Hédesz elrabolja’ Perzefonét.



Szilénosz dajkalja a kis Dionizoszt

amihez csak nyult, aranynya valto-
zott. Mar koros-koriil minden  csupa
aranytomb volt. Végre azonban ¢hes
lett és enni akart, hanem amint az
ételhez nyult, az 1is aranynya valto-
zott. Most megijedt Midasz, latta,
hogy nem fog tudni tobbé enni ¢és
arany halmaza kozt ¢éhen kell majd
pusztulnia.

Midasz  konydrogve  kérte  Dioni-
zoszt, hogy kegyelembdl vegye vissza
ajandékat.

Dionizosz  teljesitette  Midasz  ki-
vansagat, elkiildte a Paktolosz folyo-
hoz, hogy menjen a folyon felfelé
s mikor a forrashoz ér, ott martsa
fejét a forrasba.

Midasz elment a folybhoz, bele
martotta a forrasndl a fejét és azutdn
elveszett szamara az a hatalom, hogy
mindenb6l  aranyat  csinalhasson. A
Paktélosz folyé azonban attol az ido-
tol kezdve arany fovenyt hordott.

Naxosz  szigetén talalt Dionizosz
feleséget. Thézeusz gorog hos Kréta
szigetérdl tért haza, amikor magaval
hozta a kirdly lednyat Ariadnét, aki-
vel 1tkdzben pihenére kiszallott Na-
xosz szigetén. Ott arnyékos pazsiton
lefekidtek  és  elaludtak.  Dionizosz
meglatta az alvd part ¢és szerelmes
lett a szép Ariadnébe. Elrabolni nem
akarta a leanyt, de cselhez  folyamo-
dott.  Azonnal  megjelent  4lmaban

Thezeusznak, meghagyta neki, hogy utazzék el és hagyja ott a leanyt.
Thezeusz felébredt és az alomkép parancsa szerint elutazott, Ariednét pedig
otthagyta. Mikor a szegény ledny felébredt, kétségbeesetten tekintett a
messze vitorlazo hajora, de szomorusaga hamar eloszlott, mert megjelent
elétte Dionizosz az 6 kiséretével, megvigasztalta és feleségiil vette.

Dionizosz kiséretéhez tartoztak a Szatirok is. Azok hasonlitottak Szilé-
noszhoz, csak fiatalok voltak, nem voltak kopa-szok, vastagok, kovérek, de
azért kecskeszakalluk, kis szarvuk azoknak is volt. Hajukban borostyan,
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vagy szO0l6 levél van, testiikdn néha kecske, 6zborju vagy parducz bort
hordanak.

A szatirokhoz hasonloan abrazoljak Pant, a pasztorok és legelok istenét
csakhogy Pan-nak kecske 1abai vannak.

Mikor sziiletett, csuf alakjatol a dadaja ugy megijedt, hogy otthagyta
és elszalad; ekkor Hermész allati borbe burkolta, felvitte az égbe, meg-
mutatta az isteneknek akiknek nagy Oromiik telt az ujsziiletben, kiilondsen
Dionizosz érdeklédott iranta és vette partfogasaba. A kis csecsemOt azutan
az arkadiaban lako nimfak nevelték fel.

Pan kedvencz tartdzkodd helye volt a siiri erdd, ahol a hegyi nimfak
tarsasagaban élt. O talalta fel a két agun sipot? szirinx-ot, melyen gyo-
nyorl dallamokat fujt.

Ha Pan varatlanal megjelent a mezokdn, ahol a pasztorok legeltettek,
lattara a pasztorok rémiilten elfutottak, anélkiil, hogy tudtak volna miért.

Egyszer Dionizosz és kisérete nagy veszedelemben forgott, 1ld6z6 el-
lenség mar nagyon szorongatta, ekkor Pan sok trombitabdl trombitalt, vad-
harczi larmat csinalt, mely ezerszeresen, zagy-
van visszhangzott, ettél a zajtol az ellenség ugy
megijedt, hogy hanyatt homlok elfutott, anélkiil,
hogy tudta volna, mi okbdi futott el.

Innen szarmazott a pani félelem el-
nevezés. Ha valaki hirtelen megijedt és elfutott,
anélkiil, hogy valoban tudta volna, hogy mitdl
is fél, azt mindég pani fé 1 e 1 e m-nek ne-
vezték.

Pan kedvencz tarsasaga a szatirok novérei-
bdl a nimfakbol allt.

A nimfak a természet mindenféle ked-
vességeinek, szépségeinek ¢és kellelemességei-
nek megszemélyesitdi. A gordg nimfak a mi
tiindéreink. Erddnek, bereknek, pataknak, forras-
nak, viragnak, mezOnek, barlangnak, mindennek
volt nimfaja. A nimfak szép, csabos leanyok,
nok, akik énekelnek, fiirodnek, harczolnak vagy
egyik-masik isten kiséretéhez csatlakoznak és
ugy toltotik idejiiket.

Artemiszszel eljartak az 6 vadészataira, Dio-
nizoszszal végig bolyongtak az erdén; csak a
szatirokkal volt sok bajuk, nem tudtak eleget
védekezni azoknak a tolakodo pajkossaga ellen.

A nimfak az emberek irant joindulatuak, voltak
sOt néha elbtivoltek a szép ifjakat, hdsoket.

Szilén, Dionizosz neveldje.
N. P. G. feiv.



A nimfak két nagy osztalyba tar-
toztak: a vizi nimfakra, azok voltak
a najadok ¢és a szarazfoldi nim-
fakra, azok pedig tobb csoportra
oszlottak: az oredadoka  sziklak,
hegyek nimfai voltak, a driadok
¢s hamadriadok pedig a faknak
¢s erd6knek a tiindérei voltak.

Erdekes torténete maradt fenn két
nimfanak, egyik E k 6, a masik
Narczis z Eko szerelmes lett Nar-
cziszba, de az nem hallgatott rea, mert
egyszer, amikor vizbe tekintett, meg-
latta benne magat ¢és oly szép volt,
hogy maga-magéaba lett szerelmes.

Eko azonban szerelmében egyre
epedt, fogyott, amig annyira elepedt,
hogy nem maradt meg bel6le semmi,
csak a hangja és az busan bolyong
az erdokben, hegyeken: 6 a vissz-
hang.

Narczisz  szerelme sem  maradt
biintetleniil, mindig kereste azt, aki
oly szép, mint amilyennek 6 magat
latta és hamar hervadasnak indult.

A fold istenei és mindezek utin
a vizi istenségek allottak nagy tisz-
teletben.

Zeusz a vizek felett valé uralko-
dast Pozeidonnak adta 4t Po-
zeidon volt Zeusz utan a leghatal-
masabb isten. Harom 4agi  hullam
villjjaval 6  kormanyozza a  vizeket,
a viharokat, egyetlen szavara orkan

Dionizosz ¢s a fiatal Faun.
NeuePhotografische Gesellschaft felv. Berlinben.

tamad és tengerek tombolnak, haborognak, tornek, ziznak, amint a partok-
hoz zudulnak, de egyetlen intésére ismét csendes lesz minden.

Pozeidon felesége Anfitrite, Okeanosz leanya volt; feleségétél csak
egyetlen fia szarmazott, Tridon. Mikor Pozeidon Amfitritét feleségiil kérte,
az vonakodott hozza menni és elrejt6zott Atlasznal.

Pozeidon sokaig hasztalan kereste és kerestette, nem tudott nyomara
akadni. Végre egy delfin talalt red és addig dicsérte neki Pozeidont, amig
rabeszélte, hogy legyen a felesége.
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Amfitritét rendesen mezitleniil abrazoljak, amint a kocsijan all és fatyolat
feje felett viszi a szél; de sokszor delfin hatan Ul és ugy siklik végig a
tengeren, maskor pedig nagy kagyloban il és az elé fogott delfinek huzzak,
gyakran egyediill il Pozeidonnal annak a kocsijan, amint a hulldmokon
tova szaguld.

Triton, Pozeidonnak és Amfitritének a hatalmas fia, a z(g6é aradatnak
istene ¢s Pozeidonnak a kiirtdse volt; a tenger istenének parancsait

Az alvé Ariadne.
A N. P. G. fényképfelvétele, Berlin.

Triton, az 6 kagylobol vald kiirtjéb6l adta tudtara a hullamoknak, melyek
a kiirt szavainak azonnal engedelmeskedtek.

Tritonnak csak félig volt ember alakja, masik fele 16 ¢és hal. Triton a
szarazfoldi és csuszd nimfakat szokta fiirdés kozben elrabolni és szerelme
benépesitette atyja birodalmat tritonokkal, akik mind félig ember, félig
pedig hal vagy tengerikigy0 alakuak.

A tritonokkal egylitt jatszadoznak a tenger hullamaiben, amikor a ten-
ger csengés, nyugodt, a nereidak. A tengeri allatok gondozo istene,
a Pozeidon szolgalatdban all6 Proteusz; a tengeri halaszok véddje pedig
Gl auk o s z; mind a kettd tengeri joslo istenség.
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A tengereken messze nyugaton ¢€lt, mint fiiggetlen tengeri istenség
Okeanosz, a titan fit aki sohasem akart semmi féle uralkodast; 6 volt az,
aki mikor a titanok fellazadtak Zeusz ellen, hive maradt és a titanok le-
gy6zése utan sem kért részt az uralkodasbol. Békés istenség volt, 6 volt
az édes vizek, folyok istene és roppant sok gyermeke, f6ld a sok folyoja volt.

Amint a tengernek ¢és vizeknek ura és istene volt Pozeidon, ugy az
alvilagnak Ha de s z.

Az ifju Dionizosz.

Az alvilagban tiszta a
foldon meghalt emberek
lelke, egészen az alvilagot
a felvilagtol elvalaszto Stix
folyoig Hermész vezeti a
lelket, a folyd partjan
atadja az alvildg révészének
az Oreg Karon-nak, aki a
lelkeket a csol-
nakéban atvitte a vizen.

Az  alvilagot  négy
foly6  veszi  koril, a
Stix, a gytiloletes
viz, a Kokitosz, a
sohajtas, az A k e r o n,
a fajdalom ¢és a Fle-
ge ton,az égeto tiz.

Az igy koril zart
alvilag nyitva all min-
denkinek, aki oda akar
jutni, de visszatérni
onnan tobbé nem le-
het. Az aki az arnyak
vilagaba jut, az tobbé
nem hagyhatja el, a
bejaratot haromfejii  ku-
tya, a Kerrebusz 0rzi,
aki morogva fogadja
az  érkezOket, de Dbe-
bocsatja  Oket, de azt
aki vissza akarna for-
dulni, mar nem  bo-
csatja.

Az  alvilagba  érke-
zett lélek Hadesz tro-
nusa elé Kkeril, ott az
alvilag istene harom
bir6  segitségével itéle-
tet mond az érkezett
felett.

A harom bir6 Mi-



nosz, Eakosz és Radamantosz
dontott a felett, vajjon a lélek az
alvilag melyik részébe jusson, a bol-
dogok birodalmaba, az Eliziumba,
maradjon Hadesz arnyék vilagaban
vagy keriiljon a kinos biintetések
helyére a Tartaroszba.

Az Eliziumba keriiltek a joknak
a lelkei: a boldogok; azok miel6tt
az Eliziumba jutottak volna ittak a
Léthe, a feledés vizébol, a Léthe
folyé valasztotta el az Eliziumot az
alvilag tobbi részetol.

Aki a Léthe vizébdl ivott, elfelej-
tette foldi életet, elfelejtett minden
bajt, fajdalmat, szenvedést ¢é&s igy
keriil a boldogok o6rokké viruldé me-
zOire, ahol buja fii nétt, ezer illatos
virag tette fliszeressé a levegdt, ahol
soha forrosagot, sem hideget sem
éreztek, ahol oOr6k tavasz, oOrék vi-
rulas gyonyorkodtette a  boldogokat,
akik kellemes, eziist csillanasu kri-
stalytiszta vizben fiirddtek, a virdgos
mezén tanczoltak. A boldogok lelke
teljes  egyetértésben, szeretetben  ¢él
ott, ahol soha sincs unalom, soha
sem bant szenvedés vagy gyarldsag,
a hol a boldogsag érzete a lelkeket
naponta fokozottabban tolti el.

Tanczol6 nimfa.

Akik Hadesz sotét vilagaba, az  arnyak vilagaba kerililnek, azok mint
Ontudatlanul, de a felvildg, az elveszitett napsugar, az odahagyott ¢éltetd
meleg és foldi 6rom utan ahitozé arnyak imbolyognak Hadesz birodalma-
ban, sivar, valtozatlan életet folytatnak, nem ismerik egymast, csak T{zik
minden érdek nélkiil f6ldi mesterségiiket.

Ennél azonban még borzasztobb a kinok helye, a Tartarusz, ahol a nagy
biintetéseket szenveddk kinlodnak. A nagy blinhdédok kozt elsé sorban
szenved Tantalosz.

Tantalosz ¢letében kirdly volt, akit az istenek igen kedveltek, elkényez-
tettek; az istenek kegye azonban gOgossé, elbizakodotta tette, sét probara
akarta tenni az istenek mindenttudasat.



Az istenek tobbszor
meglatogattak  kedveit-
eket, aki egy alkalom-
mal sajat fiat, Pelopszot
Olte meg, darabolta fel
és adta az istenek elé.
Azofc azonnal meglattak
ahtsalast és felhaboro-
dbttan allottak fel Tan-
talosz asztala mellol, r
csak Demeter, aki ép' ’
akkor ' nagyon busult
Pérzeiofe” “tvesitace
miatt, harapott bele, a
vallaba.’ ™' -

Zeu&z-Péi® ot ujra
feltamasztotta, a ,$ia- ..
bota-éjkolto&d  darabot
elefantcsontbdl helyet- v

tesitettéi; Tantaluszra
azonban borzalmas
biintetést  szabtak. A
Tartaruszban egyetlen

helyen kell o6rokké ma-

radnia, onnan nem moz-

dulhat el, feje felett egy

roppant  szikla lebeg,

mely minden pillanat-

ban lezuhanassal fenye-

geti és 0 nem Iéphet el

Pan. r P

A pisztorok istene. alola, azonkiviil rette-

netes, kinz6é szomjlsag

gyotri, pedig allaig és korildtte a viz, de amikor inni akar, az eltlinik

¢loiét fajdalmas éhség is bantja, szemei eldtt ott lognak a legpompasabb

gylimdlcsok, de amikor értilk nyul, azok mindég tovabb libbennek ¢és sem
a vizet, sem az ennivaloit soha el nem érheti.

Az 6 szenvedését nevezték tantaluszi kinoknak. A masodik
nagy binhddé Sziszifosz wvolt, akinek sokféle biinéért kellett biinteté-
sét szenvednie.

Sziszifosz kirdly volt Korinthusban; a hegy ¢és ftutszorosokban az uta-
sokra, kereskedokre lesett ¢s alkalmas helyen oriasi sziklakat gorditett
reajuk s azokkal agyonzuzta oket.
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Vi

Hermész.
Praxitélesz hires szobra. Jelenleg Londonban a British Muzeumban.
W. A. Mansell Sj Co. felvétele.
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Zeusz végre elkiildte hozza a halalt, de a ravasz, agyafurt Sziszifosz
kifogott a halalon és bortonbe zarta.

Hédesz azonban észrevette, hogy valaminek kellett torténnie, mert nem
jon tobbé halott az alvilagba. Ekkor megtudta, hogy Sziszifosz lezarta a
halalt, elkiildte tehat Hermeszt Sziszifoszhoz, hogy szabaditsa ki a halalt
bortonébol.

A haldl kiszabadult ¢és Sziszifosz utolsd6 oOrdja is elérkezett; halalos
agyan arra kérte a feleségét, hogy semmi esetre el ne temesse. Az asszony
teljesitette is kivansagat.

Sziszifosz az alvilagban panaszt tett Hadesznél, panaszkodott a felesége
szerettelen, kegyeletet sértd tette felett és kérte Hadeszt, engedje meg neki,
hogy még egyszer vissza mehessen a foldre,
csak annyi idore, hogy feleségétol szamon kérje
annak eljarasat. Hadesz hitt neki, visszabocsa-
totta, de Sziszifosz nem tért tobbé az alvilagba
vissza. Hadesznek végiil is Hermeszt kellett
Sziszifoszért elkiildenie.

Gonoszsagaiért  Sziszifosznak roppant nagy
kovet kellett hegytetore felgorgetnie. Nagy, fa-
radsagos munkaba keriilt, amig a kO a hegy
tetejének széléhez ért, mar-mar fent volna a
ko, akkor oOriasi robajjal ujra vissza zuhant a
hegy labahoz ¢és Sziszifosznak ujra kellett kez-
denie munkajat.

A danaidak btinhddése szintén egyike
volt a nagy biintetéseknek. (L. 29. old.)

Stlyos blnhédést mértek az istenek Ixionra,
a tesszaliai fejedelemre is.

Ixion wvolt az atyja a kentauroknak, akik
félig ember, félig loalakuak voltak.

Ixion Osszeveszett az aposaval, akin boszlt
akart allani, tehat megbékiilt vele latszolag ¢és
a békelakoman csapoajton a4t tiizes kohoba
lokte be, ahol az persze borzalmas tiizhalalt
szenvedett.

Ixion megbanta tettét ¢&s vezekelve konyor-
gott az istenekhez, hogy bocsassak meg biinét;
az istenek a binbandénak megbocsatottak, sot
késébb annyira Kkitlintették, hogy meghivtdk azg
istenek lakomajara.

Ixion késdbb elbizakodott lett és szerelmetf§
vallott Héranak, s6t szenvedélyesen ostromolta;

Fiatal Szatirosz. N.P.G.fe
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Héra felhaborodottan utasitotta vissza, Zeusz pedig villa-
maval lesujtotta 6t az alvilagba, ahol biintetésiil Hadesz
kigyokkal nagy kerékhez kototte, a kereket a vihar
orokké ide-oda hajtja és Ixion a kerékbetorés kinjait
orokké szenvedi.

Hadesznek a feleségét mar ismerjik, De-
meter lednya, Perzefone, akinek kés6bb szin-
tén hatalma volt és O kiildte a biintetd dé-

monokat a hitszegdkre. == j_% |2
Az alvilag lakoi voltak az Erinniszek, akik 3 )%
koziill harmat névvel latott el a hitrege. A 3 2

gyilkossag megboszuldja Tizifone, a sziinetlen, . :
orokos 1ldoz6 Alekto és Megéra, a borza- “3]
lommal eltolto. A =

Tizifone Uzte a Tartaroszba azokat a lel- Triton, Pozeidon fia.
keket, akiket Plutd orok karhozatra elitélt. N-P.G. felv.

Az alvilag szellemeihez tartoztak a g r 4 j & k, a gorgok nénjei voltak,
csuf asszonyszornyek; harman voltak: D e i n 6 a félelem, Pefrédo a
rettegés ¢ésjinid a borzalom. Mind a harmuknak csak egy kozds szemiik
és egy kozos foguk volt, melyet hasznadlatra mindig egyik a masiknak
adott at.

Hip n o s z volt az alvas istene; az alvilag bejaratanal allott az éjnek
a palotaja, abban lakott egyiitt az almokkal, a gonddal, a betegséggel,
inséggel, nagysaggal, irigységgel és a halallal, Tanatoszszal.

Az almoknak az Ore Morfeusz volt, aki a kiilom-
boz6 almokat kiildte az emberekre; igy egyik emberre
AlkélosZt, a valosagot megismétlo, valosagot lattatd al-
mot, masokra a gydtrelmes, borzalmas almot, a Pefrédot
kiildte, végiil a tarka csapongo, csillogd almot, Tanatoszt,
mely az ember elérhetetlen vagyait tolti egy-egy rovidke
alomkép alatt.

fgy személyesitett meg a gordg hitrege és koltdi
képzelet mindent, a természet valamennyi jelenségét,
az élet kiilonbozo korszakat, a fiatalsagot. (Hébe, Gani-
médesz.)

Hebe az oOrok fiatalsagnak és az élet tavaszaban
gyonyorkodtetd 6romoknek az istenndje volt és mint
ilyen 6 nyujtotta az isteneknek a hallhatatlansag ételét
és italat, a nektart és az ambroziat.

Nektar volt az istenek mennyei itala €s ambrozia az
istenek étele,

Ganimédesz Zeusz sasjaval, Ezt a tisztjét Hebe kés6bb elvesztette, mert férjhez

az ifjusag istene.
N. P. G. fel v.
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ment a gordg népek leghiresebbhdséhez Herkuleshez, mikor az dicsdséges
s foldi élete utan az égbe keriilt és feleségiil kapta Hebét.

Hebe tisztjét gyonyorti szép fia vette at: Ganimédesz, aki halando
ember gyermeke volt, Trdja varos alapitdjanak Trosz kirdlynak az unokaja.

Ganimédesz nagyon megtetszett Zeusznak és sas alakjaban felvitte Ot
Ida hegyérél az Olimposzra az istenckhez, a hol atvette Hebe tisztjét. A
kis Ganimédesz volt Zeusz szent madaranak, a sasnak is a gondozdja és
igy egylitt abrazoljak.

Az esztend6 kilonbozO évszakainak a megszemélyesitdéi a Horak
voltak.

A Hordk szama nem volt egyforma, aszerint, amint mas iddszakokra
osztottak az évet tobb vagy kevesebb volt. Athénben csak két Horat tisz-
telték: Tha 1 1 4at, a virulas, a viragfakadas horajat és K a r p 0-t az aratés
istenét.

A Horak jo indulatiak, az emberek irant
kegyesek voltak; nyomukban aldas, 6rom jart.

Az emberi élet szakaszainak megszeme-
lyesitéi a Moriak voltak. Amoriak harman
voltak s 6k fontak az emberi ¢let fonalat és

6k vagtak el a mikor véget kellett érnie.

Az egyik volt a sziiletésnek, a masik az
¢életnek, a harmadik az élet végének a meg-
személyesitdje. K I o t h 6 hozta 1étre a szalat,

Lakézisz fonta tovabb ¢és  Atroposz
elvagta azt.

A Dbinh6dés istenndje volt Nemezis,
0 benne személyesitetttk meg az emberek
tetteibdl  kovetkezd biinhodést, amely konyor-
teleniil utélér mindenkit, aki igazsagtalan,
vétkes, gyarldo dolgot kovetett el. A gdgods-
ségnek,  elbizakodottsagnak,  erdszakossagnak,

szertelenségnek, konoksagnak, kovet-
kezetlenségnek, gyavasagnak, elpar-
tolasnak a biinh6dése, a Nemezis
igazsagoszto biintetése volt.

Nemezis alakjat mint gondola-
tokba  meriilt n6i  alakot  abrazoljak,
aki egyik kezét a mellére hajtja, azzal
azt jelzi, hogy a  biinhédét  lelkiis-
merete  szerint  bilnteti, masik  kezébe

*A romaiaknal Parkak.

Pozeidon, a tengerek istene. N. P. G. felv-
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korbacs van, azzal sjt le, a biintetést érdemelt halandora a korbacs a biin-
tetés jele.

A gyogyitas megszemélyesitdje Aszklepiosz volt, a gyodgyitas istene,
aki gyogyité tudomanyat atyjatol Apollontdl 6rokolte.

Aszklepiosz anyja a thesszaliai fejedelemnek leanya: K o r o n i s z volt,
atyja Apollon.

Triton nimfat rabol el. N. P. G. felv.

Artemisz megolte Aszklepiosz anyjat, még mieldtt fia megsziiletett, de
Apollon megmentette fiat és elvitte Keiron Kentaurhoz, aki kitinden gyo6-
gyitott. A kentaur felnevelte Aszklepioszt és megtanitotta a gydgyitds miivé-
szetére. Aszklepiosz nemcsak jol megtanulta Keiron miivészetét, de még tal
is tett rajta. Aszklepiosznak késobb tobb gyermeke is volt, aki tdmo-
gatta atyja mlivészetét.

Az egyik: H 1 g i e r, volt az egészség; a masik: Teleszfaosz,
volt a gyogyulas.

Aszklepiosz idével oly tokéletes lett a gyodgyitds mivészetében, hogy
még a halottakat is fel tudta tdmasztani. Meg is tette.

Hadesz azonban panaszt tett Zeusznal, hogy az alvilagba nem érkezik
egyetlen halott sem, Karonnak semmi dolga sincs, tétleniil iil csolnakja-
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ban a Stix folyo tuls6é partjan, ahonnan a halottak érkeznek, mert Aszklepiosz
minden halottat feltamaszt.

Zeusz erre — haragjaban — villamaval lestjtotta Aszklepioszt. De a
villim csak a halandé részét Olte meg, ami benne isteni volt, az felszal-
lott az Olimpuszra és az emberek azpta mint a gyogyitas istenét
tisztelték.

Aszklepius meztelen fels6 testtel abrazoltdk; csipdjén at nagy kope-
nyeggel kapcsoltak 0Ossze, a koOpenyeg egyik végét a vallan atvetették. Ko-
moly, érett férfi arczat siri tomott szakai boritotta; haja gondor és ketté-

valasztott, homloka

azonban egészen szabad.
—  Kiilonoés jelvénye a kigyo,
amely egy bot koré csa-
varodik. Egyik kezében
tartja a kigyot, a masik-
ban az aldozd csészét.
Szent allatai a kecske,
a kutya, a kakas és a
hollé.

Az ember sorsat ve-
zérl6  hatalmat  pedig
a  démonok-ban  sze-
mélyesitette meg a go-
rog képzelet, s azt hitte
minden embernek meg
van a maga kiilon védo
¢s Ovo démona, mely
mindentiivé elkiséri.

A szelek megszemé-
lyesitdje, az Osszes sze-
lek ura Aiolosz volt,
aki a Lipari-szigeteken
¢lt és ott tartotta a sze-
lek barlangjaban a sze-
leket  elzartan, onnan
bocsatotta Oket ki, amint
kedve tartotta. A leg-
erésebb és leghatalma-
sabb volt koztik az
¢szaki  szél:  Boreasz.
A keleti szél a nyirkos
Eurosz. A déli  szél,
az es6t hozd szél, N 6-

Hadesz, az alvilig istene.
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t o s z. Az enyhe, szelid lengedezd nyugati sz¢l Zefirosz. A szelekkel csak
Aiolosz birt, neki azonban feltétleniil engedelmeskedtek.

Aiolosznak hat fia és hat lednya volt; azok egymds kozt hazassagra
Iéptek és Aiolosz szigeten sziinetlen vidam mulatsaggal, zenével, tanczczal
tolfik az idot.

A szeleket kiilondsen a hajosok, mint a hajozas isteneit tisztelték.

A gorogok képzelete mindent megszemélyesitett, amibe élet nyilatkozott
meg, igy a mi atermészet része volt, ami a nagy mindenségnek vagy a
legkisebb embernek életében megnyilatkozott.

A természetnek, a szellemnek, a hatalmas erdknek, a megnyilatkozasait
pedig érdekes torténetek alakjadban mondja el, halanddkat szerepeltetett s
tett meg a torténtek hoseiil.

A térdeldé Vénusz.



A GOROG HOSREGEK.

A gorog hosregék a vilag minden hitregéi kozt a legérdekesebbek.

Hatalmas hdsok, csodas, biivdos ndk, istenek kozbenjarasa és segit-
sége teszi a torténeteket tarkakka, érdekesekké. Egyike a regés
hésoknek Perzeusz. Danaosz kiralynak egyik leanya  Hiper-
mnesztra nem Olte meg férjét Linkeuszt és a hazassagukbol szarmazott nem-
zedékbdl vald els6 unokdjuk Argosz kirdlya Akriziosz azt a joslatot kapta,
hogy az unokaja megfogja 6lni.

Akriziosznak csak egy leany gyermeke volt Danae: hogy a joslat be
ne teljesedhessék, Danaet magas, maganyos toronyba zarta, senkinek sem
volt szabad hozza mennie.

A gyonyonyorii szép Danaebe azonban szerelmes lett Zeusz és arany-
esO alakjaban hullott Danaé o6lébe és azutdn kiszabaditotta a toronybol,
Danae szép fia gyermekkel ajandékozta meg az istenek kiralyat, a kis fia
neve Perzeusz volt.

Akriziosz megtudta ezt és felhaborodasaban megparancsolta, hogy a kis
fiut tegyék a ladaba és ugy vessék a tengerbe. A parancsot végrehajtottak.

A jo nereidak azonban felfogtak a kis fiucskat és Szerifosz szige-
tére vitték Polidektesz kiralyhoz, aki a fiucskat felneveltette, egyuttal meg-
akarta nyerni Danae szerelmét, aki azonban Zeusz irdnt torhetetlen hiséget
apolt szivében.



Polidektesz, hogy
megtérje  Danae  ma-
kacssagat, rabszolga-
sagba vetette és igen
kegyetleniil bant vele.

Perzeusz azonban
gyorsan  novekedett s
hatalmas, erds ifju lett.

Polidektesz  félttole,
félt hogy boszat all rajta
anyja miatt, akit még
mindig rabszolga-ndiil
tartott és akinek a ma-
kacssagat még mindig
meg akarta torni. Per-
zeusz  otthon  1utjdban
volt, tehat elkiildte ka-
landokra. Azt a felada-
tot tlzte ki neki, hogy
vagja le a harom gorgd
koziii az egyiknek, a

Meduzanak a fejét.

Ezt afeladatot oly ve-
szedelmesnek tartotta,
hogy bizonyosra vette

Perzeusz, Hides biivils sisakjdval. .,
Neue Photografische Gesellschaft felvélele Berlinben. Perzeusz elpuSZtulasat'

Zeusz fiat azonban az
istenek nem hagytdk puszta kézzel menni a veszedelmes kalandba. Hadesz
olyan sisakot adott neki, mely lathatatlannd teszi; Hermész bokaszarnyakat
kolcsonzott neki, azokkal felrepiilhetett a magasba s ugy szelhette at a
levegdt, Hefaisztosz gyémant-sarlot adott neki, Paliasz Athéné pedig olyan
fényesre csiszolt paizszsal ajandékozta meg, melyet tiikkor helyett hasznal-
hatott s amelyben mindent meglathatott.

A gorgokhoz vezetd utjaban Perzeusznak elobb a Grajakon kellett at-
haladnia; ép akkor ért hozzajuk, amikor azok az undok teremtmények az
egyetlen kozOos szemiiket kicserélték ¢és igy nem lathattdk Ot. Perzeusz
hozzajuk ugrott, elkapta a szemiiket és csak akkor adta nekik oda, mikor
megmondtak neki, merre kell mennie, hogy a gorgokhoz eljusson.

Perzeusz visszaadta szemilket ¢és folytatta utjat. A gorgoknal ismét
nagy szerencséje volt, ép akkor ért hozzajuk, amikor aludtak, de nemcsak
a gorgok, hanem még fejikon a kigyok is. Hogy Perzeusz koévé ne me-
redjen, a gorgokra nem tekintett rd, hanem a paizsba nézett mint fényes



tilkorbe ¢s ugy kozeledett feléjilk. A gorgdk koriil emberi és allati alakok
allottak, melyek Meduza lattara kévé meredtek.

Perzeusz nem késlekedett, hanem hirtelen levagta Meduza fejét, el-
forditotta arczat és azalatt szatyorba dugta a fejet.

Medtza fején a kigyok sird panaszos hangokat hallattak, Paliasz Athéné,
nadszalon utanozni akarta a hangjukat és igy talalta fel a fuvolat.

Mihelyt Perzeusz levagta Meduza fejét, bokaszarnyaival felrepiilt és
tova szallott.

A gorgdk felébredtek és rettenetes siivoltéssel szaguldtak utana, de
Perzeusz a Hadesztdl kapott sisakkal lathatatlanna tette magat és csak igy
menekiilt meg. Utjaban Perzeusz Atlasz titanfitthoz jutott, akitél éjjeli szal-
last kért; Atldsz azonban attol tartott, hogy vendége meglopna az almait,
elkergette és erdvel kituszkolta az ajton.

— Eredj el6lem — kialtott red a titanfii goromban és dithdsen meg-
akarta ragadni.
Perzeusz hir-

telen a  szatyorba j
nyult, elforditotta
tekintetét, a  Me-
daza. fejét  pedig §
Atlasz  elé  tartotta,
aki  annak  lattira §

megkoviilt, hegy-
ségge valtozott,
hajabol, szakal-
labol erddségek
lettek.

Perzeusz is-

mét szarnyra  kelt
és tova szallott,

ekkor tengerpar-
ton szikldhoz lan-
czolt szépséges
leanyt pillantott

meg. A ndr o -
m é d a volt, az
étiopiai  kirdly  le-

anya.
A ledny anyja
Kassziopeja egy-

szer azt  allitotta,
hogy  lednya  ba-

Meduza feje.
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josabb a nereidaknal. Azok bepanaszoltdk Kassziopejat Pozeidonnal, aki
vizaradatot €s roppant tengeri szornyeteget kiildott az orszagra.

A kirdly megkérdezte a joslot, hogy mivel engesztelhetd ki az isten. A
joslo azt felelte, ha Andromédat a sziklahoz kotozi és a tengeri szornye-
tegnek prédaul adja.

A kirdly kénytelen kedves leanyatdl megvalni és a borzalmas tengeri
szornyetegnek oda dobni. Androméda a szikldhoz Ianczoltan, megadassal
fogadja sorsat, annal hangosabban jajong anyja, akinek kérkedése okozta
leanya romlasat.

Perzeusz megérkezik, megtudja mily borzaszté sors var a gyonyoriisé-
ges Andromédara. Gyorsan kész az elhatarozdssal, hogy megmenti a leanyt,
de a sziilsknek meg kell Igérniiikk, hogy azutan feleségiil adjak neki. A
szlilok orommel megigérték és aggddd reménységgel vartak, vajjon Perzeusz
meg fogja-e menteni a lednyt. Egyszerre zlg az ar, ketté valnak a habok
és vad rohanassal kozeleg a tengeri szornyeteg.

Perzeusz felszokik a partrol és a levegbbe emelkedik, amyékat pedig
oda veti a rettentd szornyeteg elé; mihelyt azt a szornyeteg megpillantja,
vad dithvel ront neki, de ugyanakkor leereszkedik villamsebesen Perzeusz
és a Hefaisztosztol kapott gyémant-sarlot markolatig belevagja a szornyeteg
mellébe. Rettentd bodiiléssel felvagddik a magasba a roppant szdrnyeteg,
megfordul maga koriil, fajdalmaban viz ald szokik, de ismét kiiiti fejét;
jobbra-balra hanykoédik vad dithvel kap és csapdos Perzeusz felé, am az
igyesen kitér és uUjra meg uUjra belevagja mindent elvagd éles sarlojat;
ott, ahol kokemény kagylopanczél boritja a szornyeteg hatat, ott is mélyen
fut be testébe, az isteni sarld, amint hatalmas vagassal beleiiti a hds, végre
elvagja farkat, felvagja sziigyét és a rettenetes szorny kimult a tengerbol
kiallo sziklaszigeten, ahova a szérnyeteget Perzeusz csalta.

A tengerpartrdl ujjong6d diadalkiadltds, 6réom hangzott a diadalmas hos
felé, mert atya, anya s a tobbiek mind tanui voltak a hds kiizdelmének.

Andromédat megszabaditottak és a kirlyi csalad azonnal nésziinnepségre
hivta Perzeuszt. Az felvette a szatyort onnan, ahova letette és latta, hogy
még a fli és falevelek is, melyen a Meduzaf6 fekiidt, megkovesedtek.

Nagy tUnnepséget rendezett a kiraly és nemcsak a sajat népét, de a
szomszéd orszagokat is meghivta. Mindenki Oriilt Perzeusz gydzedelmének
és Androméda boldogsaganak, csak a kirdly ocscse tekintett a hdsre gyi-
16lettel. A kirdly Ocscse, Fineusz maga akarta Andromédat feleségiil venni.
Meg akarta akadalyozni az eskiivét. Valogatott harczosokbol csapatot gyuj-
tott, azokat gazdagon megfizette és az Tlinnepség alatt a kiralyi palotdba
rontott és megtamadta Perzeuszt.

Az ifji hés csodasan védelmezte magat, egymas utan sujtotta, szurta,
vagta le a tamadoit, de latta, hogy végre is a tulsuly ellen vesztes lesz,
mert bar voltak, akik segitségére siettek és vele harczoltak, de azok a ta-



Perzeusz levagja Meduza fejét, mialatt a masik két gorgd alszik.
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madokkal szemben oly kevesen voltak, hogy nem remélhetett diadalt.
Ekkor az egyik oszlopnak vetette hatat, a szatyorba nyult és kialtotta:

— Forditsa el tekintetét minden bardtom! — azzal a tdmadok elé tar-
totta Meduza fejét. Fineusz emberei azonnal kévé meredtek.

Fineusz még idejében -elforditotta fejét és irgalomért esengett, kérte,
hogy kimélje életét.

— Nem ollek meg, ne jarjon at vas, sot orok emléket emelek neked!
— kialtotta Perzeusz és azzal eléje tartotta a Meduzafejet és Fineusz ugy,
amint ott konyorgd kézzel allott eldtte, megkoviilt.

A fiatal hés azutan visszautazott szép feleségével Szerifosz szigetére,
ahol azalatt Polidektesz kirdly Perzeusz anyjat, Danaet folyton gyotorte,
kinozta. Perzeusz visszaérkezése nem volt inyére ¢és ellenségeskedéssel
fogadta és végiil azt mondta, hogy Perzeusz csak mondja, hogy megolte
Meduzat, de 6 nem hiszi.

— Hat gy6z6djél meg rola magad azonnal! — szolt Perzeusz — ti,
tobbiek ne nézzetek ide — azzal a kiraly elé tartotta a Meduzafejet és
Polidektesz azonnal granitta valtozott.

Perzeusz azutan 4tadta héaldsan Hermesznek az istenektél kapott esz-
kozoket, Mediza fejét pedig Paliasz Athénének ajandékozta, aki azontul
paizsa kozepén hordta azt.

Az ifji hés feleségévei és anyjaval elindult Argoszba, hogy 0Osz nagy-
atyjat felkeresse.

Az oOreg Akriziosz mar el is felejtette a joslatot, 6rommel fogadta leanyat
és unokajat, aki hamarosan nagyhirii hos lett.

Nagyatya, leany ¢és unoka boldogan ¢éltek, de a joslatnak mégis be
kellett teljesednie. Tortént, hogy nagy ilinnepség volt az argoszi udvarban,
melyen versenyeket, mérkézéseket is tartottak. Perzeusz is részt vett a réz-
tanyér (diszkosz) vetésben, de a diszkosz rossz iranyba tévedt és leiitdtte
Perzeusz nagyatyjat, Akrizosz kiralyt.

A Dbaleset annyira lesujtotta, hogy a nagyatyja haladla utdn rea szallo
argoszi tront nem foglalta el, hanem atadta a tront rokonanak, Megapen-
tesznek, 6 maga elvandorolt és Tirnisz kiralya lett, ott 0j orszagaban azutan
Mikéne varosat alapitotta.

Az Argo hései (Argonautik). Jolkoszban élt egykor Azon kiraly,
akinek semmi kedve sem volt az uralkodashoz, de mert fia Jazon még
nagyon kis fiticska volt, azt nem tehette meg kirdlynak ¢és atadta tronjat
mostoha Ocscsének Paliasznak azzal a meghagyassal, hogy ha fia, Jazon, fel-
névekedik, adja neki at a tront, mint atyai orokséget.

A kis Jazont Kiron, az okos, iigyes Kentaur nevelte; megtanitotta min-
denféle fegyverforgatasra igy, hogy a kis Jazonbol igen derék, iigyes, erds
és bator ifju lett.
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Péliasz annyira megszerette az uralkodast, hogy késébb el is feledke-
zett arrdl, hogy a koronat 6 csak ideiglenesen kapta és tartozik azt vala-
mikor atadni; a kis Jazonr6l egészen megfeledkezett, mert hisz egész kicsi
koraban latta csak egyszer €s azdta soha tobbet.

Péliasz egyszer nagy iinnepséget rendezett Pozeidon tiszteletére és meg-
hivta valamennyi rokonat.

Jazon hirét vette az iinnepségnek és elhatdrozta, hogy ¢ is elmegy
arra. Utkozben, amikor egy kis folyohoz ért, melynek partjan egy szegény
toré6dott oreg anyoka allott és konyorgdtt Jazonnak, hogy vinné at a folyo
masik partjara.

Jazon felemelte az Oreg anydkat és atvitte a folyon, de egyik helyen
nagyon belesiippedt egyik laba a fovénybe és mikor kihuzta a labat a sart
rola a fovényben maradt. Mit tehetett mast,- fél saruval folytatta az utjat.

Az oOreg anyoOka pedig, aki atvitette magadt a folyon, Héra istenasszony
volt, aki az Oreg anydka
alakjaban probara akarta
tenni az ifju Jazon szivét.

Jazon ¢ép az iinnep-
ségre érkezett meg; azon-
nal Péliasz elé allott, meg-
mondta kicsoda és kérte
az atyai jussat, a tront.

Péliasz ijedten nézett
az elbtte all6 Jazonra,
akir6l mar régen meg-
feledkezett ¢és akinek a
megjelenése  kétszeresen
kinos volt red, mert a
joslat is azt mondta, hegy
az fogja 6t tronjatol meg-
fosztani, aki a Pozeidon
innepségre félsartival jon.

Péliasz azonban hamar
legy6zte meglepetését ¢és
mar készen is volt a terv-
vel, amelylyel a kellemet-
len tronkoveteldt el teszi
lab alol.

fgy szolt Jazonhoz:

— Helyes! a trén az |L =
orokod"s legyen is a tied, . PF&?}i?Jétele'
de elébb mutasd meg,
hogy érdemes is vagy rea:
szerezz hirnevet, dicsOsé-
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get, amilyen kirdlyhoz illik. fme feladatot szabok eléd. Eredj Kolkiszba és
hozd el onnan a hires arany gyapjut, amikor azzal itt Jolkoszban megér-
kezel, elfoglalhatod a tront.

Jazon, akinek lelkét a fiatalsag tennivagyésa, kalandszeretete, dicsOség-
szomja toltette be, nem vette észre, hogy Pélidsz csak a romlasat akarja,
hanem dics6séges, nagy feladatnak tartotta azt, mit Pélidsz eléje szabott
és kijelentette, hogy kész a feladatot teljesiteni.

Az aranygyapju hires ereklye volt, mely igen érdekes uton keriilt
Kolkiszba.

Jolkosztol nem messzire volt Alosz, ahol Athamasz kiralya uralkodott,
akinek Nefele feleségétol két szép gyermeke volt; egyik fia: Frixosz, a
masik leany: Helle. Athamasz kirdly azonban szerelmes lett Indba, eliizte
hazabdl a jo Nefelét és azutan feleségiil vette Inot.

Az 10j asszony azonban nem szenvedhette mostoha gyermekeit, sokszor
gondolkozott azon, hogyan szabadulhatna meg tdlik. Alkalom kinalkozott
rea. Az orszagot nagy szarazsag suUjtotta. A kiraly barmire kész volt, hogy
a csapast elharitsa, ekkor a gonosz In6 azt mondta, ha a kirdly felaldozza
két gyermekét, el fog mulni a szarazsag.

A kiraly hajlando is volt a gonosz tanacsot kovetnie.

A felaldozas elotti éjszakan megjelent Nefele a gyermekeknek almukban
és megparancsolta nekik, hogy még az éjszaka hagyjdk el a hazat, mene-
kiiljenek; egyuttal nekik ajandékozta azt a kost, amit egykor & Kkapott
Hermesztol.

A két gyermek felébredt, elmondta egymdasnak, mit almodott. Mind-
ketten gyorsan felkeltek és kisurrantak a palotabol; amint az udvarra
értek, mar ott allott az a kos, melyrél almukban anyjuk beszélt.

Az a kos igen kiilonds, ritka allat volt, melynek csodas tulajdonsagai
és képességei voltak, tudott repiilni, Uszni, beszélni és arany szor volt a
gyapja.

A csodas allat azonnal megszolitotta a két kilépd gyermeket, biztatta
oket, hogy iiljenek a hatdra és bizzdk magukat teljesen red. Frixosz ¢és
Helle feliiltek a kos hatara, amely bamulatos gyorsan a tengerpartra vitte
Oket, ott belemeriilt a vizbe és mas, messze taj felé uszott. A két gyermek
a derék kos hatan sziik tengerszorosba ért,* ott a kis Helle valahogy le-
bukott a kos hatardl és a tengerbe fulladt. O réla nevezték el azutan azt
a tengerszorost Helle tengerének: Helleszpontosznak.

A kis Frixosz megijedt, hogy 6 is lebukik, de a kos batoritota:

— Ne félj semmit! szamodra a végzet azt rendelte, hogy megmenekiilj!

Azutan a Fekete-tengerbe jutottak s azon at Kolkiszba vitte a kos
Frixoszt.

* Dardanellak.
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Kolkisz kirdlya, Heliosz isten fia volt, Aetesznek hivtak, szeretettel fo-
gadta a sz€p fiut. Mikor a kis Frixoszt Aetesz magahoz vette, a kos meg-
parancsolta Frixosznak, hogy Ot 4aldozza fel, gyapjujat pedig vigye Aresz
vagy Artemisz templomaba.

A kis Frixosz teljesitette a kos parancsat; a felaldozas utan a kos
halhatatlan része felszallott az égbe ¢és ott Orokké ¢l a kos-csillagzat
alakjaban.

Kolkisz gondosan felnevelte és késébb mikor ifju lett beldle, feleségiil
adta hozza leanyat.

Az arany gyapjut a legnagyobb gonddal orizték, az lett Kolkisz szent
ereklyéje.

Jazon a nagy feladat végrehajtdsahoz, a kalandos vallalathoz felhivta
Gorogorszag legkitindbb ifjait. Valoban minden hiresebb hds részt vett a
vallalkozasban; mar csak alkalmas haj6 hianyzott.

Héra istenasszony szolt Paliasz Athénének, hogy adjon a derék seregnek
jo, alkalmas hajot. Az istennd utasitdsai szerint Argosz épitette a hajot;
Péallasz Athéné a hajoorraba a dodonai tolgyfabol valé darabot illesztett
bele, igy tortént, hogy a hajé beszElni is tudott.

A hajot A r g o-nak nevezték el és igy a rajta utazokat Argd hajdsainak,
vagyis Argonautaknak hivtak.

Miel6tt a hajo elindult, Jazon parancsnokot akart valasztatni és Heraklest
ajanlotta, a kor leghiresebb hdsét. Herakles azonban nem fogadta el a
tisztet, azt mondta, 6 rea sziilletése miatt neheztel Héra, Jazont ellenben
szereti.

Jazon legyen a vezér, 6 is az 6 parancsait fogja kovetni.

Mindenki helyeselte ezt és hiiséget eskiidott Jazonnak, aki kedvezd égi
jelek kozt indult el a nagy vallalkozas ttjara.

Ar argonautdk utjokban sok veszedelmes és kellemes kalandot éltek
at. Mar tobb kalandjuk volt, amikor a bithinok f6ldjén kikotottek. Ott
Fineusz volt a kiraly, akit a sokat zabalé harpidk kinoztak. Mihelyt Fineusz
szamara megteritették az asztalt, a harpiak azonnal megjelentek és elra-
gadtak el6le minden ennivaldt, amit pedig otthagytak, azt olyan blizossé
tették, hogy teljesen élvezhetetlen volt

A harpidk utéalatos szornyek voltak, félig madar, félig leanytesttel.
Arczuk kiaszott, sovany volt, fiiliik durva; sovany keziiket meg ¢éles karmak
éktelenitették.

Az argonautak kozott volt Boredsznak, az északi szélnek két szarnyas
fla, ez megkdnyoriilt a szerencsétlen Fineusz kirdlyon és megszabaditotta
a harpiaktél. A két Boreasz fin iildozébe vette a harpidkat és addig
iildozte, amig kimeriiltén a tengerbe zuhantak. Ekkor a két fii megeskette
a harpiakat, hogy soha tobbé nem jonnek Fineusz kiralyhoz.

Fineusz kiraly halabol megmondta az argonautdknak, hogy a tovabbi
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uton merre menjenek és hogy keriiljék ki a Szimplegdd* szikldk vesze-
delmét.

A Szimplegad-szikldk szabadon tsztak a tengeren ¢és ha a szikldk ko-
zOtt €10 lény akart athaladni, teljes erdvel Osszecsapodtak és Osszemorzsoltak
azt, ami kozéjiik keriilt.

Fineusz azt a tandcsot adta az Argd hajosainak, hogy mikor a két
sziklahoz érnek, kozvetleniil a hajo orra el6tt bocsassanak galambot a
két szikla kozé.

Az Argé hajosai megfogadtak a tanacsot, maguk el6tt elrdppentették a
galambot, amire a két szikla driasi erdvel 6sszecsapott.

Az argonautdk ekkor teljes erdvel eveztek és az id6 alatt, amig a két
szikla ismét eltavolodott egymastol, hogy ujra 0Osszecsapjon, szerencsésen
keresztiilértek, az sszecsapo sziklak csak a hajo farkat suroltak kisseé.

Azzal megtort a Szimplegadok varazsa és ereje. A szikldk tobbé nem
mozdulhattak, hanem 0&sszefortak a folddel és azota mint a tengerszoros
két oldala allanak.

Az argonautdk hosszi Ut utdn végre megérkeztek Kolkiszba, ahol Jazon
megkérdezte utitarsait, vajjon egyediill menjen-e be a kirdlyi palotdba, mint
aki kéri az aranygyapjat, vagy menjenek mind, tamadjak meg a kiralyt és
erdszakkal vigyék el az ereklyét.

Abban allapodtak meg, hogy Jazon egyediil megy a kiraly elé.

Miel6tt még Argd hdsei megérkeztek, gyotrelmes alom kinozta Aeteszt.
Azt dlmodta, hogy leanyat: Médeat, a Fekete-tengeren at megszoktették.

Aggodalom fogta el. Reggel befogatott aranyos hintéjaba és elment
lednyaival oda, ahol Pozeidonnak oltara allott, hogy azon daldozatot mu-
tasson be, a tenger istenét kiengesztelje és az esetleges veszedelmet
magarol elharitsa.

Ugyanakkor ért ahhoz a parthoz — ahol az aldoz6 oltar allott, — az
Arg6, melyen ,a h6sok sorjaban iiltek a padon.

Az Argd hosei meglepetten tekintettek Aetesznek a parton robogd
kocsijara, mely ugy ragyogott, mint a nap. A kirdly fején koszort, kezében
a kiralyi palcza: mellette iiltek leanyai.

Aetesz komoran tekintett az érkezd hajora és hatalmas, fenyegetdé han-
gon kidltotta az érkezdk felé: ,,Szoljatok, kik vagytok és mi hozott ben-
neteket ide? Nem féltek télem ¢és a kolkiszi népt6l, mely minden ellen-
séges tamadast kész barmikor visszaverni?

Az ¢érkezoket meglepte ez a varatlan és bardtsagtalan fogadas, de —
Héra sugalmazasira — Jazon hamar készen volt a valaszszdk Elmondta
Oszintén, miért jott, hogy csak akkor kapja meg tronjat, ha az aranygyapjat
Jolkoszba elviszi.

» Boszporusz.
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Aectesz felhaborodott Jazon szavara, de elfojtotta haragjat. Cselhez
folyamodott és igy szolt:

— Figyeljetek! Ha nagy sereggel érkeztetek volna, akkor a kolkiszi
nép érdemesnek tartand, hogy megtadmadjon ¢és leverjen benneteket; de
semmi dicséség sem lehet az, ha csekély csapatot megtamadna egész sere-
giink, tehdt azt ajanlom, hogy koziletek az, aki legderekabb, hajtsa
végre a feladatokat, melyeket eléje szabok; ha megbirkozik velilk, akkor
legyen 6vé az aranygyapju és vigye el.

E szavakkal megforditotta aranyos kocsijat és hazahajtatott.

Az Argd hoései tanakodni kezdtek, hogy ki legyen az, aki a feladatok
végrehajtasara valalkozzek.

Végre abban egyeztek meg, hogy maga Jazon vallalkozik.

Alig allapodtak abban meg, Aetesz unokdja — derék, szép szal ifju —
érkezett hozzajuk és elmondta a kitlizott feladatot:

»Annak, aki a feladat végrehajtasara vallalkozik, két érczszarva, tiz-
okadé vadbikat kell gyémanteke elé fognia és ugy felszantania az Aresznek
szentelt mezdt. A bardazddkba azutan el kell vetnie azokat a sarkdnyfoga-
kat, melyeket még Frixosz hozott. Azokbdl a fogakbdl vasoériasok fognak
kinéni és azokkal meg kell a vallalkozonak vivnia; ha leverte Oket, akkor
hatra van még a nehezebb része a feladatnak: le kell gydznie a rettene
tes sarkanyt, amely az aranygyapjut 6rzi.*

Az argonautdk megddbbenve hallottdk a rettentd feladatot, nem volt
bizalma egyiknek sem abban, hogy ezt barmelyikik is végre tudja
hajtani.

Jazonnak azonban akadt hatalmas segit6larsa: Aectesz egyik lednya,
Meédea, aki minden biibajossaghoz értett.

Médea elsé latdsra szerelmes lett Jazonba. Sokdig tusakodott magéban
hogy kinek a partjara alljon; végre is azt hatdrozta, hogy nem lesz atyja
aruloja, de megkéri Jazont, hogy térjen vissza, ne kisértse meg a lchetetlen
feladatot végrehajtani.

A szép, biibdjos Médea el is indult, hogy megmondja ezt Jazonnak;
amikor az erdén atment — melyen at hozza juthatott — egyszerre elGtte
allott az ifj hos.

Jazon is szerelmes lett a szép Medeaba ¢és szerelmes szavakkal kérte,
segitse meg a feladata végrehajtasdban ¢és elviszi 6t magaval feleségiil
Jolkoszba, ahol népének kiralynéja lesz.

Medea nem tudott Jazon kérésének ellentdllani, nem tudott szivének
parancsolni, nem birta el a gondolatot, hogy szerelmes ifja a haldlba ro-
hanjon és igy kész volt 6t varazshatalmaval segiteni.

El6szor kendesot adott neki, amellyel testét bekenje; az a kendcs sért-
hetetlenné teszi és a bikak hidba fognak red tlizet lehelni, szikra nem fogja.
Azutéan blivos kovet adott neki, melyet majd a vasvitézek kdzé szorjon.
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Azutdin megmondta, mit kell tennie, hogy a bikdk teljesen megszelidiiljenek
keze alatt.

A szerelmesek boldogok voltak. Medea mert tudta, hogy nem sokéra
Jazon felesége lesz, Jazon pedig mert nyugodtan indulhatott a kiizdelembe.

Masnap reggel egész Kolkisz kivonult az Aresz-mezére, hogy lassa a
roppant mérkdzést.

Aetesz teljes kirdlyi pompéban jelent meg, vallan bibor palast, kezében
elefantcsont kiralyi palcza. Mihelyt megérkezett, intett, hogy bocsassak
szabadon a bikakat. Nyomban két tlizet okadd vad bika rontott végig a
roppant mez06n; a fii meggyuladt a bikak laba alatt.

Jazon szembe indult veliik; mikor a fenevadak meglattdk 6t, fokozott
dihvel, toporzékoldé vad indulattal rontottak neki, ldbuk alatt porra valt a
fold, bodiilésiiktdl megrezgett a levego.

Az Arg6d hoéseinek elalloit a lélekzetiik, mar lattak, hogy a bikdk mint
tépik szét Jazont.

A blivos szerekkel fel fegyverzett Jazon batran kozeledik a rettentd bikak-
hoz, nem fogja 6t a tliz, melyet azok red szérnak; mikor oda ér hozzajuk,
felemeli kezét és intésére szeliden megallnak a bikdk. Jazon megsimogatja
nagy fejiikket, azok pedig meghunyaszkodottan engedik, hogy szarvaikra
vesse az igat és szolgalo kedvvel huzzdk az ekét, melylyel a hds felszantja
az Aresznek szentelt mez6t.

A friss barazdak koz¢é azutan elveti Jazon a sarkanyfogakat, melyek ott
rogton csiraznak, kihajtanak, nének és egyszerre az egész mezd tele van
hatalmas vasvértes oriasi vitézekkel, keziikben hosszi, hegyes vaslandzsa s
igy rontanak valamennyien Jazonra.

Maga Medea is megddbbent a borzasztd latvanyra, pedig ¢ tudta,
hogy Jazont 6vja a varazsszer.

Amikor a vasvitézek mar Jazon elé értek, az kozéjik dobja a biivos
kovet és ime abban a pillanatban nem tor6dnek tobbé Jazcnnal, hanem a
koéért egymasnak esnek és rettentd harczban addig o6ldoklédnek, amig az
utolso is holtan rogy 0ssze a barazdak hantjan, melybdl kindtt.

Jazon diadalmasan ment Aetesz elé és kérte Ot, vezettesse a sarkany-
hoz, hogy a harmadik feladatot is teljesitse.

Aetesz azonban mar ugyis boszlis volt, hogy Jazon a két feladatot
megoldotta, nem akarta megkoczkaztatni a harmadikat, mert mar attél
tartott, hogy Jazon a sarkanyt is legy6zi, tehat azt mondta Jazonnak, hogy
az egy napra elegend6 volt, pihenjen €s masnap folytassa.

Aetesz minden aron id6t akart nyerni, mely alatt Jazont titokban meg-
Olesse. Elhatarozta, hogy almaban meggyilkoltatja.

Medea azonban megtudta atyja szandékat és az ¢&j sotétjében az Argora
sietett és kozolte Jazonnal Aetesz tervét; azutdn ravette, hogy azonnal
menjen el az aranygyapjuért, hozza a hajora s vitorlazzék el. Medea el-
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mondta, hol van az aranygyapju. Hétszeres bastya utin emelkedik a meg-
maszhatatlan fal, mely mogott gyonyordi ligetben allo szentélyben a gyap-
jut rettenetes szazszemi sarkadny Orzi. A falakra pedig, melyeken at a
ligetbe kellene jutni, Artemisz hatalmas érczszobra vigyaz.

Az Argd hosei abban allapodtak meg, hogy Orfeusz mutasson be al-
dozatot Artemisznek, hogy hajlandosagat kinyerjék ¢és vallalkozasukban
tamogassa Oket.

Orfeusz azonnal elindult; maga mellé vette Jazont, Kasztort és Polluxot
és még egy Argd host, hogy elegen legyenek, ha valami mérkézésre ke-
riilne a sor. Az elinduld hosokhéz még Medea csatlakozott.

Orfeusz eljutott tarsaival a megmaszhatatlan fal elé. Ott elébb Arte-
misznek mutatott be aldozatot, majd azutdn blvos aldozatot hozott az al-
vilag és a sotétség isteneinek.

Az aldozatnak meg volt a hatdsa. Hekate, a sotétség tobb istenndjének
kiséretében megjelent a fold alol és a kovetkezd pillanatban lepattantak a
hatalmas fal roppant kapujanak zarai és a nagy kapu két szarnya maga-
tol feltarult.

Orfeusz ¢és tarsai beléptek a gyonyoriiséges ligetbe. Medea elére 1épett
és 0 vezette a hoésoket a rettenetes sarkany elé, amely, mikor az érkezdket
észrevette, maris nyujtozott ¢€s fenyegetdé mozdulatokkal késziilt, hogy az
érkezdkre csapjon. Medea azonban biivds novényt tartott a kezében és azt
a borzalmas sarkany elé nytjtotta, amire az megnyugodott, nem mozdult
tobbé, csak figyelt és Orizte a gyapjut.

A gyapjut azonban nem lehetett volna elvenni, mert a blivds ndvény
ereje csak arra terjedt ki, hogy a sarkany ne tamadjon, hanem maradjon
nyugodtan helyén, amig az aranygyapjit nem bantja senki.

Az aranygyapjut tehat csak ugy lehetett elvenni, ha a rettenetes szormy
elalszik. Az elaltatasra Orfeusz vallalkozott.

Kozelében letelepedett és istenekhez méltdéan jatszott, de féleg énckelt.
Oly édes altatd danakkal toltotte meg a liget csendjét, hogy a rettenetes
szOrny egyre almosabb lett, végre mélyen, tokéletesen elaludt

Mihelyt Medea azt észrevette, azonnal biztatta Jazont, hogy vegye le a
helyérél az aranygyapjut. Jazon nem is késedelmeskedett, magahoz vette
a becses aranygyapjut, azutan Medeaval és tarsaival gyorsan visszasietett
a hajora, ahol mindnyajan halat, koszonetét mondtak az istenecknek, hogy
feladatuk végrehajtasaban megsegitették oket.

Azalatt Aetesz észrevette, hogy Medea elhagyta a kiralyi palotat; nem
tudta hova lett, hat elkiildte kis fiat, Medea Ocscsét, Abszirtoszt, hogy
keresse meg nénjét.

A fil mindenfelé kereste Medeat, de nem talalta; végre eljott az Argo-
hoz és ott talalta a vigad6 gorog hosok kozt.

Medea a hajora hivta Ocscsét; mihelyt az ott volt, nem engedte tobbé
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el, nehogy korai aruldja legyen, a gorogoket pedig biztatta, hogy siesse-
nek, induljanak, mert ha Aetesz eléri Oket, akkor végik van, mert isteni
segitséggel kiizdene ellentik.

Az Argd hoései nem késlekedtek tovabb és az Argd elindult. Aetesz
csak masnap tudta meg, mi tortént, mikor az aranygyapju elrablasarol
értesiilt. Azonnal 6 is hajora szallott és kett6zott erdvel elindult, amerre
sejtette, hogy a gérdg hajo tdvozott.

Aetesz hajoja valoban gyorsabban haladt, mint az Argd és mar a ko-
vetkezO napon utdéi érte 6t. Az Argon lattak, hogy Aectesz lassan-lassan
utoéi fogja érni az Argot. Ekkor Medea megolte az Ocscsét, Abszirtoszt, tobb
darabba vagta ¢és tagjait egymas utan a tengerbe dobta. A kétségbeesett
atya erre abbahagyta az iildozést és kedves fidnak tagjait fogdosta ki a
tengerbdl.

Mialatt ezt befejezte, az Argd oly messze jart, hogy tobbé latni sem
chetett.

A gonosz tettnek azonban hamar megkezd6dott a biintetése ¢€s egész
sorozata tamadt. Az Argd eltévesztette Utja iranyat és nem tudta, hogy
merre jar; ha pedig parthoz kozeledtek, akkor a partok roppant sebes-
séggel repiiltek tova. Egyszerre nagy folyamhoz értek, mely ott a Fekete-
tengerbe szakadt; a folyamnak oly roppant ereji aramlata volt, hogy el-
kapta a hajot és behajtotta a folyoba; ott is egymasutan, szélsebesen
haladtak tovabb a partok s az idegen népek mellett, amig kijutottak az /
Eszaki Jeges-tengerbe, majd pedig bele keriiltek az Okeanosz folyoba,
mely az egész foldet koriilfolyja. Kijutottak a roppant, vég nélkiili Oczeanra;
a kormanyos a hajét folyton balra tartotta, hogy az Argd valahogy elér-
hesse a Herakles oszlopait (Gibraltar) és azok kozt ismét visszafordulhas-
son Gorogorszag felé. Az Okeanosz roppant vizén azonban nem fujt tobbé
a sz€él és ott csakis evezéssel jutottak eldbbre. Majd olyan sekély vizbe
keriilt a hajo, hogy a hdésoknek mindnyajuknak a tengerbe kellett ugraniuk
¢és azutan kotelekkel vontatni az Argot.

igy vontattak a hajot sokdig; mar elértétk a makrobok orszagat,
vagyis azt az orszagot, ahol a hosszi életii emberek laknak, majd a nap
nélkiil élok foldjét, ahol oly magasak a hegyek, hogy a napsugarak nem
jutnak kozeéjiik, ott szanhattak csak ismét hajora, mert ott a lagy Zefirosz
lengedezett.

Kifeszitettek minden vitorlat és jo kedvvel folytattak az ttat, amikor
egyszerre megszolalt a hajo orra, melyhez Artemisz a dodonai tolgy fajabol
adott fat.

Az Argd hései meglepetten hallgattak a hajo szavait:

— Oh, jaj nekem, bar tortem volna darabokra sziklas Orvényeken ¢és
heverne szanaszét minden darabom, legaldbb nem kellene atokkal terhelt
hésoket vinnem, mert most az erinniszek kovetik nyomon a hajot, hogy
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boszut alljanak a megdlt Abszirtoszért. Veszedelem veszedelemre fog tor-
nyosulni, hacsak a szent hegységnél el nem pusztul a hajoé és akkor roncsaim
ott fognak tiszni a végtelen Oczeédnon.

E szavak utan elnémult a hajo, a hdsok pedig megddbbenten tekin-
tettek egymasra, mindegyik arcza egyet mondott: hogy Jazon Oriilt szerelme
mindnyéjukat romlasba donti.

Mindenik hds kiilon-kiilon arra gondolt, hogy a legjobb volna Medeat

Thézeusz és Prokrusztesz. OKorigorog vazarol valé kép.
a hajordl a tengerbe dobni és igy megszabadulni attol, aki minden bajnak
az oka.

Jazon leolvasta tarsai arczardi a gondolatukat és konyorgéssel rabirta
a hosoket, hogy nem tornek Medea élete ellen, mert ¢ mondhatatlanul
szereti.

igy érkeztek valami ismeretlen szigetre, melynek urnéje K i r k e volt,
Aetesz kiraly névérének leanya. Az Argd kikotott a szigeten; Jazon ki akarta
kémleltetni, vannak-e rajta emberek. Azonban a szigetre indulokkal szembe
jott maga Kirke. GyOnyorti haja, mintha tlzlang volna, vilagitott arcza
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koriil. Mikor meglatta Medeat, aki fatyolt boritott arczdra, mert bantotta a
lelkifurdalas és szégyen €gett az arczan, részvéttel szolt hozza:

— Szegény, hasztalan josz szigetiinkre, mert hisz nem felejtheted,
micsoda biin hozott ide, vérblin tapad read ¢és addig hazai foldet nem
fogsz elérni, amig Maleanal az isteneket ki nem békititek; addig én sem
fogadhatlak be hazamba, de szivesen kiildom hajotokra, amivel megven-
dégelnélek: kenyeret, 1idit6 bort és hust.

Kirke visszatért hazdba és szolgai elhoztak az igért ételt, italt. Azutan
tovabb ment az Argd és elérte Herakles oszlopait (Gibraltar) és ott beha-
jozott a Foldkozi-tengerbe.

Ott szerencsésen elmenekiiltek a roppant tengeri Orvénybdl, mely mar-
mar elnyelte az Argoét; majd a szirének szigetéhez értek. A szirének vala-
mikor nimfak voltak, de mert nem siettek Perzefone segitségére, Demeter
tengeri szornyekké valtoztatta Oket, félig madartestiik volt, félig ndék ma-
radtak. Csodas, csabitd énckkel a szigetre csaltdk a hajosokat, akiket ott
azutan megoltek. A sziget partja egész fehér volt a sok csonttol.

A szirének csabitd éneke felhangzott és a hajosok ellenallhatatlanul a
szigetre akartak hajozni, biztos pusztuldsukba. Ekkor Orfeusz felszokott a
hajoé orrara és lantkiséret mellett versenyt énckelt a szirénekkel, szolt dala
az édes sziilofoldrél és annak varazsa hatalmasabb volt a szirének éne-
kénél, mindenki néma ahitattal Orfeusz dalan csiing6tt, nem hallotta tobbé
a szirén hangokat senki. Orfeusz dala pedig szolt, szolt, amig a vesze-
delmes sziget meliett el nem haladtak s azt el nem hagytak.

A nagy veszedelembdl szerencsésen megmenekiiltek ¢€és a tovasiklo
Argd elérte Kerkira szigetét, melyen a fedkok népe élt s kirdlyuk Alkinosz
volt a legigazsagosabb kiraly.

Mikor az Argo a kikdtébe behajozott, a nyilt tengerr6l kis hajohad
érkezett, melyet Kolkiszbol Aetesz kiildott az Argd felkeresésére, hogy
Medeat ismét vigye vissza Kolkiszba.

A kolkiszi hajok is megérkeztek a kik6tohoz, de mert ott csakis a
feakok kiradlyanak engedelmével foghattdk volna el Medeat, tehat azonnal
koveteket kiildtek a kiralyhoz, hogy adna ki az Argot.

Medea aggodott, remegett arra a gondolatra, hogy a kiraly kiadja ot
a kolkisziaknak.

Alkinosz ki is akarta adni a hajot, de felesége: Aréte — aki megsaj-
nalta Medeat — kérte férjét, legyen vendégszeretettel azok irant, akik nala,
az 0 vizén kerestek menedéket.

A kirdly erre azt mondta, hogy a hajot nem adja ki, csak Medeat. A
kiralyné még tovabb szolt az ismeretlen blinds érdekében, hogy végiil
Alkinosz azt hatarozta, hogyha Medea még nem felesége Jazonnak, akkor
kiadja, ha mar felesége, akkor nem.

Valdban 1ugy volt, hogy Jazon még nem kelt egybe Mededval, nasz-
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szertartdst még nem iiltek. Héra azonban megoltalmazta kedvenczének,
Jazonnak a kedvesét és isteni szolgaldjat gyorsan az Argora kiildte, hogy
értesitse Jazont arrdl, mit hatarozott Alkinosz.

Azonnal megtettek a hajon minden eldkésziiletet az eskiivohdz, azt
meg is tartottdk és amikor a kiraly kovetei a hajora jottek, az Argd
hései mar a pompas naszlakomanal filtek és igy Medeat a kirdly nem
adta ki.

Kerkira szigetér6l az Argd szerencsésen elmenekiilt, de utjaban utasainak
azutan még sok bajjal, veszedelemmel kellett megmérkdzniiik, amig végre
elérkeztek a gordog fold legdélibb csticsahoz: Malea hegyfokhoz, melyet
Kirke emlegetett.

Ott kiszallottak az Argd hajésai és tisztitd, biinoldozd, engeszteld és
konyorgd aldozatokat mutattak be az isteneknek. Orfeusz kiilon Pozeidon-
hoz fordult és kérte: engedje meg nekik, hogy szerencsésen visszatérhes-
senek hazajukba.

Az aldozatok utan a hajosok ismét felszallottak az Argoéra és végre
szerencsésen elérték Jolkoszt.

A jolkosziak diadaliinnepet iiltek az aranygyapju megérkezése felett és
nagy, orszagos hala-aldozatot késziiltek bemutatni az istencknek. Azon az
aldozaton mindenki részt vett.

Jazon atyja, az Oreg Aezon ¢élt még, de mar olyan Oreg volt, hogy
nem jelenhetett meg az aldozaton. Jazon ekkor arra kérte Medeat, hogy
blivos erejével fiatalitsa meg Aezont. még ha neki, Jazonnak kellene is ezért
az életét megroviditenie.

— Nem, azt nem teszem, hogy a te ¢életedet megroviditsem, hanem az
atyadat azért megfiatalitom.

Ejfél idején kiment Medea mezitlabbal, bontott hajjal, at nem oOvezett
ruhdban Hekatéthez, a sotétség istenndjéhez, akitdl czélja elérésére segit-
séget kért. Gyorsan megjelent szarnyas sarkanyoktol vontatott kocsi. Medea
megsimogatta a sarkanyok nyakat, azutan a kocsiba iilt és azon a levegén
at elszaguldott.

A gorog fold leghozzaférhetetlenebb hegyein, sziklaormokon, volgyek
mélyén, hegyszakadékokban korél-kére jart a sarkdnyhinton és mindeniitt
csodaserejii novényeket szedett.

Kilencz nap ¢és kilencz ¢jszaka tartott a novénygylijtés, amig a sarkany-
hintéon ismét visszatért férjéhez. Két aldozod-oltart épittetett, azokon megfozte
varazsnedvét és odahozatta az Oreg Aezont, akit a foldre fektetett, mint
valami halottat.

Ekkor mindenkinek tavoznia kellett, csak Medea maradt magara. Mikor
mindennel elké.ziilt, felvagta az Oreg Aezon nyakat, kieresztette beldle
vérét az utols6 cseppig s akkor gyorsan a f6zott vardzsnedvet addig
Ontdtte a nyitott sebre, amig azon at megtelt az egész test. Amint a
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varazsnedv lassan athatotta a testet, az aszerint éledt, fiatalodott. Az Osz
szakall, haj megbamult, a ranczok elsimultak, életpiros szint Oltott az arcz,
a megtort alak erds lett. Mire Aezon felébredt, bamulva nézte magamagat,
mert legszebb férfi kora teljes erejében érezte magat.

Jazon boldog volt és mar az sem bantotta, hogy Pélidsz megcsalta
és nem akarta neki az uralkodast atadni. Medea azonban nem nyugodott
és elhatarozta, hogy hamarosan megszerzi férjének a jolkoszi tront.

Medea elment Péliasz hazaba és panaszkodva mondta el, hogy 0Ossze-
veszett Jazonnal, akivel soha tobbé nem fog megbékiilni. Péliasz leanyai
orommel fogadtak, szivesen lattak, Medea pedig hamar teljesen megnyerte
bizalmukat. A lednyok egyszer arra kérték Medeat, hogy fiatalitsa meg az
0 atyjukat: Péliaszt is.

Medea megigérte, hogy megteszi, hanem, hogy legkevésbé sem kétel-
kedjenek benne és minden utasitasat kovessék, elobb egy oreg koson
mutatta meg biivos miivészetét: a vén kosbol szép, fiatal barany lett.

Ekkor Péliasz leanyai teljes bizalommal késziiltek eld arra, hogy atyjukat
is megfiatalitsak.

A kitlizott napon Medea atadta a leanyoknak az italt, amely atyjukat
kabult alomba ejtse s valoban Pélidsz az ital utan ugy fekiidt helyén, mint
valami halott.

Medea ekkor odaadta Pélidsz leanyainak az éles kést, hogy amint &
tette a koson, Ok is vagjak ketté atyjuknak a gégéjét, hogy az Oreg vér
ott kifolyjék.

A leanyok azonban habozva jartdk koriil az agyat, egyiknek sem volt
elég ereje, hogy atyja gégéjét kivagja.

— Mit haboztok, szoélt Medea, ha igazan szeretitek atyatokat, akkor
vagjatok fel gégéjét, hadd folyék ki az oregvér s foglalja el helyét az uj.
A ti kezetekben van atyatok élete és megifjuhodasa.

A leanyok végre raszantdk magukat a tettre. Elforditottak arczukat és
ugy vagtdk el az éles késsel atyjuk torkat, amire Péliasz felébredt és még
volt annyi ereje, hogy szoljon:

— Leanyok, mit tettetek, mi ingerelt atyatok élete ellen. — Azutan
megszint ¢élni.

Medea pedig lobogd faklyaval felsietett a haztetére. A leanyoknak azt
mondta, hogy elébb még aldozatot kell bemutatnia Szelénnek, a hold isten-
ndjének. A leanyok még ekkor mindég hittek Medeanak s reméltek, hogy
atyjuk csakhamar megifjodva fog felé¢bredni.

Medea a faklydval a haztetén Jazonnak adott jelt, akivel megbeszélte,
hogy amikor a palota tetejér6l égd faklyaval jelt ad, akkor elérkezett az
id6 arra, hogy a palotaba betorjon.

Jazon be is hatolt a palotdba és embereivel elfoglalta azt, hanem amikor
megtudta, hogy miné modon pusztult el Pélidsz, nem akarta elfoglalni az
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6t megilleté tront és a megolt kirdly fidnak adta. O maga pedig elment
Medeaval Korinthoszba, ahol Kreon kiraly igen szivesen fogadta 6t.

Jazon Kreon kirdlynak udvaraban tiz évig ¢élt zavartalan boldogsagban
Medeaval. Tiz év utan Jazon szerelmes lett Kreon kirdly leanyaba: Kreu-
zaba ¢és felszolitotta Medeat, hogy mondjon le rola és engedje at helyét
Kreuzanak.

Medea még hallani sem akart err6l, amire Jazon eltaszitotta magatol
Medeat és késziilt, hogy Kreuzaval naszt {iljon.

Medea bosszut szomjazott. GyoOnyori szép, pompas ruhat készitett és
azt bekente mérges novény-nedvekkel s igy elkészitetten, elkiildte azt
Kreuzanak és kérette, hogy ndsznapjan vegye fel.

Kreuza semmi roszat nem gyanitott és felvette a veszedelmes ajandékot;
de mihelyt a ruha testéhez ért, azonnal nagy erdvel hozzatapadt és rette-
netes kinokat okozott neki. Kreuza ugy érezte, hogy egész teste ég; hidba
akarta letépni a ruhat, nem lehetett. [szonyatos kinok kozt meghalt.

Mind ez még nem elégitette ki Medea bosszivagyat, még Jazont ¢és
Kreont is stjtani akarta.

Feliilt sarkanyhintdjara ¢és magaval vitte Jazontdl vald két gyermekét,
mindkettét megodlte és tagjait ledobalta atyjuk elé a foldre. Kreon palota-
jéra pedig tlizes6t bocsatott, elhamvasztotta, maga pedig sarkanyhint6jan
elrepiilt Athénbe, az egyik Argo-hds: Thezeusz atyjanak, Egeusznak a hdzaba.

Thezeusz. Athén kirdlya, Egeusz mar masodszor ndsilt és még
mindég nem volt gyermeke. Elment tehat Delfoiba és megkérdezte a josdat.
A josda azonban olyan homalyos feleletet adott, hogy hazafelé utjaban
ellatogatott baratjadhoz: P i 11 h e u s z kiradlyhoz, hogy megkérdezze
véleményét a joslatrol.

Pittheusz kiraly megértette a joslat szavait és azt tandcsolta Egeusznak,
hogy vegye el feleségiil az 6 leanyat: Etrat.

Egeuszt a bajos FEtra szépsége egészen elhoditotta és beleegyezett az
ajanlatba.

Az eskiivot azonnal megtartottdk. Egeusz boldog nasznapokat iilt, hanem
amikor nyugodtabban gondolkozott a dolog feldl, akkor egyszerre meg-
dobbent sajat tettétdl ¢és belatta, hogy Oriiltséget kovetett el, hisz neki
otthon felesége van, aki még él.

Uj feleségét tehat nem vihette haza, hanem megéllapodott Pittheuszszal,
Trozéne kirdlyaval, hogy FEtra otthon marad. Egeusz pedig saruit és kard-
jat hatalmas szikla ala rejtette s igy szolt Etrdhoz:

— Ha istenek fiuval aldanak meg, ne mondd meg neki, hogy én vagyok
az atyja, hanem, amikor olyan er6s lesz, hogy ezt a sziklat, mely alatt
kardom és sarum van, feltudja emelni, akkor kiildd hozzam, ha fel tudja
emelni a sziklat, akkor raismerek benne fiamra.
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Etra és Egeusz elvaltak.

A fiatal asszonynak csakugyan fia sziiletett, akit T h e z e u s z-nak ne-
neztek. A szép fii gyorsan ndvekedett és amikor mar értelmes fia wvolt,
mindig atyjat tudakolta anyjatol, aki azonban nem mondta meg a fidnak
az atyja nevét, de mert a fil csak nem hagyott fel a kérdezéssel, végiil
azt mondta neki, hogy atyja: Pozeidon.

A fiabol er6s, kitind ifju lett, aki tlGlszarnyalta Trozéne minden ifjat,
sOt hire mar messze vidéken is elterjedt.

Etra végre elérkezettnek tartotta az idét, hogy megmondja fianak, ki az
atyja. Kivezette tehat a hatalmas sziklahoz s igy szo6lt:

— Mindég atyad nevét akartad tudni, de én nem mondtam meg, am
most itt az ideje, hogy megtudd; de hogy megtudhassad, fel kell emelned
ezt a sziklat, alatta van atydd kardja és saruja, 6 maga tette oda és csak
ugy tudhatod meg a nevét, ha feltudod emelni a kovet és az alaja tett
kardot és sarut kiveszed.

Villogo6 tekintettel, duzzad6 izmokkal lépett Thezeusz a szikldhoz. Kony-
nyen felemelte s kivette aldla az ereklyéket.

Etra elmondta Thezeusnak, hogy mit mondott Egeusz, amikor a kardot
és sarukat oda tette, amire Thezeusz elhatarozta, hogy azonnal Athénba
indul Egeuszhoz.

Igen rovidesen -eljuthatott volna a tengeréblon at, vizi uton, de 6 a
szarazfoldi utat valasztotta, amely veszedelmes volt, mert az uton sok
veszedelem leselkedett a utasra. Thezeusz kalandra vagyott, mert 0j hirrel,
dicsOséggel akart atyja elé Athénbe megérkezni.

Vagya be is telt, mert az Giton négy veszedelmes kalandja tamadt.

Perifétesz, a rabloodrias, volt az elsG akivel talalkozott. Perifétesz hatal-
mas vasbunkéval timadta meg az utasokat, leiitotte azokat €s kirabolta.

Perifétesz megtamadta Perzeuszt is, de az kivédte az els6 iitést, azutan
0 tamadott a rablora, elvette t6le a vasbunkot és leiitotte vele az Oriast.
Thezeusz a vasbunkét diadalmi jeliil magaval vitte.

Utjaban masik oriassal talalkozott, Szinnisz-szel, aki az elfogott utaso-
kat ketté¢ repesztette. Lehajlitotta foldig két fenydfanak a sudarat, azutan
az utas egyik labat az egyik fahoz, a masikat a masik fahoz kototte s
ismét eleresztette a két fat. A roppant erével felvagddo fak azutan ketté
tépték a szerencsétlent. Thezeuszszal is megakarta tenni, de Thezeusz észre-
vette szandékat, még mieldtt. megragadta volna, hirtelen 6 tamadta meg
Szinniszt, legylirte, hozzakdtotte a két fenydsudarhoz ¢€s ugyan azzal a
halallal 6lte meg, amelylyel az, annyi artatlan utast fosztott meg az életétol.

Harmadik kalandja Szkiron oridssal volt. Szkiron a tengerpart egyik
szilkkebb helyén tanyéazott, ugy hogy az arra mendket mind lathatta és fel-
tartoztathatta. Az Ut magasan a tenger felett vonult el. Szkiron kénysze-
ritette az utasokat, hogy mossak meg az & labait. Ilyenkor egészen kozel
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allt a meredek parthoz ¢és amikor a gyanutlan lehajolt, hogy megmossa az
orias labat, Szkiron felrigta az utast, hogy az hanyat lezuhant a magasbol
a tengerbe.

Szkiron kényszeriteni akarta Thezeuszt is, hogy mossa meg a labat,
Thezeusz azonban birokra ment az Oriassal, felkapta és ledobta a mélybe,
ahova addig 6 16kte le az utasokat.

Utjdban még negyedik rabloval is volt kalandja, a kiilonos gazsagarél hires
Prokruszteszszel. Ez vendégiil latta az utasokat, de azutan kényszeri-
tette Oket, hogy fekiidjenek ra az egyik vasagyara. Volt révid és hosszu
vasagya. A hosszura fektette a kis embereket, a rovidre a nagyokat. Aki
mennyivel volt hosszabb mint a. rovid agy, abbdol annyit levagott, mialatt
azt mondta: — ejnye, nem illesz az agyba, majd segitek rajtad, — és leva-
gott a lababol, végiil a fejébol. Aki rdovidebb wvolt, azt addig huzta,
nyujtotta, amig elszakadt.

Thezeuszszal is megakarta ezt tenni, megragadta és erOvel vonszolta a
kis agyhoz, ott azonban megragadta 6t Thezeusz, ragyiirte az agyra ¢és
levagta a fejét és labat.

Hostettekkel gazdagodottan ért Athénbe, ahol akkor folytonos forrongas
volt, még pedig a leendd trondroklés miatt. Egeusz udvaraban élt akkor
Medea, aki megtudta hoditani a kirdly szerelmét. Medea Korinthoszbol
miutdn Jazon gyermekeit megolte, sarkdny fogatdn Athénbe repiilt. Egeusz-
nak iranta ébredt szerelmébdl gyermeke is sziiletett. Medea ra akarta venni
Egeuszt, hogy a tront az 6 fidra hagyja. Ezt megtudtdk Egeusz kiraly
Ocscsének, Paliasznak fiai, akik Otvenen voltak és azt remélték, hogy ha
Egeusz fiugyermek nélkiil hal meg, 6k jutnak az uralomra.

Thezeusz amikor Egeusznil megérkezett, nem mondta meg, hogy 6 ki, de
Medea emlékezett Thezeuszra az Argd hajorol, blvos erejével megtudta,
hogy Thezeusz Egeusznak a fia. Azt mondta a kirdlynak, hogy Thezeusz
veszedelmes ellensége, ¢és élete ellen tor, aki orozva megakarja Olni,
szabaduljon meg téle minél hamarabb, 6lje meg.

Egeusz végre beleegyezett abba, hogy mérgezett italt fog az ebédnél
Thezeusznak adni.

Mikor az ebédnél felhordtak a pecsenyét, Thezeusz kés helyett kihtizta
rovid éles kardjat.

Egeusz meghokken, szeme a kardra ¢és annak elefantcsont markolatara
tapad, majd figyelmesen nézi Thezeuszt, emlékébe idézi Etra arczvonasait.
Gyanuja megerdsodik s par pillanat mulva felismeri fiat, aki ¢ép akkor
nyul a mérgezett pohar utdn. Egeusz kikapja a kezébdl, megismerteti magat
fiaval, az is bevallja, hogy tudja, hogy Egeusz fia, atya és fiu egymas
karjaba omlanak.

Egeusz egész Athénnek tudtul adta, hogy megjott a fia és hogy tron-
orokose Thezeusz.



.t

Ariadne itadja Thezeusznak a fonalat.

Ariadne atadja Thezeusznak a fonalat.
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Medea ezalatt fellazitotta a Pallantidakat, a Pallasz-fiukat, akik bérelt
csapattal megtamadjak a kiralyi palotat, de Thezeusz hdsiesen kiizd, hatal-
mas csapasai alatt rendre hull az ellenség, amig a Pallasz-fitk megadjak
magukat és hiiséget fogadnak, a wvaros pedig {lnnepli a diadalmas 1j
kiralyfit.

A gybzelem azonban veszedelmessé tette a kiralyi udvart Medeara, aki
félt Thezeusz boszljatol és sarkanyhintojan a levegon at elrepiilt.

Az athénieknek nem volt okuk sajnalni, hogy egyszerre, addig ismeret-
len kirdlyfi pottyant az Oliikbe, mert vitézségével, hésiességével hamar nagy
szolgalatokat tett a varosnak.

Marathon mezején roppant nagy, vad bika gardzdalkozott és rettegés-
ben tartotta az egész vidéket, hasztalan probaltak elejteni, nem sikeriilt.

Thezeusz elindult, hogy megfékezze a veszedelmes allatot. Utkozben
elfaradtan, szomjasan kis kunyhocskdba tért be, hogy ott ételt, italt kérjen.
Oreg, toporodott anyoka fogadta, Hekélianak hivtak. Thezeusz ételt kért
téle. Az anyokanak nem volt semmie, hanem felajanlotta Thezeusznak,
hogy csipai neki ndvényekbodl, gyokerekbol jo salatat. Meg is csindlta és
olyan szeretettel vendégelte meg a host, oly hd imadsaggal kérte az
isteneket, segitsék meg Tiiezeuszt, hogy az meghatottan bucsuzott el az
anyokatol és megigérte neki, hogy visszautban meglatogatja.

Marathon mezején raakadt a vad bikara, legyOzte és hazavitte Athénbe,
de utkdzben beakart térni az anyokanal. A kis kunyhot betéve talalta,
minden csendes volt; benyitott; az Oreg anydka holtan fekiidt. Thezeusz
eltemette és késobb iinnepséget rendezett ott az emlékére, mint az Onzet-
len vendégszeretet dicsOitésére. Azt az iinnepet azontul mindég megtartottak
és elnevezték Hekalezianak.

A vad bikat végig vitte Athén utczain, ami a népet megnyugtatta ¢&s
orommel toltotte el, Thezeusz irant pedig nagyra novelte a szeretetet.

Nemsokara azonban moddjaban volt Athénnek még nagyobb szolgalatot
is tennie.

Athénnek minden kilenczedik esztendében igen szégyenletes ember-adot
kellett fizetnie Minosznak, a krétai kiralynak.

Minosznak fia Androgenosz egykor Athénbe ment, hogy résztvegyen a
viadalokban, versenyekben. Androgenosz ereje és ligyessége legyOzte az
athéni ifjakat és a nép az idegen ifjut iinnepelte. Ez Egeuszt roppantul
bantotta; nem akarta, hogy a gy6zedelmes ifji elvihesse Athénbdl a gyo-
zelem olajagat, tehat meggyilkoltatta.

Minoszt kedves fia elvesztése miatt mondhatatlan fajdalom sujtotta le,
de a bosz(i csakhamar er6t adott neki és gyors cselekedetre sarkalta.
Sereget gyujtott és boszat allani athajozott Gorogorszagba.

Elébb Megaré varosat ostromolta, mert ott Egeusz Ocscse, Nizosz ural-
kodott, akinek aranyszinii haja volt; a joslat azt mondta, amig Nizosz-
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téi, hajat el nem veszik, addig az orszagit sem vesziti el, vigydzzon tehat,
nehogy egyszer ellopjak hajat.

Nizosz nevetett, nem tudta elgondolni, hogy vehetné el valaki az 6
hajat; mert azt lehetetlennek tartotta, tehat attél sem tartott, hogy uralmat
valaha elveszitse; hisz csak akkor vesztheti el, ha a hajat ragadja el
valaki.

Tortént, hogy Nizosz leanya, Szkilla a varos falan sétalt, amikor a fal
alatt az ostromlé6 Minosz kiraly allott. A hés alak, a szép férfil annyira
megtetszett a leanynak, hogy szerelmes lett bele s azontul mindég azon
gondolkozott, mikép hodithatndA meg Minosz szivét. Kedvezni akart neki
azzal, hogy kezére jatszsza a varost. Belopozott atyjadhoz, mikor az aludt
és levagta szEép arany firtjeit és azokkal kiszokott Minoszhoz, akinek el-
mondta a joslatot, melyet atyja a hajarol kapott s azutdn atadta atyja fiirtéit
Minosznak. A varazs megtort, Minosz hamarosan bevette a varost.

Nizosz kétségbeesésében maga Olte meg magat, az istenek pedig haldsz-
madarra valtoztattak.

Szkilla elvette biintetését, mert Minosz mihelyt bevette a varost, elta-
szitotta magatdél a leanyt; aki atyjanak d&ruldja tudott lenni, abban 6 sem
bizhatott. Szkilla szégyenében a tengerbe vetette magat. Az istenek pedig
halla valtoztattak és azzal elkezd6dott Orokos biintetése, mert azota a halasz-
madar 6rokkeé iild6zi ot, a kis halat.

Megarabol Athén ala vonult Minosz, de a varos oly erés volt, hogy
nem tudta bevenni. Minosz ekkor az istenekhez fordult és segitségiiket
kérte, kedves fia halalara kért biintetést és az istenek meghallgattak.
Athénben pusztito Inség ittt ki és Egeusz kénytelen volt megadni
magat.

Minosz a fidért elégtételiil azt kovetelte, hogy azontul minden kilencz
évben két ifjut és két fiatal leanyt kiildjenek az athéniek Krétaba.

A kovetelést teljesiteni kellett és Minosz magaval vitte az elsé ado
fejében kisorsolt hét ifjut és hét fiatal leanykat. Azokat az ifjakat és
leAnyokat azutan bezartak a labirintusba, ahol a Minotaurosz nevii szor-
nyeteg felfalta 6ket.

Nem sokkal azutan, hogy Thezeusz a marathoni bikat legydzte, kellett
volna Athénnek harmadszor fizetnie az emberadot.

Thezeusz felhaborodott, mikor a dologrél értesiilt. Elhatarozta, hogy
elmegy az ifjakkal, leanyokkal és megkisérli megdlni azt a szornyeteget,
talan sikeriil megszabaditani Athént a szégyenletes adotol. Egeusz atyja
azonban nem akart fia vallalkozdsdba beleegyezni, de nem tarthatta The-
zeuszt. Az indulo6 hajoval az is elutazott Krétaba.

Az elinduld haj6 — mert ilyen szomort tisztséget szolgalt — fekete
lobog6 alatt tette meg az utat. Egeusz kirdly az indulasndl fehér lobogot
nyujtott at fidnak s igy szolt:
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— Ha gy6zedelmeskedel a szornyeteg felett, akkor huzd fel a fehér
lobogot, hadd lassam mar messzirdl, hogy fiam ¢él és visszatér!

Az indulds elott még szent aldozatokat mutattak be az isteneknek.
Partfogasukat kérték, hogy segitsék meg a merész hdst nagy vallal-
kozasaban.

A hajo elindult és szerencsésen megérkezett Krétaba, ahol Thezeusz
Minosz elé lépett és azt ajanlotta, hogy megmérkdzik a Minotauroszszal
és ha legy6zi, akkor az athéniek teljesen megszabadulnak a szégyenletes
adotol.

Minosz kirdly beleegyezett. Igazsagos gondolkozasa igy okoskodott: Ha
Thezeusz mego6li a Minotauroszt, ha az ifju hoés erésebb lehet a rettenetes
szornyetegnél, akkor az istenek segitik és azok akarjak, hogy az athéniek
felszabaduljanak az emberadd alol és akkor neki — Minosznak — is bele
kell nyugodnia az istenek Ohajdba és elengednie az addt. Ha az istenek
kozombosek a vallalkozas irant és Thezeusz meghal, akkor Egeusz is
elnyeri biintetését, mert 6 is fiat] vesziti el, mint ahogy 6, Minosz is
elvesztette.

— Legyen meg kivansdgod, — sz6lt Minosz — ha a Minotauroszt a
Labirintusban megoldd, teljesiiljon 6hajtasod.

A feladat roppant nagy volt, mert magat a Minotauroszt megédlni i
lehetetlen dolognak latszott, de azutdn a Labirintusbdl kijutni valdban
lehetetlen volt.

A Labirintus olyan tutvesztd volt, melybdl senki sem jutott ki. Szam-
talan Ossze-vissza futd uUtja annyira megzavarta a kifelé torekvét, hogy nem
talalt ki beldle.

Minosz udvaraban mindenki kivancsian, érdeklodve nézte a bator ifjut,
aki a Minotauroszszal akar megmérkézni. Az érdeklédés Minosz leanyat:
Ariadnét is meglepte és kijott, hogy lathassa a bator athéni ifjut.

Ariadne els@ latasra szerelmes lett az ifjiba és szeretett volna segit-
ségére lenni. A Minotauroszszal valdo kiizdelmében nem segithette; de
bizott az ifju erejében, hogy lefogja a szornyeteget gy6zni, a masik vesze-
delem ellen azonban tudott neki segitséget nyujtani. A masik veszedelem
a Labirintus volt, abbdl kellett Thezeusznak kijonnie; hogy abbol kitalaljon,
arra Medeanak volt mddja. Mikor Thezeusz a labirintusba késziilt, Ariadne
kisurrant hozzad ¢és nagy lenfondl-gombolyagot adott neki és igy szolt:
»Ha belépsz az UtvesztObe, kosd a lenfonal végét a bejarathoz és mialatt
lefelé haladsz, gombolyitsd le a fonalat, melynek nyoman, amikor vissza
akarsz jonni, ki fogsz talalni, ellenben véged van.

Thezeusz megkoszonte az ajandékot, Ariadne szerencsét kivant neki és
azutan visszasietett a palotaba.

Thezeusz hatalmas vasbunkojat vette magahoz és ugy ment be a Labi-
rintusba. A bejaratnal megkototte a fonalat, egyre gombolyitotta s folyton
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Thezeusz megoli a Minotauruszt.
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beljebb hatolt a labirintusban, amig végre az utols6 nagy csarnokban
raakadt a rettenetes szornyetegre, mely félelmetes bogéssel rontott rea.

Thezeusz sokaig birkozott a szornyeteggel, egy-egy pillanatban mar
kétségbeejtd volt a kiizdelem, mig végre Thezeusz felemelhette vasbunkdjat
és leiitotte vele a roppant szornyeteget, mely éktelen bddiiletet hallatott s
azutan kabultan rogyott le a foldre, de mar a kovetkezd pillanatban
ki is mult.

Thezeusz ekkor a fonal segitségével kisietett a labirintusbol. Amialatt
kijott, latta csak mily veszedelem vart red az utvesztd rettenetes bonyo-
dalmassagaban.

Ariadne megigérte, hogy mindég szeretd, hiiséges felesége lesz Thezeusz -
nak; Thezeusz ugyanezt tette, ilinnepélyesen megfogadta Ariadnének, hogy
hiiségesen fogja szeretni 6 is és soha nem fogja elhagyni.

A labirintusbdl vald szerencsés kijutdsa Ordmére a gorog ifjak és
leanyok, Thezeusz és Ariadne, flizértanczot jartak, a Qeranosz-tanczot,
mely azutan Krétan és Delcszban allanddan fenn is maradt.

Orom és boldogsag tolttte el az ifjak és leanyok szivét, hogy a bor-
zalmas halaltél megszabadultak ¢s duzzadd vitorladkkal gyorsan ropiilt a
hajo a fiatalokkal vissza Athén felé.

Utkozben megallottak Naxosz szigetén és kis pihendt tartottak a sza-
razon, ahol jo lakoma wutdn kissé ledoltek aludni. Thezeusz és Ariadne
alkalmas barlangnyilast talaltak, abban lefekiidtek és elaludtak.

Naxosz kedvencz szigete volt Dionizosznak, aki az ¢ vig kiséretével
akkor ép ott id6zott és utjdban elment az alvok eldtt. A szép Ariadne
annyira megtetszett Dionizosznak, hogy szerelmes lett bele, de mert elra-
bolni nem akarta, cselhez folyamodott. Megjelent almaban Thezeusznak s
azt jelentette neki, hogy magéra zuditja az istenek haragjat, ha azonnal el
nem hagyja Ariadnét és nem tavozik hajojan a szigetrol.

Az alom utin Thezeusz azonnal felébredt, az élénk és kiilonds alom
annyira hatott rea, hogy rogton engedelmeskedett.

— Nem volt alom, — mondta — istenek figyelmeztetése, de hogyan
hagyjam el 6t, akit egész szivemmel szeretek? — Thezeusznak valasztania
kellett szerelme és az istenek haragja kozott; végre engedelmeskedett az
isteni jelenség intelmének.

Bucsut intett a szép alvonak, azutan a partra sietett; mindenkit felkeltett,
hajora szallt és sebbel-lobbal elvitorlazott.

Mikor Ariadne felébredt és Thezeusz nem volt mellette, azt gondolta
csak sétal, vagy az emberei utan lat és tiirelmesen varakozott, de mikor
mult az id6 s Thezeusz nem jott, keresésre indult, hangosan kialtozta
nevét: ,,Thezeusz! Thezeusz!“ Végre a nimfak megszolaltak ¢és meg-
mondtak neki, hogy Thezeusz hiitleniil otthagyta és elvitorlazott.

Ariadne zokogva, kétségbeesetten iilt le a tengerparton a szikldkra és
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fajdalommal nézett a messze taj felé, amerre hiitlen szerelmesét viszi
a hajo.

Szive még tele volt a banattél, amikor megjelent el6tte tokéletes szép-
ségében Dionizosz, akit egész kisérete kovetett. Kaczagd Erosz is ott volt,
aki Dionizosz szivében szerelmet ébresztett, most pedig ellétte aranynyilat
Ariadne szivébe, aki a Dionizosz lattara, aki feleségiil kérte, egyszerre meg-
vigasztalodott és szerelmes szivvel kdvette Dionizoszt.

Thezeusz elérte Delosz szigetét, ahol a vallalkozasa sikeréért halat adott
az isteneknek. Apollo templomaba felaldozta az emléket, amit Ariadnétol
kapott: Afrodite kis aranyszobrat.

A diadalmasan hazatér6 hos szive azonban banatos volt, nem tudta el-
feljteni a szép leanyt, akinek a szerelme megsegitette Ot, akit & is mond-
hatlanal szeretett. Banatiban megfeledkezett az igéretérdl, melyet atyjanak
tett, elfelejtette a hajo lobogdjat kicserélni, fehéret tenni a fekete helyére
és igy a hajo csak a fekete lobogdval kozeledett az athéni partokhoz.

Egeusz naponta kiment a tengerpartra ¢és magas helyr6l nézett a ta-
volba, varta a hajo visszatérését, aggddva leste, vajjon a hajo fehér vagy
fekete zaszloval érkezik-e?

Amikor végre a tavolban feltlint a hajé ¢és FEgeusz meglatta rajta a
fekete lobogot, szivét elfogta a kétségbeesés, fajdalom; nem varta be a
hajé6 megérkezését, hanem affeletti keservében, hogy fia meghalt, a tengerbe
vetette magat €s ott lelte halalat.

Thezeusz megérkezett Athénbe. Mihelyt a hajorol leszallott, azonnal a
varos elotti templomba sietett, ott halaadd aldozatot mutatott be, atyjahoz
pedig hirnokét kiildott, hogy jelentse neki szerencsés megérkezését.

Utjaban a himok az egész varosnak tudtira adta, hogy Thezeusz meg-
érkezett €s visszahozta az ifjakat és lednyokat.

Mint a futétiiz terjedt a hir a varosban; a lakossdg azonnal a templom-
hoz sietett, ahol Thezeusz az aldozatot mutatta be, az Utjaban eléje siettek,
viragkoszorukat hoztak szamara, Orom toltotte be az egész varost, min-
denki szivet.

Amikor Thezeusznak az elsG viragkoszorat at akartdk adni, ugyanakkor
tudta meg atyja halalat.

Az er6s hos megtantorodott e hirre, szivét Osszeszoritotta a fajdalom;
eltolta magatdl a viragkoszorukat és lesujtott szivvel ment fel a palotaba
atyja ravatalahoz, ahol jajongva hallatta fajdalmat, panaszat.

Az egész varos osztozott fajdalmaban és méltosagos gydszpompaval ki-
sérték a halottat utols6 utjara.

A temetés gyasziinnepsége utdn Thezeusz, nem akarta a varost meg-
fosztani attdl, hogy az oOromét is megiilhesse, mert az ifjak ¢és leanyok
visszaérkezése altalanos boldogsdgot hozott, tehat elrendelte, hogy {inne-
peljék meg €s az linnepet azontul évente megtartsak:
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Thezeusz elfoglalta atyja tronjat és jo ideig kedvelt, derék kirdly volt,
kés6bb azonban ismét erét vett rajta a kalandvagy, folyton kalandos
vallalatokban vett részt, mar kozmondasossa valt, hogy Thezeusz nélkiil
nem torténik semmi. igy azutan Thezeusz ritkdn volt otthon Athénben,
amiért a polgarsag neheztelt red.

Kalandjaiban, Gtjaiban hiiséges bajtarsa P eirith o s z kisérte.

Peirithosz a thesszaliai lapitdk fejedelme volt, aki egyszer zsakmanyolo
csapattal Athén kozelében rajt iitott pompas szép marhacsordan és el-
hajtotta ezt.

A csorda Perzeuszé volt, aki azonnal értesiilt a rablasrél és utana sietett
a rablonak. Mihelyt Peirithosz értesiilt, hogy az elrablott csorda Thezeuszé,
azonnal visszahajtotta és barati jobbot kinalt Thezeusznak, akit addig csak
hire utan ismert, de mar nagyrabecsiilt.

Thezeusz elfogadta a bardti jobbot és a hdsok annyira megszerették
egymast, hogy azontil elvalhatatlan baratok lettek. Mindég egyiitt jartak
kalandokra, ahova az egyik ment, oda elkisérte a masik. igy mentek egytitt
a hiressé valt kalidoni vadaszatra.

Elt akkor Kalidon varosaban Oneusz kiraly, akit a felesége, Altea, fitival
orvendeztetett meg. A fil neve Meleager volt.

A fit sziiletésekor megjelent a bolcsénél a harom parka és megajan-
dékozta a kis fiut. Kiotd a nagylelkiiséget, Lakézisz a hdsiességet adta neki
Atrop6sz pedig igy szolt:

— Meleager akkor fog meghalni, amikor ezt a tlizrakast a tliz meg-
emészti.

Altea azonnal a tlizhdz ugrott, kioltotta azt és minden iiszkél gondosan
eltette, elrejtette, nehogy valaki meggyujthassa és elégesse.

Melager mar erds ifja volt, amikor Oneusz szép bd aratas alkalméval
hala aldozatot mutatott be az isteneknek, mindeniknek kiilon-kiilon, de
Artemisznek valahogy elfelejtett aldozni, ami miatt az istenné megharagu-
dott és roppant nagy, rettenes erejii vadkant kiildott a vidékre.

A rettenes fenevadat nem tudta senki elejteni €s a népnek a falakkal
védett varosokba kellett menekiilnie.

Meleager végre meghivta Gordgorszag leghiresebb hdseit, hogy vegye-
nek részt a nagy vadaszaton, melyen a rettenetes vadat talan sikeriil el-
ejtenitik.

Harminczkét gordg hés jelentkezett, Meleager volt a harminczharmadik,
harmincznegyedik vadaszul a hires arkadiai vadasznd Atalanta érkezett.

A vadaszok kozt ott volt Thezeusz, Peirithosz, Kasztor és Pollux, és
minden neves hdse a gorogoknek.

A vadasztarsasag elindult s felkereste a vadkan buvohelyet; a honnan
a vad, amikor az érkezoket észrevette, vad csortetéssel tort eld, roppant
rohandssal rontott eldre, utjaban fat, bozotot kivetett a helyébdl.
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Jobbrol-balrol ropiiltek a dardak, de részint nem taldltak, részint nem
sebezhették meg, mert a vadnak roppant sirl kemény sortéjérél lepattant
a darda.

A hajszolastol még diithosebb lett a vadkan ¢és vadul tdmadta a vada-
szokat; mar harom derék ifjit halalra sebezett, a negyedik ugy menekiilt,
hogy dardajaval felvetette magat a kozeli fara.

Thezeusz vetett most rd hatalmas dobassal dardat, de az a vad nyaka
felett a faba furédot. A vadkan tovabb rontott, ekkor sikeriilt Atalantanak
az allaton az elsd sebet ejtenie, nyilaval fiile alatt talalta a vadkant s annak
nyakat pirosra festette a vér.

Meleager megmutatja a hdsdknek azt, amire a szégyenérzet fokozott erot
ad nekik, de hasztalan, nem birnak a vaddal, végre Meleagernak sikeriil
hatulrél nyakadba dofni az allatnak, mire az vadul visszafordul, Meleager-
nak ront, az pedig belevagja a vadba hosszant, hatalmas dardajat.

Oromrivalgassal rohannak oda a vadaszok, hogy lassdk a hatalmas
fenevad utols6 vonaglasat.

A dofés oly hosszii és mély volt, hogy azalatt hamar kimult, Melea-
ger lenyuzta hatalmas bunddjat és a fejével egylitt, gydzedelmi jelélil at
akarta nyujtani Atalantanak.

Meleager két nagybatyja azonban bossziisan 1ép kozbe, nem akarja
azt tirni s elakarja venni a vadbdrt. Meleager azonban nem tagit és amint
Osszetliznek, leszlrja mind a kettot.

Altéa, Meleager anyja ép a templomban volt és aldast kért fia wvallal-
kozésara, amikor hiriil hoztak neki, hogy két batyjat megolte fia, Meleager.

Altéa szivét egyszerre keserv és harag fogja el, mely bosszara in-
gereli sajat fia ellen. Haza rohan, el6veszi a rejtekhelyrdl a tiizrakast,
melyet egykor eloltott és a tlizhoz rohan vele; ott elfogja a habozés, de
végre a bosszil gy6z benne és a langok kozzé veti a fat, melyhez fia élete,
halala tapad.

A tliz megemészti a fat, a haza érkezett fii pedig aléltan rogy le.
érzi, hogy tagjait beliill pusztitd tiz emészti. NOvérei oda térdelnek melléje,
sirva apoljak, de hiaba; par dra alatt elsorvadt az ifju s meghalt.

Hugai jajongva borultak holttestére ¢és amikor eltemették, ott maradtak
a sirhantndl s onnan elmenni tobbé nem akartak. Artemisz végre meg-
konyoriilt rajtuk, jajongadsuk meghatotta szivét, gydngytyukokka valtoz:
tatta Oket, akik oOrokké sird, fajdalmas hangon panaszoltak batyjuk halalat
¢s sird hangjukat a gyongytyukok maig megtartottak.

A Kalidonbol hazatéré hoésokkel Thezeusz; és Peirithoosz eljutott
Spartaba. Ott a két hdés egyik napon Artemisz templomaban meglatta a
spartai kiraly leanyat, Helénat, aki akkor csak tiz éves volt. A leany mar
akkor oly szép volt, hogy a két hds szivében az a vagy tdmadt, hogy amikor
a leany serdiilt hajadon lesz, wvalamelyikiik feleségiil vegye. Elraboltak
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tehat a leanyt és sorsot huztak, hogy melyikiiké legyen. A sors Thezeusz-
nak kedvezett.

Thezeusz elvitte anyjahoz, Etrdhoz az elrabolt Helénat és kérte, hogy
nevelje addig, amig eléri azt a kort, amikor feleségiil veheti.

Thezeusznak tehat mar volt ardja, Peirithoosz is akart feleségrdl
gondoskodni s elhatarozta Thezeuszszal, hogy elrabolja Plutdo feleségét
Perzefonét.

Thezeusz kész volt Dbaratjat erre a veszedelmes utra is elkisérni.
Megérkeztek az alvilagba, mar sikeriilt volna rablasuk, de a furidk a ho-
sokre” tamadtak, lanczokat vetettek rajuk és bilincsekbe verték.

A két hos tehat elevenen az alvilag rabja lett.

Kasztor és Pollux ezalatt megtudtak, hol van az 6 elrabolt ndvériik,
betortek Attikdba, visszavitték Helénat atyjahoz ¢és Athén ellen indultak,
athéniek annyira megijedtek, hogy kaput nyitottak a két hdsnek, ez a két
hés haragjat eloszlatta, s oly baratsagosan bantak az athéniekkel, hogy
azok megszerették a két host, aki azontil ott maradt Athénben ¢és ked-
vességével meghoditotta a varost.

Hosszi id6 multan a gordgok legnagyobb hdse Herakles jart lent
az alvilagban és kiszabaditotta bilincseib6l Thezeuszt, baratjat Peirethooszt
azonban mar nem szabadithatta ki, mert isteni jel tartotta attol vissza.

Amennyire megkedvelték az athéniek Kasztor és Polluxot, ép annyira
elhidegiiltek Thezeusz irant és mikor az alvilagbol visszatért, nem igen
akartak kiralyukul elismerni.

Amikorra Thezeusz az alvilagbol visszatért, Heléna mar masnak a
felesége volt, igy hat Thezeusz is mas asszonyt keresett.

Thezeusz felesége Fédra volt, Ariadne névére.

Thezeusz egykor kalandozasaiban legyézte Antiope amazon kiraly-
nét, akitél fia sziiletett Hippolit, aki még egészen kis fii volt, amikor
elkeriilt az atyjai haztol és igy Fédra nem is ismerte.

Fédra egyszer utazott ¢és utkozben talalkozott a szép, derék, ifjuva
fejlett Hippolittal. A kiralyné szerelmes lett az ifjuba. Hippolit azonban
visszautasitotta a kiralyné szerelmét. igy keriiltek Thezeusz hazaba, ahol
Fédra bosszubol azzal vadolta Hippolitet, hogy szerelmével ostromolta és
elakarta csabitani.

Thezeusz felismerte Hippolitban fiat, de ez a vad annyira felinge-
relte, ‘hogy aldozatot mutatott be Pozeidonnak és kérte, hogy biintesse
meg fiat. — ,Te, hatalmas isten, megigérted nekem egykor — szolt
Thezeusz — hogy teljesited egy kivansagomat, bar mi lesz is az, nos,
ime ez a kivansagom!

Pozeidonnak teljesitenie kellett Thezeusz kivansagat; mikor Hippolit
a tengerparton kocsizott, egyszerre hullamok todultak a partra, borzalmas
tengeri szOrnyeteg bukott fel a vizbdl, amire a lovak megvadultak, elra-
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gadtdk a kocsit, neki rohantak a sziklaknak, Hippolit lebukott a kocsirdl,
de ruhajanal fennakadt és a vagtatd lovak 6sszezztak a sziklakon.

Mikor Fédra megtudta a torténteket, kétségbeesetten bevallott Thezeusz-
nak mindent ¢és azutan felakasztotta magat. Az istenek azonban megsaj-
naltak az ifjut és Aeszkulap ismét életre keltette a halottat.

Thezeusz, akit ismét kalandos vagyak Tztek ¢és alig volt otthon
Athénben, teljesen elvesztette az athéniek szeretetét és végre lazadas tort
ki; neki elkeliett Athént végkép hagynia és Szikosz szigetén Likomédesz
kirdlyhoz ment otthont keresni; Likomédesz baratjanak tartotta, de az
Thezeusz ellenségeihez szitott és azzal a szandékkal fogadta, hogy meg-
0li. Szivesen is fogadta ¢és séta kozben felcsalta roppant meredek ¢és
magas hegy csucsara és onnan orozva lelokte a mélységbe.

Ott a szigeten feneketlen sirban fekiidt az athéniek hires hdse és sokaig
nem torodtek vele, csak késobb szazadok multan Kimon hozatta haza a
hamvakat Athénbe (450 K. e.) ahol a varos kozepén, a varos nagy hosé-
hez méltdo siremléket emeltetett neki, a Thezeusz templomot. A templom
még ma is all és 6rzi a dics6 hés emlékét. (L. 25. old.)

A ho6sok mind szomort véget érnek a foldon, de egyik sem veszti
életet oly megrazoan, mint Odipusz kiraly és gyermekei.

Theba véarosdban Lajos kirdly uralkodott, mikor feleségének Jokasz-
ténak az elsé gyermeke sziiletett, a joslat azt mondta a kis fiardl, hogy
0 a haz veszedelme, mert meg fogja Olni az atyjat és feleségiil fogja
venni az anyjat.

A joslat oly borzasztd volt, hogy a kétségbeesett és megrémiilt sziilok
elhataroztdk, hogy megolik a csecsemot.

Laiosz maga elé hivatta egyik rabszolgajat, atadta neki a csecsemd
kiralyfit és megparancsolta neki, hogy vigye el az erd0 mélyébe és oOlje
ott meg.

A rabszolga elvitte a csecsem6t Kitheron hegyére, a vadonba s ott
labanal fogva fara akasztotta, hogy a gyermek ott vagy éhen veszszen,
vagy a vadallatok tépjék szét.

A felakasztott csecsemd ékteleniil sivalkodott. Arra jart a korinthi ki-
ralynak: Polibosznak a pasztora, meghallotta sivalkodast, azonnal a hang
iranyaba sietett, megtalalta a csecsemét, rogton levagta labairdl a kotelet.
Apolta, kimosta gyogynovények nedvével a sebeket, melyeket a kotél a
gyonge teremtmény laban vagott.

A kis fiat elnevezte gyorsldbinak: Odipusznak. Mikor haza ért
vele Korinthba, elvitte a csecsem6t a kirdlynénak: Peribojanak,
aki 6rommel vette a gyermeket €s mint sajat fiat nevelte fel.

A fiu szépen ndvekedett s mikor serdiilt ifji lett, minden jatszotarsan
taltett; erdre, iigyességre, batorsagra minden kortarsa koziil kivalt. Tarsai
irigykedtek. Fajdalmat akartak neki okozni és azt mondtdk, hogy 6 nem
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is kiradlyfi, nem a kirdly fia, hanem taldlt gyermek, akirdl azt sem tudjak,
hogy kik a sziilei.

Ez nagyon bantotta a fiit és bar sokdig nem szolt, végre mégis meg-
kérdezte Periboja kiralynét, vajjon valdban igaz-¢ az, hogy 6 nem az ¢
fia, hogy a kiraly nem az 6 atyja.

— Nem Odipusz, — szolt a kirdlyné — nem vagy a mi fiunk, de
azért azt sem tudjuk, kik a sziileid. Ha azt meg akarod tudni, fordulj a
josdahoz.

Mikor Odipusz felnétt ifja lett, elment Delfoiba és megkérdezte a josdat
a sziilei feldl.

A jésda azonban igen homalyos valaszt adott: ,,Ne térj vissza hazadba,
mert meg06lnéd az atyadat és feleségiil vennéd az anyadat.*

Odipusz megddbbent ennek a joslatnak a hallatira és mert Korinthot
tartotta hazdjdnak, nem tért oda tobbé vissza, hanem Théba felé¢ vette az
utjat, tehat épen az 6 igazi hazaja felé.

Utkozben keskeny, mély uton fényes kocsival talalkozott, mely elétt
kengyelfutdo haladt, aki rakidltott Odipuszra, hogy térjen ki. De a mély
aton Odipusz nem eléggé térhetett ki, ami felett a kengyelfuto felboszan-
kodott és ellétte Odipusz lovat.

Odipusz kardot réantott, megdlte a kengyelfutét s azutan a kocsibol
kiszallo el6kel6t — aki bosszat akart allani meg6lt szolgdjan — is meg-
olte s tovabb ment.

A megodlt eldkeld férfi pedig Laiosz kiraly volt, Odipusz atyja, aki
ép akkor utazott Delfoiba, hogy megkérdezze a josdatél, mi lett a
fiabol. A joslat egyik része tehdt mar be is teljesedett: Odipusz meg-
Olte a sajat apjat.

Odipusz tovabb folytatta Gtjat és id6vel elérkezett Thebdba. Thebara
ekkor kettés gyasz borult. Hire jott annak, hogy Laiosz kiralyt megolték
és Jokaszte kiralyné Ozvegy maradt. A masik borzalmas gyasz a varos
koriil garazdalkodd szoérmy volt, amelyet nem tudtak elejteni ¢és amely
mindenkit felfalt. Az a szdrny nagy szfinx volt és talanyt adott fel min-
denkinek s aki nem tudta megfejteni, azt felfalta.

A szfinx kérdése ez volt: Mi az, ami regget négy, délben két, este
harom labon jar?

A talanyt senki sem tudta megfejteni és roppant sokan pusztultak
el, akik Théba varosat a rettenetes szornyt6l megakartak szabaditani.

Midta Laiosz haldlanak hire megérkezett, a kirdlysdg kormanyzasat az
oreg Kreon, Jakaszte kirdlyné batyja vette 4t. Kreon fia szintén vallalko-
zott arra, hogy megoli a szfinxet, de 6 is aldozatul esett. Erre a hirre a
lestjtott atyja kihirdette, hogy aki a borzalmas szdrnyetegtél megszabaditja
a Thebat, annak feleségiil adja az Ozvegy Jakasztét és egyuttal az lesz
Théba kiralya.
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Ennek a kihirdetése utan érkezett Thebaba Odipusz, aki azonnal vallal-
kozott a szornyeteg legybzésére; be is jelentette ezt Kreonnak s azutan
elment s felkereste a szfinxet.

A szornyeteg neki is feladta a talaléos kérdést, amit Odipusz azonban
hamar megfejtett, mert ezt valaszolta.

A talany megfejtése: az ember, mert reggel, vagyis gyermekkoraban
négy labon jar, amikor négy kézlab csuszkdi; délben, férfi koraban két
labon jar, este, aggkoraban, harom ldbon, mert harmadik labul segitségiil
veszi a botot.

A szfinx a megfejtés hallatara szégyenletében a tengerbe vetette magat
s tobbé nem mutatkozott.

Mikor Odipusz a mérkézésbdl visszatért Thebaba, ott méar mindenki
tudta, hogy Odipusz legydzte, mert nem csak visszatérni lattik, de a szor-
nyeteg is lattak, amint a tengerbe vetette magat.

A nép dicséitéssel, linnepléssel fogadta, viragokat hintették az utjara és
mint kiralyat iidvozolte.

Kreon is allott szavanak, atadta neki a tront és Jokaszte pedig a fele-
sége lett.

Beteljesiilt tehat a joslat masodik része is, Odipusz feleségiil vette a
sajat leanyal.

Odipusz elfoglalta a tront és derék, kedvelt, igaz kiralya lett a the-
baiaknak. Odipusztél Jokaszténak négy gyermeke sziiletett, fiti ikerpar és két
leany. A két fit neve: Eteoklesz és Polinejkesz, a két ledny neve: Anti-
gone €és Izméne.

Id6 multdn nagy dogvész tdmadt az orszagban és hidba tettek barmit,
egyre jobban dithongott.

Joslatot kértek Delfoiban, ahol azt a valaszt kaptdk, hogy addig nem
sziinik meg a dogvész, amig Laiosz kiraly halalaért boszut nem allanak.

A joslatnak azonban nem tudtak eleget tenni, mert senki sem tudta
megmondani, hogy ki 6lte meg Laiosz kiralyt.

Ekkor Tiréziasz jost szolitottak, hogy tudja meg 6, ki volt Laiosz kiraly
gyilkosa.

Tiréziasz erre idézte az alvilagbol Laiosz kirdly szellemét és megkér-
dezte, ki olte meg. A szellem azt felelte, hogy Odipusz, utkdzben, mikor
6, Laiosz, Delfoiba ment és Odipusz pedig onnan jétt.

Odipusz emlékezett rea, hogy megdlt két embert, de visszautasitotta a
vadat, hogy 6 a gyilkos volt, mert Ot tamadtak, 6 védekezett és védelmé-
ben 6lte meg tdmadoit.

Nem sokara ezutin hirét vette Odipusz, hogy meghalt Korinth kiralya
Polibosz. Odipusz még mindég Ot tartotta atyjanak és szokds szerint gya-
szolni akarta. Ekkor Periboja részletesen elmondta neki, hogy & valéban
csak a nevelt fitk €s pasztoruk talalta 6t a Kitéron hegyén.



Hémon meglili magdt Antigone holttesténél.
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Ekkor Odipusz tovabb kutatott, nyomozott, végre nyomdra jott a rab-
szolganak is, akit az 6 meggyilkolasaval bizott meg Laiosz kiraly.

Rettentd volt a valésag, mely Odipusz elé tarult, a joslat szavai betelje-
sedtek: megolte az atyjat és feleségiil vette az anyjat.

Odipusz kétségbeesésében maga mondott magira rettentd biintetést.
Kiszirta szemeit, hogy ne lassa tobbé a napvilagot s azutan vandorkon-
tost oOltott és elbujdosott Thébabol, hogy mint vilagtalan koldus tengesse
hatralévé napjait,

Az igazi gyermeki szeretet azonban nem engedte, hogy a vilagtalan
egyediill menjen a vilagba. Antigone atyjahoz csatlakozott és azt mondta,
hogy nem fogja elhagyni mindaddig, amig atyja foldi szenvedései tartanak,
vele marad és kiséréje lesz haldlig. Az atokkal sutjtott Odipusz hossza
vandorlas utan Koloszoszban maradt, az eumenidaknak szentelt berekben,
ott is halt meg. A csaladjara neheziild atok azonban tovabb dult és meg-
rontotta gyermekeit is.*

Odipusz fiai, Eteoklesz és Polineikesz ikertestvérek voltak és atyjuk wgy
rendelkezett, hogy mindketten felvaltva uralkodjanak. Eteoklesz volt az elsd,
0 kezdte az uralkodast, hanem mikor az ¢év lejart, nem akart hatalmatol
megvalni és Polineikesz kénytelen volt Thébabol menekiilni.

A foldonfutd kirdlyfi Adrasztosz kirdlyhoz, Argosz urdhoz mene-
kiilt és tole kért segitséget, hogy tronjahoz segitse.

Adrasztosz szivesen fogadta a kiralyfit, s6t egyik leanyat feleségiil adta
hozza; aminek kiilonds oka volt. A joslat egykor azt mondta Adrasztosz
kirdlynak, hogy két leanya koziil az egyiket adja oroszlanhoz, a masikat
vadkanhoz. Véletleniil ugy tortént, hogy Polineikesz oroszlanbérben jott az
udvarhoz, ugyanakkor pedig Tideusz nevii ifji  vadkanbdrben érkezett,
tehat a kirdly a joslatot redjuk alkalmazta s egyik leanyat Odipusz fianak,
Polinejkesznek, a masikat Tideusznak adta feleségiil.

Adrasztosz kiralynak most mar kiilondsen érdekében allott, hogy veje
szamara megszerezze a thébai tront. Kész volt hadsereget vezetni Théba
ellen, de elobb mégis meg akarta kisérleni, hogy nem lehetne-e békés uton
is jogaiba juttatni Polineikeszt. Elkiildte tehat masik vejét, Tideuszt, hogy
beszéljen Eteokleszszel és szolitsa fel, hogy adja at a tront Polineikesznek.

Tideusz oOrommel indult el ezt a megbizatast teljesiteni. Thebaban ép
iinnepséget tartottak ¢és amikor a kirdlyi palotdba ért, ott vendégség volt;
a kiralyi vendégek hetykén fogadtdk Tideuszt és amikor az elmondta, miért
jott, amikor felszolitotta, hogy fivére jogait tartsa tiszteletben, a jelenlevo
tarsasag glinyos megjegyzéseket tett s kiginyolta 6t magat is.

Tideusz felhaborodasdban valamennyi vendéget parviadalra hivta. Mind

* (QOdipusz nagyatyjat Labdakosznak hivtak, tehat Laioszt és utddait labdakidaknak
nevezték és a csaladra neheziild atkot a labdakidak atkanak.
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kiallottak vele, Tideusz pedig egyenként sorba valamennyit legydzte. Mihelyt
az utolsoval is végzett, visszaindult Argoszba; de amikor Théba falain
kiért, lesb6l oOtven fegyveres tamadt red. Tideusz azonban kitlinG harczos
volt és felvette a kiizdelmet mind az oOtvennel. Negyvenkilencz harczost
olt le, csak az dtvenedik menekiilt el és megvitte a vereség hirét Thébaba.

A diadalmas hds szerencsésen megérkezett Argoszba, elmondta, mily
fogadtatdsban részestilt és hogy milyen modon tortek az életére.

Adrosztosz és Polineikesz elhataroztak, hogy hadat vezetnek Théba ellen.
A sereget Adrosztosz, Polineikesz, Tideusz és még négy kivald hds vezette
Théba ellen. Ezt a hadjaratot a hét hosrél kiilon el is nevezték: Heten
Théba ellen.*

Théba varosanak hét kapuja van, az érkezOk tehat hét részre osztottak
a sereget és mindegyik csapatot egyik hds vezette. A leghevesebb ostrom
perczeiben egyszerre feltirul mind a hét kapu és mindegyikbdl egy-egy
thébai hés tamadt az ellenséges vitézre. Mindegyik latta, hogy személyes
hosiességétol fligg, hogy vajjon a kapu kinek a hatalmaba fog keriilni. A
legelszantabb, elkeseredettebb kiizdelem 06ldoklott mindkét oldalon, dith és
szenvedély toltotte el a kiizdoket. Eteoklosz ép azon a kapun rontott ki,
melyet Polineikosz ostromolt. A két iker rettentd erdvel tamadt egymasra
és gyilkoldo vasuk egyszerre jarta at mindkettd testét, a két fivér egyszerre
bukott holtan a foldre.

igy kiizdott a tobbi vitéz is és koOlcsondsen halalt osztottak egymasnak,
csak egyetlen hds, Argosz kiralya, Adrasztosz maradt életben.

Théba tehat ismét elvesztette kirdlyat és a kormanyzast megint az oOreg
Kreon vette 4t és szigora parancsban tiltotta meg, hogy valaki Poleinikesz
holttestét eltemesse. A szomoria gyaszra Thebaba érkezett Poleinikesz
O0zvegye Argeia ¢és nOvére, Antigone is; azok esengve konyorogtek Kreon
eldtt, de az hajthatatlan maradt.

A szeretd nbi sziv azonban mindennel daczol; Antigone és Argein éjjel
kilopoztak Thebabol €s eltemették Poleinikesz holttestét.

Kreon madésnap értesiilt a dologrol és parancsot adott, hogy a két not
fogjak el és vezessék eléje. Argeia elmenekiilt, Antigonét azonban Kreon
elé vezették.

Kreon haldlra itélte Antigonét és az Itélet végrehajtasat fiara, Hé-
monra bizta.

Antigone bortonében varta a halalos itélet végrehajtasit. Am egész
nap nem jottek érte. Késon este nyilt a bortdnajtd és megjelent Hémon,
de ahelyett, hogy szigori hangon szolt volna hozza, suttogva mondta,
hogy kovesse gyorsan, mert meg akarja menteni. A meglepett Antigone

* A hét hés neve: Adrosztosz, Polineikesz, Tideusz, Kapaneusz, Hippomédon,
Parthenopacosz ¢s Amfidraosz.
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kovette Hémont, aki elvitte Antigonét egy pasztorhoz. Ott elmondta Anti-
gonénak az ifji, hogy mar régdta szereti, szerette mar akkor, amikor atyjat
elbujdosasaban kisérte, hogy tudna tehat megdlni, nem, megmenti, elrejti
annal a pasztornal, Kreonnak pedig azt fogja hirtil adni, hogy Antigone
meghalt.

Antigonét meghatotta, meghoditotta az ifji szerelme és felesége lett.

Hémon azt jelentette atyjanak, hogy Antigone meghalt, de 6 maga
boldogan kereste fel naponként a rejtekhelyén szerelmét, feleségét.

Kreon azonban iddvel értesiilt a titokrol és felhaborodasaban meg-
parancsolta, hogy Antigonét oOljék meg. Mikor annak Hémon hirét vette,
kétségbeesetten rohant a hazba, ahol Antigone ¢élt, de mar késén volt,
Antigonét elérte Kreon boszuja, halalos itélete.

Hémon szdmara Antigone haladlaval mit sem ért tobbé az élet, nem
volt szamara tobbé o©Orom, boldogsag, végzett tehat O is életével, torével
atszurta szivét, ott Antigonéje mellett.

A monda még azt is beszélte, hogy Kreon ujra kiasatta Poleinikesz
tetemét ¢és nem akarta eltemetni, bar kitind gorog férfiak kérték rea:
végre Athén avatkozott a dologba és Thezeusz kovetelte, hogy Poleini-
kesznek a végso tisztességet megadjak.

Kreon végre belenyugodott, hogy a halottakat elégessék. Az egyik
elesett hosnek, Kapaneusznek az 6zvegye maga szantdbdl felment a maglyara
és férje holttestével elégette magat.

Mikor azonban Eteokiesz és Poleinikosz holttestét kdzos maglyara tették,
a langok szétcsaptak és két kiillon oszlopon égették el a két ikerfivért,
még a tiz is irtdzott attdl, hogy két ellenséges fivért egyiittes langgal
égessen el.

A Theba ellen indult két hdsnek a fiai tiz év mulva Osszegytiltek, hogy
boszut alljanak atyjukért. A boszuld szovetkezést Adrasztosz hozta Iétre,
az 0 szavai tlizelték fel az ifjakat, hogy Théba ellen vonuljanak.

Nyolcz fit vonult Théba ellen; ezt a nyolcz hdst hivjak az epigo -
n o k n a k, az utosziilotteknek. Az epigonokat a thébaiak felakartak tar-
toztatni, de vereséget szenvedtek és visszavonultak a varosba, ahol meg-
kérdezték Tiréziaszt, mit tegyenek. Az 06sz Tirézidsz azt mondta, hogy
hagyjak el a varost és adjak at a gy6zedelmes hosdknek.

Hallgattak az 6sz jos szavara, vagyonukkal, csaladjukkal az ¢&j sotétjé-
ben, elhagytak a varost és ott hagytak martalékul a gy6zoknek.

Az epigonok masnap kardcsapas nélkiil vonultak be az elhagyott va-
rosba, azt kifosztottdk és langba boritottdk. A labdahiddk atka még a
varost is megrontotta.

Thebe varosaban sziiletett a gordgok valamennyi hése kozt a legelso,
aki a leghiresebb lett: H e r a k 1 e s, akinek anyja haland6 asszony, de
atyja az istenek kiralya, Zeusz volt.
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Perzeusznak a fia volt Akeosz és annak a fia Ampfitrion feleségiil vette
aszép A1 km én ét, akibe szerelmes volt Zeusz, aki szerelmes szivvel mar
elobb meg is latogatta Alkménét,

Az napon, amikor Zeusznak sziiletnie kellett, Zeusz affeletti 6romében,
hogy milyen kivalo fia sziiletik, az istenek gyiilekezetében elmondta, hogy
az az nap legelébb sziileté kiralyi sarj egykor ura és kirdlya lesz egész
nemzetségeének.

Héra azonnal tudta, hogy Alkméne fiardl van sz6; az istennd, aki
Zeusz hiitlensége miatt ellensége volt Alkménenek, ellensége volt mar
elére a fiunak, tehat megakarta hitusitani Zeusz joslatait és iigyes beszéd-
del ravette Zeuszt, hogy eldbbi joslatanak beteljesedését fogadja meg a
Stiksz vizére.

Az istenek a leghatalmasabb eskiijiiket a Stiksz folyora fogadtak.

Mihelyt Zeusz eskiivel er0sitette joslata beteljesedését. Héra azonnal
lesietett a foldre és istenndi erejével létre hozta, hogy Heraklest az unoka-
fivére sziiletésben elézze meg ¢s ugy is tortént. Euriszteusznak, akinek
Herakles utdn kellett volna sziiletnie, hamardbb jott a vilagra és igy Zeusz
joslatanak rajta kellett beteljesednie. Valoban az
egész nemzetségének kiralya Euriszteusz lett és
igy unokadcscse Herdkles, aki késobb sziiletett
neki is alantasa lett.

Zeusz azonban karpotolni akarta a fiat a vesz-
teségért és mar csecsemOkoraban halhatatlansagot
akart bele oltani, tehat Hermeszszel elvitette a
szép csecsemOt Hérdhoz. Hermész nem mondta
meg kinek a fia a pompas kis csecsemd, hanem
mint megcsodalni valo ritka szép babat elhozta
megmutatni Héranak, akinek annyira megtetszett
a szép fit, hogy megitatta és igy Herakles Héra
mellébdl szivta a halhatatlansagot, hanem amikor
Héra megtudta kinek a fia van a mellén, boszu-
sagaban ellokte a gyermeket és a mellébodl ki-
cseppend tejcseppek hosszan fehérre festették az
eget €s szarmazott a tejut.

Héra, aki mindég iildozte Heraklest, mar bol-
cs6jében megakarta a fiut 6lni és két kigyot kiil-
dott rea, de a kis Herakles mar piczi gyermek
koraban is roppant erds volt, megragadta a ki-
gyokat, ketté tépte azokat és jobbra-balra eldobta
széttépett résziiket.

A noveked6 fiunak, majd a serdiild ifjinak

kitlin6 tanitéi voltak, akik mindenre megtanitot-

Herakles.
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tak, amit kitind hdésnek, derék, mivelt gorég ifjinak tudnia kellett, de
azért néha szivesen legeltette atyja nyajat is.

Tortént, hogy amikor a Kitéron hegyén legeltetett ¢és hazafelé tartott,
kett¢ valo uthoz ért, amelyen egy-egy gyOnyoriiséges szép, nem foldi nd
allott.

Az egyik eléje sietett szép piros ruhaban, viraggal a fején — csabi

Herakles megfojtja a nemeai oroszlant.

toan szép volt — ¢és felszolitotta, hogy kovesse. Jojjon vele a balra vivo
uton, ahol gyonyorok, oOromok varnak red és nem kell értiik semmit
sem dolgoznia.

Herdkles épen nyujtani akarta kezét, amikor megszolalt a masik
alak:

— Ovakodjal téle! Az ut, amelyen vezet, eleinte rdzsas, szép, — de
posvanyban, fertében végzodik, melybél nem tudsz tobbé kivergddni, s
végiil elvezet a mély Orvény szélére, ahol menthetetleniil le kell buknod-
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Hadd el hat 6t és jer, kovess engem, az én utamon, amely jobbra vezet.
Ez az 0t ugyan ecleinte szlk, tiiskés, koves, nehezen jarhatd, faradsago-
san kell megmasznod magaslatokat, megkiizdened akadalyokkal. De miné
tovabb mész, annal szebb, tagasabb lesz az ut. Egyre elbajolobb képek
tarulnak eléd, amig végre eljutsz a hirnek, a dics6ségnek és a halhatat-
lansag templomahoz, ahol elveszed jutalmadat.

— Ki vagy te gyonyoriséges n6? — kérdezte Herakles.

— Az erény — felelte a nd, azutdn a masikra mutatott és szolt: —
az pedig a blin!

Heradkles habozas nélkill az erényt kovette és elérte a halhatatlan
dicsOséget.

Az ifji duzzad6 erejének nemsokara alkalma nyilt hostetteket véghez
vinni. Kitérén hegyén roppant nagy oroszlan tdmadt re4, melyet agyon-
itott. Majd segitségét kérte a thebei kirdly, akit ellensége ellen meg is
segitett és jutalmul a kiraly feleségiil adta hozza leanyat: Megarat, akit6l
nyolcz gyermeke sziiletett.

Héra — Herdkles ellensége — megakarta rontani boldogsagukat és
diihong6  oOriiltséget  bocsatott Herdklesre, aki diihongésében megolte
Megarat és mind a nyolcz gyermekét. Mikor dithongése ismét elmult,
kétségbeesetten latta, mit cselekedett. Leverten ment a josdahoz ¢€s meg-
kérdezte, mit cselekedjék, hogy a rettenetes tett miatt a lelki gyotrelmektol
megszabaduljon.

A josda azt valaszolta, hogy menjen el Euriszteuszhoz és végezze el
azt a tiz feladatot, melyet az eléje fog szabni.

Euriszteusz — Héra sugalmazasdra — valdéban nehéz és szinte Iehe-
tetlen feladatokat szabott eléje.

Els¢ feladata volt, hogy 6lje meg a nemeai oroszlant.
Nemea mellett, két kijaratu barlangban rettenetes, sérthetetlen bori orosz-
lan tanyazott, mely a vidéket folyton rettegésben tartotta, borzasztd
pusztitasokat vitt végbe. Ember, allat a kornyéken mindég veszedelemben
forgott. A roppant nagy allatot nem fogta semmiféle fegyver.

Herakles legel6észor betomte a barlang egyik kijaratat, azutan a
masik bejaratndl megtamadta a veszedelmes allatot és mert fegyverrel
nem lehetett megsérteni, hat puszta kézzel Olte meg, mert megfojtotta.
Borét lehtizta és azutan mint mentét viselte.

Masodik feladatul azt szabta Euriszteusz Herakles elé, hogy a 1 e rn a i
sarkdanykigyot dlje meg.

Az a rettenetes szornyeteg Lerna varosa kozelében tartdozkodott. Hét,
mas monda szerint kilencz, sét Otven feje is volt, melyek kozli egyik
halhatatlan volt. Ez az undok szdrnyeteg sok aldozatot szedett a kdrnyék
lakossagabdl, tanyaja koriil csontvazak, megdltek hullai hevertek.

Herékles elindult a feladatot [teljesiteni; Jaolosz kocsis kiséretében
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A hétfejli kigyd magasan feldgaskodott Herakles eldtt.
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hajtott a veszedelmes helyre: a szorny ép barlangjaban fekiidt, melynek
nyilasa a tenger felé tatongott.

Herakles bunkojaval tdmadta meg a szornyet és leiittte fejeit, de az
hidba valé faradtsdg volt, mert valahany fejet leiitott, a helyén mindig két
masik n6tt ki. Kiizdelmét még az is megnehezitette, hogy Héra oriasi ten-
geri rakot kiildott Heraklesre; a szorny hatulrdl tdmadt a hdsre és lababa
kapott. Herakles elobb azt z(zta agyon bunkodjaval s azutdn hivta a
kocsist és meghagyta neki, hogy valahanyszor a kigyonak egyik fejét leiiti,

0 tiizes .
svaval Herakles elfogja

csovava Artemisz arany

azonnal agancsos

, . szarvasat.

égesse ki a

helyet.

fgy sikeriilt is, a halha-
tatlan fejet kivéve, minden
fejet leilitni; az utolsd6 a
halhatatlan ~ fejet  azutan
megragadta mély godor-
be  nyomta, betemette
¢és oriasi sziklat hengeritett
red. 1igy azutan teljesen
megsemmisitette az
undok szornyeteget. Az allat
testében levé méregbe pedig
bemartotta a
nyilait, melyeknek azontil minden karczolasuk halalos volt.

Amikor Herakles gy6zedelmét Eurisztheusznak bejelentette, az nem
fogadta el a feladata megoldasanl, mert azt Aallitotta, hogy nem egyediil
gyOzte le a szornyeteget, hanem Jolaosz segitségével. Tehat ahelyett masik
feladatot kell elvégeznie.

Az 1) feladat az volt, hogy Herakles hozza el élve a rettegett
erimanthoszi vadkant, mely Arkadiaban, az Arimanthosz hegység-
ben garazdalkodott.

Herakles sokaig probalta, hogy elfogja a vadkant. Végre azutan télen
keményen (z6be vette ¢és addig hajtotta, amig az allat kifaradt, ekkor
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belehajtotta a hoba, ott is iildozte, amig az kimeriilten Gsszerogyott. Ekkor
felkapta az allatot és elevenen elczipelte Eurisztheuszhoz, aki annyira
megrémiilt a vadkantol, hogy ijedtében érczhorddba bujt eldle.

A kovetkez0 — igy inar negyedik — feladatai azt kovetelte, hogy fogja
el az Artemisznak szentelt szarvast, amelynek aranyszarva ¢és érczlaba
volt és oly roppant sebesen futott, hogy sem ember, sem 4allat nem tudta
utolérni. A szarvas Menalosz hegyén tanyazott. Egész évig iildozte, mialatt
az allat kortlfutott a vilagon, mig végre sikeriilt az allatot

valoban meg- Herakles  Eurisztheusz-
sértenie €s a Ladon-folyo hoz viszi az
erimanthoszi

partjan elfognia. vadkant,
Vallara vette az

allatot és elindult

vele Eurisztheusz-

hoz. Utkdzben ta-

lalkozott Artemisz-

szel és Apollonnal,

akik meg is rottak,

hogy az isten-

nd szent allat-

jat megakarta

Olni. Herakles

azonban bebi-

zonyitotta azt,

hogy 0 nem

akarta meg-

Olni, csak Eu-

risztheusz pa-

rancsat telje-

siteni. Sikeriilt is

istennOt kibékitenie,

szarvast  pedigvig  kedv-
vel, minden baj ¢s akadaly
nélkiil elvitte Eurisztheusz elé.

Kovetkezett 6todik feladata.

Arkadiaban, Sztimfalosz mocsaras erddségében rettenetes, veszedelmes
madarak tanyaztak: a sztimfalidéak. Azoknak a rettenetes madarak-
nak érczb6l volt a szarnyuk, a csoOrik, a karmuk. Egy-egy ércztollukat
pedig ugy tudtak magukbol elhajitani, mintha nyilak lettek volna. Ezek a
madarak allatot, embert egyarant megtamadtak és megoltek.

Ezeket a madarakat kellett Heraklesnek elpusztitania. Feladataban
Paliasz Athéné segitette meg. Erczkereplét adott Heraklesnek. Annak a
kereplonek a hangjara a madarak riadtan szallottak fel rejtekeikb6l, Herakles
pedig egyenként lenyilazta azokat.




Hatodik fel-
adata abbol  allott,
hogy Augiasz
istallojat kel-
lett kitakaritania.

Ezt a feladatot

nem Eurisztheusz
eszelte ki, O csak
lehetetlentil ne-
hézzé  tette. Tor-
ténete ez:

Eliszben ural-
kodott Augiasz ki-
raly, akinek annyi
marha -  csordaja
volt, hogy istalloi- LM
ban  kis  részben
sem fért el, te-
hat mindég kint a
legelon tanyazott.
Hamincz ~ évig tanyazott
egy helyen,
ahol a sok piszok, szemét
— mert sohasem hordtak el
— mar egész hegygyé
halmozodott fel.

Augiasz kirdly hirét hallotta
Herakles héstetteinek,
elkildott tehat hozza,
nagy jutalmat igért
neki, ha azt a piszok-
hegyet eltisztitatja.
EuriSZthGUSZ bele' Herakles lelovi a sztimfali madarakat.

egyezett abba, hogy az

a hatodik feladat legyen, de csak oly feltétellel, ha ezt Herakles egy
nap alatt végzi el. Heraklesz a lehetetlennek latsz6 feladatot tigy hajtotta végre,
hogy eldbb két folyot — Alpenioszt és Peneioszt — keresztiil vezette a legelon a
piszok-hegyek alatt és a viz arjaval elvitette, elmosatta azokat.

Jutalmul Augiasz a csorda egy részét igérte, de amikor a munka
megvolt, Augidsz megtagadta a fizetést. Azt mondta, hogy Heraklesz a
munkat csak Eurisztheusz parancsabol teljesitette. A kiraly fia — Fileusz
— azonban partjat fogta Heraklesnek és megmondta atyjanak, hogy
kotelessége kiadni a Herakles részét. Augiasz erre mindkettdjiiket eltizte.
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Herakles ezért késébb megblintette Augiaszt, mert megfosztotta tronjatol,
¢letétol és a tront atadta Fileusznak.

Az 1j, a hetedik feladata erés birokra hivta fel. Meg kellett fékeznie a
krétai dihongdé bikat. Hatalmas, pompas bikat ajandékozott Pozei-
don a szigetnek; Minosz kiralynak a bikat azonban fel kellett volna aldoznia,
mint ahogy fogadta is, de biz’ nem tette, hanem a szép allatot a csorda-
jaba hajtotta. A bika azonban megdiihodott és azontdl roppant rombolast,
pusztitast vitt végbe. Herakles a szarvanal fogta és csavarta le a foldre
a hatalmas allatot és elvitte az Eurisztheuszhoz, aki az allatot ismét sza-
badon bocsatotta.

A bika azutan Attika legeldin szaguldott végig és eljutott a marathoni
mezore, ahol azutan Thezeusz igazta le. Roppant veszedelmes volt a nyol-
czadik feladata, az emberevd lovak elhajtdsa. A thrak kiralynak,
Diomédesznek olyan lovai voltak, melyek emberhussal éltek; nagy vas-jaszo-
lokhoz lanczok kototték az allatokat, azokba a jaszolokba vetette Diomé-
desz az orszagaba tévedd idegeneket, vandorokat és igy taplalta a lovakat.

Heraklesz egész csapat oOnként ajanlkozo ifjaval indult el Thrakiaba,
ahova hajon érkeztek meg. Diomédesz megtamadta az érkezdket, de a
kifejlodott harczban Diomédesz elesett, de még a harcz alatt felfaltdk a
lovak Heraklesz kedves tarsat, Abderoszt. Heraklesz elkeseredésében Dio-
médeszt etette meg a rettenetes allatokkal. A tlizet favd lovakat Herakles
a hajora hajtotta és elvitte Eurisztheuszhoz, aki félelmében azonnal kikiildte
azokat a rengetegbe, ahol a farkasok martalékdul szolgaltak. A szeren-
csétleniil jart Abderosz emlékére Herakles Thrakidban varost alapitott és
elnevezte Abderanak.

A kilenczedik feladatot FEurisztheusznak a leanya, Adméte sugalmazta,
akinek vagya tamadt, hogy az amazonkirdlynénak, Hippolitenak az &vét
kapja meg.

Herakles az amazonok f0ldjére is Onként vallalkozé csapattal ment. Az
amazon kiralyné igen szivesen fogadta Ot és tarsait is; a szép ifju annyira
megtetszett neki, hogy megigérte neki, hogy induldskor joszantabol atadja
az Ovét. Héra, Heraklesznek 4allandé ellensége, azonban amazonalakban
megjelent az amazonok kozott és felbujtogatta Oket, azt mondta, hogy
kiralynéjuk ¢élete veszedelemben forog, Heraklesz megakarja 6lni. Az ama-
zonok hallgattak red és ép az indulds napjan hirtelen megtamadtak Herak-
lest, aki azt hitte, hogy a kiradlyné jatszott vele kétszinli jatékot és annak
parancsara tamadjak 6t meg, felhdborodasdban megolte a kirdlynét, elragadta
Ovét és ellizte az amazonokat. Az 6vét elvitte Eurisztheuszhoz.

Tizedik feladatul Gerionesz haromfejii 6Orids marhainak az elrablasat
tizte ki Eurisztheusz. Gerionesz Spanyolorszagban ¢lt, marhaira Orthosz,
a roppant kutya és Eurition, az Or, vigyaztak. Heraklesz mind a kett6t
leiitotte és elakarta hajtani a marhakat, de ekkor, mint a fergeteg, rohant
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oda Gerionesz, akit még Héra is segitett: roppant kiizdelem tamadt az
orias és Heraklesz kozt, aki azonban végiil leiitotte Gerionesznek mind a
harom fejét és elhajtotta marhait. Utkozben Italidban Kakusz nevii Orias,
aki tlizet hanyt s szeme szikrazott, elrabolta a csordat. Az Aallatok bdgo-
siikkel elarultak rejtekhelyiiket, Heraklesz tehat a hang utin kereste meg
a csordat, ra is akadt.

Kakusz nagy barlangba rejtette a marhdkat, a bejarat elé¢ pedig oly
roppant sziklat hengeritett, hogy tiz Okor sem birta volna elhtizni. Herak-
lesz ekkor a barlang tetejét torte be és ott igyekezett Kakuszhoz férni.
De az a nyildson at ismét tiizet hanyt Heraklesz fel¢ s igy nem tudott a

Herakles legy6zi a krétai tiizokadé bikat.

barlangba jutni. Végre is leugrott a barlangba és elkeseredett birokra kelt
Kakuszszal, akit végiil agyonvert. Beliilr6l azutan elmozditotta a kijarast
elzard sziklat, az legurult a lejtén és Heraklesz elvitte csordajat s megér-
kezett vele Eurisztheuszhoz.

Ez volt a tizedik feladata s azt hitte, azzal véget ért az Eurisztheusz-
nal vald szolgasiag ideje. FEurisztheusz azonban azt mondta, hogy két
feladatot nem oldott meg segitség nélkiil, tehat az nem szamit. A lernai
hétfejii kigyot csak kocsisa segitségével gyoézte le, az Augiasz-istalot pedig
a folyok segitségével tisztitotta ki, tehat még két feladatot kell meg-
oldania. Igy lett tiz feladat helyett tizenkettd.

A tizenegyedik feladatul az aranyalméakat a heszperidak
kertjébol kellett elhoznia.



A heszperidak nimfak voltak.
Mikor Héra lakodalma volt Zeusz-
szal, Gea — a f0ld istenndje —
aranyagat ajandékozott Héranak, aki
azt a heszperidak gondozasara bizta.
A heszperidadk messze nyugaton,
gyonyoriiséges kertben vetették el
és Orizték a fat. Hanem a tiindérek,
— bar mastol elrejtették — 6k ma-
guk rajartak és torkossagbol el-el-
csentek egy-egy almat. Hogy ez ne
torténhessék meg, tizokado sarkanyt
rendeltek az istenek az almak Ori-
zetére.

Heraklesnek el kellett hoznia
azokat az aranyalmakat, meg kellett
Olnie a sarkanyt. A feladat nehéz-
ségéhez még az jarult, hogy He-
rakles nem' tudta merre van a Hesz-
peridak kertje. EI6bb azt kellett
megtudakolnia. Hanem hiaba kérde-
z6skodott, nem tudtdk neki sehol-
sem megmondani; sem a patakok,
sem a folyok nimfai nem tudtak.

Végre megtudta, hogy Nereusz
— a tengeri isten — megmond-
hatja neki az utat. Felkereste tehat,
de az semmi aron nem akarta Utba-
igazitani, mindenféle modon és alak-
ban tért ki el6le. Heraklesz végre
almaban lepte meg az Oreg tengeri
istent és addig el nem bocsatotta,
amig meg nem tudta t6le, hol van
a heszperidak kertje és hogyan kell
odajutnia. Nereusz kénytelen volt
engedni. A messze fekvd kerthez hosszl, faradsdgos és kalandos uton jutott
el Heraklesz. Az afrikai parton folytatta szarazfoldi Utjat és az afrikai parton
allotta utjat Antaiosz, Geanak a fia.

Antaiosz roppant erds volt, de Heraklesz azért mégis legyozte ¢&s
lestjtotta a foldhéz. De amikor Antaiosz a foldet érte, ismét ugyanoly
erével pattant fel, mint a kiizdelem elején. Herakles azonban ujra legydzte
és leverte a foldre. Antaiosz homlokéabodl, sebeibdl folyt a vér, de alig
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Herakles azAmazon kiralyné ovével.

érintette a foldet, frissiilt erdvel allott fel és ujra kezdte a kiizdelmet;
ujult erével, mert Gea — a fold — mindég uUjabb erét adott fianak:
Antaiosznak.

Végre Herakles is észrevette s azért magasra tartva, a levegében
fojtotta meg; azutdn folytatta utjat és elérkezett Atlaszhoz, az Oriashoz,
a Titan-fithoz. Atlasz rokonsagban allott a heszperidokkal;, akkor még
nem valtozott hegygyé.

Herakles elmondta, mi jaratban van. Atlasz arra ajanlkozott, hogy &
elhozza az almakat, ha Herakles addig tartja a vallan az eget.

Herakles gyanutlanul meg is tette. Atlasz tavozott €s mikor visszatért,
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nala voltak az almak, de vonakodott terhét ismét elvallalni. Herakles
észrevette ezt és igy szolt:

— FEn nagyon szivesen tartom helyetted az eget, csak engedd meg,
hogy vankost tehessek a vallamra és csak addig tartsd, amig azt a wval-
lamra igazitom.

Atlasz hitt neki, atvette az eget a vallara. Ekkor Herakles felkapta az
almakat és otthagyta Atlaszt.

A heszperidak kertjébdl az almak elhozasat azonban maskép is mondjak
el a koltok. »

Herakles elment a heszperidak kertjébe, megolte Ladont — a sarkanyt
— s azutan leszedte az almakat és elvitte Eurisztheuszhoz, aki azokat
ismét visszaadta Heraklesnek. Az elvitte Athénének, aki ismét visszadta
a heszperidaknak, hogy 6rizzék tovabb.



Herakles agyoniiti a hairomfejii Gerionneszt.

A tizenkettedik munka volt valamennyi kozt a legnehezebb. Eurisztheusz
azt kivanta Heraklesztdl, hogy menjen le az alvilagba és hozza onnan el
a haromfejii Kerberuszt.

Herakles leszalloit az alvilaigba — akkor Hermész volt a vezetbje —
és mikor az alvilagba belépett — nevének hallatira — az alvilag arnyai
mind menekiiltek, csak Meleagrosz és Gorgd maradtak eldtte allva.

Herakles azt hitte, hogy utjat akarjak allani, tehat kardot rantott, de
Hermész figyelmeztette, hogy az eldtte allok csak testnélkiili arnyak,
alvilagi Iények, amire Herakles visszatette kardjat. Ekkor megszolalt
Meleagrosz (az, aki a kalidoni vadaszat utdn meghalt; anyja elégette
¢lete fajat), kérte Heraklest, hogy vegye el feleségiil hugat: Deianeirat.

Az alvilag bejaratatol nem messzire — egy sziklahoz ndve — fltek:
Thezeusz és Peirithosz, akik elakartak rabolni Perzefonét. Heraklesz kezét
nyujta Thezeusznak ¢és hatalmas rantassal leszakitotta a sziklarol és
ha hds visszatérhetett a foldre.

Herakles Peirithoszt is megakarta szabaditani, azonban amikor kezét
akarta neki nyujtani, megrendiilt a fold és morajlott, jeléill annak, hogy
az istenek Peirithosznak még nem engedik el a tovabbi biintetést. Herak-
les megértette a jelt €&s ment tovabb az alvilagba.

Tobb akadaly utan végre megérkezett Hadesz elé, akinek elmondta, hogy
mi ¢zéIbol kellett lejonnie: a Kerberuszt akarja Eurisztheuszhoz felvinni.
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Hadesz beleegyezett abba, hogy Herakles felvihesse az alvilagbdl a
Kerberuszt, ha puszta kézzel le tudja gy6zni és a felvilagba felvinni.

Herakles természetesen vallalkozott rea és roppant er6feszitéssel
legytirte a Kerberuszt és elvitte Eurisztheusz elé.

Mihelyt a szornyeteg a felvilagra jutott, ott elforgatta a szemét, rémi-
tden ugatott és mérges nyal folyt mind a harom szajabol. Ahova a Ker-
berusz mérges nyala csepegett, ott mérges ndvény tdmadt utdna: a
kutyate;j.

A lehetetleniil nehéz feladat, melyet Eurisztheusz Herakles elé szabott
— melynek az volt a czélja, hogy Heraklest elpusztitsa — blnhddést
hozott Euriszthe-
uszra is,  mert,
amikor meglatta
a rettenetes alvi-
lagi  szOrnyeteget,
rémiiletében  meg-
halt.

Az elvégzett

tizenkét feladat
utan Herakles
végre felszaba-
dult az  Eurisz-
theusz szolgasa-
gabol.

A lelki meg-
tisztulas szolga-

évei utan Herak-
les nem  sokaig
oriilhetett  szabad-
saganak, mert id6
mulva ismét rab-
szolgasagba kel-
lett allania ujabb
vétkének  levezek-
1ésedil.

Tobb héstett
utan Heraklesz
versenyt 16tt Eu-
ritoszszal,  Oikalia
kiralyaval, aki azt
mondta, hogy aki
0t nyillovésben le-

Herakles és Antaiosz (Anteusz).



gy6zi,  annak
odaadja fe-
leségiil lea-
nyat:  Jolét.
Herakles
kiallott  Euri-
toszszal és
nemcsak le-
gyozte, ha-
nem nagy-
szerii diadalt
aratottfelette.
Euritoszt
nagyon ban-
totta az eset
és szoval
akarta ban-
tani Herak-
les t. Sze-
mére hanyta

biinét, hogy
megolte  fele-
ségét, gyer-
mekeit;  hogy

szolga-éveket
toltott  Eurisz-
Herakles theusznal és
felhozza az al- k t )
vilagbol Kerberuszt. €zek utan
megtagadta tole JOI¢ kezét, pedig

Herakles akkor mar nagyon szerelmes
lett a szép kirdlylednyba, de azért puszta kézzel kellett tavoznia; lelkében
azonban harag ¢és boszu langolt. Nem sokira megboszulta a rajta esett
sérelmet; Euritosz fia Ifitosz 0Osszekerilt Heraklessel, aki haragjaban és
boszibol ledobta Ifitoszt a tirzeni kiralyi palota tetejérdl.

A kegyetlenségért az istenek megharagudtak rea és Heraklesnek lelki
gyotrelmekkel, megvigasztalds ¢és tisztulas nélkiil kellett bolyongnia sokaig.
Elérkezett Delfoiba; ott joslatot kért, de Apollon kiutasitotta a szentélyé-
bol, amire Herakles felkapta a haromlabu széket, melyr6l Pithia, a josnd
joslatait mondta és kivonszolta a szentély elé. Ekkor maga Apollon szallott
vele szembe, de mieldlt kiizdelemre Keriilt volna a sor Zeusz, beleavat-
kozott és nem engedte meg, hogy fiai, kikben annyi O6rome telt, egymasra
tamadjanak.

Zeusz két fia kibékiilt és Pithianak joslatot kellett adnia.
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A joslat azt mondta, hogy Herakles csak ugy nyer lelki tisztuldst, ha
harom évet rabszolgasagban tolt.

Herakles ezt a rabszolgasagot nem akarta Gordgorszagban eltdlteni,
tehat athajozott Kisazsidba, ahol a lidiai kiralyleanyanak Omfalénak lett a
rabszolgaja;, a kirdlyleanynyal asszonyruhdban egyiitt kellett szdénie, fonnia
a tobbi rabszolgaleanynyal.

Herakles azutan Omfalé lealazd banasmodjaért ugy allott boszut, hogy
meghdditotta a kirdlyleany szivét és atyja lett a kiralyleany fidnak, aki
Lidia kiralya lett. (1. 524. old.) A szép Omfalé asszony urndje és kedvese
volt a hds rabszolgéanak.

A harom rabszolga év letelte utan, Herakles els6 utja Trdjaba vitte;
ott megakarta boszlni a rajta esett sérelmet. Még mikor Eurisztheuesz
szolgalatdban allott és az amazon kiralynd ovét kellett elhoznia, a vissza-
tértében megszabaditotta a trdjai kirdlynak Laomédonnak a leanyat, Hezionét;
jutalmul azokat a lovakat kellett volna kapnia, melyeket Zeusz adott
Laomédon atyjanak, de a kiraly megtagadta a jutalom kiadasat.

Herakles tobb hires hdssel szovetkezett €s elindult Troja ellen. A hdésok
csapata diadalmasan megvette a varost, a szdszegd Laomédon és csaladja
Herakles nyilai alatt hullott el, csak Hezionét, a kirdlyleanyt és Laomédon
legkisebb fiat kiméltek meg a halaltol. Hezionét az egyik gordg hds kapta
feleségiil és 6 azutan konyorgott Heraklesnek, hogy a legkisebb ocscsének
kegyelmezzen, az 6 kérése megvasarolta a kis fin életét s azontul elnevez-
ttk Priam usznak. Ez lett azutan Troja
hires, utolso kiralya.

Herakles azontil sok hdsies vallalko-
zasban vett részt, mindeniitt kivalo volt.

Sok kaland wutan Herakles ismét meg-
akart hazasodni, soha sem felejtette el, hogy
amikor az alvildgban jart, megigérte Mele-
agrosznak, hogy feleségill veszi a hugat
Deianeirat. Elment Kalidonba, ott megkérte
Deianeira kezét. Ugyanakkor kér6ben jart
ott Akeolosz, a folyam isten; 6 is feleségiil
kérte a leanyt.

A két versenytars megmérkozott; a gyoz-
tes¢ legyen a leany. Birdkra mentek; Ake-
olosz végre is nem birta el Herakles nagy
sulyat, amint rd4 nehezedett és &sszerogyott,
de mihelyt a foldre ért, kigyd lett beldle
¢s igy akart Heraklesre tamadni, de az mo-
solyogva mondta:

Omfale asszony. — Mar a  bolecsémben  kigyokat  fojtottam
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meg, ha bar milyen hatalmas kigy6 vagy is, Akeolosz, mi a te alakot a
lernai hétfejli kigyohoz képest, melynek minden feje helyett két masik nott!

Azzal megfogta a hatalmas kigyd alakot Oltott Akeoloszt és Osszeszori-
totta a torkat; mar majd megfult, amikor még egyszer alakot valtoztatott;
mert még egy alakvaltozas allott hatalmaban; ekkor mint vad bika tamadt
Heraklesre, de az csak megismélteltette vele azt, amit a krétai dithos bika-
val tett: megragadta a szarvat, leteritette, st még beleforgatta a folyd
fovenyébe és homlokabdl kitorte a szarvat.

A szarvat azutan elfogtak a najadok és a boség szarujaul avattak fel.

Akeolosz, akit harom alakjaban: ember, kigyo, bika legyozott Herakles,
szégyenletében elmeriilt a folyé hullamaiban. Herakles maradt a gy6z0,
az 6vé lett Delaneira, akivel naszt {ilt és akit6l Hillosz nevi fia sziiletett.

Mikor Heraklesz hazavitte Kalidonbol feleségét, roppantul megaradt
folyon kellett atmenniiik. Herakles ép azon gondolkozott, hogyan szallitsa
at a tOlsé partra feleségét, amikor Nesszosz kentaur jott oda hozzajuk és
ajanlkozott, hogy 6 majd at viszi a hatan Deianeirat.

Herakles orommel fogadta a kentaur ajanlatat, hatara diltette a fele-
ségét, s az atugrott vele a folyon. Herakles atdobta a folyd talsdé partjara
az ijjat s nyilait és a bunkdjat, 6 maga pedig az oroszlanbérben atuszott
a folyon.

Amikor a tals6 parton megérkezett és ép felvette ijjat s nyilait, hangos
sikoltast hall; Deianeira hangja volt; az asszony segitségért kialtott, mert
Nesszosz el akart vele rohanni, hogy elragadja.

Herakles utana kialtott:

— Allj, vakmerd, ne bizz nagyon labaidban. Te kéttesti Neszosz, ne
rabold el azt, ami az enyém, mert nem menekiilsz, barmily gyorsak is
I6labaid, mert én nem labbal, de sebbel érlek utoi.

Még ki sem mondta, mar utdna kiildte a rablonak nyilat, mely hataba
furédott Nesszosznak. Vére azonnal megeredt, de az mar mérges vér volt,
mert a lernai hidra mérgébe martott nyilhegy sebezte.

Nesszosz azonnal bosszura gondolt. Felfogta a sebébdl kiomld vért és
gyolcsot martott bele, odaadta Deianeiranak ¢€s igy szolt:

— Tedd el ezt a gyolcsot jol s ha majd egykor azt hiszed, hogy
férjed szerelme kihtil irantad, készits szamara inget és azt kend be kendcs-
csel, melybe ebbdl a véres gyolcsbol a vért beleteszed. Ha azt az inget
felveszi, szerelme ismét visszafordul hozzad.

Nesszosz ezt elmondta még s utdna meghalt. Deianeira hitt neki ¢&s
elrejtette a vérbe aztatott gyolcsot.

Idével Herakles Euritosz kirdly ellen indult, akit megakart biintetni,
mert a nyillovés versenye utan megcsalta. A kiraly varosat — Oikaliat —
elfoglalta, a kirdlyt és csalddjat megolte, Jolét pedig, mint rabszolgandjét,
magaval vitte.



Herakles megragadta Likaszt és messzire eldobta.
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A sikeres bosszuért hala-dldozatot akart bemutatni atyjdnak — Zeusz-
nak — Euboea egyik hegyfokanal. Hazakiildte tehat a fiatal Likaszt, hogy
kérjen Deianeiratol aldozo-inget.

Deianeira szivében azonban gyanu ¢és féltékenység ¢ébredt arra a hirre,
hogy Joi¢ férjénél van. Féltette a leanytdl Herakles szerelmét és a félté-
kenység kinzoan mardosta a szivét. Fajdalmaban eszébe jutott Nesszosz
ajandéka. Azonnal elkészitette a kendcsét, azzal bekente az aldozashoz
valo inget és ugy kiildte azt el Heraklesnek azzal az iizenettel, hogy mindjart
vegye fel.

Sem Deianeira nem tudta, sem Herakles nem sejtette, hogy milyen
mérges az az ing.

A hos felvette az inget; bemutatja az aldozatot, ép meggyljtja az
aldozo-oltaron a tomjént, amikor egyszerre tliz hatja at egész testét. A
belsé'tiz egyre fokozodik, égetd, mard, emésztd tliz s rettentd fajdalmak
kinozzak minden tagjat. Ereiben, csontjaiban marja, emészti a rettenetes,
gyilkos méreg.

Herakles leakarta tépni magarél a gyilkos inget, de az mar odanétt
testéhez, s amint lehasitotta darabjait, veleszakadt a teste, a bodre. Kétségbe-
esett kinszenvedésében, mint az Oriilt rohant fel s ald, kezeit tordelte s az
égre emelte konyorgésre. Majd, mikor eléje akadt Likasz, a szerencsétlen
kovet, aki hozta az inget, megragadta a labanal, hdromszor meg-
lenditette a levegOben, azutan roppant erével messzire eldobta. Rémiileté-
ben Likadsz megmerevedett s mikor az euboeai arba belezuhant, ott kové
valt és — 0rok jelill — megkdvesiilten ott maradt.

Herakles joslatot kért, hogy mikép szabadulhat rettenetes szenve-
désétol.

A joslat azt mondta: Csak Gigy, ha maglyat rak az Ota hegyén.

A szenved6 hOs megértette a joslatot. Fat vagott, hatalmas maglyat
rakott és fianak Hillosznak kellett a maglyat meggyujtania.

Ekkor atadta Herakles az 6 hii baratjanak — Filoktétesznek — em-
1€kiil az ijat és a nyilait.

A  maglyara Kkiteritette az oroszlanbdrt és fellépett red; bunkojara
tamaszkodott s hatraddlt, mintha valami lakomanal heverne — {innepiesen
felviragozottan — vigadok korében.

A langok Osszecsaptak felette és megégették halandé részeit. Ami
benne nemes és isteni volt, azt atyja — Zeusz — négyfogatu kocsin fel-
vitte a csillagok birodalméaba.

Fent az olimpuson Herakles is az istenek soraba keriilt és feleségiil
kapta Hébét, az ifjisag istenndjét.

gy egyesiiltek az ifjisag és az erd. Ekkor tette le tisztjét Hébe, aki
addig az istenek poharnoka volt.

Ezt a tisztjét atvette a kis Ganimédesz.
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Orfeusz — aki az Argd hajosaival egyiitt jarta meg az aranygyapju
kalandos elrablasanak utjat — volt a gorogok leghiresebb dalnoka. Atyja
Apollon, anyja Kalliope volt.

Orfeusz oly szépen dalolt, hogy — ha az erdében felhangzott éncke

— figyeltek a fak, hallgatni lehajtottak lombsudarukat; rejtekeikbdl el6-
buvtak az allatok és koréje sereglettek. Még a kigyd is hozzasiklott és
hizelegve fonodott laba koré.

Szép dalaba szerelmesek lettek a nimfak s koréje sereglettek.

igy lett szerelmes Orfeusz Euridikébe, az egyik nimfaba. A szép
Euridike feleségiil ment Orfeuszhoz és boldogan ¢ltek.

Meérges kigyd megirigyelte a szép FEuridike boldogsagat és megharapta
a labat. A szép Euridike belehalt a mérges harapasba. Orfeusz kétségbe-
esetten, vigasztalhatatlanul siratta. Konyorogve esengett az istenekhez,
hogy adjak vissza Euridikét, de hidba volt minden kdnyorgése.

Orfeusz nem engedett. Elszantan kereste fel az alvilagba vezetd utat
¢és lement az alvilagba; atvitette magat Karonnal a Sztix folyon.

Belép az alvilagba, Hadesz és Perzefone tronjahoz kozeledik; majd
megall, megpenditi lantjat és énekelve mondja el, miért jott.

Kéri az alvilagi hatalmakat, adjak vissza neki, akit téle elragadtak.
Adjak vissza Euridikét csak rovid foldiéletre és akkor ragadjak el mind-
kettojiiket, de 6t most adjak neki vissza. Ha nem adjak o6t vissza, akkor
teljék kedviikk a halottak sokasoddsaban, mert 6 sem tér vissza tobbé a
felvilagba. Azutan hatalmas hangokat csal ki a lantbol és szivet, lelket le-
bilincseld hangon szo6lal meg panaszl6 éneke.

Az égi zengésii blbdjos hangok egyszerre megallitottdk az egész
alvilagi életet.

Hadesz ¢és Perzefone lebilincselve csodaljak a dalost, az arnyak koréje
gyllnek ¢és mozdulatlanul figyelnek. Sziszifusz leiill roppant kovére ¢és
hallgat; a danaiddk nem hordanak vizet a hordoba, csak a dalra figyel-
nek. Az alvilag rettenetes lakosai: az eumenidak akkor hullattak terem-
tésiik ota az elsd konycseppet.

Az alvilag istene nem tud Orfeusz panaszld, konyorgd dallamanak
ellentallani és megengedi Euridikének, hogy visszatérhessen a foldre, de
Orfeusznak meghagyja, hogy amig a fel vilagra nem értek, ne merjen
visszanézni, mert akkor elveszti Euridikét.

Orfeusz azonnal indul, elhagyja az alvilagot. A Kerberusz hunyasz-
kodottan, egyetlen vakkantas nélkiil bocsatja tovabb.

Orfeusz beszall Kdaron csolnakjaba; mar 4atér a talsé partra Euridike
hatul folyton koveti. A talsdé parton azonban Orfeusz — akit egyszerre
aggodalom fogott el, vajjon koveti-e Euridike — aggddva vissza-
tekint, de abban a pillanatban megszegte a parancsot €s ismét elvesztette
Euridikét.
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Foldi lénye megint talvilagi arnynya valtozik, csak annyi ideje marad
még, hogy utolsé ,Isten veled” kialtassal elbucsizzék tdle, mert par
pillanat mulva ismét meghalt.

Orfeusz kétségbeesetten jajgatott. Konyorgott Karonnak, vigye vissza
6t is a tuls6 partra, de Karon nem hallgatott rea, ecllokte a csolnakot és
vissza indult.

Orfeusz mésodszor vesztette el Euridikéjét.

Hét napig gyaszolt az alvilag folydjanak partjan, a kietlen sziklan.
Csak konyeket ontott, jajszot hallatott; hét napig bojtolt.

A nyolczadik napon tért vissza a foldre és panaszos dalokkal bolyongott
az erdokben, mezokon.

Erd6 maganyaban ilt Orfeusz s dalolt az elmult édes szerelemrdl,
megszint boldogsagrol. Mélabus dalara ahitattal figyelt az erdd, a
szikla, a vadallat.

Egyszerre riadalmas zaj zavarja meg az ahitatos csendet. Nagy csapat
borittas menad, mely Dionizosz kiséretétdl maradt el, szertelenkedett.
A menadok raakadtak Orfeuszra.

— Ah! — Kkialtotta az egyik — itt van a ndgyllolé Orfeusz, aki
megveti a ndket!

A szertelen kedvli menadok meg akartdk bosszulni a noket, rarontottak
Orfeuszra és vad kegyetlenségiikben szét szaggattak.

A csodas énckes meghalt. Lelke eljutott oda, ahol FEuridike varta,
akivel azontul 6rokre egyesiilt, hogy soha tobbé ne valhassék el tdle.

Atreusz ¢és Tiésztesz. Perzeusznak az unokaja volt az az Eurisz-
theusz, akinél Herakles szolgaéveket toltott. Eurisztheuszhoz egykor eljott
az ¢éliszi Pelopsz kiraly két fia: Atreusz és Tiésztesz.

A két fin lelkére nagy biintudat neheziilt: Atreusz és Tiésztesz, meg-
Olte a mostoha Ocscsét Krizipposzt, mert atyjuk Pelopsz 6t jobban szerette
naluk. A gyilkossag utan elmenekiiltek és eljutottak Eurisztheuszhoz, akitol
oltalmat és tisztulast kértek.

A kirdly szivesen fogadta a két kiralyfit, teljesitette kivansagukat, sot
Atreusznak feleségilil adta leanyat Aeropé-t és haladla utan Atreusz Orokolte
a tront.

Atreusz udvaraban tartotta Ocscsét Tiészteszt is; nemsokara azonban
azt vette észre, hogy Tiésztesz meghoditotta Aerope szivét, sot arrol érte-
stilt, hogy Tiésztesz szandéka Aeropét megszoktetni.

Atrei’sz azonnal eliizte Ocscsét, de nemcsak udvaratél, hanem még az
orszagabdl is.

Tiésztesz ekkor boszut eskiidott és a legborzasztobb boszit eszelte ki.
Azon kezdte, hogy elrabolta Atreusz kis fiat és azt Atreusz elleni gyulolet-
ben nevelte fel; a kis fiti soha sem tudta meg, hogy Atreusz az 6 atyja.
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Mikor Tiésztesz érezte azt a kort, hogy merész vallalatokba foghat, azt
a megbizast adta az ifjanak, hogy lopdzzék Mikénébe, a kiralyi udvarba
¢és Olje meg Atreuszt.

A fil megigérte, hogy teljesiti a megbizast. Sikeriilt is a mikénei
udvarba jutnia és Atreusz kozelébe férkdznie. Szandékat azonban nem
hajthatta végre. A merényletnél elfogtak, kegyetlen kinhalalra itélték és az
itéletet végre is hajtottak. Az ifji borzalmas halallal mult ki. Mikor az
itéletet végrehajtottak, Tiésztesz elkiildott valakit Atreuszhoz és azt kérdez-
tette: Tudja-e, hogy ki az, akit halalra kinoztatott? Az a fia volt!

Atreusz fajdalma kimonhatatlan volt, de legy6zte minden indulatat és
rettentd visszatorld bosszlra gondolt.

Kis id6 mulva kozeledett Tieszteszhez, baratsagot, feledést szinlelt és
végre kibékiilést ajanlott fel.

— Jer hozzam, Ocsém, — szolt — testvéri lakoma mellett temessiik
el a multat és tinnepeljiik meg az Gjra timadt testvéri egyetértést!

Tiésztesz nem gyanitott semmi rosszat, elfogadta a meghivast és eljott
Atreuszhoz.

Mikor a pompas lakomanal feltdlaltdk a pecsenyét és Tiésztesz joizlien
belakmarozott, Atreusz egyszerre felallott és 6rdogi mosolylyal kérdezte:

— Ki tudnad-e talalni, miféle hust ettél?

Mielott Tiésztesz még valaszolt volna, Atreusz hirtelen eléje borittatta
egy kosarbol két fianak fejét és kezeit.

Amig Tiésztesz a borzalomtol és rémiilettél nem tudott szdlni, Atreusz
nyugodtan elmondta, hogy elraboltatta Tiésztesz két fiat, megolette Oket
¢és husukbol megvendégelte az apjukat.

Tiésztesz lesujtottan vanszorgott ki a kiralyi palotabol és ment haza,
hogy ott kivarja, amig fajdalmanak rettentd kinjai kiss¢é csendesednek.
Azutdn elment a josddhoz és megkérdezte, hogyan boszulja meg magat
embertelen batyjan.

A josda azt valaszolta, hogy a biintetést a fidra ¢és unokajara bizzak
az istenek, 6 nyugodjék bele sorsaba.

Tiésztesz bele is nyugodott.

A joslat beteljesedett. Tiésztesz fia: Egisztosz megolte Atreuszt
és fiait, Agamemnont és Menelaoszt — eliizte, a tronra pedig atyjat.
Tiéteszt tltette.

Csak mikor Tiésztesz meghalt, jutott Agamemnon atyja Orokéhez és lett
Mikéne kiralya.

A trojai haboru. Thetisz titan leanyt az istenek ko6zds elhataro-
zéssal Peleusz kiralynak adtak feleségiil. Peleusz Thesszalidban Fitanak
volt a kiralya.

A lakodalmat paratlan fénynyel, nagy tinnepséggel iilték meg, hivatalos
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is volt valamennyi isten és istennd, csak egyetlen istenn6t nem hivtak
meg: Eriszt, a czivakodasnak, a haragnak istenndjét.

Erisz ezért megharagudott ¢és elhatarozta, hogy bosszit 4all a mell6-
zésért.

A lakodalmi iinnepség javaban folyt, a lakomanal iilt az egész vendég-
sereg, egyszerre gyonyoOrl szép aranyalma esett le az asztalra. Az arany-
alman ez a szoveg tiindokloit: ,Alegszebbnek“.

Ezt az almat Erisz dobta a lakodalmasok kozé.

Az alma birtoka felett azonnal vitatkozas tamadt és végiil harom istennd
kovetelte maganak a szépségdijat: Héra, Pallasz Athéné ¢és
Afrodite.

A vitat nem tudtdk eldonteni; Zeusz azt
mondta, hogy forduljanak itéletért a legszebb
ifjthoz, aki majd donteni fog, hogy kit illet
az arany alma.

Azt az ifjut pasztorfiunak ismerték ugyan,
de azért valdjaban kirdlyfi volt. Priamusz
trojai kirdlynak a fia, akit az atyja sziile-
tésekor mindjart halalra szant, mert a jos-
lat szavai szerint rettegnie kellett tole.

Priamusz kiraly felesége Hekabe (Hekuba)
egyszer azt almodta, hogy nem gyermeket,
hanem faklyat sziilt, mely faklya azutan
Trojat langba boritotta.

A kiilonos nyugtalanit6 almot elmondta az alom-
fejtéknek, josoknak és azok azt josoltak, hogy ha
a kirdlynénak fia sziiletik, az még harmincz éves
kora elott egész Trojara végromlast fog hozni.

Priamusz ettdl a joslattol nagyon megijedt és
elhatarozta, hogy valamit tenni fog, hogy a joslat
beteljesiilését megakadalyozza.

Mikor a kiralynénak csakugyan fia sziiletett,
Priamusz kiraly, barmennyire is oriilt a kis fiunak
és barmennyire sajnalta is, mégis kitétette a szom-
szédos Ida hegyére a vadallatok prédajaul.

A kis kiralyi csecsemore legelGszor oOreg
anya-medve bukkant, amelyik megszoptatta
a kis kiralyfit. Késdbb pasztor ember talalta
meg; az magahoz vette ¢és felnevelte.

A kis talalt gyermeket elnevezte Paris-nak.

Paris szépen nevelkedett, koran iigyes,
erds és bator fiu lett. Ezek a tulajdonsagok

Afrodite Paris itélete utan az aranyalmaval.
N. P G. feiv,
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egyre jobban fejlédtek benne és pompas derék ifja lett beldle. Ez a Paris
volt az a pasztor, akihez Zeusz a harom versenyzé istennét kiildte, hogy
itéletet kérjen.

A harom istennd felkérte Hermeszt, hogy vezesse el Oket Ida hegyére
a keresett pasztor ifjuhoz.

Hermész el is vezette a harom istennét Ida hegyére s ott bemutatta
nekik a hires pasztort: P ari s-t.

A harom istennd felszolitotta Parist, hogy nézze meg mindegyiket és
itélje oda valakinek, mint a legszebbnek az aranyalmat.

A feladat nagyon kényes volt és Paris bizony mindenfélekép huzodott
az itélettol.

A harom istennd, mindegyik a legpompasabb ékességében allott a pasztor-
ifju elé, de mégis vonakodott dontd véleményt mondani.

A harom istennd ekkor vesztegetéssel akart czelt érni.

Héra azt mondta az ifjinak, hogy ha neki itéli az almat, akkor a vilagon
leghatalmasabb ¢és leggazdagabb férfi lesz beldle. Utana Paliasz Athéné
jott, aki legy6zhetetlen harczi dicséséget, bolcseséget [gért neki; végiil
Afrodite kereste meg €s igy szolt: nem foldi hatalmat, gazdagsagot,
dics6séget igérek neked, hanem a legboldogabb emberré teszlek és fele-
ségiil adom hozzad a vilag legszebb asszonyat.

Péarisnak ez az igéret tetszett legjobban. Aki szépséggel, a legszebb
asszony jutalmaval veszteget, annak maganak is a legszebbnek kell lennie.
Dontott, odaitélte Erisz veszedelmes aranyalmajat Afroditenak (Vénusz).

Amily boldog volt Afrodite, oly boszus és haragot fogadd volt a masik
kettd, aki haragjdban ellensége is lett Parisnak.

Ez még Paris harminczadik esztendejének lepergése elott tortént.

Afrodite a szép asszonyt nem juttatta mindjart Paris karjaiba, igy tehat
még darab ideig Paris tovabb pasztorkodott.

Tortént, hogy Priamusz, Trdja kirdlyanak egyik fia meghalt. Emlékére
nagy halotti tort rendezett a kirdly; a halotti tornak okvetleniil versengé-
sekkel, viadalokkal kellett egybekdtve lennie.

Prianusz a viadalok és versenytornak egyik dijaul hatalmas, pompas
okrot tizott ki, ugyanazt, amely Paris csordajaban volt és amelyet Paris
végteleniil szeretett.

A pasztor gy sajnalta azt az Okrét, hogy maga is versenyzéiil je-
lentkezett.

Eleinte kissé furcsan néztek ra, hanem csakhamar mar elamulva csodaltak.
Péaris egymas utan gyoézte le a legkivalobb hosoket, még magat a kitlind
Hektort is legy6zte a viadalban.

Mindenki kivancsian tudakozodott a pasztor sziiletése, szarmazasa utan.
Ekkor eldallott a joslelkli Kasszandra és kihirdette, hogy az ifji Paris nem
a pasztornak a fia, hanem maganak Priamusz kirdlynak a legfiatalabb fia.
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Priamusz  meglepetten  hallotta  Ka-
szandra szavait és azonnal aggdédva kér-
dezte Paristol, hogy hany éves?

Péaris megmondta, hogy akkor nemrég
mult harmincz éves. Mikor ezt az Oreg
Priamusz meghallotta, boldogan oOlelte fiat
keblére, elismerte Ot fianak; ezt akkor
mar nyugodtan tette, mert a joslat hatasat
vesztette, hisz azt mondta, hogy az ifju
harminczéves kora el6tt langba fogja bori-
tani, de mert a harmincz éven mar tul
van, uUgy gondolta Priamusz, nem rejt
magaban tobbé veszedelmet. Azt persze
nem gondolhatta, hogy a harom isten-
nének adott itélete, melyet még a har- °
minczadik esztendejének lepergése elott
mondott, fogja a dics0 varost romokka
donteni. ;

Ezutan kovetkezett az 1d6, amikor Menelaosz kirly.
Afroditenek be kellett véltania az igé- N.P.Q.
retét és Parisnak jutalmat, a vilagnak legszebb asszonyét az ifjunak atadni.

Priamusz elkiildte Gorogorszagba Parist, hogy tudakolja meg él-e még
Hezione, akit Herakles Telamonhoz adott feleségiill. Az a Hezione volt az,
aki kegyelmet konyorgott Priamuszért, ¢és akinek a kedvéért, Priamuszt
nem bantottak.

Paris hajojan megérkezett Spartaba ¢és ott ki is kotott. Spartaban akkor
Menelaosz kiraly uralkodott, felesége volt annak a kornak a legszebb
asszonya: Heléna, aki azzal dicsekedhetett hogy anyja a szépséges Léda
és atyja Zeusz volt.

Ekkor valtotta be Afrodite Igéretét.

Menelaosz kirdly ép kozvetleniil az eldtt utazott el, mikor Paris meg-
érkezett, de Heléna, a felesége igen szivesen fogadta a szép ifjut, az isten-
nok birjat.

A szép kiralyné ép oly gyorsan lett szerelmes az ifjuba, mint Paris 6
bele és a szép asszony szivesen hajlott az ifji szavara, amikor rabeszélte,
hogy kdvesse 6t hazajaba, hagya ott férjét, Menelaoszt.

A vilag szép asszonya, akinek szivében Afrodite nagy szenvedélyt
ébresztett, boldogan kovette az ifjit a hajora, melyen azutdn sietve vitték
Helénat Trojaba.

Heléndba mar serdiildé hajadon kordban szerelmesek voltak a legkivalobb
hésok ¢és mikorra eladd leany lett beldle, Gorogorszagnak majdnem vala-
mennyi kiralyfia, hése igyekezett a kezét elnyerni.
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Tindareosz volt Heléna f{6ldi nevelOatyja, aki attol tartott, hogy bar-
kinek adja is oda Helénit, a tobbi bizonyosan haragosa lesz. Osszegyuj-
totte tehat a kér6ket mind ¢és azt mondta nekik, hogy valamennyi oly
kivalo, derék ifj, hogy 6 nem tud kozottik kiilonbséget tenni, neki egy-
forman kedves veje volna barki, 6 Ugy oldja meg a kérdést, hogy teljesen
rabizza Helénara, valaszsza ki 6 azt, aki szivének a legkedvesebb, de
miel6tt Heléna valaszt, az 0Osszes kérdk eskiidjenek meg iinnepélyesen,
hogy soha, legkevésbé sem fognak a valasztottra haragudni, hanem még
azzal is bizonyitjak azt, hogy ha jovoben Heléna férjét, vagy férje orsza-
gat veszedelem fenyegetné vagy valami sérelem érné. mind egyiittesen fognak
segitségére sietni annak emlékére, hogy valamikor egyiitt iparkodtak kezét
elnyerni.

Az ifjak Orommel fogadtak Tindareosz szavait, ilinnepélyes eskiivel erd-
sitették fogadalmukat, amely utan Heléna valasztott.

A szép ara Menelaoszt valasztotta és a nagy {nnepélyes lakodalmon
megjelent Heléna valamennyi kérdje is.

Tindareosz azonban elfelejtett a lakodalom napjan Afroditénak 4aldozni,
ami miatt az istennd megharagudott és elhatarozta, hogy megzavarja Tin-
dareosz boldogsagat és azért gyujtott Heléna szivében Paris irant meg-
fékezhetetlen szenvedélyt.

Mikor Helena Périssal megszokott, magdval vitte Menelaosz kincseinek
is legnagyobb részét. Tehat a hazaérkez6 Menelaosz, feleségének és kin-
cseinek egyarant hiilt helyét lelte.

Mialatt a hajoé Parissal és Helénaval Troja felé siklott, Héra isten-
asszony — a hitvesi hiliség istenndje — felkorbacsolta a tengert; az zugo,
tornyosulé hullamokkal rontott Paris hajojanak, de a hajo sértetlen maradt
¢és szerencsésen megérkezett Troja varosa ala.

Priamusz udvaraban elragadtatdssal fogadtak Helénat. Férfiak, nok,
ifjak, aggok egyarant megcsodaltak a megigézd tiindér szépségét.

Paris a megérkezése utan rovidesen megtartotta Helénaval lakodalmat,
melyet egész Trdja nagy linnepséggel, lelkesedéssel tinnepelt meg.

Mikor Héra latta, hogy hiaba korbacsolja fel a tengert, nem tudja
visszatartani a menekiiléket, azonnal elkiildte szolgajat — iriszt — Mene-
laosz utan, hogy jelentse neki, mily sérelem érte becsiiletét.

Menelaosz azonnal visszautazott ¢és mikor meggy6z6dott a lesujtd,

fajdalmas, megszégyenitd hirr6l, eldszor felkereste Agamemnont — a batyjat
— ¢&s 6 vele tanacskozott afelett, hogy mit tegyen.
Agamemnon azt mondta neki, hogy — miel6tt 6k hatdroznak — kér-

dezze meg Menelaosz az 6sz Nesztort, az Oreg, tapasztalt, bolcs férfiut,
aki bizonyosan a legjobb tandcsot fogja mneki adni, melyet azutan
kovessen is.

Menelaosz el is ment Nesztohoz ¢és kikérte tanacsat. Az pedig azt
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tandcsolta neki, hogy egész Gorogorszagot egyesitse ¢és egyesiilt sereggel
induljon Troja ellen, mert csak ugy szerezhet maganak teljes elégtételt.

Az eskii — melyet Tindareosz kért Helena kér6itdl — igen megkony-
nyitette Menelaosz {igyét, mert GoOrogorszag legtobb fejedelmét kototte
az eskdl.

Menelaosz felszolitasaira minden fejedelem, kirdly és hds készségesen
valaszolta, hogy csatlakozik a szovetséghez és elmegy Troja ala.

Kivalé férfiakbdl alakult az a had, mely a trojaiak ellen 6sszegytlt.

Agamemnon ¢és Menelaosz maguk keresték fel a legtobb fejedelmet ¢€s
rabirtak arra, hogy veliik menjenek Troja ala.

Az Altalanos késziilodésnek hirét vette Itdka szigetének kirdlya —

Odisszeusz — is. Azonnal megkérdezte a josdat, mily joslatot mond neki,
ha elmegy a haboruba.

A josda kétségbeejté valaszt adott. Azt mondta, ha Odisszeusz elmegy
a haboriba, abbol csak husz év mulva — mint koldus — fog hazajaba
visszatérni.

Ez a joslat elvette a kedvét Odisszeusznak, hogy a habortiba elmenjen
és hogy otthon maradhasson, Oriiltnek tétette magat. Mikor Agamemnon
és Menelaosz eljottek hozza, 6 Okrot és szamarat fogott az eke elé, azzal
felszantotta a foldet s a barazdakba sot hintett.

A két kirdly azonban ¢élt a gyanuperrel, hogy Odisszeusz csak teteti
magat, tehat probara tették. Amint szantott, hirtelen az ekéje elé fektették
fiat: Telemakoszt. Odisszeusz azonban felemelte az ekét fia felett €s nem
sértette meg. Ekkor azonban hidba volt minden tetetés, rapiritottak é&s
Odisszeusz kénytelen volt a tobbiekkel menni.

A tesszaliai Ftia kiralyanak Peleusznak ¢és feleségének Thétisznek fia
sziiletett, akit istennd anyja sziiletésekor bemartott a Stix folyoba, amely-
nek vizét6l a test sérhetetlenné valt de azt mar Thétisz nem vette
észre, hogy ott, a hol a fiat fogta, a sarkdn ott nem érte a viz, igy azutin
azon a kis darabon sebezhet6 maradt.

Az uj sziilottnek a neve A ki 11 e u s z lett, akirél a joslat azt mondta:
vagy hosszi, de dics6ség nélkiil vald életii lesz, vagy rovid lesz az élete,
de a dicsésége vilagra fog szolni. Roviden fogja végezni ¢letét akkor, ha
haboruba megy.

A fiit nevelobe oda adtak a hires Kiron kentaurhoz, aki tokéletes
nevelésben részesitette.

Mikor Akilleusz a kentaurtdl ismét hazakeriilt, anyja, Thétisz, aki min-
dendron hossza életet akart fidnak biztositani, Szkirosz szigetére vitte fiat,
a hol leany ruhakat adott rea és a kiralyleanyokkal egyiitt kellett élnie.

Mikor a gorogok hosszas késziilodés utan mar indulas elétt allottak,
azt mondta a joslat, hogy a gorogok csak is akkor vehetik be Trojat, ha
Akilleusz szintén elmegy a haboruba..
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A gorog hosok és fejedelmek sokaig keresték, kutattdk, hogy hol wvan,
amig végre a ravasz Odisszeusz ra jott, hogy a hds hol rejtézik. Odisz-
szeusz vallalkozott rea, hogy 6 majd elhozza az ifjut a rejtekébdl.

Odisszeusz kalmarnak o6ltézkodott és sok csecsebecse portékaval el-
utazott Szkirosz szigetére, a hol felkereste a kirdlyleanyokat és kirakta
eléjik portékajat, melyek kozott sz€p pompas kard is volt.

Akilleusz, aki szintén ott volt a lednyok kozt, azonnal a kard utadn
nyult, igy ismerte fel Odisszeusz, melyik Akilleusz és azonnal elmondta
neki valojaban, mi jaratban van, hogy a gordg hadak varjak, mert dics6-
séget, gy6zelmet 6 fog hozni a gorog fegyverekre.

Odisszeusz szavai lelkesitd oOromet ébresztettek Akilleuszban, aki el-
hatarozta, hogy elmegy a haboriba, mert inkabb valasztja a rovid, de
dics6séges, mint a hosszi, de pulya, dicsdség nélkiil valo életet.

A kitind ifji csakhamar ott volt a Trdjaba késziil6 hadban, melynek
egyik legkitiinGbb, legerésebb hdse volt és oly gyorsan futott, hogy elne-
vezték a gyorslabu Akilleusznak.

A t6bbi neves, jo hirti vitéz kozott ott volt:

Nesztor, a kilenczvenéves tapasztalatokban bd, ifji és férfikoraban
hés, oreg koraban bolcsessége miatt tiszteletben tartott jozan tanacsado.

Filoktétesz, Heraklesznek kedves bajtarsa, akinek az a nagy hos
odaajandékozta haldlakor a nyilait és az ijat, melyekr6l a joslat azt mondta,
hogy csak ha azok a gorog hadban ott lesznek, akkor vehetik be a
gorogok Trojat.

Telamon kirdly fia, az id6sebb Ajax; Dileusz kirdy fia, a fiatal
Ajax, Tipleusz fia Diomédesz ¢és még sok mas vitéz, mind lelkesedve
indult a trojaiak ellen. Ez a hadjarat és Troja hosszii ostroma volt a
hires trdjai baboru.

A u 11 s z varosaban gytltek 6ssze a hdsok, mar régen induldsra készen
allottak a hajok, de hasztalan varakoztak kedvezd szélre, nem fujt semmi-
féle sz¢l; teljes szélcsend boruit a tengerre.

A gorogok megkérdezték a josdat és az azt felelte, hogy Artemisz
neheztel Agamemnonra és a gordgok csak akkor fogjak elérni Trojat s
annak bastydi csak akkor fognak romokba ddlni, ha Agamemnon leanyat,
Ifigeniat felaldozza Artemisznek.

Agamemnon volt az egyesiilt gorog seregnek a fovezérre, mert a hdsok
és fejedelmek bizalma 6t valasztotta meg; Agamemnon a joslat hallatara
azonnal lefuvot akart kiirtdltetni, mert soha sem fogja leanyat az aldozo
oltarra allitani.

Menelaosz azonban megakadalyozta azt, konyorgéssel, okoskodassal
mégis ra tudta venni batyjat, hogy teljesitse az istennd akaratat, aldozza
fel leanyat.

Agamemnon azonnal kovetet kiildott levéllel Mikénébe a feleségéhez,
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Klitemnesztrahoz, és kérte, hogy kiildje el Ifigéniat azonnal a taborba,
mert Akilleuszszal elakarja jegyezni.

A kovet elment; de alig tdvozott az el, Agamemnon megbanta tettét
és masik levelet irt, melyben azt mondta Klitemnesztranak, hogy ne hozza
el Ifigéniat, mert az eljegyzés maskorra marad.

Menelaosz azonban ¢észre vette, hogy batyja megvaltoztatta elhatarozasat,
tehat ralesett az induld hirnokre, feltartoztatta és elvette levelét; Agamem-
nonnak pedig szemrehanyasokat tett, hogy megbanta elhatarozasat.

— Nem lehetek a sajat gyermekem gyilkosa; készségesen harczba
indulok, hogy megbiintessiik a hiitlent, nyomorultat, de hogy azért meg-
Oljem a sajat kedves, artatlan leanyomat, azt nem tehetem, az borzaszto
volna; éjjel-nappal siratnam veszteségemet.

A hdés Agamemnon szemébOl mar a gondolatra is, hogy elvesziti kedves
leanyat konnyek csordultak ki.

Mikor Menelaosz latta, hogy batyja szeme megtelik konnyekkel, az 6
szivét is elfogta a fajdalom, visszavonta szemrehanyd szavait és maga is
azt mondta batyjanak: ne dldozza fel szeretett leanyat.

Klitemnesztra a levél vétele utan azonnal elindult leanyaval a taborba,
mert az eljegyzésen 6 is jelen akart lenni.

Mialatt Agamemnon ¢és Menelaosz egyiitt voltak, Klitemnesztra meg-
érkezett és talalkozott Akilleuszszal és elmondta neki, mennyire oOriil, hogy
feleségiil akarja venni leanyat.

Akilleusz azonban meglepetten azt valaszolja, hogy még eddig nem is
gondolt semmiféle hazassagra, igy nem is kérte meg Ifigéniat.

Mialatt Akilleusz és Klitemnesztra beszélnek, odasiet a kiralynéhoz egyik
oreg kiralyi szolga, aki Agamemnonnal a taborba jott és megmondja, hogy
Agamemnon felakarja aldozni Ifigéniat.

— Eszeveszett vagy, ember! — kialtott red Klitemnesztra, — vagy a
férjem tébolyodott meg?

Az Oreg szolga azonban Ujra megerdsiti szavait, amire a megrémiilt
anya, kétségbeesetten letérdel Akilleusz el6tt:

— Istennd fia, Akilleusz, segits rajtunk, fogadj partfogasodba, igérd
meg, hogy megvédelmezel benniinket; ha te nem fogsz partunkra kelni,
elvesztiink.

— Szivemre hatnak szavaid — felelt Akilleusz — amit az Aartatlan
leanyért csak tennem lehet, én meg fogom tenni; légy nyugodt, Agamemnon
nem fogja feladldozni lednyodat, mert elhataroztam, barmibe keriiljon is,
megovlak a fajdalomtol.

Klitemnesztra azutan férjéhez siet, mert konyorgéssel raakarja venni,
hogy tegyen le szandékarol.

Anya ¢s lednya megtalaljak atyjukat és konyorognek, hogy valtoztassa
meg elhatarozasat.
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— Bar tudnék oly vardzsos hangon sz6lni, mint Orfeusz, kinek szavara,
még, kovek is megindulnak, hogy meglagyithassam szivedet. Ne 0lj meg
atydm ifjisagom tavaszdban. Mar elfelejtetted a szép jovot, melyrél nekem
beszéltél, hogy mily szép lesz egykor, ha derék férj oldalan, mint hazi-
asszony fogadni foglak, az akkor mar G6sz atyamat és a gondos nevelést
és szeretetet, melylyel gyermekkoromban elhalmoztal, visszafizethetem. Te,
mind ezt elfelejtetted, de én emlékezem red. Hat mi koziink Péris hazas-
sagahoz, hat engem bantott, engem rontott meg?

— Kedves leanyom, elhiheted, hogy rettenctes érzés szoritja a szi-
vemet. Nem telhetik benne O0rémoém, hogy téged feldldozzalak. Hat nem
vagyok-e kénytelen? Nézd, ott a gorog hajohad. Az egész gordg fold
minden fejedelme, hdse ott van talpig érczben és egyik sem fogja Priamusz
varosanak falat meglatni soha, ha téged az istennének nem aldozlak fel.
Hasztalan ellenkezem az istenek parancsdval. A ldzongd nép 4aldozatiul
esnénk mind, ha a4t nem hajozunk Trojaba. Hazad kdoveteli halalodat és
kell, hogy felaldozzalak, akar akarom, akar nem.

Agamemnon nem bir fijdalman tovabb uralkodni, tehat magara hagyja
Klitemnesztrat és Ifigeniat, 6 maga pedig tavozott. Nemsokara Akilleusz
érkezik és elmondja, hogy lehetetlennek latszik Ifigenia megmentése, mert
a gorogok lazonganak és ugy kovetelik Ifigenia felaldozasat.

— FEn azért néhany hivemmel kész vagyok megvédelmezni Ifigéniat az
egész sereg ellen is.

Ekkor azonban varatlan dolog tortént. Ifigenia kijelentette, hogy kész,
minden ellenkezés nélkiil, szabad elhatarozasbol meghalni.

— Egész Gorogorszag tekintete rajtam csiing, — szolt Ifigenia — ¢én
adok szarnyakat a hajohadaknak, én dontdm le Troja falait. Hirem tehat
0rokké fennmarad. Hataroztam ¢és elhatdrozasomat nem ingatja meg tobbé
semmi sem.

Hiabavald Klitemnesztra minden szava, melylyel vissza akarja leanyat
tartani. Az kitépi magat karjaibol és a templomba siet.

Kalkasz az aldoz6 pap, akinek Ifigeniat fel kell aldoznia.

A kirdlyleany mar ott all az oltaron, Kalkasz magasra emeli aldozo-
kését, hogy dofése biztos legyen. De abban a pillanatban — amikor karja
mozdul — felhé borul Ifigeniara. Kalkasz dofése azonban biztosan talal,
de nem az Ifigenia szivét dofi at a haladlos szaras, hanem szarvasiinébe
vagodik a kés, mert Ifigeniat Artemisz a sir(i felhdben elvitte az oltarrol
¢s helyébe szarvasiin6t tett.

A kiradlyleanyt megmentette az istennd, Kalkasz pedig a szarvasiindt
aldozta fel.

Az aldozat utan azonnal szél lengedezett s rovidesen kitind kedvezd
sz¢€l fujt.

Mielétt a hajok elindultak, csatlakozott a Trojaba induld hdésokhoz
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Protezialosz, aki roviddel azel6tt {ilte lakodalmat. Fiatal felesége —
Laodomeia — nem akarta a haboriba elereszteni, mert a joslat azt mondta,
hogy férje Trojanal meg fog halni. Protezialosz azonban azok kozé tar-
tozott, akik Findarosznak eskiivel fogadtak, hogy a Menelaoszt ért sérelem

megtorlasat szent kotelességiiknek fogjak tartani. Tehat — hogy eskiiszegd
ne legyen — szokéssel hagyta el feleségét és ugy csatlakozott az induld
hadhoz.

Mikor az indulé hajohad Tréjanal megérkezett, senki sem akart elsének
kiszallani, mert a joslat megmondta, hogy aki elsének 1ép a trdjai partra,
az a halalba megy.

Sokaig vesztegeltek a gorogok hajoikon, mig a trojaiak harczra készen
vartak 6ket a parton.

Protezialosz végre elhatarozta, hogy 6 kiszall ¢és felaldozza magat
hazajaért. Ki is szallott. A parton Hektor fogadta Biatnusz kiraly fia,
akinek fegyvere legy6zte az ifji host.

Mikor Laodomeia — a fiatal 6zvegy — meghallotta férje halalanak hirét,
kétségbeesetten kialtotta:

— O, legalabb csak elbtcstzhattam volna téle! Ti hatalmas istenek,
csak harom orara adjatok 6t nekem vissza, hogy elbucsuzhassam téle és
még egyszer megodlelhessem.

Az isteneket Laodomeia szerelme annyira meghatotta, hogy teljesitették
kivansagat. Férje mégegyszer felvette emberi alakjat, harom orat 1d6zott
feleségénél és azutan ismét visszatért az alvilagba.

Laodomeia azonban nem tudott elvalni férjétdl és oOnként kovette férjét
oda, ahonnan nem térhetett vissza soha tobbé.

Protezialosz Onfelaldozasa utan a gorogok partra szallottak, de nem
fogtak hozzéd Trdja ostromdhoz, hanem tobb csapatra oszoltan elébb a
kozeli falvakat és varosokat vették be, hogy ¢lelemmel lathassak el magukat.

A gordg sereg sokaig portydzott Troja alatt és koril; tiz évig tartott
a varos ostroma, de ebbdl kilencz év csupa aprd csatdzasbol viadalbol
allott.

A trojaiak tudtadk, hogy nagy nyilt csatdban nem gy6zhetnek, tehat
falaik erésségében keresték védelmiiket, a gorogok pedig belattak, hogy
Troja falait nem fogjak leronthatni, tehat kiéheztetéssel, aprd csatarozassal
akartak a varost gyongiteni ¢s megadasra kényszeriteni.

A trojai és gordg hosok hatalmas viadalokat vivtak, de azért azok a
varos sorsat nem dontdttek el.

Tortént, hogy Krizat, a kozeli varost a gorogok elfoglaltdk és abban
Apollon temploma papjanak Krizeisznek a leanyat Krizeszt rabul ejtették
és hadi zsakmanyul Agamemnon kapta; Akilleusznak pedig Brizeiszt adtak,
aki ép oly szép leany volt, mint Krizesz.

Krizeisz Apollé fOpapja minden kincsét valtsagdijul igérte lednyaért, de
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Agamemnon elkergette. Krizeisz ekkor Appolohoz fordult és boszut ko-
nyorgott. Apollon meghallgatta papja kérelmét és biintetést kiildott a ta-
borra, elobb allatvész pusztitott, késdbb jarvany iitott ki a harczosok kozatt.

Mar kilencz napja tartott a veszedelem, amikor Akilleusz Osszehivta a
sereget és azt ajanlotta, hogy Kalkasz fOpap kérdezze meg Apollont, miért
haragszik a gérogokre.

Kalkasz pedig azt mondta a josadldozat utdn, hogy Apollé Krizesz miatt
neheztel s addig nem sziinkk meg a vész, amig a leanyt apjanak valtsag-
dij nélkiil vissza nem adjak.

Agamemnon azonban nem akarta Krizesz addig kiadni, amig mas hds
0t nem karpotolja. Akilleusz ezért korholta Agamemnont s kevésbé mult,
hogy a két hds 0Ossze nem csapott. Akilleusz mar kardjat huzta, amikor
Péllasz Athéné hatulrdl visszatartotta. Az istenné maga avatkozott a viszalyba,
csakhogy békesség legyen.

Akilleusz visszatolta kardjat, de azért a két vezér szivében haraggal
valt szét.

Agamemnon hajora kiildte Krizeszt és a leanyt azonnal visszavitték
atyjahoz; a févezér karpotlasul Brizeiszt kovetelte.

Akilleusz kiadta ugyan, engedelmeskedett a fOvezér parancsanak, de
fajo szivvel valt meg a szép leanytol. Banataban kijelentette, hogy tobbé
nem vesz részt a gordgok harczdban. Mikor a szép Brizeiszt satrabol ki-
vitték, Akilleusz, a hds, a rettenthetetlen vitéz, leborult és siratta a szép
leanyt. Akilleusz fajdalmaban anyjat szolitotta, hivta és az istenasszony
meghallotta fia szavat a tavolbdl is és hirtelen megjelent mellette.

Akilleusz elpanaszolta fajdalmat, mire Thetisz megfogadta, hogy ra-
birja Zeuszt, biintesse meg a gorogoket.

Akilleusztol Thetisz felment az Olimpuszra, ott Zeuszhoz ment és meg-
kérte, blintesse meg a gorogoket, mert fianak Akilleusznek banatot okoztak.

Zeusz, aki szive mélyén eltemetve, még mindig a régi szereclmet érezte
Thétisz irant, szivesen teljesitette hivasat. Agamemnonra csalfa almot kiil-
dott. Az alom azt jelentette Agamemnonnak, hogy elérkezett a diadal
napja, ha most ostromolja meg a varost, hat befogja venni.

Agamemnon felébredt és azonnal Osszehivta a vezéreket, fejedelmeket,
hosoket; elmondta almat. Mindenki helyeselte Agamemnon szandékat,
hogy ostromot intéz a varos ellen. Agamemnon azonban a gordg har-
czosok kedvét is megakarta ismerni és azt ajanlotta, hogy térjenek vissza
Troja alol. A gorogdk iidvrivalgassal fogadtdk az ajanlatot és azonnal a
hajok felé todultak. Mindnyajan késziiltek az induldsra és el is indultak
volna, ha Héra meg nem akadalyozza. Elkiildte Paliasz Athénét, a goro-
gokhoz. Athéné Odiszeuszszal taldlkozott; az még nem érintette hajojat.
Athéné ravette Odiszszeuszt, hogy jarja végig a hajokat és tartsa vissza a
gorogoket.
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Odisszeusz vallalkozott a megbizast teljesiteni. Azonnal a hajokra
sietett. Utkozben talalta Agamemnont, attél elvette a fGvezéri botot s azzal
sietett a felkésziilo gorogokhoz.

Hajorél-hajora jart és hizelgd, parancsold, furfangos modorral — ahol
mint kellett — maradasra birta a tdvozni késziiloket.

Odisszeusz helyreallitotta a rendet €s altalanos nagygyiilésre hivott meg
mindenkit.

A gorogok mind odacsédiiltek a gyftilésre.

Terzitesz volt a gorogdk kozt a haszontalan fecsegd, aki mindég talal*
a vezéreken, fejedelmeken valami kiglinyolni valot. A gylilésen ez a
Therzitesz gancsolta Agamemnont ¢&s biztatatta a gorogoket, hogy tér-
jenek vissza.

Erre Odisszeusz odament hozza és rakialtott:

— Hallgass botor fecsegd. Honnan tudod, hogy mi a hasznosabb, ha
maradunk, vagy ha tavozunk? Ha még egyszer ilyen bolondsagokat
beszélsz, akkor letépem a koOpenyegedet, a ruhadat és — a hajora
hajtalak.

Mialatt ezt mondta, ugy Osszeverte a hatat Therzitesznek, hogy az sirva
fakadt, reszketve leiilt s morogva torilte konyeit, a jelenlevok nagy
hahotéjara.

Odisszeus azutan az dsszegyiiltekhez fordult és azokhoz beszélt:

— Nem veheti senki zokon, hogy lelketek visszavagyik a hazatokba.
Lakasotokba, gyermekeitekhez, feleségetekhez, sziilditekhez. De, hat most
akarnatok abba hagyni a kiizdelmet, most akartok lemondani mindenrdl. El-
feledtétek a joslatot, melyet elindulaskor kaptunk, hogy kilencz évig hiaba
fogjuk ostromolni a varat és majd csak a tizedik évben esik a keziinkbe
Troja. Maradjatok hat hoés gorogok, amig el nem foglaltuk Priamusz
varat!

Nagy lelkesedéssel fogadtadk Odisszeusz szavait és a hazaindulasrdl
azonnal le tett mindenki.

Agamemnon megparancsolta, hogy hozza mindenki rendbe fegyverét,
a harczi szekerét, etesse meg jol a: lovakat, mert nyilt csatara készil a
trojaik ellen.

Idokoézben a trdjaiak meghallottak, hogy Akilleusz visszavonult és nem
vesz részt a harczban. Ez 10 batorsagot ontdtt a trdjaiakba s kedvet kaptak
nagyobb csapatokkal a varos ald vonulni és ott csatit vivni az ostromld
gorogokkel.

A gylilés utan a gorogoék nagy csapatokban nyomultak a varos ala, de
elleniik azonnal kivonultak a kapukon a trdjai csapatok, élikon a leg-
derekabb trojai hoésokkel; legeldi szaguldott Hektor, Priamusz kiraly leg-
vitézebb fia. Nyomban utdna jott Paris, aki atkialtott a gorogok taboraba
¢és parviadalra hivta az ellenség hoseit, a legbatrabbakat, a legvitézebbeket.
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Mikor Menelaosz meglatta, azonnal leszokott harczi  szekerér6l, hogy
felesége elrablojat megbilintesse, am Paris, aki igaz batorsagga} allt ki a
sikra, Menelaosz lattara elrejtdzott az emberei mogé, de Hektor szidalommal
kialtott ra:

— Gyava asszonyhds vagy! — kialtotta Hektor — inkabb sohase
sziiletttél volna, vagy haltal volna meg, mieldtt Helénat elraboltad, most nem
szolgalnal giiny és nevetségiil gyavasagodban.

— Igazad van! - felelt erre Paris — de megmutatom neked, hogy
nem vagyok gyava, csak bird rd a gorogoket és trojaiakat, hogy ne csa-
tazzanak; a két csapat szeme lattara fogok megmérk6zni Helénaért és a
kincsekért Menelaoszszal.

Hektor megoriilt Paris szavainak, a trojaiakat azonnal megallitotta a
kiizdelemben. A gorogok még lottek s szortak nyilaikat, de Oket meg
Agamemnon intette le, mert latta, hogy Hektor szolni akar.

Csend lett mind két részen, érdeklédve figyelt mindenki Hektorra,
vajjon mit fog mondani.

— Trojaiak és gorogok — szolt Hektor — hallgassatok redm! Paris
megakar vivni Menelaoszszal Helénaért és kincseiért, aki legy6zi a masikat,
az¢ legyen az asszony és kincs, mi tobbiek pedig kdssiink egymassal barati
frigyet.

Szavaira par pillanatnyi csend kovetkezett, azutan megszolalt az, akit
az ajanlat legjobban érdekelt, Menelaosz kiraly.

A megcsufolt férj igy szolt:

— Halljatok meg az én szavamat is, amelyiknek ketténk koziil ma be
kell végeznie életét, az halljon meg s ti tobbiek békiiljetek ki; hozzatok
két baranyt, fehéret és feketét, egyiket a napnak, masikat a holdnak és
harmadikat Zeusznak. Hivjatok el Priamuszt, hogy tegyen fogadalmat a
békekdtésre.

Mindkét oldalon nagy volt az 6rom, a két sereg tabort alakitott, Ie-
telepedett egymassal szemben békés érzelemmel. Hektor Trojaba kiildott,
elhivatta Priamuszt és elhozatta a baranyokat. A gyors hirndk hamar meg-
jarta az utat, Priamusz azonnal befogatott kocsijaba és sietett a szovet-
séget megkdtni.

A két sereg kozt a kozépre indult Priamusz, a hol Agamemnon ¢és
Odisszeusz jottek eléje, ott mutattdk be a szovetség aldozatat. Maga
Agamemnon vagta le a barany fejér6l a szort és kiosztotta a fejedelmek
kozt s azutan Zeuszhoz imadkozott:

»Zeusz, dicsOséges ¢és mindenhatd, te Heliosz, aki mindent latsz, te
fold, te viz s ti szellemek ott a fold alatt, akik minden blinre meghozzatok
a bilinhodést, legyetek tanti az egyezségnek és a fogadalomnak, amit tenni
fogunk. Ha Menelaosz elesik Paris kezétdl, akkor &vé marad szép Helena
s minden kincse; mi gorogok visszatériink hazankba, de ha Paris esik el s
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ha 6t Menelaosz legydzi, akkor visszaadjak a trojaiak Helénat, kincseit és
ill6 sarczot fizetnek a gorogoknek, amde ha Menelaosz gydzelme utan
Troja vonakodik teljesiteni az egyezséget, akkor ujra kezdjiik a harczot
és nem hagyjuk abba elébb, mint amikor elértiik a czélt, melyért a haborut
kezdtiik.

Most bemutattdk az aldozatot, mely wutan Pridmusz szolt a jelen-
levokhoz:

— Hallgassatok meg trojaiak és akajok, — szOlt Priamusz — én nem
tudom végig nézni Paris fiam viadalat Menelaoszszal, tehat visszatérek
Trojaba.

Azzal ujra kocsijaba 1ilt és gyors vagtatassal elhagyta a kiizdGhelyet.
Hektor és Odiszeusz azonnal kiment. A két hdés érez sisakba vette a két
kiizddiéi nevét és sorsot huzott, hogy melyik fél veti el6szor a dardat. A
szerencse Parisnak kedvezett.

A két Kkuzdoiéi felallott egymassal szemben és harczias daczczal
indult egymas ellen. Paris vetette eldszor a dardat, de az Menelaosznak
csak a paizsat talalta. Menelaosz felkapta a landzsat, Zeuszhoz fohaszkodott
és nagy erdvel vetette Parisra a hatalmas fegyvert, mely atiitdtte Paris
paizsat és megsebezte volna 6t is, ha iigyesen félre nem ugrik.

Menelaosz most kardot rantott és ugy tamadt ellenfelére. Hatalmas
csapast mért Paris fejére, melyet ketté szelt volna, ha az érezsisakon kardja
ketté nem torik. Az elszantan tamado Menelaosz ekkor megkapta hirtelen
Paris sisak-bokrétajat, elrantotta és hlizta a gorogok felé.

Péris elveszett volt mar — mert a sisakszij Osszeszoritotta a torkat —
s mar fulladozott, amikor Afrodite hirtelen segitségére sietett s elpattantotta
a szijat, gy hogy Menelaosz kezében csak a puszta sisak maradt, ha-
talmas dobassal a gorogdk kozé vetette azt, 6 maga pedig ujra Périsra
akart tamadni, de Afrodite kodbe burkolta, s gyorsan vissza vitte Trojaba,
ahol Helena 6csarolva fogadta.

Menelaosz pedig koriil rohant a kiizdd téren, kereste Parist, de nem
talalta, senki sem latta.

Menelaosz még kereste Parist, amikor Agamemnon mar messzire hall-
hatéan kialtotta:

— Halljatok szavaimat trojaiak, gordogok; nem tagadhatja senki, hogy
Menelaosz volt a gy6z0, tehat a trojaiak adjak ki Helénat, kincseit és fi-
zessenek ill§ sarczot.

Nagy oOrommel s riadalommal fogadtdk a gorogdk Agamemnon szavat
A tréjaiak tanacstalanul allottak, érezték Agamemnon igazat.

Héra azonban az égben latta, hogy ha a trdjaiak teljesitik az egyezség
pontjait, véget ér a habori és Priamosz haza nem pusztil el, Troja pedig
megmarad, pedig 6 mind kettének pusztulasat akarta latni. Lekiildte tehat
Athénét hogy vegye ra Pandaroszt a trojai ijaszt, hogy 16jje nyilat Mene-
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laoszra. Pandarosz 16tt, de Athéné eltéritette utjabdl s igy az csak Mene-
laosz Gvét talalta, s kissé sebezte meg borét.

Agamemnon azt hitte, Menelaosz haldlra sebesiilt; jajongott, pana-
szosan vadolta magamagat, hogy az egyezséggel megolte Menelaoszt, mert
ha azt nem koti, nem I6tték volna szivén. Ott Menelaosz oldalan meg-
fogadja, hogy elfogja pusztitani Trojat és Priamosz hazat.

Ez alatt a trojaiak harczra késziiltek, elére tortek; a gorogok is fegyve-
reikhez nyultak, hogy készen varjadk a tamado trdjaiakat, akiket a harczra
Aresz a hadisten buzditott. A gorogoket pedig Paliasz Athéné lelkesitette.

Elkeseredett harcz fejlodott a két sereg kozott, véres csapasokat osztott
mind a két fél; végre a trojai sereg lankadt, hatralt, ekkor Apollon buz-
ditotta Oket 1j tamadasra s 0j erdt Ontott lelkiikbe szavaival: ne hagyjatok
el a csatateret, a gorogok nem sérthetetlenek, testikk nincs kobol vagy
vasbol, hogy visszapattanjon réluk a fegyver.

A gorogoket Ujabb tamadasra Athéné buzditotta, de észre vette, hogy
Aresz maga allott a trojaiak ¢élére, hogy részt vegyen a csataban; ekkor
hamar Aresznél termett és csalfa szavakkal ravette, hogy tavozzék a csata-
térr6l, hogy hadd tiinjék ki, Zeusz melyik népnek a partjan van, melyiké
lesz a gy6zelem.

A goOrdg részen mint a harcz sarkdnya rontott fel ala Diomédesz, hol
az egyik, hol a madasik kiizd6 tomkelegben volt, egyszerre meglatta 6t
Pandarosz, a pompéas trdjai nyillovo czélba vette és nyila mély sebet {itott
vallan, panczélja csupa vér lett.

Pandarosz — hogy a trojaiakat lelkesitse — hangosan hivta honfi-
tarsait, hadd lassdk, hogy a legderekabb gordg vitézt megdlte, mert azt
hitte, hogy sebébe hamar bele fog halni.

Diomedesz azonban visszahajtatott a sereghez, hivta a sebészt ¢&s
kihtuzatta sebéb6l a nyilat. Azutan Pallasz Athénéhez folyamodott s kérte,
segitse meg, hogy azt, aki 6t megsebezte, lestjthassa.

Athene ekkor behegesztette sebét, Uj er6t Ontott tagjaiba, elkiildte a
harczba és diadallal kecsegtette. Csak azt hagyta meg neki, hogyha istenek
vesznek részt a harczban, azokat meg ne sebezze, kivéve Afroditét, azt
megsebezheti, ahogy akarja.

Diomédesz vad diihvel rontott vissza a harczba. Amikor meglatta o6t
Eneds, szolt Pandarosznak, hogy azt vegye nyilara. Pandarosz bosziisan
felelte, hogy bizonyosan istenek segitették Diomedeszt, mert hisz az el6bb
halalra sebezte s most mar tjra harczol, mintha semmi sem érte volna.

Eneas azonban megint ravette Pandaroszt, hogy szalljon be az & harczi
szekerébe, majd & hajt, Pandarosz pedig nyilazzon és o6lje meg Dio-
medeszt.

Diomédesz — mikor a két hést kozeledni latta — vadul Eneas harczi
szekere ellen fordult. Koézel ért a harczi szekérhez, melybdl Pandarosz
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hatalmas erdvel vetette ra dardajat. Az eliitdtte Diomédesz paizsat, horzsolta
panczéljat, de nem sértette meg.

— Hibaztal, nem talaltall — kialtotta Diomédesz — és vad erdvel
vetette a landzsat Pandarosz arczaba s keresztiildofte annak fejét.

Eneas leszokott a kocsirdl, hogy baratja holttestét megmentse az
ellenségtél. Ekkor Diomédesz hatalmas kovet dobott Enedsra, mely eltalalta
és beiitotte oldalat, hogy lerogyott és eszméletét vesztette. Afrodite azonban
raboritotta fehér ruhdjat, hogy felfogja az Enedsra irdnyitott nyilakat s
azutan felemelte a host és kiakarta vinni a harcztérrol.

Diomédesz azonban megismerte Afroditét, {ildozobe vette és megsebezte
a kezét.

Afrodite elejtette Eneast, akit ekkor Apollon vett gondjai ald és felhébe
burkolva visszavitte Trojaba, Afrodite pedig Aresznek kozellevd kocsijan
felrobogott az égbe.

Eneast — Trojaban — Letd és Artemisz apoltak és hamar meg is
gyogyitottak.

Lent a csata még egyre tombolt. Apollon biztatta Areszt, hogy tamadja
0 meg Diomédeszt, mert kiildomben az még roppant pusztitdst visz végbe
a trojaiak kozt.

Aresz végigment a trojaiak seregén, mindenkit biztatott, lelkesitett —
kiilondsen Hektort — s azutan maga is belevegyiilt a harczba.

Mikor Diomédesz meglatta a tréjaiak kozt Areszt — a hadistent —
boszusan megallott, vissza sietett a gorogokhdz és igy szolt: ne csodal-
kozzunk olyan nagyon Hektor rettenthetetlenségén, hisz folyton istenek
segitik 6t, most is ott robog oldala mellett Aresz, a had isten.

Pallasz Athéné szolt erre Diomédeszhez és azt kérdezte téle: félelem
szallott-e szivére? Diomédesz azt valaszolta, hogy 0 maga, Pallasz Athéné
volt, aki megtiltotta neki, hogy a halhatatlan istenek ellen emelje fegyverét.

— Ne félj te Aresztél, senkitdl se, ezentil magam leszek oldalad
mellett és védelmezlek. Most rajta batran, eldszor Areszre indulj, — szolt
Athéné és felszokott Diomédesz mellé a harczi szekérre s azon szaguldott
Aresz ellen, de elébb feltette fejére Hadesz sisakjat, mely lathatatlanna
tette Ot.

Aresz meglatta a hatalmas hds Diomédeszt, azonnal ellene fordult
hatalmas Titéssel vetette érc-dardajat a hdésre, de Paliasz Athéné elharitotta
a fegyvert és a darda Diomédesz mellett ropiilt tovabb. Most Diomédesz
sujtott az érez végli landzsaval s Pallasz Athéné vezette a landzsat, mely
Aresz érc ovén keresztiil hatolt s megsértette a bOrét. Az érezbe Oltozott
Aresz rettenté hangon felorditott, bombol hangjatol megrettentek koriildtte
a trojaiak és a gorogok.

Aresz felsietett sebével az Olimposzra, a hol panaszosan szolt Zeuszhoz,
hogy annak leanya Athéné a halandok kedvéért istenek ellen tor és meg-
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mutatta neki sebét, melybdl isteni vére folyt. Zeusz komolyan rétta meg s
megmondta, hogy sohasem szerette 6t, aki mindig csak harczot, haborut
tamasztott az emberek koOzoOtt, de mert isteni rokona, tehat nem tirhette,
hogy sebe kinozza ¢és isteni balzsamot adott Aresz sebére, melytdl az
ismét gyorsan begyogyult.

Mihelyt Aresz elhagyta a csatateret, Héra és Athéné szintén visszatértek
a mennybe. Lent a csatatéren tovabb folyt a harcz. Adrasztosz, a derék hos,
aki a trojaiaknak segitségére jott, mikor lovai elragadtak kocsijat, kibukott
abbodl a harc kdzepén. Menelaosz azonnal hozza ugrott és mieldtt Adrasztosz
felkelhetett volna, felemelte rea halalt hozd dardajat, Adrasztosz azonban
kegyelmet kért, azt mondta Menelaosznak, ejtse Ot inkabb foglyul, atyja
bizonynyal sok dragasagért, kincsért fogja 6t kivaltani a gorog hajokrol.

Menelaosz hajlott szavara és épen at akarta 6t adni a gorogoknek,
amikor Agamemnon oda sietett és intette, hogy ne kegyelmezzen senkinek
s azzal 6 maga szarta le a kegyelemért kéré Adrasztoszt; mellébe dofte a
landzsat, aztan ralépett s ugy huzta ki megint a véres fegyvert.

A trojaiak mar lankadtak s hatraltak, hogy visszavonulhassanak Troja
hatalmas falai mogé, ekkor Hektor ¢és Eneashoz oda I1épett Hellenosz,
Priamosz kirdlynak egyik fia, aki madarjos volt s igy szolt:

— Ne engedjétek, hogy most a trojaiak a varosba visszatérjenek, te
Eneas szedd rendbe a csapatokat, vidd ujra a harcba, te Hektor pedig
siess vissza a varba s keresd ott fel anyankat, Hekabét s mondd neki, hogy
siessen Athéné templomédba s aldozza ott Athénének a legszebb Oltozéket
s fogadja meg, hogy szaz kifogéstalan borjut készséggel aldozna neki, ha
megkonyoril a tréjai nékon, gyermekeken s megdvja a varost a rettentd
Diomédesztdl, aki még Akilleusznal is félelmesebben pusztit. Eneds azonnal
a harcosok kozé¢ sietett, Hektor pedig gyors szekéren Trojaba hajtatott,
felkereste ott el0szOor anyjat s azutdn Parist s biztatta, hogy vegyen részt
a harczban, majd ott talalta a bastyakon feleségét, Andromakét, aki a
fiaval egylitt aggodalmasan leste a harcz valtozasait. Andromake remegett
férje életéért s konyorgott, hogy maradjon tavol a harcztdl, melybe végiil
is el kell majd esnie. Hektor rikito szinekkel ecsetelte Andromaké -elott,
mily megszégyenité volna, hogyha O otthon maradna, amikor egész Troja
minden derék fia lent a harcmez6n teszi koczkara életét Trojaért.

Szégyen széllana read is, ne busulj te miattam, a végzet ellenére senki
sem fog az arnyak vilagaba lekiildeni engem, de sorsat sem keriilheti ki
senki. Habort a férfiak tiszte, mindegyiké az, de kiilondsen az enyém.

Azutan gyongéden keblére vonta Andromdkét, majd megolelte, meg-
csokolta kis fiat — Asztianoxot — is.

Andromakét mérhetetlen szomortusag fogta el, mikor Hektor tavozott
¢és remegve gondolt arra, hogy Hektor nem fog tobbé visszatérni.

Paris is felkésziilt, harczi mezt Oltott €¢s még mieldtt Hektor elhagyta
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volna a varost, utdlérte 6t s azutan egyiitt indultak el a harcztérre — a
kiizd6khoz.

Ezalatt Diomédesz talalkozott Glaukoszszal, a tréjaiak oldalan kiizdd
héssel.

Mikor a két hés szembe keriilt, Diomedesz megallott és megcsodalta
Glaukosz hatalmas, szép termetét.

— Ki vagy te, nemes harczos, hogy még nem lattalak az 06ldoklo
csatarozasokban? Bator, merész harczos vagy, hogy ellenem indulsz. Ha
te nem vagy foldi halandd, hanem isten, nem kiizdék veled, mert nem

Ajax allitolagos sirja.
akarok tobbé isten ellen kiizdeni, de ha ember vagy, jer, mérjiikk Ossze
fegyvereinket.

Glaukosz bolcs valaszt adott Diomédesznek s azutan megmondta, hogy
kicsoda 6, mi a szarmazasa. Hogy atyja Bellerofon wvolt, aki megolte
Kimérat. Ot magit — Glaukoszt — pedig atyja kiildte a trojaiak segit-
ségére.

— Az én nagyatydm — mondta Diomédesz — baratja volt Bellerofon-
nak, tehat ne legyiink mi sem ellenségek. Te keress mas gorogot, akit
legy6zz, én is mas trdjait, akit leszarjak.

A két hés kezet fogott, fegyvert cserélt és meghatott szivvel valt egy-
mastol el, hogy masok ellen folytassa a harczot.

Mialatt Hektor és Paris lementek a csatazok kozé, leszallt a trojai
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oldalon Paliasz Athene. De hirtelen eléje 1épett Apollon és szemrehanyolag
kérdezte, miért jott ismét, talan azért, hogy segitse megint a gordg hdsoket.
mig a szegény trojaiakrdl egészen megfeledkezik.

— Jer, sziintessiik inkabb meg mara a harczot.

— Szivesen. De hogy akarod azt elérni?

— Arra fogom buzditani Hektort, hogy csak egyetlen hdst hivjon ki
bajviadalra.

Helenosz — Priamosz fia, a madarjos — meghallotta az istennek ezt a
beszédét, azonnal Hektorhoz sietett s biztatta, hogy hivja ki bajviadalra a
gorogoknek valamelyik hosét.

Hektor hatalmas dardajaval a kiizd6k kozé sietett, ott megsziintette a
harczot s hangosan kialtotta:

— Hallgassatok ram tréjaiak és gorogok! Hogy a habori hamar véget
érjen, alljon ki valamelyik hés koziiletek és vivjon meg velem. Aki gydz,
elszedi a masik fegyverzetét, a diadal jeléiil, holttestét azonban sértetleniil
visszaadja.

Nagy csend kovette szavait. A gorogok kozt nem volt senki, aki a
hatalmas héssei ki mert allani.

Végre felallott Menelaosz és szidalmakkal illette a gorogoket gyavasa-
gukért €s maga ajanlkozott, hogy Hektorral megvivjon. Agamemnon azonban
ezt nem engedte meg, mert Menelaosz a Hektor erejével szemben —
gyenge volt.

Nesztor is feldllott s megrétta a gorogoket. Azt mondta, ha nem volna
olyan oreg, 0 sikra szallna azonnal.

Nesztor szavara kilencz hés jelentkezett, koztikk: Agamemnon, Diomédesz,
Odisszeusz és Ajax.

A hésok sorsot hiiztak. A sors Ajaxra — Telamon fidra — esett.

Ajax kilépett a sikra és igy szolt Hektornak:

— Lathatod Hektor, hogy n gorogok kozt még vannak férfiak, akik
felszolitasodtol nem rettennek meg. En vagyok egyik a sok kozil, aki a
kiizdelemre jelentkezett.

Hektor megfeleld, héshoz ill feleletet adott Ajaxnak, ami utin a két
hoés kiallott a sikra.

Elobb dardat vetettek, de mindegyik megvédte magat pajizsaval a dobas
ellen. Majd landzsaval rontottak egymasnak, de mindkét fél elharitotta a
masik dofését. Azutdn nagy hajitdé koveket ragadtak fel, de az ellen is
tudtak védekezni mindketten. Végre kardot rantottak és ugy akartak egy-
masra tamadni, de ekkor a bajviadal vezetéi kozéjiik ugrottak, feltartottak
Oket, mert mar leszalloit az ¢ és mert mindkét hés mar addig is derekasan
kiizdott.

A két kiizdd is beleegyezett és baratsagosan valt el. Hesztor Ajaxnak
ajandékozta eziist veretii kardjat, Ajax pedig biborovét.
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Mindkét sereg diadallal, oromkialtasokkal kisérte hdsét. — Masnap
pihend nap volt, hogy az elesetteket eltemethessék.

Ugyanakkor oOsszehivta az Olimpuszon Zeusz az isteneket ¢és szigo-
raan megtiltotta, hogy azontil barmelyik is a haboruba avatkozzék, mert
azt, aki megszegi tilalmat, orokre lestjtja a Tartaroszba. Maga Zeusz pedig
gyors, érczpataju paripajat befogta kocsija elé és Ida hegyére robogott,
ahonnan a két kiizd6 népet szemlélte.

A harcz megujult.

Hangos jaj- és diadal-kialtasok vegyiiltek a légbe. Mikor Zeusz latta,
hogy az a nap a gorogoknek kedvez és stilyosan nehezedik a trdjaiakra,
megragadta villamait és a gorogok kozé sujtott, hogy azok megrémiilve
siettek hajoik felé, csak épen Nesztor maradt hatra, mert Péaris lel6tte
lovait.

Hektor ¢ép Nesztor felé tartott, amikor Diomédesz odasietett, felvette
kocsijara és megmentette, a kozeledd6 Hektor kocsisat pedig megolte. Mar
Hektort is megakarta tamadni, — akit zavaraban meg is Olt volna — ha
Zeusz meg nem konyoriil a trdjaiakon. Hirtelen lesujtotta villamat Diomé-
desz elé. Rettentd langja meghokkentette Diomédesz lovait és azok vad
erével hatraltak.

Diomédesz megforditotta kocsijat és vissza indult, mire Hektor becs-
mérld szavakkal illette.

Haromszor akart visszafordulni Diomédesz, de Zeusz mindannyiszor
visszariasztotta.

Hektor szivét boldogsag toltotte el, amikor latta, hogy Zeusz a
trojaiakat segiti. Batoritotta, buzditotta tehdt a harczosait, hogy {iildo6zzék a
gorogoket.

Héra bossziisan tekintett le Hektorra ¢és kérte Pozeidont, hogy avat-
kozzék a harczba, alljon a goOrogok partjara, ha Zeusz megtiltotta is.
Pozeidon azonban tartott hatalmas fivérének haragjatol és nem hallgatott
Héra szavaira.

A megrémiilt, szorongatott gdrogok sanczaik mogott kerestek menedéket.
Agamemnon konyorgd fohaszszal fordult Zeuszhoz, akinek megesett rajta
a szive. Zeusz tehat megakadalyozta, hogy a trojaiak megsemmisitsék a
gorogoket.

Uj batorsag szallotta meg sziviiket.

Az egyik gordg hés — Teukrosz — mar nyolcz hdst gydzott le és
Hektort akarta minden aron nyilaval leloni, de Apollon megvédte kedven-
czét. Végre Teukrosz eltaldlta Hektor kocsijat. Hektor felbdsziilten szokott
le harczi szekerérdl, hatalmas kovet kapott fel, azzal gy mellbe sujtotta
Teukroszt, hogy az azonnal Osszerogyott s ugy vitték el a taborba a
gorogok.

A trojaiak ujra a gorogok folé kerekedtek s wjra a sanczaikig kergették
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Oket. Ekkor Héra mar nem tudott magén uralkodni. Réavette Athénét, hogy
vele tartson. Kocsijaba vette és kirobogott az ég kapujan, hogy lent a
gorogoknek segitségére lehessen.

Zeusz, Ida hegyérél meglatta Oket azonnal s nyomban elkiildte friszt,
hogy tartsa fel a tilalomszegd istenndket. irisz szélsebesen szaguldott Ida
hegyérdl az istennok elé és elmondta nekik az isten fenyegetését:

- Ha le mertek szallani, hogy a gorogoknek segitsetek, akkor lestjt
benneteket villamaval, Gigy hogy tiz évig nem gyogyul be sebetek.

Az istennék akaratlanul visszatértek az Olimposzra s ott kényteleniil
ismét elfoglaltak arany iiléseiket.

Esteledett, Zeusz is visszatért az Olimposzra,- akkor szo6lt az isten-
néknek, hogy ha nem engedelmeskedtek volna, lesujtotta volna ket
orokre s nem térhettek volna vissza az Olimposzra soha tobbé.

Bedllott az ¢j. Elallt a harcz. A trdjaiak visszatértek, de Ortiizeket gytj-
tottak, ne “ogy a gorogok éjjel észrevétleniil elhajozhassanak, mert Hektor
masnap még megakart mérkézni Diomédeszszel.

A gorogok lattak, hogy nem birnak a trojaiakkal, mar voltak, akik azt
ajanlottak, hogy térjenek vissza hazdjukba, Diomédesz azonban ellenezte.
Nesztor felszolitotta Againemnont, hogy békitse meg Akilleszt, mert amig
Akilleusz nem vesz részt aharczban, addig Tr6jan nem gy6zedelmeskednek.

Agamemnon tehat békitdket kiildott Akilleuszhoz. A kiildotteket Odisz-
szeusz vezette.

Akilleusz satraban {ilt kedves baratjaval Patrokloszszal ¢és lantjan hdsi
dalokat zengett. A belépd kiildottséget szivesen fogadta, megvendégelte,
de sem Agamemnon ajandékai, sem a kiildottség édes rabeszEéld szavai
nem tudtak eltantoritani elhatarozasatol, hogy nem vesz részt a harczban
sOt tudtul adta, hogy masnap haza indul.

A kovetkez6 napon véres kiizdelmek dultak, a legjobb vitézek sebesiiltek
meg. Paris sarkon I6tte Diomédeszt, veszedelemben forgott Hektor is; a
harczban 4ltaldban azonban a trojaiak gydztek és Hektor a sanczokig verte
vissza a goOrogoket, ott kezdddott a harcz és mar majd betortek a falakon,
amikor Pozeidon — mert Zeusz még aludt — a gordgdk taboraba osont
és buzditotta a harczosokat, 6 maga is velik kiizdott, s6t a megsebzett
hésok is ujra kiallottak. Ott voltak az els6 sorban Diomédesz, Agamemnon,
Odisszeusz.

A kiizdelemben Ajax nagy kovet dobott Hektor melléhez, hogy az
eszméletlentl lerogyott.

Tombol6 diadal orditds hangzott fel a gordgdk oldalan, a hdsre akartak
rontani, hogy haldlos dofést mérjenek rea; am a trojaiak elesett vezériik
elé szoktek és feltartottdk a tamadokat, mig a tobbiek vissza vitték Hektort
Trojaba.

Apollon azonban elment Hektorhoz s mikor eszméletére tért, az isten
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uj er6t oOntétt a hdésbe és biztatta, hogy serkentse a trojaiakat ujabb
tamadasra.

Hektor lelkesiilten sietett a harczolok kozé és azok ujult kedvvel ta-
madtak.

A vérengz6, rettenetes kiizdelemben Patroklosz felkereste Akilleuszt
és kérte, hogy vegyen részt a harczban és segitse meg a szorongatott
gorogoket.

Ez alatt Hektor Osszetorte Ajax landzsajat és mikor az hatralt s vissza
vonult, Hektor tiizet vetett a hajora, melyet Ajax védett s a hajo hamar
langot vetett.

Mikor ezt Akilleusz megtudta, oda adta fegyverzetét Patroklosznak s
elkiildte 6t a harczba.

Patroklosz, Akilleusz kedves baratja, gyorsan felvette Akilleusz fegyver-
zetét és mint a fergeteg rontott a kiizdok kozé. Az 1j tdmadds megvaltoz-
tatta a helyzetet és a tdmadd trojaiakbol hatralo, majd majd menekiild
harczosok lettek. Maga Hektor is elvesztette bizalmat s nem batoritotta 1j
tamadéasra harczosait.

Tréja falaig iildozte Patroklosz a menekiiloket. Megakarta maszni Troja
falat, de Apollon megakadalyozta; Apollon Hektorhoz sietett, j erdt és
bizalmat oOntott beléje, mire a derék trojai hds uUjra csatdba vitte harczo-
sait, maga pedig egyenesen Patrokloszra tort, feléje hajtatta kocsijat. Pa-
troklosz hatalmas k&ével homlokon stjtotta Hektor kocsisat, az rogton le
bukott a harczi szekérr6l s meghalt. Patroklosz oda rohant, hogy elvegye
fegyverzetét, de Hektor is leszokott harczi szekerér6l és oda rohant, le-
bukott kocsisa holttestét megmenteni.

Tigris viadal fejlett ki Patroklosz és Hektor kozott, haromszor tamadt
mar Patroklosz ¢és Hektor visszaverte mindig, mikor a hdés negyedszer
rontott a halottra, Apollon sotétségbe burkoltan hatalmas csapast mért
rea, hogy sisakja leesett, ekkor egyik tr6jai harczos dardat iitott a hataba,
de Patroklosz menekiilt, Hektor azonban utina rohant s az 1j kiizdelemnél
oly mélyen dofte a landzsat Patroklosz testébe, hogy a landzsa hegye a
hatan jott ki.

Patroklosz még haldokolva megjosolta Hektornak, hogy nem sokaig
oriilhet diadalanak, mert el fog esni Akilleusz kezétol.

Patroklosz halalat meglatta Menelaosz ¢€s holttestéért akart rohanni, de
amikor latta, hogy Hektor elragadja Patrokloszrol Akilleusz fegyverzeté”
megdobbent.

Menelaosznak nem volt batorsaga, hogy Hektort s a koréje sereglett
trojaiakat megtamadja. Visszavonult tehat és Ajaxt seregével egyiitt segit-
ségiil hivta.

Hektor elszedte a holt Patroklosz fegyverzetét és leakarta vagni a
meghalt hés fejét, de ekkor megjelent Ajax. Hektor azonnal ott hagyta a
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halottat és visszavonult a trojai sereghez. Ott azonban Glankosz szemre-
hanyassal illette, hogy nem mert Ajaxszal szembeszallni.

Hektor badar beszédnek mondta ezt. O még soha senkitél nem félt,
de elébb a varosba megy, magara oOlti Akilleusz fegyverzetét és ugy fog
a harczba visszatérni.

Ugy is volt.

Hektor csak rovid ideig maradt a kapu mogott, csak addig, amig
felvette 1) fegyverzetét. Azutan Gjult erGvel, nagy harczi vagygyal sietett a
kiizddk kozé.

Ezalatt Ajax mar vitte a gordg tabor felé Patroklosz holttestét. Hektor
pedig a zsdkmany felét odaigérte annak, aki Ajaxtol elragadja Patroklosz
holttestét.

Elszant rohammal tort — Hektor vezetése alatt — az egész trdjai
sereg a Patroklosz testét vive gordgokre. Menelaosz azonban hangos
kialtassal hitta a gorogoket segitségiil.

Elkeseredett harc fejlodott a holttest koriil. Hol a trojaiak ragadtak el,
hol a gorogok vivtdk vissza. Végil a gorogdk — nagy kiizdelem utan —
elvitték a halottat.

Menelaosz elkiildte Akilleuszhoz hirndkiill Antilokoszt, hogy jelentse a
duzzogo hoésnek baratja halalat.

— O jaj, rettenetes balhirt hallasz télem — jajongott Antilokosz. —
Elesett Patroklosz. Csak mezitelen holttestéért kiizdtek a harczosok, fegy-
verzetét elszedte a hatalmas Hektor.

Akilleuszt leirhatatlan fajdalom fogta el legkedvesebb baratja halal-
hirének hallatdra. Az ut porat hintette fejére, majd a porba vetette magat,
tépte a hajat, szivet szaggatd hangon jajongott és zokogva siratta

baratjat.

Meghallotta Akilleusz jajszavat anyja: Thetisz, aki a messze tavolrdl,
a tenger mélyér6l — ahol atyjanal volt — azonnal a harcztérre sietett,
hogy megtudja, miért zokog fia.

Thétisz — a j6 anya — atdlelte fia fejét és szinte sirva fakadt,
amikor kérdezte:

— Miért sirsz, kedves fiam? Mi szomoritja a lelked? Szdlj és ne
titkold el eldttem fajdalmadat.

— Oh, mit ¢ér, anyam, minden dics6ségem, — mondta fijdalmas
sohajjal Akilleusz — ha meghalt az én Patrokloszom, aki kedvesebb volt
nekem minden baratomnal! Hektor megolte 6t, elragadta fegyverzetét.
Oh, én nem fogom tobbé latni €és addig nem is akarok a visszatérésre
gondolni sem, amig meg nem boszultam Patroklosz halalat, amig Hektor
szivét at nem iitom dardammal.

Thétisz konnyei ekkor még jobban megeredtek ¢és zokogva mondta
kedves fidnak:
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— Draga fiam, akkor hamar vége lesz szép, ifju életednek, mert
Hektor halala utan, te rajtad van a sor. A végzet igy hatarozta.

Akilleusz azonban hidba tudta meg anyjatdol végzetét, hogy sajat
kezében van ¢élete, mert amig le nem gy6zi s haladlra nem sujtja
Hektort, addig 6 sem hal meg. Az 6 lelkében csak egyetlen vagy élt:
megboszulni Patroklosz halalat.

— Bar halnék meg azonnal, — mondta a hds Akilleusz — ha nem
védelmezhettem meg baratomat. Oh, csak sohase czivodtam volna
Agamemnonnal, mert akkor pillanatig sem valtam volna Patroklosztol el.
Megyek, elakarom érni baratom gyilkosat és ha azt lestjtottam, akkor
érjen el végzetem, melyet Zeusz nekem szant. Végzetét ugy sem Keriil-
heti ki senki, még a hatalmas Herakles sem keriilte ki.

— De fegyverzeted, fiam — szolt Thétisz — Hektornal van, varj tehat
amig Hefaisztoszszal gyorsan masikat készittetek. — Azzal Thétisz el-
sietett Hefaisztoszhoz.

Mikor este a trojaiak vissza tértek lakasukba, mar mindenki tudta,
hogy Akilleusz tjra részt fog venni a harczban, megakarja boszulni barat-
janak halalat.

A trdjaiak tanacskoztak. Polidamasz azt ajanlotta, hogy térjenek vissza
a varosba és azontaf csak falaikat védelmezzék, mert mihelyt Akilleusz
részt vesz a harczban, a trdjaiak nem fogjak a gorogok hajoit elfoglalni.

Hektor ellenezte ezt; azt kivanta, hogy a trojaiak masnap folytassdk a
hajok ellen intézett timadasaikat. O nem fél Akilleusztol:

— En nem fogok elSle kitérni soha — szolt Hektor — nem, én
keresni fogom 6t, barmelyikiinknek szanta is a végzet a gyézelmet.

A trojaiaknak tetszett ez a beszéd és buzduldo érzéssel bizakodtak a
kovetkezO napban €s vigan lattak az estebédhez.

Amig a trojaiak vidaman tOltotték az estét, addig a gordgdk szomo-
rian gyaszoltak Patroklosz halalat.

Akilleusz iinnepélyesen megfogadta, hogy. addig nem nyugszik és nem
fogja baratjat a sirba kovetni, amig el nem hozza Hektor fejét és fegyver-
zetét és méltd engesztelésiil tizenkét trojai ifjit akar Patroklosz maglyajan
aldozni.

Thétisz ezalatt elhozta Hefaisztosztol Akilleusz szamara az uj fegyver-
zetet és Akilleusz feloltdtte azt és azutan magahoz hivta a gordg hosoket
tanacskozasra. Mikor Agamemnon, Odisszeusz ¢és Diomédesz leiiltek, Akil-
leusz békejobbot kinalt Agamemnonnak.

A gorogok fovezére boldogan ragadta azt meg, beldtta, hogy miben
hibazott, azutan gazdag engeszteld ajandékot hordatott Akilleusz elé. Hét
haromlabt iistot, tizenkét paripat, hisz fényes medenczét, tiz talentum
aranyat, hét szorgos, iigyes rabszolgat s végiil bevezették a satorba a
rozsasarczu Brizeiszt.
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Amikor Brizeisz belépett Akilleusz satrdba s ott meglatta Patroklosz
holttestét, foldre vetette magat a halottnal s gy zokogott:

— O, Patrokloszom, készséges, kedves, hi bardtom, amikor elhagy-
talak a satorban, még €1tél s most, hogy visszatérek mar halott vagy.

Amig a tobbi hbés az estebéddel taplalta erejét, Akilleusz nem evett
semmit, a banat nem engedte.

Maga Zeusz is megsajnalta és Pallasz Athéné leszallod a szomort
héshéz s ne hogy éhség, szomjusag elcsigazza, nektart és ambroziat adott
neki.

Masnap Akilleusz harczi szekerére allott s elhajtatott a csatatérre. Zeusz
ekkor Osszehivta az isteneket és megengedte nekik, hogy ujra részt ve-
hessenek a harczban; mert hogy Akilleusz visszatért a harczolok kozé,
végiik volna a trojaiaknak, ha az istenek nem segitenék.

Héra, Athéné, Pozeidon, Hermész, Hefaisztosz, a gordgdk taboraba
sietett, Aresz, Apollon, Artemisz, Afrodite, Letd, Xanthosz, a folyam isten
a trojaiak partjan kiizdott.

Mindjart a harcz elején, Hektort kereste Akilleusz; Apollon, hogy Hek-
torrdl elharitsa a veszedelmet, trojai harczos alakjaban buzditotta és ravette
Eneast, hogy szalljon szembe Akilleuszszal.

Az istenek érdeklédtek a két hos irdnt és mindnyadjan Eneds és Akil-
leusz viadalara figyeltek.

Mindkét hés dardat vetett egymasra, de czélt tévesztett mind a Kkettd.
Akilleusz kardot rantott s Ugy tamadt, mig Eneas roppant nagy kovet
emelt, amit két ember is alig birt és azzal stjtott Akilleuszra, de azzal
nem sérthette meg, igy veszedelmessé valt helyzete, biztos haladl vart red
Akilleusz kardvasatol.

Ekkor beleavatkozott Pozeidon, aki bar a gordgdk partjan allott, mégis
megsajnalta Eneast.

— Apollo csabitotta el, hogy szalljon szembe Akilleuszszal, de én
sajndlom ¢és megmentem — szOlt Pozeidon; azonnal sotétséget boritott
Akilleusz szemére, Eneist pedig messzire hatra vetette a trojaiak sorai
mogé, ahol megdorgalta, amiért oly vakmerd s elbizakodott, hogy Akil-
leuszszal akar kiizdeni.

— Jovore kertild 6t, barhol talalkozol vele.

Ekkor levette Akilleusz szemérdl a sotétséget, a hdés bosszankodott,
hogy Eneas megmenekiilt a kezei koziii.

Amig habozott, hogy merre tamadjon, Hektor akart ellene torni, de
Apollon visszatartotta €s intette, hogy vonakodjék a rettenthetetlen hostol.

Hektor elvegyiilt a trojaiak soraiba, amire Akilleusz a kiizdok kozé
rontott €s roppant mészarlassal Oldoste a trojaiakat. Ott akadt eléje Poli-
dorosz Priamusznak legfiatalabb, legkedvesebb fia.

Akilleusz egyetlen landzsadoféssel megolte az ifjut, aki nyomban meg-
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halt. Amikor ezt meglatta Hektor, nem volt tobbé hatalom, mely vissza
tarthatta volna, hogy ne rohanjon Akilleuszra.

Amikor a rettenthetetlen gorog hoés meglatta Hektort, gyuldlettel ki-
altott rea:

— Jer, jer, hogy a halalt elérhesd mihamar!

— Ne sértegessiik és gyaldzzuk egymast szavakkal — szolt Hektor —
tudom én, hogy hatalmasabb, er6sebb vagy nalam, azért mégis remény-
kedem, hogy az istenek megsegitenck, hogy elraboljam életedet, — e

szoval teljes erejébdl vetette dardajat a gordg hosre, Athéné elvette erejét
a lokésnek, hogy a landzsa erétleniil hullott Akilleusz ldba elé. Nyomban
tamadt Akilleusz, diihongé kialtassal rontott ellenére, de Apollo kodbe
burkolta kedvenczét ¢és elrantotta Akilleusz utjabol. Négyszer szurt Akil-
leusz a kodbe, de Hektor sértetlen maradt.

— Ezattal elmenekiiltél eldlem — kialtotta Akilleusz — de majd read
talalok ismét, akkor nem szabadulsz!

Azzal ismét a tomegekre csapott és azok kozt olt, gyilkolt, futottak
eldle, aki tehette a Xanthosz foly6 hullamaiba menekiilt, de Akilleusz oda
is kovette Oket és wvériikkel pirosra festette a folyd habjat. Mikor mar
belefaradt az o©ldoklésbe, akkor egymas utdn fogta el az ifjakat és meg-
kotozte oket, hogy Patroklosz maglyajan felaldozzon tizenkettét. Mikor mar
megvolt a tizenkét foglya, Gjra a folyoéhoz rohant, amelyt6l ép akkor igye-
kezett a partra Priamusz fia, Likaon, aki fegyverteleniil allott Akilleusz
elétt s mikor annak gytloletesen pillantd tekintetét meglatta, leborult eldtte,
atfogta a térdét és ugy kért kegyelmet.

— Mar megolted batyamat, Polidoroszt, kimélj engem, kegyelmezz; én
¢s Hektor nem egy anyatol szarmazunk, kegyelmezz!

— Ne fecsegej dore, kegyelemrdl, amig Patroklosz ¢élt, osztottam én is
kegyelmet, most mar nem kimélek egyetlen trojait sem, a legkevésbé
Priamusz fiat. Meg kell hallnod! Mit jajongsz! Meg kellett hallnia Pat-
roklosznak is; én is, aki hatalmas ¢és ifju vagyok, hamarosan megfogok
halni.

Akilleusz kétéli kardjat mélyen Likaon torkdba vagta, az ifji azonnal
meghalt. Holttestét Akilleusz bedobta messze a folyoba s azutan folytatta
az 6ldoklést.

Xanthosz — a folyd istene — szidalommal fordult Akilleusz ellen,
mert Ugy megtolti arjat halottakkal, hogy mar nem tud medrében tovabb
folyni.

Akilleusz nem hallgatott ra, ismét a folyoba ugrott és az abba mene-
kiiloket 6ldoste.

Xanthosz haragjdban hatalmas forgatagot tamasztott. Akilleusz minden
erejéb6l menekiilni igyekezett, de nem tudott. Az ar Ujra meg Ujra
elboritotta.
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Akilleusz kétségbeesetten fohdszkodott Zeuszhoz és kérte, hogy segitse
ki az 6rvénybdol.

— Oh, bar inkébb haltam volna meg Hektor keze altal, minthogy igy,
a vizben gyalazatos halallal végezzem be életemet.

Pozeidon és Athéné emberi alakban segitségére siettek, megragadtak
karjanal és kihuztdk a v-szedelmes Orvénybdl. Azutan biztattdk, hogy
térjen vissza a harcztérre és 6lje meg Hektort.

Akilleusz visszament a csataba és rettenetes fegyvere megfutamitotta a
trojaiakat.

Priamusz a bastyarol nézte a kiizdelmet. Mikor menekiilni latta a
trojaiakat, megparancsolta, nyissak fel a kaput, hogy a menekiilék befut-
hassanak, de utanuk nyomban zarjak be.

Senki sem mert megallani és vele szembefordulni, csak az egyetlen
Agenor, aki megallott és a feléje rohand Akilleuszra dardat vetett, mely
nagyot csendiilt a gorogliés vértezetén, de Ot magat nem sértette meg.
Mikor azutan Akilleusz dobott dardat Agenorra, Apollon félretolta, kodbe
burkolta Agenort, 6 maga pedig felvette az Agenor alakjat €és — hogy
elcsalja Akilleuszt a kapu alol — futott eldle.

Egyre messzebb-messzebb futott Troja kapujatol, melyen ezalatt a
menekiilok a varosba juthattak.

Mikor messzire elcsalta, igy szo6lt hozza:

— Miért ildozol — te halandd6 — engem, a halhatatlant? Nem tudod,
hogy ¢én isten vagyok; mialatt {ild6zol, a trojaiak mind elmenekiilnek
falaik mogeé.

— Miért csaltdl igy meg, kegyetlen isten? Szivesen megboszilnam
magam, de nem tehetem.

Azzal megfordult s visszarohant Troja kapuja felé¢, ahol Hektor allott
s vart red.

Priamusz latta a kdzeleddt és aggodalommal lekialtott hatalmas fidhoz:

— Hektor, draga fiam! Ne vard be egyedil — tarsak nélkil — a
rettenetes host, hogy el ne érjen végzeted Akilleusz kezétél, mert 06
erésebb nalad. Jer be a biztos falak mogé, hogy megmenthesd Troja
fiait és leanyait, hogy ne adj alkalmat Akilleusznak, feletted diadalt {ilnie,
hogy el ne veszitsd szép életed. Konyorillj rajtam, — nyomorult oregen
— akit agg napjaiban sujt Zeusz azzal, hogy elragadja téle gyermekeit.

Mig Priamosz igy konyorgott, kétségbeesésében hajat tépte, vele jajongott
felesége is, ¢ is kérte Hektort, hogy j6jjon vissza.

Hektor azonban nem hajtott szavukra és biztatta magat, hogy ne térjen
vissza, hanem alljon helyt.

— Jaj volna nekem, ha most a varosba menekiilnék, gunynyal fogad-
nanak a trojai férfiak és n6k. En szembeszallok Akilleuszszal s vagy gy6zok,
vagy meghalok.
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Ekkorra kozel ért mar Akilleusz, vallan ott volt a rettenetes, halalt
osztd darda. Fegyverzete csillogott. Hektor szive megdobbent és futasra
kényszeritette.

Peleusz fia — Akilleusz — utana iramodott és igy haromszor keriilték
meg Trojat.

Mikor negyedszer indultak a var koriil, leszalloit Athéné, Akilleuszhoz
1épett és szolt neki:

— Hektor nem menekiilhet eléled, de allj meg, s pihenj, majd rabe-
szélem, hogy szalljon szembe veled.

Akilleusz azonnal megallott.

Athéné pedig Hektor egyik Ocscsének alakjat oltdtte magara s igy szolt
a trojai hoshoz:

— Kedves batyam! Latom, mennyire szorongat Akilleusz, de most
ketten — egyesiilten; tamadjuk meg 6t.

Hektor boldogan iidvozolte ocscsét, aki batran kijott miatta a biztos
falak koziil s azonnal indultak Akilleusz ellen.

— Nem futok tovabb elbled, Akilleusz — sz6lt Hektor. — Szembe
szallok, megvivok veled s vagy gy0zok, vagy meghalok Fohaszkodjunk
azonban el6bb isteneinkhez s fogadjuk meg, hogy barmelyik marad
gyoOztes, nem gyalazza meg ellenfele holttestét, hanem — cstfolatlan — kiadja
az dvéinek.

— Ne beszélj eléttem fogadalomrol, szovetségrél. Valamint ember és
oroszlan kozt, barany és farkas kozt nem lehet szovetség, Uigy nem lehet
az kozottiink sem.

Akilleusz gyorsan Hektorra vetette darddjat, de az Iehajolt és a feje
felett futott el a fegyver. Hektor felegyenesedett, de mar ezalatt Pallasz
Athene visszaadta Akilleusznak a landzsat, anélkill, hogy Hektor latta
volna azt. Most a trojai hOs vetette a dardat, de az visszapattant Akilleusz
sisakjarol.

Hektor bosszusan akart Ocscse dardaja utan nyulni, de amint koriil
néz, nem latja sehol és ekkor tudta meg, hogy az istennd Uzott vele csalfa
jatékot.

Kirantotta kardjat s ugy rontott Akilleuszra. De annak kezében volt,
mar dardaja és amint Hektor a karddal kozel jott, 6 a dardaval tamadt,
melylyel keresztiilsziirta a Hektor nyakat, ott, ahol az érczpanczél nem
fedte.

Akilleusz diadalmas hangon kialtott:

— Miota Patrokloszt megfosztottad fegyverzetétél, nem féltél semmitdl
mert rolam tudtad, hogy tavol vagyok a harcztdl, de én boszat alltam
Patrokloszért s most elestél csapasom alatt.

,»S mig téged ebek, varjak tépnek széjjel,
Mi 6t eltemetjiik szép nagy iinnepélylyel!
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Hektor konyorgott Akilleusznek, hogy adja ki valtsag dij ellenében holt-
testét a trojaiaknak.

,Atyadnak, anyddnak emlékezetére
Akilleusz, ne bocsass ebek ételére.

Rezet, aranyat fogadj valtsagul magadnak,
Mit testemért, atyam, anyam béven adnak:
Add visszavinniiik Trojaba testemet,
Magam népe maglyan ott hadd égesse meg!

Akilleusz azonban durvan megtagadja és visszautasitja Hektor kérését
mire az haldoklasaban megjosolja Akilleusz elestét.

,,Vasbol van a szived, de el ne bizd magad,
Az istenek keze te veled is szabad.

Péaris és Apollon értem boszut allanak

A skaji kapuknal nyilaikkal varnak.

Szavai utan elborult el6tte a vilag és a halal lezarta szemét, lelke
pedig leszallott az alvilagba.

Akilleusz ekkor elszedte Hektor fegyverzetét; gordg harczosok jottek oda
és csodaltak Hektor hatalmas alakjat.

Akilleusz landzsajaval keresztiil iitotte Hektor bokajat, szijat huzott bele,
kocsijahoz kototte és koriil hajtatott Troja falai alatt.

Bent Troéjaban sirt, zokogott az egész nép. Priamusz, mint az Oriilt,
kiakart a varbol rontani s amikor nem hagytdk, a fOldre vetette magat s
ugy kérte a koriilotte levoket, hogy bocsassak ki:

Hagyjatok baratim, bocsassatok engem,
A gorog hajokhoz engedjetek mennem,
Konyorgok annak a kegyetlen embernek,
Hatha megszan, latva bajat vén fejemnek,
Hiszen neki is van atyja . . .

Akilleusz ez alatt elvonszolta Hektor testét a gorég taborba, oda ahol
Patroklosz holtteste allott, amit Thétisz olyan szerrel kent be, mely a
feloszlastol megovta.

Patroklosz holttesténél Akilleusz elégedetten, diadallal szo6lt a halott szel-
leméhez:

Hadesz tornaczaban Patroklosz 6rvendez,
fm, amit igértem, teljességre ment ez,
Mert Hektort megdltem, ide is vonszoltam,
Ebek elé szantam a tetemét holtan,
Tizenkét legdelibb trojai ifjinak

Feje, maglyad el6tt oltja el bosziimat!

A kovetkezO napon meggyujtottak Patroklosz maglydjat, Hektor holt-
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teste pedig kint hevert a satrak mogott elhagyott helyen, hogy a kutyak
egyék meg.

Afrodite azonban tavol tartotta a halottol a kutyakat, a halottat bekente
jo illatos balzsamokkal, Apollo pedig felhét boritott foléje, hogy a nap ki
ne szaritsa.

Patroklosz  hamvait  Akilleusz arany hamvvederbe gyujtette, sirba
tétette s meghagyta, hogy amikor 6 is meghal, tegyék mindkettdjiik ham-
vait kdzos sirba.

A temetés végeztével harczjatékok kozt ilték meg a tort, mely utdn a
gorogok pihenni tértek. Nemsokdra meély alomba meriilt az egész gorog
tabor, csak Akilleusz virrasztott fenn.

Gondolataiban vissza idézte az elmult, kedves iddket, melyekben egyiitt
mulatott baratjaval. Majd felkelt és sétalni ment a tenger partjan. Végiil
befogta kocsijaba lovait, a kocsihoz hozzd akasztotta Hektor testét és
haromszor Patroklosz sirja koril vonszolta. Apollon azonban a halottat
megovta a sériilésektol, mert betakarta a kecskebdrrel.

Az istenek — az égben — megszantak szegény Hektort és Zeusz
megakarta bizni Hermészt, hogy titokban vigye el a gorog taborbol a
halottat. Héra, Athéné, Pozeidon azonban ellenezték azt. Erre Zeusz
elhivatta Tliétiszt — Akilleusz anyjat — és felszolitotta, hogy menjen
fidhoz s mondja meg neki, hogy az istenek neheztelnek red, amiért vad,
Orjongé dithében Hektor testét maganal tartja; vagy kiildje vissza vagy,
amikor valtsagdijat igér érte az atyja, adja oda.

Thetisz azonnal leszéllott az ¢égbdl fidhoz a tdborba és elmondta neki
Zeusz szavait, amire Akilleusz kijelentette, hogy aki valtsagdijat kinal a
holttestért, annak kiadja.

Ezalatt Zeusz elkiildte Iriszt Priamoszhoz és megparancsolta neki,
hogy egy szolga kiséretében menjen el Akilleuszhoz ¢és kinaljon valtsag-
dijat fidért. Batran mehet, Hermész fogja 6t — az 0Osz kirdlyt — a gordg
taborba vezetni.

Priamosz azonnal kész volt, hogy a gordg tdborba menjen. Felkésziilt;
bement a hazdba a hol legdragabb kincsei voltak, oda behivta Hekabét
és kozolte vele, a Zeusztol jott iizenetet, hogy megvalthatja kedves fiuk
holttestét.

Hekabe azonban megrémiilt és nem akarta elereszteni Priamoszt, fél-
tette Akilleusz haragjatol.

Priamosz azonban nem hallgatott Hekébéra, hanem kinyitotta szekrényeit,
draga kincseket, értékes holmit szedett eld, kocsijdt megrakta s megvarta
az estét s elindult egyetlen emberrel a tenger partja felé, ahol a gdorogok
hajéi allottak.

Utkozben gorog nyilas alakjiban Hermész csatlakozott hozzajuk és 6
lett vezet6jiik.
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Mikor Priamosz kérdezOskodott az allitdlagos gordg harczostdl, hogy
kicsoda, micsoda, Hermész azt felelte, hogy 6 ijasz, aki Akilleusz szolga-
lataban 4ll.

Priamosz azonnal fia holtteste utdn kérdez6skodott, mire Hermész meg-
nyugtatta 6t:

.0, oreg fiadat.

Nem lepték meg sem égi, sem mezei vadak,
Ott fekszik most is a hajok kdzelében,
Akilleusz satranal, teste épségében.

Mar tizenkettedik hajnal hasad raja

S még rothadas, féreg Hektort nem rongalja.
Igaz, hogy Akillesz, ha a hajnal dertil,
Meg-meg hurczoltatja testét kegyetleniil.

A Patroklosz sirjat vele koriil jarja,

De tetemeinek nincs ez artalmara.

Semmi féle mocsok, semmi vérszeny, latnad
Teste frisseségét, magad megcsodalnad.

Hermész kiséretében minden baj nélkiil eljutott Priamosz Akilleusz
satra elé, melyet feny6fakbol épitettek.
A satorlakds koriill nagy kerités futott, melynek kapujat Hermész kinyi-
totta, kitarta s Priamosz bement azon.
Mihelyt bent voltak az udvaron, Hermes igy szolt az 0Osz Priamusz
kiralyhoz:
Halhatatlan isten jart ma, 6reg, véled,
Zeusz akaratabol Hermész volt vezéred,
De nem megyek tovabb . . .

Hermész nem is maradt tovabb, csak még megmondta, hogy mit
csindljon és mit mondjon Akilleusznak, amikor kérni fogja téle a fia
holttestét.

Priamosz maga Iépett be Akilleusz lakasdba. A hds ¢ép akkor végezte
estebédjét. Egyediil volt, csak két cselédje szolgalt kortilte.

Priamosz észrevétleniil kozeledett Akilleuszhoz, atdlelte térdét és igy
konyorgott hozza:

— Isteni Akilleusz, emlékezz atyddra s gondolj ra, én is atya vagyok
és fiaim majd mind oda vannak. Mikor a gorogok Troja ala jottek, Otven
flam volt. Az Otvenbdl tizenkilencznek Hekabe volt az anyja, a tOobbinek
mas-mas feleségem. Azt, aki hivatva volt sziil6foldjét megvédeni, azt te
olted meg. Eljottem hat hozzdd, hogy megvaltsam tdled draga kincsemet,
kedves fiam holttestét. Konyoriilj rajtam, Akilleusz, konyoriilj irgalombdl,
gondolj atyddra és irgalmazz. En vagyok a viligon a legszanandébb atya,
nalam nincs nyomorultabb 1ény, mert ajkaimhoz emelem azt a kezet'
amely megolte gyermekemet.



A trojai asatasoknal napfényre keriilt emlékek.
¢l elefantcsontbol. - 2. Tejettartd agyagedény. — 3. Fedeles agyagedény. — 4. Agyagedény, mely-
masik (talan kimérd) edényt tartottak. — 5—6. Eziist vazak. — 7. Aranyserleg, mely fél kilo-
nal nehezebb szinaranybol késziilt.
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Akilleusznak megesett szive az 06sz Priamuszon, kézen fogta, felemelte
és vigasztalassul, gyongéd feddéssel szolt:

0, te boldogtalan, mely sokat szenvedtél!
De vas a szived, hogy ide merészkedtél,
Olyan ember ¢lé, egyediil egymagad

Ki sorra ledlte sok erds fiadat.

Akilleusz azutdn sajat sorsarol emlékezett meg, hogy 6t sem fogja atyja
viszontlatni, mert 6 is el fog esni Troja alatt. Azutan megparancsolta a
szolgainak, hogy Hektor holttestét mossak meg szép tisztara és tegyék fel
Priamosz szekerére.

Mikor a holttest tiszta volt és a kocsira emelték, maga Akilleusz segi-
tett: de konyek tolultak szemébe s tigy mondta:

Patroklosz a sirban tenéked ne fajjon,
Hogy atyjanak Hektort én visszaajanlom,
Mert nagy valtsagdijat vettem érte tole
Ami téged illet megadom beldle.

Akilleusz azutan ismét a lakasaba vezette be Priamoszt €s megven-
dégelte.

Amint Priamosz elfogyasztotta az eléje adott ételeket, italokat, kérte
Akilleuszt engedje meg neki, hogy kissé lediiljon, mert mar egészen ki-
meriilt; midta fia elesett, azdta még nem aludt.

,»Surl siralmimban tiltem elepedten,
Udvaromon sarban, szemétben fetrengten.
Kony volt a kenyerem, italom siralom
Azoéta ez els6 ételem, italom.

Akilleusz azonnal &4gyat vettetett Priamosznak, még pedig olyan helyre,
ahol meg nem latnak, ha esetleg gorog vezérek jonnének lakasaba.

Miel6tt Priamosz lefekiidt volna, megkérdezte téle Akilleusz, hogy hany
napig akar Hektorért gyasziinnepséget tartani, azalatt § is nyugodna és a
hadseregnek megtiltana a hadakozast.

Priamosz tizenegy napot kért, az -elsiratasra, temetésre, torra, sirhalom
emelésre.

Akilleusz azonnal megadta, a nyugdgyhoz maga vezette kézen Pria-
moszt, aki hamar, mélyen elaludt.

Hermész azonban nem hagyta, hogy az Osz Priamosz az egész éjen at
aludjék, hanem &almaban figyelmeztette, hogy ha ravirrad, nem fogja tudni
elvinni fiat.

Priamosz erre felébredt, felkeltette szolgajat és még a sotétben elin-
dultak Akilleusz héazatol. Hermész elvezette az 06sz kirdlyt s kocsijat a
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Xantosz folyoig, ott azutan magéara hagyta 6t, 60 pedig felment az Olim-
poszra.

Trojaban senki sem sejtette Priamosz érkezését, a véarosban csak Kasz-
szandra, Priamosz kiralynak jos lelki lednya jart fent a magas tornyon s
varta vissza atyjat. Messzire volt még Priamosz és kocsija, amikor Kasz-
szandra mar meglatta és hangos szoval felébresztette az alvokat, hiri adta
az egész varosban a holt Hektor testének hazaérkezését. Egyszerre iires
lett minden héaz, par perez alatt talpon volt minden ember, s a kapu felé
tolongott.

A megtort Hekabe allott legel6i, Hektornak anyja, hajat tépte keservé-
ben s mikor a kocsit meglatta, oda rohant, fidra borult és hangosan
zokogott.

Priamosz alig tudott elére haladnia és kérnie kellett a népet, hogy
majd Hektor ravatalandl keseregjen és hagyja, hogy O elébb fia testét a
kiralyi palotaba felvihesse.

Mihelyt Hektor a ravatalon fekidt, kitért a jajongd panasz. Ott zokogott
anyja, hitvese, Helena, az asszonyok serege.

A trojaiak batorsagban hagytdk el a varost, hogy az erdobol fat
hozzanak Hektor maglyajahoz.

A gyasziinnepség ¢és halotti tor zavartalanul rendben folyt le, Osszesen
kilencz napig tartott™

Hektor temetése utdn a harcz Ujra kezdddott és még sok csatarozas,
sok véres viadal fogyasztotta a két ellenség vérét.

Akilleusz azutdn is dicsdséges gyOzedelmeket aratott €s novelte a mar
ugyis roppant hirét, dics6ségét

A trojaiaknak segitségére érkezett Penthezilia — az amazon kiralyné
hés amazonjaival.

Az amazon kiralyné hires bajvivé volt és sok hdés elesett mar kezétol.
Harczvagyat ingerelte a hires Akilleuszszal valo mérkézés. De Akilleuszon
nem tudott gybézedelmeskedni és a hds haldlra sebezte a bator és erds
amazon kiralynét.

Mikor az elhalo kirdlyné szépségét Akilleusz meglatta, egyszerre fel-
langolt szivében a szerelem és utana mély bu, komorsag tamadt lelkében,
mert maga dlte meg azt, aki irdnt szerelemre gyuladt.

Szerelmi banatdban Therzitesz — aki mindég gunyolta és csufolta —
gunynyal addig ingerelte, mig Akilleusz ugy leiitétte, hogy Therzitesz
holtan rogyott dssze.

* A trojai habortrdl eddig elmondott torténet, targya a vilag leghiresebb hdskolteményé-

nek (eposz): az I 1 i & s z-nak, melynek halhatatlan mestere Homérosz. Az itt idézett vers-
sorok Baksay Sandor forditdsabol  valék. Baksay forditdsanak az az  érdekessége,
hogy a vilaghiri eposzt alexandrinusokban forditotta. @— Kiadta a Magyar Tud.

Akadémia.



168

A gyilkossagért Akilleusznak szamizetésbe kellett mennie Leszbosz
szigetére, ahonnan csak akkor térhetett ismét vissza, amikor a vérvadtol
megtisztult.

Visszaérkezése utan T1jabb harczi dicsOséget fluzott régi  diadalaihoz
Tobb kivalo hossel kiizdott és mindég diadalmas maradt.

A legy6zhetetlen hds azonban Trojanal mégis halalat lelte; 6, aki annyi
derék host kiildott az alvilagba, aki sebezhetlen volt, végiil mégis fegy-
vert6l esett el.

Akilleusz meglatta Priamosz kiradlynak bajos, szép leanyat Polixénat és
els6 latasra szerelmes lett bele. Szerelme nagy erdt vett szivén és a hds
azt vallotta, hogy nem tud a szép Polixéna néikiil éIni. Képe sziinteleniil
szeme el6tt lebegett s mikor nem tudott érzelmén erdt venni, megkérte a
leany kezét az 6sz Priam usztol.

Csabito igéretet tett. Ha Priamosz neki adja Polixénat, kész elhagyni
a gorogok taborat, sot hajlando elleniik védeni Trojat.

A hés ép err6l beszélt az 6sz Priamoszszal, amikor Paris hatulrol
orozva Akilleusz sarkaba 16tte nyilat, ép oda, ahol a Stix folyd vize nem
érte, ahol anyja tartotta, ahol tehat sérthet6 volt.

A halalra sebzett hés koriii heves harcz tamadt, a gordgok megmen-
tették hatalmas hosiiket attol, hogy az ellenség kezébe essék.

Akilleusz megigértette hiveivel, hogy hamvait Patrokloszszal k&zos sirba
teszik be, amikor pedig Troja elesik, sirjan felaldozzak szerelme targyat,
Polixénat.

A gorog sereg legkitiindbb hdsét nagyszerii gyaszszertartassal temették
el. A temetésnél szokasos harczjatékban a sereg minden kitin hdse részt
vett, mert Thétisz, Akilleusz anyja, Akilleusz fegyverzetét tiizte ki dijul
annak, aki a halotti harczjatékokban az els6é gydztes lesz.

A legkivalobbak voltak Ajax és Odisszeusz, kett6jiik koziil egyiket illette
a draga, becses dij. Agamemnon és Menelaosz, Odisszeusz javara dontott.

Ez az itélet Telapion fidra, a derék Ajaxra végzetes volt, mert abbol
ered0 banataban, hogy a fegyverzetet nem & nyerte el, megtébolyodott és
elébb Oriilten jart-kelt a taborban, majd pedig sajat kardjaba dolt és ugy
Olte meg magat.

A harcz Tro6ja alatt Hektor, majd Akilleusz haldla utan is csak ugy
folyt tovabb, mint az el6tt, dontd eredménylik a csatarozasoknak azonban
nem volt.

Végre az a hiedelem er6sodott meg a gorogokben, hogy Trojat addig
nem lehet bevenniik, amig a varosban van a Palladium, Péllasz Athénének
fabol valo szobra, mely az égbdl esett Trojaba

A gordg vezérek tandcsot iiltek és elhataroztak, hogy elfogjak raboltatni
Trojabol, csak az volt a nehéz kérdés, hogyan fogjak azt a feladatot
megoldani.
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Odisszeusz vallalkozott, hogy 6 majd elhozza; a hdsok meg is biztdk
azzal.

Itaka wura, Odisszeusz, maga mell¢ vette Diomédeszt és egyik ¢&jszaka
megmaszta Troja falat; mindketten oda lopdztak, ahol a falban Orizték
a szent ereklyét, annak Oreit hirtelen megolték, a Palladiumot magukhoz
vették és gyorsan tavoztak ugyan arra, amelyrdl a varba jottek.

A Palladium elrabldsa utdn azonban még mindig nem birtdk a varost
sem bevenni, sem megadasra kényeriteni; hasztalan volt minden ostrom.

A g0rogok legravaszabb fejedelme végre végromlast hozo cselt eszelt
ki. Tervét elmondta a gorogoknek, a hadi tanacsnak, mely a ravasz tervet
kitlindnek talalta és kiviteléhez mindjart hozza is fogott.

Pallasz Athéné segitségével oOridsi nagy falovat épitettek, amely beliil
iires volt, ugy, hogy benne kényelmesen elfért 6tven harczos.

Mikor a nagy fa-l6 készen volt, elhelyezkedett benne az Otven vitéz.
Kozottik volt Odisszeusz, — aki a cselt kieszelte, akinek tehat vezetének
kellett lennie — ¢és Menelaosz, aki égett a vagytol, hogy minél elobb
megtalalhassa hiitlen feleségét.

A gorogok roppant falovat éjjel odavontattdk Troja kapuja elé, azutdn
visszatértek hajojukra, felszedték horgonyukat és elvitorlaztak a kozeli
szigetek mogé, oly messzire, hogy Trojabol ne lathassak dket.

A tréjaiak masnap — mikor felébredtek és tekintetiiket a tenger felé
vetették — nem lattak tobbé a gorég hajokat és barmerre kereste szemiik
azokat, nem talaltak.

Ujjongas, diadalkialtozas, hangos 6rom tolttte be a varost, megnyiltak
a kapuk s a trdjaiak mind kiézonlottek a mezdkre, rétekre, a falak ala.

A tenger felé esé ka pu el6tt (j meglepetés vart reajuk: a roppant fa-16.
A trojaiak megbamultdk a roppant nagy falovat, nem tudtdk mire magya-
razni. Sokan azt mondtdk, hogy be kell huzni a varosba, fel kell vinni
a varba. Masok aggodalmaskodtak, hogy, hatha valami csel rejlik
a mogott.

Mialatt a trojaiak tanacstalanul tanakodtak, megérkezett a varosbol

— a fépap: Laokoon, aki — amikor azt hallotta, hogy a trdjaiak a
varosba akarjak vinni a falovat — aggodalmasan kialtott a tomegre:
— Hat oktalanok vagytok, trdjaiak! — hangzott szava — hat csakugyan

elhiszitek, hogy a gorogok elvitorlaztak és elhiszitek, hogy a gorogok
hatra hagynak olyan ajandékot, ami mogdtt nem rejlik valami ravaszsag?
Féljetek a gorogoktdl, még amikor ajandékot adnak is! Hat nem ismeritek
Odisszeuszt? Vagy gorogok rejtoznek ebben a loban, vagy mas valami
csel, ravaszsag rejlik az ajandék mogott.

Laokoon erre landzsat dobott a fa-loba; a dobas mély, kongd hangot
adot s még valami csorgés is hallatszott.
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A trojaiak azonban ezt nem vették észre, rajtuk is beteljesedett a szd
igazsaga, hogy akit az istenek meg akarnak biintetni, vaksaggal verik meg.

Alig vetette Laokoon landzsdjat a faloba, amikor trojai pasztorok gorog
ifjut czipeltek a kapu elé.

A gordg ifjit Zinonnak hivtak, aki szandékosan jutott a trojai pasz-
torok fogsagaba, amit azok persze nem vettek észre, hanem azt hitték, o6k
fogtak el.

— O, istenem mi lesz velem, — kialtotta Zinon és jajgatott, mialatt a
trojaiak nagy korben koriil allottak — a gorogok eliildoznek, a trojaiak
fenyegetnek. Hanem barmi torténjék is velem elmondom nektek az igaz-
sagot, ugy amint van. Az én nevem Zinon, gordg vagyok, de menekiilndm
kellett a taborbol, mert megsértettem Odisszeuszt €és boszuja haldlra ke-
resett. Ha megkegyelmeztek nekem, elmondom nektek a falo titkat.

A gOrdg azonban ravaszul nem a 16r6l beszélt, hanem el6bb magardl,
hogy a trojaiak bizalmat teljesen megnyerje.

— A goOrogdok mar régen haza akartak hajozni — mondta Zinon —
de folyton tartott a vihar, nem mozdulhattak. Végre joslatot kértek Apol-
lontdl, aki azt a valaszt adta, hogy csak véraldozat biztosithatja a szeren-
csés hazautazast. De kérdés, kit aldozzanak fel, Odisszeusz felszolitotta
Kalkészt, hogy az istenek nevében nevezze meg a feldldozandot. Kalkasz
tiz napig nem valaszolt, végiil a tizenegyedik napon engem nevezett meg.
Kitlizték a napot, melyen a felaldoztatdisomnak meg kellett volna tdrténnie,
de én megszoktem a rettentd halal eldl. Ne bantsatok ti, ha mar elmene-
kiilhettem egyik halal eldl, ne varjon itt reAm a masik.

Zinon mindezt olyan meggy6z6en mondta el, oly irgalmat esdekld
hangon fordult a tr6jaiakhoz, hogy azok hittek neki.

Priamusz megparancsolta, hogy oldozzdk fel kotelékeit s azutdn meg-
parancsolta neki, hogy mondja el a nagy fa-16 titkat.

Ti is tudjatok, — kezdte el Zinon — hogy a gorogdk legnagyobb
reménységiiket a Palladiumhoz fizték, de tévedtek, mert amidta Diomédesz
és Odisszeusz elraboltdk a Palladiumot, Paliasz Athéné megneheztelt és
teljesen elfordult a gorogoktdl. Mikor az ereklyét a gorogdk a taborban
felallitottak, az villamlo tekintetet vetett jobbra-balra, nagy verejtékcseppek
futottak rajta végig és — a legnagyobb csodara — haromszor felugrott
a foldr6l. Kalkasz erre azt mondta, hogy a gorogék gyorsan késziiljenek
haza, Argoszban kérjenek Uj joslatokat és csak azutan térjenek vissza
Troja leigazasara. Kalkasz volt az, aki tanacsolta, hogy az elrabolt Palla-
dium helyett ezt a falovat készitsék és hagyjak itt. Megfogadtak a szavat.
De hogy ti be ne huzhassatok a varosba, oly nagyra csinaltak, hogy a
kapun be ne férjen, mert ha bejut a varosba, akkor a varos meghodit-
hatatlan lesz, de ha megsértitek, eldaraboljatok a falovat, végsd romlas,
pusztulas var reatok.
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A trojaiak botor hiszékenységét csakhamar ujabb kiilonds jelenség
még megerdsitette.

Héra attol tartott, hogy Laokoon — aki mar el6bb is olyan hatéaro-
zottan ellenezte a fa-l6 bevitelét — tovabb is erdskddni fog és még
felfedezi a fa-16 vadi titkat, tehat artalmatlana akarta tenni.

A tenger fel6l két oriasi nagysagu ¢€s tlizes tekintetli kigyo kozeledett.
Mindkettd nagy gylriikkben, rémiiletes sebességgel tartott a kapun felé,
a trojaiak megrémiilve futottak szét, a két kigyd azonban Laokoonra és
két fiara vetette magat.

Laokoon ép az oltarnal aldozott Pozeidonnak, amikor a két szérny red és
két fiara csavarodott.

Laokoon ¢és két fia minden erejét megfeszitette, hogy a kigyd gyilkolo
szoritasatol megmenekiiljon, de hasztalan volt; mint a vaskarikak, ugy
szoritottak a kigyok. Harapasuk mérges, szoritasuk 6sszezuzé volt.

Laokoon ¢és fiai kétségbeesetten kialtottak, de nem sokaig, mert az
undok szornyek hamar végeztek veliik.

Mihelyt a két kigyd megolte aldozatait, a varba csuszott ¢s Pallasz
szobra alatt bujt el.

Most mar rendithetetleniil elhitték a trojaiak, hogy a fa-16 Paliasznak
kedves ¢és mert Laokoon. megsértette azt, azért bintette az istennd
halallal.

Hozzafogtak tehat a fald behurczoladsahoz. Gorgetd fakat raktak a talpa
ala, ifjak, oOregek egyarant segitettek, hogy a roppant faalkotmany minél
hamarabb bent legyen a varosban. A kapunal le kellett rontani a falat,
hogy a faldo valahogy beférjen. Mégis négyszer akadt meg és mind a négy-
szer fegyvercsorgés hallatszott a 160 belsejébdl, de a trojaiak nem iigyeltek
rea. Az Ordm, mely eltoltdtte a trdjaiakat, el is vette eszilket s vakon
rohantak vesztiikbe.

Az egész napon at tancz, zene, vigalom tanyaja volt minden utcza,
minden haz.

Késo ¢éjszakaig tartott a varos mulatasa. Ekkor a tancztol kifaradt,
bortdol mamoros vigadok lenyugodtak, s amily zajongd volt a varos elobb
oly csendes, néma, hangtalan lett azutan.

Aludt a polgar, az 6sz kiraly s az Or a bastyatornyokon. Aludt egész
Tréja — csak egy ember volt ébren.

Ezalatt az ¢ sotétjében visszatértek a gordg hajok, wjra horgonyt
vetettek Troja alatt s harczosaik gyors menetben kozeledtek a varos elé.

Bent a varosban a sotétben Ovatosan osont végig az utczdkon az az,
egyetlen ébren levé ember — Zinon.

A falohoz lopodzik; ismeri annak rejtek ajtajat, tudja, hogyan kell azt
kinyitnia.
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A fal6 gyomra megnyilik és egymasutan jonnek eld az abban rejtézott
gorogok, élitkkon Odisszeuszszal.

Az Gtven harczos elébb a varos Oreit tdmadja meg ¢és megdli almaban,
azutan kinyitja a kapukat és bebocsatja a fal el6tt varakozo gorog sereget.

Mikor a sereg bevonult, megkezd6dott a rettenetes éjszaka, az 0ldoklés
¢éjszakaja.

A gorogdk berontottak a hazakba ¢s 061dokoltek az alvokat, mar to-
mérdek trojai lelte halalat, amikor Hektor véres arnya megjelent almaban
Eneasnak.

Hirtil adta neki, hogy Troja elveszett, keljen fel, vegye magahoz Hesz-
tianak, az Orok tliz istenndjének a szobrat és menekiiljon vele s alapitson
messze mas vidéken 0j varost.

Hektor arnya eltint; Eneas felriad almabol, felrohan a hiza legmaga-
sabb tetejére és amint felér, rettenetes kép tarul eléje, langban all Troja.
Koriil mar omlanak be a hazak, melyek a tliz martalékai lettek. Rémiiletes
hangok hatnak fel a magasba, a varost egyre jobban vilagitja meg a folebb
lobog6 langtenger.

Eneds eszeveszetten rohan le, fegyvert ragad, de elsd perczekben azt
sem tudja, mit kezdjen a fegyverrel, de lelkét sarkalja a vagy, hogy csa-
patot gyujtson hirtelen, azzal a varba rohanjon és elkeseredetten har-
czoljon, amig fegyvercsapasok alatt elesik és meghal.

Mikora haza kapujabol kilép, odaér Apollon fépapja, akitél meghallja,
mi torténik a varosban. Annak szavai végkép harczi langba boritjdk Eneas
lelkét és kirantott karddal rohan a harczba, melyr6l csak annyit tud, hogy
vad 61doklés, gyilkolas.

Amint rohan, bator csapatra bukkan, azt felszolitja, hogy kovessék a
halalba.

Eneas hangja, elszantsaga, boszit lihegd egész valoja, fokozza a csapat
batorsagat és vakon rohan Eneds utdn, aki a véaros kozepére viszi oOket,
az utoén, mindenfelé holttestek, horgok, haldoklok, ami borzalommal és még
vadabb elszantsaggal t6lti meg a rohand csapatokat. Nem jut eszébe sen-
kinek a haldoklonak vinni segitséget, ugyis halal var minden él6re a va-
rosban, legalabb az ¢l6k hasznaljak fel az iddt, amig rajuk keriil a sor,
hogy oljék a tamado, orozva gyilkolo ellenséget, melynek nyoman a halal
ezer alakja jart.

Amint Eneas csapatja, az elsé gordg gyilkold csapattal talalkozik,
meglepetés éri; a gorogok Eneds csapatjat is gorognek nézik és baratsa-
gosan, de korhol6 szavakkal fogadjdk s szemiikre vetik, mért érkeznek
ilyen késén a hajoikrol, mikor a tobbiek mar raboljak, fosztogatjak, gyil-
koljak a varost.

Eneas azonban nem felelt a baratsigos szora, amire az ellenséges
csapat vezetdje észreveszi a tévedést, meghokken, hatral, abban a pilla-



174

natban rajuk tor Eneds meg csapatja és lesujtja, megoli, vagy tova fzi a
gorogoket.

A gorogok tévedése utmutatast adott a trojai csapatnak. Az ifjak el-
szedték az elesettek paizsait, sisakjait, fegyvereit és igy rohantak tovabb.
A gorogok mindeniitt tarsaiknak nézték Oket és csak akkor vették észre,
hogy ellenség van koztiik, amikor azok mar rajtuk iitSttek.

Rettenetes harcz tamadt gordg és trojai kozt, amikor a gorogdk Minerva
templomabol Kasszandrat akartak elragadni. A gordg fegyverbe 01tozott
csapatra a templomrol a trojaiak igy nyilakat szoérnak; Oriilt, kétségbeesett
harcz tamad a jo lelkli Kasszandraért, jabb meg ujabb gorog csapatok
sietnek oda és a trojaiakat megtori a talnyomo erd; elesnek Eneds csapa-
tabol a legkivalobbak; Eneas hallt megveté elszantsaggal, mint a harcz
fergetege rontott a legvadabb tusak ko6zé, nem oOvakodott, nem keriilte a
halalt, de a sors még sem engedte, hogy elessék; majd oda hagyta a
kiizdd csapat romjait, mert Priamusz hazahoz csalta a harczi zaj.

Priamusz lakat a legvadabbill ostromoltak; z0zjak, dongették a kaput,
ostrom létrakon akartdk megmaszni a falakat s fent elkeseredett harcz folyt.

Eneas ismerte a kis titkos bejaratot, melyen 4t Hektor felesége Andre-
make szokott a kiralyi aposdhoz jarni. Azon bement FEneds és felsietett
egy magas toronyra, melyet a gorogok nagy csoportja ostromol. Eneas
tobbed magéval a torony fels0 részeit megemeld vasakkal kimozditja he-
lyébol és lezuditja az ostromlokra, egész sereg ostromlot 6lt meg a torony,
de a halottak helyébe 1j csapatok nyomultak.

A Dbejaratot a legrettenetesebben ostromoljak, eldl jar Akilleusz fia,
Pirrhusz, aki atyjatdl orokolt hatalmas erdvel zGzza a kaput és rést tor
rajta, melyen at belat Priamusz hazaba. A résen at csakhamar megnyitotta
a kaput és betort Priamusz hazéaba.

A palota-udvar kozepén szent oltar allott, koriilotte borostyan, az alatt,
akoriil mint a vihartol zott galambok, egymas mellé szorultak és atkaroltak
a hazi isteneket. Piramusz menyei ¢és lednyai. Oda rohant ki 6sz Priamusz,
fegyverbe 6ltdzotten, mint egykor ifju koraban.

Mikor Hekabe meglatta, rémiilten kialtott fel: micsoda iszonyd gon-
dolat vett red, hogy fegyvert olts magadra! Te nem védhetsz meg minket,
nem védhetne meg maga Hektor fiam sem, ha még ¢élne, jer ide, az oltar
mellé, ha ez meg nem védhet, halj meg mindnyéjunkkal.

Ezalatt a palota termein at Oriilt harczolassal {ildozte Akilleusz fia,
Pirrhuszt, Priamusz fiat Politeszt, aki mar tobb sebbdl vérzett; Pirhusz. ahol
éri, megragadja, beledofi landzsajat, de Politesz Ujra kiragadja magat és
gyengiild erejével is tovabb fut és Akilleusz Gjabb csapasa elél az udvarba
menekiil, ahol sziilei, sdogorndi és ndvérei voltak egyiitt. Ott azutan elhagyta
ereje, Osszerogyott s meghalt; abban a pillanatban jelent meg a bejaratnal
Pirrhusz, akit Priamusz kiralyi daczczal, szidalommal fogad, emlékezik
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Akilleuszra és azzal Osszehasonlitja Pirrhuszt s azt mondja neki, hogy nem
Akilleusz fia — és hozza veti gyonge karral dardajat, amely Pirrhusz vér-
tezetérdl erdtleniil visszahull,.

A sértett Pirrhusz erre Priamuszhoz ugrott, megragadta a hajat, az
udvar kozepén levd oltarhoz hurczolta és ott markolatig a szivébe dofte
a kardjat és boszut, pusztulast liheg6 hangon kialtotta:

»Eredj  hat  atyam-
hoz ¢és wvidd neki hi-
riil, gonosz tettemet.

Eneas lelkét a pusz
tulas, gyilkolds,  rétté
netes boszuval  toltotte
és megakarta Olni azt,
aki minden romlasnak
oka wvolt, Helénat; mar
indult is, hogyHesztia
templomaban megke-
resse, de ekkor eszébe
jutott,sajat  haza  népe,
felesége.és a fiacskdja,
atyja €s nem torodott
tobbé  Helénaval, ha-
nem  hozzdjuk  sietett
és felszolitotta azokat,
hogy  vele  menekiil-
jenek.

Eneas atyja nem
akart menekiilni, meg
akart  halni, Tréja  pusz
tulasait nem akarta tul
élni;  ekkor égi  jel
intette az Oreget, hogy
engedjen fia szava-

nak és menekiiljon
vele. Eneas  csaladja
egyszerre egy  Csoport-
ban, szolgasaga el-

osztva, Kkiilonbozé uta-
kon jutott ki a lan-
golé varosbol és eldre e — e
megéllapitott helyen Polixéna elragaddsa.

1 o N. P. G. felvétele Berlin.
Demeternek Os-régi
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temploma mellett gytilt 6ssze. Egyiitt ment Eneasnak, az atyja: Aszkanius, a
felesége; Kreuza és a kis fia: Juliusz. A kis csoport rettegve teszi meg az
utat; Fneds, akit a harczban semmi veszedelem, nyilak zidpora soha meg
nem riasztott, a menekiilés alatt minden neszre, kis galy okozta =zajra
megriad, mert az 6véit és a magaval vitt szentséget félti.

Amint mentek, egyszerre labdobogas, fegyvervillands zavarta meg a
menekiiléket, Eneds letért az utrél és sotét, elhagyatott Gsvényen folytatta
utjat. Minden baj nélkiil megérkeztek Demeter templomahoz, ahol akkor
mar tobb szolgaja varta, de amikor a templomhoz ér ¢és Kreuzat, a fele-
ségét keresi, nem talalja. Elkeseredetten fakadt ki, majd eszeveszetten
vissza rohant az uton, melyen jottek, kereste az tton, kidltotta nevét; nem
volt sehol nyoma; visszaért a langolo varosba, vissza ment hazaba, mert
azt hitte, hatha eltévedt Kreuza és oda ment vissza Nincs, végig rohan a
varosban, de Kreuziat nem talalja; amint Orjongve jar a varosban, egy-
szerre hirteleniil eldtte all, sokkal nagyobb alakkal, mint valami o6rias Kre-
uzanak az alakja és megszolalt; mig Eneds a meglepetéstdl nem tudott
sz0Ini, mint aki megmerevedett, tigy allott a hatalmas alak el6tt.

— A sors nem engedi, hogy elvigyed Kreuzat, tiltja Zeusz — szolalt
meg Kreuza alakja — ne hadd hat a fajdalmat Grra lenni szived felett,
fojtsd el konnyeidet Kreuzadért s eredj utadra, hosszi bolyongasok var-
nak redd, a végtelen tengeren kell majd tévelyegned, mig -elérkezel a
foldre, ahol élet var read, uralom. En nem mehetek veled, engem itt visz-
szatart Zeusz, Isten veled, szeresd gyermekiinket 1

A jelenség eltlint.

Eneas utdna nyGlt haromszor is, de csak a puszta levegSbe kapott, az
alak elmosddott, mint az alom.

Eneds azutin visszatért Ovéihez Demeter temploma mellé, ahol, nagy
meglepetésére igen sok férfi, ifju és asszony gylilt Ossze, magukkal hoztak
legsziikségesebb holmijukat és készek voltak Eneédssal elvandorolni és
hazat keresni.

Mire a hajnalcsillag folebb langolt és a menekiilok mar lathattdk Ilent
Troja romjait és azt, hogy a gorogok azt teljesen megszallottak, elvonultak
a templom mell6l, a hegység rengetegébe, hogy ott késziiljenek fel az utra
és onnan induljanak meg 0j hazat keresni.

Amig ezek torténtek, a gorogok teljesen feldultdk a varost, elragadtak
Priamusz kiradly leanyait, menyeit, Pirrhusz Polixénat ragadta el, bar
névérei, sogorndi megakartdk menteni Pirrhusz kezei kozii, de ugyan
hogyan akadalyoztdk volna meg Pirrhuszt, a vad host szandéka keresztiil
vitelében a gyenge ndk, amikor az Akilleusz fiinak férfiak sem tudtak
ellent allani. Pirrhusz teljesiteni akarta atyja oOhajat, hogy Polixénat aldozzak
fel sirjan. Neoptelemosz kapta Andromaket, Hektornak a feleségét, Kasz-
Szandrat, a j6 lelkl kirdlyleanyt pedig Agamemnon kapta hadizsakmanyul.



177

A nbékon kiviil azonban a vezérek roppant sok dragasagot, kincset, aranyat
is vittek haza hadisarczul.

Menelaosz is megtalalta feleségét, szép Helénat és vissza vitte hazajaba,
Afrodite azonban megzavarta az Oromét azzal, hogy hét évig kellett a
tengeren hanyodnia, amig Spartaba hazaért.

Menelaoszon kivill még baj érte Ajaszt ¢és fiat, de a legsulyosabban
Agamemnon ¢és Odisszeuszon allottak bosziit a trojaiak partjan levo Istenek.

Odisszeuszt azért biintették tiz évi bolyongassal a tengeren a legnagyobb
veszedelmek kozt, mert 6 eszelte ki a trdjaiakat megrontd fa-lovat és annak

A trojai emlékek kutatasoknal napfényre keriilt.
1, 3. 5. Agyagbol valé pereszlenek — 2. Agyagedény. — 4, 6. Toredékek agyag csésze szélébol.

csufsagat; Agamemnont pedig azért biintették, mert mint fovezér elfogadta
¢s felhasznalta azt a cstfsagot.

Odisszeusz csak hosszi hanyattatasan, az uUton szenvedte biintetését, de
Agamemnont otthonaban érte a csapas.

Agamemnon Utja szerencsés €s gyors volt, minden baj nélkdl ért haza.

Agamemnon annak az Atreusznak volt a fia, akit Thiesztesz fia,
Egisztheusz megolt. Atreusz halala utan Egisztheusz eliizte a két fiatal
kiralyfit, Agamemnont és Menelaoszt ¢és atyjat Thieszteszt liltette a tronra,
annak haladla utdn azonban Agamemnon vissza szerezte atyja tronjat és O
lett Mikéne kiralya.
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A trojai haboru alatt Egisztheusz ismét megjelent Mikénébe, czélja az
volt, hogy Mikéne felett az uralmat szép szerével maganak szerezze meg.

Udvarolt Klitemnesztranak, aki Agamemnont, mert Ifigéniat felaldozta
Aitliszban, szivében haraggal valtéi. Egisztheusz azt is elhitette Klitemnesz-
traval, hogy Agamemnon Trdjanal elesett ¢és Klitemnesztra megosztetta
Egisztheuszszel az uralmat ¢és kedvese lett.

Klitemnesztra teljesen Egisztheusz hatalmaba keriilt; Egisztheusz maga
azonban tartott tdéle, hogy Agamemnon egyszer mégis haza érkezik és ha
ott talalja helyén, aki minden jogat bitorolja, hat megfogja Olni. Elhata-
rozta tehat, hogy az esetleg hazatér6 Agamemnont megfogja 6lni, de hogy
meg ne lephesse, a tengerig hiradokat allitott fel, akiknek azonnal tovabb
kellett adniuk a hirt, ha Agamemnon megérkezik.

Mikéneben gyorsan terjedt a hir, hogy Agamemnon megérkezett, férfiak,
nok, aggok, ifjak egyarant gyiilnek Ossze utczdkon, mar kora hajnalban az
és a kiralyi palota el6tti térre sietnek. Ujra élénk beszéd folyik a trojai
hadjaratrol, az Oregek sajnaljak, hogy oly iddsek voltak mar és el nem
mehettek, az ifjak pedig, hogy még oly fiatalok voltak, hogy neai vehettek
részt a harczban. Majd Ifigenia feldldozasarol is megemlékeznek és oOhajtjak,
bar Ifigenia felaldozasaval véget érne az Atreusz hazara nehezed6 atok.

A polgarok meggyujtjak a kiralyi palota eldtt az aldozo oltaron a tiizet
amire Kalitemnesztra kirdlyné is megjelenik és tettetett Orommel tudtul
adja a varosnak az 6romhirt, Agamemnon hazaérkezésének hirét.

A polgarok boldogok és 6romilk oly nagy, hogy némelyek szinte félnek,
hogy nem valo a hir; de csakkamar megérkezik Agamemnon hirndke.

A kirdlyné férje elé kiildi a hirnokot azzal az {izenettel, hogy siessen,
mert mar alig varja, hogy szerelmes, oOleld karjai kozé =zarhassa, hogy
viszontlathassa.

Agamemnon pompas diadal kocsin vonul be a varosba, mindjart nyom-
ban masik szekér a trojai zsakmanyt hozza. A zsdkmanyhoz tartozik Kasz-
szandra is, a trojai kiralynak jo lelk leanya.

Agamemnon elmondja az 6t idvozlo fogadd vezérek a trojai haboru
lefolyasat, magasztalta a gorog fegyverek dicsOségét, a magaét szerényen
emlitette. A rab kiralylednyt Klitemnesztranak kiilonds figyelmébe ajanlja
¢és azutan folytatja titjat, bemegy régen latott kiralyi palotajaba.

Klitemnesztra tettetett joszivliséggel, szanalommal iidvozli Kasszandrat
és felszolitja, hogy kovesse 6t a palotaba, ahol szivesen, rommel latja.

Kasszandra ekkor még a szekéren allott, szot sem valaszolt Klitemnesz-
tranak, aki a baratsagos sz6t hamarosan fenyegetéssel valtotta fel; Kasszandra
erre is néma maradt, amire Klitemnesztra ott hagyta és a palotaba sietett.

Alig tint el a kiralyné a kapu mogott, amikor Kasszandra égre
emelt tekintettel, ihletett arczczal megszolal és jos igékre nyilnak ajkai:
megjovendoli, hogy Agamemnonra halal leselkedik a palotaban, megoli 6t
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hiitlen, héazassagtord felesége, a gaz Egisztheuszszal, majd magara is ki-
mondja a jovo itéletét, hogy itt, a gyilkos, blinds partol kt|l meghalnia.

Arra eldobra jos vesszdjét €s a palotaba rohan.

Bent a palotaban pompasan teritett asztal varta Agamemnont. Mikor
fegyverzetét letette, oldala mellé 1épett Klitemnesztra és édeskés hangon
kérdezte Agamemnont, mieldtt a pompas asztalhoz {ilne, nem fiirdenék-e
meg? Annal kellemesebb lesz a lakoma.

Agamemnon gyanutlanul kovette a feleségét, aki bevezette a fiirdd-
szobaba, ahol a firdé mar készen allott.

A diadalmas kirdly ledobja magardl ruhdit, belép a flirdébe .. . abban
a pillanatban a fejére borit Klitemnesztra finom fonasu, de roppant erds
halét s megfogja benne kirdlyi férjét, nyomban jelt ad, amire az ajtd
mogott leselkedd Egisztheusz beront és kardjaval lesziirja Agamemnont.

A hoés kiraly hasztalan akar védekezni, menekiilni, a halo, melyet fele-
sége red vetett, elszakithatatlan és Agamemnon Egiszthosznak ismételt csapasa
alatt meghal. A gyilkos kedvii Klitemnesztra ekkor elkapja Egiszthosz véres
kardjat és kirohan a terembe, ahol Kasszandra all, s ott vad gytldlettel le-
szurja 6t is.

Agamemnon idGsebb leanya Elektra értesiil a torténtekrdl, rémiilete csak
egy pillanatig tart, a kovetkez0 pillanatban mar tudja, mit kell tennie. El-
rohan, megkeresi kis Ocsét Oreszteszt, Agamemnonnak egyetlen fidt és titok-
ban hamar a fokiszi kiralyhoz, Sztrofioszhoz kiildi.

A hirn6k, aki a kis fiat elvitte Sztrofioszhoz, elmondta azt is, mi tortént
Agamemnon hazdban, amire a kirdly megfogadta, hogy ugy nevelteti fel a
kis Oreszteszt a sajat fidval Piladeszszel, mintha batyja volna a fianak.

Klitemnesztra, mikor Kasszandrat megolte, kirohant a palota elé s ott
hiriil adta, hogy megboszulta lednya feldldozasat, mert Agamemnon
meghalt.

A gonosz asszony ezzel akarta palastolni a valodi okot, amiért a gyil-
kossagot elkovette.

A jelenlevok felhaborodottan tdmadjdk meg Elektrdt a gonosz gyilkos-
sagért, Klitemnesztra azonban Egisztosz védelme ala menekiil.

Egiszthosz azontil Mikéne ura és mindenki kénytelen meghajolni el6tte,
csak egyetlen n6 az, aki nem hodol meg eldtte, aki daczosan szembe szall
vele, aki nem fél tOle, aki megveti a gyilkost, az Elektra.

A hos lelkii leany megvetéssel tekint Egiszthoszra és undorral fordul
el anyjatol Klitemnesztratol. Lelkében egyetlen vagy ¢l ¢és tlirelmesen
varja az idot, amely majd be fogja azt tolteni... az 6 bosszu vagyat.

A Dboszit, a bilntetést Oresztesztél varja. Majd ha az megnd, ha erés
ifjo lesz, majd elfog jonni és megboszulja atyjat, megbiinteti atyja gyil-
kosait. Ez a remény adott Elektranak tiirelmet, hogy elviseljen minden
szenvedést, mely azonttl anyja hazéban érte.
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Minél tébb idé6 mult el Agamemnon halala utdn, Elektra keserve annal
nagyobb lett. Orokké megtépett gyaszruhaban jart, keserve nem sziint meg
soha, mint a tébolyult, aki valami rogeszmének ¢l, gy jart 6 a palota
koriil és varta, nagyra nott 6cscsének hazatérését.

A mikénei asszonyok, akik megszantak, szerették, sokszor akartak vi-
gasztalni, majd azt tanacsoltdk neki, ne ¢éljen Orokods harczban anyjaval és
Egisztheuszszal, mert most 6vék a hatalom, megkellene el6tte hajolnia és
nem mindig folyton kihivni maga ellen panaszat.

Ilyenkor Elektra ajkat nemcsak panasz hagyta el, hanem a vad szolalt
meg azon; 6 volt anyja haza 6rokos vadloja:

... er6szak kényszerit, hogy igy tegyek,
Bocsassatok meg. Mily nemes nd tenne mast.
Ki szemmel latja atyjanak balvégzetét
Miként én latom, éjjel, nappal egyarant,
Nem fogyva, inkabb gyarapodva sziintelen?
Hiszen sziild anyam kezétdl jott ream

A legszornylibb baj; egy fodél alatt lakom
Azokkal enhazamoan, kik meggyilkolak
Atyamat; 6k parancsoloim; rajtok all;
Megvonni télem, vagy megadni részemet.
Es mit gondoltok, mily érékat élek at,
Midon Aegisthost latom iilni trénusan
Atyamnak, latom azt a kontost tagjain,
Melyet atyam viselt s aldozni latom 6t

A tlizhely mellett, hol atyamat megdlo;

Es latom azt, mi mindennél tobb fertelem,
Atyamnak naszagyaban a gyilkost magat,
Boldogtalan anyammal.

Ki vakmer6n ily gonosz karjaban él,

S a boszus furiaktol nem remeg szive;

Nem, mintha még oriilne annak, mit miiveit,
Ahanyszor tjra fordul az a nap, melyen
Atyamat meggyilkolta arulo csele,

Dalt, tanczot rendel és havonkint g6ddlyét
Aldoz fel a védistenek oltarain.

Es latva ezt a hazban, én boldogtalan,

Sirok, kesergek a szégyenletes napon,

Melyet atyam emléknapjanak mondanak.

Ah egymagamban! Hisz még azt sem engedik,
Hogy annyit sirjak, mennyit szivem sirni vagy.
Mert ez az asszony, kit nemesnek mondanak,
Szidalmazo6 szavakkal Gigy kialt redm:
Istentelen teremtés, egyediil a te

Atyad veszett el? Nem gyaszol mas ember is?
Halj meg hat nyomorultan és e kinodat

Ne oltsak el az alvilagi istenek!
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igy gnyol; am ha azt talalja hallani,
Hogy j6 Orestes; akkor dithvel ram rohan,
Sikoltva: Nemde ezt neked kdszonhetem?
Nem a te miived volt ez, aki ellopad
Orestest télem és titokban elvivéd?

De tudd meg, elnyered még mélto dijadat!
Ekként {ivolt ram; hires kedvese pedig
Mellette allva még ingerli ellenem,

A nyomorult, a mindig gyava szérnyeteg,
Ki asszonyok frigyével kiizdé harczait.

Es én szegény, Orestest varva sziintelen,
Hogy sorsomon segitsen, egyre sorvadok.*

Amig Elekra Mikénében jajongva :
kialt Oreszteszért, évek sorain at, az N W
alatt Oresztesz Sztrofiusz kiraly udvara- ; » ) i
ban felnovekedik, dalias ifja
leszz de Mikenében senki sem 1 3N
tud rola. .

Oresztesz egyiitt nevelkedett ' :

fel Sztrofiusz kiraly fidval Pila-
deszszel; a két fia nagyon

szerette egymast, ha édestest-
vérek  lettek  volna, akkor sem
szerethették volna egymast
jobban.

Mikor elérkezett az ideje,

hogy a kirdly elbocsatotta  fiat
és  Oreszteszt  udvarabol,  Oresz-
tesz  tobbszor  kért  joslatot  és
az mindég kotelességére em-
1ékeztette, hogy boszulja meg
atyja halalat, mentse fel hazajat
a zsarnok igéja alol.

YT
o

Oresztesz és Piladesz el-
mennek  Mikenébe és ott  eld-
szor  Agamemnon  sirjat  keresik !
fel.

A sirnal Oresztesz leborul
és innepélyesen bosszit :
eskiiszik, a fejérol levag - * o
hajfiirtot és atyja iranti {

Oresztesz és Elektra.
N. P. G. felvétele.

* Csiky Gergely forditasa.
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kegyelete jelélil a sirra teszi azt mint els6 aldozatot, és mint zalogat
annak, hogy hamar véres aldozattal fogja a halottat kiengesztelni.

Még mialatt Oresztesz a sirra borul, a kirdlyi palotdbol gyaszolo kisé-
ret indul el; Oresztesz észreveszi azt és a kozeledok kozott meglatja
Elektrat; gyorsan elvonul a sirtol.

Elektra és rabndk veszik koriil a sirt, panaszos dalokat zengenek, s
panaszai Agamemnon gyilkosai ellen szolnak.

Elektra észre veszi a siron Oresztesz hajflirtjét, majd vizsgalja a sir
koriil a foldet, abban friss férfilabnyomot talal, egyszerre megszallja a lel-
két a sejtelem, hogy az oly régen vart kedves Ocscse, Oresztesz meg-
érkezett.

Oresztesz, amikor latja, hogy nénje mint oriil a sejtelemnek, hogy
Ocscse megjott, amikor meggy6z6dott rola, hogy Elektra ép ugy oOhajtja a
boszut, mint 6, eldlép és megismerteti magat.

A meglepett Elektra, nem tudja, higyjen-e az ifji szavainak, oly régen
volt, amikor utdlszor latta, akkor oly kis fiucska volt, most pedig dalias
levente.

Oresztesz ekkor megmutatja Elektranak a ruhdjat, melyet egykor maga
Elektra szott.

Mikor FElektra meggy6z0dott, hogy valoban Ocscse all elotte, szertelen,
tombolé o6rom tor ki rajta, sir és kaczag Oromében, alig tudja fékezni
magat, azutan pedig a bosz(i gondolata tolti el teljesen, és minden érzést
lazadasra korbacsol szavaval, amint a gyilkossdg borzasztosagat, a bi-
nosség gonoszsagat leirja.

Egiszthoz nincs a palota kozelében, Klitemnesztra nincs a palotdban,
Elektra tehat bevezeti Oreszteszt és Piladeszt a kirdlyi palotdba s meg-
mutatja neki a gyilkossag helyét, hogy azzal is lazitsa oOcscsét. Titokban
megmutatta neki a flird6t is

Hol atyja megholt és hol vére ennek

Még ekkor is halvany, gyantis nyomokkal

Festette a mosott padlézatot.
Tiizes beszédével rajzolta le
A gyilkolas egész mintlételét,
Sajat rabsaga kinos életét,
Es a veszélyt, mely ily gonosz anya
Miatt az arva testvérekre var.
Ekkor kezébe nyomta azt a tort,
Mely Tantalus hdzdban annyiszor
Ontott csaladi vért.*)

Oresztesz szinte mamoros lett Elektra 1azitd6 szavaitol; ismét elhagyta
a palotat és az eldtt varakozott.

*) Goethe. Ifigena Turiszban. Kiss Janos forditasa.
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Majd megjelent Klitemnesztra.

Oresztesz Piladeszszel egyiitt a kiralyné elé Iépett és azt mondta, hogy
Fokiszbol érkezik és Oresztesz halalhirét hozza.

Klitemnesztra alig tudja paldstolni O6romét, amely a halal hir miatt el-
tolti, azonnal megakarja iizentetni Egisztheusznak a jo hirt és azzal Oresz-
tesz egykori dadajat bizza meg.

A szegény Oreg dada keserves, zokogasra fakad, de elindul, hogy tel-
jesitse urndje parancsat, felkeresi Egisztheuszt és elhivja a palotaba.

Egisztheusz gyorsan megjon, de O6rei nélkiill és siet a palotdba, ahol
a hirnokok varjak.

Alig 1ép azonban be, mogotte Elektra beteszi az ajtot és figyel.

Nem kell sokd figyelnie, par pillanat mualva felhangzik Egisztheusz
halalos kialtasa.

Elektra berohan diadalmas arczczal.

Klitemnesztra segitségért kialt és bardot kér, hogy védje magat a ta-
madok ellen.

Oresztesz azonban hirtelen anyja elé 1ép, megismerteti magat, most
felismeri anyja is.

Par sz6t valtanak, Oresztesz kimondja az itéletet, hogy meg kell halnia.

Fidval szemben elhagyja Klitemnesztrat a batorsaga, mar nem keres
fegyvert, amelylyel védekezzék, hanem Ileborul fia eldtt és oda tartja
keblét eléje.

Abban a pillanatban felébred Oreszteszben a fiui szeretet és a gyermeki
szanalom, megbénitja a boszut.

Pilardesz latja Oresztesz habozasat, melléje szokik ¢és figyelmezteti a
joslat szavaira, idézi az istenek parancsat.

Ekkor megragadja Oresztesz anyja hajat és tobbé nem a szanakozo fia,
de nem is a bosszuallé gyermek, hanem a biintetést kiild6 istenség eszkoze.

Nyugodtan mondja Oresztesz, hogy & isteni parancsbol cselekszik, Kli-
temnesztranak meg kell halnia.

Oresztesz ott Egiszthosz holtteste mellett leszurja anyjat €és az Egisz-
thoszra bukik és ott hal meg.

Elektra ekkor atadja Oresztesznek azt a ruhat, amely ott hevert a fiir-
dében, amikor Agamemnont Klitemnesztra és Egiszthosz meggyilkoltak,
amelyre Agamemnon kibugyané vére oda frecscsent.

Azzal a ruhadarabbal a kezébent rohant ki Oresztesz a palota Iépcso-
jére, az felmutatta, azzal felidézte Agamemnon meggyilkolasanak borzalmas
emlékét s azutan kihirdette, hogy megtorolta a blint, a gyilkosok elvették
jutalmukat, mindketten meghaltak.

Elektra azalatt a két holttestet a kapuba vitette és amikor Oresztesz ki-
hirdette Klitemnesztra és Egiszthosz halalat, feltarult az ajtd és a nép ott
latta a megolteket.
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Ujjongd iidvrivalgassal koszontotték Oresztesz tettét, mely megszaba-
ditotta dket Egiszthosztol.

Oresztesz még hangosan hirdeti, hogy kotelességét teljesitette s lelke
nyugodt, de amint vissza tekint anyja holttestére, megborzad tettétdl még
is, az anyagyilkossag vadjat olvassa le a halott arczardéi s amint koril
tekint, rettenetes latvany fogja el; megjelennek koriilotte az erinniszek bor-
zalmas alakjai.

A rettenetes latvany megzavarja elméjét, majd elrohan és Delfoiba veszi
utjat, Apollonhoz, akinek parancsara a gyilkossagot végrehajtotta.

Az utén nincs nyugalma, se alma, sem pihenése, ha fut, az eumenidak
folyton nyomaban vannak és iildozik.

Oresztesz rettentGen szenvedett. Idonként téboly szallott agyara és ilyen-
kor letért a rendes tutr6l vad, rengeteg és sziklas utakon rohant, ahol fel-
sebezte labat s hidba futott, barmily vadul rohant, a sotét, zordon arczu
erinniszek ép oly vadul rontottak utana, keziikben az ostor, egy faklya,
szajuk csupa habzo, tekintetiik véres, ijeszto.

Oresztesz végre eljutott Delfoiba és ott berohant Apollon templomaba,
aki védelmébe fogadta a szerencsétlen, furiaktol tldozott kiralyfit. Almot
bocsatott az 6 szemére és az iild6z6 erinniszekre.

Egész ¢jszakdn 4t mély jolteve alomban fekiidt a boldogtalan Oresz-
tesz.

Reggel, mikor Pithia, a jos templom papndje a templomba akar menni,
az oltarnal, véres kezekkel, foldre borult alvot lat, aki még almaban is
konyorgésre kulcsolja kezeit.

Az alvd Oresztesz, véres, sebzett alakja, még nem volt oly rettentd lat-
vany, mint a koriilte fekvo alvo undorito alakok, az erinniszek.

Ekkor 1ép be a templomba Apollon, aki felébreszti Oreszteszt ¢és ra-
bizza Hermeszre, hogy az lathatatlanul vezesse Oreszteszt Athénbe, ahol
feloldozast fog nyerni a biintetése alol.

Hermes még alig tavozott Oreszteszszel, amikor a templomban meg-
jelenik Klitemnesztra véres arnya és felébreszti az erinniszeket és elarulja
nekik, hogy Oresztesz elmenekiilt és biztatja, siirgeti a szornyeket, hogy
siessenek Oresztesz utan és ildozzék tovabb.

A furidk szemrehanyasokkal illetik Apollont és kdvetelik, hogy adja vissza
nekik a zsdkmanyukat.

Tombolasukban azt mondjak Apollonnak, hogy megfertéztette a templo-
mat, mert ilyen biindsnek oltalmat adott.

Apollon azonban elutasitja a furidkat és azzal fenyegeti dket, hogy
nyilaval lestjtja oket.

A erinniszek azonban nem rettennek meg, hangosan hirdetik, hogy 0k
tisztjiiket, kotelességiiket teljesitik és barhol van is Oresztesz, 6t megtalal-
jak, eloliik nincsen menekiilés, eldliik a blinds el nem rejtézhetik.
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Az erinniszek nem is maradnak tovabb, hanem elszaguldanak, hogy
megkeress¢k Oreszteszt.

Oresztesz megérkezik Athénbe. Paliasz isteni szobranal leborul, atoleli
és eclakarja mondani panaszat, abban a perczben el6érohannak az erinniszek
— utolérték aldozatukat.

Péllasz Athene megjelenik és megkérdezi a szobrandl konyorgd véres
kezii Oreszteszt, hogy mit kivan.

Oresztesz nem szolhat, mert az erinniszek razuditjadk a vadat, az anya-
gyilkossag rettenetes vadjat.

A szerencsétlen kiralyfi menteget6zik, elmondja védelmét, mentségét.

Pallasz Athene védelmébe veszi a szerencsétlen Oreszteszt és felszolitja
az erinniszeket, hogy maradjanak békén, amig Osszeill az a birdsag, melyet
0 alakit.

Hatvan tagbol all6 birésag 1ilt Ossze; a birdsagnak mind a hatvan
tagja, tisztes, tapasztalt bolcs dregekbdl allott, areopag volt a neve.

Athene erre a torvénykezésre Osszehivatta az egész népet és ott Athén
jelenlétében, mondtak el az erinniszek rettenetes vadjukat, Oresztesz pedig
mentségeit adta eld, melyeket megerdsitett Apolon, aki szintén megjelent.

Paliasz Athene volt a birosdg elndoke és mikor a vadat és mentséget
a birésag meghallgatta, felszolitotta a birakat, hogy szavazzanak, véjjon
blinosnek ¢és biintetendonek talaljak-e Oreszteszt, vagy felmentendonek a
biintetés alol.

Osszegyjtotték a szavazatokat.

Apollon Oresztesz véddje és a furidk is érdeklédd kivancsisaggal vartak
a szavazatok eredményét.

Végre minden szavazat egyiitt volt; a megszamlalasra keriilt a sor,
amikor kitlint, hogy a szavazatok teljesen megoszlottak, ép annyi szavazat
itélte el, mint a mennyi felmentette a biindst.

Pallasz Athénen volt tehat a sor, hogy mint elndk, dontd szavazataval
elitéljen vagy felmentsen.

Athéné a felmentésre adta szavazatat.

A sulyos bintettben a gyarld6 ember nem mondhatott itéletet, csak az
isten és az a szivbe tekintett, megbocsatott €s felmentett.

Oresztesz haldsan borGi le az istennd eldtt ¢és megeskiiszik, hogy
Mikéne oOrokké baratsdgos hive lesz Athénnek, a kegyelmes istennd
varosanak.

A furidk azonban zhgolodnak, ldzongnak, hogy a Kronidak, vagyis a
Kronosztdl szdrmaz6 istenek, megfosztjak a titAnok szarmazékait a jogaiktol.

Pallasz azonban lecsendesiti Oket, templomot igér nekik, ahol tiszte-
letiikre aldozni fognak és az erinniszek neve mellett az eumenidak nevét
is vegyék fel és ép azzal, hogy csak az igazi gonosztevdt iildozik, hoz-
zanak aldast Athéné orszagara.
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Az areopag itéletével feloldozta a végzet az atriddk hazat az atok aldl,
melynek utols6 aldozata Agamemnon ¢s Klitemnesztra volt és amelyért
vezekld biinhodést szenvedett Oresztesz, amig az itélet feloldozta.

Maiésik monda szerint Oresztesz azzal valtotta meg lelkét az erinniszek
ildozését6l, hogy elment Tauriszba, ahol Ifigenia Artemisznek a papndje
volt és visszahozta Ot hazajaba s igy visszakerilt a leany, akit a goro-
gokeért egykor felaldozott Agamemnon.

Az atridak atkat Ifigenia visszatérése is feloldozta és a mikénél nép
Klitemnesztra halalanal méltan énekelhette:

O Atreusz faja, mily sok gydtrelem ért,
Mig a véres csata draga szabadsagod
Visszaszerzé valahara!

Amialatt ez a szomoril tOrténet gyaszba boritotta Mikénét, addig a
masik biintetett gordg kirdly, Odisszeusz a messze tengeren hanyodott és
veszedelmes kalandokat élt ar.

Mar tiz esztendeje mult annak, hogy a biiszke Trdja falai beomlot-
tak, mar otthon volt hazajaban minden hdés, csak Odisszeusz nem, 6 rodla
nem tudott senki semmit.

Paliasz Athene, aki mindig partfogoéja volt Odisszeusznak, végre meg-
kérdezte Zeuszt, mért nem engedi mar hazajaba visszatérni a derék, hds
Odisszeuszt.

Zeusz elharitotta magarol a felel6sséget, mert nem & tartja vissza,
hanem Pozeidon biinteti gy, mert haragszik reda és Kalipsz6 nimfa ha-
talmaba adta. Kalipsz6 nimfa a végtelen tenger kozepén, a szigetén tartja
Odisszeuszt.

Athéné észre veszi, hogy Pozeidon épen nincsen jelen az istenek
tanacskozasan, tehat felhasznalja az alkalmat, hogy védencze érdekében
megkérje Zeuszt, kiildje el Kalipszohoz Hermeszt és parancsoljon red a
tiindérre, hogy bocséssa el Odisszeuszt.

Zeusz teljesitette Paliasz kérését és azonnal elkiildte Hermeszt a csalfa
Kalipszo tiindérhez.

Péllasz meggy6z6dott rola, hogy az Olimpuszon nincs senki, aki
ellenezné, hogy Odisszeusz hazajaba vissza térjen, tehat tudhatta, hogy a
hés haza is fog térni. Pallasz ekkor -elhatarozta, hogy segitségére fog
sietni Odisszeusz feleségének, akit azalatt otthon egész sereg kérd ostro-
mol; a kér6k mint vendégek befészkelédtek Odisszeusz palotdjaba ¢és
pusztitjdk vagyonat. Penelope azonban egyre hiszi, hogy férje vissza fog
térni, hiségesen megdrzi szerelmét, de hogy a kérdktol békessége legyen,
mindenféle furfanggal halasztotta a valasztast.
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Paliasz Athene magéra Oltotte az Ithakatél nem messzire eltérii Tafosz
fejedelmének Mentesznek alakjat és gy jelent meg Itakaban a pitvarajto-
ban, mely mogott a kérdk heverésztek.

A kérdk kozt iilt buasan, atyjaért busongdéan Telemakosz, Odisszeusz
fia; 6 volt, aki legelGszor latta meg, a Mentesz alakjaban megjelent Athénét.
Kisietett az ajtohoz, lidvozolte és baratsagosan behivta, de nem a kérdk
kozé, hanem azoktdl tavolabb fekvd terembe, ahol figyelmesen szolgalt
neki mindennel, megvendégelte; majd panaszra nyilt az ajka, kifakadt
a kér6k serege ellen s atyjat emlegette, hogy bar megjonne egyszer, de mar
nincs is reménye, hogy valaha még visszatérjen, azutan a vendéghez for-
dult s megkérdezte kicsoda, honnan j6, baratja volt-e atyjanak?

Athene azt feleli, hogy ugy van, régi baratja Odisszeusznak és mert
azt hallotta, hogy Odisszeusz mar haza tért, eljott meglatogatni. Azutan
kérdez6skodik a héazban torténd dolgokrol, majd megjosolja Telemakosz-
nak, hogy atyja haza fog térni, végiil pedig biztatja a fiat, hogy induljon
el atyja felkeresésére és hozza minél el6bb haza.

Mikor azutan Pallasz tdvozni akart, akkor hirtelen tova szallott, ugy
hogy Teleméakosz csak bamulva nézett utdna, de azért abbol megtudta
azt, hogy isten volt a vendége, akinek szava buzditas, biztatdsa parancs,
joslata pedig a bizonyos jovendo.

Telemdkosz a kovetkez6 napra népgyiilésre hivatta Ossze Itdka lakoit,
a népgyiilésen jelen voltak a kérok is, koriilbeliil szazan, szazhatvanan.

Mikor az itdkaiak kérdezték, ki hivatta Oket Ossze gyllésbe, felallott
Telemdkosz ¢és kitor6 panaszszal vadolta a kéréket, hogy atyja hazaban
lebzselnek, pusztitjak, megeszik vagyonat, sziinetleniil zaklatjadk anyjat
azzal, hogy valaszszon koziilok. Amig az itdkai érdemes férfiak koziil
senkinek sem jutott eszébe, hogy elmenjen ¢és ndiil kérje Pénelopét atyja-
tol, idegen kérok egész serege ¢l itt palotijdban ¢és mind pusztitja az
atyja vagyonat. Nem tdrheti mar, amit a hazaban Ilebzselék mivelnek,
majd szemére veti az itdkaiaknak, hogy engedik ezt megtorténni €s nem
segitenek neki, nem mentik ki bajabol.

Telemakosz szavai nagy meglepetést okoztak s mély csend lett, a nagy
népgylilésben egyetlen hang sem hallatszott; az itdkaiak nem tudtak, mit
feleljenek, a kérok is megrettentek, csak Antinoosz nem és megszolalt:
— Nem a kérék vétkeztek, ne illesd azokat szidalommal, kedves anyad az,
aki vétkezett a kérok ellen.

Azzal Antinoosz elmondta, hogyan bant Penelope velik az egész id6
alatt. Csalogatta a kéroket, a valaszat egyik hétrdl a masikra halogatta,
azutan mindenféle furfanggal huzta a valaszt, hol ezt, hol azt a koltott
hirt hallotta Odisszeuszrol és oda kiildott hirnokot s meg kellett varnia a
kérok seregének, amig visszatér. Azutan azzal a furfanggal szedte rea a
kéréket, hogy mihelyt meghmezi az oOreg Laertesz szamara a szemfedelet,
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valaszt ad, valaszt kozilik, azok pedig megfogadtak, hogy addig tiirelem-
mel varakoznak; Penelope pedig évekig bolonditotta 6ket ezzel a szdvéssel,
mert, amit nappal .sz6tt, azt éjjel ismét kibontotta; de egyik rabndje el-
arulta s rajta kaptak a furfangos Pénelopét, amint éjjel felbontotta a nap-
pali szovést és kényszeritették, hogy befejezze és most kdvetelik, hogy
valaszszon koziilok.

Mikor ezt a vadat elmondta, felszolitotta Telemakoszt, hogy kiildje haza
anyjat, Penelope atyjahoz, lkaroszhoz, hogy annak hazatdl ismét férjhez
mehessen, ha azt nem teszi, akkor 6k ott maradnak a palotaban és meg-
eszik, megisszak Odisszeusz vagyonat,

— Neked pusztulé palotadért kell keseregned — igy fejezte be szavait
Antioosz — mert innen sehova sem megyiink, amig Penelope nem lesz
annak neje, akit koziiliink kivalaszt.

Telemdkosz azt az ajanlatot, hogy kiildje Pénelopét haza az atyjahoz,
visszautasitotta.

— Nem f{lzhetem el anyamat hazambol, mialatt ¢ idegen f6ldon él,
vagy hal; ha visszakiildeném anyadmat az 6 atyjahoz, az atkot szérhatna
redm, de megatkozhatna anyam is engemet és ream zuditana az eumeni-
dakat; megszolna, megvetne ezért a vilag is; nem, ezt nem fogom meg-
tenni soha. De ha van még szégyenérzet bennetek, hat eredjetek mas-
hova tivornyazni, lakomazni s ne pusztitsitok egy ember vagyonat, mert
én esdekelve fordulok a magas mennybeliekhez, hogy boszuljdk meg
hazunk pusztulasat és biintessenek meg benneteket.

Amint Teleméakosz szavait befejezte, hirtelen két sas jelent meg a gytlés
felett, a kozepéig suhantak, ott 0Osszecsaptak ¢és vijjogd harczban tovabb
ropiiltek.

A gyilésen jelen levok mind meglepetten nézték a jelenetet és égi
jelnek tartottak.

Haliterzesz, az 6sz madarjos felallott és josolt a latott jelenetbol.

— Ithakaiak és ti dalids kérdk, figyeljetek ream! Reatok, kérdk, vesze-
delem tornyosul, mert vissza fog érkezni nemsokdra Odisszeusz és lestjt
reatok, mint a keselyli, halalt hoz fejetekre egyenként egy szalig, de lesujt
sok emberre kozottiink is; gondolkozzunk tehat, hogyan keriilhetjiik ki
boszujat. Amit Odisszéusz tavozdsakor josoltam, beteljesedik most, azt
mondtam akkor, — husz hosszi esztend6é pereg le, sok veszedelem kozt
és Odisszeusz csak hossz(i hanyattatds utan tér vissza, minden hive el-
pusztul oldala mellél, meg sem ismerik, amikor hazatér — ez a joslat
most teljesedni fog.

Eurimakosz kér erre igy szolt:

— Menj haza szépen ¢és josolgass otthon a fiaidnak, a nap alatt sok
ezer madar ropkod, de azért nem jelenti Odisszeusz hazatértét, mert Odisz-
szeusz rég meghalt, tehat ne hevitsd, lazitsd elleniink Telemdkoszt ilyes
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joslatokkal, mert legeldszor 6 maga Telemékosz bannd meg, veliink
ugyan nem veheti fel a harczot, a kér6k dalids csapatja ellen, rosszul jarna
s utdna rosszul jarnal te is. Majd én raveszem a gO6gds Telemakoszt, hogy
haza kiildje anyjat, hogy onnan vigylik el, mert ha ezt nem teszi, a kérok
innen vissza nem vonulnak, mert nem félnek senkit6l sem.

Telemakosz erre hajot kért a kéréktél, hogy husz megbizhatdo emberrel
elmehessen Spartaba, ahol atyja nyomat keresse; egy évig keresi és ha
ezalatt holt hirét veszi valahol, vagy nem akad semmi nyomara, akkor
hantot emel itthon atyjanak, tort il felette és a méltd férfihoz feleségiil
fogja adni anyjat Pénelopét.

Telemakosz utdn az oreg Mentor kelt fel, aki Odisszeusznak régi hi
baratja volt, akire haza gondjat bizta, mikor elment.

Mentor a gytiléshez fordult, szemrehanyéssal illette korholta, hogy ha-
latlan Odisszeusz, a derék uralkod6 irant, mert eltiiri szotlan, tétlen s nem
akad egy sem, aki lehordja a kérdket.

Az egyik kér6é glnyosan valaszolt Mentor szavaira és kérkedd szavakkal
mondta, hogy bajos volna oly sok daliaval megvivni, még ha maga Odisz-
szeusz ¢érkezne haza és meg akarna vivni a dalidkkal, az is rosszul jarna,
mert elbuknék az elleniik valé viadalban.

A gyllés minden eredmény nélkill oszlott szét, ki ki hazament, a kérdk
pedig Odisszeusz palotajaban tovabb dézsoltek.

Teleméakosz lement a tenger partra és ott esengett Pallasz Athénéhez,
aki atyjanak mindig partfogdja volt, kérte segitse meg Ot, hogy tengerre
szallhasson atyjat keresni, mert a kér6k nem adnak neki hajot.

Telemékosz alig végezte be fohaszat, mert ott allott mellette Pallasz az
Oreg Mentor alakjaban, biztatta, hogy menjen haza, szedjen 0Ossze minden
utra valot, 6 majd addig Osszeszedi az embereket, akik veliikk menjenek,
mert 6 maga is elmegy Telemakoszszal, van elég hajé a szigeten, majd
szerez 0 azokbdl egyet és felszerelteti.

Telemakosz haza sietett, ott a daddjaval, a haz gazdaasszonyaval titok-
ban 0Osszehordatott mindent, amit a hajora akart szallitani, 6 maga kincse-
ket vett magahoz atyja kincses hazabol.

Az oreg dadanak meg kellett eskiidnie, hogy tizenkét napig nem szol
Pénelopénak, hova lett Telemakosz, aki az ¢&jjel titokban akart Itadka szi-
getérdl elutazni.

A dada sirt, féltette kedves Telemakoszat, de azért megeskiidott, hogy
titoktarto lesz.

Athene ezalatt Teleméakosz alakjat Oltdtte magéara és Noemontol elkérte
a hajojat, aki azt neki adta, azutan bejarta a var derék ifjait és elhivta a
hajora és a Telemakosz képében jaré Pallasznak hivo szavara szivesen
indult mindenki, akit szolitott.

Mikor az est raborult a szigetre Paliasz tengerre bocsatotta a karcsu
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hajot és a kikotdbe utra készen varta az érkezd ifjakat, akik készek vol-
tak Telemakoszszal indulni.

Athéné¢ ekkor még nehéz 4lmot bocsatott a kérdkre s azutdn Mentor
alakjaban felkereste Telemakoszt és buzditotta az induldsra, mert mar min-
den kész. Telemakosz azonnal sietett Mentor utan, aki bevezette a red
varakozo ifjakhoz, akiknek a segitségével lehordott minden el6készitett
felszerelést, enni, inni valot a hajora.

Mihelyt mindez a hajon volt, mindenki készen allott, eloldottak a kote-
leket, megfeszitették a vitorlakat, a vizbe meritették az evezd lapatokat s a
hajé megindult.

Paliasz Athéné pedig tényezd szellot kiildott s az lagyan dagasztotta a
vitorldkat s konnyen siklott a hajo tova s vitte az atyjat keresni, indult
Telemakoszt.

Ithdkaban napokig nem tint fel Telemdkosz tavolléte; a kérdk tovabb
mulatoznak, amig egyszer Noémon kérdezéskddik, mikor jon haza Telema-
kosz, akinek kolcson adta hajojat.

Erre a kérék megszeppentek, mert nem vartak maguk szamara jot
Telemakosz utazasardl és Osszebeszéltek, hogy tobben hajora szalnak és
ralesnek a haza tér6 Telemakoszra és megolik, elpusztitjdk, miel6tt kaka-
hoz ér.

Mig kakaban ez tortént, azalatt Hermész teljesitette Zeusz parancsat
és elment Kalipsz6 nimfahoz. Hermész megallok Kalipszo barlangja el6tt,
ahol csodaszép volt minden, oly puha és illatos a pazsit, koriil ibolya
viragos mez6, hogy Hermész maga is megcsodalta. Mikor szeme betelt
a szép helylyel, belépett Kalipszd barlangjaba. A gyonydriséges tiindér
azonnal megismerte, Orommel iidvozolte, csak nem tudta elgondolni, mi
hozza lakéasaba az istent, aki addig nem kereste fel.

Odisszeusz nem volt a barlangban, hanem a tengerparton, ahol szikldn
ilt és ott nézte busan a tengert, honvagy emésztette a szemét, de szeme
hiaba meredt a végtelen tengernek ¢és az égnek Osszeérd tavolaba, nem
tint fel semmi hajo, tutaj, mely az O szabaditasiara érkeznék a tiindér
szigetére.

Kalipsz6 megvendégelte Hermeszt mennyei étellel, itallal s azutan kér-
dezte, mi jaratban van nala Hermész.

Az isten elmondta, hogy Zeusz kiildi 6t hozza, hogy bocsassa szaba-
don azt a gordg host, akit vad zivatar és a tenger haborgasa erre a szigetre
vetett.

— 0, de irigyek az istenek valamennyien — fakadt ki Kalipszo, akit
Zeusz parancsa igen elszomoritott.

Kalipszd panaszosan mondja el, hogy Odisszeuszt a hajotorésb6l 6 men-
tette meg, mig tobbi tarsa mind elveszett a roppant viharban.

— Apoltam, majd megszeretém, gondoltam magamban.
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Majd 6rok ifjava tehetem, ki halalt sosem ismer.

De bele kellet nyugodnia Zeusz parancsaba €s mihelyt Hermész tavo-
zott, elment a tengerpartra, ahol Odisszeusz busult.

Kalipsz6 oda iilt a busulé hés mellé, atfogta nyakat és szomortian ko-
z0lte vele Zeusz parancsat s igy szolt:

Balgatag, 6 ne busulj, ne sirankozzal nekem itten
Sorvasztvan magadat, mert mar szivesen eleresztlek . . .
Donts ki sugarfakat s barddal rodd 6ssze tutajja,

Friss vizet és eledelt, szinbort viszek én tutajodra,

Mennyi csak untig elég, hogy az ¢h-szomj meg ne sanyarjon.
Tiszta ruhat is adok, szelet is tamasztok utadra,

Hogy vigan érkezz¢l szeretett foldére hazadnak.

Odisszeusz azonban megijedt a nimfa szavain, mert azt hitte, hogy meg-
akarja rontani, meg is mondta Kalipszonak gyanujat és hozzatette, csak
ugy indulna el tutajon, ha Kalipsz6 megeskiiszik neki a legszentebb eskii-
vel, hogy nem forral ellene cselt s nem akar ra bajt hozni.

A nimfanak zokon esett, hogy Odisszeusz meggyanusitja, de azutan
megsimogatta és megeskiidott az istenekre és a Stix folyora, hogy nincs
semmi szandéka Odisszeuszt bajba sodorni.

Ekkor Odisszeusz is felvidult és jo kedvvel kovette a tiindért a barlang-
jaba, ahol Kalipszd6 megteritette az asztalt s mindketten hozza fogtak az
evéshez, ivashoz.

Az evéskozben azutan Kalipszd6 még egyszer kérdezte Odisszeuszt, hogy
igazan annyira vagyodik hazajaba feleségéhez. Hat 6, Kalipszd, nincs olyan
szép, mint Penelope, ha Odisszeusz nala maradna, hallhatatlanna, o6rok
ifjiva tenné.

Odisszeusz Oszintén felelt s kérte Kalipsz6t ne nehezteljen red, amert 0
0 egész leikével haza vagyodik. Penelope, nincs olyan szép, mint a bajos
Kalipsz6, hisz 6 tiindér, aki orokké ifji, Penelope pedig haland6 asszony,
de 6 azért egész szivével érte eped.

Masnap Kalipsz0 maga adott Odisszeusznak ¢éles, erds fejszét, hogy
azzal fakat dontson le és készitsen beldliik tutajt, barkat magédnak, melylyel
a tengerre keljen.

Odisszeus hamar dontotte ki az alkalmas fakat, lenyeste galyait és
hozzafogott a munkahoz, melyben Kalipszo is segitett neki.

Odisszeusz hamarosan pompds barkat épitett, melyet Kalipszo -ellatott
minden sziikségessel, étellel, itallal, mindennel, ami a hossz( tengeri utra
kellett.

Végre elindult Odisszeusz, a tiindér bucsut vett téle és megmondta
neki, hogyan ftlgyeljen a csillagokra az utjaban, a gonczol szekerét hagyja
mindig hatra.
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Tizennyolcz napja volt Odisszeusz mar a tengeren, amikor kozeledett
a feakok foldjéhez, ekkor tortént, hogy Pozeidon, aki az afrikai partokrol
tartott haza, észre vette a barkat, mely Odisszeuszt vitte.

Pozeidon, bosszisan fakadt ki az istenek ellen, mert latta, hogy az 0
tavollétében maskép hataroztak Odesszius sorsardl, mint, ahogy elGszor
dontottek rola; Pozeidon azonnal elhatirozta, hogy megkeseriti még Odisz-
szeusz sorsat az uton, amig haza ér.

Pozeidon azonnal Osszevonta a fellegeket és harom agu villajaval fel-
kavarta a tenger hullamat, felverte a szeleket, a vihart.

Odisszeusz a vihar érkezésekor megrémiilt és elkésziilt red, hogy ebben
a viharban elpusztul.

Roppant hullamok kaptak fel a kis barkat, mely gy tanczolt a habokon,
mint a jatékszer, kormanyat mar eliitdtték a habok, hanytak-vetették a bar-
kat ide-oda.

Meglatta Odisszeusz szorongatott helyzetét Ind, aki azelétt halandd volt,
de azutan tengeri nimfa lett, ez oda uszott Odisszeusz hajojahoz, parka-
nyara iilt és megvigasztalta Odisszeuszt, hogy bar tombol a tenger, Pozeidon
nem pusztithatja 6t el; de hogy hamarabb menekiilhessen, azt parancsolta
neki, hogy vesse le a ruhajat, ugorjék a tengerbe, hagyja hajojat a tenger
prédajaul, maga pedig uszszék az odalatsz6 part felé, amely a feakok
foldje. Varazsfatyclt adott neki, hogy azzal melle alatt kdsse at derekat és
akkor sértetleniill meg fog érkezni a fedkok foldjén, de a mikor a partra
ér, oldja le a fatyolt és dobja be messzire a tengerbe.

A fatyolt atvette Odisszeusz, de nem volt teljes bizalma és attdl tartott,
hogy a haragos isten csalja 6t térbe; nem akart a tengerbe ugrani, de ép
akkor jott néhany roppant hullam-roham, amely szét torte alkotmanyat és
6t a tengerbe dobta.

Odisszeusz melle alatt a varazs fatyollal pompdsan uszott a tengeren;
ekkor nem torédott vele tobbé Pozeidon és palotajaba haza vagtatott.

Athéné segitségére akart sietni Odisszeusznak tehat elzarta tjat a vihar
szeleknek, csak Boreaszt engedte szabadjara, hogy minél hatalmasabban
zagjon és igy Odisszeuszt minél gyorsabban a Feakok foldére hajtsa.

Két nap és két ¢jjel hanyodott Odisszeusz a tenger hullamaiban, mig
véglil a harmadik nap hajnaldban, mikorra elcsitult a tenger, Odisszeusz
tengerpartot pillantott meg, Osszeszedte minden erejét és feléje uszott, ha-
nem, amikor mar oda ért, akkor latta, hogy meredek sziklafal nyulik ki a
vizbol, melynél partra nem Iéphet; de abban a veszedelemben forog, hogy
a hullim hozzd csapja valami éles szirthez ¢€s szétlocscsantja fejét; mar
jott is tornyos, zugd hullam, amely felkapta és az egyik, a parttol még
jo darabon kiallo sziklahoz sodorta. Odisszeusz azonban megkapta a szik-
lat és igy nem guritotta az ar azon végig, mert akkor lehorzsolta volna bo-
rét, talan csontjait is dsszetori.
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Odisszeusz azutan megkeriilte a sziklas hegyet és folyora akadt, melyen
beuszott s mihelyt fold volt a laba alatt, azonnal bedobta a tengerbe a
varazs fatyolt, 6 maga pedig a partra vergddott, onnan nagy faradsaggal,
mert a tenger vize roppantul elbagyasztotta, elvanszorgott a kozeli erdd
szélére, ahol bokrok alatt, levelek kozé lefekiidt, levelekkel takarddzott és
elaludt.

Pallasz Athene pedig hajnalban a feadkok kirdlyanak lednyat Nauzikat
kereste fel és biztatta, hogy mossa ki sok szép ruhait.

Nauzika felébredt, elment sziileihez és kérte, adndnak neki kocsit, hogy
hogy holmijat a folyéhoz vihesse és ott megmossa és megmossassa.

A kirdly parancsot adott, hogy kocsin szallitsak leanya holmijat a
folyohoz, ahol azutin Nauzika az O rabndivel nagy mosast csinalt a csil-
logo6 habokban.

Mikor a kimosott ruhat szaradni fehéritették, akkor Nauzika és a rab-
nok jatszadozassal toltotték az idot:

Fatyolukat leveték s labdajukkal mulatoztak.
Hokar Nauzika legelol lejtette a tanczot.

Amint a lednyok labdaztak, egyik a labdat ugy dobta, hogy az Odisz-
szeuszra esett, aki felriadt almabol és kilépett a bokor mellél, amely addig
eltakarta.

Odisszeusz, hogy valamennyire potolja ruhait, stiri lombot tort az le
egyik kozeli far6l és azt maga elé tartotta és gy ment le a mulatozé lanyok
felé, akik Odisszeusz lattara, mind elszaladtak.

Szaz felé rezzentek s oda bujtak a sziklafokokhoz,
Csak maga Nauzikad maradott, mert Pallasz Athéné
Batorsagot, er6t ontott hajadon kebelébe,
SzemtOl-szembe megallt.

A szép kiralylany batran lépett az érkez6 Odisszeusz elé, aki, hama-
rosan maga is zavarban volt, mert nem tudta, mit csinaljon, szoljon-e
a lanyhoz tavolrol, vagy menjen hozza kozel és boruljon le labaihoz.

Végre tisztes tavolsagban megallott és igy szolt esdekelve a szép kiraly-
eanyhoz:

— Esdeklek szép nd, istenné vagy-e vagy halandd, még soha sem
lattam ndét, aki szépségre, biivold bajra versenyezhetne veled. Husz napja,
hogy a tengerre keltem; hullamok hanytak-vetettek, végiil ide keriiltem
engedd hat meg, hogy bajomban, most hozzad forduljak, idegen -eldttem
ez a fold, a kozeli varos lakossagabol senkit sem ismerek, kérlek hat, adj
valami rongyot, talan amibe ruhaid takartad, amikor idehoztad, hogy
magamra Olthessem, s azutan mutasd meg az utat a varosba.

Nauzika par szoval megvigasztalja Odisszeuszt s azutdn bizalmat ¢&b-
reszt szivében:
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Most, miutan sorsod foldiinkre vetett vala téged,
Semmi szikdt nem latsz 6ltonyben, egyéb nemiiekben,
Ami kijar a csapas-verdeste szegény utasoknak;
Megnevezem népem s varosunkba vezetlek,

Tudd, a feakok laknak e tajon s varosainkban,

En meg lanya vagyok nagylelkii Alkinoosznak,

Ki a hatalmas, er6s fedk népnek fejedelme.

Nauzika azutan visszahivta a lednyokat, akik ruhdkat adtak Odisszeusz-
nak, aki a folydban félre vonult megflirdott, lemosta magar6l a piszkot, az
iszapot és ugy jelent meg ismét a leanyok eldtt, akik enni, inni valot
hoztak neki.

Azutan felszolitotta Nauzika Odisszeuszt, hogy induljon veliik a véarosba,
hogy atyjahoz a kiralyhoz elj6jjon, de csak egy darabig engedte velilk
menni, akkor azutdn megmondta merre menjen, meddig varakozzék, hogy
ne érjenek egyszerre a palotdba, nehogy az emberek megszoljak.

A falunél jeldlte meg azt a helyet, ahol varakozzék.

Allj ott egy darabig s késsél e helyen, valameddig

A varosba jutunk, s mig atydm palotéjaig ériink.
Majd akkor tigy véled, hogy atyam hazaba jutottunk:
Indulj tenmagad is phaeakoknak falujaba,

S Alkinoos felséges atyam hazat tudakoljad.
Konnyli megismerned, hisz akar kis gyermek is elvisz,
Mert az egész faluban nincs senkinek oly palotaja,
Mely én bajnok atyam palotdjaval vetekednék.

Es mikoron a terem s udvar rejt mér kebelébe:
Lépdelj at szaporan a magas, nagy férfiutermen;
Mignem a tlizhelynél, lobogd langok tiize mellett
Edes anyamra talalsz, ki az oszlopnak veti hatat

S orséjan fonalat fonogat rabndivel eggyiitt.

Edes atyam tronjait is ez oszlopnél veszed észre;
Ugy il rajt, akér egy isten s hallgatva borozgat.

Ré4ja tigyet sem vetve haladsz, add kegyelmes anyamnak
Kulcsold at térdét, mielobb hogy nagy vigadassal
Lathasd szent honodat, barmily tadvol van is innét.
Ha sikeriil megnyerni szivét és joakaratjat:
Meglatod szeretd hiveid s bizton el is éred

Fedeles palotad s édes hazafolded.

Odisszeusz reménykedve indult a leanyok utdn s mikor azok magara
hagytak; fohaszkodott Pallaszhoz, hogy forditsa felé¢je a fedkok fejedel-
mének szivét.

Odisszeusz mindenben hiven kovette Nauzika utasitasat, mikor pedig
a varosba ért, Pallasz Athéné mint fiatal fedk leany jott eléje.

Odisszeusz megszolitotta s kérte vezesse Ot, aki a varosban idegen, a
kiralyi palotaba.
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A fedk leany alakjdba 0Oltozott Athéné elvezette kedvenczét, a palota
kapujanal meg ellatta utbaigazitasokkal, utasitdsokkal, féleg azt ajanlotta,
hogy legeldszor a kiralyn¢hoz, Arét¢hez forduljon.

A palotaban ¢ép mulatsag, vagy lakoma volt; Odisszeuszt mar az udvar
és a palota kiilseje is meglepte, de mikor a palota nagy termébe belépett,
ott csodalat fogta el.

A mulatok tobb teremben lakmaroztak, mert egyiitt voltak a fedkok
féemberei, vezetdi mind.

Mialatt Odisszeusz a nagy teremben végig ment, nem latta meg senki
mert Pallasz eltakard felhovel vette 6t koriil. A felhd csak akkor oszlott el
rola, mikor mar Alkinoosz ¢és Areté elé Iépett, akinek atkulcsolta a labat
és konyorgé szoval fordult hozza:

Sok baj utan hozzad és hos férjedhez menekiilok
Az itt mulat6 vendégeid elé, kiket 4ldjon az isten
Eletiikon at minden joval s kiki hagyja fiara
Hazanak vagyonat s mit a kdzség ad vala neki,
Csak juttassatok el mieldbb szent, draga hazamba,
Mert rég hanyt-vet a sors, tavol szeretett hiveimtol.

E szavak utan Odisszeusz leil a tlizhelyhez a hamu mellé, mig a te-
remben néma csend lett, senki sem hallatott hangot, mintha mindenki meg-
némult volna.

Végre az orszag leghiresebb dalidja szdlalt meg ¢és kérdezte a kiralyt,
miért hagyja a vendéget, az utast a hamu mellé iilni, azutan felszolitja
Alkinooszt, hogy emelje fel az utast és iiltesse az eziistszegii székre.

Alkinoosz kezén fogja Odisszeuszt, oda iilteti legkedvesebb fia székére,
akit felallitott, azutan asztalt allitott eléje, arra enni-inni valét hordat és
megvendégeli Odisszeuszt.

Mikor Odisszeus megette a lakomajat, Alkinoosz felszolitotta a vendé-
geit, hogy térjenek pihenni, hanem masnap jokor jelenjenek meg gyitilésre,
akkor tanakodni fognak azon, hogy az érkezett vendég, hogyan térhessen
legrovidebben, legjobban hazajaba, és hogy odaig semmi baj ne érje.

A vendégek el is széledtek kiki lakasaba, csak Odisszeusz marad ott
két oldalon iilt Alkinoosz és felesége Aréte.

Aréte szolt eldszor Odisszeuszhoz, mert 6 megismerte az idegenen az
0 haza ruhait, hisz 6 maga sz6tte rabndivel.

Megkérdezte tehdt Odessziusztol, hogy kicsoda, honnan jon, ki adta
neki azt a pompas, szép ruhat?

Odisszeusz roviden elmondta, hogy mostani utjat Kalipszd6 nimfa szige-
térol kezdte. Elmondta, hogy mennyi ideig volt a tiindér rabja, hogy a
tiindér oOrokké ott akarta tartani, majd elmondta, hogy indult el a sziget-
r6l, milyen roppant vihar érte utol s végiil, hogyan menekiilt.
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Azutan elmondta, hogy a folyonal, amikor felébredt, a jo szivii Nauzika
konyoriilt meg rajta, az adta neki a ruhat, az erGsitette Ot étellel, itallal és
az utasitotta, hogy jojjon a kiralyi palotaba.

Alkinosz igen sajnalta, hogy lednya nem hivta Odisszeuszt azonnal a
palotaba.

Odisszeusz azonban mentette a leanyt s hozza tette, hogy 6 maga
sem akart a lednyokkal felmenni, mert attdl tartott, hogy a kirdly talan
megneheztel.

A kirdlynak annyira megtetszik Odisszeusz, hogy nem banna, ha az
megtelepednék nala és feleségiil venné a leanyat, a szépszemi Nauzikat.

— De er6vel senki se tartson — tette hozza a fedkok kirdlya, sot
mindjart azt is megmondta, hogy masnapra tervezte Odisszeusz haza-
kiildését.

Odisszeusz szivét boldogsag toltotte el erre a hirre, hisz mar majd
elepedt a honvagytol.

A kiraly azutan baratsdgosan elblicsuzott Odisszeusztol, akinek az eld-
csarnokban pompas, diszes, szép agyat vetettek.

Hajnalban elment Alkinosz Odisszeuszszal a varos nagy piaczara, ahova
a kiraly gytilésre hivta a feakokat.

Athéné, feak himok alakjadban maga jarta be a vérost, hogy minél tobb
embert toborozzon a gytlésre.

Alkinosz a népgyiilésben elmondta, hogy idegen tengeri utas téved a
feakok foldjére, ahonnan az idegen hazajaba szeretne térni, és kéri a feakok
népét, hogy szallitsdk haza. Azutdn azt ajanlotta, hogy bocsassak vala-
melyik hajot vizre és Otvenkét kivald, ligyes ifji kisérje el az utjara az
idegent; majd felszolitotta a vallalkozo ifjukat, ha mar minden el6késziiletet
megtettek, ha a hajo felszerelten induldsra készen 4all, hogy jojjenck fel
palotajaba lakomdra. Az orszag eldkeldit, nagyjait pedig azonnal meghivja,
hogy illendden bilicsuzzanak el az idegentdl; az oreg vak lantost, Demo-
dokoszt is elhivatja, hogy legyen, aki dallal, zenével viditsa a lakoma-
zokat.

A hajo hamarosan utra készen allott, minden felszereléssel -ellattak;
azutan felmentek a kirdlyi palotaba, ahol nyiizsgd ¢élet folyt, a vendégek
jartak fel alda és amikor mar a lakomanak vége volt, az 6reg Demodokosz
lant kisérettel elzengte, az akkori idéknek mindenféle dalat: Odisszeusznak
és Akilleusznak czivodasat.

A jelenlevd feakok koziil senki sem sejtette, hogy Odisszeusz, akirdl a
dal zeng, jelen van.

Odisszeuszt a dal banattal toltotte el, szemeibe konyek todultak, de
hogy azt meg ne lassa senki, szemére huzta bibor barsony kucsmajat.
Mikor a dal véget ér, Odisszeusz hamar folszaritotta konyeit.

A dalnok azonban tjra megszolaltatta a lantot és Odisszeusz szemei
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ismét konybe labadtak, de arczara huzta kucsajat és igy takarta el szemeit,
hogy ne lassak konyeit.

Alkimoosz azonban észrevette.

Majd kimentek a szabadba, ahol Odisszeusz tiszteletére verseny-jaté-
kokat tartottak.

Futas, wugras, diszkoszvetés, birk6zds, minden sorra keriilt. Mikor a
harczi jatékok véget érnek, a kirdly fia Laodamasz felszolitja tarsait, hogy
kérdezz¢ék meg az idegent, ért-e valamilyen harczi jatékhoz.

— Kitiné férfinak latszol, aki a harczi jatékhoz bizonyosan értesz;
végy részt valamelyik tornaban €s mutasd meg ligyességedet.

Odisszeusz kitérd valaszt ad, amire FEurialosz sértd szavakkal illeti az
idegent, nem bajnoknak, hanem valami kapzsi kalmarnak tartja.

Ekkor Odisszeusz hirtelen hajitdé korongot kap fel, melyet hatalmas
lokéssel tulhajit valamennyinek a dobasanal.

Athéné biztatja Odisszeuszt. aki kedvet kap a versenyre és felszolitja
mérkdzésre a feakok valamennyi kivaldo hosét, daliajat, kivéve Laodamaszt,
mert hisz az neki hazi gazdaja.

Odisszeusz azutan minden kérkedés nélkiil elmondja, mily jol ért a
nyilazds és a dardavetéshez, a tobbi harczaszathoz, csak verseny futasban
nem vehetne részt, mert a hossz tengeri ut megviselte, megdermesztette,
megdagasztotta a labat.

Odisszeusz szavai utan Akinoosz elmondja, mi mindenhez ért a feak
nép kiilonosen.

A harczjatékok utan tanczot jarnak az idegen tiszteletére, akit a tancz
egészen magaval ragadott.

A tancz utdan az O6sz dalos elzengi Aresz és Afrodite szerelmi kaland-
jdt A dal utdn megparancsolta a feakok kiralya, hogy Eurialosz kérjen az
idegentdl bocsanatot.

Eurialosz készségesen megtette és az idegen kiengeszteléséiil eziist mar-
kolata, elefantcsont hiivelyii, értékes kardot ajandékoz neki. Odisszeusz
azonnal fel is kototte a pompas kardot.

Odisszeusz nem csak azt a kardot kapta, hanem egész halom ajandé-
kot, emlékiil. Hogy jol eltehesse, Alkinoosz kirdly szolt Arélének, hogy
adasson Odisszeusz ajandékai szdmara valami szekrényt; azt hamarosan
el is hozzadk, a szekrény zarhatd, hogy Odisszeusz j6l megoérizhesse becses
ajandékait.

Mikor az ajandékokat elzartak, fiirdébe vezette a kiraly a vendéget, ahol
illatos olajokkal dorzsolte be testét. A fiirdd utdn szép kontost Oltott és
amikor igy {dén, tisztan ismét a terembe ment, az ajtoban Nauzikaval
talalkozott, aki elpirultan, hosszan nézett Odisszeusz szemébe és igy szolt:
— Te most elhagysz benniinket idegen, vajjon fogsz-e otthon néha
redm is gondolni, akinek megmentésedet kdszonheted!
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— Ha az istenek megsegitenek, hogy szerencsésen hazaérkezhetem
hazamba, hat naponta halasan fogok redd emlékezni, mert te az ¢életemet
mentetted meg.

Odisszeusz azutdn ismét a lakomazdk kozé megy, ahol Demodokos
ismét a trojai haborardl zeng dalokat.

A lakoma kozben Odisszeusz a pecsenyének legjobb részébdl vag ki
egy szeletet és kiilonos tiszteletil a lantosnak kiildi. Mikor a lakoma
véget ért, Odisszeusz megdicséri a lantost, hogy oly hiven dalolta el a
harczi torténetet, mintha csak ott lett volna maga is. Azutan kéri dalolja
el a trojai falo regéjét.

Az 6sz lantos dalba fog és a falo torténetét s Troja pusztalasat oly
meghatéan énekli, hogy Odisszeusz szeme ismét konybe labad és nem
tudja sirasat visszafojtani.

Alkinoosz észre vette, hogy Odisszeuszt ez a dal mennyire meghatja,
intett tehat a dalosnak, hogy hagyja abba, Odisszeuszt pedig megkérdezte,
miért sir, valahanyszor a danaokrol dalol az oreg Demodokosz, talan
elesett valakije, rokona, baratja, testvére a trojai ostromban?

Odisszeusz ekkor megmondja nevét ¢és mert Alkimoosz el6bb kérte,
mondja el utjat, bolyongasat a tengeren, most elmondja utjat, kalandjait,
amelyek érték, miota Troja falai alol, hajojan hazaindult.

Mikor Tréja aldl a hajom elindul, a viharos szél legeldszor a ki konok
foldjére sodorta hajomat.

A kikoénokkal harczba keveredtiink, de legydztik oOket, felégettiik varo-
sukat, kincseiket, asszonyaikat felosztottuk magunk kozt s azutdn siettettem
az embereimet, jojjenek a hajora, induljunk, de azok késtek, majd lakomat
csaptak a szarazon, okroket vagtak, vigan mulatoztak.

Az elmenekiilt kikonok, akik a szomszédaiknak hiriil vitték a harczias
szomszédoknak tdmadasainkat, a szomszéd népek harczosaival tértek vissza,
egész napon at harczolunk azokkal, de estére legydztek benniinket, ledlték
embereinket, ugy hogy csak kevesen tudtunk nagy nehezen hajokra mene-
kiilni.

Amint hajonkkal nagyobb utat tettiink meg, Ujra vihar tadmadt és egész
éen at dithongott; a vitorlaink elpusztultak a szélben, mire a tenger el-
csendesiilt, a Malea foknal voltunk, ekkor boldogsag toltotte el szivemet,
mert remélhettem, hogy nemsokara elérem hazamat.

O, az istenek, csak fajdalmam ndvelésére mutattdk meg a Malea fokat
mert Uj, meg nagyobb vihar tamadt, mely hamar orkdnna erdsodott és
hajonkat mint a jaték szerte messze sodorta, a tenok déli vidékre a 1 o t o-
fagokhoz.

A lotofagoszok foldjén kiszallottunk és ¢én néhany tarsamat kovetiil
kiildtem az ottani néphez, amely igen szivesen fogadta ¢és lotosz viraggal
vendégelte meg Oket. A lotofagoszok csak lotosz viragbol élnek; a lotosz-
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nak kitind az ize, édesebb a méznél, de az a tutajdonsdga van, hogy aki
eszik beldle, kozonyOs lesz a hazaja irant. igy jartak az ¢én tarsaim is,
és nem akartak a hazajukba tobbé vissza menni, hanem a lotosz-evok
kozt akartak maradni. Erdszakkal vittem Oket a hajora és kotelekkel ko-
toztettem az evezd padokhoz, kiilonben nem jottek volna, csak sirattak a
Lotosz-foldet.

Legkozelebb a vad kiklopszok foldére értiink.

Kik minden dolgot, csak a mennybeliekre bizanak:
Nem vetnek veteményt, sohasem szantjak fel a foldet,
Megterem ott minden szantatlanul és bevetetlen;

A buza s arpa vetés s fiirtds fejeket hoz a sz616

S onti a bort béven, mert Zeusz taplalja erdvel.

Nem tanakodnak egyiitt, torvényt egylitt sohasem iilnek,
Torvényt maguk iilnek

Gyermekiikon s nejiikdn s egymassal mit sem torédnek.

A kiklopok f6ldjétdl nem messze erdds szigetecske fekiidt, melyen csupa
vad kecske tanydzott, de kiillonben buja termékenységii volt. Az & sotétjé-
ben ehhez a szigethez terelt benniinket az istenség.

Kiszallottunk, elejtettink néhany kecskét, pompas lakomat csaptunk,
melyen a kikonoktol hozott bort ittunk.

A szigetrdl lattuk a kiklopok foldjét, lattuk az égfelé szallo fiistot; a
szigetig elhangzott hangjuk.

Masnap 1igy szoltam tarsaimhoz: — Kedves hiveim, maradjatok itt
nyugton, amig én a magam hajojann az én embereimmel elmegyek s meg-
nézem miféle emberek laknak ott a parton, baratsagosak-e vagy vad, durva
sziviiek.

En hajémra mentem és elindultam a kiklopok foldjére, mig a szigeten
tizenegy hajot hagytam.

A kiklopok foldjén, kozel ahhoz a helyhez; ahol kikotottiink, nagy
szikla-barlangot lattunk, melyet babér - bozot vett koril, tagas korben
udvar teriilt el, melyet szikla kovekbdl, sudar fakbol kerités szegélyzett.
Ott este kecskék és birkak tanyaztak. Bent a barlangban orias férfi lakott,
aki senkivel sem tOrodott, tarsaitdol egészen kilon ¢€lt, nappal nyajait terelte
legelokon, ez volt minden foglalkozasa.

En a hajomat embereimre biztam, magam tizenkét valogatott tarssal
elindultam; tomlénket pedig megtoltdttem a jo erds borral, melyet Apollon
egyik papjatol kaptam.

Tarsaimmal bementem az oOrids barlangjdba, 6 maga nem volt otthon,
mert a mezén Orizte nyajat. Mi megnéztiink mindent; a barlangban kosa-
rakban allottak a sajtok, az istallokban baranyok, godolyék voltak. Nagy
faedények tele allottak savoval.
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Az embereim azonnal azt ajanlottdk, hogy hordjuk le azt a sok sajtot,
oljiink le nehany godolyét, baranyt, s hagyjuk itt a partot s térjiink vissza
a hajonkhoz.

En nem hallgattam reajuk; latni is akartam az érdekes Oridst, meg azt
is gondoltam, hatha 6 megajandékoz azokkal. Bizony, jo lett volna redjuk
hallgatnom.

Leiiltiink, tlzet élesztettiink és falatoztunk a jo friss tarobol s varakoz-
tunk a gazda hazaérkezésére.

Az orias roppant teherrel a hatan érkezett haza, nagy rdzseboglya [volt
az; csak ugy kongott minden, amikor a foldre levetette, mi elbljtunk a bar-
lang hatuljaba.

Az oOrias azutan a barlangba terelte a ndstény nyajat, hogy megfejje; a
himek kiviil maradtak. Mikor minden kovér fejni vald birkaja, kecskéje benn
volt, akkor roppant nagy szikladt hengeritett a bejarashoz, melylyel azt el-
zarta. A szikla oly rengeteg nagy volt, hogy hisz kocsi sem vihette volna
ki helyébdl.

Mikor az allatait megfejte és a tejet elrakta, akkor tiizet rakott, mely-
nek fényénél meglatott minket s meglepeten szo6lt hozzank:

Kik vagytok, jovevény népség? Ide honnan eveztek?
Van kitizott czéltok, vagy amugy vaktaba bolyongtok,
Mint a kaldznép jar a vizekrdl a vizekre

S ¢életiiket koczkara vetik masokra lecsapva.

Szavatdl, hangjatél megrettentiik, de én hamar visszanyertem lélekjelen-
létemet és valaszoltam neki:

Eltévedt utasok, géorogok népsége vagyunk mi,
Troéja aldl vet-hany a vihar mély vizeken altal;
Hogy haza vagyddunk mas-mas utakra bolyongunk,
Most e foldre jutank s a te labadhoz borulunk le,
Ha megszanna szived, vendégeidnek befogadnal,
Es a miként szoktak, valamelyes ajandokat adnal,
0, ne feledd az istent, latott hozzad menekiiltiink.

Az ¢orias felhaborodottan utasitotta vissza, hogy Ot istenre, fOleg Zeuszra
emlékeztetjiik, mert 6 Zeuszszal semmit sem torédik, sem mas istennel,
mert 6k a kiklopok erdsebbek az isteneknél és nem félnek haragjuktol.

... és meg se kiméllek
Benneteket, ha szivem jo szantabol nem akarja,
Most iziben mondd el, hova tetted karcsu hajodat,
Itt van-e vagy odabb hagytad, mert tudni szeretném.

En rogton tudtam mit akar, mi a szandéka, azért ravaszul azt feleltem,
hogy Pozeidon darabokra zuzta hajomat, szirtre dobott, mikor erre evez-
tiink és csak én meg tarsaim kertiltiik ki a halalt.
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Erre nem felelt, felugrott, kinytjtotta a karjat, 0Osszefogott koziiliink
kettdt, azt a foldhéz vagta, hogy veleje kilocscsant azonnal, azutan felda-
rabolta 6ket és vacsordra megette.

Felhdborodtam ¢és mar kardomhoz akartam kapni, hogy keresztiil sza-
rom ezt a rettenetes szornyet, de hamar meggondoltam a dolgot: ha meg-
6lom a kiklopot, mindnydjunknak el kell pusztulnunk, mert azt a rettenetes
sziklat valamennyien Osszetett erdvel sem tudjuk a bejarattdl elmozditani és
ott kell elpusztulnunk a barlangban.

Valami terven tortem a fejemet.

Ejjel elmult, hajnalban a kiklop, akinek Polifémosz volt a neve, tiizet
rakott, megfejte a birkd t, kecskéit, embereim koziil kettét megint a foldhoz
vagott és megette. Reggelije utdn eltolta a kdvet a bejarattol, kieresztette
a nyajat, 0 maga is elment, de a sziklat visszatette a bejarathoz, hogy
egyikiink sem mehetett ki a barlangbol.

Egész nap azon gondolkoztam, hogyan menekiiljiink a borzasztdo Poli-
fémosz hatalmabol, mig végre igen jo gondolatom tamadt. A barlangban
fekiidt az oridsnak a bunkdja; oly nagy, mint valami hajo arbdcz. Abbol
levagtam egy Olnyit, lehantattam embereimmel ¢és kihegyeztem a végét,
a lobogd langon izzéra tiizeltem s azutan elrejtettem a tragyahalomba,
mely ott volt a barlang egyik végén.

Azutan sorsot huztam az embereimmel, hogy kik mernék a meghe-
gyezett szalfat az Orias szemébe dofni s abban megforgatni, amikor az
javaban alszik. A kiklopoknak csak a homlokuk koézepén wvan egyetlen
szemiik.

A véletlen ugy akarta, hogy ép a négy legderekabb huzta a sorsot.

Estére Polifémosz megjott és ép gy tett mindent, mint az el6z6 napon,
két tarsamat ismét megette. Ekkor eléje léptem ¢és a magunkkal hozott
borbol nagy kupaval megkinadltam, azt mondtam, hogy az emberhtsra
pompasan iziik.

A kiklop egyetlen hajtasra kiitta a bort s azutdn még masik kancsoval
kért és megkérdezte, mi a nevem. Majd 6 is ad nekem valami emléket,
mert a bor valodi nektar.

Ujbol toltdttem s 6 Gjbol megitta.

Ekkor azt mondtam neki, hogy nevem: S e n k i s e, amire azt felelte,
hogy jutalmul, Senkise lesz az, akit utoljara fog megenni.

Mikor ezt mondta, mar annyira fejébe szallott a rendkiviil erés bor,
hogy nem sokara lediilt kdbultan és elaludt.

En gyorsan a még izzO pardzsba szirtam a meghegyezett fadorongot
és amikor a hegye tiizes volt, 6tdd magammal teljes er6nkb6l a Poly-
fémosznak a homlokan levé egy szemébe szurtam s megforgattam benne.
A kiklop retteneteset bodiilt, ugy rengett a barlang, mintha Gsszeomlana;
kikapta szemébdl a dorongot s messzire dobta, kinjaban ide-oda hado-
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naszott, majd kiorditott tarsaihoz, hangja gy bombolt az éjszakdban, mint
a legrettenetesebb orkan.

A tobbi kiklop, aki a kozeli hegyeken, hegycsticsokon lakott, meghal-
lotta Polifémosz hangjat és kérdezte, hogy mi baja, ki bantja?

— ,Sekinsem®” bant engem, Senkise tor az életemre. Orditotta Poli-
fémosz.

— Akkor bolond vagy ha igy kiabalsz, — mondtak tarsai, — eredj,
konyoidgj apadhoz, Pozeidonhoz. Azzal a tobbi kiklop aludni ment.

En nevettem a sikeriilt ravaszsagon; a kiklop pedig sirt; de oda ilt a
barlangnyilashoz, kitarta kezeit, hogy elfogja azt, aki ki akar menni.

Ekkor 1j tervet kellett kieszelnem a menekiilésre.

Volt a ny4j kozt néhany hatalmas kos. Harom, harom ilyen kost 0Ossze
kotottem és a kozépsd kos hasa ala oda kotoztem egy-egy tarsamat, én
magam pedig az utolsonak a hasa alatt erdsen belekapaszkodtam a
gyapjaba.

Mikor megvirradt a kosok mind eldre tolakodtak és kiindultak a bar-
langbol.

Polifémosz valamennyinek végigsimitotta a hatat; utolsénak maradt az
kos, mely engem czipelt, de nehéz terhe alatt lassabban ment.

Polifémosz azt is megtapogatta, gyapjarol megismerte €s igy szolt hozza:

— Draga kosom, mért mégy ki legutolséul a barlangbol, azel6tt mindig
a legels6 voltal, talan a gazdadnak szemefényén busulsz, melyt6l Senkise
megfosztott, csak megtudnad mondani, hogy hova bujt, hej, ha a kezembe
keriilne, kifolyna veleje, olyan diihdsen vagnam a sziklafalhoz.

Azzal kibocsatotta az oreg kost is. En, mihelyt a barlangbol kiérteni,
eleresztettem a kost, a tarsaimhoz siettem, azokat leoldoztam és a jo kovér
juhokat a hajohoz tereitettem.

A hajonal volt 6rom, mikor meglattak, de én intettem, hogy legyenek
csendben.

Felraktuk a juhokat a hajora, mindenki az evezOk mellé ilt s elindultunk,
mikor a parttol kidltdsnyi tdvolsagra voltunk, oda kialtottam Polifémosznak:

— Latod-e hat, kiklop, hogy nem hitvany jovevények tarsait etted
meg, ladd elért az istenitélet, mert felfaltad a vendégeidet.

Polifémosz ¢éktelen dithbe jott, haragjaban, letort roppant nagy szikla-
darabot ¢és azt hajonk utdn dobta, kiss hija, hogy el nem iitétte a kor-
manyt; amint a szikla a vizbe zuhant, roppant hullamokat vetett, mely
kifel¢ sodorta a hajonkat a partra, csak erds evezéssel tudtunk ismét kifelé
jonni, mikor kétszer olyan messze voltunk mint elébb, vissza kialtottam a
kiklophoz, hogy ha kérdezi valaki t6le ki fosztotta meg szemétdl, valaszolja:
Odisszeusz, Laertesz fia, aki a sziklas Itaka szigetén lakik.

A kiklop szavaimra fajdalmasan kialtott fel, hogy beteljesiilt a joslat,
hogy Odisszeusz fogja a szemétdl megfosztani és & mindég valami Oriasi
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hést vart és ilyen csipetnyi kis sehonnai fosztja meg szemétdl; azutan
Pozeidonhoz fohaszkodott s kérte, hogy bosszulja meg a rajta elkovetett
sérelmet.

Mikor a hajoinkhoz visszaértiink, én feldldoztam Zeusznak a kost,
melyen megmenekiiltem.

Odisszeusz tovabb folytatta elbeszélését és elmondta, hogy legkdzelebb
az Eolié-szigetre keriiltek. A sziget szabadon uszott a tengeren. A szigetet
attorhetetlen, roppant magas érczfal zarja koril. A kozépen — magas
bérczormon — all Eolusznak, a szelek istenének palotdja. Hat fia volt s
hat leanya, akiket Osszehazasitott s azokkal élt pompas palotdjaban, gyo-
nyort kertjében.

Odisszeuszt és tarsait Eolusz szivesen fogadta, vendégiil latta ¢és
kérte vendégeit, mondjak el neki a trojai habora részleteit, a hosok
kiizdelmét, Troja bukasat.

Mikor Odisszeusz elbucstuzott Eolusztél, — akinek elmondta hanyat-
tatasat - a szelek istene segiteni akart a hanyatott hdéson ¢és hatalmas
tomlobe bezarta az 0Osszes viharos szeleket, csak a kedves Zefiroszt
hagyta szabadon, aki alkalmas szell6jével szépen hazafelé terelte Odisszeusz
hajojat.

A hOs mar kozel ért a hazai vizekhez, mar messzir6l lattak kékleni a
hazai foldet, Itdka bérczeit, mar biztos volt, hogy az utat el nem téveszt-
heti a hajo, amikor az utolsd éjjelen Odisszeusz atadta masnak a kormanyt,
melyet az egész id0 alatt maga vezetett. Az este mar oly kimeriilt volt,
hogy nem birt ébren maradni.

Alig meriilt Odisszeusz alomba, amikor az emberei Osszebeszéltek,
hogy megnézik, mi van a nagy tomldben, melyet Odisszeusz a hajo
fenekén gondosan elzart, lelanczolt. Azt hitték, hogy FEolusztél roppant
kincseket kapott Odisszeusz €s azért 6rzi oly nagyon gondosan.

A hajosok felnyitottak a tomléket, abban a pillanatban kizaudultak a
szelek; féktelen orkédn tamadt, mely megkapta Odisszeusz hajojat ¢€s
elterelhetetleniil {izte, hajtotta vissza Eolié szigetéhez, ahol — amikor a
viharok hazaérkeztek — Odisszeusz is kikdthetett.

A parton a hanyatottak vizet kerestek, majd ettek s azutdn Odisszeusz.
felment FEolusz palotajaba, ahol elmondta a csodalkozé Eolusznak, hogy
mi tortént.

Alig hallotta meg Eolusz az okat Odisszeusz visszaérkezésének, amikor
felugrott, elutasitotta Odisszeuszt ¢és megparancsolta neki, hogy szigetét
azonnal hagyja el. Hiaba konyorgott Odisszeusz segitségért, Eolusz hajt-
hatatlan maradt; azt mondta, hogy Odisszeuszt bosszlis isten haragja Uzte
vissza, a menybeliek bizonyosan gytlolik és olyan embert 6 sem tarthat,
hazaban sem meg nem segithet.

Odisszeusz kénytelen volt hajora iilni és elhagyni a szigetet.
17*
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Hat napig ¢és hat ¢jjelen at sziinetleniil dolgoztak a hajén az evezok
amig végre valami partra akadtak, a Lesztrigo foldjére. Nagy 06bolbe vitor-
laztak be. Két oldalt rémes sziklak meredtek az égnek és az 6bol bejaratat
igen sziikkre szabtdk, de mihelyt a bejaraton tal jutottak, a hajok pompas,
tagas Obolbe értek, melyben mindenféle orkan ellen megvédték a szikla-
falak. Odisszeusz a maga hajojaval azonban nem ment be, hanem az
6blon kiviil kototte ki hajojat keskeny szirihez.

Odisszeusz azutan felment az egyik magas szikla ormara és végig
nézett a tajon, de elébb két host és egy hirhordot elkiildott a varosba,
hogy kémleljék ki, miféle nép lakik ott.

Amikor a két hdos ¢és a hirndk a varos végéhez ért, ott talalta
az odavalo nép kirdlyanak leanyat, aki ép akkor vizért ment a kozeli
forrashoz.

Odisszeusz emberei megszolitottak a lednyt, aki megmutatta atyja
palotajat, ahova a két hés és a hirndk azonnal el is ment. Ott rettenetes
meglepetés érte a harom gordogot. Csak a  kiralyné volt otthon, oly
roppant nagy és magas volt, mint valami meredek hegyorom.

A kirdlyné — a vendégek lattara — azonnal hazahivatta férjét, aki
gyllésen volt.

A kirdly még rettenetesebb Orias volt, mint felesége. Azonnal felkapta
az egyik goérogdt s ott nyomban felfalta.

A masik két gorog rémiilten futott vissza a hajora.

Antifatesz — igy hivtdk a lesztrigonok kirdlydt — roppant hangon?
kialtott és hivta alattvaloit. A lesztrigonok mindenfeldl elobukkantak.

Rettenetes oridsok voltak, akik azonnal rengeteg szikldkat hajigaltak az
0bolbe evezett hajokra és azokat roncsokra torték. A hajokon volt embe-
reket kifogdostdk, mint a halakat, felnyarsaltak s vitték, hogy megegyék
Oket.

Odisszeusz lesietett a sziklardl, elvagta kardjaval a hajot tartd kotelet
és emberei nekigylirkzotten, kett6zott erdvel eveztek, hogy minél hamarabb
a sik tengerre jussanak.

Odisszeusz hajojanak sikeriilt is megmenekiilnie, de a tdbbi hajé —
mely a Lesztrigon-6bdlbe beevezett — elpusztult.

Odisszeusz ¢s tarsai az elpusztultak felett busuld szivvel érkeztek meg
Ejea szigetére.

Ott Odisszeusz mar nem engedte tarsait a szigetre, élobb maga akarta
a szigetet kikémelni.

Felment a kozeli bérczre és onnan nézte meg az alatta elteriild tajat.
A magasbol latta, hogy a berek kozepérél strti fiist emelkedik az
égnek.

A flist a széphaji, bilibajos Kirkének a lakasdbol gomolygott az
ég felé.
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Odisszeusz tanakodott, hogy felkeresse-e a tanyadt, ahonnan a fiist
fel szall, vagy nem. Végre abban allapodott meg, hogy elosztja embereit

— létszam szerint — két csoportba, az egyik rész FEurilokosz vezetése
alatt elmegy a berek kozepébe, a masik rész visszamarad.
Odisszeusz embereineck fele — Eurilokosz vezetése alatt — elindult.

Mikor a hajosok Kirke hazanak kozelébe értek, oroszlanok ¢és mas allatok
ottek az érkezok elé farkukat csovaltdk, — mint a kutyak és hizelegtek.

A csapat odaért Kirke pitvarajtajaba, ahol meghallotta a gyonyorth hanga
Kirke énekét. Elbiivolten hallgattak azt, mig az egyik felszolitotta a tar-
sait, hogy 1épjenek be Kirkéhez és alljanak vele szdba.

A csapat beszolt Kirkéhez, mire az vendégszeretéen ajtot nyitott és
behivta a vendégeket.

Eurilékosz azonban valami veszedelemtdl tartott és nem ment be, hanem
kint varakozott.

Kirke pompas lakomaval tartotta a hajosokat, de azutan varazsfiivet is
adott az ételikbe, amitdl elfelejtették hazajukat s nem Ohajtottak tobbé
hazajutni. Végiil Kirke megiitotte varazsvessz6jével a hajosok hatat, amire
azok egytol-egyig rofogd disznokka wvaltoztak, azokat kozos akolba terelte
és makkot adott nekik.

Eurilokosz végignézte mindezt s azutdn visszaszaladt Odisszeuszhoz ¢és
elmondta a torténteket.

Odisszeusz azonnal felvette fegyverzetét és felszolitotta Eurilokoszt,
hogy vezesse el Kirke hazahoz; FEurilokosz azonban atfogta Odisszeusz
térdeit és konyoOrgott, hogy ne vigye 6t el, de Odisszerusz maga se
menjen, mert nem tér tObb¢ vissza hajojahoz.

Odisszeusz erre ott hagyta Eurilokoszt és maga indult Kirke hazanak
megkeresésére.

Mikor ritkult az erd6 stiraje, mely mogott Kirke palotaja emelkedett, egy-
szerre Hermész allott Odisszeusz el6tt. A szarnyas isten csak azért jott,
hogy megovja Odisszeuszt Kirke ellen. Eldszor biivos erejii flivet adott
neki, amely megvédi minden biibaj ellen és Kirke varazs italdnak nem lesz
Odisszeuszon ereje; azutan kioktatta a hdst, hogy mikor Kirke a blivos
vessz@jével megiiti, akkor rantsa ki kardjat és rontson neki, mintha meg-
akarna o6lni. Akkor Kirke konyorogni fog, soét szerelmet fog tdle kérni,
teljesitse kérését, de eskettesse meg az istenek eskiijével, hogy nem fog
ellene torni és nem fogja bajba keverni, azutan pedig kovetelje, hogy tarsait
valtoztassa ismét emberekkeé.

Hermész azutan elvalt Odisszeusztol, visszatért az Olimposzra, Odisz-
szeusz pedig dobogo szivvel ment Kirke palotaja felé.

A szépséges Kirke palotajanal megalloit, bekialtott, mire Kirke azonnal
a diszesen faragott kapuhoz sietett, azt kinyitotta, az érkez6t bevezette,
szivesen fogadta, leiiltette, szinarany poharat tett eléje, biivos itallal toltotte
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meg, mérget is Ontott beléje s azutan csalfa kedvességgel kinalta neki,
hogy igya meg.

Odisszeusz vette a poharat, megitta tartalmat, de italnak nem volt
semmi hatasa; ekkor Kirke felemelte botjat, megiitotte s szolt:

— Most eredj bajnoktarsaid koz¢é a hidasba!

Odisszeusz erre kirantotta kardjat ¢és rarohant Kirkére, mintha meg-
akarnd Olni, mire Kirke felsikoltott, atfogta Odisszeusz térdét és kérdezte
téle, hogy talan 6-e az a hires Odisszeusz, akit mar emlegetett neki Her-
mész s mondta, hogy Ilion bukasa utan hajojaval Kirke szigetére is eljon.

Kirke azonnal baratsagat, szerelmét kindlta és kérte Odisszeuszt, legyen
iranta bizalommal.

— Szép, szineziist veretli kardod tedd hat hiivelyébe.
S hajtsd nyugalomra fejed remekiil faragott nyoszolydmban.
Bizzunk egymasban s 1égy hozzam hé szeretettel.

Odisszeusz ekkor megeskette Kirkét, hogy nem fogja soha tdbbé bajba
sodorni, nem fog neki artani semmiféle modon.

Kirke megeskiidott s azutin Odisszeusz nyugodtan fogadhatta a sok
figyelmet, kedvességet, melylyel Kirke elhalmozta ¢és szolgaloival, négy
nimfaval elhalmoztatta.

Pompas lakoma késziilt Odisszeusz szamara, de Odissszeusz a ragyogo
asztalnal szomorutan iilt, a pompas ételekhez nem nyult, nem tudott enni.

Kirke észrevette Odisszeusz levertségét és megkérdezte az okat:

Meért iilsz igy, Odisszeusz, mintha beszélni sem tudnédl. Banatag sziveden,
nem eszel, nem nyulsz az italhoz.

Odisszeusz erre azt valaszolta, lehet-e vig az a hds, aki tarsait, bajban
tudja, tudna-e nyulni ételhez-italhoz, amig 6ket ki nem mentette.

— Ha szivesen kinalsz, hogy egyem s izleljem a szinbort — szdlt
Odiszszeusz — akkor el6bb oldjad fel hiveimet.

Kirke ekkor elvezette a hidasaba Odisszeuszt, ott felsorakoztatta annak
hiveit, mindegyik olyan volt, mint a kilencz esztendds sertés.

Kirke megkente a hatukat bivos szerrel, amire elobb a sertés-szorik,
boriik hullott le nyakig, ekkor megérintette varazsvesszejével a vallukat mire
a fejiik is visszakapta régi alakjat és Odisszeusz tdrsai szinte még dalia-
sabban allottakott, mint azelott.

A hoésok  oromilkben  konyeztek, Odisszeusz nyakaba borultak, oly
nagy, oly meghaté volt a viszontlatds Orome, hogy Kirke is konyekre
fakadt.

Kirke vig lakomara hivta ekkor mindnyajukat, Odisszeuszt pedig meg-
kérte, hogy hozza el a hajon maradt tarsait is, a hajojat azonban huzza a
partra, a kincseit rejtse el s azutan jojjenek el mind palotdjaba.
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Odisszeusz azonnal a hajdjdhoz sietett, tarsai ott is aradd orommel fo-
gadtak; Odisszeusz Kirkéhez hivta Oket, de Eurilokosz sehogy sem akart
elmenni, annyira ellenkezett, hogy Odisszeusz majd levagta bizalmatlan
emberének fejét.

A tobbieknek ezalatt Kirkénél pompas dolguk volt, illatos fiirdékben
fiirddtek, pompas ruhakat kaptak. Mikor Odisszeusz ¢és tarsai megjottek,
Kirke szives fogadassal arra kérte Oket, hogy feledjék el kissé sok minden-
féle bajukat és legyenek nala vigan, mulassanak.

A hésok mégis fogadtak szavat és vig mulatsag eredt meg, mely nap-
nap utan tartott. A mulatdé hdésok észre sem vették, hogy telt az idd, mar
egy all6 éve voltak Kirke vendégei, végre Odisszeuszt tarsai figyelmez-
tették, hogy ideje volna a hazainduldsnak. Odisszeusznak konyordgnie kellett,
hogy Kirke bocséssa el 6ket, mert az még egyre marasztotta volna.

Kirke ekkor megmondta Odisszeusznak, hogy elébb az alvilagba kell
mennie és Tirezasziol joslatot kérnie, hogy mikép érhet haza.

Kirke ellatta Odisszeuszt utasitasokkal, hogyan jusson el az alvilagba,
ott fogja talalni a harom alvilagi folyot; Kirke kijelolte a helyet, ahol a
halottak arnyanak sz6l6 aldozatot bemutassa; ott eléje fognak seregleni az
arnyak, de ¢ kivont karddal tartsa azokat tavol, amig Tirezidsz arnya
nem jelenik meg eldtte. Tirézidsz majd elfogja neki mondani, hogyan
juthat vissza hazajaba, Itdkaba.

Kirkétol baratsagos bucsut vett Odisszeusz, azutan kifeszitette a vitor-
lakat ¢és elhagyta a szigetet; mikor Odisszeusz tarsai megtudtdk, hogy
Odisszeusz elobb az alvilagba akar menni, panaszszé tort ki ajkukon, de
Odisszeusz nem hederitett redjuk, hanem csak ment kitizott czélja felé,
amig elérte az Okeanosz talso szélét.

Odisszeusz minden baj nélkill eljutott az alvilaghoz, ¢ maga leszallok
az alvilagi folyokhoz, melyeknek partjan, ahol Kirke megjeldlte, bemutatta
az arnyaknak a véres aldozatot. Mihelyt az aldozatra szant juhok vére
kifolyt az aldoz6 gddorbe, azonnal Odisszeusz elé todultak az arnyak.

Szép ifjak, leanyok, aggok, fiatal menyasszonyok, dalidk, harczban
elesett hosok kozeledtek, majd a tolongd arnyak nagy sokasagaban meg-
jelent Odisszeusz anyja, Odisszeusz lelke remegett, mégis kitartotta hos-
hoz illéen maga elott e kardot, amig Tiréziasz nem jott.

Végre kozeledett a thébai jos aranyos bottal a kezében és szolt Odisz-
szeuszhoz:

Leleményes Odisszesz,
0, te szerencsétlen, ragyogo nap fénysugarabol
Meért jottél, hogy a holtakat és e sivar helyeket lasd?

Az arny azutdn szolt, hogy Odisszeusz ereszsze le a kardot, hogy a
vérhez juthasson €s neki a jovenddjét megmondhassa.



Odisszeusz beszél anyja drnydval az alviligban
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— Jo utat kivansz, leleményes Odisszeusz, ugy-e, de iildéz utadén a
haragos isten, akinek egyszemii fiat megvakitottad. Ugygyel-bajjal mégis
hazaérsz sziilofoldedre, ha tarsaid ¢és a magad vagyat fékezni birod.
Trianakie szigetén®, ahol a napisten marhai legelnek, ha azokat nem bant-
jatok, ugy hazajuthattok, de ha bantjatok, akkor neked és tarsaidnak
szornyl bajotok lesz és ha talan magad megmenekiilsz is, hiveid elveszted
és magad idegen hajon jutsz haza hosszi id6 maultan. Otthon azalatt
idegen férfiak pusztitjak, eszik gabonadat és isteni feleségedet kérik ndiil.
Azokon majd bosszat fogsz allani, fedeles palotddban megfogod Olni
oket.

Tiréziasz még biztos jeleket mondott Odisszeusznak, hogy azokra
figyeljen ¢és szavai szerint cselekedjék, hogy boldog Oregségben legyen
része otthon.

Odisszeusz még azt kérdezte Tiréziasztol, hogyan beszélhetne anyjaval,
akit el6bb visszatartott.

Tiréziasz megigérte neki, hogy sz6l az anyja arnyanak ¢és ha majd
odajon, bocsassa az aldozathoz, mert minden 4rny, akit az daldozathoz
bocsat s aki iszik a vérbol, tartozik neki O6szintén, igazan felelni vagy
neki igazat beszélni.

Tiréziasz tavozott és gyorsan ott volt helyén Odisszeusz anyja, aki
aggodva kérdezoskodott, hogy mikép kertilt fia oda.

Odisszeusz elmondta s azutan kérdez6skodott anyja haladla feldl, aki
Odisszeusz tavollétében halt meg. Azutan felesége: Penelope, fia: Tele-
makosz és atyja: Laerzesz feldl tudakozddott.

,»520]j fi-sarjamrol, 0, sz6lj nekem édes atyamrol,
Birja-e még tronom, vagy mas kezekre keriilt mar

Es hiszik azt rolam, hogy még valahan hazatérek?
Sz0]j feleségemrol, mily érzelem ¢l kebelében?

A fitival van-e még? Hiven Orzi-e még vagyonunkat?
Vagy férjhez ment valamely derekas dalidhoz?*

Odisszeusz anyja el6szor Pénelopérol szolt:
,,Oh bizony 6 otthon maradott fedeles palotaban
Allhatatos szivvel; kesertiség gyotri sziinetlen;
Ejjele-nappala nincs, hogy zaporkonnye ne hullna.
Osi kiralysagod fenall; foldbirtokodat meg-
Miiveli Telemakosz s eljar a kozos lakomékra,
Ugy, amiként torvénytevé hds bajnokot illet.
Hivjak mindeniivé; mig atyad ott kiinn van a telken;
Nem jon a varosnak tajara sem; 4gyba’ nem alszik,
Nincs parnaja, himes takar6ja avagy derekalja:
Téli idon at hii szolgaival egy helyen alszik

* Mai Sziczila.
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A hamuban, kézel a tlizhoz, szétnylitt ruharongyban.

Amde ha megjon a nyér s ha gyiimolcs mosolyog le a fakrol:
Fekvohelyre talal sz6l16termd telkének

Kigy6z6 ttain, hullo, szaraz levelekbdl.

Itt fekiiszik szomortn, nétton-n6 gyasza, keserve

Jottod utan; s a sulyos vénség is gyotri, sanyarja.

Engem is ily végzett vitt el s ez okozta haldlom,

Sorvasztd korok, nyavalyak nem vittek a sirba,

Erted epedve jutek Hadeszhez, bajnok Odisszesz.

Odisszeusz szivében ekkor vagy tamadt, hogy megdlelje holt anyja
arnyat. Haromszor tarta ki karjdt s haromszor suhant el az arny karja
koziil, mire Odisszeusz fajdalmasan szolt:

,.Edes anydm, miért nem varsz meg, hogy lelked 6leljem
S mindketténk kizokogja magat édes zokogassal?*

Az anyja arnya fajdalmasan felelte:

,F0ldi halandonak sorsa az: hahogy élte kihamvad,
Alomként tovaszall lelkiink s repdesve csapong, szall.“

Odisszeusz az anyja utan még tobb arnyat bocsatott egyenként a vér-
hez és azok mind elmondtak élettorténetiiket.

Megjelent eldtte egyik tarsanak az arnya, aki Kirke szigetén jart sze-
rencsétlenill, mert az indulds napjan nagyon sokat ivott és lefekiidt kissé
aludni, mikor indulasra keriilt a sor siettében elfelejtette, hogy onnan ahol
lefekiidt, 1épcson kell lejonnie, neki ment a mélységnek és lez uhant. Konyor-
gott Odiszszeusznak, hogy menjen vissza Kirke szigetére és temesse el.

Odisszeusz megigérte.

Ott az alvilagban értesiilt Odisszeusz, Agamemnon halalarél, melynek
részleteit, maga Agamemnon drnya mondja el neki.

Agamemnon utan, a tobbi irojanal elesett hires hoés kozeledett. Ajasz
elcsodalkozottan kérdezte, hogy mit mer még megtenni Odisszeusz, ha
mar ahoz is volt merészsége, hogy leszalljon a halottak birodalmaba.

A trdjai hosok mind oda jottek, mindenikkel valtott par szot Odisz-
szeusz, csak Telamon-fia Ajasz fordult el tdle, az még akkor is haragudott
rea, amiért Akillesz fegyverét Troja alatt Odisszeusz nyerte el.

Odisszeusz megszolitotta:

— Nagy Telamon fia, hds Ajasz, még holtad utan sem hamvadt el
szOrnyll haragod s gyilolsz amaz atkos fegyverekért. Pedig atok nehe-
zilt rea, mert miatta elvesztettink téged, aki utan sziintelen busultunk;
kérlek, jer hat kozelebb s hallgasd meg szavaimat.

Telamon fia azonban nem felelt, elsietett s elvegyiilt a tobbi halott
arnya kozé.
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Odisszeusz azutan latta Sziszifuszi aki a roppant sziklat tolja maga
elott, hogy felérjen a hegyre, melyr6l a szikla orokké visszagurul; latta
Tantaluszi, akinek kinjai olthatatlanok.

Az arnyak egyre sliriibben, folyton félelmetesebb suhogassal kozeledtek
a véres aldozathoz; a nylizsgd arnyak egyszerre félelmet tamasztottak
Odisszeusz lelkében, arra gondolt, hatha megjelennek eldtte majd a gorgdk
is rettenetes fejilikkel.

Ez a gondolat megborzongtatta; gyorsan visszatért, szerencsésen elérte
a hajojat, azonnal eloldotta a hajot kikotd koteleket, az evezdsok hatalmas
csapasokkal vitték tova a hajot, majd lenge fuvallat tdmadt és Odisszeusz
hajoja gyorsan siklott tova az Okeanosz vizén.

Odisszeuszt a lenge fuvallat hamar visszavitte Kirke szigetére, ahova
Odisszeusz is iparkodott, hogy eltemesse szerencsétleniil jart tarsa holttestét,
amint [gérte.

Kirke lejott az érkezokhoz és a temetés utan kézen fogta Odisszeuszt
¢és kérte mondjon el neki mindent, amit latott és hallott.

Mikor Odisszeusz mindent elbeszélt, Kirke megmondta neki, hogyan
védekezzEék a szirének ellen, akik mellett hajoja elfog haladni és hogyan
menekiilhet meg a Szkilla és Karibdisz veszedelmétdl és hogy keriilje el a
planklai szikldkat, amelyek rettentd erdvel csapodnak Ossze és barmi €16
Iény haladjon koztik at, azt O0sszezuzzak. Ennél kisebb veszedelem a Szkilla
és Karibdisz. Végill 6 is megjosolja neki, ha Heliosz marhait bantjak,
minden tarsa elpusztul és 6 maga csak hosszl i. 6 mulva jut hazajaba.

Masnap reggel Kirke utnak bocsatotta Odisszeuszt, aki a hajon tar-
sainak elmondta, miféle veszedelmek sorakoznak rajuk és hogy védekezniiik
kell ellene.

Mikor a szirének szigete feltint a tavolban, Odisszeusz kovette Kirke
tandcsat. Megpuhitott viaszdarabokat, megmondta embereinek, hogy befogja
tomni fiiliket és mihelyt azt megtette, vigyék 6t az arboczhoz és kossék
hozza jol er6sen; barmint akarna is majd elszabadilni, ne vessenek rea
iigyet, csak annal szorosabbra kossék a koteleket

Minden utasitasa megtortént.

Odisszeusz az arboczhoz kotdtten figyelt a szigetre, a tobbiek pedig
a viasztél semmit sem hallottak, csak odaiiltek az evezd padokra és eveztek
iparkododan.

Mikor a hajé oly kozel jutott a szigethez, hogy a hang elhallatszott,
megcsendiilt a szigeten a szirének biivds, csabos éneke.

J6jj ide hds gorogok legszine, virdga Odisszesz,
Hozd ide karcsu hajod s hallgasd biivolo dalainkat.
Barna haj¢javal sohasem ment ember imitt el,

Hogy biivold dalaink meg nem hallgatta gyonyorrel.
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Sz6lt azutdn daluk oly csdbos, blivos erdvel, oly hivogaté hangon,
hogy Odisszeusz kiabalt embereire, integetett, hogy csak oldjak fel kezeit,
de az emberei még gyorsabban eveztek s ketten felallottak s még szoro-
sabbra huztdk kezein a hurkot.

A hajo tova siklott és mikor oly messze volt mar, hogy hang oda nem
hallatszhatott, akkor wvett¢k ki a hajosok fiiliikbdl a viaszt, Odisszeuszt
pedig ismét szabadon bocsatottak.

Azutan kozeledtek a masik, kettés, roppant veszedelemhez, a Szkilla és
Karibdiszhez, ahol, ha a hajos az egyiket kikeriilte, a masik érte el.

Odisszeusz Kirke leirdsab6l mar ismerte a rettenetes veszedelmet. Két
roppant nagy szirt fal kozt visz az ut. Az egyik oldalon égig ér6 magas
meredek, megmaszhatatlan szikla fal nyulik a felhdk ko6zé, annak a falaban
nagy a barlangban rettenetes szOrny tanydzik, a Szkilla, a rémiiletesen
ugatd szorny, melynek tizenkét ormotlan Oridsi laba van és hat hosszii un-
doritd nyaka s mindegyik nyakan borzalmas feje, harmas fogsorral. Ez a
szormy ki dugja fejeit a Dbarlangbol és delfinekre, czapakra vadaszik
Hajo nem mehet arra, hogy legalabb egy embere aldozatul ne essék.

Szemben a szornynyel, a masik szikla alatt a rettenetes Karibdisz nyeli
és okadja a fekete habokat. A Karibdisz rettenetes Orvény, mely egész
hajot megkap, megforgat és leviszi a tenger fenekére. Akit Karibdisz el-
kapott, azt maga Pozeidon sem tudja tobbé megmenteni.

Odisszeusz megparancsolta kormanyosanak és embereinek, hogy az Or-
vényt keriiljék el és tartsanak a szemkozti szikla felé, de a Szkilla vesze-
delmérdl nem szolott nekik.

Odisszeusz fegyverbe oOltozott, a hajo orrara allott és ugy lesett a Szkil-
lara, de hiaba figyelt, nem latta semmi nyomat, hanem mikor a zug6 Karib-
disz el¢ értek és mindenki oda figyelt, s6t maga Odisszeusz is oda tekin-
tett, abban a pillanatban kibujt a Szkilla és elkapta Odisszeusznak hat em-
berét, mikorra Odisszeusz odapillantott, mar csak a labaikat latta a szdrny
szajaikbol kilogni, a szerencsétlenek utolso kialtasa Odisszeusz neve volt.

A latvanytol Odisszeusz is, az emberei is megborzadtak, de Odisszeusz
megtartotta Iélekjelenlétét és Ovta az embereit, hogy rémiiletikben a Ka-
ribdisz kozelébe evezzenek.

Az emberek kettozott erdvel eveztek és csakhamar talvoltak a veszedel-
men és nem sokara a Nap szigetéhez kozeledtek.

A haj6 még nem érte el a szigetet, Odisszeusz mar hallotta a birkak
bégetését, a tulkok bogését.

Odisszeusznak azonnal eszébe jutott Tirezasznak meg Kirkének a jos-
lata és szOlt tarsainak, hogy a Nap isten szigeténél a legszornyebb vesze-
delem var reajuk, keriiljék hat el és ne kossenek ki.

A hajoésokat nagyon leverte ez a sz6 és Eurilokosz meéltatlankodva meg
is szolalt:
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— Szoérnyli vagy Odisszeusz, hogy erdd és tested sohasem lankad, talan
vasbol alkotta az isten a tagjaidat, hogy kifaradt és almatlansagban kime-
rilt tarsaidat nem engeded kiszallani ezen a szigeten, hogy ott vacsorat
fozzenek. Van szived a sotét ¢&jszakaba kiparancsolni benniinket, a mikor itt
nyugodtan, védetten pihenhetiink és hajnalban ismét ttra kelhetiink.

A tobbiek mind helyeselték Eurilokosz szavat, Odisszeusz latta, hogy
engednie kell, tehat megeskette minden emberét, hogy ha a czimeres
tulkok és birkakra akadnak, azokbol egyetlen egyet sem bantanak, nem
vagnak le.

Odisszeusz tarsai mind megeskiidtek s azutdn kikotottek a szigeten s
legelébb édes vizet kerestek ¢és talaltak; vacsorat készitettek, azt megették
és azutan mélyen elaludtak. Hajnalban z0ugdé orkan tamadt, Odisszeusz
hiveinek ki kellett vonniuk a hajot a part mentén nagy iiregbe, védett helyre.

Odisszeusz masnap Ujra figyelmeztette embereit, hogy van elég ennivaldjuk a
gulyan, ne jusson eszébe valakinek a mindent latdé Nap czimeres marhai-
bol vagy birkaibol levagni.

All6 hénapig diihongdtt az ellenkezd iranyu vihar és a kis csapat nem
mozdulhatott a szigetr6l. Amig étel- és ital volt a hajon, addig nem t6réd-
tek sem a bajjal, sem Heliosz napisten barmaival.

Mikor az élelem kifogyott, Odisszeusz ¢és tarsai halaszatbol és mada-
raszaibol tengddtek.

Egyszer, amikor Odisszeusz tarsaitol kiilonvaltan az istenekhez imadko-
zott, segitenék mar meg, hogy hazajusson, imadsaga utan elaludt. Azalatt
Eurilokosz felzaklatta a tobbiek béketiirését.

— Minden halal keserves — szélt — de valamennyi kozott a leg-
szOrylibb az éhenhalas. Hajtsuk hat el a Nap isten legjobb tinoit, majd
ha hazaériink, templomot épitiink engesztelésiil az istennek; ha pedig
barmaiért annyira haragudnék, hogy eclemésztené a tengeren a hajonkat,
akkor jobb lesz egyszerre meghalnunk, mint e szigeten éhen pusztulnunk.

Mindnyéjan helyeselték Eurilokosz szavait, el is hajtottdk a Nap isten
legszebb tinoit, ledlték és megették.

A tovabbi torténetet egyre izgatottabban mondta el Odisszeusz.

— Felébredtem almombol és mikor tarsaimhoz értem, a pompas tinok-
bol a pecsenye illata koriil betoltdtte a levegdt. Kétségbeesetten kialtottam
az egekbe, miért adtdk a szememre azt az almot, mely alatt hiveim elko-
vették a szentségtorést. Késébb Kalipsz6 nimfatél tudtam meg, mi tortént
ugyanakkor az égben. Kalipszo pedig Hermesztdl hallotta. Heliosz azonnal
Zeuszhoz sietett és haragosan, fenyegetden vadolta Odisszeusz hiveit.

— Kronosznak menykoves fia, Zeusz, biintesd meg Odisszeusz tarsait,
mert elbizakodottan megolték legszebb tindimat, melyekben legnagyobb
oromom telt. Ha illéen meg nem biinteted Oket, le megyek az alvilagba
s azontul a halottak arnyainak ragyogok.
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Zeusz azonnal megnyugtatta, hogy a tenger koézepén darabokra fogja
z0zni a b{indsok hajojat.

En szidalmaztam embereimet, de hidbavald a szd, azt a hibat mar
jova nem tehettem. Par nap mulva elalloit a vihar és mi ttra keltiink.
Nem nagy utat tett a hajo a szigett6l, amikor ismét vihar keletkezett, mely
vad orkanna novekedett, OsszetOrte arboczfankat, vitorla tartoinkat. A lezu-
han6 arbocz leiitotte kormanyosomat s utana messze vilagitdé villam csapott
a hajomba, amikor valamennyi hivem kibukott a tengerbe. Csak magam
maradtam a hajon.

Odisszeusz azutan elmondta még, hogy mikép szenvedett 6 maga hajo-
torést, a vad vihar visszasodorta Ot Skilla és Karibdiszhoz, de ott szeren-
csésen megmenekiilt, amig Kalipsz6 nimfa szigetére keriilt, akinél hét
esztendeig kellett vesztegelnie.

A fedkok kiralya vigasztald6 hangon szolt Odisszeuszhoz, mikor az
hanyattasa torténetének elbeszélését bevégezte:

0, Odisszeusz, miutan fedeles palotamba keriiltél:
Azt hiszem ¢én, tdbbé nem fogsz szana-szerte bolyongni,
S téliink mar haza jutsz, bar mennyire hanyt vala sorsod.

Aludni tért a kirdlyi haz, aludni tért Odisszeusz is, akire masnap a
hazaindulés napja virradt fel.

Alkinoosz még egyszer nagy bucsulakomat koltott el vendégével és
ujabb ajandékokkal kiildte le a karcsu hajohoz, mely Odisszeuszt végre
haza vigye hazajaba.

Odisszeusz Arétéetdl, a kiralytol és a fedk népt6l elbucsuzott, hajora
szallott és elindult hazaja felé.

Majd leszalloit az est, Odisszeusznak a hajon jo agyat vetettek; a
sokat hanyatott hoés boldogitdé reménységgel hajtotta a parnara fejét ¢€s
édes alomba meriilt.

Mikor Odisszeusz elaludt, Itdka felé szaguldd szél tamadt, megkapta
a hajo vitorlgjat és mint a solyom a légben, Ugy repiilt a hajo a viz
tetején és vitte a host Itaka felé.

Hajnal hasadaskor megérkezett a hajo Itdka szigetén ¢és beevezett
Forkisz kikotdjébe.

Odisszeusz még mindig aludt.

A fedkok kikotottek, partra hordtak minden ajandékot, melyet Odisz-
szeusz naluk kapott, alkalmas helyen halomra raktak, azutdn felemelték a
nyugagyat, melyen Odisszeusz aludt, azt Ovatosan kivitték a partra, letet-
ték fovényre, azutan hajora iiltek és visszaeveztek hazajukba.

A fedkok mar messze jartak a sik tengeren, amikor Odisszeusz fel-
ébredt; de nem ismert red sziilofoldjére, el6szor mert mar oly régen nem
latta, maszodszor mert koriilotte Pallasz mindent stirii koddel boritott be.
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Odisszeusz felugrott, de nem tudta miféle foldon van és toprengett
vajjon hova jutott, majd neheztelt a feakokra, akik megigérték neki, hogy
otthondba, Itakaba szallitjak. Ttinddott, mit csindljon.

— Kincseimet hova, merre vigyem, magam is hova menjek?

Azutan megnézte ajandékait, hianytalanul meg volt minden. Egyszerre
sz€p leanyos arczu fiatal pasztorfiu kdzeledett feléje.

A pasztorfiu Pallasz Athéné volt.

Odisszeusz megkérdezte a pasztorfiutol, hogy miféle fold az, amely
koriilte elteriil.

A pasztorfia csodalkozott, hogy nem ismeri azt a foldet, melynek hirét
messze foldeken ismerik. Végil megkérdezte, hogy sohasem hallotta-e
hirét Itaka szigetének?

Odisszeusznak szivébe nyillalott e sz6, hangosan felakart kialtani or6-
mében, de megfékezte Oromét, eszébe jutott, hogy felismeretlen akar
maradni és ezért tettetett csodalkozassal mondta, hogy igenis hallotta mar
hirét Egyuttal valami mesét talalt ki annak a magyarazatara, hogy 6 mikép
keriilt oda a szigetre.

Fiillentésén Athéné elmosolyodott ¢és pasztorfia alakjat ledny alakka
valtoztatta és igy szolt Odisszeuszhoz:

,,Oh, te ravasz, cseleket-kohold, hat most se teszel le
Osi hazad foldjén a csalard és csalfa beszédrol?

Majd felfedezi magat Athéné az & kedvencze — Odisszeusz — el6tt és
elmondja:

,En gytjtam a feak-sziveket szeretetre irdntad,
Most is azért jottem, hogy véled tanakodjam
Es hogy eléd adjam, mi baj ér még szép palotddban.*

Azutan inti, hogy ne éarulja el magat senkinek, ne is gondoljon arra,
hogy meglathatja nejét, vagy beszélhet vele, amig a kéroktdl meg nem
szabaditja feleségét, akinek mar-mar megszakad a szive a véarakozasban,
egész ¢jjeken sir, zokog utana.

Paliasz azutdin megmondta Odisszeusznak, hogy szigetének melyik
részén van, azzal eloszlatta a kodot, mely korié a tajra borult és Odisz-
szeusz meglathatta kedves sziilovarosat; Osszetett kézzel mondott aldast
és megcsokolta hazaja foldjét.

Pallasz azutan segitett Odisszeusznak, hogy sok kincsét a kozeli bar-
langban elrejthesse és elmondta neki, hogy héza tele van kérdkkel, akik
palotajaban uralkodnak és feleségét akarjak ndiil, de Penelope erésen hiszi,
hogy Odisszeusz visszatér és csak halogatja a valaszt.

Pallasz ¢s Odisszeusz leiiltek a kozeli vén olajfa ala és tanakodtak
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azon, mit kell Odisszeusznak tennie, hogy a kérék hadéatdl hazat meg-
szabaditsa.

Abban allapodtak meg, hogy amig Pallasz hazahivja Odisszeusz fiat:
Telemakoszt, — aki Menelaosz kiralynal id6zik — addig Odisszeusz nem
tesz semmit, hanem koldus alakban — hogy senki meg ne ismerje —
elmegy kondasdhoz, aki mindég hi volt hazdhoz ¢és igazan szerette
amig Paliasz Telemékoszt visszahozza, Odisszeusz vallassa ki a kondast
mindenr6l, amit tud.

Paliasz botjaval megérintette Odisszeuszt, amire annak arcza ranczos,
alakja tort, ruhdja rongyos lett; senki sem ismerhette volna fel benne a
derék, hos Odisszeuszt.

Ekkor elvalt téle az istenné. Amig Odisszeusz kondasahoz: Eumeosz-
hoz indult, Paliasz elment Spartaba Teleméakoszért.

Magas fensikon van a kondas tanyaja; ott roppant szalldsban tartja
Odisszeusz sertéseit, melyeknek a felét megették a kérék, mert Eumeosz-
nak naponta kellett a kérok lakomaihoz sertéseket szallitani.

A kondas €ép a tanyaja ajtaja el6tt iilt és saratalpat szabott maganak,
amikor Odisszeusz odaért. Eumeosz kutyai megtamadtdk Odisszeuszt ¢&s
ha a kondas el nem riasztja azokat, megtépték volna.

A kondéas baratsagosan bevezeti az idegent kunyhdjaba és ott szivesen
latja. Odisszeusz megkodszoni a szives latdst, amire a kondasban is meg-
szolal az elfojtott keserv:

— Akar milyen szegény is a vendég, nem szabad becsmérelni —
mondta a kondis. — Oh, bar tobb, nagyobb vendégszeretetben részesit-
hetnélek, de hat — sajnos — az, aki az ¢én hosszu, hiiséges szolgalatomat
bizonyosan gazdagon megjutalmazta volna, nem tér tobbé vissza. Bar
stjtandk az istenek teljes pusztuldssal Heléne egész nemzetségét, amiért
miatta annyi derék hds veszett el.

Azzal elment a hidashoz, onnan két kis malaczot hozott és mentege-
tozott, hogy egy szerény kondastdol nem telik mas, csak malacz, mert a
hizékat bizony mind megeszik a kérok.

A megsiitétt malaczokat nagy korsé jo borral a vendég elé talalta és
elmondta, mennyi vagyona volt marhakban Odisszeusznak: tobb, mint hisz
mas fejedelemnek.

Odisszeusz joiziien evett az eléje adott husbol, meghallgatta kondasa

beszédjét és végil — mikor mar evett is, ivott is — megkérdezte tdle,
hogy ki az & gazdaja, aki elment messze idegenbe és nem tért eddig
vissza, hatha 6 — a koldus — is tudna fel6le valamit mondani, mert
d sok foldet bejart.

— Oh Oregem, — szOlt a kondds — ahany j6vevény a szigetre téved,

mind fiillent valamit a vissza nem tért urunkrol, hogy annak fejében
valamit kapjon, de sem az urnd, sem a fia nem hisznek ezeknek; bar
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a kirdlyné szdéba 4ll mindegyikkel, szivesen tartja, megvendégeli, de azért
szempilldja mogott keserli konny siratja férjét. Talan te is kieszelnél
valamit, ruhdért vagy mas egyébért. Oh, de mindez nem hozza vissza 6,
akit talan wvalahol keselyilk vagy halak ettek meg s csontja ott fehériik
valamely tenger fovényén. Ovéit a bubdnat emészti, kiilondsen engem
mert soha olyan gazdat nem kapok tobbé, még ha apdm s anyam haza
keresem is fel.

— FEn meg eskiiszoval erSsitem neked, ha mar ilyen hitetlen vagy,
hogy haza jon a hds Odisszeusz, még ebben az esztenddben hazatér és
véres boszut all mindenkin, aki feleségét és fiat sérteni merte. De nekem
nem kell jutalom elébb, mig Odisszeusz csakugyan at nem Iépi palotija
kiiszobét, majd akkor adj szép ruhat, kontdst.

A kondas azt felelte, hogy ezért a hirért a vendége markat aligha iiti
jutalom, mert Odisszeusz nem fog hazatérni. Nem is akar Odisszeuszrol
beszélni, mert szive tele lesz keseriiséggel; azutin Telemakoszrol beszéElt
és elmondja, hogy most meg 6 miatta aggdodik, mert a kérék ra lesnek és
amikor visszajon megdlik. Azutdin mar a fiarol sem akar a kondés beszélni,
hanem kérdéssel fordult az idegenhez:

Most a sajat iigyedet-bajodat vedd sorra baratom,

Mondd ki vagy és honnan? Sziileid kik, s merre lakoznak,
Mily barkan jovél? Mi uton-modon hoza hozzank

Fiirge hajos nép?

— Kerek esztendOre kifutnd, ha mindent elakarnék neked mondani —
felelte Odisszeusz — de azutan kieszelt valami torténetet és elmondta a
kondaséanak; elbeszélte, hogy O is részt vett a trdjai habortiban, ismerte
Odisszeuszt. A szigetre ugy keriilt, hogy kincsekkel megrakott hajojat ut-
kozben megtamadtak, kifosztottdk, red koldusruhat adtak. Itdha partjan
kiszallottak, a parton lakomat csaptak, ezalatt 6 elszokott és az erdon at
oda jutott. Az elbeszélés végén ujra erlsitette, hogy most mar Odisszeusz
is haza felé tart, mert Gtk6zben hallott rola. A kondas azonban nem hiszi.

Odisszeusz végiil azt mondja, ha nem jon vissza Odisszeusz, hat a
kondas dobassa le 6t a legmeredekebb sziklarol.

A kondas azonban még sem hisz neki, hanem mikor a bojtarok haza-
tértek, akkor a vendég tiszteletére koveér hizot vagatott le és lakomat csa-
pott, mely utan a bojtarok aludni mentek, csak a kondas maradt fenn.

Ejjel hiivos szél kerekedett.

Odisszeusz ismét koholt mesét mondott el a kondasnak; azt mondta,
hogy Trdja alatt egyszer, kaland alkalmaval mocsaras nadasban kellett az
éjt tolteniik, mindenkinek volt kopenyege, csak neki nem; ekkor Odisz-
szeusz megszanta ¢és neki adta a maga kopenyegét, bar most is meg-
szanna valaki.
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Eumeosz megértette a czélzast és joO meleg bundat adott Odisszeusz-
nak takaréul. Eumeosz maga beburkolozott a kopenyegbe, feldltotte fegy-
verét és kiment az éjszakaba a sertéseket Orizni.

Ezalatt Pallasz Athéné Spartaban felkereste Telemakoszt. Az ifji a
kirdlyi palota el6tt hevert baratjaval Peizisztratoszszal, aki mélyen aludt.
Telemdkoszt azonban a fitii gondok nem igen hagytak aludni.

Paliasz azonnal felszdlitotta az ifjat, hogy térjen vissza Itdkaba, mert
anyjanak nincs nyugta a kéroktdl. Figyelmezteti arra is, hogy a kérdk red
lesnek, mert megakarnak o©lni, de kikeriilheti Oket, ha ¢éjjel utazik és el-
keriili a szigeteket. Itdkdban ne menjen mindjart a varosba, hanem eldbb
keresse fel Eumeoszt, a kondast, maradjon ¢&jjel nala és ugy lizentesse
meg Pénelopénak, hogy szerencsésen hazaérkezett.

Telemédkosz kozli Menelaoszszal szandékat, hogy haza akar menni.
Menelaosz csak arra kéri, hogy legalabb addig maradjon, amig bucstlako-
mat készitenek.

A lakoma utan Menelaosz is, Heléna is megajandékozzak Telemakoszt,
aki Nesztor fiaval, Peizisztratoszszal elindul.

Az elindulas pillanataban, hatalmas keselyi repiil el felettiik, karmaiban
fehér ludat vitt.

Peizisztratosz megkérdezi Menelaoszt mily jelnek tartja; Menelaosz gon-
dolkozik a feleleten, de Heléna kozbeszol és azt mondja, hogy ez Odisz-
szeusz hazatérését jelenti.

A kocsi elrobog a két ifjaval; utjuk Pilosz mellett vitt el, ahol az oOreg
Nesztor, Peizisztratosz atyja lakott.

Telemakosz kérte Peizisztratoszt, hogy ne vigye fel Ot atyjahoz, mert
az megint vendégszeretoen tartoztatna, de azzal késleltetné utjat. Peizisz-
tratosz erre elkeriilte a varost és mindjart a tengerpartra hajtatott, sot ott
siettette a hajora szallasnal Telemakoszt, mert ha Nesztor meghallja, hogy
Telemakosz ott van, akkor lejon érte és semmi esetre sem ereszti el.

Mikor indulni akartak idegen érkezett a hajohoz ¢és konyorgdtt, hogy
vegyék fel; {ildozik 6t, mert hazajaban Argoszban gyilkossagba esett. El-
mondja sorsat és Telemakosz felveszi a hajojara.

Az idegen Teokliménosz, a jos volt.

Telemakosz hajojanak vitorldit vigan dagasztotta a szél és hajoja gyor-
san repiilt Itaka felé.

Ez alatt Itdkaban egylitt voltak Odisszeusz ¢és konddsa Eumeosz:
Odisszeusz probara akarta tenni kondédsa vendégszeretetének tartossagat és
azt mondta: nem akar tovabb terhére lenni, adjon majd reggel valakit
melléje, aki a varosba az utat megmutassa, mert el akar menni a palotaba,
hirt visz Pénelopénak Odisszeuszrol, talan a kérok is felfogadjak, mert 6
jol ért a fahasogatashoz, tlizrakashoz, nyarsonsiitéshez.

— Ugyan mi jut az eszedbe! Ugyancsak szépen jarnal, ha ott szolga-
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lataidat felajanlanadd. Ilyen magad fajta szolgdkra nincs sziikség; ott csupa
pompas ruhdban jard, illatos haju ifju szolgal. Sose menj el, maradj itt,
amig Telemakosz megérkezik, az majd ad neked ill6 ruhdkat és elkiild
oda, ahova neked tetszik. Csak maradj itt, ahol nem vagy senkinek terhére!

Odisszeusz megkdszonte a kondas igaz vendégszeretetét és azutan;
Odisszeusz sziilei feldl kérdezéskodott

Eumanosz elmondta, hogy az oOreg Laertesz még ¢él, de mar nagyon
Oreg, gyenge ¢és a sirba vagyodik, kiilonosen miota felesége meghalt és
fia elvesztése felett busul.

Azutan a kondas élettorténetét kérdezte Odisszeusz és Eumanosz elbe-
sz¢lése hajnalig tartott, amikor mindketten elaludtak.

Hajnalban érkezett meg Itaka szigetéhez, Telemakosz hajoja. Telamakosz
Pallasz utasitasa szerint Eumanoszhoz késziilt. Amint kikotottek, soélyom
suhant el felettiik, karmaiban fehér galambot tartott.

Teoklimenosz, a jos, kitiing jelnek mondta ezt, Odisszeusz hazaérkezése
jelének tartotta, amire Telemadkosz dis ajandékot igért a josnak, akit ba-
ratjai gondjara bizott, de azt ajanlotta neki, hogy ne menjen a palotaba,
hanem a derék Halitherzeszhez.

Azzal elvaltak az érkezettek; Telemakosz a kondashoz indult, a tébbiek
a varosfelé vették utjukat.

A kondas Odisszeuszszal ép tiizet rakott, hogy reggelijiiket elkészitsék.

Ekkor érkezett Telemakosz, a kutyak eléje szaladtak, koriil ugraltak.

Futasukat Odisszeusz meghallotta és igy szolt a kondashoz: *

— Valami j6 pajtasod kozelithet, mert a kutydk eléje szaladtak, de
nem ugatnak.

Odisszeusz még be sem fejezte szavait, amikor el6ttikk termett Tele-
makosz.

Eumanosz bamulva ugrott fol helyérdl, kezébol kiesett az edény,
amelybe ép bort ontott. Odaszaladt fejedelméhez, urahoz és

Megcsokolta fejét s ragyogd két szeme fényét,

Két kezét is s arczan az 6romkonny zapora 6mlott,
Mint kedves gyermekét csokokba filiroszti meg atyja.
Ha nagy idok mulvan visszajon nagy messzi vidékrol.

— Itt vagy hat Telemdkosz, te szememnek fénye — szolt konyekre
fakadtan az oreg kondas — bizony mar azt hittem, nem térsz tobbé vissza.
J6jj beljebb gyermekem, hadd Oriilhessek, hogy megérkezésed utan, itt
latlak a hadzamban.

— Bemegyek, hisz miattad jottem ide — felelt Telemakosz — eljottem,
hogy tdled tudjam meg, ott van-e még anyam hires fedeles palotankban,
vagy masnak a neje lett, midta oda jartam?

— Nem, ott van még a palotaban és bubanatban sorvad.
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Teletndkosz ekkor belépett a kondds hazaba, Odisszeusz felpattant a
helyérdl, de Telemakosz marasztotta, s mondta: lesz még ott hely; a kon-
das zold, leveleket hintett a foldre, azt betakarta borrel s arra telepedett
le Telemakosz.

A kondds azutan a vendégei elé enni-inni valoét adott, aminek mind
jol neki lattak.

Teleméakosz megkérdezte a kondédst, hogy ki az a vendég, hogyan
keriilt a sziklas Ithakara, milyen nép hozta, mert gyalog csak nem keriilt a
szigetre.

Eumanosz erre elmondta azt, amit neki Odisszeusz beszElt el; végiil
pedig Telemakosz partfogasaba ajanlotta.

— Hogyan vegyem ¢én be e szegény idegent fedeles palotamba,
szOlt leverten Teleméakosz — én magam ifji vagyok ¢és nem igen bizom
magamban, hogy megvédhetem annyi ellen, ha talan read tamadnanak Edes
anyam is két kérdés kozt haboz és nem tud donteni. Velem maradjon-e
és viselje gondjat vagyonunknak mint hii 6zvegy vagy férjhez menjen-e
egyikéhez a kéré dalidknak. Majd én ellastom vendégedet ruhaval, fel-
saruzom, adok neki jo kétéli kardot ¢és elkiildom oda, ahova szive vonja,
vagy ha neki és neked tetszik, maradjon itt a hazamban és én majd el-
latom, hogy neked terhedre ne essék. A kérdk csapatdba nem merném
vinni, gégds had az és nekem fajna nagyon, ha megsértenék, elleniik pedig
nincs hatalmam, 6k sokan vannak, erésebb daliak.

Megszolalt erre Odisszeusz, elmondta, hogy 6t mint idegent is felba-
toritja a kérdk galadsaga és csodalkozik, hogy a nemes ifju megadja magat
sorsanak, hat nincs-e senkije akire szdmithatna, hogy megsegitse, tdmogassa
s azutan igy szolt:

Hej! volnék csak ilyen szivvel dalids még,

Vagy hogy Odisszesz fia, vagy maga bajnok Odisszesz,
Ki haza vergddnék, mert még hazatér bizonnyara,
Végja le biiszke fejem, barmely jott-ment idegen, ha
Nem tornék be a hds Odisszeus hazaba haraggal

S nem lennék amazok szérnyi veszedelme, csapasa . . .
Nagy sokasagukban ha talan magamat letipornak:
Inkébb szornytl halalt halnék fedeles palotamban,
Mintsem tetteiket nézzem.

Telemakosz erre elmondja egész torténetét, elmondja mi folyik a palo-
taban s hogy a kérék mily sokan vannak s igy mily nagy a hatalmuk.
Azutdn megkérte Eumeoszt, hogy menjen be anyjahoz ¢és vigye meg neki
a hirt, hogy Telemakosz szerencsésen hazaért.

Mikor Eumeosz tutnak eredt, megjelent Paliasz, akit csak Odisszeusz
latott, Telemakosz nem.
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Pallasz intett Odisszeusznak, hogy jojjon ki; Odisszeusz azonnal en-
gedelmeskedett, kisietett. Pallasz a héaza végén varta Odisszeuszt ¢és
megmondta neki, hogy fedezze magat fia eldtt, menjenek ketten egylitt
a varosba, verjék le a kérbket, majd & Pallasz is segitségiikre lesz a
harczban.

Azzal Paéllasz megérintette botjaval Odisszeusz vallat, azonnal szép,
fehér patyolatra mosott ing ¢és kontds boritotta vallat, Gjra visszanyerte
dalias alakjat, férfias arczat. Ezutan eltiint Pallasz.

Odisszeusz visszament a kondds hadzaba és amint a kiisz6bon belépett,
Teleméakosz meghokkent, mert azt hitte, hogy foldon megjelent isten all
eldtte.

,,Mas alakod van most, idegen, mint volt az el6bb még,
Testi ruhad is mas, bérod szine szinte 1idébb lett:
Biztosan isten vagy.*

Odisszeusz ekkor felfedezte kilétét:

,,.Nem vagyok én isten, ne hasonlits isteneinkhez,
Edes atyad vagyok, akiért sbhajtva sohajtal.

Erre magahoz oOlelte bamulé fiat, Osszecsokolta; oromében sirva fakadt
a hos dalia.
Telemakosz azonban nem akarta elhinni, hogy atyja 6leli karjaiba.

,Nem vagy az édes atyam, nem Odisszeusz vagy, hanem isten,
Képraztatja szemem, hogy még tobbet kesergjek . . .

Fo6ldi halandonak lehetetlenség e varazslat,

Ily biivolés; ha csak isten nem jon a széles egekbdl,

Ki tetszése szerint tesz Oreggé vagy fiatalla.

Még csak imént is Oreg voltal, rit testi gunyéban,

Most pedig isten vagy.*

Odisszeusz erre ujra erdsitette, hogy 6 Odisszeusz, Telemakosz atyja.
Megmondta, hogy a kegyes Pallasz blivolte el ¢és vardzsolta ismét
daliava.

Mikor azutan Telemakosz szivében meger6sdodott a hit, hogy valdban
atyja van elbtte, kitarta karjait, atdlelte atyja nyakat és Oromében sirt,
mint a gyermek. Mikor azutan konnyei fogytak, a kérdések egész rajat
intézte atyjahoz; foleg azt tudakolta atyjatdl, hogyan jott haza, miféle hajo
hozta el.

Odisszeusz elmondta, hogy a fedkok hoztdk haza és tomérdek arany-
nyal, dragasaggal halmoztak el, amit a tengerparton rejtett el, de addig
semmivel sem akar torddni, amig a kérékkel nem végzett és azokrol akar
el6ébb vele tanakodni.
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— Sorold el nekem OJket, kik azok, hényan vannak, hadd tudjam
meg, ecllenik elegen vagyunk-e ketten, vagy segitséget kell-e talan
keresniink?

— Edes atyam, mindég hallottam nagy hiredet, hogy min6 hatalmas
hés vagy, de azt gondolom, most nem gy6zedelmeskedhetnél, mert
mit tehet két ember annyi ellen, mert hisz nem tiz-hisz kérd lebzsel
palotadban.

Telemakosz erre elszamlalta, hogy kik vannak ott és szaznal t6bb
kérét sorolt fel.

Odisszeusz azzal biztatta fidt, hogy segitségikre jon még Pallasz
Athéné, tehat nincs mitol félniik.

— Te csak eredj fel a palotaba — mondta Odisszeusz — és mihelyt
a kérdk egyiitt lesznek, menj kozéjiik. Engem majd Eumeosz vezet fel a
palotdba — mint rongyos koldust — és ha a kérék rosszul bannak velem,

vagy barminé gyalazattal illetnek, te ne torddj vele, legfolebb csititsd dket.

Azutan a lelkére kototte Tele makosznak, hogy senkinek el ne arulja,
hogy Odisszeusz hazajott; sem az anyjanak, sem a kondasnak, senkinek.
Kett6jiikon kiviil nem szabad tudnia senkinek.

Odisszeusz proba'a akarta tenni haza népét.

Ez alatt Telemdkosz baratai a hajon a varosba értek, kihordtak a kin-
cseket, fegyvereket, egyik szolga épen Pénelopéhoz ment, hogy jelentse
Telemakosz hajojanak hazaérkezését, amikor Eumeosz is Penelope elé
lépett és elmondta Telemakosz tizenetét.

A hir Pénelopénak nagy oOromet, a kérdknek pedig kellemetlen meg-
lepetést okozott.

Ep akkor érkeztek haza a lesre kiildottek is, akik elmondtik, hogy bar-
hogy iigyeltek, lestek, Telemakosz mégis kicsuszott a keziik koziil.

Az egyik azt ajanlja, ha nem sikeriilt Telemakoszt elpusztitani a ten-
geren, meg kell 6t dlni itthon €s vagyonat azutan felosztani.

Egyik kérd azonban galad dolognak tartja, kirdlyi sarjat meg0lni ¢és
azt akarja, hogy elobb kérjenek joslatot. Az ajanlatot helyeselték és el-
fogadtak.

Egyik herold megleste a kérdket és hiriil adta Pénelopénak, hogy mi
késziil Telemakosz ellen.

Penelope azonnal lesietett a kérok kozé, lefatyolozottan megallott az
ajtoban, keményen leszidta a kéroket gaz terviikért, Antinooszt emlékeztette
arra, hogy atyjat Odisszeusz mentette meg, amikor a nép megakarta Olni
és 0 most, amikor Odisszeusz hazdban dozsol és feleségét kéri, azzal akarja
lerdni, hogy a fianak az élete ellen tor.

Ekkor felallott Eurimakosz és képmutatéan erdsitette, hogy 6 kezeskedik
arrol, hogy Teleméakosznak még a hajaszila sem fog meggorbiilni, kiillénben
annak aki ez ellen vét, vele lesz dolga.
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A szenteskedd Euriméakosz pedig maga is Telemakosz életére tort.

Penelope ismét visszatért szobajaba, de ott keservesen siratta Odisz-
szeust, amig banataban elnyomta az dlom.

Eumeosz ismét visszament a karamhoz; mire estére hazaért, Odisszeuszt
Paliasz ismét az el6z6 esti Oreg koldussa valtoztatta, nehogy Eurimakosz
megismerje.

Masnap reggel Telemdkosz elment a varosba, de miel6tt elindult, meg-
hagyta Eumeosznak, hogy a koldussal j6jjon majd wutana a kiralyi
palotéaba.

Telemakosz elé legeldszor a hii gazdasszony, Eurikleia jott, aki a vi-
szontlatds 6romében sirva fakadt, azutdn kijott a tobbi szolgald is a kiralyfi
elé, mind 6sszecsokoltak kedves kis urukat.

Penelope is kijott szobajabol, atdlelte fiat, 0sszecsokolta az egész arczat,
a szemét.

— Megjottél édes életem, Telemakosz? Mennyit aggddtam miattad?
Mondd, mi hirt hoztal, mit végeztél, mit tudsz?

Telemdkosz azonban kéri az anyjat, hogy ne kérdezzen most tole
semmit, hanem menjen ¢és mutasson be daldozatot, hogy az O bosszuterve
sikeriiljon.

Penelope teljesiti fia kivansagat, Telemdkosz pedig ladndzsajaval kezé-
ben, kutyai kiséretében lement a piaczra barataihoz, akik 6rommel fogadjak.

Telemakosz azutan felvitte vendégéiil a palotaba Teoklimenoszt. A palo-
taban Pénelopéval, Teoklimenoszszal s nehany idegennel, ki a hajon vele
jott, asztalhoz iilt. A kér6k nem voltak jelen.

Az asztalnadl Telemdkosz elmondta egész utjat. Telemakosz szavai utan
Teoklimenosz felallott és kihirdette, hogy a sokaig vart Odisszeusz mar a
szigeten van €s nem sokara boszut fog allani gonosz kérékon.

— Ha szavad igazra valik — sz6lt Penelope — akkor dus, gazdag ajan-
dékokkal halmozlak el.

Ezalatt Odisszeusz és Eumeosz kozeledtek a varoshoz; édesvizii forras
kozelében utoléri a két vandort Melanthesz Odisszeusz, kecskéinek pasztora,
aki azonban titkon a kérékkel tartott, durva ember volt és durvan rarivalt
a békén haladé kondasra és Odisszeuszra.

— Hitvany kullog hitvany jovevénynyel, csak szentiil igaz, hogy min-
den zsaknak akad foltja, balga kanasz, hova csatangolsz ezzel a koldussal?

Egész sor szidalommal illette a koldus-népet s mikor Odisszeusz
mellett elment, oldalba rugta, de az Utrol nem tudta lelokni, mert rendii-
letleniil allott; Odisszeusz azon gondolkozott, hogy rarohanjon-e és agyon
stjtsa, vagy ragadja meg a labat és gy vagja a sziklakhoz. Mégis tiirtztette
magat és nem bantotta.

A kandsz azonban leszidta a pasztort s azutdn fohaszkodott, hogy az
isten haza vezérelné Odisszeuszt, hogy megblintesse ezt a hanyaveti pasz-



Odisszeusz elakart szabadulni az drbocztdl, amikor a szirének csdbos éneke hivia 6t
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tort, aki most mindig a vdarosban jar, kiinn meg pusztul a nydj, néhany
hitvany bojtar kezén.

A pasztor még oda dobott valami gorombasdgot, azutin hozzd tette,
hogy majd elviszi egyszer a kondast a szigetrdl és eladja rabszolganak s
azutan hozza tette bar oly biztosan pusztulna Telemakosz a kérk kezétol,
mint amilyen bizonyos, hogy Odisszeusz nem tér tobbé vissza.

A pasztor azutan gyorsabban ment elore, a palotdban felkereste Euri-
makoszt, aki mellé leiilt és ott uraskodott.

Eumeosz ¢és Odisszeusz is megérkeztek a kiralyi palota elé és meg-
allapodtak, hogy el6bb Eurimeosz megy be.

A palotitdl nem messze a szemétdombon egyszerre kutya mozdult
meg, hegyezte a fiilét, mert megismerte gazdaja hangjat. Azt a kutyat még
Odisszeusz nevelte, de tavolléte alatt nem torodtek vele, a szolgak enni
sem adtak neki. Kullancsokkal tele, ott hevert a szegény allat a szemeten,
melyen életét tengette. A szegény allat felkelt, csuszva kozeledett Odisszeusz
felé, de ereje elhagyta, nem birt, csak par Iépésnyit vanszorogni.

Odisszeusz szeme megtelt konyekkel; elforditotta arczat, nehogy kon-
dasa észre vegye.

Eumeosz bement a kirdlyi palotaba, Odisszeusz pedig kutyajahoz 1é-
pett, de az mikor meglatta Odisszeuszt, akit hisz évig vart, 6romében kimult.

Telemdkosz volt az els6, aid a kondast meglatta és kozelebb intette.
Eumeosz kdzelebb jott, Telemakosz pedig magaval szemben iiltette 6t le.

Kis vartaiva bejott Odisszeusz is koldus alakban.

Telemdkosz kosarba rakott kenyeret, izletes pecsenyét meg egyebet
és Fumeoszszal oda kiildte a koldusnak s azt iizentette, hogy jarja végig
a kérdket és kéregesen adomanyokat: a koldus ne szégyenkezzék!

Odisszeusz aldast {izentetett vissza Telemakosznak. Mialatt a dalos
lantja szolt, hozzalatott az evéshez; mire elkésziilt vele, véget ért a lantos
dala is.

Pallasz ekkor maga is siirgette Odisszeuszt, hogy jarja végig a kéroket
s kérjen alamizsnat.

Odisszeusz elkezdte a kéregetést, adtak is azok egyet-mast, de kérdez-
ték egymastol, hogy ki lehet ez a koldus és honnan kertil ide a szigetre?

Melanteosz, a pasztor azonnal megszolalt s mondta, hogy ¢ latta leg-
eldszor. A kondas czipelte ide a palotaba.

Antinoosz ra is szOlt Eumeoszra és hosszasan beszélt neki, csak Tele-
makosz kozbszolasa vetett véget szavainak.

Ezalatt Odisszeusz végig jarta valamennyi kérét és mindegyik adott
neki valamit és azt beletette Odisszeusz tarisznyajaba. Odisszeusz végiil
Antiooszhoz fordult.

— Adj te is valamit — szolt hozzd — kiralyi kiils6d van, gy latszik
elokeld férfi vagy, illik tehat, hogy tdbbet adj, mint masok; mikor még
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gazdag ember voltam, én megajandékoztam minden idegent, de az iste-
neknek tetszett, hogy elvegyék gazdagsagomat.

Antinoosz boszusan rivalt rea:

— Melyik haragos isten kiildte ezt a koldust nyakunkra, takarodj az
asztalomtol, ered;j a terem kdzepére.

— O, egek, kiilsédhoz valéban nincsen megfelelé lelked. A magadébol
bizonyosan egyetlen morzsat sem adnal az éhezdknek, amikor még az idegen
asztalnal is, melynél jol lakoi, fukarkodol.

Antinoosz dithos lett és felkapta a laba alatti zsamolyt, Odisszeusz-
hoz vagta és vallon talalta.

Odisszeusz azonban nem rendiilt meg, csak kissé megcsovalta fejét,
letlt a kiiszobre, onnan hangosan szélta meg Antinoosz tettét, aki a
szegény koldust bantja; azutan az istenekhez fohaszkodott, hogy sujtsanak le
Antinooszra.

Antinoosz ekkor fenyegetdleg rarivallt, de Penelope igen méltatlanko-
dott, hogy Antinoosz megsértette a vendég jogat és Eumeoszszal iizentette
a koldusnak, hogy beszélni akar vele és kérdezoskddni, nem hallott-e Odisz-
szeusz feldl.

A koldus azonban azt iizente vissza, hogy legyen Penelope napnyugtaig
tirelemmel, majd akkor elmond neki mindent.

Penelope ezt igen okos ovatossagnak tartotta, mert bizony azok a kérdk
igen veszedelmes emberek voltak.

Este felé Eumeosz elbucsuzott Telemakosztol, aki meghagyta neki, hogy
masnap ismét j6jjon el.

Késdbb madsik koldus is jott, akit Itakdban mint szemtelen és tolakodo
koldust ismertek. Irosznak hivtak; azonnal szemteleniil ra rivallt Odisz-
szeuszra:

,lakarodjal az ajtétdl, hat nem latod, hogy az urak mar intenek nekem,
hogy vigyelek el innen.

Irosz végil megfenyegette Odisszeuszt, hogy megismerkedik az Oklével,
ha nem tagit; Irosz azonban csak hetvenkedett, mert kiilonben gyava volt.

Odisszeusz higgadtan, de komoran szolt red a hetvenkeddre és Ovta,
hogy 6kol harczot ne emlegessen, mert ha bar dreg, de azért véresre veri.

A kér6knek tetszett a koldusok czivodasa és még lovalltdk Oket, sot
Antinoosz dijat is tlizott ki arra, aki a masikat legy6zi. Odisszeusz mégis
biintette a hetvenkedé koldust a viadalnal, egy iitéssel harczképtelenné tette
és kidobta a terembdl; 6 maga pedig visszaiilt a kiiszobre, mire a kérdk
koziil sokan megtapsoltak.

Pallasz ezalatt vagyat ébresztett Penelope szivében, hogy benézzen a
kérék kozé. Penelope arczara fatyolt boritott, de azon at is tiindoklott
szépsége; megfeddte Telemakoszt, hogy miért engedte a koldust bantal-
mazni. [gy kerillt azutdn szd a széra, amelybél Odisszeusz meggyézédhe-
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tett, hogy Penelope szive mélyén is még folyton csak red gondol, 6t vissza-
varja és a kérékkel csupa cselfogasbol beszél szépen.

Mult az este. Penelope visszavonult, majd késé ¢éjszaka a kérdk is
nyugalomra tértek.

A teremben nem maradt mar senki csak Odisszeusz és Telemakosz,
akivel tanakodott, hogy mit kell tenniik.

Odisszeusz ¢és Telemakosz megbeszélték, hogy a terembdl kihordjak
a kérék minden fegyverét.

Ha kérdezni talalnak, hogy hol vannak a fegyverek, Telemakosz azt
fogja mondani, hogy mar nagyon megfeketedtek és hogy nem jo, ha a
czivodasra hajlo férfiak kozt ott van a fegyver.

Telemakosz ezt meg is mondta Euriklidnak, aki helyet adott a fegyve-
reknek és segitett; elhordani.

Péllasz Atthéne vilagitott nekik, a munkédnal isteni fényességgel arasz-
totta el a termet.

— Atyam, itt csoda torténik, gerenda, fal, minden vilagit, Odisszeusz
csendre intette fidt, mondta, hogy az istenné vilagit és azutdn aludni
kiildte fiat, 6 maga még beszélni akart Pénelopéval.

Mikor Odisszeusz magara maradt, ratamadt egyik cseléd, akivel mar
az este szovaltdsa volt Odisszeusznak, ép amikor a ledny javaban nyel-
veskedett, hogy mit keres még mindig a teremben, mért nem takarodik,
belépett Penelope és megszidta a szolgaldjat, akinek tudnia kellett, hogy &,
a kiralyné még besz¢lni akart a jovevénynyel.

Penelope azutan a koldushoz fordult és megkérdezte kicsoda, micsoda,
honnan jon, kik sziil6i, de Odisszeusz elharitotta ezt a kérdést:

... ne kutasd, kérdezd sziileim s szeretett hazaféldem,
Nehogy az emlékek szivemet csordultig elontsék,
Bus kesertiséggel. Hisz ugy is szenvedtem eléggé.

Azutan Penelope mondta el életét, amelyet folytatott, midta férje Trojaba
ment; elpanaszolta banatat, a bajt, melybe a kérék sodortak. Odisszeusz
megtudhatta mindazt, amit tudni akart, amit tudni kedves volt szivének.

Penelope 1jra kérdezte hova wvalo, kérdezte életét és Odisszeus
ismét koholt torténetet mondott el, melyben elbeszélte, hogy mikor
még dusgazdag volt, vendégiil latta Odisszeuszt és tarsait, pompds lako-
maval tartotta 0ket és megajandékozta mindnyajukat, amikor eltavoztak.

Penclope azutdn probat tesz, hogy vajjon igazat mond-e a koldus
és megkérdezi, mindé ruhaja volt Odisszeusznak, milyenek voltak a
tarsai.

Odisszeusz persze hiven letud irni mindent, ami Pénelopét zokogasra
inditja, hisz a ruhat — melyet Odisszeusz leirt — O maga szotte
férjének.



Balgatagok nagy vész kizeleg — igy kezdte jdslatdt Teoklimenosz.
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Odisszeusz azutan vigasztalja a keservesen zokogd asszonyt:

,Férjed utan ne bustlj, hervadtra ne sird {ide arczod
S bus szived ne epeszd . . .
Meég ez esztendd meghozza vitézi Odisszeszt.*

Odisszeusz eskiivel erGsitette, hogy hallott Odisszeuszrol, aki mar
utban van Itaka felé és haza fog érni hamarosan.

Penelope gazdag ajandékot igér a koldusnak, ha szavai valéra valnak;
addig is elakarja halmozni minden joval, puha agyat akar neki készittetni,
de az nem fogadja el, mert — mondta Odisszeusz — 0 hozzaszokott a
kemény fekhelyhez.

A boldog reménységgel eltelt haziasszony szolgaldleanyait hivatta, hogy
mossak meg az idegen labait.

Odisszeusz azonban kéri Pénelopét, hogy ne a fiatal lednyokat ren-
delje labmosésra, hanem valami 6reg nénikét, ha van olyan a hazban.

— Jol van, — szolt Penclope — legyen kivansdgod, van egy Oreg
anyoka a hazban, aki még Odisszeuszt dajkalta.

Azzal odahivta Eurikliat, aki joszivvel megmosta Odisszeusz 1abat és
megjegyzést tett:

»30k idegen jart mar a palotaban, de még egy sem volt koztik, aki

alakra — kiilonosen labara és hangjaban — annyira emlékeztetett volna
Odisszeuszra, mint te, idegen.*
— Igen, azt mar sokan mondtak, — sz6l Odisszeusz — hogy mi ketten

nagyon hasonlitunk.

Amint az Oreg anyd a mosdotailban megmosta Odisszeusz labat, egy-
szerre a laban levé sebhelyen akad meg a szeme; azt a sebhelyet vadkan
agyara okozta, Eurikleia, az 6reg any¢ arrol felismerte Odisszeuszt.

Az anyo meglepetésében azonnal eleresztette Odisszeusz labat, az hozza
itodott a talhoz, mely felborult. A dada meglepetésében elébb szolni sem
tudott, szeme tele lett konyekkel.

— Bizon, Odisszeusz uram, te vagy — szolt aradozo hangon az anyd
és ¢ép inteni akart Pénelopénak, de annak figyelmét elvonta Pallasz, Odisz-
szeusz pedig nyakon fogta az anyot, a masik kezével pedig kozelebb huzta
magahoz:

— Dadam, aki gondoztal engem, mért akarod vesztemet most, mikor
annyi sok veszedelem ¢és husz esztend0 utan haza vergddtem, ha mar
megismertél, hallgass, 1égy csendben, jottdbmet a hazban meg ne sejtse
senki, amig a duhaj kérdket mind el nem pusztitom.

A dajka megfogadta, hogy titoktartd lesz és kiment a terembdl, hogy a
kiomlott viz helyett masikat hozzon.

Ekkor ismét Penelope beszélgetett Odisszeuszszal ¢€s elmondta, hogy
legkozelebb fel fogja szodlitani a kérdket, hogy férje ijat feszitsék meg és
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nyilat 16jj¢k 4t tizenkét balta fokon, hogy amelyik megtudja tenni és a
legiigyesebb lesz, ahhoz megy majd feleségiil.

Odisszeusz biztatta, hogy ezt az ijversenyt minél hamarabb tartsa meg.

Késé ¢ wvolt, mikor végre Penelope aludni tért, utdna Odisszeusz is
lefekiidt a pitvarban, a szamara készitett fekvé helyen, de alom nem jott
szemeére.

Masnap csak ugy folyt az ¢élet a kirdlyi palotdban, mint mint folyt
addig. Odisszeusz mindent maga megismerhetett; a lakomanalTelemakosz
a koldus alakban levé Odisszeuszt is leiiltette a kérok kozé.

Az egyik kér6 bantalmazni akarta a koldust, marha labat-akar a fejéhez
rOpiteni, de az kikertili a dobast, Telemékosz pedig lehordja a kérot.

Egyik kér6 ujra siirgeti, hogy legjobb lesz mar, ha Penelope férjhez
megy, Telemédkosz azonban nem hajlando6 anyjat er6szakosan eltizni a haztol.

A kérék vig mulatsagit kissé megzavarja Teoklimenosz, a jos, akit
Telemakosz hozott magaval.

Teoklimenosz felallott és dorgd hangon hirdette fenyegeto joslatat:

Balgatagok! nagy vész kozeleg; stirli éjbe borulnak
Arczaitok, fejetek; stirii éj szall labaitokra;
Konyzapor lepi arczotokat; csak a jaj szava hallszik,
Vér csorog a falakon, vér serked a mennyezeten is,
Szellemek arnya zsibong udvarban, pitvar iiregben,
Vagyva sdvarognak le s6tét Hadesz kebelére.

A vigadok kicsufoljak a jost, de az Ujra megfenyegeti Oket és eldre
jelzi, hogy hamarosan biintetés fog rdjuk zadulni és egysem fog a biinho-
désbol menekiilni.

Telemakosz e joslat utan atyjara tekintett, mert mar epedve varta, mikor
sujt le a kérok csapatjara.

Pallasz Athéné ezalatt folyton biztatta Pénelopét, hogy tiizze ki a kérdk-
nek az {j-versenyt.

Penelope felment kincses termébe, kinyitotta annak csikorgd ajtajat és
bent a teremben eldvette szeretett Odisszeuszanak az ijat.

Mikor az ijat a tokbol kivette, szemei megteltek konyekkel, de arczara
boritotta fatylat és bement a kérok kozé, megalldit az ajtoban és ott el-
mondta, hogy aki a férje ijaval atropiti a nyilat tizenkét fejsze fokan,
annak a felesége lesz.

Penelope odaadta az ijat Eumeosznak, a kondasnak, hogy az vigye a
kérok kozé.

A hiiséges kondas és a gulyas, aki szinte vele volt, sirasra fakadt, ura
ijianak lattara és 0sszecsokolta, mieldtt a kérok kozt letette.

Antinoosz, a leggonosszabb szivii kéré le is hordta a kondast és a
gulyast ezért az érzékenységért.
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Telemakosz szive hangosan dobogott; de azért felallitotta a tizenkét
fejszét, a mérGzsinorral kimérte; oly egyenesen egy vonalban allottak, hogy
a kérok bamultak.

Telemakosz maga is megakarta probalni az ijat kifesziteni és elléni a
nyilat. Haromszor probalta hasztalanul, negyedszer mar-mar sikeriilt, de
ekkor Odisszeusz intett neki, amire abba hagyta.

Antinoosz felszdlitotta a kérdket, hogy alljanak sorba, hadd kezdddjék
el a mérkdzés.

A kérok kettd kivételével sorra probaltak az ij felajzasat, de nem
sikeriilt.

Végre szoltak a kecske pasztornak, rakjon tlizet és hozzon faggyut,
hogy a megmelegitett ijat bekenjék faggyaval, akkor konnyebben hajlik.

Meg probaltak a meleg ijat is, nem tudtdk felajzani; még csak Anto-
nioosz és Eurimdkosz voltak hatra.

A kondas, meg a gulyas ekkor kimentek; Odisszeusz nyomban probara
tette hiiségiiket, meg akarta tudni partjara allananak-e. A proba sikeriilt.
A két szolga hiisége rendithetetlen és Odisszeusz felfedezi eldttiik magat.

A kondasnak meghagyja, hogy az ijat majd neki is nyujtsa oda, a
gulyas pedig zarassa be az asszonyokkal az ajtokat, 6 maga pedig a
kaput zarja be.

Hogy semmi gyanut ne keltsenek, kiilon-kiilon mentek vissza a nagy
terembe.

Mikor Eurimakooszra keriilt a sor, 0 is megmelegitette az {jat, forgatta
ide-oda, probalta felajzani, de nem tudta.

Ejnye be szégyenlem magamért is, tarsaimért is,

Mar nem a nasz hijan busulok, barmily zokon essék,
Am, hogy Odisszeuszhoz képest oly gyenge karunk van,
Horgas ijat, hogy még felajazni se tudjuk erénkkel,

Még unokaink is giinnyold hahotara fakadnak.

Antinoosz erre azt ajanlja, hogy hagyjak az napra a versenyt és ha-
laszszak masnapra, amikor pompas lakoma megszerezte erejiiket és majd
akkor probaljak meg a versenyt sikeresen.

Mindenki helyeselte szavait, amire toltdttek a kupakba és ittak pompas
borbol.

Felallott ekkor Odisszeusz, a kérokhoz fordult és igy szolt:

— A nagy hir Penelope kérdi, figyeljetek ream, kiilondsen Eurimakosz
és Antonioosz, mert hisz 6 mondta oly okosan, hogy halaszszatok a ver-
senyt holnapra, engedjétek meg nekem most, hogy megprobalhassam
kifesziteni az ijat, hadd lassam, van-e még annyi ereje karomnak, mint
volt fiatal koromban.

A kérok ékteleniil felhdborodtak erre a kivansagra.
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Antinoosz azonnal felugrott és szidalommal tdmadt rd Odisszeuszra,
amiért ilyesmit kérni mert; 6 is, a tobbi is attol tartott, hogy a koldus
csakugyan kitudja fesziteni az ijat.

— Hat nem elég, hogy biiszke dalidkkal egyiitt lakmarozol, hallhatod
szavukat, még tobbet kivansz? Talan fejedbe széllott a bor? Ugy vigyazz,
ha kifeszited az {jat, porul jarsz! Kegyelemre nem fogsz talalni és

A fekete hajon elkiildiink a foldre,

Hol a mindent irtd6 Akthosz kiraly lakik,
Aki orrod, fiiled kegyetlen levagja,
Kitépi tagjaid és a kutyaknak hanyja.*

Erre kozbeszolt Penelope és a koldus kivansagat partolta, de hogy a
kérdk ellenkezését elcsititsa, hozzatette, hogy nem kell aggoddniuk, mert
ha az a jovevény fel is tudja ajzani az ijat, 6 nem megy hozza feleségiil
és hiszi, hogy a koldus ilyesmit nem is remél.

Erre azt felelték, hogy erre 6k sem gondolnak, de nem akarjdk, hogy
egy jott-ment idegen esetleg megszégyenitse Oket és a vilag kiszolja az 6
erejiiket s hitvanyaknak tartsa dket.

— Ugy sem lehet nagy hire és becsillete a nép kozott az olyanoknak,
— szo0lt Penelope — akik kiesznek derék hést az 6si vagyonabol. Az a
jovevény is nemes sarjadék, — amint 6 maga mondja — erds, tagba-
szakadt férfinak latszik, hat miért ne mutassa meg erejét. En megigérem,
hogy — ha fel tudja ajzani az {jat — 10j kOntOst, szép ruhat, pompas
kardot adok neki és hazakiildom oda, ahova szive vagyik. Tehat adjatok
neki oda az ijat.

Penelope szavaira Teleméakosz felelt és azzal véget vetett a vitanak.

— Az ijat atadni valakinek, vagy megtagadni téle, kizardlag az ¢én
jogom. Sem itt a palotdban, sem egész Kékaban nincs nalam hatalmasabb
hés és senki sem akadalyozhat meg abban, hogy ijammal — atyam
fjaval — azt tegyek, amit akarok. Menj csak vissza termeidbe, anyam lass
az asszonyi foglalkozds utdn; és hadd a fegyver gondjait énream, aki
ez meg a haz kormanyzasa megillet.

Penelope belatta, hogy fianak igaza van, visszavonult tehat termeibe s
ott busult férje utan.

A kondas fogta az ijat és vitte a koldus felé. A kérdk rearivaltak, hogy
mit akar azzal az {jjal, hova megy vele és fenyegették. A kondas meg-
rémiilt, de Telemakosz raszolt, mire ez uj batorsagot kapott, elment a
koldus alakban ott 4116 Odisszeuszhoz €s atadta neki az ijat.

Mihelyt Odisszeusz atvette az ijat, a kondas kihivta a terembdl Eurik-
liat és azt mondta neki: Teleméakosz parancsolja, hogy kiviilr6l az ajtokat

* Bz az a négy sor Homérosz Odisszeajaban, melyre az elsé kotetben Aktoes
kiralynal hivatkoztunk, L. I. k. 94. old.
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zarja be és barmit hall is vagy barmi torténjék is, a terem ajtajat kinyitni
senki se merje.

Ugyanekkor kiosont a terembdl a gulyas is, az meg a kapukat zarta
be; azutdn mindketten visszamentek a terembe s ott letelepedtek el6bbi
helyiikre.

Ezalatt Odisszeusz nézegette, vizsgalta az i{jat. A kérdk kiilonféle
gunyos megjegyzést tették: ,Hozzaérté lehet! Ni, hogy nézegeti; neki is
ilyen {ja van otthon*.

Odisszeusz azonban megpenditette az ij hurjat és egészen koénnyen
kifeszitette.

A glnyolddd kérok egyszerre elnémultak. Ugyanekkor villamlas ¢és
menyddrgés reszkettette meg a palotat.

Odisszeusz szive megdobbant, jo jelnek vette ezt.

Zeusz jelt adott a sikerre.

Odisszeusz felkapta az elétte fekvd nyilat és az ijra helyezte. A tegez-
ben még tobb szaz nyil volt.

A sokat hanyatott hdés konnyedén, székérdl, iiltében czélzott s elrop-
pentette a nyilat, mely az elsé fejszelyukon besurrant ¢és végigroppent
valamennyin.

A kér6k bamultak, Odisszeusz pedig igy szolt Telemakoszhoz:

— Nem hozott szégyent read jovevényed, nem vétettem el a czélt, a
felajazassal sem soka bajlodtam, van tehat kezemben még mindég erd s
nem ugy van, mint a kér6k csufoltak és

Most pedig itt az idd, hogy a vendégnép lakoméazzék,
Még pedig alkony el6tt s azutan maskép mulatozzék!

E szavak utan intett tekintetével Telemakosznak, aki felk6totte hatalmas
kardjat.

Odisszeusz ekkor felugrott a magas kiiszobre, maga elé szorta nyilait
¢és odakialtott a duhaj mulatozokhoz:

— Versenyeteknek vége szakadt, most mas czélpontot keresek, melybe
még eddig nem 16tt senki.

Azzal a fanyar nyilat Antinooszra iranyozta, aki ¢ép serleget emelt
ajkdhoz, amikor Odisszeusz nyila atiitdtte torkat. Antinoosz azonna.
hatrabukott és feldontotte az asztalt, amelyrdl csorompoléssel hullott le
minden.

A kérok fegyvereiket keresték, hogy megboszuljak Antinoosz halalat.
Eddig azt hitték, hogy a jovevény véletleniil Olte meg Antinooszt, mert
arra csak nem gondolhattak, hogy — egyedil — meg merjen tadmadni
szaznal tobb embert. Szidalommal illették tehat Odisszeuszt és halallal
fenyegették.
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Odisszeusz azonban nem leplezte tovabb kilétét és boszlit hirdetd
hangon szolt:

— Czudar fajzat! Nem hittétek, hogy Troja alol hazatérjek. Felettétek
vagyonomat, gazul bantatok rabndéimmel és feleségem kér6i voltatok. Nem
féltetek sem istentdl, sem embertél; de én most a halal kotelét nyakatokra
szoritom.

A kér6k haldlra rémiiltek, mindegyik menekiilni akart, csak Eurimakosz
allott meg és igy szo6lt Odisszeuszhoz:

— Ha valéban te vagy sziklas Itaka fejedelme, akkor jogosan mond-
hatod, hogy sok gonoszat miivelt ez a sereg palotadban; amde az aki
minden bajt, minden gonoszsagot okozott, itt fekszik eldtted holtan, mert
0 nem a feleséged kezét, nem a naszt Ohajtotta: Itdka kiralya akart lenni
és Telemakosz életére tort. A gonosz meghalt, konyoriilj hat a tobbieken.
A kart, amit tettiink, majd helyrepdtoljuk.

— Még ha nekem adja valamennyi minden vagyonat, akkor sem
csillapitia le lelkem boszuvagyat. Alljatok ki velem, vagy menekiiljetek, ha
tudtok, de gyorsan, mert késobb egy sem menekiilhet meg a biztos
halal eldl.

Eurimakosz latta, hogy Odisszeuszt nem tudja konyoriiletre birni, a
kérokhoz fordult tehat, hogy — védelmiikre — rontsanak Odisszeusznak,
mert ha nem teszik, lenyilazza éket mind egy szalig.

Eurimakosz kirantotta kardjat és Odisszeuszra tamadt, de Odisszeusz
rearopitette nyilat, mely atiitotte a tamadod mellét. Eurimakosz holtan bukott
le a folre.

Most masik kér6 rontott Odisszeuszra, de azt utkézben Telemakosz
szurta le.

Mihelyt Eurimékosz lebukott, Telemakosz atyjahoz rohant ¢és biztatta,
hogy csak addig alljon helyt, amig 6 érczsisakot, paizsot és fegyvert hoz.

Odisszeusz helyeselte, csak azt mondta, hogy siessen, amig & nyila-
zassal megtarthatja helyét: a bejaratot.

Telemakosz gyorsan jart. Négy ércz-sisakot, paizsot, fegyverzetet hozott
és felfegyverezte a kondast és gulyast is. Addig Odisszeusz nyilaival
tartotta magatol tavol a kérdket és sorba osztogatta a halalt.

A kecskepasztor — Melantheosz — sziik nyilason at felmaszott Odisszeusz
fegyvertermébe ¢€s onnan — a még ¢letben levé kéréknek — megfeleld
fegyverzetet hozott.

Mikor ezt Odisszeusz meglatta, arulast sejtett, de Telemakosz szolt,
hogy nyitva felejtette a fegyvertar ajtajat és Melantheusz volt az a gaz,
aki a kérok kezeibe adta fegyvereiket.

Eszre vette Telemakosz, hogy Melantheusz ismét felkiszik a terembe,
ekkor — Odisszeusz utasitasara — a kondas és a gulyas felsietett a kincses
erembe, ahol Melantheusz ép fegyvereket keresett.
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A gulyds ¢és a kondas megtamadtak az aruldt, leteperték, guzsba
kotottek  és  felhuztdk a terem gerendajara, hogy mennél jobban kin-
lodjon. A hii szolgak azzal otthagytdk a gaz Melantheuszt ¢és visszasiettek
gazdajukhoz: Odisszeuszhoz.

Mikor a teremben egy perczig sziinetelt a halalosztogatas, megjelent
Mentor képében Paliasz Athéné.

Odisszeusz megoriilt Mentor lattdra ¢és felszolitotta, hogy siessen
segitségére.

A kérdk pedig fenyegették Mentort, hogy megdlik 6t ¢és kiirtjak
csaladjat, ha Odisszeusz mellé all.

Erre Mentor Odisszeuszhoz fordul és szavakkal még jobban feltiizeli s
azt mondja, hogy Troja alatt — mely az & cselének esett aldozatul —
sokkal hdsiesebben harczolt, mint a sajat hazajaban — ovéiért.

Mentor par pillanat mulva eltlint.

Ekkor az egyik kér6 biztatta a még életben maradtakat, hogy tamad-
janak ujra Odisszeuszra, hisz Mentor nincs mar mellette.

A kérdk ujra tamadnak. Dardakkal, kardokkal sujtanak Odisszeusz
felé, de Paliasz elforditja a fegyvereket ¢s azok visszapattannak. FErre
Odisszeusz ¢és emberei dardaznak a kérékre, mire 1jra tdbben holtan
rogynak dssze.

Ekkor a lantos rohant Odisszeuszhoz, ¢életéért konyorgott és azzal
védekezett, hogy & sem pénzért, sem kedvtelésbél nem dalolt a kéréknek,
hanem kényszerbdl, mert ideczipelték; szavainal Telemakoszra hivatkozott.

Telemdkosz megerdsitette a dalnok szavait, s6t hozzatette, hogy még
a hirnok is artatlan, bar ott volt a hdsok kozt.

Amint Telemédkosz ezt kimondta, egyik nagy karosszék alol —
kosbérbe burkolva — el6bljt a hirndk ¢és haladlkodva futott Telema-
koszhoz.

Odisszeusz mindkettdjiiket kikiildte a terembdl azon az ajton, mely
elott 6 allott, és amely az egyetlen nyitott kijaras volt.

Odisszeusz azutan megélte az utolsé kér6ét is, aki a teremben volt.
Majd atkutatott mindent, nem rejtézott-e el valamelyik, nem lapult-e meg
valahol egy.

Nem, ott fekiidtek mind holtan.

Odisszeusz szo6lt fidnak, hogy hivja Eurikliat.

Telemakosz kikialtott az egyik elzart ajton, amire nyomban kinyilt az
ajto €s bejott Euriklia.

Amint az Oreg dada bejott és Odisszeuszt tet6tdl-talpig vérrel fecselten
latta, meghokkent; de amikor koriilnézett és latta, hogy a kér6k mind
holtan hevernek a f6ldon, Ujjongd Ordmben tort ki és Odisszeusz alig
tudta csititani.

— Ne 1ujjongj, dada. Nem illik elesett dalidk felett igy ujjongani, bar
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méltd biintetésiiket vették el, mert sem isteneket, sem embert nem tisz-
teltek soha.

Odisszeusz azutan azt kérdezte a dadatol, kik azok a ndi szolgalok,
rabnok, akik hazahoz huek voltak és kik azok, akik hiitlenek, bunodsek, a
kér6khoz partolok voltak.

Az oOreg dada elmondta, hogy otven rabnd kozill csak tizenkettdé volt
elvetemedett, aki elfordult Pénelopétol és a kérdkkel tartott. Azutdn elakart
szaladni, hogy hamar hirt adjon Penelopének, akire az istenek almot
kiildtek.

Odisszeusz azonban visszatartotta.

— Ne ¢ébreszd még fel, hanem inkdbb kiild be azokat a ndket, akik
magukat biindsen viselték.

A Dbiintetést érdemld rabndok bejottek a terembe. Odisszeusz velik, a
kondéassal és a gulyassal kihordatta a terembdl a halottakat; lemosatta
velik a vért a butorokr6l meg a padlordl; mikor mar minden rendbe
volt, le kelletta ndknek menni az udvarra, ahol a kerités egyik sarkaba
szoritottak oket.

Odisszeusz parancsa az volt, hogy a fia, a kondds és a gulyds oljék
meg a rabnoket, szurjak le ket karddal.

Telemakosz azonban nem akarta a rabndket karddal megdlni, hanem
kotelet vett és felakasztatta dket.

Legutoljara keriilt sor a gonosz kecskepasztorra, —'Melentheuszra —
akit kivonszoltak a fegyverterembdl, tagjait levagtdk és odavetették a
kutyaknak. %

Azzal bevégezték munkdjukat. Nem volt a palota falain beliil senki,
aki ellensége volt a haznak.

Odisszeusz még elobb kiflistoltette a termeket s azutdn megengedte
Euriklianak, hogy hiriil vigye Pénelopénak hazaérkezését.

A hii dada elébb ruhdért futott Odisszeusz szamara és azalatt az egész
haznak hiriil adta ura hazaérkezését. A nék erre mind Odisszeuszhoz futottak
és 0sszecsokoltak, ahol csak érték.

A ragaszkodas, az oOrom mely Odisszeuszt koriilvette, konyeket csalt
ki az edzett hds szemébdl.

Euriklia pedig ezalatt felszaladt Pénelopéhoz és hiriil adta neki, hogy
férje megérkezett.

— Ebredj Penelope, driga leanyom, hadd lasd szemeiddel 6t, akit

nap-nap utdn varsz. Megjott Odisszeusz — itt van a palotdban — ¢és
megolte a kérdk gonosz csapatjat.
— Dada — sz0lt Penelope — megzavartak eszedet az istenek? Miért

gunyolddol velem? Miért akarsz csufot {izni velem, akinek a szivét banat
emészti? Miért ébresztesz fel az édes alombdl valotlan hirekkel? Még
sohasem almodtam oly jol, oly mélyen, oly édesen, — midta Odisszeusz

¢
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elment — mint ma. Ha mds szolgdm jon, hogy balga hirrel felébreszszen,
csufosan kiildtem volna vissza, de téged megvéd korod.

— Dréaga leanyom, nem 1zdk csufot beldled; Odisszeusz valoban
visszatért €s itt van a palotdban. Az az idegen jovevény, akit mind becs-
méreltek, az Odisszeusz. Telemakosz is tudja, hogy itthon van atyja és
csak addig titkolta, amig Odisszeusz a gégds uraskodo és kérdket meg nem
biintette.

Penelope felszokik helyérdl, atfogja az anydoka nyakat ¢és konyes
szemekkel kérdezi:

— Hat mond, — ha valdban igaz, hogy férjem hazatért — hogyan
lehetséges az, hogy 6 egymaga tdmadnd meg a kérok szemtelen csapatat,
amikor annyian vannak.

A dada par szoval elmondta, hogy mit latott 6, mikor Telemakosz beszoli-
totta a terembe, de Penelope ujra kételkedik. Azt hiszi, valamelyik isten sujtotta
le a kérGket, mert az hihetetlen, hogy halandé tehessen olyant, amint hihe-
tetlen, hogy Odisszeusz hazatért.

A dada erre elmondja, hogy 6 mar a labmosasnal felismerte Odisszeuszt,
de az eltiltotta neki, hogy 6t elarulja.

Penelope ekkor lesiet az oreg Euriklidval a terembe, ahol Odisszeusz
egyik oszlopnal ilt szemeit a fOldre szegezte ésugy varta, mit fog mondani
felesége.

Penclope eléje megy, megall és nem tudja, vajjon férje iil-e -elGtte,
vagy mas? Leiil vele szemben és sokaig néman tekint rea.

Erre Telemakosz reaszol:

— Kegyetlen szivii vagy anyam, mért nem szolsz, mért huzddol az
atyamtol. Mas asszony nem hiUzodnék ugy férjétél, mikor az hisz év utan
végre hazatér.

Penelope némelyik pillanatban ugy véli, hogy felismeri férje vonasait,
majd meg idegennek tlinik fel s azért igy valaszol fianak:

— Nem birok szo6lni, nincs erOdm beszélni, kérdezni, de ha wvaldéban
hazajott Odisszeusz, — ha tényleg 6 az — meg fogjuk mi egymast
ismerni, mert vannak jeleink, melyeket soha senki sem latott és nem ismer.

Odisszeusz erre mosolyogva sz6l Telemakoszhoz:

— Hadd Telemékosz, hadd tegyen engem anyad probara, majd ram
ismer; most — ezekben a piszkos, nylitt ruhdkban — nem ismer ram,
nem tart férjének: Odisszeusznak, hat gondolkozzunk csak, mit kell
tenniink.

— Oh, atydm, mindenki azt beszéli, hogy nincs néalad okosabb ember,
mondd meg te, mit tegylink és mi meg fogjuk tenni, mint a legjobbat,
amit tenniink lehet.

— Firodjetek meg, — szolt Odisszeusz — Oltsetek iinnepi ruhat, a
cselédség vegye fel legszebb kontosét, zendiiljon meg a zene, daloljon a
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lantos, perdiiljon a tancz, hadd higyjék kint az utczan, hogy naszt iilnek
a palotaban. Ne adjatok hiriil senkinek, hogy meghaltak a kérék, hadd
gondolja a nép, hogy valami iinnepséget iilnek.

Odisszeusz parancsa hamarosan teljesiilt. A palota népe Ttinnepi kon-
tosben, vig zene mellett jarta a tanczot.

Kinn a nép — aki figyelt a palotdbol hangzod vig zenére, dalra —
azt mondta, hogy odabenn naszt iilnek, hogy Penelope még sem varta ki,
amig megjon férje, hanem feleségiil ment egyik kéréhoz.

Odisszeusz ezalatt megfiirdott, felvett tiszta, ékes ruhakat Ekkor Pallasz
Athéné visszaadta dalids, szép alakjat, kiilsejét; s6t, még szebbé, dalia-
sabba tette, haja szép fiirtokben verte hatalmas vallat.

Mikor Odisszeusz iidén, atvaltozottan jelent meg Penclope el6tt, annak
szivében még mindég valami kétely lakott.

Ekkor Odisszeusz olyan titkot fedezett fel Penelope eldtt, melyet csak
0 — Odisszeusz — tudott. Elmondta, hogyan késziilt az 6 agya és hogy
azt nem lehet helyérdl elvinni.

Penelope minden kételye eloszlott. Pillanat alatt férje nyakéba borult,
Osszecsokolta ¢s kérte, ne vegye zokon, hogy kételkedett benne, mert
mindég félt attoél, hogy valami csaldo raszedi, hisz annyi a csalfa ember
a vilagon.

A harczban, viharban, hanyatasokban edzett férfi sirva fakadt, mikor
hiiséges feleségéi karjaiban tartotta, 6romkonyek gyiltek a szemébe.

A Dboldog férj ¢és feleség egymast Olelte és ugy maradt volna, amig
a hajnal rajuk virad, de a leszallo est nyugalomra kiildi az egész hazat.
Elvonul Odisszeusz ¢s Penelope is, de nem tudnak aludni.

Odisszeusz elmondja kalandjait, elmondja hiven mindazt, amit atélt,
a veszedelmet, fogsagat Kalipsz0 nimfanal, iildozését Kirkénél, utjat az
alvilagba és végiil hazaérkezését.

Az elbeszélés utan 6t is elnyomja az alom.

Masnap reggel Odisszeusz elment — hiveivel egyiitt — tanydjara az
atyjahoz, Laerteszhez, Pénelopét pedig otthon hagyta a palotaban.

Ezalatt Hermész a Stix folyd partjara vezette a meggyilkolt kérék és
rabnok lelkét.

Kezében tartotta aranyos botjat — melylyel bezarta a halottak szemét
— ¢s elére ment; nyomdban suhogtak — tolongéan — az arnyak, mintha
denevérek szorulnanak 6ssze nagyobb tomegbe.

Mikor a sok nemes, elokeld kirdlyfi és fejedelem-sarj megjelent az
alvilagban, az elhaltak lelkei csodalkoztak és eléjiikk sereglettek. Agamem-
non felismerte az érkezOk kozil az egyiket és megszolitotta. A megszoli-
tott elmondta, hogy mindnyajukat Odisszeusz Olte meg, mert hazaban
éltek, feleségét noiil kérték és vagyonat pusztitottdk, de elmondta azt is,
hogy Penelope hogyan bolonditotta dket évekig a szdvet-fonassal.
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Agamemnon fajdalmasan soOhajtott fel, neki nem wvolt ilyen hiiséges
felesége, aldja Pénelopét és megvetéssel emliti a sajat feleségét, aki Ot
megolte.

Odisszeusz a fidval és két hi szolgajaval a kondassal és a gulyassal meg
érkezett Odisszeusz mezei tanyajara, ahol Laertesz, Odisszeusz atyja lakott.

Miel6tt a tanyahoz értek, Odisszeusz atadta fegyvereit az embereinek
és kiilonvalt toliik, mert probara akarta tenni atyjat, vajjon megismeri-e.

Odisszeusz a kertbe sietett; el6l nem talalt ott senkit, csak a gylimdl-
csOsben, valami tltetvény koriil babralt az 6reg Laertesz.

Mikor Odisszeusz meglatta az Oreget, szive nagyot dobbant ¢és arra
gondolt, hogy oda rohan atyjdhoz, atdleli, csokokkal boritja el és egyszerre
kitar neki mindent; a kdvetkezd pillanatban azonban mégis azt hatarozta,
hogy pidbara teszi az oreget. Ugy is tett, hozza lépett és megszolitotta.

— Kertésznek allottdl be, Oreg; hanem, amint latom, jol gondoztad a
kertet, mert rendben van minden, csak ép magadat hanyagoltad el; Ie-
nyom az Oregség; ruhad is elnyitt, talan gazddd neheztel read. hogy igy
elhanyagol. Termeted, alakod olyan, mint aki nem arra sziiletett, hogy
szolgaljon, hanem inkabb uralkodjék; mondd, kit szolgédlsz, ki¢ ez kert,
és igaz-e, mint ahogy az utéon mondtak, hogy ez Itika szigete? En azt
a férfit keresem ezen a szigeten, aki egyszer vendégem volt, akit igazan
szivesen lattam, megajandékoztam és aki azt mondta, hogy atyja Laertesz
Aikeiziadesz.

— O, idegen, ez a fold valoban Itaka szigete, csakhogy most hitvany
gazok bitoroljak. J6 idegen, a te adomanyod karba veszett, mert az, kinek
adtad, nem tért itt meg. Az fiam volt. Az wvalahol, ismeretlen f6ldon ke-
selyiiknek vagy vadaknak lett a prédaja. O, ha élne, oly gazdagon meg-
ajandékozna téged ¢és gazdag emlékekkel kiildene hazadba. De mondd, ki
vagy te, honnan josz, hol hazad, miféle hajé hozott.

Odisszeusz most elmond valami kis torténetet, melyben megemlékezik
Odisszeuszrol, aki tdle elment és akirdl azt hitte, hogy Itdkan meg fogja
talalni.

Az Oregben ez tjra megerdsiti a hitet, hogy fia meghalt és sirasra
fakad, homokot szor a fejére.

Ekkor Odisszeusz mar nem dallhatta tovabb, hanem odaszokott atyja-
hoz, atkarolta és 6romtdl rezg6 hangon kialtotta:

— Edes atyam, én fiad vagyok, fiad, aki utdn annyit sovarogsz, aki
most husz év utan vetddik haza.

Odisszeusz azonnal kozli atyjaval, hogy mar volt a palotdban és meg-
Olte a kéréket az utolsod szalig.

Az oOreg Laertesz nem tudta, mit mondjon, végiil arra kérte fiat, ad-
jon valami jelt, bizonysagot, ami mutassa, hogy & valoban Odisszeusz ¢és
nem valamelyik isten.
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Odisszeusz megmutatta 1dban a forradast, mely a vadkantol kapott sebének
emléke és azonkiviil tobb jelt sorolt fel, amibdl Laertesz meggy6zddhetett,
hogy valoban Odisszeusz all eldtte. Az Oreg egész testében remegett a
boldogsagtdl, atolelte fidt és mikor Osszecsokolta, Oromében rezgd han-
gon kérdezte, hogy a kérdket valoban elérte-e az istenek biintetése, de
alig er6siti meg, hogy a gazok megérdemelték biintetésiiket, mar aggodalom
tamad szivében, hogy a kér6k csaladjai, rokonai most rajtuk fognak {itni
és bosszut fognak allani ledlt véreikért

Odisszeusz azonban vigasztalta atyjat ¢és biztatta, hogy ne aggddjék s
azutan bement vele a hazba, a hol a gulyds meg a kondas mar készitet-
ték az izletes lakomat.

Miel6tt hozza fogtak volna, Laertesz megfiirdott és amikor a fiirdébol
visszajott, mindenki meglepetten latta, hogy Laertesz egész alakja, kiilseje
megvaltozott, sokkal dalidsabb lett. Mikor talaltak, haza jott a mezo6rol
az Oreg Doliosz, Laertesz egyik legdregebb szolgaja, mikor meglatta az
elveszettnek tudott Odisszeuszt, nem tudta, hogy 6rdomében mit csinaljon.

Végre hozzalattak az evéshez. Mig ezek torténtek, hire jart a varosban,
mi esett Odisszeusz hdzdban; a rokonok ¢és a lakosok Odisszeus palotdja
elé todultak, mindenki elvitte a maga halottjat, a tavolabbrol, mashonnan
valoknak a holttestét pedig hajosok vitték el 6véikhez, rokonaikhoz.

A nép Osszeverddott, atkozta Trojat, foleg Heléndt mint mindennek
az okozojat.

Voltak, akik a népet izgattdk, lazadast szitottak és bosszlra szolitottak
fel a népet.

Ekkor a nép kozé jott Medon, a hirndk, akinek Odisszeusz megke-
gyelmezett és a dalnok is, akit Odisszeusz szintén megkimélt.

Medon intette a népet, hogy ne tdmadjon Odisszeusz ellen, mert nem
Odisszeusznak maganak a miive. O maga latta, hogy Pallasz Athéné
kiilonb6z6 alakban sietett segitségére.

Ekkor Halitherzesz, az agg jos szolott a néphez és azt mondta, hogy
kiki magira vessen, mert sem az O szavaira, sem az Oreg Mentor sza-
vaira nem hederitettek, nem tiltottak el ifjaiknak, hogy binre biint
halmozzanak, pedig azok botorsagukban felfaltak Odisszeusz vagyonat,
sértettek hazat, feleségét, mert azt hitték, hogy a hés nem fog soha tobbé
hazatérni Itakaba.

A nép erre elsapadt, a nagyobb része, hangos vitaba kezdett, de le-
mondott arr6l, hogy bosszat alljon fiaért, a kisebb rész azonban bosszit
akart allani. Az egyik kér6nek az atyja a ziugd nép élére allott és elindult
Odisszeusz ellen.

Pallasz ekkor megkérdezi Zeuszt, mi a szandoka Odisszeusszal, mire
Zeusz elmondja, hogy Odisszeusz és népe békiiljon ki, Odisszeusz ural-
kodjék tovabb, a vérbosszura pedig a feledés fatyolanak kell borulnia.
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Mikor Laertesznél a tanydn az izletes ételt elkdltotték, Doliosz kiment
a haz elé és megnézte az utat, de hamarosan vissza sietett a hirrel, hogy
Odisszeusz ellenségei kdzelegnek nagy csapatokban.

Odisszeusz azonnal fegyverhez nyult és fegyvert ragadt a fia, a kondas,
a gulyas is és Doliosz hat fia. Az oOregek sem akartak elmaradni, Laertesz
meg Doliosz is fegyveresen csatlakoztak Odisszeusz tarsai mellé. Az oOreg
Laertesz boldog volt, hogy egymds mellett latja harczolni fiat és az unokajat.
Pallasz Athéné Mentor alakjaban ment eléjiik.

Odisszeusz megérill az 6sz bajtarsnak és biztatja fiat, hogy tegyen ki
magaért, mert biiszkélkedni akart Mentor el6tt fiaval és szolt Telemakosznak:

,,Férficsataba vonulsz, hol a h6dsok hosei vinak;
Am viadalba-menet ne feledd, mi a férfibecsiilet!
Meg ne gyalazd eleink.

Ekkor a bolcs ifju e szavakkal szolt vala vissza:
,»,Majd meglatod atydm, a mi harczvagy égeti lelkem:
Hos eleinkre csufot, mint félsz, nem hoz fiusarjad.*
Laértes megoriilt szintén s igy szolt e szavakra:
,Mily nap ez, isteneink! Mily 6rom forrong kebelemben.
Hos fiam és unokam eggyiitt versengnek a harczban!*
Ekkor mell¢je all s igy szolt neki Pallasz Athéné:
Fel! kdnyorogj Zeusznek s ragyogdszemu lanygyerekének,
Aztan csovald meg s roppentsd ki sulyos kelevézed!*
igy sz6lott s nagy erdt ontott bele Pallasz Athéné.

Az Oreg Laertesz erre megcsovalta sulyos kelevézét és a kozelgdk vezérére

ropitette.
Eupeithesz daliat sujtotta rezes sisakan at.
A sulyos érczkelevéz at- €s atverte sisakjat;
Fegyvere megcsorrent, amidén elesett lezuhanva.
Télemakosz s Odisszeusz meg az elsd sorra rohantak
S kéthegyii landzsakkal, kardokkal 61¢k-kaszaboltak.
Elhullt volna, de mind, s nem tért von’ mar haza t6bbé.
Ha paizsos Pallasz,
Rajjuk nem rivalog s valamennyit vissza nem izi:
,Hagyjatok, 0s ithakabeliek, fol a szorny{ tusaval
S valjatok egyben szét vérontas nélkiil azonnal 1

Elsépadtak azok félelmiikben eme szokra;

Ugy megijedtek volt, hogy fegyvereik kiesének

S f6ldre csorompoltek, mikor isten szdzata harsant:

A varos felé fordultak, mert élni kivantak.

Rettent6t riaddit a sokat-tiirt bajnok Odisszesz

S dsszehuzott testtel keselyiiként csap vala rajjok.
Ekkor mar Zeusz is lecsapott villam tiizével,

Ekkor imigy szoélott Odisszeuszhoz a kékszemii Pallasz:
Hagyd a k6z06s viadalt, hagyd el mar bajnok a harczot,
Nehogy a menydorgd Kronidesz rad megharagudjék!
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Odisszeusznak is abba kellett hagynia az 06ldoklést, ami utdn béke
jott létre Odisszeusz és a kérok kozott s 6 ismét atvette az uralkodast,
bolcsen, okosan, sokaig uralkodott Itdka felett ¢és boldogsagban késo
aggkort ért el.

Odisszeusz hazatérésével véget ér a vilaghiri gordg elbeszélo kolte-
ménynek, a tréjai habortinak a masodik része Odisszeia.

Odisszeusz szigete Itdka ugyanaz a sziget, melyet még ma is Itaka-
nak neveznek. Az Odisszeusz korabeli gazdagsag persze eltint rola, el-
pusztultak a szigetnek legbecsesebb kincsei, a roppant erddségek, azzal
elpusztultak, terméketlenné valtak gabonafoldek is és ma az ott termett
gabona nem elégséges arra, hogy lakosait kenyérrel ellassa. Az egyik
hegyen a nép még maig is mutatja Odisszeusz palotajanak romjait. A romok
ugyan a legrégibb 1dOkbdl, talan a hds-mondak korabdl wvalok, de azok
még sem az Odisszeusz varosanak romjai, mert ott, ahol azok a romok
az égnek merednek, nem fért volna el még egész kis palota sem, anndl
kevésbé egész varos.



Mikenei boltos sirkamra.

A GOROG OSKOR ES EMLEKEI

Az a hatalmas elbeszél6 koltemény, mely Trojanak pusztulasat és

Odisszeusz hanyatattlasat adja el6, leirja ¢és ismerteti a K. e.
majd 2000 évvel virult gordg Os-miveltséget. Az elbeszéld  kolte-
mény elsé részének nem Ilidsz, a masik részének Odisszeai ¢és
szerz6je Homérosz.

Kiasott emlékek, iparmunkak, épitések, rajzok bizonyitjak, hogy a pom-
pas kor, melyet Homérosz oly ékesen irt le, oly hatalmas kolt6i alkotasban
Orzott meg az egész vilag, a késobbi kor szamara, valdoban olyan fejlett,
gazdag muvelt volt, mint ahogy a koltd, a dalnok énekelte.

Tréja hetyén talaltak edényeket (1. 149,151,159,161,165,177.) ¢Ekszere-
ket, megtalaltdk a varos falait ezeknek teljesen megfelelé emlékeket talaltak
Gorogorszagban azon a helyen, ahol a legrégibb varosok allottak.

Heraklesz sziil6foldje T i r i n s z volt, a legrégibb varos, melyr6l az Os-
kori id6bo6l valamit tudunk; Tirinsz utan emelkedett és fejlédott Heraklesz
meggyotrdjének, Eurisztheusznak a sziil6foldje, Mik éne.
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Mikénében azutan tovabb fejlédott mindaz, amit Tirinsz varosaban
tudtak, megtanultak az emberek. Az egész vidéken, Gordgorszagnak azon
a tajan elterjedtek azok az ismeretek, melyek Mikéne varosat virdgzasnak
inditottak.

Ott, ahol a Gorogfold két nagy része Gsszefiigg a korinti foldkapocs alatt,
siksag teriil el, annak aneveaz Argoszi-siksag.

Az argoszi siksag, mely termékeny vizzel Ont6zott vidék, mindenfelé
kozel fekszik a tengerhez. Kitling helye tehat alkalmas volt arra, hogy az
Os-idékben a gorog mivelddés, fejlédés ott apolja meleg agyat, ott erd-
sodjék és viragozzék. A siksagnak a fofolydja az Inakhosz, melynek mellék-
folyoja az északrol jovo Kefizosz. Ahol a két folyd egyesiil, ott allott Argosz
varosa, attdl nem messze, a tengerparttol félorai gyalogjarasnyira fekiidt
Tirinsz ¢és attol északra, a Kefirosz folyd mellett fekiidt a Tiriusz varosa-
val fiatalabb, de hiresebbé jelentékenyebbé lett Mikéne, amely Tiriusz-
tol tizenot kilométernyire.

A fiatalabb Mikéne, mely nem is fekiidt a tengerhez oly kozel, mint
Tirinsz, lassan tllszarnyalta az anya-varost Tirinszt és az lett a vezetd, a
fovaros, mert olyan helyen fekiidt, ahonnan jobban wuralhatta az egész
vidéket és folfelé a korinthi 6bol felé is uralkodhatott, kiterjeszhette keres-
kedelmét vagy védekezhetett a korinti nép elényomulasa ellen. Azt a folényt és
elsdséget, melyet Mikéne Tirinsz felett szerzett, mar a Herakles hds-monda
is kifejezi. Herakles a hatalmasabb hds, akinek hamarabb kellett volna
szliletnie és aki Tirinszban sziiletett Héra mesterkedése folytan elmaradt
a Mikenében sziiletett Eurisztheusz niftafttt és kénytelen volt neki szolgalni,
tehat Mikéne lett ar Tirinsz felett.

Az argoliszi siksagon, a tengert6l félora jarasnyira korilbeliil harom
emeletes haz magassagu szikladomben allott Tiriusz varosa.

A domb déli oldalan, a magasban allott a kiralyi palota, melyet hatal-
mas, erés erbdfal vett koril; alatta a kozépsé részen fekiidt a kozép
var, melyben a kirdlyi udvartartasnak, személyzetnek a lakosai voltak. A
domb labanal teriilt el maga a helység.

A fels6 varat koriilvevd fal oriasi kotombokbol allott és a késébbi a
gorogok maguk is annyira megcsodaltak ama a falnak roppant erdsségét,
hogy nem hihették, hogy az emberi kéz munkéja, hanem azt mondtak,
hogy a kiraly, aki épitette a falat, kiklopokat hozatott és azok raktdk az
oriasi kdoveket egymasra €s épitették a falat.

A fal roppant vastag volt, az atlag, kiilonosen az als6 var koril hét-
nyolcz méter vastagsdg egy helyen hét ¢és fél méter magassagban ma
is all ez a kiklopi fal. A felsd varnak altalaban valamivel keskenyebb volt
a fala, de azutdn némely helyen tizenhét és fél méter vastag is volt, ilyen
helyeken, kamrak, folyosok rejlettek benne, kiviil pedig bastyatornyok vol-
tak rajta és kiilonb6z6 kiugrok.
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A var belsejében nagy udvar teriilt el, amelybdl kis oszlopcsarnokon
at, 1épcséhoz lehetett jutni, az a lépcsé két fordulassal mélyebben fekvo
érdekes folyosohoz wvitt le. Annak a folyosonak egyik oldalon sima fal
volt, a masik oldalon azonban 6t kamran at sziir6dott be a vilagossag.

Az az 0t kamranak bent a folyosdban nagy nyilasa volt, de a fal kiilsé
oldalan a nyilas mar egész keskeny tiz czentiméternyi réssé sziikiilt.

Ezeket a kamradkat csucsives menyezet boritotta; egy ilyen csucson iv
volt maganak a folyosonak is a mennyezete.

Igen érdekes, hogy chhez a fal-folyosoéhoz teljesen hasonléak a foni-
kai épitkezésekben fordulnak el6, még pedig a fOnikiai afrikai gyarmat
varosokban, igy Karthagdban. Mar itt latjuk, hogy a gorég miuveltség
mesterei a keleti népek voltak.

A fels6 var déli részén nagy Kkiils6 udvar teriilt el, melybdl oszlopos
épiilet vitt a nagy udvarra, mely azonban a kiils6 udvarnal joval kisebb
volt. A nagy udvarbol nyilt két eldécsarnokkal a var legnagyobb helyisége,
a férfiak terme: a megaron.

A férfiak termébe vezetd ajtoban szOnyegek neheziiltek és poétoltak az
ajtod szarnyakat.

A férfiak termének el6csarnokabol a palota fiirdészobajaba vivé ajto
nyilt. A flirddmedencze lapja egyetlen egy nagy mészkobdl késziilt. Abban
a flirdészalonban Aallottak az illatos olajat tartd korsok; azokkal az olajok-
kal kenték be a gorogok a fiirdés utan testiiket.

A férfiak terme mellett a nagy udvarnal joval kisebb udvar terilt el,
abbol az udvarbdl diszes el6csarnokon 4t a ndk termébe lehetett jutni. A
kis udvarbol azonban a férfiak termébdl nem vezetett ajtod, csak hosszi koriil-
jéras utan lehetet oda jutni.

A noék terme mellett volt a kirdly és kirdlyné haloszobajaba, mely eldtt
szintén tagas el6csarnokban meghitt Orok Orizték a kiradlyi par éjjeli
nyugalmat.

A termeket, szobakat és folyosokat a kiralyi palotdban mindeniitt pom-
pasan diszitették. Mintazott volt a padlo, ékesitett a fal.

A falakon ékitmények, szines diszitési szalagok futottak koril, egy-egy
helyen pedig képek diszelegtek. A képek a hdés mondak jeleneteit, kiilonos
allatokat, csodas dolgokat abrazoltak. (1. 255.)

A festésnél négy szint hasznaltak, fehéret, sargat, voroset és kéket.

Koriilbeliil 4000 esztendovel ezel6tt ¢élénk élet volt Tirniszben; ezek-
ben a termekben ¢lvezte a kirdlyi udvar mindazt, amit a tirniszi lakossag
a messze tengereken Uzott kereskedés révén megszerzett, megismert, elta-
nult. Az wuralom, a dicsdség azonban Tirnisz hatalmas falai kozt csak
addig tartott, amig a gordg szarazfoldon a tirnisziekkel versengd nép nem
tamadt és Tirnisznek, a tirniszi gazdag polgaroknak nem kellett arrol gon-



Feljiiré Tirniszben

A lépesHtol balra 1dtjuk a kilisd fal roppant kdveit, jobbra a virhegy kives faldt; e kettd klizt visz fel 1épend
a varban Allott palotdhoz, melynck romjai fent a képet befejezik.
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doskodniuk, hogy foldjiiket, jovedelmiiket megvédjék, hatalmukat megtart-
sak, az argoszi siksagon és kornyékén uralmukat biztositsak.

Eszakrol a Korinti 6bol feldl fenyegette a szarazfoldi uralmat vesze-
delem, tehat védbastyarol kellett gondoskodni, a hatalom kd&zéppontjat
folebb észak felé kellett tolni és ezért épiilt folebb a Kefizon mellett
Mikéne.

Magas hegyhaton ¢épiilt a mikénei var, alatta lejton teriilt el az also
varos, ahonnan jol épitett orszagutak vittek minden iranyban. Korinth felé
harom orszagut is mehetett a kereskedo.

A mikénei nép nemcsak hatalmat akarta biztositani, de kereskedelmét
is fejleszteni és a hatalmasodd Korinth felett kereskedelmével is uralkodni.

Mikéne pompéas fekvése csabitban hatott és minden iparos, miivész,
irastudo, akit becsvagy vagy a megélhetés sarkalt, elhagyta id6vel Tirinszt
és Mikénében telepedett le.

A miveltség, a tudas, mely Tirinszt szamottevé pontta tette, Uj otthont
keresett Mikénebe, ahol nemcsak folytathatta életét, de ahol fejlédése elérte
a virdgzas korat, ahol a keletrdl atplantalt miiveltség egyre jobban feldl-
totte a gdrog nemzeti jelleget.

Bocskor vagy ruhakészitd, iparos, fodrasz, ¢kszerész, kémiives, épitész,
lantos fejlédott termékeiben, munkajaban, izlésében igazi goroggé. Mikénében
Ott Mikénében a keleti, azsiai miiveltség mar csak Os-anyja a miveltségnek,
ott mar a gorég nép sajat tudasaval dicsekszik és sajat nemzetiségének
a jelegét hozza érvényre.

A fels6 varnak Mikénében a tirinszi varfalhoz hasonld az épitése.
A fels6 varfal majdnem az egész var koril fennmaradt, tehat konnyen
vilagos képet nytjthatunk réla. Vannak ¢ép olyan, nagy kovekbdl épiilt
falak, mint a tirinszi falak, azok a kiklopi falak; vannak azutdn négyszeg-
letre lefaragott kovekbol épiilt falak, és végiil sok szdgii-kovekodl éEpiilt
falak. Ezeknél az utdbbiaknal a terméskdvet ugy, olyan oldalura faragtak
le, ahogy az termett ezeket a ferde lapokat azutan Osszeillesztették.

A sok szegletiil falrészek azonban joval késobbiek, mint az els6¢ két
fal; csak a falak kijavitasanal alkalmaztak.

A falak harom métert6l hét méterig valtakozo széleségiieck, de amint
voltak Tiriuszban 17'5 méteres falrészek, igy Mikénében is vannak tizen-
négy méternyi vastag helyek. Ott a falakban folyosok, kamrak voltak.

A fels6 var fObejarata az oroszlanos kapu volt, melyet a bejarat felett
egymassal szembe nézd6, allo oroszlanrol neveztek el ,,Oroszlan kapu‘“-nak.

A kapu elott folyosodszerii kis udvar volt, melyet egyik oldalon a var
fala masik oldalon a kapu el6tt allo Ortorony hataroltak; aki tehat a kapun
be akart jutni, annak el6bb a kis eldudvaron kellett végig haladnia, ha
ellenség volt, akkor két oldalrdl, a toronyrdl és a varfalrdl nyilzaporral
fogadtak.
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A kapu el6tti udvar nyolcz és fél méter széles volt, maga a kapu harom
méter széles és 3.15 m. magas volt.

Hogy a kapu felett a keresztkére ne sulyosodjék annyi teher, harom-
szogalakban iires helyet hagytak a keresztké felett és az {iregbe dombor-
képet allitottak. A domborképet, melyen két oroszlan all egymassal szem-
ben, kemény mészkobdl faragtak.

Az oroszlanok két els6é labukkal valdszintileg valami aldozé oltar talap-
zatan allanak és olyanok, mintha valami czimerképet abrazolnanak. Hogy
valoban mit jelentettek, mi jelentésiikk volt ott a varos fOkapuja felett, azt
nem tudjuk. A fejiilk mar nincs meg, mert az nem késziilt testiikkel egy
darabbol, hanem azt kiilon illesztették a testiik folé.

Lehet, hogy a két oroszlan alkalmazas szintén keleti emlék, és ugyan
az volt a jelentése, mint az assziroknal, akiknél szarmyas oroszlanok véd-
ték a bejaratot, talan itt is az 6 védelmiikbe ajanlottak a kaput,

A fels6 var délnyugati oldala alatt teriilt el az alsdé vards, amelyet szin-
tén fal vett koriil Mikéne elsé idejében, de mikor a varos fejlodott, na-
gyobbodott, nem fért el a falakon beliil és azokon kiviil épiilt az 10j varos,
mely teriilete sokszorta nagyobb volt, mint az O6varosé¢, melynek hossza
nem volt egész kilométer, szélessége pedig negyed kilométer, tehat jo
1épésben félora alatt koriil lehetett jarni az egész 6-varost.

A fels6 var és az alsd6 varos az, amelyr6l a hés mondéabdl tudjuk,
hogy Perseusz alapitotta,; mikor véletleniil megdlte atyjat, kivandorolt Ar-
goszbol, nem akarta atyja tronjat elfoglalni és alapitotta Mikénét, ahol
utana Eurisztheusz, majd Atreusz és Thiesztesz végiil, a szerencsétlen Aga-
memnon uralkodott.

Az atokkal vert Atriddk varosanak kiasatdsakor sok nagyon becses
emléket talaltak; a legbecsesebb volt minden kozott az a hat kupolas sir,
melyet felfedeztek.

A hat kupolas sirbol kettét az oO-varosban talaltak, négyet pedig a
falon kiviil.

Azokat a kupolas sirokat kincses hdzaknak is nevezték, mert benniik
roppant sok kincset talaltak. A legnagyobb és egyuttal a legjobb allapot-
ban levé az Atreusz-kincses hazanak nevezett kupolas sir volt.

Az Atreusz kincseshaza harom részbdl all, hosszi bejarébol, koralaku

kupolas kdzépso részbdl és négyszogletes mellékkamarabol.

(A kupolas sirokbol négyet Schliemann, a hires kiasatd asatott ki, egyet a felesége a
hatodikat pedig roviddel azutan talaltak meg, hogy Schliemann tavozott a mikenei asa-
tasok szinterérol.)

Az alsé varosban az oroszldnkaputdl csak par 1épésnyire, nagy kola-
pokkal koriil szegezett koralakt teriilet van, az alatt voltak azok a mikénei
sirok, melyeket Schliemann elfedezett ¢és amelyekb6l roppant értekii kin-
cseket hozott napvildgra.

A derék tudos a sirok kidsasakor azt tartotta, hogy Atreusz, Agamem-



Timiszben talalt agyag edények.

1. Agyag edények fiilekkel, 2. Mintas va ép, 3. Kis szel k mintis darabja, 4. Talpas, fiiles serleg,
5. Mély agyag-tanyér, 6. Fekete kobol késziilt czérna gombolylto mag, 7. Agyag serleg.
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non, Kasszandra; azutdn Agamemnon kocsisanak FEurimedona, ko6zds sirja
volt Teleddmosz, Pélopsz, végiil Elektra sirja.

A tudoés lelkesiilten hitte ezt; mert véleményét tamogatta, Pauzaniasz-
nak a leirasa, melynek az a része, amelyben Mikénérdl ir, igy hangzik:

»Az eréditésb6l még szamos maradvany meg van, azok kozott a kapu
is; a felett oroszlanok allanak. Ezeket az épitményeket a kiklopoktol szar-
maztatjak, akik Proitosz kirdly szamdra Tirinszban a varfalat épitették.
A mikénei romok teriiletén van a Perzeia forras és ott vannak az Atreusznak
és fiainak foldalatti helyiségei, amelyeket kincses hazul hasznaltak. Atreusz
sija is ott van, nem kiilonben azoké, akiket, amikor Agamemnonnal Tro-
jabol visszatértek, Egiszthosz a lakomanal meggyilkolt; egy masik az
Agamemnoné, azutan kovetkezik az 6 kocsisaé: Eurimedoné és egy kozos
Teledamosz és Pelopsz szaméara — akikrdl azt tartjadk, hogy Kasszandra iker
gyermekei, akiket anyjukkal egyiitt meg6lt Egiszthoz. Végiil hatra van
Elektra sirja. Elektrat: Oresztesz feleségiil adta, Piladeszhez, akinek Elektra-
tol két fia volt; Medon és Sztrofinosz. Klitemnesztrat és Egiszthosz azonban
a faltol kissé félrees6 helyen temették el,, mert nem tartottdk Oket érde-
meseknek arra, hogy a falon beliil fekiidjenek, ahol Agamemnon és hiiséges
hivei nyugszanak.*

Pauzaniasz leirdsa azonban megbizhatd, mert nem valoszinii, hogy
Pauzaniasz koraban a sirok vagy helyiik még felismerhetd lett volna.

A sirokban semmi felirast nem talaltunk, csak szoveg nélkiili sirtabla-
kat, melyeknek egy része sima, masik részén dombor képek vannak.

Ezekbol a sirtablakbol csak annyit tudtunk megallapitani, hogy a fér-
fiak sirjdhoz faragasos tablat adtak, a ndkéhez pedig egészen egyszeriiét,
simat.

Schliemann, akinek Troja, Tirinsz €és Mikéne kiasatasat koszonhetjiik,
Ot sirt talalt meg és asott ki, az 0t sirbol kettdben csak asszonyok voltak
eltemetve, egyikben csak egy férfi, egyikben vegyesen férfi és nd, végil
az 6todikben harom férfi.

A nok sirjdban csakis noknek valé targyakat és ékszereket talaltak, mig
a férfiakéban csak férfiaknak vald targyakat, a vegyes sirokban pedig
mindkét nem szamara valo ékszerek és targyak voltak egyiitt.

A felfedezett sirok koziil Schliemann az elsérdl ezt jegyezte fel:

»Harom labnyi kozokben harom embercsontvazra bukkantam, mind-
egyik fejjel keletnek, labbal nyugotnak fekiidt, ezekrél a csontvazakrdl ki-
tlint, hogy néi testek vazai.

A felfedezett sirok kozt a harmadik szintén asszonyok sirja volt, errdl
Schliemann feljegyzése igy szol:

Hltt harom személy foldi maradvanyaira akadtam; azok csontjainak,
kiilonosen fogaik kicsiségénél fogva bizonyosan asszonyok maradvanyai.
Az egyiknek nem hidnyzott ugyan egy foga sem, de a fogak mind nagyon



Tirniszi agyag leletek.

I Mintds viza 2, Mintds kengyeles kanecsd, 3. 4. Agyaghdl késziilt istenség szobrocskdk, 5. 6. Agyagbol vala
ndi alakok torzse
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kopottak ¢és szabalytalanok wvoltak, ugy latszik nagyon Oreg asszony lehe-
tett. Mind a harom asszony fejjel keletnek, labbal nyugatnak fekiidt és ép
ugy, mint az elsé sirban hadrom labnyi tavolsagban fekiidt egymastol.*

Mind a két sirban arany fejékeket, arany mellen cslingdket, kis arany
fityegdket talaltak, melyeknek diszes mintai fejlett Otvosmunkara vallanak.
Leltek sirban levélalakii agakbol allo arany kereszteket vagy arany csil-
lagokat melyeket, gy latszik, a ruhara tlizdeltek, diszitéstil.

Az asszonyok a maguk csinositasdhoz Mikénében évezredek el6tt ép
ugy értettek, mint a mai nék. A fiilbevalok ép oly szépek voltak, mint a
hajszoritoik, vagy a diszes hajtliik; mind ez aranybol késziilt. Kedvelték a
gyongyfiizéreket, amelyek olvasztott kékszini {ivegbdl csinaltak. A fiizér
szemei hosszukas, atfurt kék tojaskas alakok voltak, vagy kis hengerkék.

Az asszonyok sirjaban még két agyagbol késziilt kis ndi alakot is ta-
laltdk, de fejiik hianyzott, valészinli, hogy istenképek voltak, melyeket szent
ereklyéiil adtak a halottal a sirba.

Az arany leletek mellett becsesek volt a két sir agyag edényei ¢és
vazai. Az agyag edények finom sargasbarna agyagbdl késziiltek; faluk oly
vékony, az edény oly konnyl, hogy az csak meglepd fejlettségli agyag
iparnak lehetett a terméke. Azok az edények mar mind fazekas korongon
késziiltek.

Az edények kiils6 alakra két nagy csoportba oszlanak. Vannak nagy-
hastt korsok és keskeny, finom alaki vazak, de mind a kettd mintas,
diszitett, rajzos.

A hasas edények szine, diszitései vildgosbarna és vords, a mintak pedig
leginkdbb vonalas rajzok, a vazak szine feketebarna, de fénylik, mint a
zomancz. ,

A karcsti vazdk diszitése levélalakok, kagylok, tengeri csillagok, poli-
pok. A tengeri alakokat kiilonosen kedvelték és alkalmaztak.

A harmadik sirban ezeken a ko6zds targyakon kiviil nagyon sok kiilo-
nds, igen szép arany-targyat talaltak, melyeknek legnagyobb része ismét
a noi hitsag szolgalatdban allott.

Ezek igen szép Otvosmunkdk és az aprolékos miivészkedd munkanak
az emlékei. Ilyenek: az aranybol késziilt czifra targyak; két egymasmelleit
il szarvas; két macskafajtdju allat; mely ugyan ugy szembe allanak, mint az
oroszlanos kapun a két oroszlan; mesebeli szarnyas griffmadar oroszlan
labakkal; szfinx; tintahal. A harmadik sirban az agyag istenszobrocskat,
arany istenkép helyettesiti, ahol aranybol galambos Afrodite képeket adtak
a halottal.

Volt a sirban kis arany templomocska, ugyan oly galambokkal, mint
aming az Afrodite vallair6l roppen el.

Igen becses kis arany targyacska a harmadik sirban talalt két példanyban
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faldiszitések, 4. A falon koriilfuté szines, festett szalag.
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il6 ndi alak, melyen tisztdn meglathatjuk a ruha alakjat diszitéseit, az a
kis ndi alak becses jelmeztani ereklye.

A ruha fels6 része bdven, duzzadd ranczokban hull az o6v f6lé, a
szoknya folytatasa a felsé ruhdnak; szintén b0 és gazdagon diszitett; szé-
les pantok futnak koriil.

A harom sor pant fut a térd magassagban, azutan egy sor kerek diszi-
tés, korcsillagok, (rozettdk) amelyek bizonyosan azok, amelyeknek eredetijét
aranybol a sirban megtalaltak.

A rozetta sor utan ismét két sor széles pant kovetkezik s az alatt, a
ruha vége ismét egy sor diszitd rozetta, mely alatt, a ruha szegélyéiill meg
utolso6 pant fut kortl.

Az ujjak egészen rovidek, melyek a vall utan végzdédnek; ott ahol véget
érnek, karabroncs disziti a kart.

Valoszini, hogy ez az aranybodl valo il ndi alak, ndi istenséget abrazol,
bizonyosan Rhéat, a gondos anyat.

Ez a két istenképecske valoszintileg a halott ruhdjanak diszitése volt
és megfelelt annak az egyptomi szokasnak, hogy az emberek istenképeket
hordtak flizéren a nyakukon, mint ahogy ma is hordanak a ndék, Maria
képet, angyalt, fesziiletet, Szt Antalt a nyaklanczon.

A harmadik sir fiilon fliggéi kétfélek: egyszerli csiga alaka, csiga fiirtli
az egyik és diszes dagas, szintén csiga vonali, de csillagokkal ékesitett a
masik. Alakjuk hasonlit azokhoz az egyetlen aranyivbdl allo fiilon fiiggdkre,
melyet kiilondsen az olasz nép ndi hordanak.

Igen érdekes és fejtorésre alkalmat adott arany ékszer volt, egyik eziist
szaru arany nasfa. A nasfa kdzepén Ahuramazdahoz hasonl6 alak lebeg.

Ennek az ékszernek az alakja mutatja leginkdbb azt, amit a Mikénébe
atkoltozott muveltségrol mondtunk, t. i. hogy az oda jutott keleti miiveltség
nemzetiessé, goroggé alakult.

Az a nasfa bizonyosan a keleti kereskeddk utjan Tirniszbe, majd Mi-
kénébe jutott Ahuramazda kép utan, valészinileg hasonld ¢ékszer utan
késziilt, csak a lebegd alak arczat valtoztattak meg, mert azon a gorog
tipust hatarozottan fellehet ismerniink. A mikénei O6tvos szép és alkalmasnak
talalta azt a keleti ékszert, hogy otthon is megcsinalja €s mert az a nasfa
a perzsa foistent abrazolta, tehat & wvaldszinlileg Zeusz abrazolasara hasz-
nalta és mint ilyent értékesitette €s az istenfélé mikénei asszony nasfaul
hordta.

Talaltak abban a sirban két gombot hegyi kristalybol, az szintén
hajtinek a gombja volt.

Igen érdekes lelet volt a sirban, flizérre valé borostyan-gyongy, mert
ez nem szicziliai borostyankd volt, hanem a keleti tengermelléki borostyanko,
amit vegyi vizsgalat deritett ki. Ez mutatja, hogy abban az id6ben Mikéne
mar érintkezett a tavoli, Balti tengerrdl jovo kereskedelemmel, mely valéd
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szinileg a keleti tengertél elobb a szarazfoldon a fekete tengerhez wvitte,
ami azutan onnan jutott a gérég népek varosaiba.

A borostyanké mellett, mint becsben tartott ékkovet talaltak a sirban,
agatkd gyongyoket, ametisztet, szardonixot.

A rajznak, a képeknek a fejlettségét is megodrizte ebben a sirban
harom kis képes arany lemez, melynek mindegyike egy-egy kis told re-
kesznek tetejét disziti.

Az egyiken vadasz jelenetet abrdzol a kép, amely igen mozgalmas. A
férfi balkezével torkonragadja az oroszlant, mely elsé két labaval a férfinak
elére 1ép6 czombjara csapott s a férfi jobb kezével kardot dof a torkéaba.
Lehet, hogy ez a kép egyszerlien érdekes vadaszjelenetet akar abrazolni,
de valoszinli, hogy Heraklesznek és nemeai oroszldnnak a kiizdelmét mu-
tatta be.

A masodik képen az aprolékos miivészies kidolgozas még szebb. Oftt
a kép két kiizdé host abrazol. A harcz egyenl6tlen, mert az egyik hdés paizsos,
sisakos, mig a masiknak semmi védé fegyvere nincsen, csak a kardja és
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mégis 6 a gydztes, mert a mar leroskadd paizsos hdst, a paizsa felett le-
szurja.

A legy6zott harczos paizsa, majdnem embernagysagu, ércz rozsakkal
diszitett; a sisakja nagy taréjos, tollas érezsisak.

A harmadik kép rohano oroszlant abrazol

Ezeknek a kis képeknek a hosszasdguk 17 milliméter, magassaguk pedig
11-14 milliméter.

Az asszonyok sirjaban azonban nemcsak az ¢keskedés eszkozeit az
ékszereket talaltdk meg, de hivatasuknak a haziasszonynak a jelvényeit is,
a hazi eszkdzok némelyikét, igy aranybol késziilt mérleget, konyhakést és
kanalat.

Késobbi kutatasok azt igazoltdk, hogy Mikénében, minden ndi sirba
tettek kanalat.

A konyhaeszk6zok kozt voltak rézbogracsok, fedeles arany edények, s
nehany eziist vaza.

Az agyag-edények kozt talaltak egyptomi zoménczos agyagedény csere-

Az Atreusz-kincséshaz bejarata.
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pékét, melyek kozt egyik darabon sisakos harczosnak a fejét latjuk, nagy
orral, kiall6 szemmel. A sisakot all alatt atfutd sisak-szij szoritja a fejébe;
nyakaig pedig erds, nagy paizs védi az alakot.

Az els6 ¢és harmadik simak ez volt a gazdag kincslelete, amihez azutan
a tobbi sir tjabb érdekes és becses leleteket csatolt.

A masodik sir volt a legkisebb, abban csak egyetlen halott pihent;
férfi volt. Mellette hevertek fegyverei, ott talaltak a bronz kard darabjait,
bronzbol késziilt landzsa csucsot, melynek alsé részén kis fiil van, abba
a fililbe akasztottdk be e régieknél szokasos landzsa zaszlocskat, egy land-
zsa jelvényt, ami esetleg szorkéve is volt.

Az eddig elsorolt siroknal ugy nagysagban, mint gazdagsagban sokkal
tekintélyesebb volt.

A negyedik sir mar vegyes sir volt, melybe férfit és nét is temettek;
az adatok azt mutatjadk, hogy abban a sirban harom férfi és két nét te-
mettek el.

A vegyes sirban természetesen férfi €s ndi targyakat taldltak, melyeknek
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az osztalyozasat az konnyitette meg, hogy az elsd és harmadik sir kiza-
rolag csak néi sir volt és ott megismerhettik, melyek azok a targyak,
melyeket a nok sirjaba tettek.

A negyedik sirban talaltak arany abroncsokat, melyek ugyan hasonlok
voltak a néi fejékhez, de nem azok voltak, hanem férfi kardiszek, kar-
abroncsok.

Ennek a sirnak a leletei ismét hangosan hirdették a mikénei miiveltség
magas fokat; mert nem csak a targyak kivitelének tokéletessége az, ami
a kézmiivességre vilagot vett, de a targyak maguk az akkori életre vetnek
vilagossagot, az akkori vilagrol nyujtanak képet.

Ilyen két ndi pecsételd gytrii.

Hogy néi gylrtk voltak, azt sziik voltuk bizonyitja; hogy pecsételésre
hasznaltak azokat, azt mélyitett képek mutatjak.

Erdekes azonban, hogy mind a két gyiiriinek a képe férfiak életébdl
valo jeleneteket abrazol.

—— g =

Az Atreusz ki haz kupolas belsej
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Az elsé gylri képe vadaszo férfit abrazol. Két vagtatd, tiizes 16 harczi
szekeret ropit menekiild szarvas utan, melyre a kocsiban allo vadasz épe®
nyilat ropit.

A kocsiban két férfi all, de csak az egyik kezében van ij; valodszind,
hogy a masik a kocsis, bar semmiféle gyeplot a képen nem lathatunk.

A masodik gylr(in a kép harczi jelenetet lattat.

»~A masodik gylrli harczi jelenetet tiintet elénk. Négy férfialakot latunk
rajta. A cselekvény a kozépsd csoportban éri el tetOpontjat. Itt egy harczos
jo nagy lépést tesz jobb felé; egy masiknak, aki eldtte térdre esett, nyakat
vagy hajat markolta meg, s éppen a mellébe késziil dofni a kardot. A le-
roskadé még védelmezni igyekezik magat folemelt kardjaval; jobbrdl pedig
egy masik jo segitségére, aki magat oOriasi pajzszsal fedezi s az eddig
gyoztes ellen hatalmas landzsaval dofést intéz. A csoport masok oldalan
egy masik férfi il leroskodva vagy pihenve; jobbjaval iiléhelyére tamasz-
kodik, bal térdét magasra folhlizta, jobb labat pedig hosszan maga elé
nyujtotta.

Ezeknek a férfiaknak, valamint az eldbbi gylrtin levoknek 1is, egész
Oltozetok ismét ugy latszik, mintha csak egyetlen kotobdl allana. A paizsos
mindenesetre sisakot visel a fején, a taraj rajta vilagosan folismerhetd.
Pajzsanak az alakja nem bekanyaritott, hanem egész hosszdban egyenes
sz€Ilu és oly erésen kidomborodik, hogy koriilbeliil félhengert mutat.“*

Hogy ilyen néi pecsételd gyirin férfias cselekmények képe volt, annak
talan az lehet a magyarazata, hogy a gylriit a nd férjétdl kapta, aki a
gylrtin valamelyik emlékezetes napjat vagy hosies tettét akarta megoro-
kiteni, amit az asszony igy kegyelettel is 6rzott.

A negyedik sir kiasatasanal, mindjart a kezdetben igen érdekes, meg-
lepd lelet koronazta a faradsagot, Schliemann-nak a jegyzete igy szol arrol
a leletrdl:

»Amint ennek a sirnak kiasasat a déli oldalon megkezdettem, azonnal
0t nagy réziistre bukkantam, amelyeknek tartalmat kerek szdmmal 100
igen nagy és kicsiny, arany lemezzel bevont csont-gomb alkotta . .. Kdoz-
vetleniil az arany gombokat tartalmazé rézedény mellett, két hosszu arany
szarvval ellatott eziist tehénfejet talaltam . . . Még masik két, igen vékony
arany pléhlemezbo6l késziilt tehénfejet is leltem ott, amelyeknek szarvai
kozott kettds fejsze latszik . . . Amint keletrdl nyugotra tovabb &stam, tobb
mint 20 kardbol és szdmos bronz landzsabol allo rakasra akadtam
Nehany landzsakopt ugy latszott, mintha egészen jo karban maradt volna,
de mihelyt a levegé jarhatta 6ket, azonnal 6sszeomlottak . . .*

Az Ot telt réziistot is felillmulta érdekességben az, hogy a férfiak arczan
arany alarcz volt, mely a halottak egész arczat betakarta.

* Schlieman Asat. Oreg lanos forditasa.



A mikenei kiralyleany dldozatot mutat be Afroditének.
A Schliemann-féle asatiasokbol napfényre keriilt miiemlékek nyoman,
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Az alarczok életnagysagu kidomboritott képet nyujtanak. Az orrnak jo,
hatarozott alakja van, a szemek keskenyek és kissé rézsutosak, az ajkak
erdsek, a szdj kozepes nagysagu.

Két alarcz meglehetésen egyforma, de a harmadik az nagyon eltér a
masik kett6tol.

A harmadik 4larczon az orr félre nyomott, de eredetileg nem olyan
volt; a szemek sokkal nagyobbak, mint a madsik kettén, kidiilled6k, szinte
golydalakuak.

A szemek felett erGsen kiallanak a homlokcsontok. A szajat mély be-
vagas abrazolja, ajkakat alig lattat, a szdjat jelz0 vonas hosszan elnyulik
és egyesiil az orrczimpatdl lefelé hiizodo vonallal, mintha bajusz volna.

A negyedik sirnak igen érdekes targyai a fegyverek, amelyek kozott
voltak kardok, landzsak, nyilak €s igen szép t6rok.

A kardok persze bronzbol késziiltek, mert vas abban a korban Miké-

Alakos edénykép a Schlieman asatasok mikenci leleteibél.

A harczosok képe, a ,,harczosok vazajarol“. Az egyetlen alakokkal diszitett mikenei edényrdl-

nében még nem volt. A kardok azonban nem végasra, csapasra szolgaltak,
hanem kizarolag szarasra és ép azért, egyenesek, kétéliiek, hegyesek és
lassan széleseddk voltak.

A kard-pengéket allatok alakjai diszitették. A kardok mellett torok is
fekiidtek. Azok is bronzbol késziiltek, kiviil vastagon boritotta a patina, a
nemes rozsda.

A térpengéket azutdn megtisztitottak, ekkor nagy meglepetés érte a
tisztogatot, mert megcsodalni vald berakott képek diszitik a pengéket.

Az elsé tor nagy oroszlan vadaszatot tar elénk. ,,Balrol hat ember, jobb-
rol harom oroszlan latszik. A férfiak elsejét az elérohand elsé oroszlan
mar leteritette, ugy hogy labait paizsan Osszevonva, a hatan fekszik. A
két kovetkezd egyidejiileg taszitja landzsajat az allat homloka felé és tor-
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kaba. Az els6 koziilok nagy, magas boltozati s oldalvast kozépen beka-
nyaritott paizszsal fedi magat, a masik kisebb négyszogletes, hosszii paizsat
valszijjan a hatara akasztotta. A negyedik férfi ijasz, az utols6 megint
landzséaval harczold, akinek szintén nagy
bekanyaritott paizs van a hatan.

A legels6 oroszlan, amely mar csak egy-
maga allja a harczot, megsebesiilt a la-
poczkajan, a masik ketté hatat forditott s
tova rohan.

LA férfiak a lehetd legvaltozatosabb
allasokban vannak elrendezve, s6t a paj-
zsok elosztasa is olyan, hogy minden
szogletesre  keriilék alaka  bekanyaritott
kovetkezik. Ep oly iigyesen kezelte a
mivész a kiilonféle oroszlanokat. Az elsd
teljes er6vel a tamadok felé iramlik, a

Falfestmény a mikénél kiralypalotanak masodik mar megfutamodott, de fejét még
egyik  épiiletébdl. egyszer  visszaforditja, a  harmadik  egészen
bucsut vett a csatatértdl és teljes futasban rohanva menekiil.

Az igéz0 rajz hatdsat rendkiviill fokozzak a szinei, mert a kép a leg-
kiilonb6zobb fémekbdl van Osszedllitva. Az oroszlanok ¢és a férfiak mezi-
telen részei aranybdl vannak berakva, a nadragok, valamint a paizsok is
ezlistbol, a mellékrészek, mint példaul a paizsszijak, paizsjelvények és a
ruhakészitmények, feketés anyagbol. Az alapot sotét
zomanczczal vontdk be, amelybdl az alakok élesen
valnak ki.* *)

Azokat a képeket elobb vékony bronzlemezen
készitették el és azutan illesztették bele a tér pengé-
jébe, tehat a képmiivészet legfejlettebb munkaja volt
az: berakott munka.

A penge maésik oldalat szintén miivészi munka
disziti: oroszlan ildoz ot gazellat, az utols6t meg
is ragadja.

A tor szarat szogekkel erdsitették a markolathoz,

mely fabol késziilt és azutan bevontak aranylemezzel.

A tor-markolatok végén rendesen gomb volt, ami

arany-markolatnal aranybol, egyébkor csontbol vagy
alabastrombol késziilt.

A fegyverzetek kiegészitdje, a paizs, nem volt a
sirban, de igen is ott volt a paizs kozepére alkal-
mazand6 oroszlanfej aranybol.

Alabastrombol késziilt csokor,
mely lada- és a szekrényfiilet

*) Schlieman asatasai. Oreg Janos forditasa.
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Az egyik férfi mellett nagy arany oroszlan fejet taldltak, melynek szélei
vilagosan mutatjak, hogy arra valé volt, hogy valahova, lapos dologra ra-
erdsitsék.

Az oroszlanfej mindig a legkedveltebb paizsdiszités volt és ez a lelet
azt mutatja, hogy azt mar legrégibb id6kben is kedvelték.

Azonban nem csak az oroszlanfej, hanem mas erds allat feje is mélto
paizsdiszités volt; igy a sirban talalt eziist Okorfej is paizsdisziil szolgélt,
de persze nem a csataban hasznalt pajzsokon, hanem az iinnepségeken,
a diszpaizsokon, amikor a hd@sdk minél pompasabb, harcziasabb kiilszin-
ben iparkodtak megjelenni.

A fegyverek utdn gazdag leletet nyujtott arany ékszerekben, kar-
abroncsokban, arany edényekben, eziist, réz ¢s agyag targyakban a ne-
gyedik sir.

gy ¢k sir

Faldiszité sav-minta a mikenei palotiban. Ez és hasonlé minta kiilonb6z szinezéssel volt .h
de legtobbnyire a piros vagy a kék szint alkalmaztak.

Igen érdekes és mint torténeti emlék igen becses lelet volt az egyik
halott mellett talalt kiralyi palcza.

Nem csodalkozhatunk, ha a felfedez0 a kias6, mikor ilyen leletre
talalt, annak hatdsa alatt a hosmondak korara gondolt és Agamemnon
sirjat sejtette a feldsott kupolas sorban. A rengeteg kincs, a kiralyi palcza
csabitd és hinni készteti a keres6t, hogy a nagyhiri kiraly tetemét ta-
lalta meg.

Ilyen lelet mutatja azt, mily oridsi értéke van a felirasoknak, az iras-
nak. de az abban a korban még nem jutott el a gbérog nép kozé, azt
nem volt oly kdnnyi eljuttatni, mint az Ahuramazda ékszert.

Micsoda felbecsiilhetetlen értékiik volna azoknak a siroknak, hasbenniik
felirast, szoveget talaltak volna, amely hirdetné a bizonyosan eldkeld
halottak neveit.

Bar kardoknak csak nyomat talaltdk meg, talaltak nagyon szép, ¢kes
kardkotoket, melynek Osszekapcsoldja olyan kis palczika volt, mint
aminét az aranylanczokon alkalmaznak, amit a mellény-gomblyukon kell
athazni.
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A fegyvereknek a legnagyobb része — sajnos — fabol Allott és a
majd négyezer esztendonyi id6t nem tartotta ki. Bar a kiasatasndl — a
ratalalds perczében — még latszott a teljes landzsaszar, de mihelyt a
leveg6 érte, 6sszeomlott s porra valt.

A nyil-végek mind igen kemény koébol késziltek, kiilondsen pedig
obszidianbol.

Ez mutatja, hogy a sirok régebbiek, mint az ,llidsz*“ keletkezése.
Ilidszban mar bronzvégii nyilakrél beszél Homérosz; bronzbdl valdé nyil-
hegyeket azonban a sirokban nem talaltak.

A negyedik sir leggazdagabb volt kiilonféle edényekben. Elsé helyre
keriilnek az aranyserlegek, melyek két csoportra oszlanak. Az elsObe tar-
tozik: az egyszerli, labnélkiili pohar-alak, redszegezett fiillel; a masodikba:
a talpas, a kehely alatt 1abbal ellatott bilikom.

Az utébbiak kozt van eziistserleg is, arany betét-munka diszitéssel
ellatva.

Ez az ezistserleg ismét hirdeti azt a kapcsot, mely a gordog, a keleti
és az egyptomi miveltség kozott sokaig fennallott. Az eziistserleg kari-

Ar'any karkoté.

maja alatt (1. 286. old.) harom helyen virdgos-veder lathaté. A vedernek
két fiile van, kozepébdl pedig dus lotusz-ndvényzet emelkedik.

Ezek a diszitések a diszkertészetre emlékeztetnek, de — ez a serleg
valamelyik keleti minta utan késziilt, mert a gordg foldon ez sohasem volt
otthonos, ellenben Keleten, a két folyd kozott és Egyptomban nagyon ki-
fejlodott.

Volt a sirban kétfiilii, a flileken aranyos madéarkaval diszitett serleg is,
amin6hoz hasonlot a trojai habort leirasaban talalunk.

Voltak szép alaku aranykorsok, alabastrom-vazék, rézkanndk, réziistok.
(Az utobbi két edénybdl harmincznégy darabot talaltak a negyedik sirban.)

Kiilonleges alaku targyakat is kedveltek abban a tavoli korban. Talalunk
példaul szarvas alakjara késziilt edényt, melynek hata kozepén kis cs6-
alakt nyilas volt, valoszintileg mécsesnek hasznaltak. (L. 275. old.)

Ebben a sirban taldltak kiralyi palczat is, azaz csak aranyburkolatat,
mert maga a fa kikorhadt, porra valt. A palcza negyven czentiméter
hosszu volt.

Erdekes lelet volt még a rézfejsze és alabastrom-csokor, mely valami
szekrénynek, ladanak, vagy ehhez hasonlonak a fiile volt. (L. 271. old.)



Arany rozettas kardkotd, melynek a végén, két kis luk van, ott kis palczikaval csatoltak ossze.

Az 60tddik sirban harom holttest volt, mely koziil kettonek igen nagy
aranyai voltak. A két nagy alak mindegyikén ebben a sirban is arany alarcz
volt, mely meg is védte az egyik arczot, mert, amig a masik két tetem a
levegébn azonnal Osszeomlott, addig ,a harmadiknak kerek dabrazata —
a nehéz alarcz alatt — az Osszes husrészekkel egyiitt csodalatosan meg-
maradt; a hajnak ugyan nyoma nem latszott, de a két szem meglatszott,
valamint a szdj is, amely — a red nehezed6 nagy suly miatt — tagra
nyilott, ugy, hogy mind a harminczkét szép fogat kimutatta. Az orra
egészen eltlint. A konek és az omladéknak a nyomasa oly nagy volt, hogy
a test 1—1 Ve hiivelyknyire lapult 6ssze.“*

A sirban talalt alarczok egyike szakdlas arczot abrazol. A szemek
meglehetdsen kozel allanak, az orr hosszl, szép metszésli, a szdj keskeny
ajki. A szemoldokot és a szakdit nem csak az alarcz kidomborodésa,
hanem a rajz is jelzi. A masik alarcz egészen kerek és szakaltalan arczot
mutat.

Az 06todik sirban Ot darab kettds sast is talaltak; ezt fiizérbe fluzték és
nyaklanczul viselték. (284 old.)

Ebben a sirban igen sok kard és tér volt, koriilbeliil hatvan; néhany
koziliik rendkiviil diszes, miivészies berakott munkaju.

Az egyik tor pengének mind a két oldalan macskafajhoz tartozo Aalla-
tokat latunk, amint mocsaras bozotban kacsakra vadasznak.

Az allatok kozott és alatt folyd kanyarodik tova, a melyben halak
usznak ¢és papirusz-bokrok noének. A macskak, novények és a kacsak
testét aranybol, a kacsdk szarnyait és a folyot feketébodl, végiil a halakat

* Schliem. asat. 6reg Janos ford.



egészen fekete anyagbol raktak be.

Az egyik kacsa nyakan még veres
vércsepp is latszik, valosziniileg
festett, vagy 6tvozott aranybol. *)
Maga a kép is érdekes.

»Az egyik oldalon mind a két
macska jobbra fut; az egyik ugrik,
a masik kuaszik, mindegyik macskanak két
kacsa jut, mely kozil az egyik eldre repil, a
masik hatraféle menekiill. A kisz6 macska az
egyik kacsat fogaval ragadta meg, a masikat a
labaval tartja; de az ugrd elszalasztotta az
egyiket ¢és annal hevesebben iildozi a masikat.*

Kard markaolat

berakott &kit- o ’ . r
ményayel . ,»A masik oldalon a kép kozepe felé tart
az V=i sirbél, mind a két macska; itt az ugré macska az

egyik kacsat elkapta, a masikat elszalasztotta,
a kuszd macska elott pedig ép felrepiil mind
a két kacsa.“*

Ez a térpenge ismét a mikenei mivelddés-
nek gorogositd erejét mutatja. A térpengén a kép maga, a diszités beosz-
tasa, a papirusz levél hasznalata egyiptomi iskolat hirdet, de mar az
egész kép feldolgozasa, kivitele teljesen eliit az egyptomitol, az mar
egészen a gordg szellemnek az alkotasa.

A sirban még kerek fatdbla toredéket is talaltak, mely valosziniileg
valami paizs volt.

A mikenei sirokbol Ot t;°;rt tel Schliemann tanar, miutan 6 a mikenel
asatasokat abbahagyta, egy ¢ y multan még egy hatodik sirt is talaltak.

A hatodik sirban a csontv zak meglepé o karban voltak, a tobbi bt
sirban talalt csontvazak meg 5

sem kozelitik.

A sirban két férfi halott
nyugodott, a labaiknal
agyag edények dallottak, a

fejiiknél ivo-serlegek,
mellettiik fegyverek
hevertek.

Kincsekben ez a sir az
elobbieknél sokkal szegé-
nyebb volt, csak egyetlen
arany edénye voh. Az érté-
kes, nemes fém- és bronz-
ford. Eziist és 6lomontvénybdl késziilt szarvasalaki t6.

23%*

*) Schliem. Asat. Oreg Janos ford.



Bazaltkéb6l  készillt  min-
tazd6 koczka két oldala.
Ilyeneken verték ki az
arany lemezeket az ¢éksze
rekhez. K. e. kb. 1300.
évvel.

edényeket csupa agyagedény helyettesitette, melynek legtobbjét firniszes
festéki diszitésekkel tarkitottak.

A firniszes festék teljesen Mikéne talalmanya, amit azutin a gorog
agyagedény festészetben altalanos divatta lett.

Schliemann asatdsokat csinalt a varromok kozt is és ott igen becses
leletre bukkant. Ott is hasonld targyakra talalt, mint amindék a sirokban
voltak, de minden massziv, tomor volt, latszott, hogy az a mindennapi
¢élet sziikségleteinek kiszolgalasara vald eszkozok, edények, tomorek erd-
sek; azokat nem halottnak aldozati targyakul raktdk a lelet helyére, hanem
valoszinlileg, mint mindennapos eszkozoket ladaba rejtették el valami
pinczehelyiségben.

Ennek a leletnek a legbecsesebb darabja, nagy képes arany gylri
volt. A gytlirlinek a lapjat igen érdekes kép disziti. Az egész kép valam.
szent jelenetet, valamelyik istennére vonatkozo jelképes abrazolast mutati

Az elotérben jobb oldalt gazdag oOltozeti nd il olajfa alatt; a nd jobb
kezében viragot tart. FEldtte igen kis ndialak 4all és wvirdgot hoz neki, a
kis alak utan két nagy néi alak kovetkezik, az els6 beszél az il6 alak-
nak, a masodiknak jelvények vannak a kezében. Az olana mogott megint
olyan egész kicsike alak szed gyumolcsot a
farol, mint amily kis alak all az iilé n6 el6tt.

A kis alakok m1ndketten kérakason allanak.

A fent emlitett mintazé
bazalt koczka masik két
oldala.

Az utolsé nyaklancz-ré-
szecskék alakja ; a két
csigas levél igen miivészi
rajz. (Lasd 270. old.)




277

Az aranylelet

1 Képes nagy aranygyirii; istenséget,
szent jelenetet abrazol.

2. Aranygyiirt allatfcjekkel (természe-
tes nagysag.)

A ndknek hosszu, elére nytlo orruk van, melliik koriil feszes a ruhajuk, mely a
csipobol, az 6v alatt kiszélesedik és harang alaka lesz. A szoknyan vagy
Ot tuczat abroncs fut koril. Az {6 és az elbtte allo nagy ndialaknak a
szoknyajat pikkelyes minta disziti. A noék fejdisze mind egyforma; kontyuk
lelog hatul, el6l diadém ékesiti a homlokukat; a fejiikb6l harom szala
virag emelkedik. A n6k nyakan két soros fiizért lathatunk.

A kép tobbi részét jelképek toltik ki. Fent a kép tetején a nap és a
hold lathato, alattuk pedig hullamos vonalak, melyeknek jelentését nem
tudjuk, jelentheti a tengert, de a tejutat is. A két all6 nd kozotti helyen;
szintén a kép felsOrészén felemelt landzsat tartdo kettds paizsi istenszobor
all. A kép bal szélén egymasutdn hat allatfejet talalunk. Fontos még az

Nyilvesszdhegy
obszididn kdbdl.

Aranygomb. Aranygomb.
ilo és allo alak kozotti hely felett a kettdés balta, mely bizonyosan a leg-
fels6bb isteni hatalom jelképe lesz.

Mit jelent a kép, nem tudjuk bizonyosan megmondani. Milhofer német
tudos fejtegetése szerint itt a gorogos vallas isteneit talaljuk egyiitt részint
jelképekben, részint személyesitve.

Szerinte az all6 alak Rhea volna, a kettds balta pedig Zeuszt jelenti,
aki Rheatol sziiletett.

A kép szélén levé allatfejeknek kiilonds jelentdségiik lehetett, mert
ezzel a nagy gytriivel egyiitt olyan kisebbet is leltek, amelyen csupa olyan
allati fejet lathatunk, mint amind a kép balszélét befejezi.

A mikénei leletek kozt érdekes targy volt két mintdzd ko; melynek ol-
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dalaiba mintdkat véstek és ezekre a mintdkra helyezték azutdn az arany
lemezt, melyet a véset mélyedéseibe bekalapaltak.

A mikenei leletek agyag edényei kozott az egyiket elnevezték a ,har-
czosok vazajaénak, mert azon egész sor harczost lathatunk.

Ez az edény igen becses emlék, bar a vazan lévé két kép koziil az
egyik igen rongalt, mégis a masik elég jol mutatja be az 0Osi Mikéne
hési harczosait. (L. 270. oldal.)

Az alakoknak hosszii hegyes orruk van, nagy mandula alaki szemiik
és hosszas, hegyes szakaluk.

»~Az els6 oldalon levé harczosok, ugy latszik, szorosan testhez simulo
panczélt viselnek; az ez alatt levé rojtos khiton czombjuk kozepéig ér.
Labszarukat térdtdl lefelé szarharisnya, labukat kotével vagy szijakkal ko-
riltekert szovet vagy bor fedi. Azon karikdk, a melyek térdok folott s
ugyanigy kézcsuklojok tajan lathatok, alkalmasint nemcsak ottan végzodo
ruhazatuk Osszefogasara szolgalt, hanem egyuttal ékességil is, ennélfogva
esetleg aranypereczekbdl is allhatott, mint a mindket a férfi sirokban ta-

azutan folytattak a diszi-
tést festett ékitményekkel
a falakon; koril a fal
hetmoleddeaddppé niisdendiss
ahblelehelettrpomypkssdutot-
telte. 2A kpaditantdiehiiladet
pridbeskésebhel nedaysitital,

laltak. Fejoket sisak fedi, a
melyen két szarv mered elére
s hatul bokréta
l6g le; a szerte rakott fehér
pontok pedig talan a fényld
dudorokat jelen-
tik. Balkarjukon  paizst
hordanak, a mely az alsé
szélen levagott kis szelet-
jét kivéve, egészen kerek,
jobbjukban hosszu landzsat, a
melynek kozvet-
leniil csucsa alatt valami
zacskoféle latszik.*

Exlist serleg berakott
arany diszitéssel,

Valosziniileg a harczosok kenyeres tarisznyéja.
A harczosok mogott égfelé emelt karokkal allé asszony bucsut int a
tavozoknak.
A mikenei mivészet a kirdlyi palota termeit, azoknak minden részét
¢kitményekkel  lattdk el s festmények  diszitették, melyek a
gorog istenségeket abrazoltak, szent jeleneteket mutattak be.
Igen érdekes lelet volt az egyik falon talalt festett harom szamar fe;.
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Ezek szintén a gorogok Osrégi vallasi mondaihoz tartoz6 démonok abra-
zolasa volt. (L. 270. old.)

A szamarak rudat visznek a véllukon; arra a radra akasztjdk a zsdk-
manyukat.

Az istenség erfinek kiilonbdz6 megnyilvanulasait abban a korban
leginkabb vegyes lények alakjaban személyesitették, melyeknek emberi ¢és
allati alakjuk volt, ami szintén az egyptomi miiveltséghez viszi vissza a
a gOrdg Os-miveltséget, amint ott az istencket karvaly, kos, ibisz,

Arany pohar levél-diszszel. A IV. sirbdl.
kutya stb., fejjel abrazoltak, ugy Mikénében is talaljuk a vegyes alakokat
oroszlan, vagy madar labakkal, allat fejjel és ember testtel.

A szamarfejes képet is gy kellene kiegészitenlink, hogy a karok
alatt emberi alakban folytatjuk a képet és az alakokat madarlabba
latjuk el. Ezen a képen még iires a vallukon levé rad, de maradt fenn
olyan kép is, melyen a radon mar zsakmany is 16g.

A palota romjai koziil kiasott leletek kozt rendkiviil becses lelet volt
az Egyptombol oda szarmazott skarabeusz bogar. Ez a skarabeusz valdodi
egyptomi munka és 111. Amenhotek feleségének, Ti kirdlynonek a neve van rajta.
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Ha felteszsziikk, hogy az akkor mar strGn folytatott tengeri kereskedelem
utjan a két udvar a mikénéi és az Amon vdarosi érintkeztek egymadssal és
a skarabeuszt, mint szent csecse-becsét a mikénéi kirdlynénak kiildte talan
maga Ti kirdlyné, akkor az egyptomi torténet révén tudhatjuk azt, hogy
a mikénéi palota K. e. 1300 évvel mar allott, benne elére haladt mi-
veltség volt otthonos, mar akkor iinneplé szeretettel vették koriil a mikénéi
kiralyt a megaronban és ¢keskedd kiralyné uralkodott a palota masik
szarnyaban, a ndk épiiletében.

Jerlink mar most fel a palotdba, hol az a pezsgd, gazdag élet folyt,
melynek levegdjében a mikénéi miivelddés a maga szEép hajtasait, pompas
termékeit meghozhatta.

Amikor a kirdly Mikénébe hazajott,
az oroszlanos kanun vonult be
és a varon at a palota dombig hajtatott.

A kiralyi palota, a var kdzepén oly
magasan allott, hogy oda mar nem
lehetett kocsin feljutni, hanem a
palota domb labanal leszalloit a
kirdly ¢és a palotdba felvivd lép-
cs6 eldcsarnokaba 1épett (H.) on-
nan pedig 1épcsén (J—K) jutott fel
a kirdlyi palota nagy udvaraba.
(L) A  kiradlyi palotanak  egész
dombjat, fal vette Kkoriil, melynek
kozepén az wudvar jobb ¢és balol-
dalan nagy épiiletszarnyak  voltak.
A jobb épiilet-szarny (M. N. 0.)
volt a palota nagyobb ¢épiilete,
abban volt a férfi terem (O), a
Megaron, amelyhez nyilt el6csar-
nok és zart eldterem vezetett.

S megaron  kozepén  aldozd
oltar  allott, ott mutatta be a
kirdly az & 4aldozatat; ott tanacs-
kozott féembereivel, ott mulatott,
ha tarsasagban akarta idejét tol-
teni, vidam zene ¢és szorakoztatd
beszélgetés kozt.

Mikor a férfiak tarsasagat meg-
elégelte, visszatért a nagy udvarra
s azon at az asszonyok épiiletébe
) maga kisérte at hossza folyoson

Eziist bika fep. A negyedik sirban
talaitik,

(R.), mely a nagy ud\;;rt végében
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Sirleletek Mikenében.

Tér markolaital, berakott Arany hajtiik, 1aliltik a negyedik Allatokkal diszitett
virdgdiszszel. sirpan. kardpenge.

beszegélyezte, at a kiraly halotermének épiiletébe (S.), ahol a kirdly alma
felett a palota 6rség és a palota koriili falak drkodtek.

A ndk épiiletszarnyabol egész kiilon ut is vezetett le a varba, ez az
ut az udvar mogotti folyosobdl nyilt és keskeny, hosszii 1épcson vitt le a
var térségeire. A lépcsd igen keskeny volt, csakis arra szolgalt, hogyanok,
ha leakartak menni a kiralypalotabdl, kiilon uton jarhassanak.

Azon az Uton ment le a kiralyné kiséretével halottaihoz, akiket mindjart
az oroszlanos kapu melletti (E) korben temettek el, ahol azt a hat sirt
talaltuk, melynek leleteir6l beszéltiink és amelyek kitind tani annak a
miuveltségnek, mely Gordgorszag adatos torténelmének korat megeldzte,
melyetamikenei korszaknak neveziink.



Képes aranygyiirii.
Ilyen gyiiriit kettét
talaltak; két
oldalt lathaté
mindegyik gyiiri
kéne

Vadasz jelenet.

Hareczi jelenet.

A sirkortdl nem messzire ismét a felsd varOrség szolgalatara valo epiilet
allott, azel6tt volt a fels6 var mellékkapuja, azon jartak ki a felsOvarosiak
az als6 varosba, ahol a kincses-hazaknak nevezett kupola-sirok allottak,
a tholoszok, amelyek szintén kivaloaknak, elokeloeknek, talan a kiralyi
hazhoz tartozoknak a sirjai voltak; mert a koznép, a kozrend sirja nem
ilyen kupolads épitmény volt, hanem a szikldba vagott egyszerii kamra,
melyet ugyan néha fiilkékkel is ellattak, s6t akadt néhany olyan is, ahol
a sirbdl kis folyos6 masik sirba vitt.

A kozrend sirjai azonban nem mind egy helyen, kozds temetd helyen
voltak, hanem kiilonb6z6 csoportokban, a varos minden részén.

Az egyes csoportokban oOt, hat, nyolez, s6t husz sir volt egyiitt. Az
egy-egy csoportban levo sirok mind egyformak is voltak, amig a csoportok
kiilonboztek egymastol.

Minden ilyen sircsoport egy-egy csaladé, nemzetségé volt és annak

Ez a harisnyatartd
kiznapi haszndlatban a
bar- vapy szivet- szdr-
harisnydkat szoritotta, hi-
boruban pedig a ldbszdr-
véddket tariofta. A kerek
két szira térd alatt fogta
At a ldbat; a karikdba a
szaron pedig beleakasz-
tottak a libszarvédat.

Arany kefids sas.
A fejlik felett levd kis csdvin felfiizték ; (Bbb ilyenbdl
nyakéket fiiztek.
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a nemzetségnek, vagy rokonsagnak meg volt a maga temetkez6 helye és
kozos sirvagdja, aki azutan egyforman is csinalta a sirokat.

Nemcsak Mikéneben, de a gordgdk Oskoraban minden vérosban hason-
16an temetkeztek, sot néha a lakohazak koriil is temettek.

Mikor az ilyen sziklasirokba a halottat mar letették, odahordtdk melléje
a halottaknak adott ajandékokat és azutan befalaztdk a sir ajtajat. Ezzel
az elzarassal még nem elégedtek meg, hanem a sirkamrahoz vezeté folyosot
betomték folddel. Vezérek, hosok, harczosok temetésénél, ha az illetének
rabjai, elfogott ellenségei voltak, akkor temetésekor megolték azokat ¢és
a sirkamara folyosojaba temették s azutan a legkiilsé nyilast is becsuktak
alkalmas kovekkel.

Kardmarkolat. Arany kardmarkolat gombja.
A kozrend sirjaiban igen sok apré isten szobrocskat talaltunk; az
istenszobrok azonban mind ndi istenséget abrazolnak u. m. Hérat, Afro-
ditét és Demetert.

A sirokban sok elefantcsont faragvany volt, koztiik egyik sirban igen
sz€ép, nagy férfi fejet talaltak, még pedig harom egyenld példanyban.

A fejnek a kidolgozéasa igen szép, gondos, sok dologban emlékeztet az
egyptomi munkakra; a szemben fényes, a szem csillagit mas alkalmas
anyagbol készitették, a szakai abrazolasaban is rokonsag van az egyptomi
szobraszat és e fejek kozott, habar mar teljesen gordg munka, de azért a
szobormiivészet eredetét még elarulja.

A mikénei fejlodott iparnak és miiveltségnek tantija a sirokban talalt
i v e g-cserep, beretva, faragvanyos nyelli fémtiikor, végiil nagy feltlinésiil



Arany alarcz az otédik sirbol.

két gytrit is taldltak vasbol. A vas oly ritkasdgszamba ment, hogy
csak €ékszert csinaltak beldle.

Igen sok bronz fibulat talaltak; ami teljesen megfelel a mai biztosito
tiknek, kozepén kétszer Osszehajtott, a végén kis horogba kapcsolodik
a t.

A mikénei asatasokrol a kupolas sirokkal kezdtik az ismertetést, a
Mikénében talalt kupolas sirok, tigy mint a nép nevezte, kincseshazak, a
sirrablok 4ldozatdul esett, tehat kidsatdsukkor nem adhattak olyan leleteket,
mint a mindk a fels6 varban a sirkdrben talalt sirokbol keriiltek napfényre;
de amit nem taladltunk meg Mikénében, azért az Amikiében levé kupolés
sir, vagyis tholosz karpotolt, mert azt megkimélte a sirrablok pusztitasa.

Azoknak a kupolas siroknak, a melyeket Mikénében talaltak, mellék-
kamrajuk is volt, az itt, az amiklei kupolds sirnal hidnyzott; maga a be-
jéro folyos6 ¢és a kupola is nagyon koran szakadt be és a kidsataskor
csupa mikénei edény cserepet talaltak benne.

A kupola nagysidga harmaddal kisebb, mint a mikénei Atreusz
kincses haz; atmérdje tiz méter.
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A kiasaskor harom méter magasan allottak még a kupola falai. A ku-
pola alapja termés-szikla volt és azt tiszta f61d boritotta.

A kupoldban sok arany-, eziist- és elefantcsontbol késziilt kisebb ¢ékszer
hevert szerteszét, de azért a zOmét harom részben mas-mas helyen talaltak.
Minden olyan ékszer tomeg mellett bizonyosan egy-egy halott fekiidt,
minden azt mutatta, bar a holttestek teljesen elporladtak.

A kupolas helyiség kozepében nagyon érdekes felfedezésre bukkantak:
a sziklas alapba bevagott, oldalaiban kifalazaott sirra.

Két és negyed méter hosszli, egy méter tiz czentiméter széles és egy
méter mély sir volt az, melynek oldalait, mint téglakkal, kis kovekkel
raktak ki és igy ki is padloztak, de nagyobb lapokkal; ugyan ilyen ko
lapokat tettek a sir tetejére is, amely akkor még mindig mélyebb volt,
mint a kupolas helyiség f0ldszine, tehat telehordtdk folddel és azt kemé-
nyen leverték, amig a kupolas helyiség foldjével egyenld lett.

A halottnak ebben a sirban sem maradt semmi nyoma, itt is teljesen
elenyészett, de azért a sirban talalt targyak teljesen kétségteleniil megha-
taroztak, hogy a sirban egyetlen halott fekiidt és az férfi volt.

A sir lelete arany és eziist edényekbdl, meg bronz fegyverekbdl allott
és a mikénei iparmiivészet diszére valt.

Arany mellvédé az 6todik sirbél.
Ez otszor ilyen nagy; teljesen beboritotta a mellet és helyettesitte a szemfodot.
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Ennek a leletnek még az a kiilonds fontossdga volt, hogy a halott
mellé tett targyak helyzetébdl pontosan meglehetett itélni, hogy miné mo-
don hasznaltak azokat.

A halott fejénél 94 czentiméter hosszti kard, amellett két landzsacsucs,
hat keskeny hegyes kés, sok apr6é targy, eziist henger, bronz csésze,
bronz tiikor, végiil agyag serleg és csésze.

Ott, ahol a halott nyaka Iehetett, nyolczvan ametisztbdl késziilt kerek
gyongy és két metszett k6 fekiidt. Az kétsoros nyakék volt, melynek Ossze-
tart6 szala elporladt.

A mell magassagaban tor is fekiidt, sima pengével.

Rerakott diszitésii tor két oldaia

Valam macskaléle ragadozd dllat kacsdkra
vadaszik

A kezek helyén - a halott mindkét oldalan — egy-egy képes diszi-
tésti aranyserleg allott, mellette egy-egy ugyanolyan alaku, diszités nélkiili
eziistserleg. Hevert ott még minden oldalon ugyanolyan ametisztgyongy,
mindbol a halott nyakékét fiizték. Tehat tudjuk, hogy ép olyan karpere-
czeket viseltek, mint amind nyakéket és igy sok kis aranyabroncsrol —
melyet a mikenei sirokban talaltak — megtudtuk, hogy az illeték Kkar-
perecziil hordtak.

A halott ldbandl bronzkést és két fejszét talaltak; az egyik fejszének
alakja egészen olyan, mint amilyen mai nap is hasznalatos.

Az érdekes leletnek legbecsesebb targya, a mikenei mivészet legszebb
terméke, az a két aranyserleg, amely a halott kezénél allott.
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Az addig talalt nagyobb képek, mind berakott munkabdl keriiltek ki,
ezen a két serlegen a teljes kép vert munka.

Mind a két serlegen a csordaban, szabadon, szinte vadul él6 bikak
lefogasat abrazoltak, meglepd szép képben.

»Az els6é kép kozepén az egyik bika két fa kozé erdsitett haloba esett,
a mellén fekszik, labai kilognak a halobol, hasanal egész teste elfordult,
a hatuls6 labaival felfel¢ rugdal. Ett6l a jelenettdl jobbra vad rohandssal
elmenekiild6 vad bikat latunk, mig baloldalt a bikaval heves viadalban
mérkdzik két férfi. Az egyik mar felugrott a bika hatdra, de az onnan
leveti, mig eldl épen felokleli masik timadojat.*

=

o -

s i
Az orkomenoszi kupolassi kiilon kamrajanak menyezet diszitése.

A masik serlegen mar a befejezett bikafogas utan valdo kép tarul
elénk. (L. 295.)

Az egyik bikanak hatuls6 labat békoba verte a gylOztes férfi és ugy
vezeti kotélen az allatot, két masik bika pedig utdna jon ¢és Osszedugja
a fejét, a negyedik pedig legeltet és tigy ballag a tobbi utan.

A serleg az 06s gordog iparmiivészet remek munkaja. A kép rajza,
kompoziczidja valoban miivészi és a részletekben latjuk, mennyire meg-
figyelte a miivész a természetet és igyekezett azt hien visszatikrozni. A
férfi izomzata, az allatok helyzete igazan meglepd.
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A sirban talalt fejsze hasonldo azokhoz a fejszékhez,
melyeket az egyptomiaknal a kormanyzok — mint a hata-
lom jelvényét — vitettek maguk utan. (L. 303. old. 13. abr.)

Itt 1s talaltak koOre metszett alakot hossza, talaros
ruhaban, kezében bot, melyen hasonld fejsze lathatd és
mint valami jelvényt tartja. Alighanem ez a fejsze is a
méltosdg, hatalom jele volt. Talan kiralyi vagy vezéri
jelvényiil szolgalt.

Schliemann még az orszag belsejében — Orkomenosz-
ban — is végeztetett asatasokat, ahol szintén kupola-sirt
astak ki, melyet a Minyasz kincseshazanak mondanak.
Teljesen megfelelt az Atreusz kincseshaz-épitésének. Kiasa-
tasanal kitlint, hogy azt valamikor sirrablok feltorték és
megraboltak.

Igen érdekes, szép menyezetdiszitést talaltak a kupola-
helyiség melletti kamraban. A diszités egymasbafonddo
csigacsavarulatokbol all, kozben legyezd palmalevéllel, a
sz¢lén pedig rozettakkal szegélyezték. (Lasd 289. oldal.)

Ezek a roppant becsii asatasok azt deritették ki, hogy
a trojai habort és az Odisszeusz hanyattatasaban leirt gorog
miuveltség, gazdagsag, miivészet és ipar a mikénei volt.
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Schliemann. Schliemanné.

Befejeztilk azoknak a felbecsiilhetetlen értékes leleteknek az ismertetését, melyekkel
Schliemann 4satasai ajandékoztdk meg a vilagot, a torténelem-tudoméanyt és mieldtt
tovabb folytatjuk a torténelmet, ismertetni akarjuk annak a férfinak az életét, aki a
mikenei miiveltséget munkéjaval elénk tarta.

Schliemann Henrik sziiletett Meklenburg-Schwerinnek Neu-Buckow nevii
kozségében 1822. januar 6-an. A vizkereszt napjan napvilagot latott gyer-
meknek az atyja szegény reformatus lelkész volt, aki az 4jtatos érzésen
kiviil fidnak ifja leikébe kordn tudta elhinteni a torténelem és irodalom
szeretetének magvat is. Schliemann oOnéletrajzaban maga irja le milyen
kitorolhetetleniill vésddtek emlékébe édes atyja elbeszélései, melyekben
Herkuldanum ¢és pompéji pusztulasanak és a trojai habora torténetének
lefolyasat ecsetelte volt eldtte. Kétségtelen, hogy gyermekéveinek e benyo-
masai jelentékenyen hozzajarultak ahhoz, hogy késobb, érett koraban
egészen mas iranyban alakult a palyaja, mint a hogy voltaképen kezdddott.

Mikor tizennegyedik évét betolttte, kedvezdtlen csaladi koriilményei
miatt tovabb nem folytathatta iskolait, hanem kénytelen volt Fiirstenbergben
boltosinasnak  allani  szatocsiizletbe. —  Hatesztendei  kinlédas  utan
annyira megbetegedett a kenyérkeresetének nehéz munkajdban, hogy abba
kellett azt hagynia. Hamburgba gyalogolt, ahol gyenge testalkata miatt
sehol sem kapott alkalmazast, tehat beallott elkeseredésében hajosinasnak,
s 18414)en a Venezueldba induldé Dorottya nevii hajora keriilt. Ebben
nem volt olyan nagy szerencséje — mint a milyen késobb kisérte —
mert a hollandi partokon hajotorés érte s csak sok viszontagsag kozott
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menekiilhetett a szarazfoldre. Amsterdamban sikeriilt a T. C. Quin gyar-
matarukereskedésben irodaszolgai alkalmazdshoz jutnia. Ebben a mind-
ségben akkora szorgalommal tudta szabad perczeit értékesiteni, hogy egy
év alatt csaknem tokéletesen megtanult angolul és franciaul, s csakhamar
azutan néhany hoénap alatt — csodalatos emlékezbtehetségének mesés
fogékonysagaval — még spanyol, olasz és portugal nyelven is.

1844. marciusaban mar elsérangli nagy czég*) levelezdje és fokonyve-
16je volt, amikor arra a kiilonds elhatarozasra szanta magat, hogy — mivel
egész Amsterdamban nem talalt orosz nyelvtanitot — egymagaban beta-
nulja ,,Telemachus® orosz forditasat. Ugy latszik azonban, hogy csakhamar
mégis megtanult oroszul, mert fonokei 1846-ban {igynokiill Szentpétervarra
kiildték, ahol indigo- és tea-kereskedéssel foglalkozott és azzal jelentékeny
vagyonra tett szert. 1850 ben Kalifornidba keriilt, megszerezte az amerikai
polgarjogot. A krimi habora idején pedig mar Moszkvaban jart, hol részint
igyességével, részint szerencséjével vagyonat megkétszerezte.

Férfikoranak legszebb éveiben, harminchat éves kordban végre Schlie-
mann elhatdrozta, hogy miutan mar anyagilag teljesen  gondtalan
¢életet biztositott maganak, azontul egészen kedvelt almanak, a régiségtudo-
manynak szenteli munkajat. 1864. tavaszan vilagkoriili utazasba fogott s
bejarta Karthagot, Indiat, Khinat, az Egyesiilt Allamokat, majd Parisba ér-
kezett. Otven napi tengeri utja alatt irta meg elsé ,Kina és Japan“ cimii
konyvét. Parisban fokép az arkheologia tanulmanyozasaval foglalkozott.

1868. nyardn utazott elsd izben azokra a mivészet torténelmi neveze-
tességli helyekre, a melyek nemsokara Schliemann vilaghirének forrasaiva
lettek. Ez utjarol kiadott konyve ,,Ithaka* a ,,Peloponezusz és Trdja*“ cimmel
német ¢és francia nyelven 1869-ben jelent meg, és ez a munka egyik gordg
nyelven irt értekezése Rostockban a doctori cimet szerezte meg szamara.

1870. aprilis havaban kezdte meg Schliemann é¢letének legfobb és leg-
érdekesebb munkajat: Troja kidsatasat. Ekkor mar hiiséges fiatal hitvese,
a gordgszarmazasu Kasztroménosz Zsofia is részt vett utazadsaiban és nagy-
szabasi tudomanyos kutatasaiban. Természetes, hogy az dasatasok eleinte
roppant lassan, nehézkesen €s az akadalyok ezrei kozt folytak, miért is, a
tapasztalatokon okultan, 1872. marciusdban mar gazdagabb felszereléssel,
nagyobb szamu alkalmazottal s6t szakért6 mérndk kozremiikodésével foly-
tatta farasztdo terhes vallalkozasat. 1873.-ban kemény téli hidegben, tomér-
dek nehézség és nélkiilozés kozepeit harmadizben fogott Schliemann a ku-
tatashoz s eddigi 4satasainak eredményérdl. ,,A trojai régiségek cimii nagy
munkajaban adott szamot.

A kovetkez6 négy ¢év szerfolott mozgalmasan telt el. Tomérdek baja
akadt ugyanis a torok kormanynyal, mely a Trojaban felasott kincseken

*) B. H. Schréder és Tarsa.
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valé osztozas alkalméaval a rovidebbet huzta. Schleimann azonban részint
¢éles hirlapi polémia, részint jelentékeny pénzaldozatok &aran végre mégis
folytathatta &satdsait Mykénében, ahol roppant értékes ‘'aranytargyak egész
halmazat sikeriilt napvilagra hoznia. Ezekrél a munkalatokrol ,,Mykenal*
cimen irt konyvet, mely németiil, francidul és angolul egyidejileg jelent
meg. Ehhez a munkdhoz a homerosi tudomanyokat annyira kedveld hires
angol politikus: Gladstone irt el6szot.

1879. marciusatol kezdve a tudds Birchow Rudolf és Barnouf Emil is
mentek Trojaba, illetve Hissarlikbe Schliemann tamogatasara. A trojai asa-
tasok utdn ,Ilios* cimi munkajat irta meg angolul, de aztan németre is
lefordittatta.

1880. és 8l-ben az orchomenosi dasatasok utan két kisebb miive: az
,»Orchomenos® €s az ,,Utazas Troasban* jelent meg.

A trojai leleteknek legnagyobb részét Schliemann a ,,német népnek™
adta ajandékba, csak igen kevés keriilt Konstantinapolyba, illetve a tudos
kutat6 athéni hazaba. Berlin véarosa halas is volt a ,Néprajzi Muzeuma“-nak
adomanyozott nagyértékii kincsekért, amennyiben Schliemann tiszteletbeli
polgarava véalasztotta.

De nemcsak hazaja becsiilte meg. Az oxfordi 1883-ban egyetem tudori
oklevéllel tiintette ki, a Queens College pedig tiszteletbeli tagul valasztotta.
A tirynsi asatasok utdn végiil az angol épitészek kirdlyi intézetének nagy
arany érmével jutalmaztak meg.

Kutatd munkalatainak szivos szorgalommal valo folytatdsa kozben
1890. deczember 26-an, karacsony masodnapjan ragadta 6t el a halal.
Régibb fiilbaja (polyp) Olte meg nem egészen 69 éves koraban. — Utolsd
asatasainak eredményét a hatrahagyott adatokbdl Dr. Dorpfeld V., az el-
hunyt tuddés egykori munkatarsa ¢és szeretd gondos neje Zsofia adta ki
(Lipcse, 1891.)

Schliemann o6zvegye, ki férjének minden tudomanyos miive 0Osszealli-
tasanal lelkes segittarsa volt és tovabb is behatoan foglalkozik a régészeti
tudomanyokkal Andromache nevii ledny- és Agamemnon nevili fiu-gyer-
mekkel ajandékozta meg férjét, aki gyermekeiben végtelen Oromet lelt,
mert amilyen munkakedv, vasszorgalom, kitartds €s szinte elszant batorsag,
sOt szigori katonai fegyelem jellemezte a munkaban, époly szeret, gyon-
géd, az érzelgésig olvadékony érzés éEkesitette mint férjet és apat csaladja
korében.

V—r D—¢.



i Kéepek kel arany serlegrdl. Bikdk belugdsa,

A MIKENEI IDOK UTANI KOR.

Az Oskori leletek beigazoltdk Homérosz leirasait és azzal nemcsak azt
tudtuk meg, hogy Homérosz hatalmas munkdja a mikenei idék fény-
koraban sziiletett, hanem hogy megbizhaté adatokat talalunk benne kora
tarsadalmi és allami életére is.

Ismertettiik az Oskor leleteit, a kor miiveltségének hirdetdjét, az ipar-
mivészetet, az épitészetet, most ismertetni fogjuk a tarsadalmi és allami
élet rendjét.

A régi gorogok felett kiralyok uralkodtak, akik mindég az istenektdl
szarmaztak, vagy legalabb is az istenek kegyelmébdl lettek valamelyik
nép vagy varos kiralya. Hatalmuk a legfébb akarat volt, de azért még sem
lehettek a nép korlatlan zsarnokai, mert a nemeseknek, az elékeldknek
rendjébol valasztott Oregek tanacsat — fontos allamiigyekben — mindég
megkellett kérdezniiik.

Nincsenek ugyan emlékeink, adataink red, de valoészini, hogy a gorog
nép kiralyai vagy azok csaladjai elobb a tdorzs fOpapja volt és a fOpapi
méltésag csak késobb alakult at kiralyi felséggé, ép ugy, mint ahogy az
a keleti népeknél tortént.
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A legrégibb gorog kirdlyokrol tudjuk, hogy nagy iinnepségeken — az
egész nép helyett — o6k mutattak be az istencknek az aldozatot, 6k végezték
a fOpapi tisztséget.

A fopap a nép fObirdja is lehetett, tehat a két legfébb hatalom mar
a kezében volt. Ehhez alkalommal a hadvezéri tisztség is jarulhatott és
igy kialakult a kiralyi méltosag, mely, mint isteni eredetli felség egyesiti
a foldi uralkodds minden hatalmat és mint ilyen: legfobb bird, élet-halal
ura, blntetés és kegyelem oszto; a nép fOpapja, aki az egész orszag
javaért fordul aldozataval az istenekhez; végiill 6 a legfobb hadur, aki
harczban vezérli seregét ¢és annak els6 hdse, a diadal az & érdeme ¢és
az 6 dicsdsége.

Az érdemek, melyeket a kiraly uralkodasaval szerez, jutalmat nyert
abban, hogy csaladjat uralkodd csaladul ismerték el, a fii orokolte atyja

tronjat.
A kiraly az allamiigyeket az Oregek tanacsaban vitatta meg, mikor
azutan megallapodasra jutottak, Osszehivtdk a népet — amelyet a kiralyok

igen megbecsiiltek — és tudattak elhatarozasukat.

Ha a kirdly és tandcsosai elhatdrozisa tetszett a népnek, az helyes-
léssel és udvkialtasokkal oszlott szét, ha azonban nem tetszett, akkor
sz6tlanul, minden elismer6 nyilatkozat nélkiil ment haza.

Ez wvolt az elégedetlenség jele, amit a kirdly mindég figyelembe
vett és sziikség esetén Ujabb tanacskozasra hivta Ossze az Oregeket: a
tanacsosokat.

A kiraly utan kovetkeztek rangban a nemesek, az elokelok, utdnuk az
istenségek papjai, a harmadik rend volt a nép (démosz), végil voltak a
rabszolgak, akik fOleg harczban elfogott idegenekbdl, vagy vasarolt rab-
szolgakbol allottak.

A gorog rabszolgaknak azonban igen emberséges sorsuk volt. Nem
voltak szabadok, annak tartoztak szolgalni, aki wuruk, gazdajuk volt és
annak parancsat vakon kovetniiik kellett; de gazddk a rabszolganak mindég
megfeleld dolgot vagy munkakort adtak és sokszor bensd szeretet flizte a
rabszolgat gazdajahoz, ugy, hogy mikor gazdaja — jutalombol — sza-
badda tette, nem tudott gazdajatol elvalni ¢és tovabb is szolgalataban
maradt.

A kirdly mindig erésségnek megfeleld palotdban lakott, melyet bastya-
fal vett korlil, a nemesek hazédban mindig volt férfi terem (a megaron), ndk
terme, kincses kamara, fegyver szoba, fiirdo és az éléskamrak.

A férfiszobdk padlojara azonban nem voltak valami kényesek, mert a
lakomanal szétdobaltak a csontokat, étel hulladékokat, a megaronban a
tlizhely koriil mindenféle szemét hevert; amikor pedig Kkitisztitottak, kise-
perték, akkor az Osszegylilt szemetet kozel a haz eloétt felhalmozodott sze-
métdombra hordtak
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Az ilyen nemesi hdzak jovedelme a gazda birtokainak és dallattenyészté-
sének jovedelmébdl allott.

A poémép szintén mezei munkabol és allattenyésztésbol ¢€lt, mig a va-
rosi polgar iparbol, mesterségbdl ¢és kereskedelembdl. A mesterembereket
a nép szamdara dolgozod rendnek nevezték, (demiurgosz-nak) érdekes azon-
ban, hogy a dalnok, a herold, €s az orvos szintén ebbe a rendbe tartozott.

Az orszagnak, a népnek a védelmére harczba vondit minden ifju;
minden eldkeld, nemes és hds harczos volt, akinek vezérlete alatt harczolt
az 6 harczos csapata.

A harczosok fegyverzete Aaltalanosan érczsisakbol, paizsbol, ormoétlan
panczélbol és alsd labszarredokbol és erds érczovbol allott; ez volt a vé-
dekez6 fegyverzet, tamado fegyver volt a kard, a landzsa, a tér €s a nyil.

A pancel két ormoétlan érczfedd volt; az egyik érczpanczélt a mellre
illesztették, a masikat a hatra, a kettét azutan a vallon és az oldalakon
érezpantok fogtak dssze.

Ilyen volt a mikenei és a koriilotte levd tobbi kiralysag képe a
mikenei miiveltség koraban.

Ez a meglep6 miuveltség késObb azonban hanyatldsnak indult ¢és
Mikéne fénykora eltiint; mikor pedig északrdl 0ij néptorzs ereszkedett le és
harczias csapataival elfoglalta a déli vidéket, — mely hanyatldsdban mar
nem tudott ellentallani — elvesztette fliggetlenségét és a hdditd nemzetség
alattvaldja lett.

Ezt a hodito népet a dor népnek —ad 6 r o k n a k — nevezik.

A dorokat a gordg mithologia Deukalion unokajatéol — Dorosztol —
szarmaztatja (1. II. 19. old.).

A monda azt tartja, hogy mikor Herakles meghalt, fiainak menekiil-
niiik kellett Mikénébol, mert Eurisztheusz életiikk ellen tort. A Herakles-
fiak (Herakliddk) ekkor a dorok kirdlydhoz menekiiltek. A dor kiraly
szeretd szivvel fogadta a fiukat, mert halasan emlékezett vissza Heraklesre,
aki egyszer megsegitette Ot.

A dor kirdlynak nem wvolt fia. A hozzdmenekiilt Herakles-fiuk koziil
Hilloszt annyira megszerette, hogy fidul fogadta és halalakor reahagyta a
kiralysagot.

A Herakles-fiuk kés6bb meginditottak a dor népet, délfelé vezérelték
és elfoglaltak Polopponzuszt.

Ezt a népvandorlast a hagyomany — ennek a mondaalapjan — elnevezte:
a Htrakles-fiuk visszatérésének.

Ez a monda teljesen koltott, a dorok vandorldsa azonban igaz. A dorok
nyers ¢és hatalmas ereje hamarosan {r az akkor mar elernyedt mikenei
kiralysagon, leigazta a bennlakokat, amelynek egyik része kivandorolt,
masik része a hegyekbe vonult, harmadik része pedig az Uj uralkodas
alatt folytatta életét, 6sszeolvadt a hoditokkal, s6t a dorok nyelvét is atvette.
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A doérok még nyelviikket is diadalra vitték, mert a leigdzott nép meg-
tanulta a gy6ztes nép nyelvét, ami igen ritkan tortént meg és ezzel —
a magyar ¢s az angolszasz hoditokon kiviil — alig dicsekedhetik nép.

Némely torténetir6 igy szol

,Vallasdban a doér nép teljesen atvette a legy6zott nép mondait, isten-
legendait, szoval egész vallasat.

Ezt a torténetir6 nem jol, mondja mert az a nép, mely ily hatalmas
hoditd volt, mely még nyelvét is rakényszeritette a leigazottra, csak nem
fog wvallasaban gyenge és hitehagyd lenni. Hisz épen a vallas az, amit
legkevésbé hagy el az a nyers, hoditd nép, mint amind a doér nép volt.
Valészini, hogy a dorok vallasa rokon volt a legy6zott akdjok — igy
hivtak a pelopponezusiakat — vallasaval és igy azoknak fejlettebb isten-
tiszteletét csak eltanultak, istentiszteletiiket kibovitették.

A dorok elozonlotték egész Pelopponezust és nemsokara szik volt
vallalkoz6, hoditd szellemének a szarazfold, atkeltek a szigetekre és egyre
tovabb jutottak, végre elérték a kisazsiai partokat.

A déli vidéket, a kis szigeteket, majd Kréta szigetét is mindeniitt
elarasztottak a Hellének. (Igy nevezték a dorokat altalanosan.)

A doérok vandorlasa, a dor allamok, a dor gyarmatok kialakulasa
azonban nem gyorsan, nem rovid id6 alatt jott létre, hanem szézadokig
eltartott és legalabb 1200 esztenddvel K. e. vette kezdetét.

A dor gyarmatoknal azonban viragzobb, nagyobb miveltséggel dicse-
ked6, gyarmatokat alapitottak a hazajukbol kiszoritott, eliildozott, elmene-
kiilt lakosok, melyek két nagy csoportra, torzsre oszlottak, az északi terii-
letekrél kivandorolt lakosok, az e6l torzsek, a tengeri és Kis-Azsia északi
partjain az eol gyarmatokat, a ko&zépsé teriiletérrol kivandorolt jonok pedig
a jon gyarmatoknak vetették meg alapjat, a tenger szigetein és Kis-Azsia
déli és kdzépso partvidékein.

Ez az 0j haza er6s versengésre Osztonozte az edlokat, de foképen a i6-
nokat, hogy a kereskedelmet, melyre helyzetiik utalta, a fonikiaiaktol ma-
gukhoz ragadhassak.

A szorgalom, kitartds, meg is hozta gylmdlcseit, a gordg kereskedelem
egyre jobban terjedt ¢s amikor a keleti hatalmak, az egyptomiak, fonikiaiak,
hekitok megsemmisiiltek, a gordg gyarmatok annal korlatlanabbak, szaba-
dabbak lettek és viruld gyarmatokka fejlodtek.

A dor népvandorlas utan, a szarazfoldi orszagok két-haromszaz év utan
meguntak a kiralyok kormanyzasat és atalakitottak allami életiiket.

A kirdly hatalmat a kis kirdlysagokban az eldkeld és hatalmas nemes
csaladok egyre jobban megnyirbaltadk, amig végiil teljesen megsziintették
és az egyedill uralkodé kiraly helyett a fonemesek uralma vette at a va-
rosok vagy orszagok kormanyzasat. fgy tamadt a kivalasztottak, a keve-
sek uralma, az Oligarkhia. A kevesek kozé tartoztak azok a csa-



Kiilonb6z6 agyag-vazak és korsok.
1. a Ill-ik sirbél, 2. 4 b. a VI-ik sirbél, 3. az V-ik sirbél.
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ladok, melyek a régi kirdlyi csaldddal valami rokonsadgban voltak, kivalo
harczi kozéleti érdemekkel dicsekedtek vagy papi foméltosagokat toltot-
tek be.

Az ilyen oligarkhikus korményzasnak azonban id6ével megint az volt az
eredménye, hogy egyetlen ember kezébe keriilt hatalom, ép az oligarkhia
akarata ellenére és hatalma megtorésére.

Az oligarkhikus uralom elégedetlenségre adott okot, partok, klikkek
uralkodtak, melyek mindég elégedetlenséget sziiltek; mikor az elégedetlen-
ség eclég magas fokra hagott, akkor egyik eszes, alkalmas férfi, az elé-
giiletlenek ¢élére allott, segitségiikkel legybzte és ellizte az oligarkhiat és
maga pedig egyedil uralkoddja lett az elégedetlenek révén az egész va-
rosnak vagy orszagnak.

Az ilyen maga uralkodokat tirannusok-nak nevezték, akar jo, akar
rossz uralkoddk voltak. A tirdnus lehetett a legjobb, a legbdlcsebb, a leg-
aldasosabb uralkodd, amint voltak is kitiing, kivalo tirannusok.

A tirannusok utdn azutan Ujabb uralom jott, amelyhez épen a tirannus
uralom vezetett, az a népuralom volt, a demokraczia, amelyben azutan
minden polgar egyenldé jogu volt. Ezeknek az atalakuldsoknak csak egyetlen
allam allott ellent, a Pelopponezus délkeleti részén elteriilé Sparta.

Sparta megmaradt kiralysagnak, jol lehet a kiilonb6zé partok és aram-
latok ott is nagy kiizdelmet idéztek eld, de a kirdlysag diadalmaskodott
felettiik.

A folytonos kiizdelmek Spartdban azutan olyan kivalo és egyediili tor-
vényeket hoztak létre, melyek a kiralysagot eltiirhetové, igazsagosabbd, ha-
talméban korlatozottabba tették, de ép azzal meg is mentették, fenntartottak.

A spartai torvényekrol érdekes mondat 6rzott meg a hagyomany.

Maguk a spartaiak szotték torvényeik dicsoitésére a mondat, melyet
napjainkig is torténelmi dolgoknak tartottak és csak a legutobb mutatta ki
a torténelem tudomany, hogy az nem mas mint monda, ami egyetlen
nagy bolcsességli torvényhozonak tulajdonitja az Osszes spartai torvényeket
s azt mondja, hogy azt Lykurgosz alkotta.

A polgarok és a partok szenvedélyes kiizdelmében — igy sz6l a monda
— nyilt piaczon megolték Eunomosz kiralyt; kést doftek a szivébe.

A megolt kiraly fia tronjat Polidektesz foglalta el, hanem uralma rovid
volt tronra jutdsa utdn nemsokara meghalt és helyét Lykurgosz 6rokolte.

A meghalt Polidektesz kiraly 0zvegye azonban aldott allapotban maradt
¢s a kiraly halala utan nyolcz honap mulva fia sziiletett az 6zvegynek.

Lykurgosz o6rommel hallotta a hirt és kijelentette, hogy a kis kiralyfi
javara lefog mondani tronrol.

A fiatal 06zvegy ekkor titkos iizenetet kiildott Lykurgosznak ¢&s azt
iizentette, hogy Lykurgosz maradjon kirdly, ne mondjon le, hanem vegye
Ot feleségiil, amiért 6 hajlando6 a kis jsziilottet titokban megdlni.
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Lykurgosz megborzadt erre a lelketlen ajanlatra, de mert féltette a
gyermeket, nem mert rogton visszautasitdé valaszt adni, hanem késett a
valaszszal; megbizhatd szolgdjanak pedig megparancsolta, hogy a kis Uj
szlilottet keritse minden aron hatalmaba.

A szolga hiiségesen eljart a megbizatdsban és mihelyt kezében volt a
kis gyermek, urahoz vitte.

Lykurgosz a spartai elokeloekkel, fonemesekkel épen asztalnal iilt,
amikor megbizottja megjott a gyermekkel.

Lykurgosz 6rommel vette kezébe a kis csecsemot és igy szolt a spartai
féurakhoz:

— Spartaiak, kiralyotok sziiletett!

Két berakott munkaji torpenge.
Kiilonbozé fémekkel igen szinessé tették a képet, mig magat az alapot sotét zomanczczal vontak be.

’

Azonnal megmondta az uraknak, hogy a kis csecsemd az & meghalt
batyjanak a fia, tehat batyja tronjanak Orokose, 6 nem akarja a kis fiat
orokétél megfosztani* hanem lemond a kis fil javara, amig pedig a fil
felnovekedik, 6 lesz a gyamja.

A kis ujsziilottnek 6 adott nevet is, elnevezte K a r i 1 4 o s z-nak, a
»,Nép 0romének .

A gonosz lelkii kiralyné azonban boszat forralt; megakarta boszulni
magat, amiért Likurgosz 6t visszautasitotta.

A kiradlyné eltudta hitetni parthiveivel, hogy Lykurgosz csupa szami-
tasbol vette magahoz a kis fiat, latszolag gy tesz, mintha kirdlyi tronra
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akarnd {ltetni, pedig csak azért tartja maganal a fiat, hogy jo alkalommal
megolhesse, mert a fiunak az élete ellen tor.

Mikor ezek a ragalmak ¢és vadak hangosak lettek, Lykurgosz, hogy
minden vadat megszégyenitsen, minden legcsekélyebb gyantinak elejét
vegye, odahagyta a hazajat, melyet végtelenil szeretett; elutazott Spar-
tabol.

Kréta szigetének kirdlyat latogatta meg legeldszor; ott megismerkedett
annak bolcs és szigorti torvényeivel, ekkor tamadt benne az -elhatarozas,
hogy amikor egyszer visszatér hazajaba, ott {dvos, jo torvényeket fog
meghonositani.

Kréta szigetérol azutan a jén gyarmatokba ment, onnan a kis-azsiai
gordog allamokat kereste, utazasaiban még Egyptomba is elkeriilt. Kis-
azsidban a goOrdg gyarmatokban kezébe jutottak Homérosz kdolteményei,
azonnal elhatarozta, hogy azt hazaviszi hazajaba és ott megismerteti.

Amig Lykurgosz messze foldeken, tengerentul jart ¢és szilinetleniil
gyujtotte az anyagat bolcs, jo torvényekhez, azalatt otthon a derék pol-
garok vagyokozva gondoltak red, akit6l rendet, erélyes kormanyzast
reméltek.

Az elégedetlenek koveteket kiildtek Lykurgoszért, de az nem jott; az
els6 utan a masodik ¢és ismételt kovetség jart nala, de 6 csak akkor
szanta red magat, mikor mar a kovetek az egész nép nevében szodlitottak
fel, hogy térjen haza.

Maga Sparta masik kirdlya Arkelaosz is hozza csatlakozott azokhoz,
akik haza hivtak Lykurgoszt.

Lykurgosz haza tért és megalkotta torvényeit, melyekkel az &skori
szokasokat erOsitette meg s tamasztotta fel uUjra; készitett az idegen fol-
don szerzett ismeretekbdl Uj torvényeket is, amelyeket a spartai nép tulaj-
donsagai, viszonyai szerint alakitott és alkalmazott.

Bar mennyien voltak is hivei, torvényei mégis nehézségekbe, ellenke-
zésbe ltkoztek, hogy azokat is legy6zze, kérdéssel fordult a josddhoz az
0 torvényeinek helyessége feldl.

A jorda kitlin6 valaszt adott:

— Az istenek szivesen fogadjak az aldozatokat és az O segitségiikkel
te fogod a népednek a legkitlinbb torvényeket adni.

A jorddnak ez a szava most mar mindenki el6tt tokéletes tekintélyt
szerzett az O torvényeinek, de azért ellenségei még mindig voltak, azok
akiknek érdekeit, hasznat a szigort térvények sértették.

Miel6tt Lykurgosz kihirdette volna tdrvényeit, hallani akarta a polgéarok
véleményét. Ezek kozil kivalasztott harminczat, aki fegyveresen Kkisérje a
piaczra a nagy gytlésre, ahol torvényeit kihirdesse.

Lykurgosz oOvatossdga azonban még sem tudta megdvni az ellenségei-
nek haragja és fondorkodésa ellen.



Kiilénféle mikenei lelet.
1. bronzkés, 2. biztosito6 kapocs, 3. kiralyi palcza (40 cm. hossz). 4. kardkotot Osszekapesolo  palezika,
5.  kard* felsérésze, (leletek alapjan  Osszeallitva), 6. el6kel6 mikenei ur (metszett ko), o. 7. 8. isten
szobrocskak, 9. koére metszett démon, 10. fejsze teteje, 11. 12. fejek eziist serlegrol, 13. fe]sze-fej (ezt erdsi-
tették hosszabb botra), 15. harczos feje porczellin darabon. A 4.6. 7. 8 9. 11. 12. 15. szamiak természetes
nagysaglak.
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Az cllenfelei a gylilésen a torvények kihirdetése utdn oly lazongést
szitottak, hogy Lykurgosznak a legkdzelebbi templomban kellett menekiilnie.

Az elvakitott tomeg iildozte a templomig ¢és még mieldtt oda jutott
megdobalta koével; egyik k6 a szemét érte, kiiitotte és arczan végig folyt
a ver.

Lykurgosz erre megfordult és minden szé helyett megmutatta az {ildo-
zOknek véres arczat; a nép, mikor ezt meglatta, az iildozokre tamadt.
Lykurgoszt koriil vette és a legjobb tisztelettel kisérte haza, a tettest pedig
elfogta és kiszolgaltatta Lykurgosznak, hogy boszulja meg az ifjun sérelmét
és elvesztett szeme vilagat.

Lykurgosz igen nemesen allott boszat. Megparancsolta az ifjanak, hogy
mossa meg a sebét és kdtosse be.

Az elvakult ifjti, mikor Lykurgosz josagat, nemes szivét, bdlcseségét
megismerte, legbuzgobb hive lett.

Az uj torvényeket, melyeket Lykurgosz kihirdetett, a nép, a kozrend €s
nemesség is elfogadta és a torvények azonnal életbe 1éptek.

Mikor Lykurgosz meggy6zodott rola, hogy torvényei mindenképen toké-
letesek ¢és alkalmasak a nép boldogulasdra megeskiidtette a spartaiakat,
hogy amig 6 haza nem tér abbol az utazasbol, melyre elindul, addig az
6 torveényeit megtartjak és megvaltoztatni semmiben sem fogjak.

Lykurgosz elment és felkereste a delfoi josdat és megkérdezte azt, vij-
jon az 6 torvényei alkalmasak-e arra, hogy boldogga tegyék Spartat és
annak népét.

A joslat azt felelte, amig Sparta hii lesz Lykurgosz torvényeihez és
megtartja azokat, addig Sparta lesz a legkivalobb, legviragzobb gorog
allam.

Lykurgosz elkiildte honfitarsainak a josda valaszat és 6 maga pedig el-
ment Onkéntes szamiizetésbe, mert megfogadta magaban, hogy soha sem
fog hazajaba visszatérni, hogy térvényeit soha meg ne valtoztathassak.

Fogadalmat hiiségesen meg is tartotta, soha tobbé nem latta hazajat,
idegen foldon fejezte be életét.

Halala el6tt aggodalma tamadt, hogy ha meghal és hamvait polgar-
tarsai haza szallitjak, az ugy is értelmezhetik, hogy & haza tért és azzal
megsziint az eskiijok kotelezo ereje.

Ez eben is oOvakodott. Haldla el6tt megfogadtatta barataival, hogy tete-
meit égessék el és hamvait pedig szoérjak a zugd tenger felett rohand vi-
harba, hogy az szerte szorja.

A spartaiak 6rokos kegyelettel apoltdk emlékét, dicsdségére templomot
emeltek és ott az évnek egyik napjan aldozatot mutattak be neki.

Baratai, rokonai, hivei nagy tarsasagot alakitottak, melynek az wvolt a
kotelessége, hogy Lykurgosz emlékét apolja; a tarsulat évszazadon at fenn-
allott és dicsditette a legdonzetlenebb hazafinak emlékét.



Mesteremberek miihelye attikai

A csészén fegyverkov czipészmiihely lathatd. A czipés lp ptk zitenek a megre dl ek, a
kovacsnal is folyik a mu k mldktt ¢l lathatok a zamok,Acp nél a bérok,labformak, arak; a
kovécsnal, pori lykklp sok, kardok.
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Ilyen emlék tinnepség alkalommal mondta réla a tarsulat elnoke:

~Emlékedet tinnepeljiik Lykurgosz, bar nem is tudjuk, mikép szolitsunk,
hisz maga Pythia sem tudta megmondani, hogy mi vagy, isten vagy em-
ber és mert nem tudta bizonyosan, az istenek baratjanak nevezett, mert .
az embereknek valddi baratja voltal.”

Spartaban a legrégibbb idok 6ta mindég két kiraly uralkodott kdzosen.

A kettds kiralyi méltosagnak az eredetérdl a monda azt beszéli, hogy
egyik kiralynak két iker fia volt, a két fil kozt az elsé szlilottséget nem
tudtadk megallapitani. A dorok tehat — hogy egyik kiralyfinak a jogat se
sértsék — elhataroztak, hogy mindkét kiralyfit megvalasztjdk azok és ural-
kodjanak felettiik, mint tarskiralyok egyiittesen.

A két ikertestvér fiai és utddai azutan tovabbra is tarsuralkodokul ke-
riiltek a tronra.

Ez a monda.

A valosadg az lesz, hogy az orszagban két viszalykodo part volt, mely-
nek kolcsonds ellenségeskedésébdl, az Orokos belsé villongasokbol, a pol-
garoknak sok karuk volt ¢és valamelyik békeszerzo tehetség egykor ki-
eszelte, hogy az 0Orokos ellenségeskedésnek azzal vessenek véget, hogy a
két gyilolkodd csalad és azzal annak a partja békiljon ki és mindegyik
csalad {iltessen a tronra egy-egy uralkodot. A két kirdly, mint tarskor-
manyz6 uralkodjék egyenld jogokkal egyenld kotelességekkel.

Ezt a tarsuralkodast, a Lykurgosz nevéhez fiiz6d6 spartai torvényalkotas
is megtartotta és talan csakis a tarsuralkodas alakjaban menthette meg a
kirdlyi méltosagot, mert akkor gorogorszag tobbi allamaban mar sehol sem
volt kirdlysag.

A kiralyi hatalom csak nagy megszoritasok mellett maradhatott meg,
a megszoritasok els§ pontja az volt, a kirdlyok sem kivételek a torvé-
nyekkel szemben, 6k ép ugy a torvények ereje €s parancsa alatt allanak
mint barmely polgar.

A habortiban azonban mindig szélesebb volt a jogkorilk, mint a bé-
kében, mert a haboruban a katonak felett élet s halal urai voltak.

A két kirdlynak a spartai torvények biztositottak minden tiszteletet,
amely a kiralynak legfobb méltosagat hirdette és megillette. Nagy gondot
forditottak mindarra, ami azt mutatta, hogy a kirdly az egész népnek a
képviseloje. Amikor a nép, az egész orszag akart az isteneknek halat adni,
toliik segitséget kérni, mindég a kirdlyok mutattdk be az orszag aldozatat,
vagy Ok mentek el a delfoi josddhoz joslatért, melynek orszagos kérdé-
sekben kellett dontenie.

Nagy, nemzeti {innepiességek alkalmaval a kiralyoknak mindég kettOs
talalas jart, hogy az egyiket kedveltjiiknek adhassak.

Kiilon torvény gondoskodott arrdl, hogy a kirdlyok kotelességeiket ne
feledhessék el. Az a torvény elrendelte, hogy a kirdlyoknak minden
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honapban meg kell ismételniiikk eskiijoket: hogy az orszdg torvényeit
megtartjak és aszerint uralkodnak.

A spartai kirdlyok Spartanak koronaval diszitett, legel6kelébb polgérai
voltak, akiknek élniiik is a polgarokhoz hasonldan kellett.

A spartai kirdlyok mar nem laktak — mint a mikénei és tirinszi
kiralyok — hatalmas, erdditett fellegvarakban, hanem palotajukban, mely
csakis arra val6 volt, hogy a kirdly elokeloségét hirdesse, de amelybe
szabadon bemehetett minden spartai polgar.

A spartai polgarok a hodité dorok utddai voltak és nem volt szabad
sem iparral, sem kereskedelemmel, sem foldmiveléssel foglalkozniuk, mert
a spartaiak voltak az orszdg katondi és minden idejiikket, minden torekvé-
siket a katonai kiképzésre, fejlesztésre, katonai miivelodésre kellett
forditaniuk.

A spartaiaknak — mint a hazajukat védelmezdknek — is volt azonban
foldjiik, telkiik, melyet az allam adott nekik ép azért, hogy a hazajuk
foldje irant vald szeretetiik minél nagyobb legyen. Foldjilket azonban nem
volt szabad maguknak miivelniiik, azt ra kellett bizniuk a legydzott szolga-
népre:ahelotakra.

Minden spartainak voltak heldtai, akik minden szolgai munkat végeztek,
a spartaiak foldeit mivelték, gondoztdk. Azonban egyetlen spartai birtokos
sem volt az O foldeit muivel6 heldotaknak feltétlen ura, mert azokat sem
eladnia, sem megdlnie nem volt szabad.

A helotdk az allam szolgai voltak, melyet az a spartaiak Dbirtokaira
rendelt.

A helotdk hosszi ideig sok bajt okoztak a spartaiaknak, mert gyakran
fellazadtak és vissza akartdk szerezni flggetlenségiiket, de mindég vesz-
tesek maradtak.

A spartaiak és a heldtak kozott volt még egy néposztaly: a periokok
(kori 1l akdk)néposztalya.

A periokok foleg a dor hoditaskor, varosaikbol elkoltozott, a kozeli
vidékeken letelepiilt és 0j kozségeket alapitott lakossag utddai voltak.

Ezek megtartottak személyes szabadsagukat, de varosaik, kozségeik
mégis a spartaiak fenhatosaga ala kerlilt és egy-egy spartai kormanyzo
allott felettiik. 4

A periokokbol keriilt ki a lakedemon-lakossdg, vagyis Lakonianak (ez
a spartai allam foldrajzi neve) kdzéposztalya.

A periokok voltak az iparosok ¢és kereskedok.

A periokok a kiilonbozo helyeken mas-mas kedvezményekben része-
siilltek, egyik-masik helyen tobb joguk ¢és szabadsaguk volt; az attdl
fiigg6tt, hogy meghodolasuk hogyan tortént: Onként hodoltak-e meg,
leverték-e Oket, vagy méltanyos hadiegyezséget kotottek s ugy keriiltek a
spartai fenhatdsag ala.
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Amig a helotdk haboruban a spartaiak szolgai voltak, addig a lakede-
monok maguk is allitottak harczosokat ¢és hadifoglyaik felett maguk
rendelkeztek.

A lakedemonok az ipar és kereskedelmen kiviil foldmiveléssel is foglal-
koztak és foldjeiket maguk muvelték.

A spartai allamnak, Lakonidnak lakossdga tehat harom rendbdl allott: a
hoditok utédaibol a spartaiakbol, a levert szolganépbdl a helotak-
bol és a kettd kozt levd lakedemonok bol, vagy mas néven periokok-
bol, amely neviik lakhelyeik utan tamadt, vagyis koriillakok.

A harom néposztaly dolgait a kiralyok és a melléjiik rendelt vének
tandcsa: ageruzia vitte.

A tanacsosoknak legalabb hatvan éveseknek kellett lenniiik és a torzsek
valasztottak Oket.

Az oOregek tandcsanak a két kirdly volt az elndke. Természetesen a
kiralyokra nem allhatott az a szabaly, ami a vénekre: hogy hatvan évesek-
nek kell lennitik.

Ez a tanacs vitatta meg az orszdg minden dolgat, ez dolgozta ki az
uj torvényeket, ez dontotte el, vajjon valamely esetben habortt inditson-e
az orszag, vagy keresse-e a békét. De barmit fogadott is el a tanacs, az
még nem volt térvény; azzd csak akkor lett, amikor azt a kozgytlés is
elfogadta.

A kozgyiilésen joga volt minden 30-ik esztendejét betdltott spartainak
megjelennie, ha biintetlen életli volt, ha sem gyavasdg, sem mas tett
becstelenné nem tette.

A kozgyllésen egyik tagja a vének tanicsanak eldadta a tandcs
hatarozatat, inditvanyat és a kozgyllés azutan szavazott igennel vagy
nemmel; a szavazds eredménye azutan elfogadta vagy elvetette az
inditvanyt.

Eleinte nem volt szabad a kozgyiilés elé terjesztett inditvanyok felett
vitatkozni, csak elfogadasara vagy elvetésére szavazni.

Ez sok viszassagra adott alkalmat és kihaszndlta az eldadas meg-
vesztegetd erejét.

Az eléado, ha a vének tanacsanak érdekében allott az inditvanyt
elfogadtatni, kedvezd szemléléssel adta el és fejtegette az inditvanyt. A
sz0 megvesztegetd hatdsa alatt azutdn gyakran olyan inditvanyokat fogadtak
el, melyeket miutan gondolkoztak felette és a kozgyilés utan targyaltak
maguk kozt, akkor mar nem talaltdk olyan kedvezének, so6t ellene
fordultak.

Ezen a fogyatékonysagon segiteni akartak és a kozgyiilésre vonatkozo
szabalyt modositottak. Azontil minden inditvanynyal szemben ellenindit-
vanyt vagy modositvanyt lehetett ajanlani és annak el6adasdban az
inditvanyt megbiralni.
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A kozgylilés sokdig valtozatlanul egy ¢s ugyanaz maradt, idével azonban
két alakot OoOltott, volt kis és nagy kozgyiilés ¢€s mindeniknek mas-mas
volt a tisztje.

A nagy kozgylilés tisztsége volt a kozhivatalokat betdlteni, a tanacso-
sokat és az aldozo-papokat valasztani, a kis kdzgyilés pedig a kormanyzo
hatalmat gyakorolta: dontott fontos allami {ligyekben, torvényeket az
hozott, kirdlyt az wvalasztott és az hatdrozott a béke vagy haboru kérdé-
sében is.

A kétféle kozgyiilés alakulasat a polgarsag egyik részének gazdagodasa
¢és hatalmasabb volta hozta Iétre.

Hidba osztottdk fel Spartdban egyenléen a birtokot, a vagyont; emberi
és természetes dolog az, hogy idével az egyik tobb gazdagsagra, nagyobb
befolyasra tesz szert, mint a masik, mert az egyik jobban szereti és
becstili meg, mint a masik, igy azutan iddvel lettek teljes és nem teljes
jogu polgarok.

A teljes joguak neve volt: h o m o i o i, a nem teljes joguaké:
hipomeionesz.

A tanacstagok megvalasztasiban azonban mindkét rendbeli polgarsag
részt vett. A vének tanacsanak megvalasztasa érdekes volt.

A valasztds napjan a nép vénei elzarkoztak a gyiilésterembe, ahonnan
nem lathattak ki, de hallhattdk a kiviil levd, Osszegyllt spartaiak hangjat.
Mikor a valasztas elkezd6dott, a tanacsos-jeloltek epyenkint elmentek a
spartaiak gytilekezete eldtt, amikor a polgarok az elhaladot megéljenezték.
A teremben {ilok végighallgattdk az iidvozlo-kidltasokat és feljegyezték,
hogy hényadik jeldltnél hangzott az iidvozld-kidltds legjobban és azokbdl
keriilt ki a tanacs. A vének nem tudhattdk, hogy mikor, ki haladt el a
nép elatt.

Tanacstagok valasztdsa mindég valamely tandcsos haldla utan tortént,
mert a vének tandcsanak tagja megvalasztatasuk utan életfogytiglan viselték
tisztjiket és ha valamelyik el is vesztette népszeriiségét, melynek meg-
valasztatasakor orvendett, azért még sem volt allasatdl elmozdithato.

Tortént, hogy a spartai kiralyok 1) tisztséget szerveztek Sparta varosa
0t keriilete apro-csepré dolgainak elintézésére.

Sparta varosa Ot kozségbdl alakult és a kés6bbi idokben ez az ot
kozség a varos Ot része, Ot keriilete volt. Ezekben a keriiletekben kis peres
iigyek elintézésére, a tisztviselok ellendrzésére, a keriiletben folyé dolgok
feletti felligyeletre a kirdlyok minden keriiletben egy-egy feliigyel6i tiszt-
séget létesitettek. Ezek a feliigyelok megfelelnek a mai eldljaroknak, varos-
biraknak.

Ebbdl az intézménybdl késébb nagy hatalom lett. A feliigyeldk, az
eforok, késobb egész Sparta legfobb ellenorzo tisztjei lettek, akiknek
hatalma még a kirdlyokra is kiterjedt. Az eforok minden hoénapban emlé-
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keztették a kiralyokat a kotelességiikre, hogy ismételjék meg a spartai
torvényekre tett eskiijiiket. Az eforok meginthették, megdorgalhattak, meg-
biintethették a kiralyokat. Amikor valami kisebb panasz, vad volt vala-
melyik kiraly ellen, az eforok maguk elé¢ idézték a kirdlyt, akinek azonban
meg volt az a joga, hogy két idézésnek nem kellett engedelmeskednie,
csak a harmadikra kellett megjelennie. Az eforok, ha blindsnek talaltak a
kirdlyt, akkor nemcsak jogukban allott a kirdlyokat megbiintetni, hanem
kovetelhették, hogy a kiraly tronjatdl valjék meg és adja at masnak.

Minden polgarmak jogaban allott a kiradlyok ellen panaszt emelnie.
Ilyenkor a masik kirdly az eforokkal torvényt iilt €s megvizsgalta a vadat;
ha azt igaznak talalta, akkor atadta a kirdlyt a vének tanacsanak, amely
a masik kirdly elnoklése alatt kimondta a wvadlott felett az itéletet, ha
azonban alaptalannak talalta a vadat, akkor elutasitotta a vadlot.

Az eforok minden kilenczedik esztendoben, holdvilagos ¢éjjel vizsgaltak
az égboltozatot, megfigyelték az égi jeleket és ha valami intdjel mutat-
kozott, melybdl azt kovetkeztették, hogy a kiralyok tisztségiikben biint
kovettek el; ilyenkor felfiiggesztették a kiralyokat ¢€s tanacsért elkiildték
Delfoiba Apollonhoz.

Az eforok természetesen az allam tobbi tisztviseldit is feleldsségre von-
hattdk, azokat elfogathattak, allasuktol felfliggeszthették ¢és ha biniiket
fobenjaronak talaltdk, kovetelhették az Oregek tanacsatol, hogy itéljék a
vadlottat halalra. Halalos itéletet csakis a vének tanacsanak volt jogaban
hoznia.

Hébortban két efor mindig a kiraly mellett volt a tdborban, fenntartotta
a fegyelmet és ellendrizte a fOvezért meg a kirdlyt is. Ami alatt a kirdlyok
harczban jartak, azalatt otthon az eforok helyettesitették a kirdlyt minden
iigyben.

Az eforok vigyaztak az altaldnos polgari erényekre, Orkodtek, hogy a
csaladok a torvényeknek megfeleléen élnek-e és hogy az ifjusagot a tor-
vények szabalyai szerint nevelik-e, mert a nevelés volt a spartaiaknal a
legszigorubb térvény, mely a gyermek sziiletésétél kezddddleg egész a késod
férfikorig a polgar életét, életmodjat iranyitotta.

A gyermek a sziiletése utdn azonnal az allam tulajdona lett, az atyja tar-
tozott a kis csecsemé6t a vének tanacsanak bemutatni, amely megvizsgalta,
vajjon a gyermek kifogastalanul egészséges-e.

Ha a vének a gyermeket hibasnak, betegesnek, véznanak talaltak, akkor
nem adtdk vissza az atyjanak, hanem levetették a Taigetusz-hegy ormarol
a haldlos mélységbe, ahol a kis ujsziilott elpusztult.

Ha azonban a gyermeket egészségesnek, épnek talaltak, visszaadtak az
atyjanak és annak a hazanal nevelték hét éves koraig, amikor a gyermeket
ismét az allam vette at és azontl az nevelte szigoru szabalyok szerint.

A gyermek testi edzését azonnal megkezdték, torndsznia, futnia kellett,
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azutan tlrni, fajdalmat nyugodtan elszenvedni tanitottak, hozzd szoktattak
a sziikes ¢élet modhoz, labbelit nem kapott, télen-nyaron ugyanabban a
ruhacskaban kellett jarnia, agya foldre szort sas volt. Még enni is keveset

A birkézé ifjak. N. P. G. felvétele. Berlin.

kapott, hogy az éhség sarkalja furfangossagat, hogy maga szerezzen meg
maganak ennivaldt, ezzel a gyermek taldlékony eszességét akartak fejlesz-
teni, hogy azt annak idején az ellenséggel szemben hasznéalhassa.

Az igy szerzett enni valot nem tekintették lopasnak, mert a spartaiak
kozott a vagyonkozosség elve uralkodott.
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Ha a fiat ilyen ételcsenésen rajtaérték, az nemcsak szégyenére valt,
hanem még keményen meg is bintették, azért, — hogy maskor tligyesebb
legyen.

A fijdalmak elszenvedésének, nyugodtanvald tiirésének gyakorlataul a
Diana templomban minden évben egyszer megvesszOzték az ifjakat és
aki csak egyetlen jajkidltdst hallatott, azt gyavanak tartottdk; az ifjak
azonban inkdbb 0Osszerogytak volna holtan, minthogy fajdalmukban fel-
jajduljanak.

A testgyakorlat, a tornazason kiviil az ifjaknak énekelniiik és hang-
szereken jatszaniuk kellett.

A zenében harczi dalokat és himnuszokat tanultak.

Hasonldé volt a leanyok nevelése is, s6t a leanyok elmentek az ifjak
testgyakorlatara ¢és az ifjak a lednyokéira, amiben semmi megiitkdznivalot
nem talaltak, pedig a leanyok félig felhasitott ruhaban tornasztak.

Az ilyen érintkezés oly mindennapos, oly természetes volt, abban még
csak illetlen gondolat sem tamadt.

A leanyok ¢ép tugy birkdztak, futottak, ugrottak, diszkoszt (réztanyért)
dobtak, mint az ifjak.

A spartai leanyok szivébe ép tugy eliiltették a hdsiesség; kitartas, erds
lelkiiség, hazaszeretet magvat, mint az ifjakéba, akiktdl harom erényt
koveteltek: hazaszeretet, hdsiességet és az oregek irant valo tiszteletet.

A spartai nevelésnek megvolt a maga Udvés hatdsa, mert az ifjak
elszant, bator, hdsies hazafiak lettek; a ndk pedig derék anyak, Kkitiing
hitvesek.

A testedz6 nevelés szépségiikre is nagy hatdssal volt; a spartai ndk
és leanyok voltak — arczra és alakra — a legszebbek és legtovabb
Orizték meg fiatalsagukat, szépségiiket.

Az ifjak tizennyolcz éves korukban Iéptek ki a gyermekkorbol, két
évig rendori szolgalatot teljesitettek, hisz éves korukban mint katonak a
hadseregbe kertiltek; ekkor voltak ifjak és harmincz éves korukban Iéptek
a férfikorba.

Ekkor kotelesek voltak csaladot alapitani, haztartast vinni. Ha azonban
vagyoni allapotuk nem engedte meg, abban az esetben felmentették oket
a hazalapitas kotelezettsége alol.

Ez azonban nem azt jelenti, hogy addig nem hdazasodhattak; ifjukoruk
barmelyik esztendejében szabad volt hazasodniuk, csakhogy az ilyen ifja-
nak tovabbra is egylitt kellett maradnia tarsaival, az ¢jszakat is azokkal
kellett toltenie és csak lopva latogathatta meg feleségét.

A hazassag a spartai férfinak ép oly kotelessége volt, mint a haza-
szeretet vagy a batorsag és akinek megvolt a kiszabott egész teleknyi
vagyona ¢€s még sem hazasodott meg, azt megvetették. Amig az Oregek
irant a spartai ifjaknak a legnagyobb tiszteletet kellett tanusitaniuk, addig
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| az agglegényektol

megtagadtak azt;
s6t az eforok az
agglegényre évente
igen meggyalazo
biintetést szabtak:
Egy szal alsoing-
ben végig kellett
szaladniuk a  foté-
ren ¢és végigmondani

azt a gunyverset,

mely a torvényt
nem tiszteld6 embert
gyaldzza.

A hazassaggal —
mikor az ideje
elérkezett — minden

derék férfi sietett,
mert nemcsak azt érte

meggyalazo biin-
tetés, aki nem ndsilt de
azt is, aki

nagyon késén nosiilt
vagy ha a @ férfi
¢s né kozt nagy
korkiilombség volt.
A legérdekesebb
azonban az volt, hogy
nyilvanos megszégyenitd
biintetést szab-
tak arra is, akirdl
megtudtak, hogy puszta
érdekbol hazasodott,
vagy ha szegény
leanyt — akit el kellett

volna vennie —
mell6zott, hogy helyette
gazdagot ve-
gyen el.

Szegény polgar vagy az olyan, aki batyja telkén élt, szintén koteles volt
hazasodni, ha a kirdly ajanlott neki olyan leanyt, akinek legalabb egy telek
hozomanya vagy oroksége volt. A kirdly a derék, de szegény spartaiaknak az
olyan tehetés leanyokat szokta ajanlani, akiknek nem volt férfirokonuk, aki
a lednyra igényt tartott, mert a spartai csaladokban a hazasuland6 leanyra a
legk6zelebb hazasodhato férfirokon tarthatott igényt; ha pedig tobb férfirokon

volt, a rokonsagi fok hatarozta meg az elséséget.

Amikor a spartai férfi a lednyt mar megkérte az atyjatol és az bele-
egyezését megadta, akkor a férfinak el kellett a lednyt a baratnéi korébol
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rabolnia ¢és valamelyik nd-rokonanak a hazaba vinnie. A rokon ekkor
levagta a leany hajat, férfi ruhaba Oltoztette és az 1 hazasok szobajaba
sas-agyra fektette s ott kellett varakoznia, amig férje eljott érte.

Az allam a hazassagokkal azoknak megkotése utan is torodott; amely
hazassagbol nem sziiletett gyermek, amelyik hazassag medddének talaltatott,
azt a leggyorsabban feloldottak.

Kiilondsen nagy figyelemmel kisérték a kirdlyok hazassagat; ha az volt
meddd, akkor megengedték, hogy masodik, s6t sziikség esetén harmadik
nét is vehessen feleségiil, habar egyébként a spartaiak torvényei az egy-
nejiiséget engedték meg.

Mihelyt a ledny néil ment, nem jart tobbé fatyolozatlan arczczal,
hanem lefatyolozottan.

A spartai asszonyok, mind példas feleségek, hliséges, szeretdé ndk ¢€s
kittin6 anyak voltak, de mindennél hatalmasabb erényiik volt a hazaszeretet.

Amikor a spartai anya haboruba bocsatotta fiat, maga adta at neki a
paizsot és igy szolt: ezzel vagyezen!

Ezzel, vagyis gyozelmesen, mert a futd, menekiilo eldobta az akada-
lyozd, nehéz paizsot — vagy ezen, azaz holtan, mert akkor dicsé halalt
szenvedett: meghalt a hazajaért!

Volt id6, amikor a spartai anydk a harczosok utdan kimentek a csata-
térre megvizsgaltdk az elesetteket, vajjon eldl kaptdk-e a haldlos sebet vagy
pedig hatul.

A spartai ifjak szigor nevelésének folytatasaul, egyszerli, Onmegtaga-
dasokkal dicsekedd ¢életet folytattak a spartaiak férfi korukban is. Ruhdz-
kodéasban egyszertick voltak, lakasban szerények, ételben, italban mérsékle-
tesek, egész életmodjukban katondsak. Az egyszeriiség és szerénység ural-
kodott mindeniitt.

Gordgorszag egyéb allamaiban mar mindeniitt nemesfém pénzzel fizettek,
csak a spartaiaknak nem volt pénzik és nem volt szabad eziistt, vagy
aranyat hasznalniuk.

Ez persze nem maradhatott sokdig és Spartanak is pénzt kellett vernie,
de a polgarsag hasznalatara ekkor sem arany pénzt, hanem csak vaspénzt
vertek.

A koriillakoknak, a lakedomonoknak mindég volt arany pénziik is, de
azzal csak az idegen kereskedoknek fizettek, az orszagban nem hozhattak
forgalomba.

A spartai torvények a spartai polgaroktél mindenben az egyszeriséget
kovetelték. Nem volt szabad diszes kiilsejii hazakat épiteni, a hazak belsejét,
padlot, falat, menyezetet nem ékesithették.

Ez az egyszerliség az 0ltdozkodésben is nyilvanult. A legaltalanosabb
viselet volt a térdig érd, inghez hasonlitd, durva gyapjuszovetbdl késziilt
kit on, ez volt az als6 Oltozet, e f6lé ugyan olyan anyagbol késziilt, de
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valamivel vastagabb, durvabb, vorés kopenyeget akasztottak. A labukra
szijakkal talpat erdsitettek és készen volt az Oltozkddés; s6t a gyermekek
meg az ifjak mezitldb jartak, még gyakran a férfiak is; de a harczban
vagy linnepélyekkor felkototték a sartitalpat.

Foveget sem viseltek vagy csak ritkan; a hajukat sokan megnovesz-
tették hosszura, de nem volt altalanos, szabaly, mert voltak akik tisztasagbol
mindég rovidre nyiratkoztak, a bajuszukat, szakallukat azonban nem borot-
valtak azt mindig meg ndvesztették.

Amikor a spartaiak nem mentek habortba, akkor elhanyagoltak kiilsejiiké”
sem tisztasagra, sem rendes kiilsére nem forditottak gondot, fésiiletlenek és
piszkosak is voltak, de mikor a harczi kiirt megriadt és csataba késziilt a
spartai, akkor megfésiilkodott, megfiirdott, testét illatos olajokkal kente be,
inneplé kontost vett magara, bibor palastot akasztott a. vallara és teljes
diszben indult a csataba.

A spartai katonasag fOrésze, legnagyobb zome a nehéz fegyverzetii
gyalogsagbol allott, annak hosszt landzsaja, er6s paizsa volt. A nehéz gya-
logsag volt a csatazd, kiizdd része a seregnek. Az ellenség nyugtalanitisara,
a csatara vald ingerlésre az ijasokat, a parittyasokat hasznaltak, hasonld
szolgalatot teljesitett a lovassag is, de annak még az ¢lelem szerzés is
tisztségébe tartozott.

Minden spartai harczost hét helota kovetett a harczba, ahol mint szol-
gaja, fegyverhordozodja, fegyvertisztitdja szolgalta urat, esetleg mint ijas
vagy parittyas teljesitett szolgalatot, de azért nem a taborban volt allando
helyiik, foleg éjjel, hanem a taboron kiviil.

Mihelyt a taborban volt a spartai, egészen megvaltozott; mintha nem
is az az ember lett volna, aki otthon volt; a haboriban csak ugy ragyogott
a tisztasagtol, csillogo fegyverektol.

A gondosan féstit haj, a virdg- s lombkoszoras fej, a sok illatos olaj
inkdbb azt hitette el az idegennel, hogy a spartaiak mulatni jottek Ossze a
taborba.

A spartaiaknak valdban harcz és tdbori élet volt a mulatsaguk; akkor
a roppant szigor szabalyokat és fegyelmet is konyebben vették, mert nem
kellett azokat annyira hiven szolgalni, mint a békében, amikor még az
étkezésre €s annak rendjére is a legszigorubban felvigyaztak.

A spartai férfiak nem otthon, a csaladi korben étkeztek, hanem egyiitt,
kozos ebéden, ami altal az Osszetartdsnak, egyetértésnek, bajtarsi szeretetnek
érzése egyre jobban fejlédott ki. Ezeken a kozos ebédeken minden 20-ik
esztendejét betdltott spartainak részt kellett vennie, ez alél még a kirdly
sem volt kivétel, annak is ott kellett lennie a kozds ebéden, melyen azon-
ban kétszer annyi jart ki neki, mint masnak és részébdl kedveltjeinek is
adhatott.

Egyik spartai kirdly — Agisz — mikor hazajott a haborubdl, kérte,
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hogy az 6 ebédrészét kivételesen kiildjék palotajaba, hogy a visszatérés
oromére, ebédjét csaladja korében kolthesse el.

Az eforok azonban megtagadtdk a kirdly kérését és meg kellett a kozos
ebéden jelennie, kivételt még ilyen kiilonds alkalommal sem tettek.

A koz0s ebédért minden — az ebéden résztvevé — spartainak havon-
ként egyszer — gabonaban, lisztben, borban, sajtban, fiigében, olajban és
néhany fillér pénzben — le kellett rénia a maga tartozasat. Ha tobb fivér
lakott egy telken, a legiddsebb fizetett valamennyiért.

Késobb, mikor voltak olyan spartai polgarok, akik a kozds ebédért
jar6é illetményt nem voltak képesek megfizetni, akkor kezd6dott a nem
egyenjogu spartaiak osztalya. Aki nem fizette a kozos ebédek illetményét,
az kizarta magat az egyenjoguak osztalyabol és az ilyen spartaiak azutan
nem is tartoztak a nehéz harczosok kozé, mert azok csak a kozos ebéd-
nél résztvevokbdl keriiltek ki.

Az ebéd igen egyszerii volt és forésze a ,(fekete leves” volt, mely
eczetben megf6zott vérbol és sertéshusbol allott, amit eléggé meg is soztak.
Mindenkinek kitalaltdk a maga részét, de kenyeret annyit vehetett mindenkit
amennyit akart és a bor mennyiségét sem szabtdk meg, de a lerészegedést,
szigoran biintették és szégyenletes dolognak tartottak.

A koz0s ebéden résztvevonek szabad volt valami mast, jobb ételt is
magukkal hoznia, de azt anndl az asztalnil, melynél étkezett, koziil kellett
adnia és asztaltarsait megvendégelnie.

Minden asztalnal tizendten ettek és maguk valogattdk Ossze tarsaikat.
Amikor az asztaltarsasagba felvettek valakit, szavazassal dontdttek felette
és ha csak egyetlen tagnak is kifogésa volt az illetd ellen, mar kizartak a
tarsasagbol.

Az ilyen asztaltarsasdg azutdn a tdborban is mindég egyiitt volt, kozos
sator alatt €lt, egymas mellett harczolt.

Az igy egyiitt harczold pajtassag oly bensd volt, hogy a barati szere-
tetnek, az oOnfelaldoz6 baratsagnak szép példait szolgaltatta. Az ilyen
pajtasok egymast oltalmaztak, segitették, egymasért tlizen-vizen mentek
at és ha valamelyik kozilik veszedelembe jutott, azt egyesiilt erével
segitették.

Az ilyen szokésok, ez az életmod tették azt, hogy a spartaiak a férfi-
assdg minlaképei lettek, akik minden tettiikben hatarozottak, egyszertek,
férfiasak voltak.

Ez a jellemiik beszédiikben is megnyilatkozott. A felesleges fecsegésnek,
hosszas beszédnek nem voltak baratai; nagyon szerették a rovid, talalos
mondatokat. Minél rovidebben, de azzal mennél tobbet mondani volt a
torekvésiik. A spartaiak rovid valaszai kozmondasossa valtak az egész
gordog foldon és a talalo, rovid valaszokat mai napig is 1 a k o ni k u
valasznak nevezia vilag.
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A spartaiak rovid valaszaibol nehdny mai napig is fenmaradt, melyek
koziil nevezetesebb:

Mikor a spartaiaknak valamelyik szovetséges szigetét az athéniek meg-
ostromoltdk ¢és a sziget élelme fogytan volt, a sziget lakdi koveteket
kiildtek Spartaba, hogy élelmiszereket kérjenek. A szonokldé kovet hosszl
beszédben mondta el hazija inséges allapotat, hosszii fejtegetéssel magya-
razta, hogy segitségre van sziikségiik. Mikor a kovet a hosszi beszéd
végére ért, a spartaiak ezt felelték: ,,A beszéd végét nem értettiik, az elejét
meg mar elfelejtettiik.

A szorongatott sziget erre mas kovetet kiildott, aki a kozgytlésen
felallott, felmutatta {ires tarisznyajat és azt mondta: ,kéri a spartaiakat,
toltsék azt meg, mert honfitarsai €éheznek.“ Erre a spartaiak elkiildték a
kért segélyt, hanem a kovetnek azt mondtak: ,Maskor ne beszéljen annyit,
mint most; elég lett volna az {ires tarisznyat mutatni.*

Az athéni szinhazban tortént, hogy Oreg, 6sz férfi érkezett a nézbtérre,
de mar nem kapott helyett, amint az Oreg zavartan koriilnéz, észreveszik
Ot a spartai kovetek, azonnal felallottak és helyet adtak az Oregnek. Az
athéniek erre megtapsoltdk az idegenek figyelmességét, amire a spartaiak
megjegyezték: Ti athéniek tudjatok mi az illend6ség, mi pedig megtesz-
sziik azt.

Irigy idegen kérdezte valamely alkalommal, hogy hanyan is volndnak a
spartaiak Osszesen? amire spartai ember azt felelte: ,,Mindég elegen, hogy
a hitvanyakat leverjiik!*

A szofistakat* a spartaiak sohasem szerették; kivételesen tortént, hogy
valamelyik szofista még is engedélyt kapott, hogy nyilvdnosan beszédet
tartson. Mikora szoszékre felallott, azzal kezdte a beszédjét, hogy Heraklesz
dicsdségérol akar beszélni, dicsditeni akarja Ot.

Ej — Kkialtotta kozbe egyik spartai — hat akarja valaki Heraklest gya-
lazni?! Ezzel agyoniitdtte a szofista szonoklatat, mert tSbbé senki sem
hallgatott rea.

Mas alkalommal valamelyik athéni tudatlannak nevezte a spartaiakat,
amire spartai ember azt mondta: Ugy van, igazat mondasz, mi vagyunk
egyedil, akik t6letek semmi rosszat nem tanulunk meg.

Athéni polgar csufolta a spartaiak rovid fegyverzetét, azt mondta, vala-
melyik szemfényvesztd konnyen lenyelheti, oly rovidek. ,Mégis elérjiik vele
az ellenségeinket™ — felelte red a spartai kiraly.

Rosszakaratt ember kérdezte a spartaiaktol: ki a spartaiak kozott a
legjobb ember? — ,Aki hozzad legkevésbbé hasonlit!” — felelte a kér-
dezett.

Egyik spartai ifji az idegenben megtanulta a szoénoklat mesterségét;

* A gorog hivatasos bolcsesség tanitok.
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mikor hazajott, az eforok biintetést szabtak rea, mert szép szdval, csabitd
beszéddel ra akarja szedni tarsait.

A spartaiak voltak a hires gordg tornajatékoknak, az olimpiai verse-
nyeknek a legbuzgdbb résztvevoi.

Az olimpiai tornajatékokon az egész gordog nép legkivalobb
hései és bajnokai talalkoztak.

Az olimpiai jatékok szent ilinnepek voltak €s a monda azt tartotta, hogy
még Herékles alapitotta.

Sparta kiralyai még a legrégibb id6kben Elisz kiralyaval, szerzé-
dést kotottek, mely biztositotta a spartaiakat, hogy az olimpiai jatékokra

mindég szabadon, bantatlanul vonulhatnak végig Elisz tartomanyan.

Az olimpiai jatékok a gordg iddszamitasra vonatkozolag igen fontosak. Tudjuk, hogy
az els6 tornat, amikor a gy6z0 nevét jegyzOkonyvbe iktattdk, K. e. 776-ban tartottak
meg. JegyzOkonyvbe foglaltdk a gydzonek: Kordbosznak a nevét; ez a szokds
azutan megmaradt és ezekr6l a bajnokokrdl nevezték el az egymasutdn kovetkezett
olimpiai tornakat. Olimpiai finnepséget minden negyedik évben tartottak.

Az olimpiai jatékok Ot napig tartottak; azalatt nem volt szabad gorog
foldon sehol harczot folytatni; de nemecsak az 6t napon, hanem az iinnep-
ségnek egész honapjaban minden ellenségeskedésnek sziinetelnie kellett.

Az olimpiai torna a goérdg nép szent lnnepsége volt, melyen nemcsak
az egész szarazfoldnek, de a szigettenger varosainak, gyarmatainak bajnokai,
ifjai is megjelentek.

Barbarnak, vagyis nem goOrdg ifjunak nem volt szabad a versenyben
résztvenni.

Az olimpiai jatékok honapjanak elsé napjan virdgokkal, borostyan
koszoraval diszitett hirnokok szaguldtak Olimpiabol minden irdnyba; hirtl
adtak a szent honap kezdetét és felszolitottak minden harczold félt, hogy
sziintesse be a harczot, nyugtassa fegyverét. Ha valamelyik nép a hir-
nokok felszolitdsanak nem engedelmeskedett, sulyos pénzbirsagot fizetett
vétségéért. Egyszer magukon a spartaiakon is végre hajtottak ilyen birsagot,
mert valamelyik spartai csapat a szent honap kihirdetése utan tort be Elisz
foldjére.

A Dbiintetés igen szigoru volt, a spartaiaknak minden egyes katonaért,
ha pénziinkre atszamitjuk: 200 koronat kellett fizetniiik.

Azt a térséget, amelyen az olimpiai jatékokat tartottdk, az Olimpiai
Zeusz térségnek nevezték.

A térség az azt északrol szegélyez6 Olimposz hegységtdl kapta a nevét.

A volgyet szép folyd szeli at, az Alfeusz; annak a partjan', fallal, olaj-
fakkal, platanokkal koriilszegélyezett térség kozepén allott Zeusz oltara,
késobb templomot emeltek melléje és abban Aallitottdk fel a hires miivésznek
Fidiasznak az 1il6 Zeusz szobrat. (1. 333.)

Ott a Zeusz oltarnal, szadzezernyi ember jelenlétében aldozatot mutattak
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be Zeusznak ¢s azutan kezd6dott az iinnepség. A verseny elétt a birdk
hangosan kihirdették, hogy felfogjak olvasni a versenyzOk nevét ¢és fel-
kérték a jelenlevoket, hogy figyeljenek a nevekre és ha idegen vagy olyan
valaki volna a jelentkezOk kozott, aki ellen az erkolcs, a tisztesség tor-
vényeinél fogva kifogast lehet tenni, jelentsék azt azonnal be.

Megtortént, hogy felszolaltak valamelyik palyazo ellen, ilyenkor a birdk
megvizsgaltdk a vadat és ha alaposnak talaltak, akkor a versenyzot eltil-
tottak a versenytol.

Az olimpiai versenyek eleinte csak is versenyfutasbol allottak, a kiilon-
b6z6 egyéb mérkdzésekkel csak késobb bdvitettek az {innepség pontjait.
A versenyfutds maradt mindvégig a legtekintélyesebb mérkdzés és annak
gyOztesérol nevezték el az egyes olimpiai versenyeket.

A versenyfutashoz késébb a pentatlon, az 0O6tszOords mérkdzés
jarult.

Az Otszoros mérkozésnél volt: ugras, futds, diszkosz-, darda- és birok-
verseny.

A diszkosz-verseny abbol allott, hogy sulyos réztanyért kellett dobni;
aki a legmesszebb dobott, az volt a gydztes. A dardaversenyben kijelolt
:z81t kellett eltalalni.

Aki mind az otféle mérkézésben gydztes maradt, az volt az Otszords-
mérkdzés gyodztese.

Az Otszoros mérkozés utan 6nalld verseny lett a birkozas, amihez K. e.
688-ban az olimpiai versenyeken még az 6kolvivast is felvették.

A birkézasban a tizenotodik olimpiai tornatol kezddéddleg, a mérkozok
mindég teljesen mezitleniil vettek részt, de testiiket el6bb mindég erdsen
bedorzolték olajjal, amit6l ruganyos meg konnyen siklo lett a test és ami tal-
sagos izzadastol is oOvott. A birk6zds utdn az izzadsdgtol, a porond poratol
kaparokéssel tisztitottak meg a testiiket. (1. 313. old.)

Nem sokara azutdn a kocsiversenyt is felvették az olimpiai mérkézések
kozé. A kocsiversenyben négyesfogatok versenyeztek és a gybdzedelem nem
a hajtot illette meg, hanem a kocsinak és a lovaknak a tulajdonosat.

A kocsiverseny utdn 648-ban K. e. tartottdk az elsd versenylovaglast,
végiill az olimpia versenyeket a gyermekek birkdzasaval és versenyfutdsaval
is megtoldottak.

Mikor a versenyre jelentkezOket mar mind kikiéltottdk ¢és véglegesen
megallapitottak a versenyzOk szamat, akkor valamennyit felvezették az
eskiiért biintetd Zeusz oltara elé, ahol a versenyzoknek meg kellett eskiid-
nitik, hogy a versenyben csak tisztességesen, becsiiletesen fognak kiizdeni,
semmi tiltott fortélyt nem fognak hasznalni, megvesztegettetni nem hagyjak
magukat, de becsiiletesen fognak az olajagért kiizdeni.

Az eskil utdn megkezd6dott az atlétak versenye, mely késé estékig el-
adott. A versenyeken mérkdz6 ifjakat atlétaknak nevezték; ez a még
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ma is hasznalatos kifejezés az olimpiai mérkézésekrdl szarmazik. A ver-
senyek eldbb csoport-kiizdelmekbdl allott; aki az egyes csoportokbdl gyo-
zedelmesen keriilt ki, annak tovabb a tobbi gydztessel kellett mérkdznie;
aki végiil minden versenyzdt legy6zott, az volt az olimpiai gy6z6. Homlo-
kat szalaggal kototték koriil, a versenybirak pedig az 0Osszes jelenlevok
el6tt tinnepélyesen atadtak neki az olajfakoszorut.

A versenyek végével ismét aldozatot mutattak be Zeusznak, ilyenkor szaz
okrot aldoztak; az aldozas utan nagy lakoma fejezte be az iinnepséget; a
lakoman a gydzteseknek és minden versenyzonek részt kellett vennie.

A gy6zonek a hazatérése valosagos diadalut volt; diadalkocsin vitték
haza, varosa messze eléje jott.

Négy fehér paripatol vont kocsin vonult be sziillévarosdba, de nem a
kapun at, hanem kiilon az 6 tiszteletére lerontottdk kis darabon a falat
és ott vonult a varosba egyenesen a varos védoistenének szobra, oltara
vagy temploma elé.

A gydztes dicsOségét a sziillovarosa még kiilonds Kkitlintetésekkel is
megtoldotta.

Athénben minden gy6z6 a varostél Otszdz drakhma jutalmat kapott;
Sparta mas milyen jutalomba részesitette a gy6zot, a legkozelebbi csataban
a hadvezér ot allitotta a legveszedelmesebb pontra, hogy alkalma legyen
kivalosagat a harczban is megmutatni.

A gyb6zéket mindeniitt nagy tlnnepléssel fogadtak, megénekelték, lefes-
tették, marvanybol faragtak ki alakjat.

Amily orome telt a varosnak a gy6zedelmes ifjaban, ép oly végtelen
boldog volt a gy6z0 atyja vagy anyja.

Tortént, hogy két fivér lett a nyertes, mikor megkaptdk az olaj koszorut,
atyjukhoz mentek ¢és neki nyujtottdk a két koszorit, a minét ifji koraban
az 0sz atya is nyert.

A koriilallok hangosan dicsérték az 6reg boldogsagat és igy szoltak:

»Halj meg, Oreg, mert ennél nagyobb Ordmben mar Ggy sem részesiil-
hetsz a f61don.*

Az oOreg az illetbnek a szavait hamar betoltotte, mert boldogsagaban,
oromében csakugyan még ott a versenytéren meghalt.

Az olimpiai gyoOztest az ¢életben is mindig nagy megtiszteltetésben
részesitették és legfobb kitiintetésiil abban a kegyben részesiilt, hogy
ép oly joga volt megjelennie, a kirdly kornyezetében mint barhol mas-
hol, s6t azontul legtobbszor 4llandéan a kirdly kozelében kellett tar-
tozkodnia.

A testi ligyesség versenyein kiviill minden gordg népre szold dicsOség
volt a szellemi verseny diadala, melyben kolték, irok, miivészek mérkoztek
a palmaért, melyet a szellemi torna gydztese, mindig nagyon is meg-
érdemelt.
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A hires gorog torténet ironak Curtiusnak a kezdeményezésére 1871-t6l
kezdéddleg 1881-ig gondos 4satasokkal napfényre keriilt az olimpiai iin-
nepi térség.

Az asatdsokat a német birodalom koltségén végezték ¢és az eredmény
rendkiviil becse» volt, ma teljesen pontosan megallapithatjuk az egész iin-
nepi térség képét.

Az lnnepi térség legtekintélyesebb helye a négysz xletes All i s z volt,
a szent berek.

A szent berket fal vette korlil, amely mellett platan és olajfak hintettek
arnyékot a térre.

A tér dé'-nyugati részén, szabadon allott a hires Zeusz templom Fidiasz
Zeusz szobraval.

A Zeusz templommal szemben, a térség északi oldalan allott Héra temp-
loma, a két templom kozott pedig Pelopsz szentélye; — Pelopsz volt a
monda szerint az akhaj. 6s-lakossag elso kiralya.

A Pelopsz szentélylyel egy vonalban a térség kozepén allott Zeusz
aldozo6 oltara, amelyen az iinnepség foaldozatat bemutattak.

Az aldozd oltar, nagy, tojas alakt alapjanak koriilbeliil hatvan 1épésnyi
keriilete volt. Az oltar magassdga hat-nyolcz méter volt, ami azonban
évrol-évre tobb lett, mert az elégetett fanak és aldozati allatoknak a ha-
mujat és maradvanyat mindig ott hagytdk, ami az 4aldozd maglya magas-
agat folyton emelte.

Az Altisz délnyugati részén, a b jarattol balra allott a szent olajfa,
amelynek lombjabol fontak a gydztes szamara valo koszortt.

A Dbejarattdél rézsut, az ajté iranyaval szemben, az Alfisz észak-keleti
sarkabol indult ki a S t 4 d i o n, vagyis az a palya, amelyen a versenyfu-
tast megtartottak.

A Stadionnal parhuzamosan haladt a Hippodrom, vagyis az a palya,
amelyen elébb a kocsi, kés6bb a lovaglo-versenyeket tartottdk meg. A Hip-
podrom még egyszer olyan hosszii és széles volt, mint a versenyfutok
palyéja, a Stadion.

Az Altiszon tal, szépen sorban allottak kis szentélyek, melyeket kiilon-
b6z6 allamok és varosok épitettek, hogy azokban az illetd varos- vagy
allambol kiildott draga emlékeket, ajandékokat, amik rendesen dragasagok,
kincsek voltak, megdrizzEk.

A Zeusz templom mogott és a templom meg az Altisz déli fala kozt
hires hdsoknek, bolcseknek, a gdrdg nép nagyjainak szobrai allottak.

A* felsoroltakon kiviil még voltak egyéb {innepi épiiletek, csarnokok,
de azok mind az Altiszon kiviil allottak.

A kincses szentélyek mogott emelkedett a Kronosz-hegy, azon taboroz-
tak satrakban az iinnepség napjai alatt a messze vidékekr6l érkezett ver-
senyzok. (Lasd 329. oldalt.)
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Az olimpiai jatékokhoz hasonld, de sem jelent6ségében, sem az iranta
valo ¢érdeklodésben az olimpiai versenyeket meg sem kozelitd versenyjaté-
kokat tartottak Delfoiban, a nemeai volgyben és a korintoszi [sztmoszon.

A delfoi jatékok eredetileg csak verseny éneklésbdl allottak, melyeken
dalnokok Apollot dics6éitd himnuszokkal versenyeztek a babér koszortért,
késébb azutan tornajatékok is jarultak az linnepségekhez, melyeken a spar-
taiak kedvéért a tornajatékok jutottak az elsé helyre.

A nemeai versenyeket a monda szerint a kis Ofeltesz kiralyfi emlékére
alapitottak, a kis kiralyfit kigyo oOlte meg piczi kordban, amikor dadaja par
pillanatig letette, hogy a Theba ellen indult hét hdésnek vizet adjon. (L.
103. old.)

Az iszthmoszi versenyeknek is mondai eredetet tulajdonitottak, az iszth-
moszi versenyeket Thezeusz alapitotta volna hasonléan az olimpiai jaté-
kokhoz melyrdl azt tartottak, hogy Herakles alapitotta.

Ezek a jatékok nem voltak oly tekintélyesek, mint az olimpiai, azonban
mind hozzédjarultak a gordg nép Osszetartozosaga érzetének neveléséhez,
melynek késobb a perzsa haboriukban oly nagy aldasa volt.

e



Spartd volgye
A SPARTAI ES MESSZENEI HABORUK.

A spartai torvények ¢€s a spartai nevelés az egész orszdgot ahhoz

szoktatta, hogy csak a harczban, hoditasban keresse oOromét. Ez a
spartaiakat ~ folytonosan Osztokélte és a  harczokban mindég voltak
derék ifjak, harczosok, akik annyira kitiintek hdsiességiik, bator-
saguk altal, hogy meg kellett 6ket jutalmazni, ami rendesen folddel tortént.

Ez azutan a spartaiakra nemsokara sziikségessé tette, hogy 10j fold-
eriiletekre tegyenek szert; a legmegfelelobb fold volt rajuk nézve, az 6
testvérnépiiknek, a messzenei népnek a foldje, mely a Pelopponezus déli
részén, de a nyugati felén élt, a spartaiaknak kézvetlen szomszédja volt.

A messzeneiek foldje jo szantofoldekkel dicsekedett, gylimdlcstermelésre
kitlinben alkalmas vidékekben bdvelkdett, tehat a spartaiak vagyakozasanak
igen mélto targyaul szolgalt.

Messzeniaban azonban szintén erls, szivos, hazajat szereté nép lakott,
amelynek kitiné fiai voltak, amit az olimpiai versenyek is bizonyitanak.
Az elsé tiz olimpiai gy6z6 kozott hét messzenei ifju volt.

A spartaiaknak tehat nem volt konnyl dolguk, s6t nagyon is makacs
kiizdelem folyt a két nép kozott és ez a messzeneiekrdl elnevezett haboru
két évtizednél tovabb tartott.



324

Habar a mess2enei foldet is a dor-hoditds kordban egyik dortérzs ho-
itotta meg, a lakossag még sem volt teljesen dor, mert Gsszeolvadt a régi
aKhiv lakossaggal ¢és szokasaiban, erkdlcseiben nagyon eltért az Osdorok-
tol. Ez is oka volt annak, hogy a spartaiak a messzeneiek irdnt mindig
ellenszenvet éreztek és igy nem csak a spartaiak hoditd vagya, haszonke-
resése, hanem ellenszenve is hozzijarult ahhoz, hogy a szomszéd nép ellen
elkeseredett haborut folytasson.

Kreszfontesznek hivtak, mondja a hagyomany, azt a dor kiralyt, aki at-
latta, hogy a messzeniai 0s lakossagot teljesen leverni, rabsidgba hajtani
nem lehet és azért a régi akhiv lakosoknak azt az ajanlatot tette, hogy bé-
kiiljenek meg a dorokkal és legyen mind a két nép egyenld jogu és legye-
nek Messzenianak kozos, testvéries lakosai.

Messzenia Os lakoi elfogadtdk az ajanlatot; Kreszfontesz katondi azon-
ban felhaborodtak kirdlyuk tettén és haragjukban megolték, fidt Aepitoszt
pedig eltizték; a fia a katonak boszus haragja elé] Arkadidba menekiilt.

Kipszelosz kiraly szeretettel fogadta a menekiild, fiatal kiralyfit és ha-
zaban otthont adott neki.

Mikor Aepitosz elérte a férfi kort, segitséget kért Kipszelosztol, azutan
a szomszédos Argolisz kirdlyatol és végill az akkor uralkodd két spartai
kiralytol Proklesz és Euriszthenesztol.

Mindannyian készségesen segitették vallalkozasdban, hogy visszaszerezze
atyja orokét, amelybdl eliizték.

A szovetséges sereg diadalmasan nyomult eldre Messzenidban, Aepitosz
elfoglalta atyja tronjat, megtorolta az atyjan elkovetett gyilkossdgot, meg-
biintette a blindsoket.

A fiu teljesen atyja nyomdokan haladt, czéljaul tiizte ki, hogy az akhiv
¢és dor lakossagot kibékitse, egy néppé tegye, egymasba olvaszsza.

Czélja nemes volt és diadalra is jutott, mert utdodai ugyancsak az 4altala
kijelolt uton haladtak, a legy6zott akhivok irant kegyesek voltak, apoltak
mindent, ami a bels6 béke megszilardulasara alkalmas.

A messzenei kirdlyok, Aepitosz emlékére, halabol mindég keresték Ar-
kadia baratsagat és sikeriilt is nekik az arkadiai kiralyokkal és igy a
néppel is jo baratsagban élni.

Az igy megerdsodott Messzenia a belsd béke aldasos hatdsa alatt valo-
ban 0Osszeforrasztotta a dorokat és akh ivokat, az 0Osszeolvadasukbol szar-
mazd nemzedék volt az a lakossag, amely ellen azutan Sparta elkeseredett
haborut folytatott.

A sparta-messzenei haboru Kkitorésére a spartaiak kerestek okot és al-
kalmat.

Régi hagyomanyokban maradt fenn a habora kitorésének oka, me-
lyet a spartaiak is, a messzeniek is maskép mondtak el s hagytak az
utodokra. Mi az igaz ezekben a hagyomanyokban, mit koltdttek hozzd a
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regések, a dalnokok késébb, azt nem tudhatjuk, de elmondjuk a gorog
hagyomanyt ugy, amint az reank maradt.

Lakonia és Messzenia hataran allott Artemisznek temploma; a limna-
tiszi Artemisznek nevezték ott az istennét, akinek gy a spartaiak, mint a
messzeneiek is aldoztak.

Annak a szentélyénél tamadt az elsé ellenségeskedés, melyet a spartaiak
igy beszélnek el:

Tortént, hogy spartai hajadonok aldozatot mutattak be az istennének;
ekkor hirtelen rajtuk Ttottek messzenei férfiak és erészakosan elragad-
tak oket.

A spartai kirdly, T e 1 e k 1 o s z, aki ép oda érkezett, védelmére sietett
a leanyoknak, de messzenei férfiak kozosen neki tamadtak, megolték s
azutan kedviiket toltottek a leanyokon.

A messzenei férfiak durvasidganak aldozatul esett ledanyok szégyenletiik-
ben mind megdlték magukat.

Ez az eset Spartdban természetesen roppant elkeseredést sziilt és bosz-
szivagyat tamasztott a szivekben.

A messzeneik maskép mondjak el az esetet.

Messzenia legkitiindbb férfiai aldozatot bemutatni mentek Artemisz szen-
télyébe. Teleklosz spartai kirdly pedig felhasznalta ezt az alkalmat, hogy
a messzeneik ellen ravaszsagot kdvessen el.

Teleklosz mar régen szemet vetett Messzene gazdagsagara, bdotermésii
foldjére és Osszetlizésre keresett okot. Mihelyt értesiilt arrdl, hogy a mesz-
szenei urak a szentélyhez indultak, maga koré gyujtott szakdltalan, le-
dnyarczu ifjakat, azokat feldltoztette lednyruhdkba, de ruhaik alatt ellatta
hegyes torokkel és tngy vitte el a szentélyhez, a messzenei férfiakhoz.
Mikor a messzenei urak gyanttlanul aludni tértek, a lednyruhdju ifjak ki-
rantottak toreiket és megkezdték az 6ldoklést.

A messzeneiek felugrottak, védekeztek, harcz tamadt a két fél kozott,
melyben a messzeneiek megdlték a szakaltalan ifjakat a spartai kiralylyal
egyutt.

A spartaiak azonban nagyon jol tudtdk, hogy a spartaiak kezdték a
harczot, mert hisz ilyesmit az allamtanacs tudta nélkil a kiralyok nem
mertek volna tenni és azért nem is kértek a spartaiak a kiontott vérért
elégtételt.

igy szo6l a masik hagyomany, mindegyiknek az a czélja, hogy az ellen-
ségeskedés megkezdését a masik félre haritsa.

Ez az eset azonban még nem idézett eld haborat, hanem csak a két
nép ellenségeskedését.

Teleklosz utan helyére fia Alkamenesz keriilt, akinek az idejében azon-
ban a két allam kozti ellenségeskedés jo alkalmat taldlt, hogy langra gyujtsa
a gytloletet és a két nép kardot ragadjon.
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Egyik olimpiai verseny alkalmaval (akkor még csak versenyfutasbol
allott az {innepség) messzenei bajnok Polikaresz nyerte el az olajagat.
Ennek a Polikaresznek marha-csordaja volt, melyet talan ¢ép a gy6zelem
dicsOségére kapott, legeldje azonban nem volt, elkiildte tehat a kozeli spartai
foldes polgarhoz, akinek kitind legeléi voltak és azt ajanlotta neki, hogy
legeltesse a csordat a legeldin, amiért fizetésiil a csorda jovedelmének
bizonyos hanyadat neki adja.

A spartai, akit Enajfnosznak hivtak, megkototte az egyezséget és lege-
16ire bocsatotta a csordat, hanem amikor a csorda mar nala volt, ravasz
moédon nagyobb hasznot akart hizni a csordabol és kinalkozo alkalommal,
amikor idegen keresked6hajo érkezett a kikotobe, eladta kereskedOknek a
csordat és azutan szenteskedd arczczal maga kereste fel Polikareszt, szor-
nyiikodott €s elmondta, hogy kalézok kotottek ki a parton és elhajtottak a
csordat, elvitték még a csordast és a csordasbojtarokat is.

Mialatt Enajfnosz ezt elmondta, varatlan dolog tortént. A legnagyobb
beszéd kozben megjelent az egyik csordasbojtar, aki a vevoktdl meg-
szokott és eljott Polikareszhez, hogy Enajfnosz gazsagat elmondja.

A derék bojtar ott a szemébe mondta a gaz spartainak az igazsagot.
A spartai latta, hogy a tagadds nem hasznal, hat konyorgésre fogta a
dolgot.

Enajfnosz konyorgott Polikaresznek ¢€s fianak, hogy ne bantsak, mert
hisz az ember gyarld6 és amikor a haszonvagy elfogja, akkor nem tud
magan uralkodni, nem tud a vagynak ellent allani.

Azutan elmondta, mennyiért adta el a marhakat és hogy azonnal oda-
adja az érte kapott pénzt, ha Polikaresz fia vele jon ¢és otthon tdle azt
atveszi.

Apa ¢s fiu hittek a ravasz embernek; a fit azonnal elindult, hogy el-
hozza a marhéakért kapott pénzt.

Enajfnosznak azonban eszében sem volt a pénzt odaadni, hanem csak
kiakart Polikdresz hatalmabol szabadulni; amint az ifjaval lakoniai f6ldre
érkezett, azonnal még nagyobb gonoszsaggal tetézte gazsdgat: megolte
Polikéresz fiat.

Mikor a szerencsétlen atya meghallotta a lesfjtd hirt, maga ment el
Lakonidba és felkereste Spartdban a kiralyokat és elmondta panaszat. El-
mondta, hogyan lopta meg bizalmdt Enajfnosz, akit 6 hazaban mindég
szivesen fogadott, aki mindent még azzal tetézett, hogy megolte egyetlen fiat.

A szerencsétlen atya végigjarta panaszaval a véneket, a kirdlyokat, meg-
jelent a kdzgytlés eldtt, de hidba; elégtételt nem kapott egyik helyen sem.

Az elkeseredett atya végre elvesztette tiirelmét és boszat fogadott minden
spartai ellen és azonttl, ahol a hataron spartai embert talalt, megolte.

Most a spartaiak jelentek meg a messzenei kiraly el6tt panasszal és ko-
vetelték Polikaresz kiadatasat, amit a messzeiek azonban megtagadtak ¢&s
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azt mondtdk forduljon Sparta az {igygyel az athéni areopaghoz, de készek
a messzeiek az ligyet mas semleges teriileten, igy Argoliszban is, birdsag
elé vinni.

A két nép alkudozdsa hidbavalé volt, a spartaiak elhataroztak, hogy
ebbdl az ligybol kifolyolag megtamadjak a messzeneieket. A haborat azon-
ban nem {izenték meg, hanem csak titokban tették meg elokésziileteiket.

Mikor a spartiak az elokésziileteiket befejezték és indulasra készen
allottak, Unnepélyesen megeskiidtek, hogy: sem a harcz hosszadalmassaga,
ha nem sikeriilne hamar legy6zni Messzeniat, sem a legsulyosabb veszte-
ségek és csapasok, — ha esetleg vereségeket szenvednének — nem fogja
Oket rabirni, hogy a haboruval felhagyjanak mind addig, amig a messze-
nieket teljesen le nem verték és Messzeniat meg nem hoditottak.

Az eskil utan, éjnek idején elindult a sereg a messzenei hatar ellen és
orvul rajta ittt Amfeian, a hatdrhoz kdzeli messzenei varoson, mely magas
dombon fekiidt és kitiing kiinduld pontul szolgalhatott a tovabbi harczokban.

A varoskanak kapui nyitva allottak, Orsége nem igen volt, a spartaiak
konnyli szerrel hatalmukba keritették, a messzenei polgarsagot lemészarol-
tak, sok embert dlmaban 6ltek meg.

Amfeia elestének hire rémhir gyanant futotta be az orszagot €s a varo-
sok eloljar6i mind Sztenikleroszba siettek, hogy a veszedelem felett tanacs-
kozzanak.

A nagy tanacskozasban sok aggodalmas szo esett a haborurdl, amig
végiil a kiraly szolalt meg és batorsagot, bizalmat 6ntott a messzeneiekbe.

Elmondta nekik, hogy Amfeia eleste még nem jelenti Messzenia meg-
hoditasat, még azzal nem dolt el a habort sorsa és azt se gondoljak, hogy
a spartaiak harczi hatalma nagyobb, erésebb az Ovéknél; igaz ugyan, hogy
a spartaiak régebben mivelik magukat a hadi tudasban, de amennyivel
azok gyakorlottabbak, annyival nagyobb lesz a messzenei férfiak elszant-
saga, erOfeszitése, végiil az istenek is inkdbb a messzeneieket fogjak segi-
teni, akik hazajuk védelmezésében szallanak sikra, mint a spartaiakat, akik
haszonlesésbol orszagot rabolni jonnek.

A kirdly szavai nagy lelkesedést tamasztottak és felhivasara minden ka-
tonailag képzett férfi fegyverkezett és taborba szallott és gyakorlatokat vég-
zett, a még nem képzetteket pedig a kiraly kényszeritette, hogy kiképezzék
magukat.

Amig a messzeneieck a legnagyobb igyekezettel késziiltek, gyakoroltak,
a spartaiak Amfeiabol tovabb hatoltak, de mar annyira a maguk foldjének
tartottak azt a vidéket, ahol jartak, hogy nem pusztitottak. Mikor azonban
elébbre hatoltak és Ujabb varosokat tamadtak meg, keserli tapasztalatokra
tettek szert, mert a varosoknak mindeniitt hatalmas faluk volt; a kapukat a
lakésok bezartak és a varosok Orsége mindeniitt vissza tudta verni a hatalmas
falakat megmaszni akar6 spartaiakat.
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Négy éven at csak aprd csatarozasok, portydzasok jartdk, az els6 nagyobb
utkozetet a két fél a negyedik évben vivta, de az a messzenei kiraly iigyes
és gondoskodd hadvezérsége folytan eldontetlen maradt, ami a spartaiakra
inkabb veszteség szamba ment.

A spartaiak azutan ismét a régi moddszert folytattak, bejartak a volgye-
ket, sikokat ¢és mindeniitt pusztitottak, a messzeneiek kénytelenck voltak
varaikba zarkézni és tetlen nézni, hogy az ellenség hogyan pusztitja szép
szantofoldeiket.

A hosszas hadjaratnak megjelent a rendes vendégei, a pusztitdé ¢és ra-
galyos betegségek, amelyek minden fegyvernél pusztitobban tizedelték meg
a harczosokat.

A messzeneiek kénytelenek voltak a magaslatokba vonulni. Elhagytak
alantabb fekvd varosaikat és az Ithome hegység magaslataira vonultak,
amelyet oOridsi erdditett taborra alakitottak. Oda vitték csaladjukat, oda haj-
tottak fel marhaikat.

Az ithomei taborbol a messzeneik elkiildték egyik elokelonek a fiat
Delfoiba, hogy joslatot hozzon a messzeneieknek a haborura vonatkozodlag.

Tizisznek hivtdk az ifjut, aki Delfoiba elment, a joslatért mikor azt
megkapta és hazatért, utkozben spartai katonak feltartoztattak; a hdés ifji
azonban szembe széllott tdmadodival, mire harcz tamadt, melyben az ifjut
megsebesitették, mar-mar meg is Olték volna, ha az egyik spartai el nem
kialtja: hagyjatok 6t, joslatot visz!

Erre a tamadok szabadon bocsatottak Tiziszt, aki minden erejét Ossze
szedte, bar sok vért veszitett, még is eljutott az ithomei taborhoz, ahol a
kiraly el6tt elmondta a joslatot:

— Aldozzatok fel Aepitosz vérébél szarmazd szeplotlen leanyt, akire
a sors esik, ha tévedtek, aldozzatok fel mast, kit atyja Onként kinal
aldozatul.

Alig mondta el az ifju a joslatot, ereje elhagyta, 6sszerogyott és meghalt.

A joslat parancsat hamarosan teljesiteni akartdk, sorsot huztak a kiralyi
vérbol vald lednyok kozott és a sors Likiszkosz-nak a leanyara esett:
hanem mikor a leanyt az aldoz6 pap elé vezették, azt a leanyt nem fogadta
el és kijelentette, hogy az nem Likiszkosz leanya, hanem cserélt leany, tehat
nem Aepitosz veérébol valé s igy az aldozat hiabavald volna, tehat vissza-
utasitja.

Ekkor el6lépett Arisztodémosz, a kiralyi hdz sarja, Aepitosz vére; kezén
fogta leanyat az aldozo pap elé vezette és 6nként felajanlota aldozatul.

A ledny mar jegyese volt egyik messzenei ifjunak, aki szintén jelen
volt, ez megrémiilt, mikor Arisztodémosz elhatarozasat meghallotta. Rémii-
letében, hogy a leanyt megmentse, oda kidltott az aldozd papra, hogy
megalljon, tudja meg, hogy a ledny nem szeplGtlen, mert neki nem csak
ardja, de isten elott mar felesége is. Eddig titkolta ezt, de most nyiltan
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kimondja, igy tehat neki joga van a leanyhoz, akit ez oknal fogva nem
aldozhatnak fel.

Arisztodemosz erre elsapadt, féktelen harag tamadt szivében, Kkiran-
totta térét és leanya szivébe dofte.

A kétségbeesett ifju most meg Onmagat atkozta, elmondta, hogy csak
azért allitotta a ledny szeplotelenséget, hogy megmentse és igy Aartatlanul
maga Olte meg.

A fépap erre kijelentette, hogy az aldozat érvényes és ép olyan mintha
0 aldozta volna fel.

A messzeneiecket ez 1j batorsaggal, bizalommal toltotte el, végre meg-
indult a harcz, amely éveken at tovabb huzodott, anélkiil, hogy végleges,
dont6 eredményt tudott volna elérni barmelyik fél is.

Mikor a spartaiak meghallottak a joslat szavait és arrdl is értesiiltek,
hogy a joslatnak mikép tettek eleget, megdobbentek ¢€s bizalmuk veszett
a gyOzelem irant, ami sok csatarozasban érezhet6 volt.

A spartaiak sokszor csiiggedéssel mentek a harczba, amig a messze-
neiek ép fokozott bizalommal.

Maga a kiraly jart elil buzditd példaval és ott harczolt, ahol a leg-
nagyobb volt a veszedelem; ilyen kiizdelem alkalméval el is esett. Felette
azutan elkeseredett harcz indult meg, a kirdly aléltan fekiidt a f6ldon, a
spartaiak halottnak hitték és megakartak szerezni a holttestet, a messze-
neiek, azonban kétségbeesetten védték kiralyukat és sikeriilt 6t megmentenitik.
A kiraly kés6bb par pillanatra kinyitotta szemét és boldogan latta, hogy
hivei ebben a harczban az ellenség folé kerekedtek, nyugodtan, boldogan
halt meg.

A kirdlynak nem volt fia, aki utdna oOrokolhette volna a tront, a mesz-
szenei nép tehat maga valasztott és kiralyul kialtotta ki a derék, hdsies
Arisztodemoszt, habar két messzenei jos ellenezte, hogy olyant valaszszanak
kiralyul, akire sajat leanya vére kialt.

A josok szava hatastalan maradt, a messzenei nép kozds lelkesedéssel
fordult a kivalo férfi felé.

Arisztodemosz kegyes, a népet szeretd fejedelem volt, aki 4allandéan
arra torekedett, hogy a nép javat mozditsa eld. Két ellenségét, kegyes
modorral, dus ajandékokkal megnyerte, az idegen orszagokat is megnyerte,
igy az arkadokat, az argolisziakat, az utdbbiak azonban csak akkor akar-
tak nyilt harczban részt venni, ha donto {itkdzetre keriil a sor.

Arisztodemosz uralkodasa els6 éveiben csak apré csatarozasra szori-
totta a haborat és arkad segédcsapatokkal idonként, egész varatlanul be-
becsapott Lakoniaba és a lakoniai foldek pusztitasaval torolta meg a spartaiak
pusztitasat.

Arisztodemosz uralkoddsanak mar o6todik esztendeje volt és addig még
mindég csak a kis csatarozasak folytak; az otodik évben azonban mind-
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két félen nagy vagy tdmadt az irdnt, hogy erds, dontd csapast mérjen az
ellenségre. Mieldtt azonban ezt a nagyobb tamadast megkezdték, mindenik
fél elobb szovetségeseket keresett.

Messzenianak a szovetségesei voltak az arkadok ¢és valogatott csapa-
tokat kiildott még Argosz €s Szikon.

A spartaik szOvetségesei a korintusiak voltak, az egyetlen nép a pelep-
ponezuson, amely a messzeneiek ellen Spartanak segitd kezet nytjtott.

A szOvetség utan nemsokara nagy itkozetre késziilt a két ellenfél,
Ithome elé vonult a spartaiak serege. A tdmadok seregének kozepére a
korintusiakat, a helotdkat és lakedemonokat allitottak, mig maguk a spar-
taiak a két oldalszarnyon allottak fel.

Ez ellen a hadrend ellen Arisztodemosz igen sikeriilt hadrendben alli-
totta fel az O seregét, amely hosszli, nehéz kiizdelem utdn teljesen meg-
bomlasztotta a spartaiak seregének rendjét, ugy hogy az menekiilni volt
kénytelen. A futdkat a messzenei konnyii katonasag vette Giz6be.

Spartaban a vereség rettentd izgatottsagot okozott. A szégyen a vesz-
tett csata felett és a gyasz az elhullott derék harczosokért, roppantul leverte
a spartaiakat és a messzenei habort irant altaldnos batortalansag lopodzott
a spartaiak szivébe.

Az altalanos levertség eloszlatdsara a vének tanacsa joslatért kiildott
Delfoiba, ahonnan a kovetkezd joslatot hoztdk: — ,Nemcsak a harczot és
fegyveres kiizdelmet parancsolja Apollo; a nép Messzene foldjét cselfoga-
sokkal nyerte meg ¢és melyekkel akkor megszerezte, azok gydzedelmesked-
nek most is.*

A vének tandcsa meghéanyta-vetette a joslatot és nem tudta miféle cselt
eszeljen ki, amivel legyOzhesse a messzenecicket. Végiil abban allapodtak
meg, hogy megismétlik Odisszeusz cselét: elkiildenek szdz ifjit Ithoméba,
akik mind mint menekiiltek, mint szamizottek keressenek ott menedéket,
tudjak ki a messzeneiek minden tervét és értesitsék rdla a spartaiakat. Hogy
a 100 férfi menekiilését valoszinlivé tegyék, szamiizést mondtak ki a fejiikre
¢és azt mindeniitt kihirdették.

A kémek el is jutottak Ithoméba Arisztodemosz elé, aki azonban nyom-
ban visszakiildte valamennyit és azt iizentette kiild6iknek: ,hogy a spar-
taiak gonoszsagai ugyan ujak, de furfangjuk nagyon is régi‘.

A spartaiak elsé kisérlete tehat meghitisult, hanem azért tovabb tana-
kodtak azon, mit kellene tenniiik.

A masodik terviikk az volt, hogy szétrebbentsék a messzeneiek szovetségét
és eloszor az arkadoknal probalkoztak, akik azonban kereken elutasitottak
Oket, amire felhagytak ezzel a tervvel és az agolisziakat nem is keresték fel.

Arisztodemosz értesiilt a spartaiak minden probalkozasarol és 6 is elkiil-
dott joslatért Delfoiba, ahonnan azonban igen homadlyos, kimagyarazhatatlan
joslatot kapott.



A Fidiasz-szobor az olimpiai Zeusz-templomban.



334

A harcz folyt tovabb, de sokaig semmi eredménynyel. A héabora hu-
szadik esztendejében Arisztodemosz uUjra elkiildott és megkérdezte a josdat,
hogy a haboraban melyik fél lesz a gyoztes.

A joésda ekkor olyan valaszt adott, mely a messzeneiekkel elhitette, hogy
a gy6ztesek Ok lesznek.

A joslat igy szolt: ,,Aki a kiizdd felek koziil elébb allit Zeusz aldozo
oltara koré Ithoméban szaz aldozé haromlabat, azé lesz a gydzelem és a
messzenei fold*.

Ithome a messzeneiek birtokaban volt, ott csak Ok teljesithetik a josda
szavait, tehat a gyo6zelem is csak az Ovék lehet. Azonnal hozza is fogtak
a haromlabak készitéséhez, de mert mar nem volt annyi pénzik, hogy
bronzbol csinalhassak, fabol készitették.

Valaki Delfoiban meghallotta a messzeneieknek adott joslatot, hogy abbol
hasznot htizzon, azonnal Spartiba sietett és elarulta a vének tanacsanak a
joslatot.

A vének tanacsa hosszasan tanakodott a hir felett, de semmi okosat
nem tudott kieszelni, amivel a joslatot sajat hasznara fordithatta volna.

A legmedddébb tanacskozds kozben jelentkezett Dibalosz kozrendi
spartai, aki azonban furfangos és iligyes ember volt és megjelentette, mikép
akarja a messzeneieknek adott joslatot a spartaiak javara kihasznalni.

Dibalosz hevenyészetten, agyagbol szaz kicsike haromlabat készitett, azt
eldugta a tarisznyajaba, azutan vadasznak 61t6zott és elindult Ithome felé.

Lakonjaban Dibaloszt nem igen ismerték, igy még kevésbé a mesz-
szenei foldon, ahol sikeriilt a foldmiveld nép kozé vegyiilnie és azzal Itho-
méba jutnia. Még az ¢&jjel Zeusz oltardhoz lopdzott és koril rakta azt a
szaz kicsi agyag haromlabbal, azutan amily gyorsan csak lehetett, elmene-
kiilt és Sparta felé vette utjat, hogy ott megjelentse a sikertilt ravaszsagot.

Masnap reggel, mikor az 4ldoz6é ajandékot, a szdz kis haromlabat
a messzeneiek meglattak, kétségbeejtdé rémiilet fogta el d6ket, mert azonnal
kitalaltak, hogy azt a spartaiak allitottak fel és javukra forditottak a joslatot.

Hasztalan volt Arisztodemosz minden szava, minden vigasztalasa, hiadba
allitotta fel az idOkodzben elkésziilt fa-haromldbakat, a messzeneik lelkét
megmeérgezte a csiiggedés.

Ez a leverd cselfogds még nem volt minden; aggasztd jelenségek ta-
madtak, amit mind rossz jelnek tartottak, amirél azt mondtak, hogy az
istenek jelzik a kozelgd romlast.

Volt a messzeneiek kozt sziiletésétol fogva vak jos, aki a szdz agyag
haromlabacska felallitasa utdn egyszerre megkapta a szemevilagat. Roppant
fejfajas gyotorte s utana egyszerre latott.

A masik vészt joslo jelenség Artemisz szobranal tortént.

Az istennd bronz szobrar6l minden ok nélkill egyszerre levalt az istennd
paizsa és leesett a foldre.



Arisztndemosz leszirja lednydt.
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Arisztodemosz a vészes jelek lattdra nagy aldozatot akart bemutatni
Zeusznak; mikor az aldozatra szant kosokat az oltar felé terelték, az egész
falka egyszerre eszeveszett rohanasba indult és egyenesen fejjel neki ron-
tott az oltarnak. A rohands oly vad volt, hogy a kosok szarva 0Osszetort,
fejik beztzodott; az aldozatra szant allatok ott az oltar alatt azonnal ki-
multak.

A legrettenetesebben hatott a messzeneiekre az a jelenség, amit tabor
kutyain tapasztaltak:

Egyik este valamennyi kutya Osszefutott egy helyen és ott ugatott,
vonitott egész ¢jjel, hajnalban pedig egyszerre valamennyi megindult és
megallas nélkiil az ellenség taboraba futottak.

Arisztodemosz minden jel ellenére is buzditani akarta a messzeneieket,
de végre oly megrazkodtatd alma volt, mely az 6 hitét és bizalmat is tel-
jesen megtorte.

Alméban épen harczba késziilt és magara Oltotte fegyverzetét, az
asztalon ott allottak az aldozati allatoknak azok a részei, melyeket, koz-
vetléniii a harczba indulds elStt akart isteneknek bemutatni. Ep indulni
akart, amikor megjelent a leanya, hosszii fekete ruhdban; odamutatott a
sebhelyére, azutan le szorta az asztalrél az aldozatra szant allati részeket,
odalépett atyjdhoz, elvette téle a fegyverzetet, aranyos koszorit tett a
fejére €s betakarta 6t fehér lepellel.

Arisztodemosz felébredt és almabol sajat kozeli halalat magyarazta ki,
mert a messzeneiek az eldkeléek homlokat a ravatalon aranyos koszoraval
szokas feldisziteni és fehér koponyegbe burkolni.

A lever6 alom hatdsa még teljesen fogva tartotta, mikor ujabb kiilonos
dolgot jelentettek neki.

A jos, aki nem rég hirteleniil kapta meg szemevilagat, ép oly hirteleniil
ismét megvakult.

Ekkor értették meg azt a régi joslatot, amelyet annak idején zavaros-
nak, érthetetlennek talaltak. Ez megfokozta a kétségbeesést, mert a most
megértett joslat romlast jelentett.

Arisztodemosz is elvesztette minden reményét, mind;n bizalmat, vad-
léan jutott eszébe véres tette, melyei leanyat felaldozta, anélkiil, hogy al-
dozata a messzeneikre aldast hozott volna.

Belatta, hogy hiaba valé volt minden igyekezete, csiiggedetlen, ernye-
detlen buzgalma, melyet Messzeniat megakarta menteni, érezte, hogy a
végzet ellene és népe ellen fordult, aczélos erds akaratdnak minden igye-
kezete karba veszett.

Erezte nemzete kozelgé bukasat, de azt nem akarta megérni; elszant
szivvel kiment lednya sirjara, ahol elbucstizott az élett6l, Messzenia fold-
jétol és azzal a torrel, melyet egykor leanyat szarta le, kioltotta a sajat
életét is.
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Arisztodemosz haldlanak hire azutan teljesen lestjtotta a messzeneieket,
azok is elvesztették minden reményiiket, akik még valamennyire bizakodtak.

Akik nem tudtak beletér6dni abba a gondolatba, hogy Sparta alattvaloi
legyenek, azok elhagytdk a haza foldjét, amelyért annyi ideig oly kitartassal
kiizdtek. A magukat szamiizok Arkadiaban, Szikionban, Argoszban tele-
pedtek le. Az elszantak, akik inkabb a halalt valasztottak, mint az Onkéntes
szamiizetést, azok elkeseredett harczot kezdtek a spartai elényomuld sereggel
és hosies halallal elhullottak; a harmadik rész lerakta a fegyvert, megadta
magat és alavetette magat Sparta fennhatosaganak, szolgaik lettek a gyo6-
zedelmes spartaiaknak; mint rabok miivelték a foldet ¢és termésiik felét
atadtak uraiknak.

A spartaiak elérték czéljukat, Messzenia az ovék lett.

Mikor Sparta a messzenei foldet megnyerte, ugyanakkor veszedelmes
bels6 habort, lazadas fenyegette Spartat. Orszagot felforgatd Osszeeskiivés
tamadt, mely a hélotak segitségével a spartaiak uralmat akarta megddnteni.
Az Osszeeskilvést azonban felfedezték ¢és a fejének, Falanthosznak meg
szamos hivének el kellett hagynia Spartat.

Az Osszeeskiivoket a ,,parthéniek“-nek nevezik; ezek a parthéniek és
vezériik Falanthosz alapitottak Tarrent varosat.

Az Osszeeskiivés igazi, tOrténelmi okat nem tudjuk; a monda, amely
ezeket elmondja, teljesen megbizhatatlan, de mint érdekességet elmondjuk.

A monda igy szo6l:

»Mikor a spartaiak elmentek Messzeniaba, megeskiidtek, hogy addig
nem térnek meg a habortbol, amig Messzenia foldjét meg nem hoditottak;
az asszonyok azonban nem elégedtek meg ezzel az elhatarozassal, leg-
kevésbbé akkor, mikor mar azt lattdk, hogy hiabavaldé minden er6lkodés,
talan csak évek multdn gyo6zhetik le az ellenséget és nem akartadk férjeiket
bizonytalan idok végéig varni, hanem feleségiil mentek mas férfiakhoz.

Mikor husz év multan a haborinak vége lett, a spartaiak hazatértek,
de az otthon talalt 0 nemzedéket nem akartdk tdrvényesnek elismerni;
azokat az ifjakat nevezték parthénieknek €s megtagadtak tolik az egyenld-
jogu polgarsagot.

A parthéniek elégedetlensége azutan Osszeeskiivést szitott, melybe a
helotakat is bevonta.

Hiakinthosz {innepén, melyet Amikleaban tartottak meg a spartaiak,
kellett volna a lazadasnak kitdrnie.

Falanthosznak hivtdk az Osszeeskiivés fejét, akinek a jelt meg kellett
adnia. Az Osszeeskiivok abban 4llapodtak meg, hogy amikor az {innepség
alatt Falanthosz felteszi a fejére a fovegét, akkor az Osszeeskiivok meg-
tamadjak a teljes jogu spartaiakat.

A terv azonban kitudodott és az linnepségen az éforok egyik kiirtdssel
kikialtattak, hogy: ,,Falanthosz ne tegye fel a fovegjét.*
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Az 0Osszeeskiivok lattdk, hogy wvalaki elarulta terviiket, tehat nem is
hajtottak végre, hanem kivandoroltak és T ar r e n t varosat alapitottak.

Lehet, hogy ebben a monddban nincs semmi igaz, annyi azonban bizo-
nyos, hogy igen er0s lazadd part volt Spartdban, amely mikor kivandorolt,
nem szOkott, hanem otthagyta Spartat, mert Ohajtott jogait nem tudta
kivivni, de sokkal erdsebb volt, semhogy az egyenjogi polgarok elnyom-
hattak volna oket, vagy elhatdrozasukban gatolhattak volna.

Messzenia utan Argolisz f6ldje ellen inditottak a spartaiak hadjaratot,
amely alatt Argoszszal kemény csatakat vivtak. Argosznak akkor nagyra-
tord, kitind kiralya volt: Feidon, aki Argoszt ismét felviragoztatta ¢és
eszménye volt, hogy amint 6si idokben Mikéne volt a vezetd allam, ugy
Argosz ismét az els6, legnagyobb hatalmu allam legyen, melynek hatalma
az egész Peloponnezusra kiterjedjen.

Az argoszi kirdly becsvagyanak azonban futjaban allott Sparta, mely
kiilonben is gyanGs szemmel nézte az argoszi foldon uralkodd szellemi
felsobbséget, mely Argosznak tekintélyt adott a Peloponnezuson ¢és az
egész gorog foldon.

Ha Mikénét a dor vandorlas el is soporte, azért a mikenei miiveltséget
Argoszbol nem irtotta ki és Argosz lett az egész Peloponnezus kereske-
delmi kozéppontja és iparos varosa, ahol az egész gorog fold szamara
késziiltek ipari czikkek,

Sparta féltékeny volt hatalmara és attol tartott, ha a miivelddés behatol
Spartaba, akkor az er6t fog adni a leigazottaknak és a kisebbségben levo
spartaiak el fogjak vesziteni feltétlen uralmukat.

Argosz kiralya — Feidon — érezte, hogy Sparta mily ellensége ¢és
hogy az is vezetd uralkodasra torekszik a Peloponnezuson, tehat minden
alkalmat megragadott, hogy a spartaiak hatalmat megnyirbalja. Amikor
valami okbol harczot kezdhetett a két fél, mindég a legnagyobb elkesere-
déssel folytatta.

Feidon kiraly két allam ellen kiizdott, két orszag hatalmat akarta meg-
torni: Korinthot és Spartat.

A korintiak ellen, azt mondja a hagyomany, igen gonosz cselt szott.
Segitségiil kért a korinthosziaktdl ezer kitiind fegyveres ifjat, pedig semmi
szilksége nem volt red; de nem is azért kérte, mintha tdmogatasukra
volna sziiksége, hanem az volt a szandéka, hogy megdli mind az ezer
hést, igy Korinthosz elveszti legkitindbb harczosait és az 6 tamadasanak
nem tudnak kell6 er6vel ellentallani.

A gonosz csel azonban kitudodott é€s a korinthoszi ifjak megmenekiil-
tek a veszedelembdl.

A spartaiaknak nagy tekintélyt szerzett egész gordg foldon az, hogy a
spartaiak vezették az olimpiai tornakat. Feidon kirdly maganak kdovetelte
ezt a jogot, azt allitotta, hogy 6 a Herakles-fitk utdéda és minthogy az
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olimpiai jatékokat Herakles alapitotta, tehat az & utddait illeti meg az
iinnepély vezetése.

Ennek a tervnek a keresztiilvitelére szovetkezett a pizaiakkal, akiknek a
foldjén voltaképen Olimpia fekiidt; a pizaiak is azt vitattdk o6vék a jog,
de az eliziek elragadtak azt toliik és a spartaiakkal kdzosen bitoroljak.

Feidon kiraly szovetkezett tehat a pizaiakkal, megjelent seregével 748-ban
Olimpiaban, ellizte az elizieket és birtokba vette Olimpiat, az olimpiai
tornat, az argolisziak Orkodtek a rend felett, Feidon veze te az ilinnepséget
és 0 osztotta ki a jutalmakat.

Az eliziek ekkor Spartaval kozos erdvel megtamadtak Feidon kiralyt,
aki a nagy, kozos ellenség ellen nem tudott sikeresen hadakozni és négy
év mulva, a legkozelebbi olimpiai jatékon mar ismét az eliziek voltak az
urak, mert a szdvetséges sereg legydzte Feidont és a kdvetkezd olimpiai
jatékot mar a spartaiak rendezték és kihirdették, hogy az el6z6 olimpiai
jaték érvénytelen, azt az olimpiai jegyzOkonyvbe felvenni nem szabad és
azt az olimpiadot elnevezték Anolimpiasz-nak.

Feidon minden csatatéri dics6ségén kiviil mas miivelédést eldmozdito
munkassagot is folytatott, legnagyobb érdeme volt a mértékegység beho-
zatala, 6 d4llapitotta meg a suly ¢és a hosszmértéket, ami a kisazsiaiakkal
val6 6sszekottetésben nagyon fontos volt.

Feidon igazan sok oldalu fejedelem volt, mert a saly- és hossz-mérték
egységgel teljesen egyenld mértéket akart a kisazsiai népekkel. Feidon
ugy gondolkozott, hogy ha a kisazsiai kereskedoknek konnylivé teszi a
mérést, szivesebben fognak Argoliszban iizleteket csinalni, ha minden mé-
résnél ugyanazokat a méréseket hasznalhatjak, amikkel otthon mértek.

A sok iranyban tevékeny kirdly sok {idvos dolgot honositott meg Ar-
goliszban, azonban mindig harczra készen allott, amikor a spartaiak ellen
kellett sikra szallania.

A hds harczban edzett spartai seregek, inig Feidon kirdly iilt az argoszi
tronon, nem egy véres csatabol keriiltek mint vesztesek haza. A két allam
serege mélto ellenfél volt.

Feidon utan fia Lakédasz kovetkezett a tronon; a fil azonban leg-
kevésbbé sem volt atyjanak méltdé utdda, az 6 idejében tovabb folyt spartai-
argoliszi haboruban az argolisziak csillaga egyre hanyatlott, ugy hogy az
elpuhult Lakédasz utédja, Meltasz alatt mar elvesztette Argosz a Feidon-
korabeli hatalmat, tekintélyét, erejét teljesen.

Erdekes harczi részletet mond el Hérodotosz a spartaiak és argosziak
kozt folyd harczbol, melyet Thirea birtokaért folytattak.

Thirea Sparta és Argosz kozott, a keleti tengerparton fekiidt. Thireat
mar régen magaénak vitatta mind a két fél, amikor egyszer Sparta teljes
erével bevonult és birtokaba vette — beszéli Hérodotosz. — Az argosziak
az elszakitott foldért azonnal hadba indultak, de a kiizdelem el6tt lizenetet
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valtottak, amely utdn a két fél abban allapodott meg, hogy kivalogat
300—300 kitiné harczost és az dontse el, melyik félé legyen Thirea. Maga
a hadsereg mindkét taborbol hazatér, hogy még csak ne is lathassa, melyik
fél a gyodztes, nechogy a vesztes fél tarsait a dontd pillanatban ellenallha-
tatlan er¢ arra 0sztokélje, hogy a harczba keveredjenek.

A megegyezés utan kivalogattak a 300—300 legkivalobb vitézt, a két
hadsereg pedig hazavonult.

A két ottmaradt csapat elszant hdsiességgel csapott Ossze. A harczban
védekezéssel egyik sem torodott; csak tamadt, csak Olni akart és igy
tortént, hogy végiil, mikor az ¢j beallott, a két csapatbol Osszesen harom
harczos maradt életben. Kettd argoszi, egy spartai volt.

A két argoszi gyOztesnek tartotta magat és a diadalhirt megvinni
Argoszba sietett.

A spartai, mikor a két argoszi eltdvozott, kifosztotta az argoszi
elhullottakat, elszedte fegyverzetiiket, sajat taboraba szallitotta, odaallott a
zsakmany mellé és ott virrasztott egész éjszaka. (L. 341.)

Masnap reggel mindkét fél megjelent, hogy a harcz kimenetelét meg-
lassa, de ekkor uj vita tdmadt. Az argosziak is, a spartaiak is maguknak
kovetelték a diadalt.

Az argosziak azt mondtak, hogy az 06 harczosaikbol ketten ma-
radtak, tehat Ok a gyo6ztesek. A spartaiak azt vetették elleniik,
hogy a két argoszi megfutott, amig a spartai ott maradt, kifosztotta a
halottakat, zsakmanyt szerzett, tehat 6 volt a gyOztes €s igy a spartaiaké
a fold.

A heves vitatkozasnak harcz lett a vége. A két sereg teljes erdvel
harczolt; a szerencse végiil a spartaiaknak kedvezett, mert azok kereked-
tek feliil.

Az argosziakat ez a veszteség roppantul bantotta; a veszteség feletti
gyaszuk jeléiil az argosziak levagtak szép hosszii hajukat és megfogadtak,
hogy sem a férfiak a hajukat megndveszteni nem fogjak, sem a ndk
aranyékszert nem hordanak mindaddig, amig Argosz Thiredt ismét vissza
nem szerezte.

Az a spartai,, aki a haromszazbdl életben maradt, szégyelt Spartaba
visszatérni és Thireaban megdlte magat.

igy mondja el az esetet Hérodotosz. Vald, hogy errél a gybézelemrol
és az abban elesettekrél Spartd’oan minden évben megemlékeztek és em-
1éket kegyeleltel megiinnepeltek.

Mialatt a spartaiak az argolisziak ellen viseltek habortit, nagyon vesze-
delmes lazadas késziilt és tort ki a messzenei foldon.

Elt még a régi kirdlyi haznak egyik sarja, aki elvonultan az andanai
hegyekben élt; Arisztomenosznak hivtak.

Arisztomenosz titokban, lassan elOkészitette a messzenei nép feltarna-
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dasat. Mar a masodik nemzedék ¢€lt, a szerencsétleniil végzodott messzenei még
haborti o6ta. Az unokaknak azonban elbeszélték a nagyatyak hdsiességét,
dicsd harczait, Messzene egykori fiiggetlenségét, szabadsagat.

Az unokékban felébredt a nemzeti Ontudat és lassan elterjedt az egész
orszagban az elszantsag, hogy fel fognak kelni az elnyomé spartaiak ellen
és visszavivjak fiiggetlenségiiket.

A nagy felkelést teljesen titokban készitette eld Arisztomenesz, aki
koveteket kiildott Arkadidba, Argoszba és tudakolta, vajjon a két allam
hajland6é volna-e altalanos felkelésnél a messzeneiknek olyan segitséget
nyujtani, mint amilyennel nagyatyaikat tamogattdk az els0 messzenei
haboruban?

A két allamban oly nagy volt a gyiildlet Sparta ellen, hogy mindkét
részen sokkal nagyobb tamogatast igértek, mint amennyit Arisztomenesz
remeélt.

Arisztomenesz ecliiltette, elterjesztette a messzeneik kozt az 6 sajat vég-
telen, langolo szabadsagvagyat €s olthatatlan gytiloletet a spartaiak ellen.

Az O szelleme lelkesitette az egész orszagban a messzeneieket, folyt a
fegyverkezés, a késziilodés, amig a kitlizott napon altalanos lett a felkelés.

Csakhamar egyiitt allott egy helyen, Arisztomenesz vezetése alatt a hdsies és
messzenei sereg, amely Derai kdzség mellett a spartai sereggel megiitkdzott.

Abban a csatdban a szovetségesek még nem vettek részt; az iitkozet
eldontetlen maradt, Arisztomenesz azonban oly hdésieséggel harczolt, hogy
hosiességét emberfelettinek, csodasnak tartottdk és megvalasztottdk a mesz-
szeneiek kiralyanak, mert ugy is Aepitosz sarja volt.

Arisztomenesz nem fogadta el a méltosagot; ekkor megvalasztottdk a
messzenei seregek teljes hatalmu fovezérének.

Arisztomeneszr6l megddbbent6 hirek jartak a spartaiak kozt, a hatalmas
szabadsagh0s neve valoban rettegéssel toltotte el a spartaikat. Nem is
volt olyan egyszeri a meglepetés. Arisztomenesz éveken at a hegyekben
tartozkodott és csendben, rejtekébél megtudta mozgatni az egész messzenei
foldet, bele tudta vonni a szomszéd allamokat, az ilyen férfi csak kivalo
hés és félelmes hadvezetd lehet.

Az els6 ltkdzet utdn megtette, hogy a spartaiaktol elvett fegyverzettel,
¢éjjel Spartdba ment és Pdllasz templomaban felakasztotta azt; a paizsra
pedig elébb azt irta, hogy azt a fegyvert a csatdban legydzott spartaiaktol
elvett zsakmanybol aldozza Pallasznak.

A Spartaiak elkiildték Delfoibe joslatért. A joslat azt felelte, hogy kiild-
jenek tanacsot ado férfiért Athénbe.

A spartaiak koveteket kiildtek Athénbe, a hol elmondtdk a josda szavait
és kértek az athénieket, kiildjenek nekik olyan férfit; akik tanacsadojuk
lehessen.

Az athéniek nem szivesen tamogattdk a spartaiakat, mert sanda szem-
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mel nézték azoknak hatalmat a Peleponnézuson; a josda parancsanak
mégis eleget akartak tenni, tehat a Tirtacosz nevii santa iskolamestert kiild-
ték el a spartaiakhoz.

A spartaiak, mikor a santa iskolamestert meglattak, felhaborodtak,
gunyt lattak az athéniek kiildottjében; 6k vezért vartak és santa, igényte-
len embert kaptak.

A santa emberke azonban csakhamar nagy tekintélyre tett szert; koltd
volt, aki elébb az eldkelek, az allamférfiak sziikebb korében jelent meg
és ott felolvasta lelkesitd harczi dalait.

A spartaik elragadtatva hallgattak a santa Tirtacoszt és rovid ido alatt
hire jart egész Lakomaban. Ha wvalahol tdbb polgar sereglett Ossze ¢&s
Tirtacosz arra jart, azonnal harczi, lelkesité dalokat mondott el és egész
Spartat langolo lelkesedéssel, fokozott harczkedvvel toltotte be.

Egy évvel azutan, hogy a messzenei felkelok serege a spartaiakkal
Derai mellett megiitkdzott, uj nagy iitkdzetre késziilt a két ellenfél.

A ,vadkanemlék“-nél volt a csata, amelyre mindkét fél elhozta sz0-
vetségeseit, a spartaiak oldalan a kortihosziak és 4zsiai csapatok allott,
mig a messzeneieket az arkadiaiak, az elisziek és az argolisziak segitettek

A csata kezdete eldtt mindkét fél aldozatot mutatott be az isteneknek
és segitségiiket kérte. Az aldozd papok mindkét félen buzditottdk a sereget
és fokoztak a harczi kedvet. Tirtacosz a spartaiakndl a tartalék seregnél
maradt, hogy amikor sziikséges lesz, azt elszant harczra, haldlmegvetésre
buzditsa.

A spartaiak kirdlya Anaxandrosz, aki maga is kivalo hés volt, az elo-
keloket lelkesitette, a spartai nehéz fegyvereseket.

A messzeneiek oldalan Arisztomenesz személye volt a lelkesedés, a
harczi kedv fokozdja.

Arisztomenesz korlil nyolczvan ifju allott, mind a legnagyobb Kkitiinte-
tésnek tartottak, hogy kdzvetleniil Arisztomenesz mellett harczolhattak.

Az a nyolczvan ifji elszant harczos volt és nem csak kész, de képes
is arra, hogy ha a fovezér a harcz folyaman akarmind megbizast ad nekik,
feladatot szab eléjiik, annak meg is tudjanak felelni, azt végre is tudjak
hajtani.

Arisztomenesz maga ugy allott fel, hogy a spartai kirdlylyal, Anaxan-
droszszal mérhesse 0ssze erejét.

Anaxandrosz kitind hds volt és a spartai hdsiességnek dicsOségére
valo erdvel kiizdott, de az ellenfél elszantsaga nagyobb volt a spartaiakénal,
Arisztomenesz csapata fittyet hanyt minden sebesiilésnek, minden veszede-
lemnek, csak eldre rontott, csak pusztitott és osztotta a halalcsapasokat.

Arisztomenesz mindig ott jart a hol a leghevesebb ¢s legveszedelme-
sebb volt a viadal és mihelyt egyik helyen végzett, mint a sas csapott a
masik veszedelem kozé.
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Anaxandrosz €és csapata nem tudott a messzeneiek vad és elvakult tama-
dasa ellen sikeresen kiizdeni, a messzeneiek egyre jobban visszaszoritottak
Oket, amig végiil a spartai derék hadnak kiralyaval egyiitt menekiilni kellett
¢és futdsban keresett menekiilést.

Arisztomenesz a menekiillok utan vetette az erre fenntartott konnyl
harczosait, de maga is az 1ild6zokhoz csatlakozott ¢és kegyelem nélkiil
sujtott le minden utoiért menekiil6t.

A spartaiakat ez a veszteség roppantul leverte, elkedvetlenitette, csiig-
gedésiikben mar feiakartdk adni a haborat teljesen, nem akartdk tobbé
folytatni. Ekkor kezdodott Tirtacosz igazi szereplése, lelkesitd dalaival 1
kiizdelemre, kitartasra buzditotta a spartaiakat.

Arisztomenesz ezalatt visszatért az 6 kedves vidékére Andaniaba, ahol
a messzenei asszonyok dallal, virdggal fogadtak, szalagjaikat dobaltak
feléje.

Arisztomenesz Andaniabol elment Delfoiba, ahol joslatot kért, majd
onnan elment Beotiaba, ahol Trofoniosz szent barlangjaba ereszkedett le és
ott meghallgatta Trofoniosz joslatat.

A joéshelyek utan ismét hazatért és azzal a nyolczvan valogatott ifjaval
kisebb portyazo csatakat, tiamadasokat intézett spartai kozségek ellen.

Farai spartai varost hiveivel éjnek idején tamadta meg, a kozséget védo
Orséget megsemmisitette, gazdag zsdkmdanyt hardcsolt Ossze és ismét visz-
szaindult Messzeniaba.

Anaxandrosz kiraly hirt vett a betdrésr6l és elakarta vagni Arisztome-
nesz visszavonulasanak utjat, de Arisztomenesz az O valogatott csapataval
oly hésies tdmadéssal tort Anaxandroszra, hogy a spartai sereg ismét csatat
vesztett és visszavonult. Arisztomenesz ép iildozni akarta a menekiild
spartai kiralyt, amikor hajit6 darda sebezte meg ¢és nem {iildozheti a mene-
kiiléket. Az iildozéssel fel kellett hagynia, de azért gazdag zsakmanyat
diadalmasan hazavitte Messzeniaba.

Mihelyt sebe beheggedt, mar 1 harczokra késziilt és elhatarozta, hogy
maga vezet titkos tadmadast Sparta varosa ellen, magaban a f6varosban fog
oly rémiiletet kelteni, ami a spartaiakat megbénitsa. Elhatarozasa utan aludni
tért; almaban kiilonds latomanya volt, megjelent Helena és két batyja,
Kasztor és Pollux. A megjelentek arnya ova intette Ot, hogy ne merje
szandékat végrehajtani. A jelenség annyira hatott Arisztomeneszre, hogy el-
vetette tervét, hanem mas portyazasokkal nyugtalanitotta a lakedemonokat.

Arisztomenesz egyediil, par harczossal indult harczi kalandokra. Tor-
tént, hogy Kariaiban egylitt talalta a spartai hajadonokat, amikor Artemisz-
nek aldoztak és a tiszteletére az linnepi tanczokat lejtették.

Arisztomenesz a lanyok kozt termett és foglyul ejtette mindegyiket,
akinek ruhajarol, viselkedésér6l azt sejtette, hogy gazdag, eldkeld csalad
leanya.
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Az elfogott lednyokat hazavitte Messzenidba és a hatartol nem messze
levd kdzségben toltotte a rea sotétedd éjszakat.

A lednyokat tagas helyiségben helyezte el; 0 maga faradt volt, aludni
akart az éjszaka és a lednyok Orizetét néhany harczosara bizta.

Az 6roknek azonban az éjszaka esziikbe jutott, hogy kedviiket toltsék a
leanyokon és redjuk tamadtak. A leanyok sikoltozasara felébredt Ariszto-
menesz. Azonnal latta, mi torténik, a vakmerdekre kidltott és a lednyok
védelmére allott. A harczosok nem akartak azonnal engedelmeskedni, ugy
hogy Arisztomenesz leiitotte a legrakonczatlanabbakat ¢és igy a leanyoknak
semmi bantodasuk nem esett. hi;

A spartai csalddok mind gazdag valtsagdijakat fizettek lednyaikért, ha
bantatlanul kaptak is oket vissza.

Harmadik esztendeje tartott mar a habor, amikor ismét nagy iitko-
zetre keriilt a sor.

A nagy {itkdzetben a messzeneieknek sok bizalmuk volt, mert Arka-
dianak minden vidékérdl jottek harczosok, hogy az arkadiai kiraly vezér-
lete alatt a messzeneieket segitsék he

A spartaiak ekkor a fegyverek it€lo igazsdgat meghamisitottak, hdsies
néphez nem ill6 gaz fegyverhez nyultak, hogy a gy6zelmet maguknak
biztositsak. A spartaiak pénzen megvasaroltdk az arkadiai kirdlyt meg az
arkddiai sereg legfObbjeit és rabirtdk Oket. hogy a messzeneieknek aruloi
legyenek, hogy a harcz hevében hagyjak azokat cserben.

Az arkadiai kiraly: Arisztokratesz elfogadta az aljas ajanlatot €s rom-
last hozott a messzeneiekre; tervét azonban harczosai el6tt titkolta és
ravaszul vette ket r4 az arulasra.

Mar az iitkdzet el6tt mindenképen elriasztotta harczosait; azt mondta,
rossz helyen allitjak oOket fel, a harcz hevében majd elvagjak oket a
seregtdl, sehol sem fognak tudni visszavonulni, a csatdban kiilonben
sincs bizalma, mert a josjelek igen rosszak, kedvezotlenek voltak. Végiil
meghagyta, hogy amikor 6 jelt ad, akkor minden arkadiai menekiiljon.

Amikor a spartaiak elonyomultak a messzeneiek derék hada ellen,
Arisztokratesz mindjart a harcz kezdetén jelt adott harczosainak a vissza-
vonuldsra, ami altal a messzeneiek balszarnya teljesen fedezetleniill maradt;
de még ennél is rosszabb volt az, hogy az arkadiaiak a messzeneiek
kozt vonultak vissza, azoknak a figyelmét a harcztol elterelték.

A messzeneiek ugyanis, mikor az arkadiaiak visszavonulni lattak,
szoOltak hozzajuk, marasztaltdk, biztattdk oket, konyorogtek nekik és mara-
dasra akartak Oket birni; ezalatt nem forditottak elegendd figyelmet az
ellenségre, mely hamarosan koriilzarta 6ket, mert akkor még sem az argoszi,
sem a szikioni csapatok nem érkeztek meg. *

A spartaiak jatszi konnyli gyOzelmet arattak a koriilfogott és bezart
messzeneieken.
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Hasztalan volt minden hdsiesség. Oly talnyomd volt az ellenség
minden oldalrél, hogy az ellen sikeresen kiizdeni nem lehetett. Tomérdek
harczos esett el.

A messzeneiek annyi embert vesztettek el, hogy azzal az 0sszes fel-
szabadito reménységiik is elveszett. A messzeneieck mar oly erések, oly
hatalmasak voltak, hogy ismét Messzene urainak érezték magukat és ez
a rettentd csapas ugy megritkitotta soraikat, oly tomérdek messzeneit oOlt
meg, hogy alig maradtak annyian, hogy még fajuk fennmaradasaban sem
bizhattak.

A roppant mészarlasbol megmenekiilt messzeneiek Arisztomenesz koriil
csoportosultak és téle vartak a jovOore vonatkozd utasitasokat €s terveket.

Arisztomenesz ravette az Osszegyllt messzeneieket, hogy adjanak fel
minden sikfoldi helyet, hagyjanak oda mindent, mert sikeresen ugy sem
védelmezhetik vagyonuk, hanem szedjék Ossze azt, amit 0Osszeszedhetnek
és vigyék fel Eira magaslataira; ott belathatatlan hossza ideig védelmez-
hetik magukat, 0j erére kaphatnak, segitséget szerezhetnek.

A messzeneiek kovették balvanyozott fovezériik szavait és Messzenia
minden vidékérél Eira magaslataira koltoztek, ahol megtelepedtek ¢és
gondoskodtak arrél, hogy megkozelithetetlenek legyenek.

Mihelyt a spartaiak megtudtdk, hogy hol vannak a messzeneiek, meg-
szallottak koriil a vidéket ¢és azt hitték, hamarosan végezni fognak a
messzeneiekkel, azonban csalatkoztak, mert a messzeneick FEira magas-
latain tizenegy évig védekeztek a spartaiak ostroma ellen.

A messzeneieket Eiran valoban elvagtdk a viladgtol, csak Pilosz és
Mothone tengeri vérosokkal érintkezhettek. Tehidt nem volt mas valasztasuk,
minthogy rablokalandokra jarjanak ¢és zsdkmanyoljanak. A harczosok kis
csapatokra oszlottak ¢és minden csapat kiilon-kiilon vallalatra indult és
ugy hozott haza eleségét, gabonat, szarvasmarhat, bort, amit ép zsdkma-
nyolhatott. Amikor ilyen kalandoknal spartaiakra bukkantak, azokat mindég
elfogtak és csak valtsagdij ellenében adtak ki.

Tomeges, nagy rablasokra kiilondsen aratas utdn indultak és elszedték
a koril elterild vidék termését. A lakademonok végre atlattak, hogy a
szantofoldeket Ok valdjaban a messzeneiek szamara mivelik, tehat Eira
koriil nagy teriileten, még a hataron til — Lakedemonia hatarszélén —
sem miivelték a foldet.

A sok meg nem mivelt fold azonban gabnasziikséget okozott és
Spartdban kitért az inség, ami polgarviszalyt tamasztott; a foldek birto-
kosai nem akartak abba beleegyezni, hogy foldeik parlagon heverjenek.
A viszaly mar végzetessé valt volna, ha Tirtacosz szava nem csillapitja le
a polgarsagot és nem birja ra, hogy belenyugodjék abba, amit a tanacs
hatarozott.

fgy lett a santa koltd6 még a hadvezérnél is nagyobb, mert nemcsak
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a hdboriban a katonakat tudta harczba vinni, de otthon a polgarokra
is hatott.

Azalatt a messzenéiek portyazasai tovabb folytak; ha a kozelben nem
zsakmanyolhattak, elmentek messzebbre is.

Tortént egyszer, hogy Arisztomenosz csapataval Amikle lakoni varosig
hatolt eld; oly gyors menetben tette meg az utat, hogy estétél még hajnal
elétt a varosba ért, azt kifosztotta és ép oly gyorsan visszatért, ugy, hogy
Sparta semmit sem tehetett elleniik. Ennek a merész kirandulasnak a
sikere felbuzditotta a messzeneieket és sir(ién megismételték azokat. Ilyen
portyazas alkalmaval véletleniil egy nagy spartai seregre bukkantak; a
spartaiak fél hadereje egyiitt volt mindkét kirdlya vezérlete alatt. A sereg
megtamadta a kis csapatot, kiilondsen Arisztomenesz ellen tamadtak nagy
erével. A messzenei hds tobb sebet kapott mar, de még mindég rettent-
hetetleniil harczolt, amig nagy kodarab repiilt a fejéhez, amely oly erdsen
talalta, hogy a hds megszédiilt, elvesztette eszméletét és a foldre bukott.
A spartaiak vad dithvel rontottak rea, mindenaron ¢lve akartak elfogni,
ami tilnyomoé erejilkknek sikeriilt is, sot azzal tet6zték diadalukat, hogy
Arisztomenesz tarsai koziil 6tvenet foglyul ejtettek.

A hadi foglyokra, tehat Arisztomeneszre is kimondtdk a legborzasztobb
halalt, hogy ledobjak 6ket a keadaszi mélységbe.

A keadaszi mélység sziklas, kijaras nélkiili hegyszakadas volt, amelybol
nem nyilt semmiféle nyilas és koriil meredek sziklafalak nyultak az ég
felé. Annak a szélérdl 1okték le a nagy biindsoket. Ez volt a legborzasztobb
halalbiintetés.

Elébb Arisztomenesz oOtven tarsat Iokték le, a vezér volt az utolso;
de csodalatos modon Arisztomenesz nem halt meg; ugy és olyan helyre
esett, hol sértetlen maradt.

Mikor lent a mélységben eszméletre tért, belatta, hogy ott halal var
red. Fejére huzta allatbundabol késziilt vallfeddjét és ugy akarta bevarni
elpusztulasat.

Harmadnapon, a legnagyobb csendben valami neszt hall, leveti fejérdl
a bundat és észreveszi, hogy rdoka futkos a hullak kozott és szaglaszsza
azokat. Abban a pillanatban megvillant agyaban a gondolat, hogy kell
valami tnak lenni a szorosbol, melyen az allat bejott és ismét ki fog menni.

Arisztomenesz nyugodtan maradt és varta, vajjon nem jon-e az allat
az 6 kozelébe is. Valoban ugy tortént. A roka Arisztomenesz kozelébe
jott, Arisztomenesz pedig megkapta egyik kezével a farkdt, a masikkal
a szaja elé tartotta a bundat, amikor a réka hatrakapott, hogy Ariszto-
menesz kezébe harapjon. Ezt tobbszor kellett ismételnie, mert az allat, bar
futott, mégis hatra mart.

Arisztomenesz egyiitt futott a rokaval, mely csakugyan elvezette valami
nagyon keskeny nyilashoz.
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Arisztomenesz eleresztette a rokat, mely azonnal befutott a nyilasba.

A messzenei hds azonnal hozzalatott a sziik kis nyilasnak a kiszélesi-
téséhez, kidsasahoz; sikeriilt is szerencsésen kijutnia és hazatért Eira ma-
gaslataira.

A spartaiaknak csakhamar hiriii vitték, hogy Arisztomenesz megmene-
kiilt, hogy ismét hivei kozt van; n hir hihetetlennek tetszett, de Ariszto -
menesz mar legkdzelebb maga erdsitette meg a csodas hirt.

A korintusiak segéd csapatokat kiildtek a spartaiaknak, hogy Eirat be-
vehessék. A koriilzart ellenfélt nem tartottak valami veszedelmes ellenségnek
és melléztek minden oOvatossagot, kisebb csapatokban meneteltek, taboro-
zasndl az ¢jjeli Orséget elhanyagoltak.

A messzenei kémek ezt tudattdk Arisztomeneszszel, aki a jelentést azon-
nal hasznara forditotta; éjnek idején rajt {itdtt egyik korintusi csapaton,
nagy mészarlast vitt végbe a taborban ¢€s megolte a csapat legkivalobb
vezet6it. Ezutan az ¢éjjeli tdmadas utan Arisztomenesz elment Ithome-hegyre
és ott bemutatta Zeusznak a ,,szazhalal* aldozatot.

Os id6k ota szokasos, de ritka aldozat volt az, csak annak volt sza-
bad bemutatnia, aki szaz ellenséget 6lt meg.

Arisztomenesz ezt az aldozatot a korintusiak megtamadasa utdn mar
masodszor mutatta be s6t késobb alkalma volt az aldozatot harmadszor
is megismételni.

A korintusiak megtamadasa utan, kovetkezett a spartaiak kedves tinnep-
sége a hiakinthia, ezért tizennégynapi fegyversziinetet kotottek a messze-
neiekkel és hazavonultak, hogy az tinnepségeket otthon megiiljék.

A spartaiak zsoldjaban voltak azonban krétai ijaszok is, akiket az {in-
nepség nem érdekelt, azzal nem torédtek, hanem Messzenidban portyaztak
egészen kis csapatokban. Arisztomedesz bizott a fegyversziinetben ¢és
Eiratél messzire elkalandozott Messzenia foldjén, gyanttlanul jart az utakon;
hét krétai ijasz lesbe allott és lesb6l megtamadta az egyediil mend Arisz-
tomeneszt, akit hatulrél oly hirtelen lepett meg, hogy miel6tt védekezhetett
volna, mar megkdtozték.

A hét krétai kozil kettd6 azonnal eldre sietett, hogy megvigye a jo hirt
Spartaba, a tobbi szintén utnak indult Arisztomeneszszel, de este a leg-
kozelebbi messzeniai hazba mentek és oti toltotték az éjszakat.

Abban a hazban csak az Ozvegy haziasszony és szép fiatal leanya
lakott. A leany el6z6 ¢éjjel azt almodta, hogy farkasok oroszlant czipeltek
a foldjikre. A megkdtozott oroszlannak nem voltak karmai, 6, a leany
megtalalta az oroszldn karmait, feloldozta kotelékeibdl, visszaadta neki a
karmait, amire az oroszlan elszabadult, a farkasok utan szaguldott és szét-
tépte azokat.

Mikor a krétaiak a hazba hoztdk Arisztomeneszt, a lednynak azonna
eszébe jutott az alma ¢és arra gondolt, hogy &lma bizonyosan intelem volt
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arra, hogy mit csindljon. Megkérdezte az anyjat, hogy ki az a fogoly. Az
anyja megmondta a hdés nevét, amire a ledny elhatarozta, hogy megmenti
a host. A krétai katonakat jol tartotta borral, amig azok lerészegedtek ¢és
elaludtak

A leany, mikor mar a katondk mind aludtak, oda lopozott ahoz a ka-
tondhoz, aki legrészegebb volt és elvette a torét, amelylyel azutan felvagta
Arisztomenesz kotelékeit.

A messzenei hés, mihelyt szabad volt, megragadta a tért és megolte az
alvo krétaiakat.

Arisztomenesz azutan magaval vitte Fira magaslataira a lednyt, hogy
feleségiil adja a fidhoz Gorgoszhoz. Arisztomenesz fia akkor még csak 18
éves volt, de a leany iranti halajat az atya azzal akarta lerdni, hogy fianak
mar tizennyolcz éves koraban megengedte, hogy meghazasodhassék.

Mikor Arisztomenesz el6szor aratott nagy diadalt a spartaiakon, utana
mint tudjuk, Delfoiban volt joslatért. Az a joslat annak idején azt mondta:
hogy az istenek csak addig Orzik, védelmezik a messzeneieket, amig kis
bakkecske nem iszik Neda kanyarg6 partjain.

Azébta a messzeneiek nagy gonddal Orkodtek, hogy kecskenydjat ne te-
reljenek a Nédahéz, nehogy valamely kis bak oda fusson a partjdhoz és
vizet igyék. A joslat azonban kétértelmii volt és nem bakkecskére, az allatra
vonatkozott, hanem a vad fligefara.

Nott a Néda partjan sok fiige fa, melyet a gordg fold tobbi lakoi
»teli fligének* a messzeneiek azonban ,,bakkecskének* neveztek.

Egyike az ilyen fligefanak nem nétt szép sudarfaul égnek, hanem nyo-
morék volt és a part fel¢ hajlott, amig végre lombja leért a vizbe.

Theoklosz a messzenei jos meglatta ezt, felkereste Arisztomeneszt és
megmutatta neki a vizrehajlo fligefdt és azt magyardzta Arisztomenesznek,
hogy Pithia ezt a fat értette a bakkecske alatt és igy elérkezett a messze-
neiek pusztulasanak ideje.

Arisztomenesz belatta ugyan a jos szavainak igazsagat, mégis megakart
tenni mindent, amivel nemzetének elpusztulasat megakadalyozhatja.

Volt a messzeneieknek szent ereklyéjiik, melyr6l még az &s iddben azt
josoltak, hogy amig azt az ereklyét el nem vesztik, addig Messzenia, ha
el is bukik, ujra fog tAmadni

Arisztomenesz tudott err6l a joslatrdl, azt is tudta, hol van a szent
ereklye, tehat a legnagyobb titokban elvitte Ithome hegyére és ott elha-
gyatott rejtek helyen elésta, hogy lakomai ember azt soha meg ne talalhassa.

A messzeneiek pusztuldsa azonban kozeledett és bekdvetkezését, rut,
gyalazatos hazassagtorés, asszonyi hiitlenség okozta.

Az Eira kozelében elteriild vidékre spartaiak, lakedomonok mar régota
nem jartak. Egyediill Emperamosznak, az elokelo spartainak a csordasa jart
arra marhacsordajaval.
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A csordds gyakran terelte, csorddjat a Néda partjara ¢és elkeriilt egyik
major mellé is, ahol egyik, messzenei harczosnak a felesége lakott. A
harczos a majoron ¢lt, de feljart az Eira hegyre Orségre, mert az Ortallast
a messzeneiek kozt Arisztomenesz teljesen egyenlden osztotta fel.

A csordas gyakran latta a messzenei harczos szép feleségét és amikor
egyszer a major elétt talalkozott vele, megszolitotta, késdbb ajandékokkal
kedveskedett neki, amig végiil meghdditotta az asszonyt és kedvese lett.

Emperamosz csordasa ezentil mindig megvigydzta, mikor megy a mesz-
szenei harczos Orségre Eira hegyére, az este azutdn bekopogtatott a csordas
a sz€p asszonynal.

Az 0rok sohasem merték helyiiket elhagyni, mert Arisztomenesz minden
Orallomast felkeresett és ellendrizte, hogy mindenki rendesen a helyén
van-e.

A hiitlen szép asszony férje egyik este ismét Orségre indult, de alig
borult az ¢ soOtétje a vidékre, amikor rettenetes zivatar tamadt és csak
ugy omlott az esd a felhdkbol; ugyanakkor Arisztomenesz kis csapattal
elhagyta FEirat, mert egyik baratja, kefaloniai kereskedd, aki mindenféle
széallitmanyt hozott Eirdba, utkdzben spartaiak kezébe esett, Arisztomenesz
azonban a spartaiak utdn sietett és nem csak baratjat szabaditotta meg,
hanem visszaszerezte az egész szallitmanyt.

Mig ez tortént, azalatt zuhogott a rettenetes zivatar és a messzenei
orok elhagytak helyiiket. Egyrészt gy gondolkoztak, hogy ebben az isten
itéletnek beilld idoben a spartaiak ugy sem fognak tamadast intézni Eira
ellen, masrészt tudtdk, hogy Arisztomenesz nincs otthon, tehat nem ellen-
Orzi Oket. Az Orok bizony egyik a masik utan elhagytdk a helyliket és igy
tett a sz€p asszony férje is és haza ment.

Mikor az asszony észrevette, hogy férje hazajott, hirtelen elrejtette a
csordast €s szokatlan, tulozé kedvességgel fogadta férfét.

A férj nem is sejtette felesége hitlenségét; egészen nyiltan, Oszintén
elmondta az asszonynak, hogy ebben a rettenetes idoben 6 is, meg a
tobbi is elhagyta érhelyét.

A csordas, amint ezt hallotta, hamarosan elosont ,és minden erejébdl
a spartai ostromlo taborba sietett.

A spartai kirdlyok nem voltak a tdborban, az ostromlé sereg parancs-
noksagat akkor épen Emperamoszra biztak.

A csordast azonnal Emperamosz elé vezették, aki el6tt mindent beval-
lott és elmondta, hogy kit{in6 alkalom volna Eira megtdmadasara.

A'sereg azonnal elindult. Igen nehéz utja volt, mert a koromsotét ¢&jsza-
kaban nem lattak semmit. Valahogy mégis eljutottak a FEiran épilt felleg-
varhoz és megkezdték a falak megmaszasat.

A messzeneiek hamarosan ¢észrevették micsoda veszedelem zadult rea-
juk; mindenki azonnal fegyvert ragadt, de a veszedelmet oly nagynak
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latta, hogy a rendes fegyverkezésre nem szanhatott id6t, hanem amit hir-
telen felkaphatott, azzal indult Eirdnak, az utols6 darab fiiggetlen f6ldnek
a védelmezésére.

A tamadokra legeldszor Gorgosz, Arisztomenesznek a fia és Man-
tiklosz, Theoklosz josnak a fia csapott le.

Ekkor mar Arisztomenesz is fent volt mar Eirdban és mindjart tudta,
hogy elérkezett Messzenia utolsdé oOrdja; erre gondolt Theoklosz is, de
egyikik sem szoOlt senkinek. A joslat beteljesiilését mindenki el6tt eltitkol-
.tak, s6t minden erejiikbdl buzditottak a meglepett messzeneieket.

Folytonos harczban mult el az ¢jszaka; mikor megvirradt és az embe-
rek megismerhették egymast, Theoklosz és Arisztomenesz 0Osszeszedték
csapatokba a harczosokat, hogy végsé elszant kiizdelembe vigyék Oket és
talan eliizzék az ellenséget.

A harczi kedv emelkedett volt és még fokozta az, hogy az asszonyok
is résztvettek a harczban, Ok is segitettek, hogy az utols6 darab messze-
nei foldet megmenthessék.

Az asszonyok hdsiessége roppantul fokozta a férfiak elszantsagat
kitartdsat, de az elemek is a messzeneiek ellen fordultak. A zivatar még
jobban oOntdtte a vizet, a villamok szakadatlanul kovették egymast és
sziintelen dorgott az ég. A messzeneiek ezt rossz jelnek tartottdk és bizal-
muk csiiggedt, mig a spartaiak jo jelt lattak az égi habortiban és gyara-
podd bizalommal folytattak az ostromot.

Hekész — a spartai jos — latta, hogy a fellegvar ostromaban nem
vehet részt az egész ostromld sereg, csak mindég néhany csapat, ekkor
azt ajanlotta, hogy az ostromloknak az a része, amelyik az ostrom-kiizde-
lemben ugy sem vehetnek részt, az menjen vissza a taborba, ott pihenjen,
egy¢k, igyék ¢és csapatonként valtsa fel a kiizdoket, igy folyton 0jult erd-
vel folytathatjak az ostromot.

Tanacsat kovették. A felesleges csapatok a taborba vonultak és folyton
felvaltottak a kiizdéket; ez ellen a védok nagy hatranyban voltak, mert
mindnyajuknak a falakon kellett lenniiilk, mindny4juknak harczolniuk
kellett és az egész nap és egész ¢jjel tartd harczban egyre jobban kime-
riltek; sokan voltak, akik nem az ellenség csapasa, hanem a kimeriiltség
miatt rogytak Ossze.

Theoklosz — a messzenei jos — ekkor Arisztomeneszhez Iépett ¢és
felszolitotta; hogy hagyja abba a meddd kiizdelmet, jusson eszébe a joslat
¢és mentse meg legalabb a megmaradt maroknyi nép életét.

Mikor ezt elmondta, elszdntan odarohant, ahol legjavaban dultaharcz;
kereste a halalt, tehat félelmes volt tadmadasa, halalos volt minden
csapasa, amig halalos vagas érte 6t is és meghalt a harcz kozepén.

Arisztomenesz ekkor mindenkit visszaszolitott a harczbol, csak ép
azokat hagyta, akik nagyon is elkeseredett tusaban voltak ¢és akiket a
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harczi szenvedély teljesen elragadott. A visszaszodlitottaknak fel kellett
allaniuk menetbe, melyben két oldalt a férfiak kozott allottak az asszo-
nyok ¢és a gyermekek. Ariszloménesz megparancsolta, hogy kovessék 6t oda,
ahol szamukra kiutat fog nyitni. A menet végére Gorgoszt ¢és Mantikloszt
allitotta.

Arisztomenesz a menet ¢lére allott és ugy vezette azt eldre; az ellen-
ségnek jelekkel adta tudtdra, hogy szabad elvonulast oOhajt, mert feladta
a kiizdelmet.

Emperamosz és a spartai vezérek készségesen meg is engedték azt,
mert veszedelmes dolognak tartottdk, hogy a kétségbeesésilkben mar az
Orjongésig elvadult messzeneieket még jobban ingereljék. A fOparancsnok
szandékat Hekasz josnak a tanacsa is tdmogatta és igy Arisztomenesz bantat-
lanul vonult el 6sszes hiveivel.

Mikor Arkadiaban hire jart, hogy Eira elesett, az arkadok lazongtak és
kovetelték, hogy kiralyuk vezesse Oket Messzeniaba, hogy a messzeneieket
megmentsék vagy veliikk meghaljanak.

Az arkadiaiak kirdlya: Arisztokratesz — akit a spartaiak megveszte-
gettek — nem akarta alattvaldinak ezen kivansdgat teljesiteni és ezért azt
mondta, hogy egyetlen messzenei sem ¢l, az utols6 emberig mind elestek,
meghaltak.

Az arkadiaiak azonban hamarosan értesiiltek arrél, hogy a messzeneiek
élnek még és hogy egész nagy menet kozeledik a hatar felé. A lakossag
erre a maga erejébdl és maga joszantabol sietett az elvonulok segitségére.
Elelmet és ruhakat készitettek el a szamukra és néhany elékelst eléjiik
kiildtek, hogy azok vezessék a messzeneieket, legyenek az itmutatdik.

Amikor a menet a hatarhoz érkezett, vendégszeretettel, baratsaggal
fogadtdk Oket; amiben csak segitségiikre lehettek, segitettek nekik, sot az
arkadiaiak sajat varosaikban akartdk Oket letelepiteni; sO6t mindennél
fényesebben hirdette nemes rokonérzelmiiket az, hogy hajlandok voltak
orszagukat a messzeneiek kedvéért Gjra felosztatni.

Arisztomenesz azonban igen merész tervet gondolt ki és mihelyt a
menet kipihente faradalmat, el is mondta, de elébb megkérdezte a fér-
fiakat, vajjon hajlandok volndnak a hazajukért veendé bossziban a
halalba menni.

Hivei egyhangulag igennel feleltek; amire 6 elmondta nyiltan, mindenki
elott a tervét, amely abban allott, hogy még az este elindulnak és meg-
tamadjak Spartat, amelyben most ugyis alig lesz harezos, mert mindenik
Messzenidba sietett, hogy az O vagyonukon osztozzék. Ha Ok elfoglal-
hatjak Spartat és azt csak kis ideig is birtokukban tarthatjak, akkor a
spartaiak sajat varosukért vissza fogjak adni a messzeneiek birtokat.

A terv nagyon tetszett, s6t az arkadiaiak kozill haromszdz harezos
jelentkezett, hogy kész résztvenni a vallalkozasban.
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Arisztomenesz terve szerint még az este el kellett volna indulniuk,
de az elindulas el6tt bemutatott aldozatokbol a josok az napra nem
olvastak ki kedvezd jeleket, az elindulast tehat a kovetkezd napra halasz-
tottak. Hanem masnap, mikor indulni akartak, értesiiltek, hogy a spartaiak
mar tudjak a terviiket; nem sokdaig tartott és megtudtak azt is, hogy az
arulo Arisztokratesz volt.

Arisztokratesz az el6z6 napon, mikor Arisztomenesz tervét halotta,
azonnal leirta a messzenei hdés tervét és igen megbizhatonak tartott
emberével elkiildte az arulo-levelet a spartai kiralynak: Anaxandrosznak.

A spartai valaszolt a levélre és valaszat a szolgaval kiildt - vissza, az
uton azonban a szolgat elfogta Ot férfi, aki Arisztokratesznek mar régen
haragosa volt; mind az 6t mar régen gyanakodott, gyanuba fogta Arisz-
tokratesz.

Az elfogott szolgatdl elvették a spartai kirdly levelét és abbol meg-
tudtak Arisztokratesz arulasait.

Az ot férfi a szolgdt meg a levelet az arkadiak elé vitte, a nép elott
felmutatta és felolvasta

A levélben a spartai kirdly koszonetét mond a legutols6 szolgalatért,
egyben megemlékszik a nagy-arok mellett vivott harczban tett nagy szol-
galatrol. A levél tehat nemcsak a mostani 4arulast fedezte fel, de azt is
amikor seregével cserben hagyta a messzeneieket.

Alig olvastak és mutattak fel a levelet, az arkadiaiak azonnal koveket
ragadtak, azokat kiralyukhoz, Arisztokrateszhez hajitottdk és ott nyomban
megkovezték.

Arkadiaiak biztattdk a messzeneicket, hogy ragadjanak fel 6k is kove-
ket, hisz ellenlik vétkezett az aruld kirdly. A messzeneick tétovan néztek
Arisztomeneszre, de az csak lesiitott szemmel allott és konnyezett. A ha-
talmas Arisztomenesz, a harczok rettegett hdse: konnyezett.

Az arkadiaiak azonban maguk is megkovezték az aruld kiralyt és azutan
ott hagytdk az uton temetetlenil a holttestet a varjuk és egyéb dogkeresok
eledeléiil.

A messzeneiek tovabbi sorsarél Arisztomenesz fia Gorgosz és annak
baratja Mantiklosz gondoskodtak. Elhataroztak, hogy kivandorolnak és uj
hazat keresnek, el0szor elmennek Kilénébe, az eliszi kikoté varosba és ott
hajora szallanak.

Arisztomenesz kijelentette, hogy 6 a kivandorlokat nem vezetheti, mert
6 ott marad, 6 nem szlinik meg, amig csak ¢l, a spartaiak nyugalmat za-
varni és neki szilard meggy6zddése, hogy 6 még Spartara sok bajt és sze-
rencsétlenséget fog zaditani.

Gorgosznak az volt a terve, hogy a messzeneiek telepedjenek le a
parthoz nem messze fekvO szigeten, melyen a lakoniai partokat 4llando
rettegésben tarthassak.
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Mantiklosz pedig azt mondta, hogy a messzeneick egyszer s minden-
korra mondjanak le arrdl a reményrél, hogy hazajuk foldjét még visssza-
szerezhetik és keressenek allando6 uj hazat Szardinia szigetén.

Nemsokara kovetség is érkezett a messzeneiekhez Anaxialosztol, aki ket
Italiaba hivta; ahova még Arisztodemosz halala utan koltozott az atyja.

A messzeneiek a telet ott toltotték a Killéneben és tavaszszal azutan at-
vitorlaztak Italiaba.

Eira elfoglalasaval véget ért a masodik messzenei habort is, amely
utan a rpartaiak ismét teljesen urai lettek a messzenei foldnek.

A hagyoméany, melynek nyoman elbeszéltik a habortt, azzal fejezi be
a hoés Arisztomenesz tOrténetét, hogy az férjhez adja a leanyait, egyiket a
roduszi kiraly vette feleségiil, Arisztomenesz meg elkisérte leanyat Rhodosz
szigetre, onnan Szardeszbe késziilt, ahonnan Egbatandba szandékozott
utazni, de mieldtt elindulhatott volna, beteg lett és meghalt, anélkiil, hogy
a spartaiak ellen bar mit is tehetett volna, hogy féktelen bosszavagyat ki-
elégithette volna, ... a rettegett ellenség Spartanak nem artott tobbé.

Az Italidba koltozott messzeneieket Anaxialosz atvitte a tengeren Sziczi-
lia szigetére, ott letelepitette Oket és az 10j varosnak régi hazijuk emlékére
Menzena nevet adtak, amelyet a varos még mai napig is visel.

A spartaiak Messzene f0ldjét felosztottdk; ahol még messzenei lakost
talaltak, azt mind a szolga helotak rendjébe osztottak be.

Késobb még egyszer dolguk akadt a spartaiaknak a messzeneiek fel-
kelésével. A helota rendbe lealazott messzeneiek alkalmasnak tartott idoben
Osszeallottak, felvonultak Ithome hegyére és onnan ellent allottak a spar-
taiaknak, akik idegen allam segitségét kérték az Ithome hegyén Osszegytilt
messzeneiek ellen. Segitségiil meghivtdk az athéni Kimont is, de azutan
megbantottak a: athénieket, amire azok Argoszszal szovetkeztek az Ithome
hegyén levoekkel érintkeztek és felajanlottak nekik, ha Ithomet odahagyjak,
Naupaktosz varosat, melyet az athéniek a lakoniaiaktol vettek el.

Ithome hegyérél konnyen elvonulhattak, de a spartaiak nem is merték
Oket megtamadni, mert a delfoi josda sulyos biintetéssel fenyegette a spar-
taiakat, ha az elvonuldkat bantalmaznak.

Az Ithome hegyén Osszegylilt messzeneiek tehat békén tavozhattak és
elhagytak a Peloponnézust.

Naupaktoszt ajandékul kaptak az athéniekt6l, de vagyuk volt, hogy va-
lami foldet maguk is, sajat erejiikbol hoditsanak hozza.

Arkanédnidban az oiniadoknak igen aldasos termd foldjiik volt; azzal a
néppel az athéniek folyton harczban éltek; a messzeneiek hadba vonultak
az oinianok ellen, akiket eldbb nyilt csatiban vertek meg, késobb pedig
varosukat vették be, de a lakosoknak szabad elvonulast biztositottak.

A messzeneiek ujbol erdsodtek, gazdagodtak és lelkiiket ismét eltdltotte
a vagy, hogy a spartaiakon bosszut alljanak.
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A népben ¢él6 gylldletnek szabad folyast adhattak akkor, amikor Spéarta
és Athén kozt tort ki a habori, melyben a messzeneiek szivvel, I¢lekkel
teljes odaadassal kiizdottek az athéniek oldalan, a spartaiak elleni gyulo-
letiik olthatatlan volt és €It a kés6 unokakban is.

A masodik messzenei habori befejezésével Sparta katonai elsésége a
Peloponnézusson egyre erdsodott €s annak a tudatiban hoditasaikat azon-
tal tovabb is kiakartak terjeszteni.

Az arkaddiai nép mindig Messzenével tartott, tehat nyilt ellensége volt
Spartanak, amely Messzenia utdn Arkadidra vetette szemét, de azzal nem
volt oly konnyii és szerencsés dolga. Hogy Arkadiat minél jobban koriil-
foghassék, konnyebben hozzaférhessenck elébb az Arkadia és Sparta kozti
teriileteket akartak hatalmuk ala hajtani.

Els6 sorban Tegea volt a Spartai terjeszkedés tutjaban, tehat eldbb
Tegeat tamadtak meg.

A Tegea ellen vezetett hadjaratrol érdekes mondai torténetet mond el
Homérosz.

A spartaiak, akik elsd sorban Arkadiat akartdk meghoditani, Delfoiban
joslatot kértek Arkadiarol. Pithia azonban azt valaszolta:

JArkadiat kéred, nagyot kérsz, azt nem adom, Arkadiaban nagyon sok
makkot evé ember van és ez gatat vet eléd; de ne higy irigyeidnek, neked
adom Tegeat, labad tanczol rajt s ugy tapossa és a szép, gazdag siknak
hosszat mérd meg kotelekkel.

Mikor a spartaiak ezt a joslatot meghallottak, azonnal felhagytak az
arkddiaiak ellen valdé harczczal és elindultak Tegea ellen; minden ember
bilincseket vitt magéaval, mert szentiil biztak a csalfa joslatban, hogy
Tegeat leigazzak.

Elbizakodottsaggal indultak az iitkdzetbe, melynek heves kiizdelme nagy
csaldédast hozott a spartaiakra; a csatat elvesztették, a tegeaiak diadalmas-
kodtak és akit a spartaiak koziil elfogtak, azt a magaval hozott bilincsek-
kel kotozték meg, majd a foldjeiket miiveltették veliik és kotelekkel fel-
mérették veliik azt.

Azokat a koteleket Tegeaban évszazadokon at Orizték, ott fliggtek
Tegedban az Athéné temploméaban ¢és mint Hérodotosz mondja, 6 még
latta azokat.

A spartaiak azért még nem mondtak le arr6l, hogy Tegeat hatalmuk
ala hajtsak és a kovetkezd két kiraly alatt: Anaxandridesz és Ariszton
alatt ujra joslatot kértek Delfoiban, megkérdezték, mivel engesztelhetik ki
az istent és hogyan gydzhetnék le a tegeaiakat.

Ennek a torténetét is Hérodotosz mondja el és ezt még érdekesebben
adja eld, mint az els6 hadjaratot.

Pithia azt a joslatot adta, ha megtalaljak Oresztesz csontjait és azt
elviszik, akkor legydzhetik a tegeaiakat.



360

A spartaiak sokaig keresték Oresztesz sirjat, de hasztalan volt minden
kutatdsuk, nem tudtdk megtalalni, végre ismét Delfoiba mentek és meg-
kérdezték a josdat, hogy merre keressék, a sirt.

Pithia joslata igy szolt:

»Az arkadiai sik foldon van a hely Tegeaban; ahol két szél fuj, két,
nagy kényszer alatt, ahol {litésre vissza-iités felel, és vész il a vészen, ott
borul az életad6 fold Agamemnon fidra; hozd el azt onnan és szolgad
lesz Tegea népe.

A joslat azonban nem adott semmi olyan biztos utmutatast, melynek
nyoman elindulhattak volna €s a spartaiak megint csak vaktaba keresgél-
tek. Végre Likhesz, a spartaiak egyik joltevéje akadt red a sirra véletlentil.

Joltevoknek nevezték az olyan spartai polgarokat, akik, mint legidéseb-
bek, kiléptek a harczosok rendjéb6l — ilyen évente 6t volt — és Kkilépé-
siik esztendejében egész évben Sparta érdekében folyton utaztak, kdvetsé-
gekben jartak.

Likhesz ¢épen ilyen tisztségben jart, amikor Tegeaban véletlenill, de
azért mégis a joslat jo értelmezése folytan red akadt a sokat keresett
csontokra.

Akkortajt szabadon kozlekedhettek Tegeaban, ahol Likhesz egyszer
kovacsmiihelyben jart és ott a kovdcs munkdjat nézte. Mikor a kovacs
latta, hogy Likhesz milyen érdeklddéssel, szinte csodalkozassal figyeli a
munkajat, igy szolt:

— Lakoniai baratom, akkor néztél volna csak nagyot, ha azt lattad
volna, amit nemrég én lattam. Kutat akartam asni az udvaromban és amint
lefelé haladok a munkdban, hétréf hosszi koporsora akadtam. Nem akartam
hinni, hogy nagyobb emberek is voltak valaha a vildgon, mint a mostaniak,
kinyitottam a kopors6t és megmértem a benne levd holttestet, azt épen
olyan nagynak taladltam, mint a koporsét, melyet Ujra becsuktam, vissza-
tettem helyére és betemettem a godrot folddel.

Li hesznek az jutott eszébe, nem volt-e az Oresztesz holtteste ¢és gon-
dolkozni kezdett a joslat felett és csakugyan teljesen ratudta magyarazni
a helyre.

Likhesz igy gondolkozott:

A kovacs két fujtatojabol kétféle szél jon és pedig nagy kényszer alatt,
a fujtatd kényszeritd ereje alatt, a kalapacsban és az iillében megtalalta az
itést és a visszaiitést, a kovacsolt vasban, pedig a veszedelmen iil6 vesze-
delmet latta, mert gy magyarazta, hogy a vasat az ember veszedelmére
fedezték fel.

Mikor okoskodasa teljesen kielégitette a joslat szavait, azonnal haza
sietett Spartaba és ott elmondta az egész dolgot, de senki sem adott
szavainak hitelt; hazugnak tartottak és szamiizték.

A poruljart Likhesz erre visszament a kovacshoz és elpanaszolta bajat
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Ithome-hegy,
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és bérbe akarta tole venni udvarat, a kovacs eleinte ecllenkezett, de késobb
mégis beleegyezett.

Likhesz ekkor felasta a sirt, Osszeszedte a csontokat és elszallitotta
azokat Spartaba.

A csontok csakugyan szerencsét hoztak a spartaiaknak, mert azontal
fegyvereik gy6zedelmesek voltak.

Idaig tart Hérodotosz elbeszélése.

A spartaiak a tegeaiak ellen késObb csakugyan sikeresen harczoltak,
de nem tudtdk Oket leigazni, hanem szovetséget kotottek velik és a te-
geaiaknak azontll Sparta harczi vallalataiban részt kellett vennitik.

A tegeai szovetség egyszerre mas gondolatokat ébresztett a spartai
kiralyokban és tanacsban.

A spartaiak lattak, hogy még a naluk sokkal kisebb Tegea is sikere-
sen ellent tudott allani erejiilknek, mert hazaja védelmében minden nép
fokozott, elszant harczra kész. Mikor a tegeai szovetséget megkdtotték,
lattak, hogy hatalmuk meggyarapodott anélkiil, hogy Tegea leigazott allam
lett volna, so6t, ha megfosztottdk volna fiiggetlenségétol, akkor bizonyosan
veszedelmes ellenségiik volna, melynek felkelésétdl folyton tarthattak volna.
A tanacs elhatarozta tehat, hogy Sparta nem arra fog ezutan tdorekedni, hogy
a Peleponnezuson levo allamokat leigdzza, hanem szdvetségeseivé tegye,
igy azutdn Sparta hatalma igazan nagy lehet, mert hisz a szOvetséges
allamok kozt a vezetd allam &6 lesz és a szovetségesek a spartaiak érde-
keit fogjak szolgalni.

A spartaiak terve sikeriilt is, bar az iszthmoszi hatalom, Argosz minden
dron megakarta akadadlyozni Sparta hatalménak terjedését, végiil azonban
az iszthmoszi allamok is csatlakoztak a szovetséghez; az illetd allamok
elokeldi oOhajtottak, mert Spartdban valéban a fOurak uralma kormanyozta
az allamot, a kirdlyok nem lehettek az allam zsarnokai, tehat az iszthmo-
szi allamok is kivanatosnak tartottak a spartai alkotmanyt, ami azonban
csak ugy volt lehetséges, hogy az allamban az eldkeldek megbuktattadk a
tirannus uralmat s azutdn Spartdhoz csatlakoztak.

Az Onkényuralkodok, a tirannusok barmily jo fejedelmek voltak is,
mégis csak uruk, parancsolojuk voltak a népnek, az uraknak. A tirannus
mindég messzebb allott a néptdl, mint a fo Gr és kis allamnak a kifejlo-
désében, amelyekben a polgarok erejének a gyarapodasa volt az 4llamra
fontos a tirannusok uralma hamar véget ért, de bukasutcat Sparta is siet-
tette, mert kiizdott elleniik.

A spartai eforok kezében levé hatalom csabitotta a kis allamok f6-
urait és ez segitette eld Sparta érdekeit, ezek révén sikeriilt neki a pelopon-
nezusi szovetséget kialakitania.

Argosz a végkimeriilésig harczolt az egyre er0sbodd Sparta ellen, de
hidbavald volt kiizdelme, szovetségesei elhagytak és azok kozil a legerd-
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sebbek a spartai szovetséghez csatlakoztak, végre elbukott Argosz is, nem
volt tobbé egyetlen allam sem, mely utjat allhatta volna annak, hogy
Sparta nem csak a Peloponnezuson legyen els6 hatalom, de els6é helyet,
vezetd szerepet jatszott az egész gordg f6ldon.

A szigoru torvények, azoknak szoros megtartasa, szivos, kitartd, erds
néppé tette a spartait és ha a messzenei fold ellen vivott haboruban nem
volt rokonszenves tetteik rugdja, és csak orszagrabldo harczias népnek
tekintették, mihelyt csak felsobbségéért kiizdott és a népek foldjét elvenni
nem akarta, ereje megsokszorosodott és ellenalhatatlan nagyhatalomma lett.

Tirtaeosz.



Dionizosz-linnepség

AZ ISZTHMOSZI ALLAMOK

Az Iszthmosz* alatt a gorogok azt a foldszorost, folddarabot értették
amely a gOrog szarazfoldet Osszekototte a  Peloponnézussal. Az
Iszthmosznak mai legkeskenyebb része hat és harmad kilométer.

— Az Iszthmosz tekintély s allama: Korinthosz volt akkor a dor
allamok els6é keresked6 ¢és iparos allama. Maga Korinthosz varosa Kkiting
tengeri kikotovel dicsekedett, ahonnan a keletr6él érkezé arukat nyugatra
inditottak.

Gorogorszag keleti partjairol, a szigetekr6l, Kisazsiabol hajon Italidba
szallitott arukat nem vitték hajon a Peloponnezus koriil, mert az Ut vesze-
delmes volt, hanem hajon elszallitottdk az Iszthmonhoz, ott kocsititon
atvitték az arukat Korinthoszba, ahonnan a hajok azutan atvitték az
Adriai-tengerbe, Italiaba.

Az iszthmoszi atszallito-uton néha még kisebb hajokat is atvittek a
korinthoszi kik&tobe.

*Iszthmosz mintsz6isfoldszorost jelent.



365

Korinthosz azonban nemcsak a tengeri kereskedelemnek az ura volt
hanem a szarazfoldié is; Korinthosz volt a kozvetitd kereskedd Hellasz
¢és Peleponnezus kozt.

Ugy nyolczadfélszaz évvel K. e. megsziint Korinthoszban is a kiraly-
sag és helyét a fOurak, az oligarkak uralma valtotta fel De nem altala-
nosan az urak uralma az, hanem egyetlen Osszetartdé csoportnak az uralkodasa
volt; azt a csoportot bakhiddoknak nevezték. Azoknak a csaladjabol
szarmazott addig a kiraly.

A bakhiddok minden évben mas elnokdt (pritdnisz) valasztottak maguk
k6ézt és az dontott a bakhiddok tanacskozasaiban, 6 red biztak az ural-
kodas végrehajto tisztségét.

Ez a ,f6urak uralma“ azonban minden rendnél ellenszenves volt, mert
nemcsak a nép ¢és polgarsag ellen viselte hatalmat ridegen ¢és éreztette
azt szigortan, de a csoport kotelékébe nem tartozd Osszes tobbi eldkeld-
ekkel szemben épen ugy viselkedtek, mint a polgarokkal és a néppel
szemben.

A bakhiadok uralma nem volt egyébb, mint a hatalomnak ©6nz6 czélokra
valo kihasznalasa. Az urak magukhoz ragadtak minden jovedelmezdé val-
lalkozast, a polgarokat zsaroltdk, a koncz, a gazdag jovedelem volt
minden czéljuk, hogy kényelmes, d6zsol6, tobzodo életet folytathassanak.

Haszonért a legnagyobb kegyetlenkedésre, zsarolasra készek voltak,
de nemcsak a polgarsag anyagi érdekeit karositottdk, hanem csaladi bol-
dogsagukba is durvan, er0szakosan belegazoltak, ami azutdn teljesen
gyllolté tette 6ket a nép, de kiillondsen a polgarsag elott.

A polgarsdgban egyre er6sbodott az elhatirozas, hogy szembe fognak
szallani a bakhiddok hatalmaval; csak kedvezd alkalomra vartak, amit
kiilsé esemény meg is hozott.

A korinthosziak kereskedelmiik fellenditésére Korkira szigetén — a
mai Korfu — gyarmatot alapitott. A korinthoszi gyarmat igen szorgalmas,
buzgd lakosokbol allott ¢és hamar emelkedett tekintélyben, gazdasagban,
erében, hatalomban. Tengeri kereskedelme egyre messzebb terjedt. A
korkirai hajos igen merész tengerész volt.

Korinthosz féltékeny szemmel nézte Korkira hatalmanak novekedését és
minden 4ron biztositani akarta felette fennhatésagat, Korkira pedig nagy
lelkesedéssel védelmezte fiiggetlenségét; végiil is habora dontott.

Korinthosz és Korkira mint tengeri hatalmak mérték Ossze erejiiket és
hajohaddal indultak egymas ellen.

A torténelem feljegyzései szerint ez a hdbort volt az elsd gordg tengeri
habort, ekkor vivtak az elsé tengeri iitkozetet, melyben Korkira vitéziil
megallotta a helyét.

A fiatal gyarmat nem verte le az anyavaros hatalmat, de tamadasat
visszaverte, tehat mégis gyoztes volt.
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Korinthoszra hatarozott vereség volt, mert elvesztette Korkirara miden
befolyasat.

Ennek a vereségnek a hatasa alatt er6sodott meg a polgarok elhataro-
zasa, a bakhiadok ellizésére, csakhamar akadt is hoslelkii, bator férfi, aki
az elégiiletlen polgarsag élén fellazadt az uralkodd csoport ellen és eliizte
a bakhiadokat, de ugyanakkor magahoz ragadta a hatalmat.

EzaférfiKipszelosz volt.

Kipszelosz szarmazasarél csak mondaink vannak, amelyek inkabb a
név magyarazoi, mint a hés szarmazasanak fenntartoi voltak.

Amfionnak, az egyik bakhiad férfinak plpos lanya volt, Labda. A
nyomorék leany nem kapott a hazidja férfiai kozt férjet, de idegen, lapita
férfitdl fingyermeke sziiletett.

Az ujsziiletett gyermek fel6l joslatot kértek Delfoiban; a joslat a
bakhiadokat igen megfélemlitette, mert igy szolt:

»Labda fia, lefogja gy6zni az uralkodokat és megbiinteti Korinthoszt.*

A bakhiadok elhataroztak, hogy megoletik a gyermeket, és el is kiild-
ték megbizottaikat, akiknek a gyermek életét ki kellett volna oltaniuk, de
a kis joszag oly édesen mosolygott, hogy a kikiildottek, nem tudtdk szan-
dékukat végrehajtani.

Amig a gyilkolasra kiildottek haboztak, az anyanak elég ideje maradt,
hogy a gyermeket megmentse és elrejtse.

Nehogy a kis csecsemét megtalaljak ladaba rejtette, aminek a gorog
neve kipszele. -

A kikiildottek nem is talaltak meg a gyermeket s az megmenekiilt.
Ennek emlékére az anya elnevezte fiat Kipszelosznak.

Ezt regéli sziiletése torténetérdl a hagyomany.

Kipszelosz mar kora ifjusagdban a nép kedvencze és a gordg bakhi-
adok ellensége wvolt, 6 szitotta a lazadast ¢és mikor minden elékésziilet
megvolt, feltamadt a bakhiadok ellen, megfosztotta Oket hatalmuktol és 6
lett Korinthosz egyediili uralkodoja.

A polgarsag a mely 6t urdul ismerte el, nem is csalodott benne, mert
Kipszelosz kegyes, igazsagos, Korinthosz érdekeit eldmozdité uralkodo volt.

Mikor a bakhiadokat eliizte, vagyonukat elkobozta és abbdl gazdag
adomanyokat, alapitvanyokat kiildott a szent helyekre, Delfoiban kiilon
kincseshdzat ¢épittetett, ahovd a korinthoszi 4aldoz6 ajandékokat vigyék.
Leghatalmasabb ajandéka volt az olimpiai Zeusz templomban felallitott
Zeusz szobra.

Az volt az a vilaghiri Fidiasz szobor, mely a gordg miivészet egyik
leghatalmasabb alkotasa volt.

Kipszelosz nemcsak ahhoz értett, hogy tele marokkal oszsza, ajandé-
kozza a kincseket, hanem, hogy Korinthosz gazdasagat emelje is.

Alatta Korinthosz kereskedelme, ipara egyre emelkedett; befolyéasos
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hatalmaval keresztiil vitte, hogy Korkirat megfosztotta az epiruszi kereske-
delmi piacztol és visszaszerezte azt Korinthosznak.

A korkirai kereskedelem altal elhoditott piaczok visszaszerzésére 1j
gyarmatokat varosokat alapitotta.

Kipszelosz harmincz évig uralkodott Korinthoszban; az egész idd alatt
a nép ¢és polgarsag osztatlan szeretetével dicsekedett, és népe aldasaval
szallt sirba K. e. 627 esztenddvel. Uralmat fiara hagyta.

Periandrosz volt Kipszolesz fia és atyja utan 6 vette at Korin-
thosz felett az uralkodast.

Az 1j uralkod6 erds kezli kormanyzo volt, teljesen atérezte Korinthosz
érdekeit és minden tettében annak a szolgalata vezérelte. Legfébb czélja
a korinthoszi gyarmat-uralom megalapitasa volt.

Periandrosznek sikeriilt Korkirat Korinthosz fennhatdsdga ald hajtani és
ott masodik fiat Likofront tette meg kormanyzoéul, aki elsé sorban
Korinthosz érdekeit viselte szivén.

A korinthoszi kereskedelem hihetetlen lendiiletet vett €s messze foldon
hirdette az 6 kitliné kormanyzasat.

Periandrosz uralkodédsa els§ esztendeiben — azt mondja a hagyomany —
még kegyesebb uralkodd volt mint atyja, de késébb egyre kegyetlenebb,
zsarnokabb lett. Zsarnoksaga azonban nem a nép fel¢ iranyult, hanem a
féurak ellen és mert igen jol tudta, hogy ellenségei azok kozott vannak
és hatalmat azok veszélyeztethetik tehat oOvatossagbol azok ellen fordult
irgalmatlan szigortisaggal.

A kegyetlenségre Thrazibulosz a miléziai kénylr tanitotta meg, Perian-
drosz egyszer elkiildte bizalmas emberét Thrazibuloszhoz és azt kérdeztette
téle, mit csindljon, hogy Korinthoszban hatalmas ellenségeit megfékez-
hesse és esetleges csinynek, melyet ellene szOhetnek, elejét vegye?

Thrazibulosz kivezette kertjébe a megbizottat és azutan szétlanul végig-
jarta a kertet és leiitott minden mak fejet, amely a tobbi f6lott kima-
gaslott.

Periandrosz megbizottja hazament ¢és {izenet helyett elmondta Periand-
rosznek, mit tett Thrazibulosz.

Periandrosz megértette a kényur iizenetét és meg is fogadta. Azokat
az elokeloket, akiket hatalmara veszedelmeseknek tartott, elfogatta és kivé-
geztette.

A kegyes Periandroszbol késobb igen kegyetlen, irgalmatlan kényur
lett, de biintetését sajat csaladjaban vette el.

Periandrosz, azt mondja a torténelem, megdlte feleségét Lizidat és érte
fiaiban biinhddott; Lizidatol két fia sziiletett.

Ezt a torténetet Hérodotosz beszéli el.

Lizida haldla utidn, tortént egyszer, hogy Periandrosz elkiildte latogatdba
Prokleszhoz, apdsahoz a két fiat.
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Proklesz egészen hatdrozottan azt allitotta, hogy Lizidat férje, Periandrosz
olte meg ¢és a fiuk latogatasat felakarta hasznalni arra, hogy Periandroszon
bosszut alljon.

Prokies kedvesen fogadta két fiut, jol tartotta, de amikor hazaindultak,
a bucsiizasnal megmondta a fiuknak, hogy anyjukat az atyjuk Perian-
drosz 6lte meg.

Az id6sebb fii nem igen figyelt nagyatyja szavara, de a fiatalabb
Likofron nagyon is megszivlelte megszivlelte nagyatyja szavat és végtelen
kesertiséggel telt el atyja irant.

Mikor a fiuk Korinthoszba hazaértek, Likofron sem nem koszont
atyjanak, sem nem szolt hozza.

Periandrosz megkérdezte fiatol, mi baja, de a fil nem valaszolt. Hasz-
talan volt Periandrosz minden er6lkodése Likofronbol egyetlen szot sem
tudott kivenni.

Az atya végre ugy megharagudott fiara, hogy eliizte a palotajabol.

Mikor Likofron mar elhagyta a palotat, Periandrosz maga elé hivta
iddésebbik fiat és megkérdezte, mit mondot nekik a nagyatyjuk?

Az id6ésebbik fii nem iigyelt a nagyatyja utolsé szavaira, melyeket az
anyjukrél mondott és igy nem jutott eszébe és csak azt mondta el, hogy
nagyatyjuk igen szivesen fogadta dket.

Periandrosz hihetetlennek tartotta a dolgot, hogy Proklesz ne mondott
volna semmit, ami Likofront igy megvaltoztatta; tovabb faggatta a fiat,
amig annak csakugyan eszébe jutott, hogy mit mondott tavozasakor
Proklesz.

Periandrosz, mikor ezt meghallotta, mindenfel¢ szétkiildte koveteit és
kihirdette, hogy fiat tilos barkinek is a hazaba fogadnia.

A szenvedd fiu hidba ment barhova, sehol sem fogadtik be, minde-
niinnen eliizték, mert féltek Periandrosz haragjatol.

Likofron végre egyik baratjdhoz ment, aki ugyan szintén félt Periand-
rosztol, de azért mégis befogadta.

Ekkor Periandrosz mindenfelé kihirdette, hogy aki fidval csak szdba is
all, az Apollonnak szent banat pénzt fizet, a birsagot pedig meglehetdsen
nagyra szabta.

Erre azutan senki sem fogadta tobbé be, de a fil maga sem merte
senkinek a vendégszeretetét igénybe venni és folyton a templom oszlopai
kozt tartdzkodott; amely szent menhely volt, ott nem banthatta senki.

A negyedik napon meglatta Ot atyja; a fid mosdatlanul, éhesen Osz-
szeesett a templomlépcson.

Periandrosz megszanta fiat, hozzalépett és megszolitotta szeliden:

— Mond fiam, mit tartasz kivanatosabknak, mostani allapotodat, vagy
az uralkodast, a hatalmat, a gazdagsagot, melyet mint engedelmes fii
O0rokolsz utdnam? Inkdbb valasztod a bujdosast, mint hogy majd Korinthosz
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kirdlya légy; daczolsz azzal, haragot lattasz az ellen, akivel szemben az
legkevésbbé illik? Ha érte is hazamat az a csapas, amely miatt ream
gyanakodo!, a csapas engem ¢ért és anndl fajdalmasabb, hogy magam vol-
tam az oka. O, fiam, jobb ha irigyelnek, mintha megsajnalnanak és akarj
a hatalommal és atyaddal haragot tartani; jer haza!

A fil azonban csak fagyosan azt mondta atyjanak, ho2y fizesse meg
. pollonak a banatpénzt, amiért vele szoba allot».

Periandrosz belatta, hogy fia makacssagan nem gybzedelmeskedhetik,
tehat hajora iltette és elkiildte Korkiraba kormanyzonak.

A fil elment, az atyjat azon végtelen keserliség és bosszi toltotte e!
Proklesz irant, aki igy megfosztot a 6t kedves fiatél. Hadat vezetett Prok-
lesz ellen, bevette varosat Epidauroszt és Prokleszt ma .'at elfogta.

Mult az id6. Periandrosz megoregedett és latta, hogy Korinthos kor-
manyat uj, friss erének kell kezébe vennie. Koveteket kiildott tehat Kor-
kiraba fidhoz Likofronhoz és haza hivta, mert id6sebb fiat teljesen alkal-
matlannak tartotta uralkodasra, mert érzéketlen ember volt.

Lykofron még csak valaszra sem méltatta atyja kovetét és annak m?g-
szégyeniilten kellett hazatérnie.

Periandrosz azonban nem akart lemondani arr6l, hogy fiat vissza-
nyerje ¢s masodik kovetill leanyat, Likofron hugat kiildte el Korkirdba ¢és
azzal hivta haza.

A leany oOiven elmondta atyja lizenetét: 6. Likofron azt akarod, hogy
inkdbb masokra széalljon az uralom, hogy elpusztuljon atydd héaza, mint
sem haza térj és magad vedd birtokvdba?

Jer haza batyam, lasd, a kényuralom kivanatos dolog, sokan &hitoznak
utana ¢és atyad elaggott, ne engedd, hogy a hatalomhoz val6 jogodat va-
laki mas elharacsolja és az uralkodés mas kézre jusson.

A ledny szivében szeretettel atyja és batyja irant meggy6z6 erdvel
mondta el mindezt Likofronnak, de az roviden valaszolt: amig atyja él, 6
Korinthoszba nem megy vissza.

Periandrosz erre Ujra koveteket kiildott Korkirdba és azt {izentette fidnak,
hogy jojjon el Korinthoszba, vegye at az uralmat, 6 pedig elmegy Kor-
kiraba.

Likofron elfogadta atyjanak ezt az ajanlatat; a korkiriak megtudtak ezt,
de nem akartdk, hogy Periandrosz a foldjiikre jojjon, hogy ezt megaka-
dalyozzak, megdlték Likofront.

Mi igaz Hérodotosznak ebbdl az elbeszélésébdl, mennyit koltott hozza
a rosszakarék vagy irigyek nyelve, nem tudjuk meghatirozni, de, hogy
Lizida halalaban Periandroszt az apodsa vétkesnek tartotta, azt bizonyitja az
ellene inditott hadjarat, amelyben azonban Periandrosz maradt a gydztes.

Periandrosz Korkia lakosain is bosszut akart allant; mert fidban vétettek
ellene, 6 is a sziilei fajdalommal akart rajtuk bosszit allani.
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A bosszu azonban meghitsult és annak torténetét igy adja elé Hérodotosz.

Periandrosz elrabolta 300 eldkeld korkirai lakosnak fiat és a fiukat el
akarta kiildeni Szardesz varosaba Aliatteszhez (I. 1. k. 529., 541. old.), hogy
ott eunukokat csinaljanak beldliik.

A fiukat korintusiak vitték Szardeszbe, de utkézben Szamoszban kiké-
tottek. A szamosziak valahogy megtudtak, miféle szandékkal kiildi Peri-
andresz a fiukat Szardeszbe; felhaborodtak és elhataroztdk, hogy segitenek a
fiukon. A fiuk a szamosziak tdmogatasaval megszoktek a hajorol és a lakosok
tanacsara Artemisz templomaba menekiiltek, ahonnan a korinthosziak nem
vonszolhattak ki a fiukat; az nban kényszeriteni akartdk Oket, hogy maguk
hagyjak oda a szentélyt és azért nem adtak nekik enni.

A szamosziak segiteni akartak a fiukon és cselhez folyamodtak. Un-
nepségeket rendeztek Artemisz tiszteletére, ¢éjjelenként legény- és leany- kor-
tanczokat rendeztek, mely alatt minden tadnczos mézeskalacscsal aldozott
az istennének. A fiuknak megiizenték, hogy a kalacsokat raboljak el és
egyék meg.

Ezt az {linnepséget nap-nap utan folytattak, a korkirai fiuk nem éheztek,
a korinthosziak pedig hasztalan vartdk, hogy azok a maguk szantukbol
elhagyjak a szentély menhelyét; a korinthosziak végre nem tehettek egyebet,
minthogy elhagytak Szamoszt.

Mihelyt a korinthosziak tavoztak, a szamosziak hazavitték a fiukat Kor-
kiraba a sziileikhez.

Periandrosz, aki Korinthosz gazdagsagat megsokszorozta, maga is dus-
gazdag volt és oly fényes, pazar udvartartast vitt, amely a keleti fejedel-
mekre emlékeztet.

Szerette a mulatsdgokat, a zajt, az Unnepeket, talan ép azért, hogy a
szive mélyén ragddo banatot eltompitsa, elfojtsa.

Ennek a mulatsag-keresésnek tudhatjuk be, hogy oly nagy szeretettel
és pazar bokezliséggel tamogatta a Dionizosz isten tiszteletére rendezett
innepségeket, a Dionizosz szertelen {innepeit, melyek az 6 idejében, Ko-
rinthoszban kiilondsen divtak, igen jelentdsek voltak.

A dévaj jo kedv-, a szereti enkedé mulatsag-, a pajzankodas-, a csintalan-
sagnak, de egyttal a kicsapongasnak az {innepei voltak azok.

Periandrosz szivesen latta udvaraban a koltOket és muvészeket, bdkezl
partoldjuk volt. Az udvaraban élt koranak hires dalosa, koltéje a methimnai
Arion, akir6l a korinthosziak érdekes mesés mondat beszéltek és adtak
tovabb az utokornak, melyben azutan Herodotos megorokitette.

A monda igy szol:

Methimnai Arion sokaig élt Periandrosz udvaraban, ahol annak kegyét
és a korinthosziak altalanos szeretetét nyerte meg. Iddvel, talan kalandos
vagyak sarkaltdk, elment Italidba; ott szintén nagyon megszerették és
tomérdek kincsre tett szert.
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¢s fizesd meg Apollonnak a bdnatpénzt, amiért velem szdba 4llottdl, — felelte Likofron az atyjdnak.
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Mikor mar nagyon gazdag volt, elfogta a vagy, hogy Korinthoszba
visszatérjen; nem mert semmiféle mas hajora szallani, csakis korinthoszira,
csakis korinthosziakban bizott, de ugyancsak csalodott.

A korinthosziak Tarrentum Italiai varosbol hoztak Ariont, akirdl tudtak
hogy nagyon gazdag és minden kincsét a hajora hozta a hajosok
meg akartak attol fosztani. Elete ellen tortek.

Arion észrevette a hajosok szandékat és konyorgétt, hogy vegyék el a
kincset, csak az ¢letét hagyjak meg.

A hajosok nem akartak neki megkegyelmezni, de megengedték neki,
hogy valaszszon: vagy oOlje meg magat, akkor a szarazfoldon temethetik el,
vagy ugorjék azonnal a tengerbe.

Arion ekkor megkérte a hajosokat, engedjék meg neki, hogy teljes
diszben a hajopadra allhasson ¢€s utoljara még énekelhessen, azutdn majd
megoli magat.

A hajosok oriiltek, hogy résziik lesz Arion énekében, melynek oly nagy
volt a hire, tehat 6rommel beleegyeztek Arion kivansaganak teljesitésébe. és

Arion ekkor feloltotte diszruhdjat, felallott a hajopadon és gyonyoriisé-
gesen dalolt. (Az el6add, énekld vagy dalnok mindég biborpalastot vetett a
vallara.)

Arion dala oly szép volt, hogy még a halak is figyelték és kovették
a hajot; azok kozt delfin is volt.

Mikor Arion befejezte dalat, a tengerbe ugrott, azonban a delfin —
mely a hajot kovette — a hatara kapta, eluszott vele és Tainaronnal sér-
tetleniil a partra tette.

A rabl6 hajésok gondtalanul hajoztak tovabb.

Arion — akit a delfin sebesen ropitett a viz szinén tova — Tainaron-
bol joval hamarabb érkezett Korinthoszba, mint a hajosok. A dalnok
azonnal Periandroszhoz sietett és elmondta, mi tortént vele.

Periandrosz nem akart neki hinni. Hogy meggy6zddjék az igazsagrol,
Ariont Orizet ala helyezte, nem bocsatotta szabadon; a hajosok megérke-
z¢€sét azonban megvigyaztatta. Mihelyt megérkeztek, maga elé hivatta oOket
és megkérdezte tSlik: hogy van, mit csinal Itdliaban Arion? Mit hallottak
feldle?

A hajésok azt felelték, hogy jol érzi magat, Tarentumban ¢él, szeren-
csésen ¢és j6 egészségben volt, amikor téle elbiicstztak.

Periandrosz ekkor a hajosok elé vezettette Ariont, aki ugyanabban a
ruhaban Iépett eléjik, melyben a tengerbe ugrott. A hajosok a dalnok
lattara ugy megrémiiltek, hogy ijedtitkben mindent bevallottak.

Arion csodas menekiilésének emlékére Tainaronban kis érczszobrot
allitottak fel, mely 6t delfin hatan abrazolja.

Periandrosz nemcsak a sajat udvaraban, de mindeniitt tamogatta az
iinnepségeket; alatta fejlodtek az iszthonoszi jatékok {innepségei is; de
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barmennyit is daldozott fényiilk emelésére, oly jelentékenynyé nem tehette,
mint amilyenek az olimpiai versenyek voltak.

A gazdagsdg, a fény, az lnnepségek, a mulatsigok mind nem potol-
hattdk a hatalmas kényur boldogsagat, mely csaladi életének elpusztulasaval
szintén meghalt. Likofron utan elsdszilott fia is elkdltozott. A kényuarnak
végsO napjait a rideg maganyossag, a szeretetlenség tette fagyossa.

Hatalmat nem utddai, hanem unokadcscse Pszammetik 0Orokolte. Amit
az addigi kényurak a polgarsag javara tettek, azt Pszammetik uralkodasa

— gy latszik — teljesen lerontotta. O mar mint 6rokolt jogot kapta a
hatalmat ¢és bizonyosan visszaélt vele; mert harom évi urakoddsa utan
— 585-ben K. e. — a korinthosziak megolték és holttestét kivetették az
orszagutra.

Lehet, hogy ebben a gyilkossdgban spartai befolyas is biztatta az
Osszeeskiivoket, mert a kényur halala utdin a vagyonos polgarok uralma
timokraczia) valtotta fel a kényuralmat.

A vagyonosok osztilya a nagygyilésen kormanyzo-tanacsot valasztott
és az vezette Korinthosz dolgait; a tirannisz végkép megsziint.

A vagyonos polgarok uralma megsziintette az Orokés harczot, melyet
Korinthosz és Sparta folytattak egymas ellen és szOvetségre, katonai
frigyre lépett Spartaval, anélkiil, hogy annak alarendeltje lett volna.

Korinthosz hatalma a vagyonosok uralma alatt azonban tobb csorbat
szenvedett; Korkira teljesen fiiggetlenné tette magat és végkép elszakadt
Korinthosztol.

Ha kifelé csokkent is Korinthosz hatalma, annal nagyobb rend és elé-
gedettség honolt otthon. A polgarsag azontul teljesen a kereskedelmének
¢élt és élete polgarerényekkel dicsekedhetett, helyes torvényekkel védte az ér-
dekeket; igazsdg ¢és jogossdg nem voltak {ires szavak, hanem azoknak
érvényt szerezni volt a polgarsagnak kivalo biiszkélkedése.

Korinthosz utan, nyolczvan év mulva, szomszéd allama: Szikion —
mely Messzenianak azel6tt hlséges szovetsége volt — buktatta meg a
kényuralmat és alakitotta at kormanyzasat.

Szikion Korinthosztdl nyugatra fekiidt; nem volt jo kikotdje €s igy nem
is foglalkozott a tengeri kereskedelemmel, mint szomszédja. Szikionnak
kitin foldei voltak és inkabb mezdgazdasagot, olaj- €s gylimocskereskedést
izott. Volt azonban olyan iparaga is, mely messze foldon keresett volt:
az érczipar, melyért a korinthoszi kereskeddk stirtin jartak Szikionba.

Szikion polgarsaga harom dor torzsbol és a legydzott, de polgarjogot
nyert jon tdrzsbdl allott, ezek voltak apartlak 6 k (égialioi).

A partlakok Szikionban koriilbeliil ugyanazt a helyet foglaltak el, mint
Lakomaban a koriillakok. A spartaiak helotdiinak megfeleld osztaly is volt,
ezek voltak a masik négy torzs szolgai; a gubaviseloknek (katonakoforok)
¢és botviseloknek (korunoforok) nevezték oket.
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Alatta romokban hever az egykori dicséséges, gazdag Korinthosz varosa.

Szikionban is az 0si kirdlysdg bukasa utdn, az arisztokraczia ragadta
magahoz a hatalmat és uralkodott mindaddig, amig az elnyomottak segit-
ségével a kényuralmak megalapitdja, Andreasz meg nem buktatta az
arisztokratak uralmat és mint egyediil uralkod6, ura nem lett egész Szikion-
nak. Ez K. e. 665-ben tortént.

Andreasz — akit késébb Orthagorasznak neveznek — a koriillakok
torzsébol szarmazott, de nagyratord vagyainak sikeriilt a legvakmerdbb
modon, a legkisebb jogczim nélkiil a tiranniszt megalapitani; ez volt
Gorogorszag legelsd kényuralma.

Orthagorasz nemcsak magahoz ragadta a kormanyt, hanem gondja
volt ra, hogy uralkodo-csaladot alapitson, melynek hatalman kiviil, még
gazdagsaga is legyen. Czéljat el is érte, mert amikor meghalt, fényes,
gazdag és erés uralkodohaz lett a csaladja, mely szaz évig megtartotta
uralmat.

Az Orthagorasz-fiak (Orthagoriddk) mind torekvd allamfok voltak, akik
az allam, a polgarsag érdekeit szolgaltak, a nép rokonszenvét, szeretetét
kiérdemelték.

Az Orthagorasz-fiak bokezlien ajandékoztdk meg azokat a szent helye-
ket, amelyeknek a tdmogatd rokonszenvét kiakartdk nyerni. Bokeziiek voltak
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a josdak irant; gazdagon megajandékoztak a nemzeti tornak templomait.
Orthagorasz fia, Miron, aki atyja uralmat oOrokolte, 648-ban K. e. meg-
nyerte négyes fogatdval a palmat, annak emlékéiil érez ékszerszekrényt
allitott fel, melynek 500 talentum értéke volt.

Miron halala utan, annak fia uralkodott Szikionban, de alatta az Ort-
hagorasz-haz végveszedelembe keriilt, a kényurat eliizték €s mar-mar vége
volt az Orthagordsz-hdz uralméanak, amikor az ellizott kényur fidnak, Klem-
thonesznék ismét sikeriilt a hatalmat magahoz ragadnia; méltd utdéda volt
dédapjanak, hamarosan népszerliségre tett szert és egész Gorogfoldon hires lett.

Mindezt a szent haborinak nevezett hadjaratban vald résztvéttel érte el.

A szent haboru torténete ez:

A delfoi szentély Krissza teriiletéhez tartozott; Krissza eléggé jelenté-
keny varos volt, mely kereskedelemmel is foglalkozott és mezdgazdasagot
is 1zott, de ugy a szarazfoldon, mint Krisszanak kikotdvarosaban Kirrha-
ban, a krisszaiak vamokat szedtek a foldjiikon és kikot6jiikon athaladokon.

A szomszédos allamok vidékenként szovetségben voltak; ennek a sz0-
vetségnek Amfiktionia volt a neve.

A Delfoi josda papjai panaszt emeltek a krisszaiak ellen az amfiktionia
tagjainal; azzal vadoltdk a krisszaiakat — ¢s jogosan — hogy a Delfoiba
zarandoklokra is vamot veinek ki.

A krisszaiak kiilonben is tal 1épték a megengedett hatidrokat és sokszor
megzsaroltak az atvonuld kereskedOket és emiatt a szomszédsag haragjat
rég kiérdemelték.

A delfoi papsdgnak azonban nemcsak az volt a czélja, hogy Delfoiba
zarandoklokat megovjak a krisszaiaktol; volt annal sokkal nagyobb érdekii
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czélja; azt akarta, hogy Krisszatdl, a veszedelmes szomszédtél megszaba-
duljon, Delfoi pedig kivaltsagos jogokkal védett minél nagyobb keriiletet
nyerjen.

Alkalom adtdn a delfoi josda maga parancsolta isteni joslat alakjaban,
hogy az amfiktion tagjai fogjanak Ossze, iildozzék a krisszaiakat éjjel-napal
fegyveres erdvel, amig legy6zik Oket, foldjiket pusztitsdk el, s hagyjak
megmiveletleniil; a népet vessék rabszolgasagba, a foldjiket pedig aldoz-
zak a pithoi Apollonnak, Letonak és Artemisznek.

Akkor tajt az amfiktion tanacsban Athént Szolon képviselte, 0 is csat-
lakozott a josda szavaihoz, készséges szovetséges volt Krissza ellen Thesz-
szalia is.

Krissza, mely a Parnasszus hegy eléfokan épiilt, keményen védekezett
az egyesiilt hadak ellen, mely csak nagyon hosszadalmas ostrom utan
tudta a varost bevenni, amikor azt teljesen megfosztotta ivovizétol.

A krisszaiak foldjét az isteneknek szentelték, maga Delfoi az amfiktio-
nok feliigyelete és védelme ala keriilt.

A hadjaratban Kleiszthenész minden alkalommal Kkitiintette magat, aldo-
zatkészen szolgalta az amfiktion czéljat; ez rovid idé alatt nagy tekintélyt
szerzett a fiatal kényarnak.

Kleisztheneszben érdekesen parosult a miivészetekért lelkesiild, bokezii
uralkod6 ¢és a hoésies erényekkel dicsekedhetd harczos, aki mint ifji részt
vett minden versenyjatékon és lovai négyszer vagy Otszor nyerték el sza-
mara a dijat.

Kleiszthenesz, hogy hazanak az uralkodast biztositsa, elnyomta Szikion-
ban a fOnemességet és iparkodott a fOurak és Argosz kozotti Osszekot-
tetést minél rvidebb ido alatt teljesen megsziintetni.

Kleiszthenesz erds akarata ezt a kényes kérdést is kedvezden intézte el.

Kleiszthenesz akarataban nemcsak erds, de szivos, kitartdo is volt, aki elha-
tarozasait akar mikép is megvaldsitotta, ahol pedig az er6 nem hasznalt
ott furfanggal segitett magan.

Rossz szemmel nézte a Szikion fotéren épitett templomot, amelyet Adrasz-
tosz, argoszi férfit tiszteletére emeltek. Kleiszthenesz, aki haborat is folytat
az argosziakkal, nem szenvedhette az argosziakat, nem akarta tehat Adrasz-
tosz szobrat sem latni.

Elhatarozta, hogy leromboltatja a templomot, miel6tt azonban megtette
volna, elkiildott Delfoiba és kérdést intézet az istenhez, hogy véajjon meg
tegye-e.

Pithia igen furcsa valaszt adott neki, azt mondta: Adrasztosz Szikion
kiralya volt, 6 pedig csak kényura.

Kleiszthenesz latta, hogy & nem vihetné sehogyan sem keresztiil, hogy
a varos beleegyezzék a szobornak elszallitdsdba, tehat kieszelt valamit,
hogy Adrasztosz maga hagyja oda helyét. Ezért meghonositotta Szikionban
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a bootiai Asztdhosz fidnak: Melanipposznak az {inneplését. Melanipposz
a leggytloltebb ellensége volt Adrasztosznak, aki megolte testvérét Mekisz-
theszt és soégorat Tideuszt. Kleiszthenesz Adrasztosz emléke mellett, a leg-
védettebb helyen jelolt ki szent helyet Adrasztosz szamara.

A szikionbeliek Adrasztosz iinnepén énekkarokkal emlékeztek meg tisz-
teletér6l, szenvedéseirdl. Kleiszthenesz az énekkarokat azontl Dionizosz-
nak juttatta, a tobbi szertartast pedig Melanipposz javara vonta el.

Eltiltotta azokat a koltéi dalversenyeket is, mert azok mindég Argoszt
és az argosziakat dicséitették. Az argosziak elleni gytilolete oly nagy volt,
hogy még azt sem akarta, hogy az argoszi dérok ¢és a szikioni doérok
harom torzsének egyforma neve legyen.

Ekkor adta a harom dortérzsnek a kovetkevd neveket: a sertés-
torzs (hiatdk), a szamar torzs (onealok) és a m a 1 a ¢ z torzs (koireatak)
az égi allat torzsét, melybél 6 maga szarmazott, azt az uralkodo torzs-
nek (arkeladk) nevezte el.

Kleiszthenesz ezzel nem csak az argosziak ellen adta gyiiletének jelét,
hanem megalazta a szikioni dorokat, s6t azokat a jon torzsek ala rendelte.

A szikioniak pedig viselttk a megalazé elnevezéseket és nem csak
Kleiszthenesz uralma alatt, hanem még haldla utan is majd hatvan évvel,;
akkor azonban megvaltoztattdk elnevezésiiket és lettek hilleuszok, pamfi-
luszok ¢és dimanatak, a negyedik torzset pedig ismét egialeuszoknak
nevezték.

A biiszke Kleiszthenesz legnagyobb fajdalma az volt, hogy az egek
nem adtak neki fia-6rokost és igy kényuralma, azzal egyiitt az Orthago-
rasz-fiak uralkodasa véget ért.

Kleiszthenesznek egyetlen leanya volt, Agariszte, azt el6kelé athéni
férfithoz, Megakleszhez adta feleségiil.

Agariszte eljegyzésér6l Hérodotosz ezt beszéEli:

Kleiszthenesz leanyat a gorog fold legkivalobb ifjadhoz akarta feleségiil
adni. Kihirdette tehat, hogy aki lednyara érdemesnek tartja magat, az
hatvan nap alatt jelentkezzék udvaraban, maradjon nala vendégségben ¢és
6 egy év mulva ki fogja hirdetni, kinek adja a leanyat.

Egész gorog orszagbol, még Italiabol is jottek kérék, akik mind meg-
akartak nyerni Agariszte kezét.

Kleiszthenesz versenypalyat épittetett a kérOknek, hogy ott testi ligyes-
ségiikkel versengjenek, szorakozzanak. All6 esztendeig folyton lakomat
tartott, az alatt akarta vendégeinek a jellemét, férfiassagat megismerni.

Mikor elérkezett a kitiizott nap, amelyen Kleiszthenesznek valaszt kellett
adnia, meghivta lakomara egész Szikion lakossagat. A lakoma eldtt szaz
okrott aldozott.

A lakoman kozmondéassd valt dolog tortént. Egyik rendkiviil szellemes
kér6, Hippokleidesz, aki az egész tarsasagot mulattatta, tancz-zenét rendelt
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a fuvolasnal és azutan tanczolni kezdett, majd asztalt allitott a terem
kozepére felugrott az asztalra és azon bamulatos iigyességgel kiilonféle
gorog tanczokat jart. Kleiszthenesznek nem igen tetszett a dolog, de szo
nélkiil hagyta, hanem amikor végiil Hippokleidesz az asztalon a fejére
allott és labaival a levegGben hadondszott, oda szdlt neki: ¢ Tiszandrosz
fia, te ugyan eltanczoltad a hazassagodat! — Nem banja azt Hippokleidesz
— volt ra a valasz.

Ezutan felallott Kleiszthenesz, minden kérének egy talentum aranyat
ajandékozott és kijelentette, hogy vejéiil az athéni Megakleszt valasztotta.

Hatvan évvel Kleiszthenesz halala utan, a szikioniak elvetették a torzs-
nevekkel egyiitt Kleiszthenesz minden Ujitdsat és azutan csatlakoztak a
spartai fegyverszovetséghez.

Igazi iszthmoszi allam volt még Megara.

Megéra kis teriiletén a miivelhetd kevés jo fold majdnem mind a gazda-
gok, elokelok kezében wvolt; a tobbi fold terméketlenségét Megara keres-
kedelemmel iparkodott potolni. Gyarmatokat alapitott és igy igen tekin-
télyes, gazdag varos lett.

Az Oskorban Megara is kiralysag volt és a monda azt regéli, hogy
Athénnel egyiitt Megara is adot fizetett Minosz krétai kirdlynak. A kiraly-
sdg bukédsa utan, mely még a dor hoditas el6tt tortént, Megaraban nép-
valasztotta tisztviselok korméanyoztak.

Szikion romjai.
E téren allott Kleiszthenesz varosa, de a hajdani dicséségnek mar csak romtormelékek, ké tuskok a hirdetdi.



Piramis-alakii romok Argosz mellett.
Argosz és Lakonia kozt a vizdis Lerna vidéken all ez az érdekes alkotis, mely valésziniileg Egyptombél
szarmazott épitének a munkaja és mintha hirdetné, hogy a gorog fold az épités elsé mestereit szintén
Egyptombdl kapta.

A bakhiadok koraban Megara a korinthosziak uralma ald Keriilt;
Periander koraban azonban Argosz segitségével Megara felszabadult és
nehany el6kel6 csalad kezébe keriilt az wuralom; ezt az arisztokratikus
kormanyzast azonban Theagenesz, megarai polgar a kozrend és a nép
segitségével megdontotte és egyediil uralkodo kényura lett Megaranak.

Uralmaval a megarai nép valoszinlileg meg volt elégedve; az ariszto-
kraczia kevésbé; Theagenesz pompas vizvezetéket épitettéit és elég erds és
hatalmas volt arra, hogy tamogassa vejét, Kiiont abban, hogy Athénben
megkisérelje a kényuralom megalapitasat.

Kiion vallalkozdsa Athénben kudarczot vallott, ami Athén ¢és Megara
kozt haborGit vont maga utdn, de a kereskedd és igy hajos Megara ten-
geren erésebb volt Athénnél és megszallotta, elfoglalta Szalamisz szigetét.

Sem sikerei, sem ereje nem védhett¢tk meg Theageneszt eléggé az
elékeléek fondorkodésai, cselszovényei ellen. Koriilbeliil hatszdzban K. e.
az elOkeldeknek sikeriilt Osszeeskiivése megfosztotta 6t uralmatdl és eliizte
Megarabol, ahol ismét az arisztokraczia kezébe keriilt a hatalom.

A nép, a kozrend, a mely Theageneszben inkdbb a sajat uralmat tatta,
mint a kényarét, nem hagyta megtorolatlanul az arisztokraczia tettét. A
forrongas altalanos lett, elébb csak & szivekben ¢élt és ugy ndvekedett
nagyra, amig elérkezett az alkalmas id6, hogy az alsobb néposztalyok
egyszerre feltamadhassanak. Forradalom volt az, mely elsoporte az eldkeldk
minden hatalmat, hogy azok kénytelenek voltak Megarabol menekiilni.

A vagyonukat, foldjiket vesztett elokeloek Spartdhoz fordultak, attol
kértek segitséget.
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A spartaiak érdekében allott az Isztmusznak azt az allamat tarsaul
tudni, amelyik a Peloponnézus kapuja volt, tehat készségesen tamogatta
az eldkeloket fegyveres erdvel. A spartai hadak bevonultak Megardba ¢és
az arisztokraczia uralmét Megaraba ismét helyre allitottak.

A megarai nemesség halabol készségesen csatlakozott a spartai fegyver-
szovetséghez, mely akkor mar nagyhatalomma gyarapodott.

A megaraiak gazdagsagat, erejét ezek a belsd viszalykodasok igen meg-
viselték, de még mindig igen tehetds volt, csak mikor Sparta és Athén
kozt tort ki a nagy habora, akkor elpusztult minden gazdasaga, jelen-
tosége.

Periandrosz, Korinthosz kényura



Nike temploma az Akropaoliszan

ATHEN

A nagy gorog szarazfoldnek az Iszthmosz felett elteriild és a keleti

partokon tovabb terjedd részét Attikdnak hivjdk. Attikaban tOomo-
riltek 0Ossze a dorvandorlaskor hazajukbol elmenekiilt Oslakos — tor-
— zsek. Milyen volt ott az élet, az allamalakulds, azt csak hagyoma-
nyok utan tudjuk, melyek azt mondjak, hogy tizenkét kis allam volt az
attikai foldon. Azok a kis allamok iddvel egyesiiltek és igy alakult ki
az attikai allam, melynek févarosa Athén volt.

A monda azt tartja, hogy az attikai allamot Thezeusz szervezte, mint
Athén kiralya (I. 38. old.).

Hogyan sziint meg Athénben a kirdlysag, nem tudjuk, habar maradt
fenn monda, mely épen ezt regéli, de annak nincsen torténeti alapja.

A monda igy szol:

A spartaiak Dbetortek Attikdba. Az athéniek és a spartaiak tdbora mar
szemben allott, amikor a spartaiak joslatot kértek Delfoiban.
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A josda azt mondta, hogy a spartaiak megnyerik a csatat, a harczot,
ha az ellenfél kiralyat meg nem olik.

Athén kirdlya akkor K o d r o s z volt, akit népe nagyon szeretett
Kodrosz értesiilt a joslatrol és azt Athén szamara akarta felhasznalni,
elhatarozta, hogy felaldozza ¢életét, hogy azzal megmentse Athén szabad-
sagat. Egyszeri pornak oOltozott és atlopozott a spartaiak taboraba, ahol
Osszeszolalkozast keresett a harczosokkal, azokat felingerelte, amig meg-
tamadtak, erre O elkapta valamelyik harczos fegyverét és szinte tamadt,
aminek az volt a vége, hogy megolték.

Amikor szétnyitottak ruhdjat, raismertek; rémiilten lattak, hogy megolték
Kodroszt, akinek a halalatdl ovta oket a joslat.

A torténtek gy megrémitették a spartaiakat, hogy ott hagytak a tabort,
nem folytattak a harczot, hanem hazamentek Spartaba.

Az athéniek, mikor megtudtdk, mily Onfelaldozéan mentette meg Oke
kiralyuk a spartai fegyverek veszedelmétdl, elhataroztdk, hogy nem valasz-
anak tobbé kiralyt, mert senki sem lehet méltd arra, hogy Kodrosz kiraly
tronjara iiljon.

A kiralyi méltosag helyett az ¢Eletfogytiglan tartd arkonsagot alakitot-
tak és az els6 arkon az magat felaldozo Kodrosz kiralynak a fia:
M édonvolt.

A mondéanak a torténeti valosaggal semmi koze sincs, mert Arisztotelész
gorog bolcsnek a megtalalt soraibol kitlinik, hogy az arkoni méltdsag
csak lassan és még a kiralysag fennallasanak idejében alakult.

Arisztotelész elmondja, hogy a legelsé allamforma a kirdlysag volt; ,a
kirdlyi méltosdghoz — igy sz6l Arisztotelész — masodik méltdsagot illesz-
tettek, a legfébb haduri méltosagot, a polemarkoszt. Ezt oly esetekben
tottotték be, amikor a kirdly hadviselésre alkalmatlan, képtelen volt. Jon
volt az els6, akit ezt az allast betoltdtte. A legkésdbb Iétesiilt az arkhoni
méltésag, melyet Médon kirdly koraban alapitottak; masok azt allitjak,
hogy Akésztosz kirdly alatt* Az utobbi allitds tdmogatdjaul az az eskii-
minta szolgal, melyet még ma is el kell mondani a kilencz &rkonnak,
hogy ugy fogjak tisztségiiket betolteni, amint azt Akasztosz kiraly koraban
megallapitottak.

Médon utan tizendt arkon kovetkezett, aki mind életfogytiglan viselte
tisztségét. 752-ben azutdn megvaltoztatta a nemesség az addigi szokast ¢€s
tobbé nem életfogytiglan, hanem csak tiz esztendei id6 tartamra valasz-
totta meg az arkonakat, azonban még mindig a Kodrosz nemzetségbdl,
késébb ez is megvaltozott és a Kodrosz nemzetség kivaltsiga megszint,
barmely nemzetségbOl valaszthattak az arkont, végill mar nem tiz, csak
egy évre szOlt a megvalasztas.

* Akésztosz Médon utddja volt.



Rémiliten jsmerték fel Kodrosz kirdlyt.
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Amig az arkoni méltosag életfogytiglan szolt, addig az nagyon a kirdlyi
méltosagra emlékeztetett, bar megszoritottak, megnyirbaltak hatalmat, azért
mégis sok kiralyi kivaltsaga volt.

Egyike volt legszebb tisztségeinek, hogy & volt az orszag legfobb
biraja és mint ilyenaz Areopagnak a fonoke.

Az areopag volt a legfébb torvényszék, melynek tagjai a varos érdemes,
elokeld, fedhetlen véneibdl keriiltek ki. Nevét az Aresz-halomtdl kapta,
amelyen a torvényszék iiléseit tartotta.

Az areopag elé¢ allitottak azokat a gyilkosokat, akik szandékos ember-
0lés miatt kertiltek birak elé.

Az areopag késobb a legfobb ellendrzé hivatal is volt és Arisztotelész
ija rola: itélkezett az erkdlcs €s szarmazas felett, az igazgatds legfontosabb
része a kezében volt, mert sajat beldtdsa szerint biintette és torolta meg a
rend ellen elkovetett mulasztasokat és biindket. Ennek a testiiletnek az
adta kiilonds tekintélyét, hogy tagjai csupa volt arkonokbol keriiltek ki, az
arkonokat pedig mindég csak a legelokelobb, leggazda abb csaladokbol
valasztottak.

A volt arkonok szdma késObb igen felszaporodott, mert az arkoni mél-
tosagot kés6bb harom, majd kilencz arkonra osztottadk fel. A harom arkon
mell¢ valasztott wjabb hat arkonnak kiillon neve is volt: Thezmothesz, a
torvényhozok, akiknek az volt a kotelességiik, hogy a régi torvényeket és
jogszokasokat foljegyezzék, Osszeirjak és a torvényszék hasznara meg-
OrizzEk.

A kilencz arkonbdl mar bdven jutott az areopag szadmara Uj tag. Az
areopdgon kiviil régebbi torvényszék volt kiilonbozé gyilkossagi esetekre a
Delfinion vagyis a delfoi Apollon szentélye, a P a 11 a d i o n, Pallasz
Athene szentélye,aFreato partésaPritaneion.

A Palladionban itélkeztek azok felett, akik azt allitottdk, hogy a gyil-
kossagot nem szandékosan kovették el, a Delfinionban, a szandékos de
megengedett emberdléssel vadlott felett, ha pld. valaki 6nvédelembdl, tetten
ért hdzassagtorésnél Olt; a Delfinionban itélkeztek meg a felett is, aki a
harczjatéknal nem szandékosan megolte ellenfelét.

Igen érdekes torvénykezd hely volt a Freatto part. A Pireusz félszigeten
a Zea 0bol mellett volt az a part, amely elé szabad volt odaevezni, de a
hol tilos volt kikotni. Itt azok felett itélkeztek, akiket valamely nem szan-
dékos embeiblés miatt szamizték, de az illetdk ez alatt 0jabb szandékos
gyilkossagot kovettek el és maguk jelentkeztek.

A blnods ilyenkor csolnakon a part elé evezett; a csolnakon feldllott a
birai pedig a partrol hallgattak ki.

A Pritaneionban*) az elmenekiilt és az ismeretlen gyilkosok felett itél-

*) Kozépiilet volt az Akropoliszban, ott vendégelték meg az idegen koveteket.
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keztek, de itéletet mondtak gyilkos fegyverekre is, sét kovekre vagy olyan
targyakra is, melyek lezuhantak valahonnan és agyoniitottek valakit.

Minden torvénykezésnek a feje, vezetéje az arkon volt, késébb mikor
harom, majd kilencz arkon volt, ez a masodik arkonnak, a bazileusz ar-
tonnak volt a tisztje.

Az arkoni uralkodas ellen Athénben a legelsd merényletet a megarai
lirannusnak Theagenesznek a veje, Kiion kdvette el (1. 398. old.)

Kiion igen el6keld6 nemzetségb6l szarmazott, Theagenesznek leanyat
kapta feleségiil, 640-ben K. e. Olimpiaban gy6ztes volt a versenyfutasban,
arai kivaltsagosabba tette és jobban sarkalta velesziiletett nagy becsvagyat,
nagyravagyasat.

Megfogamzott fejében a terv, hogy a megarai szikioni korinthi mintak
utan indul és megalapitja Athénben a tirannist. Meg is kérdezte a delfoi
josdat szandéka feldl, amire azt a valaszt kapta, hogy a legnagyobb
Zeusz linnepségen hajtsa végre tervét.

Kiionnak két nagy Zeusz iinnep koziil kellett valasztania, az 0Osi attikai
Zeusz innepély, a drasiak {innepe ¢és a poloponnézusi olimpiai Zeusz
iinnepe kozott.

Az olimpiai Zeusz linnepélyen, versenytorna ¢évforduldjan az olim-
iai gyOztest sziilovarosa unnepelni szokta, a rokonai, baratai, ismerdsei
koriilvették, az iinnepelt pedig, a gy6zelme dics6ségéiill kapott koszoraval
fején bejarta a varost, felkereste az istenek templomat.

Erre a napra az orszdg minden részér6l Athénbe gyllt a nép iinne-
pelni. A hazai Zeusz-iinnepség azonban ennél sokkal nagyobb volt és
ilyenkor a nép ép eloszlott mindenfelé a vidéken.

Kiion azonban a legnagyobb Zeusz {innep alatt az olimpiait értette,
mert annak az lnnepe neki Orokds dicsdséget jelentett. Azutan alkalmas-
nak is tartotta arra, hogy nagyobb csapattal jarjon keljen az utczakon
anélkiil, hogy gyanussa valjék.

Az tUnnepnapon Osszebeszélt hiveivel, tarsaival, vejétl is érkezett segitd
csapat, azzal megrohanta a fellegvarat; a kapukat konnyen elfoglalhatta,
a fellegvar birtokaba jutott, de annal tobbet érhetett el.

Az athéni polgarsag ugyan sok gyliloletet hordott szivében az eldkeldek
irant, de azért nem allott a vallalkozé Kilon szolgalatdba, mert szabadsagat
mindennél tobbre becsiilte.

Kiion hamarosan lathatta, hogy vallalkozasa kudarczot vallott, mert az
athéniek egyesiilten ostromoltdk meg a fellegvarat.

A nagyravagyd Kilon nem merte a dolog végét a fellegvarban meg-
varni, hanem Ocscsével titkos Uton kiszokott a varbol és elmenekilt az
athéniek boszuja eldl.

A vallalatban részes Osszeeskiivok torténetét a hagyomany igen gya-
szosan irja le.
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Az Osszeeskiivok félelmiikben Pallasz Athene templomdba menekiiltek,
a szentély menhelyében vartak valami segitséget.

A nemesség vezére Megéklesz arkon felszolitotta az dsszeeskiivoket, hogy
jojjenek le a varbol, alljanak Onként a torvényszék elé, amely igazsagos
lesz. Beszédében azt sejtette az 0Osszeeskiivokkel, hogy a torvényszék fel-
fogja Oket menteni. Teljes megnyugtatasukra azt tanacsolta nekik, hogy
kossenek hossza kotelet az istennd szobrara és a kotelet tartsak keziikben
s ugy menjenck a torvényszék elé, amig a kotelet tartjak, addig az istennd
oltalma alatt allanak.

Az Osszeeskiidtek ugy is tettek, a kotelet az istennd szobrahoz kototték,
belefogdédztak s gy mentek a torvényszék elé, amikor azonban az Aresz
halmara értek, elszakadt a kotél, lehet hogy ép a boszis nemesség, talan
Megaklesz vagatta el; az istennd védelme megsziint, Megaklesz a polgarokat
a vétkesekre kiildte és azok megolték, megkovezték oket; csak kevesen
menekiilhettek meg a halaltol.

Sokan visszarohantak a szentélybe, de Megaklesz emberei onnan is
kivonszoltak és megolték oket.

Megaklesz, aki akkor arkon volt, oly szertelen volt a biintetésben,
hogy az nem maradhatott megtorolatlanul. Mikor arkoni méltosaga a kdvetkezo
esztenddben lejart, az 6 és csaladjanak ellenségei felhasznaltdk a vérengzés
vadjat arra, hogy Megékleszt €s nemzetségét ellizhessék.

Dogvész is pusztitott az orszagban, tehat konnyl volt a népet forron-
gasba hozni, hogy kovetelje a blinds Megdaklesz biintetését. A vad azl
mondta, hogy Megéklesz istentelenséget kovetett el, megsértette Athéné
szentélyét, az istenek haragja zadult Athénre.

A nemesség kénytelen volt a Megaklesz és nemzetsége ellenségeinek
engedni ¢és hdromszaz fobol allo kild nemesi torvényszék ele allittatta a
vadlottat és nemzetségét.

A filai Miron volt a vadlé; a torvényszék itélete marasztald volt;
Megakleszt és egész nemzetségét szamiizésre {télték.

A kiloni Osszeeskiivést a nemesség azonban csakis a polgarsag és az
alsobb néposztaly segitségével gyOzhette le, amelyet a nemesség a vészé
delem perczében megtudott nyerni, pedig az az alsobb néposztily, a ne-
mesek uralmaval sehogy sem lehetet €s nem is volt elégedett; de a nép
reménykedett, hogy szolgalataért javitani fognak a helyzetén, de ez nerc
tortént meg. A Kiion lazadas leverése ntan a nép még jobban zigolodott
még jobban elkeseredett, hisz buzgodsagaért semmi jutalomban nem része
siilt. A nemesek kivaltsagaik révén azutan is ép Ugy elnyomtak, zsarol-
tak a népet, mint azelGtt.

A nép zugolodasa azonban egyre nott, végre nem térhettek ki eldkés
azzal akartak az allapotokon segiteni, hogy megbiztdk Drakon arkont
hogy 1) alkotményt dolgozzon ki.
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Drakon meg is felelt a megbizasnak, megirta 0j torvénykonyvét, mely-
nek az a hire volt az egész vilagon, hogy a legszigorubb tdorvény, egyik
g6rdg szonok azt mondta rola: a drakoni torvényeket vérrel Irtak.

Drékon alkotmdnya megsziintette azt a ferdeséget, hogy csak a gaz-
dagoknak legyen valasztd joguk, hanem szavazo polgarra emelt mindenkit,
aki teljes fegyveresként vonulhatott a harczba, tehat hoplita volt.

Az arkoni, a kincstarosi, hadvezéri, lovassagparancsnoki tisztet kivéve,
minden allast barki betolthetett, aki hoplita volt és betoltdtte harminczadik
esztendejét.

Arkonnak és a kincstarosnak, bizonyos meghatarozott értékii addssagtol
ment birtokanak kellett lennie. Ugyanez allott a két katonai foméltosagra
azzal a megszoritassal, hogy az illetének nés férfinak kellett lennie, akinek
tizesztendosnél iddsebb torvényes fia van. A tandcs elndkének négy kezest
kellett allitania, hogy a hadvezér és a lovassagi parancsnok valoéban meg-
felel-e a torvényben megaliapitott feltételeknek.

Az areopag ekkor lett ellen6rzo testiilet, amely a hivatalnokok vissza-
¢éléseit, mulasztasait, hanyagsagait torolta meg.

A vérvadak, a gyilkossdgok s minden f6ben jar6é iigy felett az efétek
itélkeztek, akik 6tvenegyen voltak.

Mindég hatvan efétet valasztottak, ¢és koziilok legalkalmasabbak lettek
az arkonok.

A nagy tanacs négyszazegy tagbol allott; a nagytanacson kiviil szerepelt
azontul még a népgyiilés is,azekk 1 ézia.

A tandasosoknak az {iléseken pontosan megkellett jelenniik, aki el-
maradt, vagyonossagahoz képest egy, két vagy harom drakma birsagot
fizetett.

Egyéb torvényeiben Drakon szigorti biintetéseket szabott a tulajdon
megsértésére, a megkarositasra.

A Dbelsé zavarok elsimitasan dolgoz6 arkonok napjait kiilsé gondok is
zavartak. A szerencsétlen véget ért Kiion féle Osszeeskiivé meg kiilhaborut
is zaditott Athénre.

Megara kényura Theagénesz megakarta boszilni felkonczolt harczosait
és elizott vejét; habort inditott Athéné ellen és elvette attol Szalamisz
szigetét.

Megara nem szarazfoldon tamadta Attikat, hanem a tengeren, ahol az
Athéniek gyengébbek voltak. Mihelyt Theogenesz Szalamiszt elfoglalta,
megariakat telepitett oda, a szigetbdl megarai gyarmatot csinalt.

Szalamisz elveszitése roppant csapas volt Attikara, az Athénnek rend-
kiviil fontos kikotéje volt, azonkiviil is fontos pont, mert onnan olyan
er6s tengeri hatalom mint Megara, elzarhatta Athénnek a faleroni kikoto-
jébe a bejarast.

A legjobban a szegény nép, — mely haldszatbol ¢lt — sinylette



388

a sziget elvesztését, mert a megaraiak megakadalyoztdk 6ket a halaszatban.
Szazaval jutottak a tengerparti lakosok nyomorusagra, inségre. Athén tudta,
hogy szegényre és gazdagra egyarant mily fontos Szalamisz szigete, ismé-
telten megkisérlette a sziget visszafoglalasat, de minden kisérlete kudarcz-
czal végz6dott, a veszteségek egyre sulyosabba tették Athén helyzetét. A
nemesség végre belatta, hogy a Szalamisz-kérdés teljesen tonkre teszi
Attikat és azzal védekezett annak kisértdé réme ellen, hogy torvénybe ik-
tatta: halallal biintetend6 akarki, ha Szalamisz visszafoglalasat inditva-
nyozza.

A gazdasagi rossz viszonyok kozott természetesen a szegény népnek
lett a legrosszabbb sorsa, mert a nemesek és kivalok osztalya ekkor sem
volt iranta kdnyoriiletesebb. .

Athénben ¢és egész Attikaban az elkeseredés oly magas fokra hagott,
hogy kozelgett az a nap, mikor felbomlik a rend és a forrongas fékevesz-
tett forradalomban tor ki.

A legnagyobb sziikség napjaiban megvaltdja tamadt az athéni vesze-
delemnek, a Kordrosz nemzetség egyik sarjadékdban, Exekesztidesz fidban,
Szdbionban.

Sz6lon fiatal koraban nagy tengeri utazasokat tett, szorgalmasan dol-
gozott, mint kereskegd, hogy csaladja anyagi veszteségeit potolja és haza
régi gazdasdgait helyre allitsa. A kivald keresked6t azonban az egek finom
koltoi 1élekkel, melegen érzo szivvel, kitlind megfigyeld tehetséggel, fényes
észszel aldottdk meg s mialatt utain vagyonat szaporitotta, azalatt tapasztala-
tokat gyujtott, tanulmanyozta a kiilonboz6 allamok és orszagok tdrvényeit,
alkotméanyat és szokasait, gyarapodott bolcsességben és szive rejtekében
ott ¢élt a vagy, hogy egykor minden szellemi kincsével, anyagi jolétének
erejével, hazéjat szolgalja, minden tudasat, ismeretét, hazaja szolgalatara
szentelje, mert minden nemes érzés kozott a hatalmasabb volt lelkében az 6
langolo, dnzetlen hazaszeretete.

A szorgalmas, vagyont gyujté férfinak a bdkeziiség is tulajdonsaga
volt, amit atyjatol oOrokolt és tanult, mert az is megnyitotta erszényét, ha
kozjora kellett adomanyoznia.

Szolon abban az idében keriilt 0tjaibol haza, amikor Athénre a romlas
napjai kovetkeztek el. Szolon latta a nép szomortl és sanyara helyzetét és
sajat vagyonabdl a mai pénznek, 25000 korondnak megfeleldé Osszeget
osztott ki kdlcson czimen a szegény nép kozott.

Latta azt is, hogv a nemesség, a gazdagok csak oly ©nzék a néppel
szemben a nyomorusdg idejében is, mint azelott és elhatdrozta, hogy se-
giteni fog a nép, a kozrend helyzetén, de azt is belatta, hogy a mig Szalamisz
szigetet vissza nem nyerik, semmi eredményes munkat nem végezhet, tehat
elhatarozta, hogy legel6szor Szalamisz szigetet hoditja vissza.

Szo6lon tudta, mily torvény tiltja a Szalamisz visszaszerzését czélzo in-
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ditvanyt, tehdt valami moédot keresett, hogy ¢élete koczkaztatdsa nélkiil be-
szélhessen, cselekedhessék Szalamisz visszahoditasa czéljaért.

Oriiltnek tetette magét, zavaros tekintettel jarkalt Athén utczain és mikor
a nagy térre érkezett, ott hirtelen kis emelvényre allott és lelkesiilten hév-
vel verset szavalt, mely azzal kezdddott, hogy mint hirmdk érkezik Sza-
lamisz szigetérdl és ismételni akarja Apollo iizenetét.

A szavalatnak gyujtd6 hatasa volt, sorrol sorra emelkédett a hallgatok
lelkestilése. A vers utols6 két sora azutdn nyilt felhivds volt, melyre min-
den athéni sziv hangosabban dobogott:

Rajta vitézek! A szép Szalamisz szigetére siessiink!
Rajta! A rut rabigat torjik el, itt az ido!

A felhivasnak oly tlizeld hatdsa volt, hogy ott a téren azonnal Otszaz
ifju jelentkezett, hogy hajlandé Szolont Szalamiszra kdvetni és a szigetet
megtamadni. A hatdsag nem vett tudomast a dologrél, nem avatkozott bele,
Sz616n a sajat koltségén haldszbarkan elindult az 6tszaz ifjiival a szigetre.

A tamadas oly hirteleniil, oly varatlanul lepte meg Szalamiszt, hogy a
megaraiak még védekezni sem tudtak és igy Szo6lon csapata 604-ben K.
e egy csapasra visszahoditotta a fontos szigetet.

A diadal hir csodds hatissal volt Athénre, mintha egyszerre vardzs erd
illette volna, 0j bizalmat uyert maga irant; ismét 6 volt az ur a maga
vizein €s batran vehette fel a harczot Megaraval, amely természetesen foly-
tatta a haborat Szalamisz birtokaért, de a szalamiszi gydzelem 1) er6t adott
Athénnek ¢és Megara nem gyézedelmeskedhetett.

Hogy a hosszii harcz véget érjen, Szolon a spartaiakat kérte fel a két
allam kozt foly6 harczban béketargyaloul.

Spartaiak az Iliaszra alapitottak itéletiiket, mert az Iliasz is az athéniek
birtokanak mondja a szigetet, igy annak mar a legrégibb idok ota Athén-
hez kellett tartoznia, a sziget tehat az athénieké.

Az [télet utin Athén és Megara békét kotott.

A szalamiszi diadal és utina a béke Megaraval roppantul novelte
Sz616n népszeriiségét és azontll a szavat nép vakon kovette.

Szoionnak csakhamar alkalma nyilt népszeriségét még fokozni. Tudjuk,
hogy a delfoi josda utasitotta az amfiktioniakat, hogy Krisszat pusztitsak
el. (1. 376. old.)

Ennek a joslatnak a végrehajtasat Szikion kényura és Szolon szavéra
Athén vallalta magara.

Szélon kiilonésen azzal hatott, hogy ezt engeszteld cselekedetiil tiintette
fel; azt mondta, hogy a Kilon-lazadaskor elkovetett szentélysértésért az
istenség még mindig nem engesztel6dott meg egészen.

Az athéniek tudatdba nagyon is befészkel6dott az a hit, hogy a sok
csapast a haragos istenné mérte redjuk Megaklesz vétségeiért ¢és igy
orommel kovették Szoiont a szent haboruba.
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Sz6l6n bolcsesége azonban a nemzetségek kozt is békét Ohajtott s
hogy a Megaklesz nemzetsége irant a varost minél konnyebben kibékit-
hesse, Megaklesz fidt ajanlotta a sereg vezéréiill, mert hisz az 0 atyja
vétkezett, tehat elsdsorban 6t illeti meg az engesztelés.

Alkmaeon, Megaklesz fia, a szOvetséges: sereg ¢élén el is foglalta
Krisszat és a josda parancsa szerint foldig lerontotta.

A szent habora dicséséges befejezése utan, Szolon volt Athén legnép-
szeribb embere, benne lattak azt a férfiat, aki Athént ismét fel fogja
viragoztatni.

Voltak ellenfelei neki is, de azok ellenszenviiket elrejtették, mert azok
a partok, melyek minden bizalmukat Szdionba vetették egyre szaporodtak.

Szolon leginkdbb a kozrend és az alsdé néposztaly sorsat viselte szivén
és czélja volt annak bajain segiteni.

Ismét a koltészet erejéhez fordult és szivhez szo6ldé hangon, az igazsag
erejével hirdette annak a sziikségét, hogy a nagy nép sziikségén, nyomo-
ran idvos torvényekkel segiteni, a viszonyokon javitani kell.

A sz6 hatalmas erejével egymasutin hoditotta meg eszméinek még
azokat is, akiknek legdnzdébb érdekei ellen szoltak az 6 tervei.

A batran kimondott igazsag ereje egyre Oregbedett, végre belatta min-
denki, hogy Sz0lon igazan az éllamnak az érdekét oOhajtja. Nem akar
egyik rendnek sem kiillondsen kedvezni, de az igazsdg, a kdolcsondsség
alapjan az egész orszag érdekét akarja szolgalni.

Az igazsag gyOzott és 594. senki sem allott utjaban annak, hogy a
bolcs Szoéiont els6 arkonnd valaszszdk meg és tisztségében még azzal a
kiilonds hatalommal ruhdzzék fel, hogy mint az orszadg békebirdja, egyeztesse
Ossze a nemességnek ¢és a népnek az érdekeit, tegyen ennek az érdekében
sajat bolcs beldtasa, tetszése szerint ¢és hozzon oly torvényeket, melyek
az altala hirdetett allami jolétnek biztositékai legyenek.

A legszebb megbizas volt ez, melyet valaha kiilonb6z6 osztalyok
egyetlen embernek adtak. Amikor a kivaltsagosak megbiztak a valasztott
férfiban, hogy nem fogja elonyeiket, kivaltsagaikat préda kézzel elszorni,
de mint igazsdgos biro, fog az 6 eldnyeik feleslegéb6l a népnek
juttatni, a nép pedig gyanutlan hittel ¢és bizalommal elére belenyugodott
abba, hogy a mit nekik az a férfi fog nyujtani, akibe minden bizalmukat
és reményiiket helyezték, az emberi felfogds szerint annyi lesz, amennyit
nekik az igazsagossag alapjan kdvetelniok lehet.

Szolon jol tudta, hogy minél nagyobb a bizalom iranta anndl nehe-
zebb a helyzete, mert hisz ellentétes érdekek 4llanak szemben, amelyeket
ép abban a legnehezebb Osszeegyeztetni, a miben az egyik részrél a leg-
kisebb engedmény is f4j, a masik részr6l barmennyi is volna az, soha
se lehetne tulsagos.

Ez volt a pénzkérdés.
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Athén szegény népe, kozrendje roppantul eladosodott. Szolon igér
jol tudta, amig ez az Oriasi teher megnyomja a népet, addig minden mai
iidvos torvény hatastalan.

Az ellentétek ebben a kérdésben a szélsOségeken allottak, a gazdagok
a hitelezok nem sokat akartak koveteléseikbdl elengedni, a nép pedij
adossagai teljes torlését kivanta, s6t voltak, akik az egész foldnek egyen-
16en valo felosztasat kovetelték.

Nemcsak e kényes kérdés megoldasa adott Szoionnak sok gondot, de
még a megvesztegetés, clkapraztatas kisértéseit is el kellett magatol har-
tania. Habar egyetlen pillanatig sem ingadozott és mindig az Onzetlenség
vezérelte, leikéhez semmi gyanti nem fért, a zaklatds mégis zavarta nehéz
feladataban.

A kozrend, a nép, hivei, baratai egyre Osztondzték, hogy ragadja
kezébe a hntalmat, legyen Athén kényura és akkor szabadon, felesdsség
nélkiil tehet, amit akar.

Az alsobb nép osztalyok rajongd lelkesedéssel allottak a volna
partjara, titkon reménykedtek is abban, hogy Szo6léon magdhoz ragadja a
hatalmat és azutan teljesiti a nép minden O6hajtadsat, voltak olyanok, aki*
azt hirdették, hogy csakis Ugy érhetik el vagyaikat, ha Sz6lon tirannust
alakit.

,Mindenfel6l rangattak — mondja maga Sz6lén — olyan volt helyze-
tem polgartarsaim kozt, mint a farkasé a kopok kozott.

Szolon azonban rendithetetlen és hatarozott maradt, visszautasitot min -
den ajanlatot.

Baratai, hivei nem tudtik boszankodjanak-e vagy bamuljak. Egés;
Athén, polgarsag, nemesség, nép egyarant tudta, mivel kinaljak Sz6lon!
mindenki tudta azt is, ha akarja a kényurasagot, barmely nap el is érheti

Sz6lén nem is gondolt red, hogy a kinalkoz6 hatalom utan kinytjtsa
a kezét és ezen legjobban a nemesség csodalkozott, mert hisz kozil
barki lett volna Sz616n helyén, magahoz ragadta volna az uralmat.

Szélon az égetd kérdések kozott legeloszor a legveszedelmesebbet,
legkényesebbet intézte el.

Batran, er6s kézzel markolt bele nagy pénziigyi dolgainak rendezésébe.

A szeizakteia, teherkonnyités néven hozta meg elsé torvényét
amely egyszerre oOriasi terhek alol szabaditotta fel a nép nagy tomegét.

Ez az intézkedés elsé sorban szabaddd tette az adds személyét, mer
ennek a torvénynek az értelmében senki sem kérhette tobbé kovetelés
fejében valakinek a szabadsagat, mint ahogy senki sem kothette le sem
a maga sem az 6véi személyét kdlcson biztositasaul.

A hitelez6 azontul sem a bortdnbe nem vethette az addsat, sem rab-
szolgédjava nem tehette, sem el nem adhatta.

Akik addig addéssaguk miatt akar bortonben voltak, akar rabszolgas-
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kodtak egyszerre visszakaptak szabadsdgukat ¢és fliggetlen polgarok le-
hettek.

Szolon még tovabb ment, visszanyult a multba ¢és azokat az athéni-
eket, akiket hitelez6ik addéssdguk fejében eladtak, az allam koltségén ismét
kivaltotta és visszaadta hazajanak.

Erzékenyen érintette a hitelezOket az az intézkedés, hogy a vissza nem
fizetett kolcson fejében elvett foldet, elébbi tulajdonosdnak vissza kell
adnia, csak zalog jogot nyert, de tulajdonaba nem vehette, mert hisz az
ados még juthat abba a helyzetbe, hogy addssagat letorleszsze.

Ledontotték ennek a torvénynek értelmében a kihasito koveket is. Ezek
a kovek azt jelezték, hogy a hitelez6 az adoésnak a foldjébol mennyit vett
el kovetelése fejében. Szo6lon torvénye vissza adta a tulajdonosnak a ki-
hasitott folddarabot, csak zalogolast engedett meg a hitelezonek.

A személyes szabadsagnak a hitelezOktdl vald megdvasa fontos allami
érdek volt, mert kiilondsen az iparosok keriiltek rabszolgasagba, a mi
az allam fejlodésének érdekét sértette.

A fold felosztasara Szoélon nem is gondolt, de viszont a jovore korla-
tozta azt, hogy egy ember mennyi foldbirtokot szerezhet és azontul nem
volt szabad foldet vennie, ha Orokség utjan jutott tobb foldhoz, tartozott
azt eladni.

Sz6lon azonban még kamatlab leszéllitasaval is segitett az addsok
bajan s azutdn megszaporitotta a forgalomban levé pénz értékét, mert
megszlintette az addig hasznalt eginai és megarai pénz forgalmat és he-
lyette az euboai pénzt jelentette ki torvényesnek. Az 10j pénz egységenként
huszonhét szédzalékkal kevesebb értéki volt, mint a régi, de ugyanolyan
névértékiinek kellett elfogadni. Aki 100 régi drakmaval tartozott, az adods-
sagat 100 0j drakmaval fizethette, amivel huszonhét drakmat takaritott meg.

A régi pénzt az allami pénzvaltoknal mindenki bevalthatta és a régi
pénz teljes belértékének megfeleld névértékii pénzt kapott, tehat tobb pénze
lett és azzal régi adossagokat fizethetett.

Az 1) intézkedések egyik félt sem elégitették ki, a hitelez6k nagynak
tartottak veszteségeiket, az adosok tobbet reméltek, adossagaik teljes tor-
1ését, a fold felosztasat stb.

Szo0lon azonban ¢kesszoloan, meggydzden magyarazta torvényeit, azok-
nak alapjat, czéljat és sikeriilt mindenkit megbékitenie, megnyugtatni ¢€s
megértetnie vele, hogy az allam, tehat a sajat érdekiik koveteli, hogy a
torvény rendelkezéseibe belenyugodjanak.

Ezzel tehat a legveszedelmesebb kérdésen tul volt.

Szoéionnak gondja volt arra is, hogy a teherkOnnyités intézkedése révén
javult helyzet allandé maradhasson és a régi allapotok vissza ne térhes-
senek és az osztalygyiilokodés megsziinjék.

A népet négy féle addzod osztilyba sorozta ¢és adoja alapjaul a fold-
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birtokot vette. Az els6 csoportba tartoztak a leggazdagabbak, azok nem-
csak aranylag, de fokozottan is tobbet fizettek mint a masodik vagy har-
madik osztaly, a negyedik osztilyba tartozok nem fizetnek adot, de nem
is volt joguk allami hivatalokat betolteni. Ez az osztaly volt a thesz, va-
gyis munkas osztaly, ebbe tartoztak az iparosok, kereskeddk is, ha még
oly vagyonosak voltak is, amig foldbirtokot nem szereztek.

Szoéion allami érdekbol tartotta fontosnak, hogy a polgaroknak fold-
birtokuk legyen.

Amelyik polgarnak foldje van, az szivén hordja az allamnak, az orszag-
nak vagyis a hazijanak az érdekeit, a kereskedd és iparos konnyen cse-
rélhet hazat, foglalkozadsa kenyeret ad neki masutt is, tehat nincs ami
annyira a f6ldhdz, a hazajahoz kdsse, mint a birtokost.

Az eldkeloek érdekeit nem sértette Szolon, mert hisz a leggazdagabbak
tovabbra is a leghatalmasabbak maradtak, a legtobb joggal dicsekedhettek.
Arkont csakis az elsd osztalybol lehetett valasztani, de azért ez a torvény
még sem zart ki senkit egyik osztalybol sem, mert aki szorgalma, ipar-
kodasa utjan magasabb osztilyba jutott, az tobb jogot élvezett, de tobb is
volt a kotelessége.

Azelott az elsé jogokat azonban csak a sziiletés hatarozta meg, Szo6lon
torvényei pedig a sziiletést teljesen értéktelenné tették.

Barmely osztalyban sziiletett valaki csak abba az osztalyba tartozott,
melybe ad6zésa utan sorozni lehetett.

Igen érdekes intézkedése volt Szodionnak az, melylyel elrendelte, ha az
orszagban valamely kérdés, iigy, torekvés, partszenvedélyeket ébreszt ¢és
kiilonb6zé partok alakulnak, akkor senkinek sem szabad a mozgalomtdl
tartdzkodnia, semleges allast elfoglalnia, hanem meggy6z6dése szerint szint
kell vallania, nem pedig bevarni a dolgok végét és egyszerlien a gydztes
parthoz csatlakozni. Erre a legnagyobb pénzbirsagot és a becstelenség
bélyegét szabta ki.

Szolon minden tekintetben hasznos nemzedéket akart nevelni, mely
véleményében Oszinte, munkdssagiaban hasznos. Igen jol tudta, hogy a
foldmiivelés nem adhat egész Attika egyre szaporodd népességének kenye-
ret, tehat sziikséges, hogy az ipar és a kereskedelem is viruljon, fejlédjék.
Kimondta, hogy, a munka nemesiti az embert, egyben elrendelte, hogy
szegény szlilok gyermekeiket okvetlen tanittassak valami mesterségre, amely-
b6l megtudjon élni, amelyik sziild ezt elmulasztotta, elvesztette a jogat
ahhoz, hogy gyermekétél tamogatast kérjen, hogy aggsagaban, vagy
munkaképtelenségében tole eltartast kovetelhessen.

Az idegeneknek, akik Attikaban leakartak telepedni, hogy ott ipart
tizzenek, azoknak polgari jogot biztositott. Aki nem volt iparos, az csak
ugy nyerhetett polgarsagot, ha a hazajabol 6rok életére szamuzték.

A polgar jogot nyert idegenek ép olyan polgarai lettek Attikanak, mint
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a sziiletett attikaiak, csak ép az arkoni és papi méltdsagra volt annyi meg-
szoritas, hogy ezt a két allast a megtelepedett, honositott idegennek csak
a masodik nemzedékbdl toltheti be.

Szo6l6n torvényhozo bolcsessége nagy gondot forditott az erkodlesi, a
csaladi életre, melynek elsd torvénye volt, a szilok iranti engedelmesség
¢és tisztelet. Amelyik gyermek ez ellen vétett, azt fel lehetett jelenteni és
a torvény kényszeritette a gyermeket a sziildi irant koteles tisztelet meg-
tartasara.

Az allamnak érdeke volt, hogy a polgarsaga vagyonos legyen, tehat
torvényt szabott a pazarlasra; a tékozlot fel lehetett a csaladtagoknak jelen-
tenilik. Az asszonyoknak nem volt szabad tulzéan koéltekezonek, fénylizo-
nek lennidk, a néknek ¢jszaka nem volt szabad hazulrdl tdvozniuk, ha az
mégis sziikségess¢ valt, akkor kocsin, faklyakiséret mellett kellett megtennie
az utat.

A sziiloknek kiilonos kotelességéiil szabta ki, hogy gyermekeik hazas-
sagarol gondoskodjanak.

A ledanyok mar tizendtesztendds korukban férjhez mehettek, a férfiaknak
huszonot €s harminczot kozt tartotta legajanlatosabbnak a ndsiilést.

A hazassagot mindég eljegyzésnek kellett megeléznie. A lakodalmon
mennyasszony ¢s volegény is fehérbe Oltozott és mindkettd fején mirtusz
koszoru volt.

A matkapar a lakodalmon estig ott maradt; este azutdn a fiatal férj
hazavitte a hazdba a fiatat asszonyt; a férfi hazat akkora mar viragokkal,
z061d agyakkal feldiszitették.

Az 0j part a férfi hazdig a nédsznép lednyai ¢és legényei elkisérték, aki
pedig a naszmenettel szembe jott, az boldogsagot kivant az 1j hazas-
parnak.

Mikor a fiatal asszony atlépte a férje haza kiiszobét, azzal belépett az
0 birodalmaba, ahol & teljesen szabad urné volt, a cselédséggel és rab-
szolgakkal szabadon rendelkezett, de a kiils6 vilag meghalt szamara.

Az asszony az utczara csak lefatyolozottan, szolga vagy szolgaldleany
kiséretében mehetett ki; otthon is csak baratndibél és ndrokonaibol allott
a tarsasadga. Idegen férfinak csak akkor volt szabad a hazaba belépnie, ha
férje is otthon volt.

Az asszonyok irdnt Szolon  torvénye igen  szigora és  szik-
mark volt.

Az asszony férjével szemben nem volt 6nallo; jogérvényesen csak férje
hozzajaruldsaval intézkedhetett.

A férfi a feleségét minden teketoria nélkill visszakiildhette a sziileihez,
ha nem voltak gyermekei, vagy ha neki valamiért nem tetszett. Ha a férfi
feleségét visszakiildte, tartozott hozomanyat is visszaadni.

Sz6l6n torvényei Ota, az apa tartozott lednyanak hozomanyt adni; az
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azeldtti id6kben forditva wvolt: a vdlegény hozott valami becses ajandékot
az apanak.

Ha az asszony hiitlen volt, a férjnek nem volt szabad tobbé vele egyiitt
¢élnie, el kellett t6le valnia, kiilonben a becstelenség biintetése érte; a ndnek
pedig — mint becstelennek — nem volt szabad a templomba mennie,
semmiféle aldozaton vagy iinnepi kormenetben nem vehetett részt.

A nodnek is volt azonban joga, hogy elvalast kérjen, ha férje rosszul
bant vele; csakhogy ezt megnehezitette az a megszoritds, hogy a panaszos
asszonynak panaszat személyesen kell az arkon el6tt elmondania; a tor-
vény a férfiakkal szemben igen enyhe volt és az asszony igazan jogosan
csak akkor kérhette az elvalast, ha férje mas n6t hozott a hazba.

A Dboldog hazassag legnagyobb Orome a gyermek volt. Amely hazban
ujsziilott volt, mar kiviilrél is meglehetett latni, mert az olyan haz kapuja
folé jelt thztek: olajagat, ha fiu; gyapot-csokrot, ha leany volt az uj-
szulott.

A csecsemét az atya elé vittek és letették eldtte a foldre; ha az atya
a foldrol felvette, akkor azzal elismerte fianak vagy lednyanak, de ha nem
vette fel, akkor megtagadta ¢és ilyenkor kivitték az erd0ségbe és ott
kitették.

A sziiletésnapra kovetkezd tizedik napon kapott az 1jsziildtt nevet;
arra az Unnepségre eljott az egész rokonsdg, a fiunak nevet adtak ¢és fel-
vették a nemzetségbe és azzal egyiitt megnyerte a kis baba az attikai
polgarsagot.

Szolon torvényei végig kisérik a kis uj polgart gyermekkoran, ifjusagan,
a férfikorig, az élet minden szakdban ¢&s gondoskodik nevelésérdl, testi
lelki nevelésérol, mindenrél ami alkalmas arra, hogy a csemetébdl derék
polgar noveked;jék.

Szolonnak gondja volt az ujsziilottre, de nem feledkezett meg a halalrél
sem, a temetkezésre is volt szabalyai.

A halottat a halal bekdvetkeztétél szamitott harmadik napon kellett
eltemetni; csak bizonyos megszabott hatarig terjed0 paradéval volt szabad
a halottat temetni, ha sirboltot kapott a halott, annak csak meghatarozott
nagysagunak és diszességlinek volt szabad lennie.

A temetésen el6l mentek a férfiak, a halott utin a nék. A menet
elindulasakor gyaszzene szolalt meg fuvohangszereken, utdna megzendiilt
a gyaszének. Igy kisérték a halottat sirjaba, amelyet legszivesebben az Wt
mentén kerestek, hogy a halottat ne felejthessék konnyen el. A temetés
utan halotti tor kovetkezett és kilencz nap mulva halotti aldozatot mutattak
be az elkdltozott sirjanal.

Szolon nagy gondot forditott a fiatalsagnak a szellemi kiképzésére;
az alap miveltségér6l az allam gondoskodott, de a tovabbi kiképzés és
gondos nevelés az atya kotelessége volt.



397

Hérom f6 iranyban mindenkit tanittatni kellett: irds és olvasasban, zene
és erkolcstanban, végiil testgyakorlatban. A fiuk testgyakorlata szdmara az
allam a gimnaziumokat, az ifjak, a felndttek szamara testgyakorloul a
palesztrakat tartotta fenn.

Szolon a torzsfelosztasokat érintetleniil hagyta, az orszag négy fii€bol
allott, minden fii¢é harom triltidbol, harmadsagbol ¢és minden harmadsag
négy naukrdziabol, kapitdnysagbol. Minden kapitanysagi keriilet egy-egy
hajot tartozott felszerelni és annak a hajonak a kapitinya egyuttal a nau-
kraziai el6ljaroja, kapitanya is volt.

A kapitanyok szedették be az adokat és a kapitinysagi pénztarbol tel-
jesitettek fizetéseket.

Az egész orszag negyvennyolcz naukraziabol allott, mindenikben az
adoz6 polgarok és nemesek az illetdé naukrazia pénztarnal rottak le az
adojukat.

Szolon torvényeinek befejez6jéiil, a nagy toérvényhozohoz méltdéan, alta-
lanos blinbocsanatot adott, hogy az 0j torvények, uj alkotmany Ohajtando
aldasa alatt az egész orszagban a multak felejtésével kezd6djék az 0j élet.

Szoloén torvényeit négyszogletes faoszlopokra vésték fel és azokat fel-
allitottak az Akropoliszban, a fellegvarban. Ott az istennd oltalma alatt
all6 helyen kellett a tanacsnak ¢és az arkonoknak azokra a torvényekre
megeskiidniiik.

A hatalmas torvényalkotas, mely évekig tartott, mindenben a mérsékelt,
igazsdgos népbaratjat mutatja, akinek minden czélja az volt, hogy haz4jat
boldogitsa.

Mikor a torvényeket a faoszlopokon az Akropoliszban felallitottak, utana
Szolon 0Osszehivta a nagytanacsot, a népgyiilést és eeész Athént meg-
eskettette, hogy tdrvényein tiz esztendéig semmit sem fognak valtoztatni.
Tiz esztendd mulva majd kitinik, mi nem j6 az 1j térvényekben, akkor
majd megvaltoztathatjak.

Tortént egyszer, hogy megkérdezték Szoiont, vajjon tokéletesen jonak
tartja-e a torvényeket, amelyeket hozott. — Nem! — felelte Szoléon — de
a legjobbnak, melyet az athéniek el tudnak viselni.

Athén megeskiidott, Szolon pedig elutazott Athénbdl, hogy a tiz év
alatt tavol legyen hazajatol.

Ekkor utazta be masodszor az akkori mivelt vilagot. Abban az 1utjaban
keriilt allitélag Szardeszbe Krozushoz. (1. 1. k. 534, 547. old.)

Szolon tiz évig volt tavol hazajatol; mikor hazatért, szomort vilagot
talalt otthon; az orszdg partokra szakadt, minden partnak meg is volt a
maga vezére, de a vezérek Onzék voltak és a partoskodast csak sajat czél-
jaikra akartak felhasznalni; mindegyik kényur akart lenni.

A sikon lakoé gazdag nemesség élén Likurgosz allott, aki azt igérte
partjanak, hogy visszadllitia a nemesek régi, korlatlan hatalmat. Marathon
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vOlgyében ¢és a magaslatokon laké nép, amelyik Szoldntol foldfelosztast
remélt, Pizisztratosz koré csoportosult és tdle varta reményeinek teljesii-
lését. A két part kozott volt a parton lakok partja, annak a vezére Me-
gaklesz volt, a szikioni kényur veje.

A harom nagy parton kiviill volt még hatalmas csaladi part is Athén-
ben a Filaidok csaladja; ez is uralomra torekedett.

Ennyi széthuzd part lattara aggodalom tamadt Szoldén szivében, bizo-
nyosan tudta, hogy ennyi érdek kiizdelemben el6bb-utébb a kényuralom
o6lébe hull Athén.

A legveszedelmesebbnek tartotta a nép partja élén allo Pizisztratoszt;
a partvezér rokona volt, tehat rabeszéléssel akart red hatni, de hasztalan
volt minden szava. Prisztatosz szivében mar ott ¢lt az elérheté kényuralom
reménye ¢és nem hallgatott Szolon szavaira.

Szolon ekkor kolteményeket irt a tirannis ellen, verseit kozzé tette,
de nem volt eredményiik; Pizisztratosz folytatta munkajat, melylyel czéljat
elérhesse.

A kényuralomra vagyo Pizisztratosz oly jol eldkészitette talajat, hogy
560-ban a tanacstagok valasztasakor s keriilt neki keresztiill vinnie, hogy
csupa olyan tag keriiljon a tanacsba, aki az ¢ partjahoz tartozik.

Szolon ekkor elment a koztérre, és fegyverre szolitotta térsait, hogy
védekezzenek a kényuralom ellen, mely mar kozeleg s nem is veszik észre,
mely napon lesz a nyakukon.

A varos mosolygott Szolon er6lkddésén; valamikor O tetette magat Oriilt-
nek és senkisem hitte, most altalanosan Oriiltnek tartottak.

Prizisztratosnak mar nem éallott utjaban semmi, ami 6t a kényuralom
elérésében megakadalyozhatta volna.

Igen ravaszul fogott hozza.

Egyik reggelen Pizisztratosz tobb sebbel, véres 0Oszvérekkel jelent meg
a gyllésen, ahol elpanaszolta, hogv ¢élete a nemesség 1ildozésétdl mar
nincsen biztonsagban, kérte tehat a tanacsot, hogy adjon melléje Oroket,
akik az élete ellen toré nemességtdl megoltalmazzak.

A jelenlevék mind felhaborodtak és a nemesség elleni kifakadasokban
vakon teljesitették Pizisztratosz Ohajtasat és Otven testort adtak melléje.
A testorok fabuzoganyt kaptak és ugy orizték.

Szoléon nem hitt Pizisztrdtosznak, megmondta neki, hogy 6 atlat tervén,
elmondta ezt nyiltan is, de szavanak nem volt foganatja.

Pizisztratosz azontil rohamosan kozeledett czélja felé; testOrsége sza-
mat felemelte 100, majd 200, s6t 400 emberbdl all6 géardaja is volt, végiil
pedig korlatlan szamu zsoldossal rendelkezhetett.

E kozben tortént, hogy egyik hatalmas ellenfele, aki szintén a kény-
uralomra torekedett, elhagyta Athént, ez Kipszelosz fia, Miltiadesz volt.

Miltiadesz elkeseredetten latta, hogy gytilolt ellenfele Pizisztratosz hogyan
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eléje vagott ¢és diadalt arat; lehangoltsagdban egyik napon, trakiai oltdzetli
csapat allott meg a haza el6tt, nézegett Miltiadesz hazat, kapujat és szinte
latszott a csapaton, hogy varja a beszolitast.

Miltiadesz koszonti az idegeneket, hazadba hivja és ott vendégszeretettel
fogadja oket.

Alig Iéptek be az idegenek, amikor egyszerre trak szokds szerint uruk-
nak {iidvozlik Miltiadeszt, hodolnak elétte és elmondjak kik s mi jéaratban
vannak.

A trakiai foldnyelven ¢él6 dolonkok kovetei 6k, akik a delfoi josda
szavainak engedelmeskednek. Az északi torzsek igen szorongatjadk oOket és
0k fejedelmet akarnak valasziani, tanacsért a josdédhoz fordultak, mely azt
mondta, menjenek Athénbe ¢és aki a varos elott legelGszor szoélitja Oket
hazaba, azt valaszszak meg fejedelmiiknek.

Miltiadesz elfogadta a meghivast és elment az 1j foldre, ahol az egye-
diil uralkodas utan vald vagya olyan kdnnyen teljesiilt.

Pizisztratosz, mikor elérkezettnek latta az iddt, gardajaval elfoglalta a
varat, a legfébb templomokat, az 4llam kincstarat és azzal teljesen ma-
gahoz ragadta az uralmat.

Szolon ekkor is szembeszallott Pizisztratoszszal, fegyverre szoélitotta
Athént, de Pizisztratosz hatalma akkor mar olyan nagy volt, hogy nem
lehetett ellene semmit tenni. Zsoldosait szét kiildte a varosban és lefegy-
verezte a népet.

Szolon a kapuja elé tette a fegyvereit, hogy a zsoldosok onnan vigyék
el, de a hazaba ne 1épjenek, nem is tették.

Pizisztratosz Szolén irdnt mindig tisztelettel viseltetett; amig tobbi
ellenfeleitdl erészakkal, vagy ravaszsaggal szabadult meg, addig Szoéiont
nem bantotta.

Szolon élete végéig Athénben maradhatott, mig Pizisztratosz tobbi ellen-
ségének menekiilnie kellett.

A nagy torvényhozé visszavonult magan életébe; csak baratai, meg-
hitt ismerdsei korében toltotte napjait és megelégedéssel toltdtte el az a
a tudat, hogy vannak még Athénben olyanok, akik biznak abban, hogy
csak Szolon torvényei alapjan lelet Athén igazan boldog.

Szbéiont nem bantotta sem a nép halatlansdga, sem ellenfeleinek dia-
dala, 6 jo kedélylyel €It tovabb és kolteményeiben szdlaltatta meg lelkét.

Pizisztratosz nem ok nélkiil viseltetett nagy tisztelettel Szoldn irant, 6
is latta, hogy torvényei kitindek és azon valtoztatni nem szabad. Nem is
valtoztatott rajta semmit, minden térvényét ép gy megtartotta mint azeldtt,
az Osszes valtozds az volt, hogy a valasztasoknal azontal az 6 befolyasa
dontott.

Pizisztratosz hatalmaval nem ¢élt vissza, a torvények végrehajtasat nem
akadalyozta, a birdk fliggetlenségére befolyast nem gyakorolt; mindenféle-
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képen kegyes uralkodd akart lenni, aki mint kényur is népszerli maradjon.
Valamelyik fiatal athéni szandékos emberdléssel vadolta Pizisztratoszt
az Areopag eldtt, amire Pizisztratosz ép gy megjelent a torvényszék eldtt
mint barmelyik mdas egyszeri polgar. A targyalasra azonban nem Keriilt
sor, mert a vadlo nem jelent meg.

Beszelték Pizisztratoszrol, hogy egyik athéni fiatal ember megszoktette
a kényur leanyat. Pizisztratosz baratai 0sztondzték, hogy éalljon bosziat az
ifjun.

,Dehogy teszem, — fejelte Pizisztratosz — ha igy banunk azokkal
akik benniinket szeretnek, akkor mit tegyiink az ellenségeinkkel.*

A szelid uralkoddssal meg is ingatta a kényuri hatalmat, mert a ne-
mesi partok Osszefogtak ellene és 555-ben kénytelen otthagyni hatalmat
¢és elmenekiilni.

Megéklesz partja és Likurgoszé azonban csak addig értettek egyet,
amig Pizisztratoszt kellett ellizniok, miutdin az megtortént egymas ellen
fordultak.

Megéklesz partja gyengébb volt mint a nemesek partja, titkon Pizisz-
tratoszszal érintkezett ¢s feleségiil kinalta neki lanyat, az egyezség létre is
jott, de Megaklesz elvei alapjan nem csatlakozhatott a kényuralom meg-
allapitasahoz, mert 6 ¢épen a koztarsasagi elveket hirdette, tehat cselhez
folyamodtak.

Pizisztratosz szép nét, Fiat feloltdztetett Pallasz Athéné istennd jelmezébe
és kocsiba iilt vele és igy hajtatott be a varosba, ahol az uralmat ismét
magahoz ragadta.

Pisztratosz a visszaszerzett hatalmadban nemcsak a sajat partjara ta-
maszkodhatott, hanem Megaklesz hiveire is.

Ezt a tamasztékot azonban csakhamar elvesztette, mégpedig a sajat
hibajabol, mert megsértette Megaklesz csaladjat.

Mellzte Megaklesz leanyat, nem akarta, hogy abbdl a hazassagbol
gyermekei sziilessenek.

A sértett leany panasszal fordult atyjahoz, aki belatta, hogy Pizisztratosz
6t csak eszkoziil hasznalta fel és elfordult téle.

Pizisztratosz elvesztette Megaklesz partjat, mielétt maga oly erds lett
volna, hogy nélkiilézhesse.

Megaklesz ismét szovetkezett az ellenparttal és Pizisztratosznak — rovid
uralkodas utan masodszor is futnia kellett Athénbdl, ahonnan szamuzték;
de nemcsak a varosbol, az orszagbol is ellizték, birtokait elarverezték.

Pizisztratosz egy ideig még probalkozott, hogyan juthatna vissza ha-
talmaba, de most mar d6vatos volt az ellenpart, mely Osszefogott, a kényur
ellen, aki végiil lemondott még a reményrdl is, hogy hatalmat valaha vissza-
szerezhesse.

Pizisztratosz lemondott, de csalddja néhany tagja nem és igy a csalad
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elhatarozta, hogy tovabb is kiizdeni fog a hatalom visszaszerzéséért. Mar
a letelepedésbdl is lathatd volt, hogy a csalddnak szdndékai vannak, mert
Eretriaban telepedtek le, mely a Pizisztratosz csalad attikai megyéivel 0sz-
szekottetésben allott.

Pizisz ra'osz csaladja az 10j otthondban ugy ¢lt, mintha még mindég
fejedelmi haz volna és sokan voltak, akik biztak benne, hogy a csalad
még visszatér Athénbe uralkodoul.

Pizisztratosz végre ismét hozzafogott, hogy uralma visszaszerzésére az
elozetes 1épéseket megtegye.

Haromféle intézkedést tett. El6szor attikai hivei kozt felébresztette
és ébren tartotta a reményt, hogy visszatér, masodszor Athén ellenségeitol,
személyes Dbarataitol pénzsegitséget kért és harmadszor zsoldosokat to-
borzott.

Terve az volt, hogy alkalmas id6ben sereggel tor be Attikdba és erdvel
ragadja magahoz a hatalmat.

Masodszori szamiizetése tizenegyedik esztendejében alkalmasnak tar-
totta az 1dOot arra, hogy zsoldos seregével Attika foldjére 1épjen. Mihelyt
a marathoni térségre ért, mar mindenfeldl csatlakoztak hozza hivei.

Athén serege, a koztarsasagiak hada gyorsan Pizisztratosz elé ment,
de Pallené mellett az hirtelen, véaratlanul rajta itott a koztarsasagi seregen
és szétszorta azt.

Pizisztratosz a menekiildé sereg hoplitdinak mindenfel¢ utanuk kiildte
hirnokeit és hirlil adatta a menekiiloknek, hogy térjenek vissza nyugodtan
rendes foglalkozdsukhoz, nem lesz semmi béantddasuk, csak akaszszak fegy-
vereiket a szegre.

Maga Pizisztratosz felszaporodott sereggel, attikaikkal és idegen zsol-
dosokkal bevonult diadalmasan Athénbe; legeloszor elfoglalta a felleg-
varat és ismét ura volt Athénnek és Attikanak.

Pizisztratosz most mar csak a maga erejében bizott és hatalmat allando
hadseregével tartotta fenn, hogy pedig a népnek a figyelmét a politikatol
elterelje, a szegényebb nép és iparosoknak, nagyszabasi épité munkakat
adoit.

Az ¢épitkezések a legalkalmasabbak arra, hogy sok embernek adjanak
kenyeret, keresetet ¢és amellett az épitetonek dicsOséget és népszerliséget
szereznek.

Ekkor ¢épiilt Athén tobb nevezetes, hires éplilete; sok munkat adott
hajoépitésekkel is.

Pizisztratosz a nép fejedelme volt, mert nemcsak kedvezett annak, de
valoban szerette is. mig a nemesség ellen titkos gytldlettel vagy félelem-
mel visel